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VY4eOHUK COAEPHUT ONUCAHHE TPaMMATHYECKOrO CTPOsl aHIIIUHi-
CKOI'0 fI3bIKa Ha COBPEMEHHOM YPOBHE JIMHIBHCTHYECKOW Hayku. B
OTJIMYHE OT paHee OIyOJIMKOBAHHBIX y4eOHHUKOB B HEM COACPIKUTCS
PsST HOBBIX MOMEHTOB: IIPH OIMCAHWUM YacTel PeYM YYMTHIBACTCS HX
NOJIEBAst CTPYKTYPA, MPEIVIOKEHO NPMHLMITHAIBHO HOBOE pELIeHUe
npo0IeMBbl 1a/ieKa; BBEICHbI HOBBIC THIIbI CHHTAKCHYECKUX CBS3Ei U
IpeJUIOKeHa HOBas KiacCH(pUKalus CIOBOCOYETAaHUH; B pasferne
NPEJUIOKEHUS PACCMATPUBACTCS CEMaHTHYECKas CTPYKTypa IpeJyio-
xeHus. [IpenHa3HayaeTcss B KauecTBe yuyeOHMKA Uil CTYACHTOB MH-
CTUTYTOB ¥ (haKy/IbTETOB HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.
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[IPEIVICJIOBME

[Ipemmaraemslil Kypc TEOpeTHUECKOH IpaMMAaTHKH CTABHUT IIENBIO ONMCAHHUE TPaM-
MaTHYECKOrO CTPOsI aHTJIMHCKOrO SI3bIKA KaK CHCTEMBI, YaCTH KOTOPOH B3aHMHO CBSI3aHBI
OIpeIeNIEHHBIMU B3aMMOOTHOIICHISIME Pa3IMIHON CTETICHU CJIOKHOCTH M HEOIMHAKOBOI
CTETIeHN CBOOOIIBI MIIH 0053aTEeIBHOCTH.

Ot1inune TeopeTHYeCKOH I'PpaMMaTHKU OT IPAaKTHYECKOro Kypca I'paMMAaTHKH 3a-
KIIFOYaeTcsl B TOM, YTO NPAaKTHYECKasi rpaMMaTHKa IPEIINCHIBAET ONpeeIEHHbIE TIpa-
BHJIA YIIOTPEOJIeHNs], YUUT, KaK HaJl0 TOBOPUTH (TMCATh), B TO BpeMs KakK TeOopeTHde-
CKasi TpaMMaTHKa, aHAIN3UPYs (aKThI S3bIKa, H3JIaraeT Ux, He JlaBasi HUKaKuX MpeIn-
CaHMIL.

B omimume oT MIKONBEHOW I'paMMAaTHKH, TEOPETHYecKas rpaMMaTHKa HE BO BCEX
cIIydasix JaeT TOTOBOE pellleHHe. B si3bIke CyIIecTByeT psin sIBICHWH, HHTEpIpETHpYe-
MBIX T0-Pa3HOMY Pa3IMYHBIMU JIMHTBUCTaMH. B 3HaYHMTENBEHON Mepe 3TH pacXOoXKIeHHS
00YCIIOBIICHBI TEM, YTO B JIMHI'BHCTHKE CYIIECTBYIOT pa3HbIEe HAIPaBIICHHUS, KaXKI0€ CO
CBOHMM METOJIOM aHaJI3a M OTCI0fIa — CO CBOMM HOIXO/0M K Marepuaity. Ho B psime ciry-
YaeB 9TO OOBICHSECTCS M TEM, UYTO HEKOTOPbIE (PaKTHI S3bIKa BBI3BIBAIOT TPYIHOCTH aHAJIH-
3a, ¥ TOTJa MpeajiaraeTcs TONBKO BO3MOXKHBIM, HO HE OKOHYATENHbHO JOKa3aHHBIH
MyTh K UX penieHnro. IMeHHO 3TUM OOCTOSITETECTBOM OOYCIIOBIICHO CYIIIECTBOBAHUE Pa3-
JIMYHBIX TEOPUH OJTHOTO M TOTO )K€ SIBJICHHS S3bIKa, TOTJa KaK B MPAKTHYECKUX TpaMMa-
THKaX TaKUX PAacXOXKJIEHUI HET UM OHU MHHHMAaJbHEIL.

Teoperndeckass rpaMMaTKa COBPEMEHHOI'O SI3bIKa YYHTBIBAET CYILIECTBYIOIIHE
TEOpHUH sI3bIKA; pasyMeeTcs, JaBasi UM OLIEHKY, aBTOPBI HH B KOEH Mepe He CUHMTAIOT
ce0s1 HeTorpelMMbpIMK apoutpamu. Bumecre ¢ Tem, onperenéHHas TIO3UIHS aBTOpa HEU3-
0€XKHO TIPOSIBIISICTCS SIBHBIM WJIM HESBHBIM 00pa3oM B KPUTHUECKOM aHAIW3E TeX WIIH
WHBIX TEOPUH M CaMOro JHHTBHCTHYECKOro MaTepuana. boiee Toro, mpemmaraemas
3[echb KHMI'a HAlMCaHa TPEMs aBTOPAaMH, B3IJIAAbI KOTOPHIX HE BCErla WICHTHYHBI,
MIO3TOMY, XOTSI Mbl IOCTapPAIMCh U30€XKATh NMPSIMBIX HPOTUBOPEUUIl, METOJ] aHATIH3a
B TPEX 4acTsAX He aOCONOTHO OMHAKOB.

[puBenéuHble B KHUrEe IPUMEPbl OTOOpPaHbI, B OCHOBHOM, M3 TIPOU3BEIEHUH XyJ10-
XKECTBCHHOM JIMTEpaTypsl BTOpoi moioBuHbl XX B. B Tex ciyuasx, korna npuMepsl
B3ATBI HE U3 JINTEPATYpPhl, OHU OTPAKAIOT OOLIEH3BECTHBIE, OOLICYNOTPEOUTEIbHBIE KOH-
CTPYKILIMH.

Paznen «Mopdonorus» nanucan W. I1. UBanoBoii, «CiioBocouetanue» — B.B.
BypnaxoBoii, «IIpensioxxenune» — I. I'. IlouenuoBbim.

ABTOpBI OnaromapsaT kadenpy aHMIUICKOH ¢uionoruu ['OpbKOBCKOro MeIUHCTH-
TyTa MHOCTpaHHBIX 513bIKOB U 1pod. JI. C. Bapxymaposa (MI'TIMUA um. Mopuca
Tope3sa) 3a ueHHsle kpuTHueckue 3amevanus. ABtopsl B. B. bypnakosa u U. I1. UBa-
HoBa Onaronapst npod. I'. I'. Ilouenmosa, B3sBiIero Ha ceds TPy NPOYECTh PYKO-
ITUCh LIEJTMKOM H BBICKA3aTh HECKOJIBKO I1OJIE3HBIX COBETOB.



MOPODOJIOTUA

BBEJIEHUE

1.0.1. CtpykTypa caoBa. MopdoJorus — pasaen rpaMMaTH-
KH, u3ydaromui gopmy ciaoa. Cl0OBO SBISETCS OCHOBHOW E€IMHU-
et Mmopdonoruu, M, cieaoBaTeNbHO, HEOOXOIMMO Ha4aTh C €TO
OTIpe/IeeHUsI.

Kak wu3BecTHO, B S3BIKO3HAHHHM HE CYHIECTBYET OIpeAciICHHS
CJ0Ba, KOTOpOe OBII0 OBl CIIpaBEIJIWBO IJIsI NaHHOW E€IWHUILI B
SI3BIKaX THUITOJIOTUUYECKU pa3iandHbIX. OMHAKO CyIecTBYIOT pabo-
Yyue€ ompeaciicHuA cCJioBa OJisd q)HeKTI/IBHI)IX A3BIKOB, M3 KOTOPBIX
Hauboyiee yJnadHBIM MpejcTaBiseTcs npeioxennoe 0. C. Mac-
JIOBBIM ONpeJIeieHue ClIoBa KAK MU HHMAaJTIbHOMNH € UHU -
OB S3bIKa, o0ONMagamwImMed MO3ZUIHUOHHOMK caMOoO-
CTOSTENbHOCTSHI. JTO BIOIHE TOYHOE OIpENelIeHHe MOJI-
YepKUBACT, C OJHOM CTOPOHBI, MOABMKHOCTH CIOBAa B HMpPEIIOXKe-
HUM (B Pa3IMYHBIX NPEIIOXKEHUIX OJHO M TO K€ CIOBO MOXET
3aHMMAaTh pa3IUYHBIE HO3UIHH) U, C JAPYTOH CTOPOHBI, TOT
(hakT, 9YTO CIIOBO — HAMMEHLINAS TUCKpeTHAas (T. €. CYIIECTBYIO-
mast pa3fenbHo) eANHULA sI3bIKa. MOXKHO emé 100aBUTh, YTO CIOBO
— HaWMMEHbIIAas E€AMHHIAa, CINOCOOHASA K CHH-
TAKCHYECKOMY GYHKOIHOHHMPOBAHUIO, HcaMas
KpynHas eIUHHIDAa MOPGHOTOTHUH.

CaM TepMHH «CIIOBO» 3a TOCJIEIHHE TOABl HE3aCIYyXEHHO ITOJ-
BEprcs OCTPAKU3MY CO CTOPOHBI PsiJia JIMHIBUCTOB, MOJIATAIONINX,
9TO 3TOT TEPMHUH HETOYEH, MHOro3Ha4yeH. CiexyeT AelCTBUTENBHO
BHECTH CIIEAYyIOIIee YTOYHEHUE: CJI0BO — 00OOIIEHHBII MpeaCcTaBu-
TENb BCeX CIOBO(GOpPM, B KOTOPBIX OHO MOJXKET BBICTYNaTh. Tax,
TOBOpSI O CIIOBE peKkd, MBI TOJIPa3yMEeBAaeM BCE BO3MOXKHBIE CIIO-
BOGOpPMBI — peku, pexoil, peky U T. 1. CienoBaTenbHO, CIOBO-
thopma — yacTtHast Gopma CIIOBOU3MEHEHUS, CIIOBO — TPE/ICTABH-
TEJIb BCEX BO3MOXKHBIX CIOBOGOPM.

Emeé onHo yTouHeHHE KacaeTcs TEOPUH TaK HAa3bIBAEMOI'O «aHa-
JUTHYECKOTO CII0Bay» — TEOPUHU, BPeMs OT BPEMEHH BCTpEUAIOIICH-
Csl B JIMHIBUCTHUYECKOH smTepatype. [1oJ aHaINTHYECKHM CIOBOM
00BIYHO TMOjpa3syMeBalOTCsS codeTtanus tuma put on, take hold,
(dbopManbHO TUCKpETHBIE (pa3aeNbHbIe), HO COCTABISIONNE SAMHYIO
CMBICIIOBYIO eauHHIY. Takas TpakTOBKa, clieJOBaTelbHO, 0a3upy-
€TCs MCKIIOUHUTEIIBHO Ha CMBICIOBOM KpuTepuu. DPopMaibHO MBI
UMeeM 371eCh JIeNI0 HECOMHEHHO C JIByMs CIIOBaMH, IIEpBOE M3 KOTO-
PBIX COXpaHseT CBOMCTBEHHYIO Tiaroily m3mensemocth: (he) puts
on, took hold. Mexay KOMIOHEHTaMH 3TOr0 COYETaHUS MOXKHO
BCTaBUTH TpeThe ciioBo: put it on, take firm hold.
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CoueraHus TaKOro THUIA SIBAAIOTCS, HECOMHEHHO, TUIIOBBIMHU, HO
MPUPABHUBAHUE UX K CJIOBY, XOTS OBl U «aHAJIMTUYCCKOMY», O3Ha-
4aeT OTKa3 OT OOBCKTHUBHBIX (DOPMANBHBIX KPUTEPUEB. [ paHUIIBI
«CJIOBa» MPH 3TOM OKa3bIBAIOTCA OeC(OPMEHHBIMHU, Pa3MBITHIMU,
(hopManpHBIM MPU3HAK IMEPEIICTACTCS C CEMAaHTUYCCKUM. Takum
00pa3oM, TNOHSATHE «AHAJUTUYECKOTO CJIOBa» HEIb3s HPU3HATH

IIPaBOMEPHBIM.
Berlmie Ob1IO CKa3aHO, YTO CIIOBO — HauOosee KpyIiHas eIHHUIA
Mopdonoruu. Haumenbmnias enuauiia mMopdonoruu — Mopdema,

OT0 — HaWMeEHbIIas 3Havyalas eIUHUIA, HE UMEIoMas MO3HIINOH-
HOW CaMOCTOSITEIILHOCTH.

A. W. Cvupaunkuit onpezaensier mopheMy Kak HAaHMEHBIIYIO
SI3BIKOBYIO €MHHILY, OONaJarollyl0 CyIeCTBEHHBIMH IMpPH3HAKAMU
sI3BIKA, T. €. UMEIOIIYI0 KaK BHEIIHIOW (3BYKOBYIO), TaK U BHYTPEH-
HIOIO (CMBICIIOBYIO) cTOpoHBI. CiemoBaTeibHO, MOph emMa —
Menbyallmasa NTUHeWHAaAasT 3Hadamasa €IHUHU -
ma, ©MMemOas 3BYKOBOE BEIpPaXeHUE.

Crnenyer 3aMeTHTh, YTO TOHATHE MOp(eMbl, BIEpPBhIC MPEIIIO-
JKeHHoe pycckuM nuHrBUcTOM M. A. boxysnom ne Kyprens umenuno
Kak o0oOnieHHee 00O3HAUEHUE JTUHEHHBIX KOMIIOHEHTOB CJIOBA —
KOpHS W adUKCOB, MOABEPIIOCh 3HAYUTEIbHBIM H3MEHECHUSM B
HEKOTOPBIX JUHTBUCTUYECKHX HampasieHusx. Tak, K. Banapu-
eCc MoHMMaeT MopdeMy Kak J000H Croco0 BhIpa)KEHHUS rpaMMa-
TUYECKHX OTHOUIICHWI; CJIEIOBATENbHO, CI0JIa BXOJAT U CIyKcOHbIC
CJIOBA, W YAaCTH pedd, HaIpuUMep MPEaIOTH, U MOPSII0K CiIoB. JIMHT-
BHUCTHI KOTIEHTareHCKOM MIKOJbI Ha3bIBalOT MOp(heMoi TpaMmMaTuye-
CKO€ COJep)KaHWE OTHOIICHUS, BHIPAXKaeMOI'o TeM WIIHA HHBIM (op-
MaHTOM: TaK, COTJIACHO MPHUHIIUIIAM KOTEHTare€HCKUX JUHTBHUCTOB,
OKOHYAaHHE -0M B CI0BOGOpPME 1ecom COACPKUT TPU MOphEeMBI —
majgexa, 4ucia U poma. AMepHKaHCKHE JeCKPUITHBUCTBI pac-
cCMaTpuBaOT MophemMy KaK eIWHUIy JHHEHHYI0, WJIH CErMeHT-
HYIO, T. €. EAUHUIY, HAXOIAUMYIO ITPU CETMEHTAIIUH CJIOB (CIOBO-
tdhopm). Ocobo oTMeUarTCsa eIUHHUIBI CYIIEPCEeTMEHTHBIE — y/a-
peHue, HHTOHAINA, KOTOPhIE TOXKE PacCMaTPUBAIOTCS KaK MOP-
(hempl.

Mopdempl, KaKk yKa3aHO BBIIIE, BKIIOYAIOT KOpeHb U apOUKCH
— npedurco u cyphuKCH.

AdPuKCcH UMEIOT JBOSIKOC Ha3HAYEHHUE B S3BIKE: OJHU HCIIONb-
3yIOTCA B CJIOBOOOPA30BaHUM, T. €. IPH 00pa30BaHUU HOBBIX CIIOB OT
MIPOM3BOMAIINX OCHOB TOW WJIM IPYTOM 4aCTH PEeYH; IPYTHE CAyXKaT
IUTsE 00pa30BaHUS PA3NHYHBIX (HOPM OIHOTO M TOTO K€ CIOBa, T. €.
cioBom3MeHeHna. CoBoOOpa3oBaHWE M CIOBOM3MEHEHHE HMEIOT
KaXJ0€e CBOW coOCTBeHHBIH HaAOOp ahPUKCOB: COBNAJIEHUE UX MOXKET
OBITh TONBKO CIIy4aWHOH OMOHHUMHEW (Cp. -el B areHTHUBHBIX CYIIle-
CTBUTENILHBIX — Writer u -ef B (hopMe CpaBHUTEIBHOM CTEIICHH PH-
naratenbHbIX — longer). O6 oTHenbHBIX CiIydasiX MepeposKIeHHUs
CIIOBOM3MEHHUTENBhHOTO cyddukca B CI10BOOOpPa30BATEIBHBIH CM.
mmke (1.6.21.5).

[Ipedukcel B aHTTUHCKOM HMEIOT TOJBKO CIOBOOOpA30BaTElNb-
Hble YHKIHMYM H 3]IeCh paccMarpuBaTbes He OyayT. Cypduxch xe
MO/Ipa3AeNAI0TCA Ha CIIOBOOOpa3oBaTeNbHBIE U CIOBOM3MEHUTEN b-
HbIE; TOCJIEeIHNE UMEIOT MPSIMOE OTHOLIEHHE K TPaMMaTHYECKOMY
CTpOIO.



Kopneast mopdema, mo onpenenenuto B. H. SpueBoii, — 310 TO,
YTO EOMHO B CIIOBaX, MNPUHAMISKAIIMX K paslUYHBIM JIEKCHKO-
rpammatideckuM paspsiiam (black, blackish, blacken). B atom psiay BbI-
nenmiMa KopHeBasi mopdema black-.

Mopdema peallbHO TIpe/CTaBlieHa B S3bIKE CBOMMH BapHAHTaMH, Ha3bI-
BaGMBIMU 2 ITOM O D G a M U, MMEIOIMMH ONPEACTEHHYIO 3BYKOBYIO U
CMBICITOBYIO OOIIHOCTB. AMIIOMOPQBI TOH MM UHOH MOp(hEMBI MOTYT ab-
COJIFOTHO COBIAJaTh MO 3ByKOBOMY O(OPMIICHHIO, KaK, HAIIPHMeEp, KOpHe-
Bast Mmoptema B cioBax fresh, refreshment, freshen, cyddukcer B croBax
speaker, actor (/o/), cypduxc mapeuns — great-ly, quick-ly, nice-ly. Ho
4acTo autoMOpP(Bl HE aOCOMIOTHO MJCHTHYHBI. CPaBHUTE, HalpUMep,
KOpHeBYI0 Mopdemy B croax physic — physician /'fizik — fi'ziSn/, come
— came; cybdukcansHyro Mopdemy B cioBax quiet-ude, serv-itude,
dream-ed /d/, walk-ed /t/, load-ed /id/.

Takum 00pazoM, TepMuH «Mopdhema» 0003HaUaeT 000OIIIEHHOE MOHS-
THE, CyMMY BceX auioMop(oB aaHHON MOp(eMbI, 00bEANHEHHBIX YaCcTHY-
HOM 3BYKOBOH W CMBICJIOBOM OOIIHOCTHIO. HeoOXoaMMoCTh HMEHHO 3BY-
KOBOH U CMBICIIOBOM OOIIHOCTH JIOTMYECKH BBITEKACT W3 MPUBEAEHHOTO
BBIIIIE ONIPEIEICHHsI MOP(EMBI.

Hapsiny ¢ kopHeMm, BaxxHOM enuHuLel siBisercst ocHoBa. B. H. fpue-
Ba OIpeJeNiIeT OCHOBY KakK TO, YTO €IMHO B (hopMax CJIOBA, BXOISIIETO
B ONpEJIENEHHBIN JIEKCUKO-TpaMMaTHYecKui pa3psia. Ha atom onpenene-
HUU CIIyeT HECKOIbKO 3aJIepKAThCS.

Jleno B ToM, 4TO, €cii ONpeAereHne KOPHS NMEET XapaKTep YHHUBEp-
CaNbHBINA, OMpEIeJICHNEe OCHOBBI WIIM, MpaBHIIbHEE, XapakTep OCHOBHI
3aBHCHUT OT CTPOS A3bIKa, M caM BO MHOTOM ompenensier ero. Tak,
B PYCCKOM TJIaroiie uepams KOPEHb uep- BCTPEUACTCA U B USPYUIKA, Ue-
pueblii, uepyH, B TIATOIE )K€ OCHOBA Uepd- TIOBTOPSETCS B Uepams, ue-
paio, uepan, ueparouyuti. OCHOBA uepyuiK- TIOBTOPSIETCS] BO BCEX IMAJEXK-
HBIX CJIOBOQOPMAX — USPYWIKY, USPYUKOU U T. 1. B aHTIHIiicKOM OCHO-
BA CJIOBA COBMANa C €ro HAa3BIBHOW (MCXOmHOM) dopmoii’: Tak, B
cimoBoopme Street ocrHoBa Street copmana ¢ Ha3sIBHON (PopMOi citoBa
street; B rmarone walk ocHoBa, BeImenmsemas B ciaoBodopmax walked,
walking, mo 3ByKoBOii (opMe HUICHTHYHA C HA3bIBHOH (hopMOl — HHDHU-
nutuBoMm Walk. Ciydan HeCOBIMaaeHHs BECbMa PEIKH; 3TO — PEITHUKTO-
BbIe ()OPMBI, OTpaKAIOIIHME CYIIECTBOBABIINE paHee, HO MCUE3HYBIINE
el — man — men, child — children, a taxxe Hekoropsie hopmbI He-
CTaHIAPTHBIX TIAroioB. B rpomMasHOM e OONBIIMHCTBE CIy4aeB OC-
HOBa ¥ Ha3bIBHAS ()OpMa CIIOBA UACHTHYHBI B 3BYKOBOM O(OPMIICHHH,

! [on Ha3HIBHOM, WM MCXOMHOM (OPMOIl UMeeTcs B BUAY Ta (popMa, KOTopas JaeT-
csl B CJIOBApHOM cTaThe (pyKa, a He pyke; hand, a e hands). Cienyer 3aMeTuTh, 4To He
BCE JIMHTBUCTBI IPU3HAIOT CYIIECTBOBAHNE UCXOAHOI (OpMBI, cunTas Bce GopMBbI CI10Ba
paBHompaBHbiMK (Hanpumep, A. Y. CMUpHHUIKHI), OMHAKO BCE JMHTBUCTBI (haKTHIe-
CKM TIOCTYJIHPYIOT CYyIIECTBOBaHHME HCXOAHBIX (GopM. DTO creayeT U3 OOIIETPUHATBIX
(dbopMynupoBok THma «popMa MHOKECTBEHHOTO 4YHCIa 00pa3yercsi MpuOaBIeHUEM
OKOHYaHMS K (opMme eMHCTBeHHOro». IIpu nelCTBUTEIEHOM NPU3HAHHM PaBHOIPABHS
Bcex (opM ObUTH OBl BIIOJHE BO3MOXKHBI (POPMYIHPOBKU «SIUHCTBEHHOE YHCIO 00pa3y-
eTcsl IMyTeM OTOpachIBaHMS OKOHYAHMS MHOXECTBEHHOTO YHCIA», «HACTOSIIEE Bpems
oOpasyeTcst oTOpachbIBaHHEM OKOHYAHHS MPOIIEAIIEro BpeMeHn» | T. 1. OTHAKO MPaKTH-
YeCKH Takue (HOPMYIHUPOBKH HE BCTPEUAFOTCSL.
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XOTsI, pazyMeeTcs, pa3indatoTcs QyHKIIHOHAIBHO: cJI0BO (cIoBodopMa)
(YHKIMOHHUPYET B MPEIOKEHNH, OCHOBA e — JIMIIb B Tpenenax cio-
BO(OPMBL

B coBpeMeHHO#H JMHIBHCTHKE CYILECTBYET MOHSATHE HYJEBOH MOp-
(dembl. Hynepas Mophema ycMaTpuBaeTCs B CIIOBOGOPMAX, HE UMEHOLIHX
OKOHYaHWUsI, HO CIIOCOOHBIX B JAPYruX (JopMax TOW e KaTeropuv NpHHHU-
MaTh OKOHYaHUs. Tak, B CyIIECTBUTEIBHOM CmoN B OPME UMEHUTENb-
HOT'O IaJieXka MPUCYUTHIBACTCS «HYJeBasi Mopdemay, B IPOTHBOIIOCTABIIE-
HUM (opMaM KOCBEHHBIX MaJeKel, MMEIOIIMM JIMHEHHO BBIPAKEHHOE
okoHuyanue. A. M. CMUpHHIIKUII HaXOMUT TpU MOpQeMbl B clioBodopme
teacher, MOCKOJIBbKY BO MHOKECTBEHHOM YHCJIC OHO MMEECT OKOHYAHHE -S.

BrionHe o4eBHIIHO, YTO T€ JIMHIBHUCTHI, KOTOPhIE PHHUMAIOT OMpeIe-
neHre MopQpeMbl KaK JIMHEHHOTO OTpe3Ka, MMEIOIIEro 3ByKOBYIO (hopMmy,
BIIA/IAIOT 37IeCh B sIBHOE MpoTuBopeune. «Hymesas» mopdema He nmeer
3BYKOBOH (popMbl. BMecTe ¢ TeM, HECOMHEHHO TO, YTO OTCYTCTBHE OKOHYA-
HUSI B ciioBopopme, CriocoOHON PUHUMATE a(UKCHI, SBISIETCS CMBICIIO-
pasmuuautensHeM. [pencraBnsercas ymaunbiv tepmuH FO. C. Macnosa
«HYJICBOM 3KCIIOHEHT», T. €. «HYJIEBOM ITOKA3aTENIby», KOTOPhIA yKa3bIBAET
Ha TO, YTO OTCYTCTBHE OKOHYaHWs (HyJh OKOHYaHMsI) TIepeiaeT rpaMma-
THYECKOe 3Ha4YeHUe, 3TO — HYyJb 3Havamui (cp. cmof-, HO cmo-a,
cmon-y u T. 1.).

Tem caMbIM HYJIEBON 3KCIIOHEHT OKa3bIBACTCS (PYHKIIMOHAILHO B O-
HOM pslly ¢ MOp(eMoii; mOITOMY TPaKTOBKA €ro JEeCKPUITHBUCTAMHU
KaK HyJIeBoro ajuroMopda MopdheMbl He JIuIieHa ocHoBaHuA. OHAKO Cy-
[IECTBEHHOE UX Pa3Inuie 3aKII0YaeTcsl B TOM, YTO MOpheMa— eTMHHUIA
JIMHEHHAS, YIMEIOINasi SKCIUTUIUTHYIO 3BYKOBYIO ()OpPMY H TPEICTaBISIO-
ast coOOl OHY M3 COCTaBJISIONIIX OOIIEH CyMMBI MOp(eM JTaHHOH CII0-
BO(OpMBI; HYJIEBOIH HKCITIOHEHT HEIMHEEeH, HE MMEET IKCIUTMIUTHON 3BY-
KOBOW (POPMBI, CHHTarMaTHYECKH HEBBIIENINM, M MPUCYUTHIBAHUE €T0 K
o0mieit cymme MopdeM SBISETCS NCKYCCTBEHHON CXeMaTH3alneH.

st aHTIIMiiCKOTO, OAHAKO, XapaKTEepHO ocoboe monoxeHue. Kak
YKa3aHO BHINIE, B AHIVIMICKOM, KaK MpPaBWJIO, OCHOBA COBMANAeT C
Ha3BIBHON (opMoil citoBa. APGUKC HE BXOTUT IPH STOM IOJOKCHUH
Belleld B MUHHMAIBHYIO CTPYKTYPY CJOBa, OH OKa3bIBA€TCS YEM-TO
BHEIIHMM I10 OTHOIIEHHWIO K Hel. Eciam MBI cpaBHUM PYCCKYIO CIIOBO-
bopMmy okro u aHrTIaHiicKoe WINAOW, Mbl YBHIUM, 4TO OKOHYAHUE UME-
HUTEINBFHOTO TIa/IeKa eMMHCTBEHHOTO YHCIIa -0 B PYCCKOM SI3BIKE BXOJHT B
MUHHMAQITBGHYIO CTPYKTYpPY CJIOBa, OCHOBA OKH- HE SIBIISIETCSI CIIOBOM 0€3
3TOro OKOHYaHMSA. B aHTIHMIICKOM CIIOBE OCHOBa MOJTHOCTHIO COBMA-
JaeT ¢ HazbIBHOU (popmoii cioBa, u addukc kak ObI MPUCOSTUHSIETCS K
Hell kak HeuTo BHemHee. Ha3piBHYIO (hopMy croBa MBI OyaeM B Aalb-
HEeHWIeM Ha3bIBaTh «Oa3mcHOi» (dopmoid. Tak kak OasucHas (opma —
Ipeo0IIaJAFOIINK THIT CTPYKTYPBI aHTIIMHACKOTO CITOBA, IIOHSITHE HYJIEBOTO
SKCIIOHEHTA BPS/ JIM MPWIOKHAMO K Hemy. VHaye Ham MpUIUIOCH OBI
MPU3HATH, YTO OTPHUIATENBHBINA MTPU3HAK B AHTJIIMICKOM SIBIISIETCS BEIy-
VM TPAMMAaTHYECKIM TTPU3HAKOM.

HecomHeHHO, UCTIONB30BaHNE TIOHSTUS «HYJIEBOH MOP(EMBD» CO3IaeT
BechMa 3(pPEeKTHYI0 CHMMETPHUIO B M300paKEHUH IMapajiurMbl; OIHAKO
Js aaTIIUiickoro, ¢ ero 0co00i CTPYKTYpO#l ClIoBa, OHO



MPEACTABIISICTCS HENPUTOIHBIM; a JUIS SI3BIKOB C Pa3BUTOH (DICKTUBHON
CHCTEMOM, BUAMMO, TOHATHE HYJIEBOI'0 SKCIIOHEHTA Ooliee 4ETKO Tepe-
JIaeT CYIIHOCTDH SIBJICHUS, YeM IOHATHE «HYJICBOH Mopdembl», U HE
NPUBOIUT K MEPEIICTCHUIO TUHEUHBIX U HEIMHEHHBIX PU3HAKOB.

1.0.2. Cayxednbie mopdembl. CiryxeOHbIE MOP(EMBL, T. €. CJIOBOU3-
MEHHTENbHbIC aQQUKCHI, OTIMYAIOTCS B AHTJIIMHCKOM OT TOrO, YTO
OOBIYHO TOHMMAETCS TON TEPMUHOM «(ireKcus». B si3bIkax (prIeKTHBHBIX
(ekcus mepenaeT HECKOJIbKO IPaMMaTHUECKUX 3HAYCHUH B OAHOM H
ToM ke addurce. Tak, B PyCCKOM OKOHYAHHE -OM (MONOPOM, OOMOM,
Jlecom) TIepelaeT 3HAYEHUsS TBOPUTEIBHOTO Tajeka, MYKCKOrO poja,
EMHCTBEHHOTO YMCIIa; OKOHYaHUE -aem (becaem, cmupaem, uepaem) Te-
penaer 3HaYeHHEe HACTOSIIEr0 BPEMEHH, MIEPBOTO JIMIA, MHOKECTBEHHOTO
Yucna Taaroia. AHTIIMICKHE CIIOBOM3MEHHTENbHbIE ad)(pHUKChI MepearoT
TOJBKO O/IHO 3HaueHue. Tak, -S B cioBodopMe FOOMS mepeaaer TONbKO
3HaYCHHE MHOXKECTBEHHOI'O YKCJIa WK 3HAYCHHE TTOceccuBa, -ed yka-
3bIBaeT TOJBKO Ha TPOIIe/IIee BpeMs (MM npryacTue BTopoe), -ing —
Ha NpUYacTue nepBoe wiu repyHauil. Hapsamy ¢ 3TMM IIMPOKO pacipo-
CTpaHeHa OMOHHMUS CITY)KeOHBIX MOp(EM: -5 — OKOHYAHHUE MHOXKECTBCH-
HOro 4ucjiia CymieCTBUTCIBHBIX U TPETHCTO JIMIa €AWMHCTBCHHOI'O 4YMCJia
rmarona (B MOCIEAHEM cliydae Kak OyJITO COBMEIIAIOTCS HECKONBKO
3HAa4YCHHH, HO 00 3TOM CM. HIXKe, 1.6.8); OMOHHMHYHBI, KaK MOKa3aHO
BbIllle, OKOHuYaHWs -€d, -ing. HabGop cioBoM3MEeHUTENbHBIX MOpdhem
BecbMa CKYJICH; OH OrpaHH4YMBacTCs MPUBENEHHBIMU BhIe addukcamu;
MOXHO em¢ MPHOABUTH -en — TI0Ka3aTeNh HEKOTOPBIX MPHYACTHI BTOPBIX
OT HECTAaH/IAPTHBIX TJIAroJIOB U MHOXKECTBEHHOT'O YHCIA CYIICCTBUTEIb-
HBIX 0X-en, childr-en.

Tot dakr, yTo CIOBOM3MEHHUTENBHBIN (HOPMAHT, KaK yKa3aHO BBIIIC,
HE BXOJHUT B MHHUMAIILHYIO CTPYKTYPY CJIOBA U, CJICJOBATEIbHO, SBIIS-
eTcs Kak ObI BHCITHUM Jo0aBiIeHHEM K 0a3zucHoU Gopme, TPUBOIUT
K TOMY, YTO WHOIJIA CIIOBOM3MEHUTENbHBIC JOPMAHTHI MOTYT O(OPMIISITH
eIUHMIEI OoInbIme, 4eM ciioBo. Tak, B cmoBocoderanuu His daughter
Mary's arrival ¢popmaHT -'S OTHOCHTCS KO BCEMY CIIOBOCOYETAHHIO B Iie-
JIOM; CpaBHHTE PYCCKOe npue3d e2o douepu Mapuu, tne dhiaekcus pomu-
TETBHOTO Majeka MOBTOpsieTcs; Mexay Tem, *His daughter's Mary's
arrival B aHrmiickoM — HEBO3MOXKHasi CTpyKTypa. [lompobHee MBI Bep-
HeMcs K aToMy mo3nHee (1.2.6).

ENMHCTBEHHOCTh TPaMMAaTHYECKOTO 3HAYCHHS, MEPEaBaeMoOro Kax-
IpIM ap@UKCOM, W ero BHEIIHEE MOJOKEHUE MO OTHOIICHUI0 K MHHH-
MaJbHOW CTPYKTYpE CIIOBa SIBHJIHMCh MPUYMHON TOTrO, YTO HEKOTOPHIC
JIMHTBUCTHI yIOTPEONSIOT TEPMUH «ATTIIFOTUHALMS» U 00O3HAYCHUSI
criocoba mpucoequHeHnst addurrca k ocHoBe. JleficTBUTENBHO, 3TH JBa
CBOMCTBa BeChMa HAIIOMHHAIOT CBONCTBA CIIOBOU3MEHUTEIBHBIX TPHIICIT
B arnIIOTUHUPYIOIMX s3bikaX. OJHAKO HA 3TOM CXOJICTBO KOHYAETCH,
BO3HHKACT MPUHIMITHATIBHO BAXKHOE PACXOXKJCHUE. ATTIIOTHHATHBHBIC
MPUJICTBI HACTAMBAIOTCS OHA HA JPYTyHO: MpHIIEna, 0003HAYaromas
MajIeK, Ha TPHIICY MHOXXECTBEHHOTO YKCla, TaK 4To BCs (opma cHaO-
JKEHA TIOKA3aTeNsIMK psAfa KaTeropuii. B aHTHICKOM Takoe HacllauBa-
HHUE HEBO3MO)KHO, COCYLIIECTBOBAHNE HECKOJIBKUX CIIOBOM3MEHHUTEIBHBIX
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addurkcatbHBIX (OPMAHTOB B OJHOM CJIOBE COBEpILEHHO McKmodeHo. Co-
YeTaHUe BHYTpeHHeW (rekchu (depenoBaHMs ITIACHOT0) CO CIOBOM3MeE-
HUTEIBHBIM (DOpMaHTOM HaOItoaeTcs B riaronax tuma keep — kept,
ride — rode — ridden, a taxxe B exuHuuHON opme men's. Hapsay ¢
3TUM CYIIECTBYET Takxke penmukroas ¢popma children's, rae coueraercs
adpUKCcATBEHBINA (OPMAHT MHOXKECTBEHHOTO Yrciia 1 a(pUKC MOCECCUBA -
'S. GOpMBI ATHX CYIIECTBUTEIBHBIX SBISIOTCS, TPEXKAE BCErO, HETH-
MTUYHBIMH, WCKIIFOYEHUSIMHU, CTOSIIIMMH BHE chcTeMbl. Kpome Toro, ¢op-
MaHT TI0CECCHBA -'S MPUCOSAUHACTCS K CAWHHUIIAM CaMOM pa3HOOOpa3HOM
cTpykTyphl (1.2.6) 1 BOOOIE BPSJ JU MOXKET PacCMaTPUBATHCA Kak
nagexHas ¢aekcust (1.2.6). B Tex cimywasx, korja MPOUCXOIUT BUIM-
mocth Hacioenus (buildings), abdukce, uctopruecku Koraa-To ObIBIINIA B
9TOM CJIOBE CIIOBOM3MEHUTEIILHBIM, MEPEXOIUT B CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIH
psin. BepHee, camo nprcoeHEHNE CIOBOM3MEHUTENBLHOTO adrKca OKa-
3bIBA€TCSl BO3MOXKHBIM MIMEHHO B CHITy TOTO, YTO MPEANISCTBYIONIAs eMy
Mopdema npuodpernia cIoBooOpa3oBarelbHbIi ctaTyc. Hapsiny ¢ yromu-
HaBIIIEHCS BBIIIIE OMOHMMHEH aphUKCOB, Cleqyer TakKe OTMETUTh pac-
MPOCTPaHEHHOCTh OMOHMMHHM COCTaBa OCHOB Pa3NIMYHBIX YacTel peud u
— ITOCKOJIbKY OCHOBBI B OTPOMHOM OOJIBITMHCTBE COBIMAAIOT MO 3BYKO-
Boii opme ¢ Ga3rcHBIMH (OpMaMU — OMOHUMHH YacTeil pedn. DTo
OOCTOSITENBCTBO SIBJISIETCS MPUYMHOW TOTO, YTO OTHOIIECHHS B TPEIIO-
YKEHHU TIePEIaloTCsl B OCHOBHOM CUHTAKCUYECKHUMH CPEICTBAMHU.

1.0.3. IIpo6sema omHapHocTH. I1lnpoko pacmpoctpanéHHast B COBpe-
MEHHOM SI3bIKO3HAHHHM METOJIMKA OMMCAHUs S3bIKa OCHOBBIBACTCS Ha
TeopuH OWHApY3Ma W M30MOpdu3Ma. JTa TECOpHUs BO3HHKIA Ha 0a3e pe-
3yJILTATOB, MMONyYEHHBIX (DOHONOTHEH, U, C IPYTOil CTOPOHBI, KaK pean-
3aI¥sl MPUHIIUIIOB MPaXXCKOTO CTPYKTypalu3Ma B OMUCAHUH S3bIKA.

®doHoorMel ycTaHOBIIEHbI CHCTEMHBIE OTHOIICHUSI MKy (hOHEMaMH,
HaAXOJSIIMMUCS B OTHOIICHHH TPOTHBOIMOCTABICHHs. DOHOIOTHS pa3iu-
YaeT HECKONIbKO TUTIOB OIITO3MIINMA, U3 KOTOPBIX Hanboiee BaXKHbI OH-
HapHbIC TPUBATHBHBIC OIMIIO3WIMK, T. €. OMNIO3WIMH, OCHOBaHHBIC Ha
HAJIMYUK TPH3HAKA y OJHOW CJAMHUIIBI M3 JIBYX U OTCYTCTBHU €r0 Y

JIpYroi.
VYuenne 06 m3omopdrzMe Tpex mepapXudeckux ypoBHeH — (poHom0-
THYECKOr0, MOP(OIOTHYECKOT0 W CHHTAKCHYECKOro — IPEIoNaraio

OAHOTUITHOCTb SWHHIL M OTHOLIEHUH MEKIy HUMH Ha BCEX TPEX YPOBHSIX.
Otciofa BBITEKaNl JIOTHYECKH OOYCIIOBIEHHBI MEXaHHMYEeCKHi TepeHOoC
OTHOLICHUI], XapaKTepHbIX LSt HE3HAKOBOT'O YPOBHSA—
(hoHOIIOTHYECKOT0, HA YPOBEHb 3HAKOBBIH — TpammaThdecknid. OmHa-
KO TpeOOBaHHME pacCMaTpWUBATh TPAMMATHYECKHI CTPOW KaK CHCTEMY
00s13aTeNTbHO OWHAPHBIX OTHOIICHWH MPOTHBOPEUUT (PakTam s3bika. bes-
YCIIOBHO, OMHApHbBIE OTHOIIEHHUSI INPOCICKHBAIOTCS B ONPEAENEHHBIX
Clly4asix, HalpuMep: eJUHCTBEHHOE U MHOXKECTBEHHOE YHCIIO CYILIECTBH-
TENBHBIX (OHAKO, KaK M3BECTHO, B PSJIE S3bIKOB MPOCIICKUBAETCS UCTO-
PHUECKU HaJIMYKE B IPEBHHE 3IIOXH JIBOMCTBEHHOI'O YMCIIA, YTO HapyIla-
et buHapHyto cxemy). Ho 1 pakThl COBpeMEHHBIX SI3BIKOB, B YaCTHOCTU



AHTJIMHACKOTO, MOKA3bIBAIOT HEOOS3aTENbHOCTh OWHAPHBIX OTHOIICHHUH.
Tak, cymecTByIOT TpHU BpeMEHH TJIarojia — HacTosIIee, IpoLeee u 0y-
Jyliee; TPH Jrla MECTOMMEHHI — TIepBOe, BTOPOE U TpeThe. B pycckom
SI3BIKE CYIIECTBYIOT TPU TPaMMaTHUYECKUX poja. Pasymeercs, 3Tu s3bIKO-
BbIe (DAKTBI MOXHO, IIPU JKEJIAHUH, UCKYCCTBEHHBIM 00pa3oM BTHCHYTH B
OMHApHYIO CXeMY, CTPYIIITUPOBAB MX KakK JBa MPOTHB OTHOrO: HAIpHMED,
Oyny1iee BpeMsl B MPOTHBONOCTABICHAN HACTOSIIEMY TUTIOC TPOIIE/IIee,
HO MOXHO U IO-ApYroMy — Mpomeauece BpeMs B IMMPOTHUBOIIOCTABICHUN
HaCTOALIEMY U OyAylieMy; Bce 3aBHCUT OT CyObEKTUBHOW HAIpaBJICHHO-
ctu uccnenoBanusi. OObEKTHBHBIM, OJHAKO, OCTAETCS CYIECTBOBAHHE
Tpex GpopM.

OTHolIIEHNE JINHTBUCTOB K TEOPHH 00S3aTETbHOCTH OMHAPHBIX OTHO-
IICHUI BO BCEX SBJICHUSX U chepax sA3bIka HeoquHaKoBO. OHa SBIISETCS
OCHOBOW YYEHUS aMEPUKAHCKUX CTPYKTYPAIHCTOB; CPEIU COBETCKHX
JINHTBUCTOB TMPHUJAEPKUBAIOTCA STOH CXeMbl, B 4acTHOCTH, A. W.
Cwvupaunkui, JI. C. bapxynapos, b. A. Wnpunr; He MONb3yIOTCS METO-
IoM gucto OmHapHoro anamusa B. I'. Aamonun, B. H. Spuesa, A. B.
bonnapko; kareropumuecku orpuriaer ero I'. C. Ulyp.

be3 comHeHms, cxeMaTHIEeCKOe OIMCAHWE S3bIKa B BHJIC OMHAPHBIX
OIIO3MLMI, HAXOAAIIMXCSA HA UEPAPXUUYECKU PACIIONIOKEHHBIX YPOBHSX,
BeCbMa yIOOHO, CO3/aeT CHMMETPHIO M300PaKEHHS W WU3BECTHYIO IPO-
3pavyHOCTh CTPYKTYpPHI. 3aTO TE€ CIIOKHBIE CBS3M M B3aWMOOTHOIIICHUS,
KOTOpBIE CYIIECTBYIOT MEXKIY EIHHUIAMH MOPQOIJIOTHH, CHHTAKCHUCA W
JIEKCUKH, TIEPENAIOTCS YIPOIIEHHO, MPUYEM YYHUTHIBAETCS TOJIBKO OTHO-
meHne WHBapuaHTOB. CTpemsch K JIOTHYECKOW HEMpPOTHBOPEYUBOCTH
OITUCAHUs, 3TH CXEMBI HE PACKPBHIBAIOT MOIUHHBIX OTHOIICHHH MEXITY
eIMHUILIAMH $3BIKa, KOTOpPHIE 3a4acCTyI0 BEChbMa IPOTHBOPEYMBHI IO
cBoell mpupojie. B s3bIke CyliecTByeT psijl SBJIEHUN W €IUHMUII, HE YKJIa-
IBIBAIOIINXCS B PAMKH CXEMaTHYECKOTO ONMMCAHUsS, OCHOBAHHOTO Ha
TEOpUU 00s3aTeIbHON OWHAPHOCTH: CONMKCHUE SIWHWI] OJHOW YacTH
peun ¢ emuHUIAME Jpyrod (Hampumep, CyOCTaHTHBAIHMS MPUIaraTeilb-
HBIX); BO3MOXKHOCTh KaTETOPHANBHBIX (POPM aJid KAKOW-TO TPYIIBI
eIMHHUI] JaHHOM YacTH PeYH W HEBO3MOXKHOCTh MX IUTS APYToi (Harpumep,
OTCyTCTBHE (hOPMBI MHOXXECTBEHHOT'O YHCIa YIS Psfa CYIIECTBUTENHHBIX
BEIIECTBEHHBIX M a0CTPAKTHBIX); HAIMYNE SIMHHUI], COBMEIIAONINX PH-
3HAKHM pa3jIMYHbIX YacTedl peun (Hampumep, much, many, little, few, o6-
JaJafoNe MpU3HAKaMU TPUIIAraTeIbHbBIX, YACIATENFHBIX 1 MECTONMeE-
HUIl); B3aUMOJEWCTBHE TpaMMAaTH4ecKOd (OpPMBI U JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKON CEMaHTHUKH LEJIOT0 PAa eIMHHIII.

OmHOBpPEMEHHO C TE3UCOM O OMHapu3Me B MOP(OIoruto ObLIO TepeHe-
CEeHO U3 (DOHOIOTHY TIOHSTHE O I IT O 3 U I M M . DTO TIOHATHE TIPUIIOKH-
MO B TEX CITydasx, TJie UIMEeTCsl AeHCTBUTEIHLHO OMHAPHOE OTHOIIeHHE. B
CIlydasix TPEXWICHHBIX KaTeropuid, OJHAKO, STOT TEPMHH IpuoOperaeTr
HETOYHOE, pa3MbIToe 3HaueHHe. (To xe camoe Habmronaercs B (hOHOIO-
THH, T/Ie TaK HAa3bIBa€Mble SKBUIIOJIEHTHBIE OMMO3HUIIMH BPSA] JIA MOKHO
CUMTATh OMITO3UNHUAME.) B MOpQororuu npu TpexuIeHHBIX KaTETOPUIX
ATOT TEPMHUH O3HAYAET /AK€ HE IIPOTUBOIOCTABIICHUEY, & CKOPEE «CO-
oTHecEHHOCTh». [lo3TOMY B HaIlleM TEeKCTe MPEANOYTeHHE OTAASTCS STUM
TEPMUHAM.
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B coBpemenHo#i MOp(OIOTMU MPHHATO 3aMMCTBOBAHHOE TaKXKeE M3
(OHOTIOTUN TIOHSTHE «MApKUPOBAHHOTrO» (CHUIIBHOTO) M «HEMapKUPO-
BaHHOTO» (CJ1a00r0) 4jieHa ONIMO3UIMU. MapKUpOBaHHBIA WiEH HMEET
(dopManbHO BBIpaXCHHBIA MpU3HAK (HAIPUMEP, OKOHYaHHUE MHOXKe-
CTBEHHOT'O YHCIa y CYIIECTBUTEIBbHBIX) U 00Nazaer Oonee y3KHUM U
YCTKUM TI'paMMaTU4YCCKUM 3HAYCHUEM, UYCM HeMapKI/IpOBaHHIﬂﬁ
yied. OnHako B MOpQOJIOrUM — Ha 3HAKOBOM YPOBHE, T/Ie Mbl HMe-
€M JIeJI0 He TOJBKO C IJIAHOM BBIPAXKEHHS, HO U C MIJIAHOM COJIepiKa-
HUs, — OPUMEHEHUE ITOr0 MOHSATHS CBSI3aHO C PSAOM TPYIHOCTEH.
Heno B ToM, 4yTO B MOp(OJIOTHN HEMapKUPOBAHHBIM YJICH OMIIO3UIUH
crocoOeH mepenaBaTh U 3HAYCHHWE MapKUpOBaHHOTro uieHa: The oak
is a tree. The mouse is a rodent. Peus uaer 31ech 000 BceM MHOKECTBE
JIAHHBIX IMHULL, M JAHHOE 3HAYCHUE MOXET OBbITh BBIPAXKEHO U (HopMoii
MHOXKECTBEHHOT0 umcia (MapkupoBanHoro wieHa): Oaks are trees. Mice
are rodents. Jlanmee, 4T0 OYeHb BaXKHO, «HEMAPKUPOBAHHBIN» HJICH
(emMHCTBEHHOE YUCIIO CYIIECTBUTEIBHBIX, JCUCTBUTEIHHBIA 3aJI0T Tiia-
roJia M T. I1.) BKJIFOYAET Psijl €AWHHUII, HECIOCOOHBIX UMETh MapKUPOBaH-
Hyto popmy (1.2.5.1, 1.6.20.2), u, ciemoBaTenbHO, JUIsI HUX BOOOIIE HE
CYmECTBYCT IMPOTHUBOIIOCTABJICHUA IIO MapKHUPOBKE. I/I, HaKOHCI, B
TPEXUYJICHHBIX KaTCTOPUAX TNPHUMCHCHHUE ITOHATUA MapPKHUPOBAHHOCTHU
03Hayano Obl BHECEHHWE OMHAPHOTO MOApa3JeleHus Mo CyOhEeKTUB-
HBIM KPUTEPUSIM.

Takum oOpa3om, B MOP(OIOTHU TOHITHE MapKUPOBAHHOCTH OKa-
3bIBAETCSl BECbMa YCIIOBHBIM, €CIIM OTHOCHTH €0 K IPaMMaTHYECKOMY
3HA4YeHMIO ()OPMBI; B TUIAHE XK€ BHIPAKECHHUS «MapKUPOBaHHBIH» O3Ha-
gaeT IMPOCTO «UMEIOIMMK TpaMMaTHdeckuii ¢opMaHT». B mocnemHem
3HAYCHUU 3TOT TEPMHH NMPUMEHHM K JII000H (opme, BKIHOYAIOIICH
dhopManT.

B cBoem ommcanmy Mbl OyJeM HMCXOOWTh W3 IMPUHIMIA ITOJEBOM
CTPYKTYpHI YacTel pedH, o uem moapoOHee cm. Hmxke (1.1.2). Hc-
X0l M3 3TOr0 NMPUHIHNIA, JUHTBUCT HUMEET BO3MOKHOCTH OIHCHIBATH
S3BIK C Y4ETOM pEaJbHON €ro CIOXHOCTH, BHOCS M3BECTHYIO T'HO-
KOCTB B OIYCaHHE.

1.0.4. I'pamMmaTnyeckasi kareropusi. I'paMmmaTuyeckoe 3Hade-
Hue. OCHOBHBIMU MOHSTHSIMH IPAMMATHKH SIBIISTFOTCSI TPaMMAaTHYeCKas
KaTeropus, rpaMMaTHUECKOE 3HAYCHHE U rpaMMaTrdeckas Gopma.

IF'pamMMaTHuuecKkas KaTeTopu s — OObCIUHEHUE IBYX
win OoJiee rpaMMaTHYECKUX )OPM, MPOTHBOMOCTABICHHBIX W COOTHE-
CEHHBIX MO TPAMMATHYECKOMY 3Ha4yeHHWI0. JlaHHOE TIpaMMaTHYecKoe
3HAUEHHE 3aKperieHo 3a MaHHBIM HabopoMm (opMm (mapamurmoii). Bre
MOCTOSIHHBIX (hOPMAITBHBIX MOKA3aTeNell IpaMMaTHYECKOW KaTeropuu
HE cyliecTByeT. [ paMMaTHyeckas KaTeropus BKIOYAET HEe MEHEe JBYX
MPOTHUBOIOCTABICHHBIX (HOPM, HO BO3MOXKHO U OOJIBIIIEE UX KOJIUYECTBO.
Tak, cymecTByer Tpu (HOPMBI BPEMEHH — HACTOAIIEE, MPOIISAIIee U
Oyjayliee, 4eThipe TIIArONBHBIX pa3psjia — OCHOBHOM, UIUTEIbHBIH,
nepGeKTHBIA ¥ MepEeKTHO-ATUTENBHBIA, HO B (GOpMBI YMCIa CyIie-
CTBUTENBHBIX, JIBA 3a]l0Ta U T. 1. He cylecTByeT KaTeropui, nMero-
IIUX TOJBKO ONHY (pOpMy: HE MOXET OBITh OJHOTO apTUKIIS, OJHOTO
rajiexa, OHOrOo 3ayiora W T. JA. [IpoTMBOMOCTaBIIeHNE BHYTPU KaTEro-
puu HEOOXOIUMO, XOTS HE 00s13aTeNIbHO OMHAPHO.
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F'pamMmMaTnueckoe 3HaAUYEeHHUE — 0000IICHHOE, BeCbMa
abcTparupoBaHHOE 3HAYeHHE, OOBEIMHSAIONIEE KPYIHBIC pPa3psiabl
CJIOB M BBIpaKEHHOE 4Yepe3 CBOHCTBEHHBIE eMy (popManbHBIE TO-
Ka3aTeldu WM — B MPOTUBONOCTABICHUH — 4Yepe3 OTCYTCTBHE IMO-
kazaTenei. OueHb BaXKHBIM €TO CBOMCTBOM SBJISIETCS TO, YTO FpaMma-
TUYECKOE 3HAa4YeHHWE HE Ha3BaHO B ciioBe. DopMaibHBIE MOKa3aTeln
cneun(UYHBI I KaKIO0ro sI3bIKa W MepeaaroT rpaMMaTHYecKoe 3Ha-
YCHHE TOJBKO B COCAMHCHNU C OCHOBaAMH OHpeZ[eﬂéHHBIX paspaaoB —
yacreil peun. Tak, mokaszarenb -S B aHIJIMHCKOM, OyTy4u MPUCOCTHHEH
K OCHOBE CYIIECTBHTEIBHOTO, MepeaacT 3HaYeHnEe MHOKECTBEHHOCTH:
tables, boys; B HemelkoM JlaHHOE 3HAYCHHE MEePeJaeTCs APYTUMH MO-
kazatensmu: Tisch-e, Knabe-n; B pycckoM MBI HaxoauM MOKa3aTeNH -
bl, -U. CTHOJIbL, MATLYUKU.

I'pammaTnyeckass kaTeropus, Kak MpaBHIIO, SIBIsSETCS CBOEOO-
Pa3HBIM OTpaKEHHEM SIBJICHWH OOBEKTUBHO CYIIECTBYIOIIETO MHpA:
TaK, KaTEropusi YUClia OTpakaeT KOJIMYECTBEHHbIE OTHOIICHUS, KaTe-
ropusd BpEMCHHU — OTHOIICHUEC HeﬁCTBHH K MOMCHTY p€4d U T. 1. Ho
CYmECTBYIOT U KaTC€TrOpruH, HE OCHOBAHHBIC HAa ABJICHUAX O6’beKTI/IBHO-
ro mupa. TakoBa, HanmpuMep, KaTEropusi posia B TexX A3bIKax, r1€ OHA
WMeEeTcs; OHa HECET B HUX YMCTO CHHTAKCUYECKYI0 (QYHKIUIO OpraHu-
3allTu N anI/I6yTI/IBHOFO CJIOBOCOYCTaHUA IMYTEM COIr'JIaCOBaHMA. Huka-
KX pCallbHBIX JIOTHYECKUX OCHOBAaHHMM OHA HE HMMEET (BepOHTHO,
HUMEHHO DTHUM OOBSICHSIETCS O6H_ICI/I3BGCTHa$I TPYAHOCTH 3aIIOMHUHAHUA
POIIOBOI MPHHAJUIEKHOCTH CYIIECTBUTEIBLHOTO): CP. PYCCK. NUCbMO —
cp. p.; HeM. der Brief — m. p.; dp. la lettre — x. p.; pycck. dom —
M. p.; Hem. das Haus — cp. p.; ¢p. la maison — x. p.

HecoMHeHHO, TIpH CBOEM BO3HHKHOBEHHH KaTETOpHs pojia OT-
paxkayia HeKyl KJIACCH(QHUKAIMIO MPEIMETOB OObEKTHBHOW JEHCTBU-
TENBHOCTH, OTBEYABITYI0O MHUPOIIOHMMAHUIO HOCHTENEH s3bIKa JTaHHON
snoxu. B nanpHelleM oHa yTpaTuia CBOE€ HOHSITUHHOE COAECp)KaHHE
Y TIPEBPATUIIACH B YHCTO (hOPMANIbHBIN MPUEM COTIIACOBAHMS.

CroBapHBIA COCTAB SA3bIKa MOXKET PEarHpoBaTh OMPEACIEHHBIM 00-
pa3oM Ha Ty WIH MHYIO KaTE€rOpvio, B 3aBHCUMOCTH OT I'paMMaTH4e-
CKOrOo  3Ha4yeHWs  KaTeropun W  OOOOIIEHHOTO  JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKOT0 pa3pssia, K KOTOPOMY OTHOCSITCS JAaHHbBIC JIEKCHYe-
CKHE€ EIMHHUIBI: JIEKCUKA MOXET «COMPOTHBIATHCS» TOW WIM WHON
dbopme nnm ke MoaubUIUpPOBaTh e 3HaveHue. Tak, MHOTHE CyIe-
CTBUTENbHBIC, 0003HAYAIONIME TPEIMEThI, HE MOIIAIONINECS CUYCTY
(cytiecTBUTENbHBIE BEIECTBEHHBIC U a0CTPAKTHBIE), HE UMEIOT (OPMBI
mHokectBenHoro uucna (gold, silver, oxygen, gratitude). C apyroii
CTOPOHBI, BO3MOXKHO, YTO MPHU YIOTPEOJICHUU B TAHHOH (OpMe JIEKCH-
YECKOW CIUHMIIBI, 0 CBOEMY OOOOIICHHOMY 3HAYCHHIO MPOTHBOpEYa-
el 3HaueHUo (HOPMBI, TIPOUCXOTUT MOJUMPHUKAIIMS TPAMMATHYECKOTO
3Ha4YeHus ¢Gopmbl. Tak, riaroiabl MTHOBEHHOTO JCHCTBHUS, HECMOCO0-
Hble 0003HAYaThH TMpoiecc, B GopMe JIUTEIBHOrO paspsa MoTyvaroT
3Ha4YeHHE TOBTOpPHOro jeicteus (was jumping, was shooting, was
winking).

XOTsl «CONMPOTHUBIICHUEY» JIGKCHYECKOW CIUHUIBI TpaMMaTHYe-
CKOH (hopMe HEmOCPEACTBEHHO CBA3AHO C €€ JIEKCUYECKUM 3HauCHH-
€M, Jel0 He B YaCTHOM JIEKCHUECKOM cojep:kaHuH. Jlekcuueckue
3HAauYCHHS TaKUX CYLIECTBUTENBHBIX, Kak gold, silver, hydrogen,
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gratitude, BecbMa nmajieku Ipyr OT Apyra, OJAHAKO OHM B PaBHOW CTe-
MeHH HEe MOTYT UMeTh (OopMy MHOKecTBeHHOro ymcna. OHU Bce 00b-
eIUHEHBl 0000IICHHBIM MOHITHEM HEHCUUCISIEMOCTH, KOTOpOoe, MpaB-
Jla, BBITEKAET U3 UX JIEKCUYECKOTO COJEp)KaHUs, HO OXBAaTHIBAET ca-
MbI€ pa3iINyYHbIE MO JIEKCHYECKOMY 3HAYEHHUIO eIMHMIBI. JTO 3Hade-
HUE€ He SABJIAETCS JUIA HUX POJOBBIM (POIOBBIM IJIS MOHATHUH «30JI0TO,
cepeOpoy» SBUIIOCH ObI MTOHSATHE «METaIT»); 0003HAYaeMBbIEe MU TIPEAME-
TBI OTHOCSITCSI K CAMBIM Pa3HOOOPa3HBIM, HE CBSI3aHHBIM MEXLy co00i B
SKCTPANIMHTBUCTUYECKON peansHOoCTH ob6nacTssM. C Opyrodl CTOpPOHEI,
MOHSITHE HEHCUYHCISIEMOCTH OTpa)kaeTcs B rpaMMaTHUYECKOi QopMme He
4yepe3 COOCTBEHHYIO, SKCIUIMIUTHYIO (HOpMy, a depe3 HENpUsTHE HIIH
MOIU(UKAIMIO 3HAYCHUSI TpaMMaTH4eckoi (opmbl. Takum 00paszom,
3HAUEHHS] HEUCUNCIISIEMOCTH, MTHOBEHHOCTH JI€HCTBUA U T. 1., HE UMes
CBOCH DKCIUIMIIMTHOW TpaMMaTH4ecKoi (OpMBI, B3aMMOACHCTBYIOT C
rpamMmarideckumMu popmMamu. OHU SBISIFOTCS 3BEHOM, COCAWHSIOIINM
JIEKCHYECKUH COCTaB U rpaMmarndeckyto ¢popmy. OHU MOTYT MOITOMY
ObITh 0003HAUEHB KaK 3aBUCHMBIE TPAaMMAaTHUYECKHE
3HAYEHUS; YacTO0 WX  HA3bIBAIOT  TaKkkKe  JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUMH 3HAYEHUSAMU. 31€Ch MBI OyieM 0003HauaTh UX «3a-
BUCHMBbIE TPAMMAaTHYECKHE 3HAUCHUS».

B Tex cimywasx, Korja 3aBHCHMO€ IPaMMAaTHYECKOE 3HAYEHHE BBI-
3pIBaeT MOAMGBUKAIUIO 3HA4YeHUs (HOPMBI, OHO SIBISIETCS OJHOW W3
MIPUYMH BApUAHTOB OCHOBHOTO IPAMMAaTHYECKOTO 3HAUYEHHUS, T. €. TaK
Ha3blBa€MOIo M HBapu aH Ta. Onpenenurs k€ OCHOBHOE I'paM-
MaTH4ecKoe 3Ha4eHHE BO3MOXKHO, Uccienys (GopMy B OUYCHb HIMPOKOM
KOHTEKCTE WM coBceM Oe3 KOHTeKCTa. MHaue roBops, MHBapUaHT —
3TO IpaMMaTU4YEeCKOE 3HAa4yeHUE, HE IIO/ABEPKEHHOE W3MEHEHHUIO 0[]
BIIMSIHUEM 3aBUCHUMOI'O I'PAMMaTHYECKOTO 3HAYEHUs WIH KaKUX-TH00
JIOIIOJIHUTEIbHBIX yCIOBUI.

1.0.5. MopdoJoruyeckue cpeacTBa mepeiadyn rpaMMaTHdecKo-
ro 3HaueHus. Mopdonornieckne cpencTna rnepegadn rpaMMaTHIeCcKO-
TO 3HAYCHUS 3aKIIOYEHBI B ()OpME CIIOBa, MHAYE TOBOPS, B KOMILIEKCE
ero cnoBodopm. st S3BIKOB (pIIEKTHBHBIX 3TO CIEIYIOINE Cpel-
CTBa:

1) ®aekcusi, T. €. CIOBOM3MEHUTEIbHEIN (OpMaHT; (IEKCHS MO-
JKeT OBITh BHEIIHEH, T. €. 3T0 — cypduKc, HECYIUid rpaMmMaTHde-
CKYI0 Harpy3ky: street-s, approach-ed; ¢uekcus MoxxeT ObITh BHYTPEH-
Hell, 370 — uepenoBanue riacueix: foot — feet; find — found. B co-
BPEMEHHOM AaHTJIMICKOM CYIIECTBYEeT (IeKCHs 0co0Oro Tuma, CIo-
cobHas 0pOpMIIATH €UHUIBI, OONBINME, YeM OJHA CIOBOOpMA, T. €.
cioBocoueranus: my aunt and uncle's arrival. DTo — tak Ha3bIBae-
Masgs MOHOGaekcusa. OObYHAs (IEKCUS NMPUCOETUHSAETCS K OC-
noam: my uncle's arrival. Monodaekcus odopmisier coueraHue
CIIOB, @ HE OCHOB, YTO IO3BOJISIET pacCMaTpUBaTh €€ KaK CHHTaKCHU-
yeckuid popmant (1.2.6).

2) CaoBogopMbI TPAaMMAaTHYECKOTO psijia MOTYT OBITH CyMILIe-
TUBHBIMHU; B COBPEMEHHBIX S3bIKaX, B YACTHOCTH B aHIIIMICKOM, 3TO —
NepeXUTOUHBIe (POPMBI, OTHAKO BechbMa croiikue: t0 be — am — was;
good — letter — the best.

3) Ananntuyeckue (opmbl. AHanmuTHyeckue (HOPMbI BOSHUKIH
no3zaHee, yeM Quekcusi. OHM BKIIIOYAIOT HE MEHEE OJTHOTO CITY)KEOHOT0
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CIIOBa M OJJHOTO JIGKCHMYECKH HAIIOJHEHHOTO, HO BO3MOXKHO M OOJIb-
Iee KONWYECTBO CIY)XEOHBIX KOMIIOHEHTOB: IS coming, has been
asked, is being built.

Ananutudeckre (GOpMbI BHEIIHE TTOXO0XKH Ha CIOBOCOYETAHUS, U
MO3TOMY Ba)KHO yKa3aTh Ha HEKOTOPbIC KPUTEPUU UX PACIIO3HABa-
HUS:

1) OG1ree TpaMMaTHYECKOE 3HAYEHHUE CKIAIBIBACTCS M3 CoueTa-
HUSl BCEX KOMIIOHEHTOB, COCTABIIOUIMX JaHHYIO (opMy; BcroMmora-
TENBHBIA TJIATOJI MepeaaeT Oojiee YacTHBbIC BHYTpUIIApagurMaTHde-
CKHE 3HAYCHUS JIMIA U 4YKcia (eClM 3TH 3HAYCHUS OTPakeHbI B (op-
Me), HO o0Iliee BUJOBPEMEHHOE, 3aJI0r0BOE U MOJIAJIbHOE 3HAUYCHHE
CKJIa/IbIBA€TCS TOJBKO M3 BCEX KOMIIOHEHTOB BMecTe. Bmecte ¢ Tem,
KakKIblii KOMITOHEHT, B3SATHI B OTAENBHOCTH, HE HeCceT MH(OpMAINU
00 obrem 3uadenun popmel. Tak, has u given He undopmupyior o
3HaueHuu nepdekTa, Tak ke kak u had, been, sent.

2) Ananutuyeckue GOpMbl HCTOPUUECKH CIOKHUIMCh U3 CHHTAK-
CHYECKHX COYETaHHWil, B OCHOBHOM U3 OIPEICIEHHBIX THIIOB CO-
CTaBHOTO ckazyemoro. OHM MPEBPAaTUIINCh B aHAJUTHYCCKUE (POPMBI
TOJNBKO TOTJa, KOIJIa HMX TrpaMMaTh4eckoe OObeIWHEHHE CTaJIo
HACTOJIBKO TECHBIM, YTO CHHTAKCHYECKHE OTHOIIEHHUS MEXIY HUMHM
ucueznn. OTCroaa clieyeT BechbMa BaXKHBIH BBIBOI: MEXIY KOMIIO-
HEHTAMH aHAJIMTHYECKOW (OPMBI HE MOXKET OBITh CHHTAKCHYECKHUX
OTHOIIECHU.

3) CuHTaKCHYECKHE OTHOIICHUS C OKPYXCHHEM B TEKCTE BO3-
MOYHBI TOJBKO JJIsi BCEH (OPMBI B I[€TOM; KOMIIOHEHTHI (HOpM B
OTIEIBHOCTH HE MOT'YT HMMETh CHHTAKCHYECKMX OTHOIICHUH IO~
po3ub. Tak, B couetannu Was driving the car simement the car sBiser-
cs JIOMOJNHEHHEM KO BCeil rimaronasHoii ¢opme; B had often remem-
bered smemenT often sBasercss 0GCTOATENHCTBOM K CKa3yeMOMY,
BBIPQKEHHOMY aHAJTUTHYECKOH (hOPMOI B IETOM.

1. YACTHU PEUM
1.1. TEOPUS YACTEMN
PEUUN

1.1.1. Teopusi k1accupuranum yacrteii peun. Bech cioBapHbIi co-
CTaB aHIJIMHCKOrO, KaK M BCEX MHAOCBPONEHCKHUX SI3bIKOB, MOAPa3-
JeNseTcss Ha ONpenenéHHbIE JIEKCHKO-TPAMMAaTHUECKHUE KIIACCHI,
Ha3bIBa€Mble TPAJULHMOHHO 4YacTsAMHU peuyd. CyliecTBOBaHME TaKUX
KJIACCOB HE BBI3BIBAET COMHEHHUS HU Y KOI'O U3 JIMHTBUCTOB, XOTS, KaK
Mbl YBUIUM HHUXKE, TPAKTOBKAa HMX HEOJMHAKOBA y Pa3HbIX yde-
HBIX.

OCHOBHBIE NPUHLHUIIEI 3TOTO MOAPA3ACICHUS Ha pa3psAlbl, Cylle-
CTBYIOIIEr'O C JAaBHHUX BPeMEH, OBLIM 3KCHIUIUTHO CHOPMYJIH-

poBansbl JI. B. lllep6oii: 3T0 — nekcuueckoe 3HaYeHUE, MOPQOIIOTH-
yeckas popma u cuHTakcudeckoe pynkumonuposanue. [loapazme-
JIGHUS, IPUHSTHIE B Pa3HbIX IIKOJNAX, HE COBMAJAIOT — KakK IO KOJIU-
YEeCTBY BBIJENSEMBIX YaCTeH pedud, Tak U MO0 MX I'PYNIHUPOBKE, — HO
MepeynCcIeHHbIe TPUHIMIIBI 1eHCTBUTENBHO JIEXKaT B OCHOBE BbIfeNe-
HUSl KJIacCcoB cJ0B. VIMIIIMIMTHO, OAHAKO, B pAle ciydaeB (M B
HamOosee MPUHATHIX KIACCU(PHUKAIMAX) BBIJIEIEHHE KJIACCOB OCHO-
BBIBAJIOCh HE HA BCEX YKAa3aHHBIX TPEX MPU3HAKAX OJHOBPEMEHHO.
OT1o0
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O0COOCGHHO SICHO B OTHOIICHUU AaHIJIMHCKOTO SI3bIKa, OJHAKO 3TO
CIpaBeAJIMBO M B OTHOLICHUH S3BIKOB (uekTuBHBIX. Huxe, mpu
ONMHMCaHUM OTACNBHBIX YacTel pedn, Mbl OyaeM KaxIblid pa3 ocra-
HABJIMBATHCS HAa 3TOM BoOMpoce. 31ech TOJIbKO YIOMSHEM T€ MpUMe-
pBI, KOTOpBIE MPUBEACHH B cTaThe Ha 3Ty Temy M. U. Crebnuna-
Kamenckoro. UucnurensHble 00BEANHSIIOTCS CBOUM JIEKCHYECKHM 3Ha-
YeHHEM — 3HaueHHEM TOYHOTO KOJIMYecTBa. B ocTanbHOM OHU BeayT
ce0st Tak, KaK CyIIECTBUTEIbHBIC HIIH MpUJIaraTebHbIE, C TOW XKe Ma-
paaUTMOM M CHHTaKCHYECKHMH MO3UIHUAMU. MECTOMMEHHS OTIUYAIOT-
csi TeMm, 4To, oOjajas MpeneabHO OOOOINCHHBIM 3HAYCHUEM, OHHU
YKa3bIBAIOT Ha JII0ObIe MPeMETHI, CylIecTBa, abCTpaKTHBIE TOHSTHS,
HEe Ha3blBas WX; B OCTAaJbHOM OHHM BeIyT ce0si CXOJHO C CYIIECTBH-
TENbHBIMA WJM TpWiIaratedbHbIMH. Takoro poja CKpeliBaHHE,
HECOBMECTHUMOE CO CTPOr'OM JIOTMKOM, HE JOJDKHO BBI3BIBATH YIUB-
JIGHWE: JIaJIeKO HEe BCE B SI3BIKE YKIAJbIBACTCSA B JIOTHUYECKHE TIpa-
BHJIA.

B s13bIKO3HaHUM WUMeEETCs PsiJl MOMBITOK MOCTPOUTH TaKyIO Kiac-
cu(UKanuIo YacTed peun (JEeKCHUKO-TPaMMAaTHYECKUX pa3pslioB), KO-
TOopasi oTBevasa Obl OCHOBHOMY TpeOOBaHHIO JIOTHYECKOW Kiac-
cudukanuu, a UMEHHO — Obula OBl OCHOBaHAa Ha OJHOM EIUHOM
npuHiyne. Kak Mbl yBUJIUM HEXKeE, 3TH NONBITKH HE ONpaBJalid ce-
0s1. Kiaccudukamnus yacreid pedn mpopoinkaer ObITh CIIOPHBIM BO-
MPOCOM; CYIIECTBYIOT PACXOXKJCHUS MEXIy JIMHTBUCTAMH OTHOCH-
TEJIbHO KOJIMYECTBA U HOMEHKJIATYpPbI YacTel peuun.

I'. Cyur, aBTOp TIepBOM HAYIHOW IpaMMATHKH aHTJIMHCKOTO SI3BIKa,
JEIUT YacTH PEUYM Ha JIBE€ OCHOBHBIE IPYIIIBI — HW3MEHsIEMbIE U HEU3Me-
HieMble. TakuM 00pa3oM, OH cyuTaeT MOP(OJOrHYECKHE CBOHCTBA
OCHOBHBIM NPUHIUIIOM KJIacCH(UKAMU. BHYTpH rpyniel H3MeHsIeMbIX
(«declinables») oH mpuaepKUBaNCS TPAIAIKOHHOIO HOAPA3ACICHUS —
CYLIECTBUTEIbHBIC, NpUIaraTenbHele, raaroiasl. Hapeuus, npemiory,
COIO3BI M MEXIOMETHSI O0bEIMHEHBI B TPYIIY HEM3MeHseMbIx («inde-
clinables»).

Hapsny ¢ oaroii knmaccudukarnueit, omnako, CyuT mpesmaraer
IPYNIIUPOBKY, OCHOBAaHHYIO Ha CHHTAKCHYECKOM (PYHKIMOHHUPOBAHUU
ONpenenéHHBIX KIaccoB cloB. Tak, rpymma MMEeHHBIX cioB (noun-
words) BKIOYaeT, KPOME CYIIECTBHTENBHBIX, CXOAHBIC MO (YHKIKO-
HUPOBAHUIO «MMEHHBIC» MECTOMMEHHs (NOUN-Pronouns), «MMEHHBICY
yucuTensHbie (Noun-numerals), HGUHUTHB U TepYHIU; B TPyII-
Iy aAbeKTUBHBIX CJIOB BXOZAT, KpOME NMPHIIAraTeIbHbIX, «aIbEKTHB-
Hele» MecTomMeHus (adjective-pronouns), «aIgbeKTUBHBIE» YHCIIH-
tenbuble  (adjective-numerals) mnpuuactus. [maronpHas rpymma
BKJIFOYAET JIMYHbIE (OpPMBI U BepOanuu; 34ech OMATHh BEAYIIMM OKa-
3bIBaeTCsl MOP(OIOTHYECKUI NPUHLMI, BCE HENMWYHBbIE (OPMBI, Tak
XK€ KakK ¥ JIMYHbIE, 00IaJaroT TJIaroJbHBIMH KaTErOpUsIMH BPEMEHH
(tense) u 3anora.

Takum oOpazom, BepOaimu — WHQUHUTHB U TepyHAUNH — OKa-
3BIBAIOTCSl NMPUYUCICHHBIME K MMEHHBIM CJIOBaM Ha OCHOBAaHMU HX
CHUHTAaKCUYECKOT0 (PYHKIMOHHPOBAHMS, a IO CBOUM MOpPQoIorHye-
CKHM CBOICTBaM OHHU OKAa3bIBAIOTCA M B TPYIINE TJIaroja.

Kak mb1 BuauMm, CyuT BHET HECOTNIaCOBAHHOCTH MOpdoiornue-
CKHX M CHHTaKCHYECKMX CBOWCTB 4YacTed peud; HO €ro IOIMbITKa CO-
311aTh COTJIACOBAHHYIO IPYNITUPOBKY MPHUBENa K TOMY, YTO I10
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CUHTAKCHYECKOMY TNpHU3HAKy ObUIM pa3apoOSieHBI paspsiibl, JEKCHYe-
CKH U MOp(oJOrndeckd 0ObeaUHEHHBIC, U, C IPYrOod CTOPOHBI, 00bEAU-
HEHBI OCKOJIKU Pa3psiioB, JIEKCUYECKH U MOP(OIOTHYECKH HECXOAHBIX.
Uro e KacaeTcsi TPYIIIbl «HEM3MEHSEMBIX», TO B Hell 0OBeIMHEHBI CO-
BEPILICHHO Pa3HOPOIHBIC AJIEMEHTHI: Hapeuus, KOTOPbIC SIBISIOTCS dJie-
HaMU TPEIOKEHNS, ¥ COFO3bL, TIPESATIOTH U MEXIOMETHSI, KOTOPhIE MU HE
SIBJIIOTCS; TPEATorH, (YHKIMOHUPYIOIIUE BHYTPH MPEIMKATHBHBIX
€IMHUIL, U COIO3bI, COSMHSIONINE TPEIUKATUBHBIC SITUHHIIBL.

O. EcnepceH, parckuii TUHTBHCT, aBTOp «DHiocodhun rpaMMaTuKm,
MHOIOTOMHOH «I'paMMaTHK/ COBPEMEHHOIO AHIVIMHCKOIO SI3bIKa» U psiaa
JOpyrux padoT, MOIHOCTBIO OTAaBan cebe OTUET B TPYAHOCTH MPHMH-
PUTH JIBa OCHOBHBIX MpHUHIMIIA — (opMy U (PYHKIIHIO, T. €. Mopdoro-
THIO M CHHTaKCHC, JlaKe He YUUThIBasl Jiekcndeckoe 3Hauenue. OH crpa-
BEIUTMBO 3aMevaeT, 4To, eClI 32 OCHOBY KJIACCU(HKAIMH TIPUHSATH MOP-
¢donoruo (M3MEHSIEMOCTh M HEM3MEHSEMOCTh), TO TaKHE CJIOBa, KaK
must, the, then, for, enough momkHBEI OBITH OTHECEHBI K OJHOMY KITac-
CY; KaK TOKa3aHo BBIIIIE, 3TO JICHCTBUTENLHO camMas ciadasi CTOpoHa CyH-
TOBCKOH KJT1acCHU(UKAITUH.

Ecniepcen npemioxui TBOHCTBEHHYIO CUCTEMY: HapsTy C ONMMCAHUEM
TpaJIMIIMOHHBIX YacTell pedr, KOTOphIe OH pacCMaTpPHBAET B X Mopdolio-
HYeCKOM O(pOpMIICHHH U TIOHSITHIHOM COJIEPXKAHMUH, 3TH JKe KIIacchl aHa-
JU3UPYIOTCS C TOYKU 3peHUs MX (DYHKIIMOHHUPOBAHHS B CHHTAKCHYECKHX
coveTaHusX (MPEeIIOKEHUAX W CIOBOCOYETAHUSX). 1O WM WHOE CIIOBO
MOXKET SBIIATHCS MEpBHYHBIM (Primary), T. €. ObITh SOPOM CIOBOCOYETA-
HUS, WIM TOIISKAIINM TIPEIOKEHI, BTOpHUHEIM (Secondary), T. e.
HEMIOCPE/ICTBEHHO ONPEACISIONIMM TEePBUYHOE, M TPETUYHbIM (ter-
tiary), T. e. HogYMHEHHBIM BTOpUYHOMY. Tak, B CIOBOCOYECTAaHUH a
furiously barking dog cymecreurensnoe dog — mepsuunoe, barking,
HEITOCPEICTBEHHO OIPEIEISIOIIEe €ro, — BTOPUUHOE, a Hapeune furiously
— TpeTH4YHOe. DTO TaK Ha3bIBaeMas TeopHs Tpex panros; Ecnepcen oco-
00 OcTaHaBIMBAETCS Jajiee HA TEX OTHOIICHUSX, KOTOpPBIC ITEPENaroTCs
STUMH paHTaMH, O UYeM CM. HIDKE, B paszene cuaTakcuca (2.2.6). OmxHako
Ecnepcen He oTBepraeT HU TPAAWIIMOHHOTO JEJCHUS HAa YaCcTH PedH,
HH TPAJWIMOHHBIX CHHTaKCHUECKUX MOo3uImid. Takum oOpa3oM, Teopus
TPEX PAHTOB OKa3bIBACTCS B HECKOJIBKO MPOMEXYTOYHOM MOJIOKEHUH,
MeXy MOp(OIOrieii ¥ CHHTAKCHCOM, XOTS, KaK BHJIHO M3 BBIIICONUCAH-
HOT0, OHa OJIKEe K CHHTaKcucy. BeposTHO, crpaBeaMBO CKas3aTh,
YTO TEOPHs TPEX PAHTOB — OJHA M3 TIEPBHIX MOMBITOK JaTh €IMHYIO Kiac-
cu(rKaIpio, OCHOBAaHHYIO Ha TMO3WNWHU ((YHKIMH) CIOBa B EAMHHIAX
OOIBIINX, YeM CJIOBO; OJHAKO MOP(OIOrHYecKas KIacCH(PHKAIUSL, CHH-
TaKcH4eckre (DYHKIUH U TPU paHTa BCe BPEMsl IIEPEKPBIBAIOT APYT IpYyTa,
HeperuieTasich U Co3/aBasi M30BITOYHBIC, HEHY)KHBIC CMHHIBI aHAIH3A.
Cpemm paboT, aBTOPBI KOTOPBIX MBITAFOTCS HANTH €IMHBIN TIPUHIMI KJ1ac-
cudukamy yacreil peur, 0coooro BHUMaHus 3aciyxuBaer kaura Y. K.
®pusa «Ctpykrypa anrmmiickoro s3bikay» (Ch. Fries. «The Structure of
English»). ®pu3 orepraer TpaJulIMOHHYIO KIIACCHU(PUKAIUIO U IIbI-
TaeTCs TIOCTPOUTH CUCTEMY KIIaCCOB, OCHOBAHHYIO Ha MO3UIIMU CJIOBA B
npemiokeHny. [locpencTBoM MoACTaHOBOUHBIX Tabmui Ppu3 BbLAEISIET
CJIOBA YETHIPEX KJIACCOB, TPAAULIMOHHO HAa3bIBAEMBIC
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CYIIECTBUTEIbHBIMH, IJIarojiaMu, MPUJIaraTeIbHBIMH U Hapedu si-
mu. Tak, K K1accy 1 mpuHAIIEKAT BCE CIIOBA, CIIOCOOHBIE 3aHUMATh
MO3MIIMIO cJI0Ba CONCert B mpemnoxenuu The concert was good
u cinoBa tax e mpemmoxenuu The clerk remembered the tax; cmosa
Kgacca 2 3aHMMAIOT MO3WIMIO cioBa is/was, remembered B Tex ke
HpeTOKEHHIX; CIIoBa Kiacca 3 crosar B no3uiu good ¢ moaenu The
(good)concert was good, u cieBa kiacca 4 — B mo3uiuu there B
MOJIEITH
31 2 3 4
The is/was there

OTH Mojenu pa3OWBAKOTCS Ha IMOJTHUIIBI, KOTOPBIE MBI HE IMPUBOJUM
31ech. Dpu3 mocaenoBaTeNbHO MPUICPKUBACTCS MMO3UITUOHHOTO TTPHH-
1uIa, U, TAaKUM 00pa3oM, K Kiaccy 1 OTHOCATCS HE TOJBKO CyIIe-
CTBHUTCIIBHBIC, KaK MOXXHO Ha HepBBIﬁ B3IJIs11 BBIBECTHU U3 HpI/IBeILéH-
HOI BhIIIE cxeMbl. JIro0oe ci1oBO, CIIOCOOHOE 3aHAThH IMO3MIHI0 CONcert
B NPUBEACHHOM MpPHMEpPE, OTHOCHTCS K Kjaccy 1; Kak yka3bIBaeT
®pus, k ki1accy 1 oTHOcATCs FOOBIE CIIOBA, CIIOCOOHBIE 3aHATH TI03H-
LIMIO TIepe]l CIOBaMH Kitacca 2, T. €. Iepej IJIarojioM B JIMYHOH ¢op-
Me; Tak, cioBa man, he, the others, another oraocsrcs x kmaccy 1, Takx
KaK OHH CIIOCOOHBI 3aHATH IMMO3UIMIO TIEpei CIIOBOM BTOPOro Kiacca
came.

Kpeme uetsipex kmaccoB, @pu3 Beiaensger 15 rpymnm. B Hux Taxke
WCIIONIB3YETCsl MOCIEeOBATEIbHO MO3WIMOHHBIA TNPHHIWI, U B 3TH
TPYIIIBI TIOTAIaf0T CJIOBA CaMbIX pa3HO00pa3HbIX THHOB". Dpu3 HA3HI-
BaeT 31U rpynmbl «function words», U, IeHCTBUTENLHO, YaCTh CJIOB,
BXOJSAIIUX B 3TH IPYIIIHI, B 00IIEM O4eHb OJM3KH K TEM paspsijiaM, Ko-
TOpBIE MBI HAa3bIBaeM CIy:KeOHBIMH YacTamMu peun (1.11—15).

Tak, B Tpynme A OKa3bIBAIOTCS BCE CIIOBA, CIIOCOOHBIC 3aHUMATH
no3uimio the, T. e. ObITH OmpeneneHneM, WK onpenenuTeneM. Bor
IepeYeHb CJIOB OJHOTO CTONOma rpymmbl A, npuBeaéHHoro Ppu-
som: the, no, your, their, both, few, much, John's, our, four, twen-
ty...

®pu3 yKa3bIBaeT, YTO HEKOTOPHIE M3 3TUX CJIOB MOTYT B JPYTUX
BBICKA3bIBAHHUAX OKa3aThCs B IO3WIMU CJIOB Kjacca 1, HO 3TO He
OJDKHO CMYIIATh YATATENS; BAXKHO TO, YTO BCE OHU MOTYT 3aHUMATh
no3unuto the. Mur ne Gynem mepedrcisaTh 3/eCh BCEe T'PYIIILI; yKa-
K€M TOJBKO, YTO €CTh TPYIIIbBI, BKIIOYAIOIINE OJHO WJIM JIBa CJIOBA
(rpymmet C, H, N Bxmodarot ciaosa Not, there — there is, please coot-
BETCTBEHHO). Mopdomornyeckne CBOMCTBA, KaK MBI BHAHUM, MTOJTHO-
CTHIO UTHOPHUPYIOTCSA, HO ¥ CHHTAaKCHYeCKHE (DyHKIIHH, CTPOTO TOBOPS,
HE IPUHUMAIOTCA BO BHUMaHHE: TaK, MOJAJIbHBIC TJIar0JIbl OT/IEIEHBI
oT kiacca 2 (MONHO3HAYHBIX TJAarojioB); KO MOJAJbHBIE TIIaroJbl
rpymmbl B BBICTYIIAIOT TaK € B NMPEIUKATUBHOW (YHKIHH, KaK H
JIEKCUYECKH TTOJTHO3HAYHBIE TTIaTOJIbL.

W3 BEIIIEN310)KEHHOTO BUTHO, YTO TOMBITKA Kiaccudukarmu Opu-
3a, MHTEpPECHas T10 HJiee, He JOCTHUTAET IENIN; OH HE CO3/IaeT COOCTBEHHO
KJIacCU(pUKAIUH, U TIpeiaraeMoe o/pa3IelIeHne OKa3hIBAeTCsl OYE€Hb
3aIyTaHHBIM, KIacChl M TPYIIIHI B3aUMHO TEPEKPBIBAIOTCS, OAHO U TO
JKE CJIIOBO OKa3bIBACTCSI B HECKOJIBKUX pa3psaax. Bmecre ¢ Tem, mate-
puan @pusa conepKUT UHTEPECHBIE JaHHBIE OTHOCUTEIIBHO JTUCTPUOY-
UM Pa3psliOB CJIOB, WX CHHTAKCHYECKOH BajeHTHOCTH. MHTepeceH
TaK¥Ke TOJICYET OTHOCUTENBHOM YaCTOTHOCTH KJIACCOB U TPYIIIL:
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TPYIIBI, COACPIKAIIUE, B OCHOBHOM, CIY)KCOHBIC YaCTU PEUU, UMEIOT
BBICOKYIO YaCTOTHOCTb.

®pu3 — eNUHCTBEHHBIN CTPYKTYPAIUCT, MBITABIIMICS CO3/1aTh KIlac-
CU(UKALUIO JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKHUX Pa3psiioB Ha 0aze OAHOro mocie-
JoBaTeabHO TpuMeHsiemoro mpusHaka. [[x. Tpeitmkep u I'. Cvmut, npen-
JIOKUJIA JIBOWHYIO KIacCH(PUKAIMI0O — 1O MOP(OIOTHYECKON Mapajur-
MaTHKE ¥ M0 CHHTAKCUYECKUM (DYHKLHUSM. DTOT TBOWCTBEHHBIH aHAIIN3
He abCOTI0THO MapaiielieH, HO HMEHHO MO3TOMY YETKOW KapTHHBI OH
HE COo3/1aerT.

Hwxe MBI ocTaHOBUMCSI Ha KIIACCH(UKAIHAX, MPEATIOKEHHBIX CTPYK-
typanuctamu . I'muconom u JIx. Crnegaom.

I'. TnucoH crpaBemIMBO KPUTHUKYET OOBIUHBIC HIKOJNBHBIC JTeUHU-
185051 yacTen pe€un, OCHOBAHHBLIC Ha UX CEMAHTHUYCCKOM COACPKAHUMU,
MIPU 3TOM, OJIHAKO, OH YITyCKaeT W3 BUJY TO, YTO caMa KiaccuuKarus
HUMINUIMOIUTHO OCHOBAaHA HE€ Ha DTHUX ,I[e(l)I/IHI/I]_[I/IHX, a Ha T€X TpEX IpU3HA-
Kax, 0 KOTOPBIX TOBOPHJIOCH B Hadale 3Toro pasnena. [ mcon npemiara-
eT KIacCH(PUKAIHMIO, UCXOMSIIYI0 U3 JBYX (POPMAIbHBIX MPU3HAKOB —
Mopdorormaeckoi GopMbI U TOpsaka c¢iaoB. OH JIETUT BECh CIIOBAaPHEII
COCTaB Ha JIBE KpPYIHBIE TPYIIbI: TPYIITy, HMENY0 (hopMaibHbie
MPU3HAKN CIIOBOM3MCHECHMA, U T'PYIITY, HC UMCIOIIYIO TaKHMX IIPHU3HAKOB.
IlepBas rpynna, eCTECTBEHHO, BKIIIOYAET UMEHA CYIIECTBUTENbHbIE, TIPU-
JarartelbHble, TIaroibl U Hapeuus. OHAKO, CTPOTO clieaysl MpU3HAKY
Halln4yus TMnapaanrrMmbl, I'micon uCKiroyaer M3 JTOU rpynmbl BCE TE
CIIOBa, KOTOPBIE B CHJIY TE€X WJIM MHBIX MPUYMH JAHHOW MapajirMbl HE
umeror. Tak, npunaratenbaoe beautiful me Bxoaur B o1y rpymmy, Tak
kak oHo He mMmeer dopmer *beautifuller, *beautifullest. Bropas rpym-
Ma BKJIFOYAET KIACCHI, OTIMYaeMbIe 1O IMO3UIIMOHHOMY MPHU3HAKY, HO
CIOJIa JK€ BXOJAT M CIIOBa MapaJUrMaTHYCCKUX TPYIII, UCKIIOYCHHbIC
W3 HUX, Kak omucaHo Beimie. Tak, beautiful, koropoe 3annmaer Te xe
MO3HUIINK, YTO U NpHiIaratenbHoe fine, BXomut BO BTOPYO IpyIimy; OHO
MIPUHAUISKAT K OoJiee MUPOKOMY Kiaccy, HazbiBaeMoMy «adjectivalsy,
BKJIFOYAOIIEMY W COOCTBEHHO mpuiararensHbie («adjectivesy). Io To-
My ke obpasiry «pronominals» — Gotee MMPOKHUN KiIacc, HEXETH «pro-
nounsy». Kiacchel, BcTpevaronpecss B OJJMHAKOBBIX TO3UIHSAX, 00Pa3yroT
«KOHCTUTYEHTHBIe» («constituent») xmaccel. OmHako ['nmucon He maer
UX TOYHOTO ONPENENCHUs] M MEPEUNCIICHUS; HEICHO TaKKe, BKIIOYACT
JI OH B 9TH TPYIIBI CIY)XEOHBIC YaCTH PEYH, XOTS, BUIUMO, OH CUUTACT
MIPEUIOTH OCOOBIM KJIACCOM.

HerpynHo Buzaerh, 4To Kiaccudukaims, mpeanokeHHas [ mucoHom,
emé MeHee CHCTeMaTH3UpOBaHa, YeM Kiaccudukanus dpusa: ogHo U
TO € CIOBO MOXET OJHOBPEMEHHO MPUHAICKATh K JBYM KIaccam,
JIpyrHe — K OJHOMY; KJIACChl HE HAXOIATCSA B CHCTEMHBIX OTHOIICHHUSX
OJIUH K JIPYTOMY.

Knaccudpukanusa [x. Cnegna ovuenp Onm3ka mpuHImaM [ nrcona.
OH Taroke paznmdaer «(IeKTUBHBIE» U «IIO3UIMOHHBIe» Kilacchl. OCHOB-
HBIE MIO3HMIIMOHHEIE KIacchl: Nominals, verbals, adjectivals, adverbials;
K HUM TIPUCOCAMHSIIOTCS BOCEMb 0OJiee MEJKUX KJIACCOB: BCIIOMOraTellb-
HbIE TJIAroNbl, ONPEICTUTENH, MPEAJIOTH, COI3bl, PA3THYHbBIC PAa3PSIbI
MECTOMMEHHH. 3/1eCb MbI HAXOJIMM TaKUE )K€ HEICHBbIC KPUTEPUH, KaK
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y I'mucona; HekoTOopble MECTOMMEHUS 3aHUMAIOT T€ € MO3UIHH,
YTO W CYILECTBUTENbHBIC, HO BBIJEIEHBl B OCOOBIM KIIACC; BOIPOCHU-
TENbHbIE MECTOMMEHHUS MO3UIMOHHO HE OTJIMYAIOTCA OT JAPYTUX
(HampuMep, yKa3aTeNbHBIX), HO BBIACICHBI B OCOOBIH KJIacc SIBHO Ha
OCHOBaHMHM HUX JICKCHYECKOro 3HadyeHWs u T. 1. Kiaccudukanms
Crnenna tak ke HeyOenuTenbHa, KaK U MpeIblAyIIHeE.

Bwmecte ¢ TEM, HCJIB35 HpOfITPI MHMO ABYX BE€CbMa IMOJOXUTCIbHBIX
MOMEHTOB B Teopusix [nmcona u Crnenna. Bo-nepBeix, 00a oHH OTMe-
YaloT BaXXHOCTh CIOBOOOpa3oBaTelbHBIX ad)(PUKCOB KaK MOKas3aTelieh
yacTel peuu; BO-BTOPBIX, — U 3TO BAKHEE BCEro — 00a 3TH JIMHTBU-
cTa 00paTHJI BHUMaHUE HA HEOAHOPOIHOCTh CBOMCTB TEX MJIM UHBIX
CAUHULl BHYTPH onpez[enéHme JICKCUKO-TpaMMAaTUYCCKUX pa3ps-
noB. VIMEHHO Ha 3TOM M OCHOBBIBAa€TCA MpelaraeMoe UMH ToJIpa3zie-
JeHne Ha Oosiee Y3KHE TPYIIbI, COJepKallue Te eIWHUIIBI, KOTOpbIe
0 BCEM CBOUMM IIpU3HAKaM HMCIOT IIpaBO 6BITL IMPUYUCIICHHBIMU K
JAHHOW YacTH peuu, U Oojee MHUPOKHE, Kyaa BXOIAT U SAUHUIIBI, 00-
Jafaronye TOIbKO YacThi0 HEOOXOJUMBIX MTPHU3HAKOB.

Takum 00pa3oM, BCE MOMBITKH CO3/1aTh KJIACCH(UKAIMIO SA3BIKO-
BbBIX C€JWHHI], OCHOBAHHYIO Ha C€AWMHOM IIPUHIMUIIC, HC YBCHYAJIIUCH
ycriexoM. TpaJnlinoHHas KiaccHuPHKaIMs He Xyxke (XOTs, BO3MOXKHO,
n HE nque) BCEro Toro, 4em €€ IBITaJuCh 3aMCHHUTh, © UMECT TO
MIPEeNMYIIECTBO, YTO OHA IMUPOKO M3BecTHA. MBI Oy/ieM MO3TOMY Ja-
Jiee UCXOIUTh M3 TPAJAMIIMOHHOW KilacCH(PUKAIIMU, C OJHOH cylie-
CTBEHHON MomuQuKaIMer B TPaKTOBKE YAaCTEH pedd BHYTPH KaxK-
JIOW TpyIBbI.

1.1.2. Teopus mosieBoii CTPYKTYpHI YacTeii peun. Ta CI0KHOCTH
COOTHOIIIEHUS €IWHUI] BHYTPU KaKJOH YaCTH pPedH, O KOTOPOH TOBO-
pHIIOCH BHINIE M KOTopas Obura 3amedueHa ['muconom u Cremnom, xo-
POIIO YKJIAJBIBAETCS B TEOPUIO TPAMMATHYECKOTO TOJIsI, pa3paboTaH-
Hyio B. I'. AAMoHHN Ha MaTepHaje HEMENKOro A3bIKa M U3J0KEHHYIO
B kuure I'. C. lllypa «Teopus mons B muarsuctuke» (M., 1974)%, Teo-
pusi MOPOTOTHIECKOTO OIS 3aKI0YaeTcsl B ciuenyromeM. B kax-
0N 49acTH ped’ CYMIECTBYIOT €IWHHIIBI, MONHOCTHI0 OOJaJaroIIme
BCEMU TMpHU3HAKaMH JAHHOW YacTH peYH; 3TO, TaK cKazaTh, €€ s/1-
po. Ho cymecTByIOT W Takue €IMHUIBI, KOTOpPhIE HE 00JamaioT
BCEMH TpHU3HAKaMU JAHHOW YacTH pEeYH, XOTS W MPHHAIICKAT K
ueti. Ilome, cnemoBaTenpbHO, BKIIOYAET HEHTPAIBbHBIE U Tepudepuii-
HBIE DJIEMEHTHI, OHO HEOJHOPOJHO MO COCTaBY. 3ajadva JIMHTBHCTA
3aKJTI0YAETCSI B TOM, YTOOBI OMPENEIUTh COCTaB IIOJS, BHISIBUTH LICH-
TpaJIbHbIE U Tepu()epUITHBIE JIEMEHTHI U ONPENEIUTh, IO KaKUM IpPH-
3HaKaM OHM OJM3KHU K APYTHM YacCTAM PEUH.

1.1.3. YacTtu peuyd 3HaMeHaTeJbHble M cJy:ke0Hble. HanGoree
KPYITHOE IT0/Ipa3/ielIeHHe YacTel peud — 3TO JBE OOJIbIINE IPYIIIBI:
3HaMeHaTeNbHbIE U CIYXeOHbIe YaCTH peuu. 3HaMeHaTelbHbIE YaCTH

! Teopus cemanTHueckoro moss Oblia panee paspadorana M. Tpupom, JI. Baiicrep-
OepoM ¥ IpYyrMMH 3alaJHBIMH JIHHTBHUCTaMH. Teopust (DyHKIHOHAIBHOTO JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYECKOro MOJs CBA3aHA B OCHOBHOM C MMEHaMH COBETCKHX JHHIBHCTOB
(E. B. I'ymera u E. W. Illennensc, A. B. borgapko, M. M. I'yxman), B, I, Anmonu pac-
CMaTpUBaeT COOCTBEHHO-MOP(OIOTHYECKHE MO,
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peuu BKIIIOYAIOT TaKHE CIUHHMIBI, KOTOPbIE UMEIOT JIGKCHYECKOe 3Ha-
4yeHue, T.e. HaswBatoT mousTus: table, dog, joy, strength; to bring, to
cry, to enumerate; big, difficult; soon, well. naue roBops, onu 00o-
3HAYAIOT MMOCTOSHHBIC NeHOTaThl. O0Nanas JTEKCHYSCKHUM 3HAYCHUEM,
CIIOBa 3HAMEHATEJBbHBIX YACTeH pEYd CIOCOOHBI 3aHUMATh T€ HIIH
WHbIC CHHTAKCHMYECKHE MO3UIMU B MPEIIOKCHHH, T. €. (QYHKIHMOHH-
pOBaTh B KaueCTBE WICHOB MPEIIOKEHUS, a TAKKEe OBITh SIAPOM CIIO-
BOcoueTaHus. TakuM o0pa3oMm, MpHU OTIPaHHMYCHUH 3HAMECHATEIbHBIX
4acTell pedr OT CIIY)KEOHBIX JICKCHYECKUE U CHHTAKCHYECKHE KpUTe-
puu coBnazarmT. Mopdonoruueckue CBOWCTBA TaKKe B H3BECTHOU
CTEMEeHU TPHCOCIUHSIOTCS K HHUM: CJIOBOM3MEHEHHEM 00JaJaloT
TOJILKO 3HaMEHaTeNbHbIe YacTH peud. OMHAKO Cpeiu 3HAMEHATElb-
HBIX YacTell peud He BCe MMEIOT MapajurMy CIOBOM3MEHEHUS; IO-
3TOMY MOP(OJIOTHYESCKHII MPU3HAK HE BO BCEX CIydYasx SBISCTCS
OTPAaHUYHUTEIbHBIM.

CrnyxeOHble YaCTH pe4r He 00J1a/1atl0T CBOMCTBOM OBITh IIPEAMETOM
MBICITH, T. €. HE 00JIaJal0T CAMOCTOSTEIbHBIM JICKCHYSCKUM 3HAYCH U~
eMm. Tak, He MOryT 0003HAaYaTh MPEIMET MBICIH TaKUE CIUHHUIIBI,
kak Of, and, since, the, n6o oHM He HA3BIBAIOT OTAEIBHBIX IOHSITHN
(cp. Takue cioBa, kak relation, meaning u T. m., KOTOpbIe HA3bIBAIOT
JlaHHBbIC MOHsTHS). HazHadueHHe CIIy)KeOHbIX YacTel pedyu B sS3bIKE
— YKa3bIBaTh Ha T€ WM MHbIC OTHOIICHHS MEX]y CIIOBAMH 3HAMEHa-
TEIBHBIX YacTeil pedn, MEXKIy MPEIOKEHUSIMU UM CIIOBOCOYCTAHMU-
SIMH, WIN )K€ YTOYHSTH IpaMMaTHYECKOE 3HA4YCHHE 3HAMCHATElb-
HbIX yacrteit peun: the colour of the sky, dogs and cats, the dog, a
dog.

Beigenenne Tex MM MHBIX 4acTeil pedyd, Kak 3HaMEHaTeIbHBIX,
TaK U CIYXKEOHBIX, SIBJISETCS AUCKYCCHOHHBIM; €CTh TaKHE «OCHOB-
HBIE» YaCTHU PEYH, B CYLIECTBOBAHMM KOTOPHIX HE COMHEBAETCS HU
OJIH JINHTBHCT (HAIIPUMEP, UMsl CYIECTBUTEIBHOE, TJIarojl, UMsl pH-
JarateibHOe, Hapedue); CpeIy CIy)KeOHBIX YacTeil peur He BbI3bIBACT
COMHEHHS CYIIECTBOBAaHME TAKUX Pa3ps0OB, KaK Mpeioru, cow3bl. C
APYToil CTOPOHBI, MHOIO€ OCTAETCs COMHHTEIBHBIM B OTHOLICHHUH TIpa-
BOMEPHOCTH BBIJICIICHUS CJIOB KaTErOPUU COCTOSIHUSI M, OTYACTH,
MOJQJIbHBIX CJIOB B 3HAaMEHATEJIBHBIX YaCTAX PEUYU; HE COBCEM
SICHBI TPAaHUIBl YaCTUIl B IPYIIIE CIYXKEOHBIX YacTel peur. [laneko
HE BCE JIMHTBHUCTBI COTJIACHBI C BBIACICHHEM apTUKICH KakK CIyxeo-
HOI 9acTH PeYd; MOXKET BBI3bIBATH COMHECHHUE MPUYUCICHHE MOCTIIO-
3UTHBA K CITY)KCOHBIM YaCTSIM PEYH.

Crnenyer 4é€TKO pa3rpaHMYHMBAThH CIYKEOHBIC YACTH PEYH M CIy-
xebuble cioBa. CiykeOHbIE CIIOBa OTHOCATCS K 3HAMEHATEIbHBIM
YacTsAM PedH, HO B ONMPEACIEHHBIX YCIOBUSAX YTPAUYHBAIOT CBOE JICKCH-
YEeCKOe COJepIKaHHE M COXPAHSIOT TOJIBKO CBOK TPaMMAaTHYECKYIO
byukipro. Hanbosee THMUYHBIM CIy4aeM TaKOro poja SIBISIOTCS
BCIIOMOTaTEeNbHBIE [IAroNbl. DTO — TJIAroybl, CIOCOOHBIC BBICTYNATh
CO CBOMM COOCTBEHHBIM JIEKCHYECKHM COJICpP)KaHUEeM, HAlpuUMep, riia-
roia have B npemnoxenun | have a new television set. Oxqnako B popme
nepdeKTa ITOT e IJIaroyl yTpauuBaeT CBOE JIGKCHYECKOEe 3HAUCHHE,
BbICTynas kKak BcriomorartenbHbiid: | have lost my gloves. On He
npeBpamaeTcs mpu 3TOM B CIYyXeOHYI 4acTh pedH, HO (QyHK-
HUOHUPYET KaK CIyXeOHOE CIIOBO.
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1.2. UMSA CYIHECTBUTEJIBHOE

1.2.1. 'pamMaTHYecKOe 3HAYEHHE MMEHH CYIeCTBHTEJIbHOIO.

HNmna
CyLIeCTBUTENbHOE — 3HAMEHaTelbHasl YacTh peuu, o0naaaromas 3Ha-
YEHHEM NpeIMETHOCTHU. [IpeagMeTHOCTh — IrpaMMaTU4ecKoe 3Hade-
HUEe, B CHJIy KOTOPOTO CJIOBECHBIC €IMHHUIBI — Ha3BaHUS KaK co0-
CTBEHHO NIPEIMETOB, TaK M He-TpeaMeToB (aOCTPaKTHBIX MOHSTHH,
JEHCTBUHN, CBOWCTB U T. 1.) — (DYHKIUOHUPYIOT B A3BIKE CXOAHBIM 00-
pa3oM c Ha3BaHUsIMU cOOCTBEHHO peaMeToB. C10Bo0Opa3oBaTeNbHbIC
CPEACTBA OTIJIATOJBHBIX, OTAbEKTUBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX CO3/1a-
OT BO3MOXKHOCTB JIJIsl HA3BaHUN COCTOSIHUN, CBOMCTB, KA4eCTB U T. II.
(YHKIMOHUPOBATh CHHTAKCHYECKH HApsIy C HA3BaHUSAMH MPEIMETOB:
movement, strangeness, activity. 3t ob6pa3oBaHus Ha3BIBAIOTCS
CHHTAaKCH4Y € C K M M B jaepuBatamu. Mopdomoruueckoe Hux
(GYHKIIMOHUPOBaHHE BO MHOTHX CIIydasX OTPaHUYEHO: HE BCE CHH-
TaKCUYECKUE JIEPUBATHI CITIOCOOHBI y4aCTBOBATH B MOP(OIOTHYECKUX
KaTeropusx HMMEHH. JTO — OJHAa M3 BAXHEHIIMX 4YepT IMOJIEeBOU
CTPYKTYpPbl UMEHH CYLIECTBUTEIBHOIO.

1.2.2. CioBoodpazoBaHue CylIecTBHTeJbHOr0. CIOBOM3MEHUTENb-
HBI ammapaTr CYIIeCTBUTENIBHBIX BechbMa OeneH. UTo kacaercs ero
MOp¢pEMHOI CTPYKTYpBI, TO 3/I€Ch CIEAyeT OTMETUTH, YTO OYEHb pac-
MpOCTpaHEHa OJHOCIOTOBas CTPYKTypa, B KOTOPOW COBIIAJaiOT IO
3BYKOBOMY OQOpMIICHUIO (XOTS (DYHKIIMOHAIBHO OHU pPa3IUUYaIoT-
cs) KOpeHb, OCHOBA M CJIOBO. BMecTe ¢ TeM, CyIIeCTBUTEIbHOE UMe-
€T CJI0BOOOpa30oBaTENbHBIN ammapar, 3HAYUTEIHFHO MPEBOCXOISIITHN
[0 pa3HOOOpa3Wi0 ammapaT CJIOBOM3MEHEHHs. B rpammaTrueckoM
IUTaHE 3TO HEMAJIOBAXHO IOTOMY, 4YTO CY(P(PUKCH, TOMHUMO CBOCH
CeMaHTHUYEeCKOW (YHKIWH, SBIAIOTCSA MOKa3aTENIMH MPUHAIIEK-
HOCTHU TaHHOTO CJIOBA UMEHHO K CYIIECTBUTEIHHBIM.

CyddukcanpHas cTpykTypa HabOIIOgaeTCsl, B OCHOBHOM, B ABYX
OONBIIMX TPYMIIax: B CYMIECTBUTENHHBIX JINIIA U B CYIIECTBUTEIHHBIX
OTBJIEYEHHBIX.

Haubonee xapakrepHsl cieayromue cyQppukcel auma: -er, -ist, -
ess, -e¢ — singer, naturalist, authoress, legatee. 13 cyddurcos orBie-
YEHHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX CaMble XapaKTepHbie: -Ness, -ion, (-
ation, -ition), -ity, -ism, -ance, -ment — lateness, rotation, ignition,
security, socialism, elegance, movement.

IIpumeuanue: 3mech NpUBEACHBI TOJIBKO HAMOOJEE YAaCTO BCTPEYAIOLIMECS

cydpdukcer. YacToTHOCTH ycTaHOBIECHA 1O KHUre «CTPYKTYpa aHTITUHCKOTO HMEHH CYIIIe-
crBurensHOro» (M., 1975).

1.2.3. MMoaknaccepl cyuecTBUTENbHOro. CyIeCTBUTENBHEIE IO]I-
pas3zeisIFoTCs Ha UMEHA HapHUIaTeNbHbIe U UMeHa coOcTBeHHbIe. Hapu-
naTeJIbHbIC UMEHA MPEJICTABISIOT co00M 0000IIarIee Ha3BaHUE JTIO-
6oro npenmera, 0603HaYAEMOTr0 UMH: FVEr MOKET OTHOCHUTBCS K JTFO00M
peke, dog — k sr060i cobake, pleasure — K JIFOOOMY OIIYIIICHHUIO
yAOBOJNLCTBUS. VIMeHa COOCTBEHHBIC, B MPOTHBOMOJIOKHOCTE 3TOMY,
HE UMEI0T 0000IIAI0NIer0 MOHATHITHOTO COIEPIKAHUS; OHU SABISIIOTCS
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Ha3BaHHEM, KIWYKOH OTAEIbHBIX HHAMBUAYAJIbHBIX CYHIECTB HIH
MpPEIMETOB, OHM 3aKpEIUIeHbBl MMEHHO 3a AaHHOH 0coOblo, HO HE pac-
MPOCTPAHSIOTCS HA OCTAJbHBIC CXOAHBIC siBieHUs. Tak, John — cko-
pee Bcero MMs YeloBeKa MYMKCKOTO I10ja, HO, B CYIIHOCTH, MOXET
OBITh 3aKperyieHO U 3a cO0aKoW, CIOHOM M T. 1.; SPOt MoKeT OBITh
HMeHeM cobaku, KOIIKH, jomaan u T. m.; the Cutty Sark — nassa-
HUE U3BECTHOTO aHTIUHCKOro Kiumnepa (ObICTPOXOIHOTO OKEaHCKOTo
CyIHA), HO OHO HE COJICP>KUT YKa3aHHs HA 3Ty OTHECEHHOCTh U MOT-
J10 ObI OBITH Ha3BaHUEM Kade, KUHO, KOTTeKa. FIMeHa COOCTBEHHbIC
HE JIMIICHbl TPaMMAaTHYECKUX KaTeropui, CBOWCTBEHHBIX CYIIECTBHU-
TENbHBIM HapHIATEIbHBIM; OJHAKO IpaMMAaTHKa B IIEPBYI0 OYepeib
3aHMMaeTcs MMEHaMH HapHUIaTeIbHBIMH, 00JajaromuMu 0000maro-
[IMM 3Ha4YEHHEM.

[MockonbKy CyIIeCTBUTENbHBIE HA3BIBAIOT MPEIMETHO JIIOObIE SIB-
JIEHHUs SI3BIKOBOW JEHCTBUTENBFHOCTH, OHHU TPEACTABICHBI CaMbIMH
pa3HOOOpa3HBIMH JIEKCHYECKMMH TpyIlnaMu. BzaumopeicTBys ¢
rpaMMaTHYeCKUMH KaTEerOpPHsIMU, 3TH TPYIIBI CO3/IAI0T pa3BeTBIICH-
HYIO MTOJIEBYIO CTPYKTYPY CYIIECTBUTENHHOTO.

Habop Mopdonormdecknx rpaMMaTHUYeCKHX KaTeropuid Cyllle-
CTBHTENILHOTO BechMa OejeH. beccrmopHO cyiiecTByeT KaTeropus
yucna. Upe3BplualiHO CIIOPHBIM MPEJICTABISIETCS CYIECTBOBAHUE Ka-
TEropuu najexa. ' paMMaTHUECKON KaTEropuu poJia B aHIJIMICKOM He
CYIIECTBYET.

1.2.4. IIpo6Jsiema kaTteropuu poaa. Kareropus poaa B aHTJIHA-
CKOM HCYEe3]la OKOHYATENHHO y)X€ K KOHIIY CpeIHEaHTJIMHCKOTO
nepuoga. O603HaUYeHHE OUOIOTHYECKOTO T0JIa CYIIECTBYET B A3BIKE,
HO TIPH 3TOM HUCIIOIB3YIOTCA CPEICTBA YHUCTO JIEKCHYECKHE WIIH CII0-
BooOpasosarensubie: boy — girl, cock — hen, bull — cow; waiter
— waitress, lion — lioness; he-goat — she-goat. To xe camoe
HabmoMaeTcs B psAe MHIOEBPOMEHCKUX SI3BIKOB MPU 0003HAYEHUH
pa3nuyus Tona: yuumenb-HUyd, 0oKmop-uia, muep-uya, Hem. Lowe
— Lowin, Lehrer — Lehrerin.

b. Ctponr, aBrop xauru «Modern English Structure», u HexkoTo-
pble ApyTue aBTOPHI YTBEPKIAIOT, YTO B aHTIIMICKOM MMEETCS Ka-
TETOpPHUS POJa CYHIECTBHUTEIFHOTO HA TOM OCHOBAaHWH, YTO BO3MOXHA
CyOCTUTYIIMSI UIMEHH MECTOMMEHHEM, YKa3bIBaIOIIUM Ha OHMOIorHde-
CKMI TMOJT WM HeomymieBieHHOCTh: he, she, it. Takas To4yka 3peHHs
MIPEACTABIIIETCS COBEPIICHHO HEMPUEMJIEMOM, TaKk KaK pedb UIET O
CyOCTHTYIIMM MMEHH APYTOW 4acThI0 PEYH M O MEPEHECEHUH MpH-
3HaKa ITOW JAPYroil 4acTW pedd Ha CYIIeCTBHTEIbHOE, HE o0nama-
onlee TUM NpU3HAKoM. Jla W Ayisi MECTOMMEHUN yKa3aHHOE 3Ha-
YeHUEe SBISIETCS YUCTO JEKCHYECKHM M K TpaMMaTHYECKOMY 3Ha-
YEHUIO OTHOIICHHS HE UMEET.

1.2.5. Kareropusi yncjaa. OCHOBHOE 3HaUY€HUE KaTErOPUU YHCIIa
— MPOTUBOIIOCTABJICHUE OJUHOYHOCTH U MHOXKECTBEHHOCTH IpeaMe-
ToB. [0 MHOKECTBEHHOCTHIO UMEETCSI B BHJy KOJUYECTBO CBBIIIE
onHoro. EnuHcTBeHHOE umcio mepenaercs 0a3sucHON (GoOpMOH, T.
e. Gopmoii, He UMerIIeH OKOHYaHUH M COBHIAJArOIIeHd C OCHOBOU
(1.0.1.) MHOxecTBeHHOE 4HCIIO 0003HaYaeTcss Ha mUchbMe (opMaH-
TOM -S, KOTOPBIH peanu3yercs Kak psaja amitomopdpoB — /z/, /sl,
/iz/ B 3aBUCUMOCTH OT Xapakrepa (pUHAIBHOTO 3ByKa OCHOBBI
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(dogs /z/, potatoes /z/; books, cats /s/; classes, bushes /iz/). Takosa
MPOAYKTHBHAS CIIOBOM3MEHHUTEIbHAS MOJENb (POPMBI MHOKECTBEHHOT O
yrcia; e€ MOXXHO Ha3BaTh «OTKPBITOM MOJAEBIO», TaK KaK HOBBIE CIIO-
Ba, MOSBISIONIMECS B SI3bIKE, OOPMIISIIOTCS BO MHOXECTBEHHOM YHC-
Jle UMEHHO 3THM CIIOCO0OM.

ABTODBI, CTpeMsIINEcs MAaKCUMaIbHO (pOpMaTH30BaTh OMKUCAHUE
SI3bIKA, B YACTHOCTH CTPYKTYPAJMCTHI, OOBIYHO paccMaTpUBaIOT OT-
CYTCTBHEC OKOHYAHUA B CAMHCTBCHHOM YMCJIC KaK HAJIMYUEC HYJICBOI'O
cypdukca. Onnako Hynepor cyddukc He sBisiercs MopdeMoi, T. e.
JUHEWHO BBIJCIMMBIM OTPE3KOM, UMEIOIIUM 3BYKOBYIO opmy (1.0.1).
HpeIlCTaBJ'ISIeTCSI, OAHAaKO, BO3BMOXHBIM T'OBOPUTH O HYJIEBOM 3KCIIO-
HeHTe (1.0.1) 6e3 3anucu ero Kkak MopgeMsbl.

Hapsiny ¢ OTKpBITOM MOJENBIO, CYIIECTBYET PSAJ 3aKPBITHIX
CPYIIT; BXOJSIIUE B HUX CYIIECTBUTEIbHBIC 00pa3yloT )OPMbI MHOXK €-
CTBCHHOI'O 4MCJia C IMOMOIIBIO HCOPOAYKTUBHBIX CpPE€IACTB, 3aKpPCII-
JIGHHBIX TOJBKO 3a JaHHBIMH CYHIECTBHUTEIbHBIMH. JTO CY(DQPUKCHI,
(YHKITMOHUPYIOILIKE TOJIBKO B Mpe/enax JaHHbIX Ipymil: a) cyhdukc -
en, 3aKperICHHBIH 3a JAByMs CYIIECTBUTEIbHBIMU — OXen, children; 6)
cydukcel TaTUHCKUX (OPM MHOKECTBEHHOT'O YHCJIa, 3aMMCTBOBaHHBIC
BMECTC C TEMHU CYHICCTBUTCIIBHBIMU, KOTOPBLIC OHU O(bOpMJ'ISI.HI/I B JIa-
teran: -i (nucleus — nuclei); -a (stratum — strata); -ae (antenna —
antennae). CIiMCOK 3THX CYIIECTBUTEIbHBIX HEBEIHK, M, YTO OYEHD
BaXKHO, y CYIIECTBUTEJbHBIX, HMECIOIIUX MIHPOKOE YMOTpeOeHUE,
MOSBJISAIOTCS COOCTBEHHO-aHIIMKCKME (OpPMBI: Hapsamy ¢ termini —
(dopma terminuses; mapsmy ¢ antennae — antennas. JleCKpHUIITHBHCTEI
Xappuc, XOKKETT U APYrde paccMaTpuBarOT Cyh(HUKC -en Kak ajio-
Mopd (BapmaHT) MoOpdeMbl S$/Z, OCHOBBIBAsSCH HAa WX OIHHAKOBOM
(GYHKIUY; OYEBUIHO, €CITU MIPUHSTH 3TY TOYKY 3pEHUS, CIOJIa JKe clie-
JyeT MPUYUCIUATD U TPUBENEHHBIC BHIIIC OKOHYAHUS JIATHHCKHUX 3a-
nMcTBoBaHMH. Takas Touka 3peHHsS BO3MOXHA TOJBKO B TOM CiIydae,
ecmu Mopdema onpenensieTcss Kak JIeMEHT YHCTO (YHKIIMOHATHHBIN,
0E30THOCHUTENBHO K €€ 3ByKOBOMY OQOpMIIeHHI0. Mexay TeMm, aiio-
Mop(} yCTaHaBIMBAECTCS Ha OCHOBAHWHU 3BYKOBOW M CMBICIIOBON OOTII-
Hoctu (1.0.1). C apyroit cTopoHsl, PYyHKIHOHATHHYIO OOIIHOCTH pas-
JTUYHBIX CY(QOUKCOB MHOKECTBEHHOT'O YHCIa HENb3sl OTPUIATh. MEI
npeaiaraeM TePMHH «(DYHKIMOHATIBHBIC CHHOHUMBD», KOTOPBIM OYIyT
0003HaUaThCsl TE WM HWHBIC TI'PAMMATHYECKUE CPEICTBA, CXOIHBIC
(hyHKIIMOHAIBHO, HO HE ABJISIOIIHECS alIoMopdamu.

Hapsany c¢ cybdurnpoBanasiMu dopMamu, B SI3BIKE CYIIECTBYET
HeOOoNbIas, HO OUYCHb CTOWKAS TPYINA CYMECTBUTEIBHBIX, HCIOIb3Y-
IONIMX Yepe/OBaHHUE TIIACHBIX JIJIsT 00pa30BaHUS MHOKECTBEHHOTO YHC-
nma: /u/ — /il — tooth — teeth, foot — feet; /au/ — /ai/ — mouse —
mice, louse — lice; /u/ — /il — woman — women; /ae/ — /e/ — man
— men. Yepenosanue /ai/ — /il cymectByer Takxe B ocHoBe child
— children, napsay ¢ cyddukcanueit. Oto yepemoBaHHEe OTpa)kaet
JpeBHUI crmoco0d 00pa3oBaHUs TpaMMaTHUYECKUX (GOPM U COXpaHH-
JI0Ch, KaK BHJHO W3 MEPEYHs CIOB, Y OYCHb HEMHOTHX CYIIECTBH-
TeIbHBIX.

Haxoner, y HEKOTOPBIX CYIIECTBUTEIBHBIX OTCYTCTBYET (hOpMalib-
HBI TPU3HAK MHOXXECTBeHHOro umcia: sheep, deer, swine. Tak, B
npemioxxernn The sheep fell into the ditch onpenenuts Gopmy umcna
sheep HeBO3MOXKHO, €CJIM OHO HE MOJCKa3aHo 0oJiee NIMPOKUM KOH-
TEKCTOM.
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1.2.5.1. loakJacchl HMEH CyLIIeCTBUTEIBHBIX 10 KATEerOPUN

qucJaa.

Bere Obiin mepeurciiens! hopManbHbIe criocoObl 00pa3oBaHus Gpopm
MHOXECTBEHHOT'O YHWCIIA CYLIECTBUTENBHBIX, CIIOCOOHBIX MPOTHUBOIMO-
CTaBISATHCS IO OJMHOYHOCTU/MHOKeCTBeHHOCTH. OIHAKO JalieKo He
BCE CYLIECTBUTEIbHBIE 00JaIal0T 3TOH CIIOCOOHOCTHIO, U OTCIO/IA BO3-
HUKaeT Haumbojee  BaKHOE  MOApa3[eliecHHe Ha  JIEKCHKO-
rpaMMaTH4YCCKHE TIMOAKIACChl: HA M CUUCIACEMBIC U HCHUC -
qucuseMbl e («ountables— uncountablesy).

K wucuucnseMblM OTHOCATCS CYIIECTBUTENBHBIC, 00O3HAYAIOIIHE
JTUCKpeTHbIe (OTAeNbHBIE) MPEAMETHI, CYIIECTBa, SBJICHUSA, OUIyIIe-
HUs WK uXx mpossieHus: bench, girl, storm, breakfast, departure,
illness, joy, wish.

[logknacc HeucuucngeMblx HeogHopoieH. B Hero Bxomar 1)
Ha3BaHUS BEIIECTB, MATEPHAIIOB, HE SBIISIOMINXCS AUCKPETHBIMU: ail,
brass, oxygen, sugar u T.1.; 2) WMeHa aOCTpaKTHBIE, HA3BIBAOIIHE
00001IICHHBIC TIOHATHS, HE paclaJarolirecs Ha ITUCKPETHBIC CIUHU-
el greatness, validity, anger, gratitude. I'panuiia Mexay ucaucise-
MBIMU W HCUCUHUCIACMBIMU MOXET IPOXOAUTH MEXKIAY JICKCUKO-
CECMAaHTUYCCKUMHN BapUaHTaMU CYHICCTBHUTCIBHBIX: €CJIIM P€Yb UACT 00
OTJICIbHOM TPOSIBJICHUH OINYIIEHHsI, YyBCTBA U T.JA., TO (OpMa MHO-
JKECTBEHHOI'0 YKCJIa BO3MOXHA. T0 K€ caMOoe OTHOCHUTCS K CYIIECTBHU-
TENbHBIM, 0003HAYAIONIMM BEIIECTBA; €CIU Pedb WJET O Pa3IMYHBIX
copTax, THIIax JJAHHOTO BEIIeCTBa MM 00 yKa3zaHUHM Ha MX OOJbIIOE
KOJINYECTBO, BO3MOKHA (popMa MHOKeCcTBeHHOro umcia: the horrors of
the war; his rages (= fits of rage) were terrible; the wines of Arme-
nia; the snows of Kilimanjaro.

3HaueHHWE HCUUCITIEMOCTH/HEHUCUUCISIEMOCTH SBIISCTCS 3aBHUCH-
MBIM rpammatrdeckuM 3HadeHueM (1.0.4). OHo He mMeeT COOCTBEHHOM
(dopMBI, HO pearupyer ompemenéHHBIM 00pa3oM Ha Mopdororuye-
ckyto ¢opmy uucia. OOpazyemMbie UM MOAKIACCH BXOIAT B ITOJEBYIO
CTPYKTYPY CYIIECTBUTEILHOTO: UCUUCISIEMbIE 00JaaloT BCEMU IMPHU-
3HaKaMH KAaTerOpHH YHCIIa W BXOJAT B SJIPO TIOJS, TOTJA KaK HEHC-
YUCIsIEeMbIE HAXOASTCS Ha €ro mepudepu.

NmenacoOupaTesnbHB ¢ 0003HAYAIOT HEKOC MHOXECTBO
eMHUI] KaK OJTHO Ilenoe. B mpuHIMIEe OHU MOTYT HE OTIIMYAThCS OT
OOBIYHBIX CYNICCTBUTENBHBIX HCUYHUCIAEMBIX, T. €. UMEIOT (HOpMy MHO-
JKeCTBEHHOro yncna. OHM MepenalT 00 b E TUHU TE N b HY 10 CO-
OupatenbHOCTh: @ crowd — crowds, an army — armies. OaHako coou-
paTenbHbIC MOT'YT 0003HAYaTh MHOXKECTBO OTACIBHBIX WHIUBUIIOB; 3TO
— CYIIECTBHUTEIbHBIE P a3 1 €JI b H O cobupareapHocTH: the peas-
antry, the cavalry, the gentry. Ouu ynorpeGasiroTcsi TOJIbKO B (hopme
€IMHCTBEHHOT0 YHCIia, C TJIarojioM-cka3yeMmbiM B (opMe MHOXe-
CTBEHHOTO YHCJIA.

Haxkonerr, cymiecTByer eié MOATHI COOUPATENBHBIX, CIIOCOOHBIX
nepenaBaTh Kak 00bEAMHEHHOCTh, TaK U JUCKPETHOCTh CIUHUII, CO-
CTaBJISIONINX JAHHOEC MHOXXECTBO; B 3aBUCHMOCTH OT 3aJlaHUs TJia-
roj-ckazyeMoe nMeetr GopMy €IUHCTBEHHOTO MK MHOXXECTBEHHOTO
yucna: The group works well (Bcst rpynma B nenmom), Ho The group
were assigned different tasks (ornmenpHble wieHbl rpymnmbsl); The jury
consists of twelve members (komiekTHB MPUCHKHBIX 3acenaTesieii), Ho
The jury were divided concerning the verdict (peup naer o MHEHUSX
OTIENIbHBIX 3acenaTeiei).
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Oco0y1o TpyIIy COCTaBIISIOT TaK Has3biBaeMblie «pluralia tantumy,
0003HaYaIOIME MPEAMETHI, COCTOSIIIE HE MEHEe, YeM U3 JIBYX 4acTel;
pluralia tantum ue umerotT Gopmbl eAMHCTBEHHOTO YKcia: Shorts, scis-
sors, spectacles, trousers (cp. pycck. HOMCHUYbL, OUKU, CAHU).

1.2.5.2. CooTHomenue ¢opM eTUHCTBEHHOT0 H MHOKECTBEHHOT0
yucia. OnpezaeneHne KaTeropuy 4rcia, IpuBeIEHHOE B Havaje 3TOro
pasdena, Kak KaTeropWH, INepelarollell OTHOIICHHE OIUHOYHO-
CTH/MHOXECTBEHHOCTH, YUYUTHIBAET TOJIBKO OCHOBHOE (hOpMalbHOE CO-
oTHomeHue. MakTU4eCKH 3TO COOTHOIIEHHE TOPa3I0 CIOKHEE U, KpPo-
Me TOT0, OHO aCHMMETPHYHO.

W3 nByx ¢opm uucia aiis BCeX CyIeCTBUTENbHBIX, Kpome pluralia
tantum, o0s3aTenbHa TONbKO (hOpMa €AMHCTBEHHOro umcia. [Ipuun-
Ha 3TOH 00s3aTETLHOCTH KPOETCS B TOM, 4TO (OpMa €TMHCTBEHHOTO
yrcia crocoOHa mepenaBaTh He TOJNBKO HaJHdue KoludecTBa (OAHH),
HO U OTCYTCTBHEC KOJIMYCCTBCHHBIX H3MepeHHI>'I JJIs1 HEUCUUCIIIEMBIX.
dopma ke MHOKECTBEHHOT'O YHCJa BCErja IMepeaaeT HeKoe KOoJmye-
CTBCHHOC OTHOLICHUE; UMCHHO ITO3TOMY (bopMa MHO>XKECTBECHHOI'O 4YHC-
Jla crocoOHa TiepeliaBaTh KOHKPETH3AIMIO a0CTPAKTHOTO MOHSTHUS: CY-
HIECTBUTEIbHOE, O0O3Hadaromee OOOOIIeHHBIH MpHU3HAK (CBOWCTBO,
OIIYIIIEHNE) CIIOCOOHO TaKXKe IepenaBaTh OTAENbHBIE ero MposiBlie-
Hus (attentions, joys) (1.2.5.1).

Ho stum He wucuepnbiBaercss acummerpusi dopm umcia. Dopma
€IMHCTBEHHOT'0 YHClia COCcOOHA HA3bIBATh W BIIOJHE KOHKPETHOE €JIH-
HUYHO-TIPEAMETHOE TOHATHE Hamboiee 0000IMEeHHBIM 00pa3oM, COBEp-
IIEHHO OTpEIIeHHO OT KonuuectBa. CyliecTBUTENbHOE B (popme enuH-
CTBEHHOT'O YHCIIa MOXET Ha3bIBaTh MPEIMET, pacCMaTpUBACMBIH Kak
MpeACTaBUTENb AaHHOrO Kiacca: The badger, for example, builds the
most complicated burrow. He ciydaiino B SHIMKJIOMEANSX, CIPaBOY-
HUKaX, CIOBapsAx MPEAMET, MOIeHAIUi NeUHUIINKN, BCEraa Mpe-
CTaBIICH CYNICCTBUTEILHBIM B (hOpME ETUHCTBEHHOTO 4YHCia. TakuMm
obpazoM, hopMa eITUHCTBEHHOTO YMCIIa MOXET TepeIaBaTh KaK KOJIH-
YECTBEHHOE, TaK M a0CTparupoBaHHOE OT KOINUYECTBa 3HadeHue; Hop-
Ma MHOXXECTBEHHOTO YHCJIa BCEr/la MMEET KOJMHMYECTBEHHOE 3HAYCHHE,
xoTs OBl ¥ BecbMa Heompenenéanoe: Badgers build complicated bur-
rows.

1.2.6. Kareropusi magexa. B mpoTHBONONOXHOCTh YETKO BhIpa-
KEHHOW KaTeropuy 4mcia, npodiiema majaeka CBOAWUTCS K BOINPOCY,
CYLIECTBYET JIM B aHTJIUHCKOM MaJEXK.

OTBeT Ha 3TOT BOIIPOC 3aBHCHUT MPEXKIE BCEro OT TOr0, paccMart-
pUBaTh JIM NAAEXK Kak (GopMy MM TOIBKO KaK COAepKaHHE, Iepeaana-
€MO€ TeMH WM WHBIMU CpeACTBAMU. MBI HCXOIMM U3 TMOJIOXKEHHS, 4TO
nagex — mopdonornveckas KaTeropus, Iepenaromas OTHOLIEHUS
MMEHH B NpeanoxeHnu. OTcrona cleqyeT, YTO T€ WU HHBIE OTHOIIE-
HUs, llepeJaBaeMble MaJeKoM, IOJDKHBI epeaaBaTbest HopMoil camoro
uMmeHu. Bce npyrue cpeactBa, He 3akilOdeHHble B (opMe HMeHU
(npemiory, MOpSAOK CJIOB), HE SBISIIOTCS MOP(OIOTHYECKUMH U TIO-
3TOMY HE MOT'YT paccMaTpuBaThcsl Kak (Gopmbl naaexa. OTcrona cie-
IOYeT Takxke, YTO He MOXKET ObITh MeHee NBYX nazaexeit (1.0.4).
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OOBIYHO MPUHSTO TOBOPUTH UMEHHO O JBYX MaJIe)KaxX B aHIIUHCKOM:
00 obmem nmagexe (Common Case) u npursokarensHoM (Possessive
Case). [IpuHATO TarKke CYMTATh, YTO 00a 3THU MajEkKa COBEPIICHHO
paBHBIM 00pa3oM (YHKIMOHHPYIOT B ()OpMaxX SAMHCTBEHHOTO M MHOXeE-
ctBeHHOro umcia. [lapaaurma nzo0pakaercs 0ObIYHO CIISIYIONIUM 00pa-
30M: ,
En. u. MH. 4.

O6rmr. 1. the boy the boys
IMputsox. . the boy's the boys'

Tak Ha3pIBaeMbIll «OOIIMI MafeK» HE HUMeEET MOP(OIIOrHYECKOro
othopmitenusi; ero HyaeBor skcroneHT (1.0.1) He mepenaeT HUKAKOTO OT-
HOILIEHHS; CYIIIECTBUTEIHHOE BHE KOHTEKCTa MepeaeT TOIbKO 3HAUEHUE
4yuciia, HO HC OTHOIICHHUE K JAPYTUM 4YJIC€HaM NPCIIOKCHU. CpaBHI/ITeZ
the house was comfortable; the walls of the house; we approached
the house; behind the house. N3ompoBanHas cnoBodopma house Hu 0 yem
HE TOBOPHT; CIEJOBaTeIbHO, B (hOopMe «OOIIero» majexa TPyTHO
YCMOTpPETh KaKoe-Tn0o TrpaMMaTHYecKOoe 3HaUeHHue IMmajexa. Bmecre ¢
TEM, €CJM CYIIECTBYET MPOTHBOIOCTABICHUE OOIIMH/IPUTHKATSIILHBIN
MaJIek, TO, BOBMOXKHO, OOIINIT MaIe)k MOKHO OyJIeT OTPUIIATENHhHO OXa-
pakTepu3oBaTh Kak (hopMy, HE MEPEIaroIIyi0 OTHOIICHHUM, CBOWCTBEH-
HBIX IIPUTAXKATCIBHOMY IMaIACKYy.

ABTOpBI TPAMMAaTHK YKa3bIBAIOT, KaK MPaBUJIO, HA TO, YTO MPHUTSKA-
TEBHBIN (POJMTENHHBIN ) TAJIEXK YIIOTPEOISsIeTCS B OCHOBHOM C CYIIIECTBH-
TENbHBIMHA JINIIA, XOTS BO3MOKHO OKKa3MOHAJIBHOE €ro YIOoTpebIeHue ¢
CYIIECTBUTENFHBIMA — Ha3BaHMSMH HEOIYIIEBICHHBIX MPEAMETOB,
TPaIUIIMOHHO 3aKPEIIEeHO YIOTPEOIeHNEe ero C CYyIeCTBUTEIbHBIMU —
Ha3BaHUSAMM IIEPHOJOB BPEMEHHM, pacCTOSHUS, IeHbl: a Week's notice;
at a mile's distance; a shilling's worth of sugar.?

Cy1iecTBOBaHHE MPHUTHKATEIHHOTO Tazneka OBLJIO MOCTABICHO MO
COMHEHHE HEKOTOpPBIMH coBeTckumu JimHTBHCcTamMu (I'. H. BopoHmioBoi,
A. M. Myxunabmm 1 fip.). OHE yKa3bIBaJI Ha 0COOBII XapakTep ¢popmMaHTa -
'S, crmmocoOHOr0 O(hOPMITATH HE TONBKO OTIENbHEBIE CYIIECTBUTEIbHBIE,
HO U cioBocouetanus. I'. H. Bopormosa npemmarana cautaTh (GOpPMBI
Ha -'S hopMaMH KaTErOPUU TIPUTSHKATEITFHOCTH, a caM (DOPMAHT — arTiIo-
THHATUBHBIM (hopMaHTOM. TepMIH «arrmOTHHATHBHBID BCE Yallle UCIIONb-
3yercsi B 3apy0eXHON U OTEUYECTBEHHOW JTUTEepaType B MPUMEHEHUHU
K aHTJIMACKUHN CIIOBOM3MEHHUTENbHBIM addHUKcaM, CBOOOIHO MPHCOEH-
HSIIOMIUMCS. K OCHOBaM. MBI TIPEANIOYNTaeM HE YIOTPEOISATh €ro, TaK KaK
AHTIUICKUE CIIOBOM3MEHUTENbHBIE (POPMAHTHI HE HACIAWUBAIOTCS OJIUH
Ha apyrou (1.0.2). Uro xe Kacaercs «KaTeropuu MPUTSKATEITHbHOCTHY,
TO, €CIIM TPHHATH CYIIECTBOBAHME TAKOH KaTEropHH, CIEAyeT MPEmIrno-
JIOXKUTB, 9TO opMa «OOIIero majaexay SBIAETCS IO MPOTHUBOIIOCTABIIE-
HUIO QOpPMON «HETPUTHKATEIFHOCTH». Bpsi T 3TO BHOCHT OOJBIIYIO
SICHOCTbh, Y€M TIOHSITHE OOIIEro majexa.

! Takoe ynmorpebnenune popmsl noceccusa, kak St. Paul's, at the baker's u 1. 1.,
B. A. Vnbuin crpaBeUIMBO PaCCMATPUBAET KAaK JICKCUKAIM3ALMUIO CYIECTBOBABILETO
paHee POJUTENBHOrO MajIeka; CIOIA ke, HECOMHEHHO, MOKHO OTHECTH M (PPa3eorioru3mbl
Tuma a week's respite u 1. .
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Opnaxo ocHoBHoe nonoxkenue I'. H. Boponmosoit u A. M. MyxuHna
— OTpHIIAaHWE CYIIECTBOBAHMs MPHUTHKATEIHLHOIO Majeka B aHIIIHHN-
CKOM — COBEPIICHHO CIIPAaBEUINBO U HYXKAAETCA TOJBKO B JalbHEMH-
meM MmoJkpervieHuu. JelicTBuTensHo, Gopma Ha -'S, KOTOPYIO MBI OY-
JieM Jajiee Ha3bIBaTh MOCECCUBOM, (YHKIIMOHUPYET B PaMKax OrpaHu-
YEHHIA, COBEPIICHHO HE CBOHCTBEHHBIX MACKHBIM (hOpMaM.

Bo-miepBhIX, ymoTpeOlieHHE MMOCeccHBa OTPaHUYEHO JIEKCUYECKU;
KaK YIOMSHYTO BBIIIE, B 3TOW (QopMe YMOTpeOSIOTCS CYIECTBUTEINb-
Hble, 0OO3Havaronwe XuBLie cymecTra: the girl's voice, the dog's bark.
Penkue cinydam ynorpeOlieHHsS MOCECCHBA W C HEOAYILICBICHHBIMH CY-
IMECTBUTCIbHBIMUA OrpaHUYCHBI 3HAYCHUEM KOHKPCTHOTO MpPEAMETA:
the car's roof, the door's support. CymecrBurenbubsie aOCTPaKTHBIE B
3TOM (hopMe He ynoTpeOIIsitoTes: HeBo3MoxkHO *his action's result.

Bo-BTOpBIX, TOCECCUB OrpaHUYEH MO3UIIMOHHO: OH BCErja CTo-
UT B MPENO3UINH, €CIH OH HE Perpe3eHTUPYyeT aTpHOyTHBHOE CIIO-
Bocoueranwue (it was not my idea, it was Tom's); Taxxe mpu ornpe-
JeNUTeNle — HEONpeAeéHHOM apTHKIIE WIM YKa3aTellbHOM MeECTO-
HMEHUH, OTHOCAIIEMCS K onpenensiemomy: an idea of Tom's, this idea
of Tom's.

B-Tperhux, mapagurma noceccuBa yumepOHa: Kak yKa3blBa-
et b. CtpoHr, moceccuB MpakTHYECKH HE YHOTpeOIseTcss BO MHOXKe-
CTBEHHOM YHCIIe B YCTHOH peur, n0o Ha CiIyX 3Ty (GopMy HEBOZMOKHO
OTJIMYUTH OT (OPMBI eUHCTBEHHOTO umcaa: cp. the boy's room u the
boys' room. Pazymeercs, kak 3amedaer b. A. Wnburi, BO3MOKHBI CITy-
yaM OJHO3HAa4YHOM mMHTepmperarmu his mother's voice, the boys' heads,
HO OHM HE OTpeeNnstoT obniel kapTHHB. OHa 00BSICHSETCS OMOHHMH-
eit opm tuma boy's, boys, boys'. Enuncreennoe uckiarouerne — (op-
Mel men's, children's, coxpanuBiHe BHYTPEHHIOW (GIIEKCHIO BO MHO-
JKECTBEHHOM dYHCIe, a B ciaydae children — emé u HecrammapTHBIH
(hOpMaHT MHOXKECTBEHHOT'O YHMCIa. DTH JIBa CITy4asl CTOST 32 MpeJeliaMu
o6meit momenu (1.2.5).

Haxoner, e MmeHee BakHa otMedeHHas ['. H. BopoHIioBoit crioco06-
HOCTH (hopMaHTa IOCeCCHBa OPOPMIIATH SIUHUIIBI OONBIIHE, YEM CIIOBO;
(hopMaHTOM -'S OhOPMIIAIOTCS HE TOIBKO CIIOBOCOYETAHUS, BEXYIIUM
YICHOM KOTOpPBIX sIBJsIeTCs cymiectButensHoe — John and Tom's
room, the Prime Minister of England's speech, — Ho u Takue, B Ko-
TOPBIX BOOOIIE HET CYIIECTBUTENbHOrO: Somebody else's car.

[ToceccuB BBICTYIIA€T TONHKO B OJHON CHHTAKCHYECKON (DYHKIIHH
— ompenencaus. ClenoBaTeNnbHO, K TEPEYUCICHHBIM BhIIIE OrpaHUYe-
HUSAM TPUCOSTUHSIETCS ellé OJHO — MOCECCHB (DYHKIIMOHUPYET TOIBKO
B Mpefenax UMEHHOTO CIIOBOCOYeTaHusl. B aToi (pyHKIMK, OTHAKO, MO-
XKeT QYHKIIMOHUPOBaTh U OazncHas Gopma («odmmid manex»). Ceman-
TUYECKOE Pa3IUUUe MEKIY dTUMH CHHTAKCHYCCKH HUJCHTHYHBIMU (Hop-
MaMH JIOCTATOYHO YETKO: MOCECCUB MEpeaacT WHIUBUAYAIbHYIO Xa-
PAKTEPUCTHUKY OMPENEeNIeMOoro, Toraa kak 6asucHas ¢popma 0003Hayaer
0000I1IIeHHOE CBOWCTBO, HE TIPUIHCHIBAEMOE KAKOMY-TO OJJHOMY HOCHUTE-
0. VIMeHHO TI03TOMY B (JOpME TIOCECCHBA Yallle BBICTYMAOT CYIIECTBHU-
TelbHBIC, 00OO3HavarouMe xuBbie cymecrsa: my friend's arrival,
Shakespeare's sonnets, Ibsen's plays.
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[o aT0ii ke mpuunHE yoTpeOsieHne CYIIECTBUTENbHBIX JIULA B 3TOH
¢bynkuuu B OasucHOM (opme HexapakTepHO; OHO BO3MOXKHO TOJBKO B
cny4asx OOOOIICHHOH XapaKTepUCTHUKH, OTPEIIEHHOW OT HOCHUTENS
cBoticTBa: the Shakespeare National Theatre, the 1bsen manner.

OTUM Xe 0OBSCHIETCS M HEXapaKTePHOCTh YMOTpeOJIeHUus B IO-
CECCHBE CYIIECTBUTENBHBIX, 0003HAYAIOMINX HEOAYIICBICHHBIC MPE/-
METBI; OJIHAKO, €CIIM HEOOXOMMO BBIICIUTh WHAWBUAYAILHOS CBOMCTBO
mpeaMeTa, Takoe yIoTpebdieHne Bo3MOKHO: ¢p. the car's roof 'kpsimra
naxHoro aBromobmits' u the car roof 'kpsimra (060r0) aBTOMOOMIS'.

OCHOBBIBasICh Ha BBIIICCKA3aHHOM, MNPCACTABIIACTCSA HCO6XOILI/IMI>IM
MepecMOTPETh MpOoOJIeMy aHIIHMKCKOro naaexa. [loceccMB W cooTHe-
CeHHasi ¢ HUM 0Oa3ucHas Gopma QYyHKIMOHUPYIOT TOIBKO B Y3KHX paM-
Kax aTpUOYTHBHOTO CIIOBOCOUYCTAHHWsS. 3a TpelnelaMd aTpuOyTHBHOTO
coueranus OasrcHas (hopMa He COOTHECEHA C MocecCHBOM. Takasi orpa-
HHUYCHHOCTb (I)yHKI_[I/IOHI/IpOBaHI/ISI MO3BOJIACT CUUTATh, UTO B IIpEAciax
aTpuOyTUBHOTO COYETAHMsI MOCECCUB M Oa3ucHas (opMa peasu3yroT
KaTeropuio Ooliee y3Kyr0, 4eM MaJeK, KOTOPYI0 MOXKHO Ha3BaTh Ka-
TETOpUEN HMEHHON XapaKTepHCTH KH.

OTta KaTeropus, HECCOMHEHHO, OTHOCUTCA K CUHTAKCHUCY. 3HaUNTEND-
HOE 3aTpyJHEHHE BBI3BIBAECT OTHECEHHE IMOceccHBa K Mopdoiornu mim
CHHTaKCHUCy. MO)KHO, OJHAaKO, IMPEANOJIOXUTE, YTO HAJINYINE MOHoq)HCK-
cuu, opopmisiroriielt cuHTakcrueckue rpymisl (Tom and Harry's room),
CBHJIETENTLCTBYET O TOM, YTO ITOCECCUB TOJIBEPICS MPOIECCY CHHTAKCH-
3aIn: MOHOQ)IEKCHS, OTOPBAHHAS OT OCHOBBI, OQOPMIISIONIAS COYeTa-
HUE CJIOB, BUJIMMO, NIPEBPAIAETCs B CHHTAKCHYECKHI MOKa3aTelb, ’
9Ta CHHTAKCHYHOCTh COXPAHSIETCSsI U TOrJa, Korja oH oQopMIIsieT ofHy
enunuiy: the children's voices.

[pennonoxennue OTHOCUTEIBHO «IIPOCAYUBAHUS» paHee Mopdomno-
THYECKOT'0 TIOKa3aTells B CHHTAKCHUC MOXKET PacCMaTpHUBATBCS Kak
CIIOPHOE; HO, €CJIH TPOAOIDKATH CUYATATH €r0 MOP(OIOTUYECKHM, TO
CIIeAyeT MPHU3HATH, YTO B MOP(OIOTHIO MPOHNUKAIOT SAMHUIIBI OOJBIIIHE,
YeM CIIOBO, HE sIBJSIIOINMEcs aHanutHueckumu dopmamu. [Ipu3Hanue
CIIOBOCOUYETAaHUS MOP(]OIOTHIecKoi eTUHUICH HEe MEHEee CIIOPHO, YeM
BBICKa3aHHOE BBIIIE MPEIIOI0KEHHUE.

C npyroii cTtopoHsl, 6asucHas ¢opma, cBOOOIHO (HYHKIIMOHHUPYIO-
mas B MPEOUKATHBHON CTPYKType TPEMIOKEHHs, He o0nagaeT Mopdo-
JIOTHYECKUMHU TIPU3HAKAMU TIAJIeKa U 32 MpeenaMu aTpHOyTUBHOTO CO-
YyeTaHus HUYeMy He NMpOTHBOINoOCTaBleHa. EE GyHKIMS B MpeIioxKeHUN
peanu3yercss HeMOP(OJOrHMYECKUMH CPEICTBAMHU; OHA COOTHECEHA C
4lieHaMK TMpeyiokeHus. CrenoBaTeNbHO, KaTeropusl Majceka B aH-
TIIMACKOM pacranach, yTPaTuB CBOU MOP(OJIOTrHYECKIE CBOWCTBA.

1.2.7. CunTakcnyeckne (QyHKIUH CyIIeCTBHTEJNBHBIX. MM cy-
LIECTBUTEIBHOE M3 BCEX 4acTed peun mMmeeT Hambojee pazHooOpas-
HBIA Habop cuHTakcuueckux QyHKOuid. Camble XapaKTepHbBIE €ro
GYHKIUHM — TO3UIUS TOUISKALIEr0 M MO3HUIIKS JONOMHeHus: The
dog wagged its tail. | like d o g s.

Cy1ecTBUTEIBHOE MOXET OBITh TAK)KE YaCThIO CKa3yeMoro — €ro
npeluKaTUBHBIM 4ieHoM: She is a singer.
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Oco001ii 4yepToil aHTTUHCKOTO SA3bIKA, OTIMYAIOMICH ero OT IPYrux
WHAOEBPONEHCKUX S3BIKOB, SIBISETCS CIIOCOOHOCTH CYLIECTBUTENBHO-
r'0 BBICTYNATh B (PYHKIMH MPEMO3UTHUBHOTO omnpenenenus (cM. 1.2.6) B
HensMensiemoit popme: a stone wall, the speed limit, the sea breeze. Ta-
KOro pojia aTpuOyTUBHBIE CIOBOCOYETAHUS OIICHWBAJKCH JIMHTBUCTA-
MU TMO-pa3HoMy. Hekoropasi 4acTb JMHTBHCTOB CKIIOHHA BHJIETH B
HUX CIIOHTAHHO BO3HHKAIOIIME M pacHagaroniuecs: CIoKHbIe cioBa (A.
N. CMmupHMLIKHI); IpyTrHe CUUTAIOT, YTO B ITON MO3UIIUU CYIIESCTBU-
TENbHOE MEePEXOAUT B MpuiaraTesibHoe. Takas Touka 3peHHs HepeaKo
OTpa)K€Ha B CIIOBApsX, T/ie CYIIECTBUTENBHOE OTMEUEHO TaKXkKe U MO-
MeTO# mpuiaratenpHoro: stone, n., a., & v. t.; brick, n., a. — The
Concise Oxford Dictionary,

[Mocnenusisi Touka 3peHUs] OCHOBAHA TOJNBKO HA OKKa3MOHAILHOM
yIOTpeOIEHNH CYNIECTBUTENFHOTO B JAHHON (QYHKIIMH M TpeAIioiara-
€T, YTO TaKoro ynorpebJIeHHs AOCTaTOYHO, YTOOBI KOHCTUTYHPOBAThH
HOBYIO 4acTh peur. MexXy TeM, HUKaKuX JPYTHX MPU3HAKOB Ipuia-
raTelnbHOro aTpuOYTHUBHOE CYIECTBUTEIBHOE HE MMPHOOPETALT: OHO HE
MOXET TepenaBaTh creneHb kadectBa (1.3.3), He coueraercs ¢
HapeuneM U T. 1. UTo ke KacaeTcsi TEOpUHU CIOKHOTO CIIOBa, TO, XO-
TS TaKHE COYETAHUS JIEHCTBUTEIbHO OJIM3KM K HEMY H B psijie CIy-
YaeB TPYJHO IMPOBECTH I'PaHb MEX]Y CIOBOCOUYETAHUEM M CIIOKHBIM
CIIOBOM, BCE K€ MPEJICTABIISIETCS, YTO CIIOBO — YCTOWYNBAs €IHMHHIIA
W BPAJl T MOXXKHO COTJIACUTHCS C TE€OpHEH ero CIOHTaHHOTO BO3-
HHUKHOBEHHS U pacmaja.

Takum 06pa3om, MbI curtaeM, uto Tum Stone wall — atpubyrusHOe
CIIOBOCOUYETAHUE C CYIIECTBUTEIBHBIM B (YHKIIUU OTPEICICHHUS.

1.2.8. IIpodjema apTukIs. AHTIUNACKOE CYIIECTBUTENBHOE, Kak
H3BECTHO, COMPOBOKIACTCS apTHKIEM — onpeneiaéHusM (the) wmmm
HeompeaenéHubIM (a, an); MOXET M He UMETh IIpH cebe apTHKIIA.

I[Mpob6iemMa rpaMMaTHYECKOTO 3HAUCHUS APTUKIS U €r0 Me-
CTa B s3bIKE — OJWH U3 CaMbIX CIOXKHBIX BOIPOCOB AHTIHICKOM
rpaMMAaTHKH, W PEIaeTCss OH Pa3IUYHBIMU aBTOPAMU JANEKO HE OJI-
HO3HAYHO.

[Ipobnema Mecta apTUKISL B SI3bIKE MPEJCTABICHA JBYMS OCHOB-
HBIMH TEOPHUSMH: OJlHA W3 HHUX PACCMATPUBACT COUYCTAHUE apTUKIS C
CYIIECTBUTENLHBIM KaK aHATUTHYECKYIO (OpPMY CYIIECTBHTEIBHOTO,
JpyTasi OTHOCUT apTUKIb K CIY»KEOHBIM YacTsAM PEYH U TPAKTYET ap-
THKIIb TUTIOC CYIIECTBUTENHLHOE KaK coueTaHue ocoboro tuma. Ilpen-
CTaBHTEIIN TECOPUU AHATUTHYECKOH (OPMBI MPUPABHUBAIOT, TAKUM 00-
pa3zoM, apTUKITh K BCIOMOTaTeNbHON YacTH aHaJTUTHIeCKon GpopMbl. B
MOJIb3y ATOTO B3TJIsAAa BBIIBUTAIOTCS B OCHOBHOM CJICIYIOIIUE JIOBO-
JIbl: ApPTHKIb SBISAETCS MOP(OIOTHUESCKUM MOKa3aTelIeM UMEHH CyIIe-
CTBHUTEJIBHOTO; OH HE 00J1a/IaeT JIGKCHUESCKUM 3Ha4YeHneM. J[OBOIBI 3TH
JIOBOJILHO CEphE3HBI; OJHAKO OHHM MPEJCTABISIOTCS HETOCTATOYHO
yOenuTenbHbIMU. XOTSI apTUKIb JICHCTBUTEIBHO SBJISETCS MOPQOIIOo-
FMYECKUM MMOKA3aTelIeM UMEHH, U B 3TOM €ro OCHOBHOE (HOpMalibHOE
Ha3HAuYCHHE B A3BIKE, BCE K€ OH HE COCTABJISIET BMECTE C MMEHEM Ta-
KO Hepas3IenuMoW eAMHUIIBI, KaK, HApUMep, aHamuThdeckas (hopma
rnarosa. I[lpexae Bcero, OH SIBISETCS ONPENENUTEIEM WMEHH, T. €.
MEKIy HUM U UMEHEM CYIIECTBYET CHHTaKCHYECKash CBs3b, HEBO3-
MOXHasI MEXy KOMIIOHCHTAMHU aHATUTHYECKOW (HOPMBI.

29



ApPTUKIIb MOKET OBITH 3aMEHEH MECTOMMEHHEM: OMpPENeIEHHBIH apTUKIIb -
yKazareiabHbIMU MecTomMenusivu this, that, Heonpenenénnplii — mecro-
UMEeHHEeM SOME; BCIIOMOraTeIbHBIN IIaroi aHAIMTHYECKOH (OpMBI HUYEM
3aMeHEeH ObITh He MOXeT. Kpome Toro, XoTsl apTHKIb NEHCTBUTEIBHO
HE MMeET JEKCHYECKOro 3HA4eHHs, OH UMEET COOCTBEHHOE IpaMMaTHde-
CKOE 3Ha4YeHHe WU Jake 3HaueHus. Ha 3ToM ocHOBaHUU MpeacTaBifA-
ercs MPaBUIBHBIM PAacCMAaTPUBATh €r0 KaK KOMIIOHEHT COUETaHUS M Kak
CIIy>)KEOHYIO YacTh Peyu.

Mmueunus pacxondaTcCsa TakKXE€ B OTHOIICHUH KOJIUMYECTBA apTPIKJ’ICfI.
3a mocneaHre TOAbl MOMyYHia IIMPOKOE XOXKIEHHE TEOPHs TPEeX apTH-
KJIEW: onpeNeN€HHOro, HEONPEAEIEHHOIO U TaK Ha3bIBAEMOr0 HYJIEBOIO
(otcytcTBHE apTukis). Teopus HyNIeBOro apTUKIS, pa3yMeeTcs, HEo-
CPEJICTBEHHO CBsi3aHa ¢ Teopued Hysepoi mopdembr (cm. 1.0.1). On-
HaKO MPU3HATH CYLIECTBOBAHME HYJIEBOT'O apTHUKIIA, T. €. €ro HyJIEeBOIro
3KCIIOHEHTA, MOKHO JIMIIb B TOM CIIydae, €CIIM apTUKIIb paccMaTpUBaeT-
sl He KaK OT/IENIbHOE CIIOBO, a Kak Mopdema, T. e. siBIsieTcs paKkTUISCKH
CTPYKTYPHBIM KOMITOHEHTOM CYIIECTBUTEIHHOTO, HAPAaBHE CO CIIOBOM3-
MEHUTENLHBIMU U CJIOBOOOpa30BaTElbHBIMU Cy(h(hHKcaMH. DTO 03HAYAIIO
OBl MPpU3HAHUEC CYHICCTBOBAHNA aHAJIMTUYCCKOI'0O CJIOBA, KOMIIOHCHT KO-
TOoporo — Mopdema — CBOOOIHO epemBuraercs (a question — an im-
portant question — an urgent important question) u Mo)keT 3aMeHATBCS
CeMaHTHYECKH 3HayalmmMm cioBoMm (Some important question, that
question). Ho Torma BO3HHMKaeT BO3MOKHOCTH PacCMaTpPHBATh JTHOOOE
COYETaHNE JIEKCHYECKH TOJTHOTO CJIOBA C TEM WIJIM MHBIM CJIOBOM CITy»Ke0-
HOW YacCTH pedr KaK aHAJMTHYECKOE CIOBO, HAPUMEP COUETaHHE CYyIIle-
creurensHOro ¢ mpemrorom: the violence of the storm. Cosepiienno oge-
BUHO, YTO MPH TaKOW TPAKTOBKE Bce (hOpMaTIbHBIE KPUTEPUHN MTPOCTO WT-
HOPHUPYIOTCS M camMa KOHIIETITUSI CTPYKTYPHI CIIOBa, a TaKkKe TpaMMaTH-
YECKHUX KaTerOpUH CTAHOBUTCS 3BI0KON 1 0echOpMEHHOM.

Ecnm xe paccMaTpuBaTh apTUKIb KaK CIOBO, TO, TIO CIPaBeIIH-
BOMY ykazaHuio b. A. Unpumia, He3aBUCUMO OT TOTO, KAK OTHOCHUTBHCA
K MTOHSTHIO HYJIEBOI MOp(hEMBI, TOHATHE HYJIEBOTO CJIOBA HE MPEICTABIIA-
ercs npuemieMbiM. CIIOBO — caMOCTOSITeNTbHASI eIUHUIIA, KOTOpas MO-
YKET WITN TIPUCYTCTBOBATH, MM OTCYTCTBOBAThH B MPENJIOKEHUU WIIH CIIO-
BOCOUYETaHUH, HO HE MOXKET OBITh MPEICTaBIeHA HYJIEBBIM SKCIIOHEHTOM.
[TosTOoMy MBI OyzieM B AanbHEHIIeM H3JI0KEHNH TIPHIEP KUBATHCS TEOPUN
JIBYX apTHUKIIEH U TOBOPHUTH 00 OTCYTCTBHUM aPTHKIIS B COOTBETCTBYIOIINX
crydasx. Hepenko BcTpedaeTcst TEpMUH «OITYIIEHHE apTHKIISDY, HO 3TO,
Kak 3amedaeT b. A. Mnpui, HeqopazyMeHUe: HUKAKOrO OIMYIIEHUs, T. €.
MIPOITyCKa, 3/1eCh HEeT. TepMIH «OIyIleHne apTUKIID) TPUMEHHUM B CITy-
YasgxX CTHIUCTHYECKH OOYCIOBJIEHHBIX, HAIIPHMEpP, B Ta3€THBIX 3aro-
noBkax, tenerpammax: CONGRESSMAN MAKES STATEMENT.

Uto KacaeTcsi 3HaUCHUS apTUKIISA, OOJIBITUHCTBO aBTOPOB CKIOHS-
IOTCS K MHEHHUIO, YTO apTUKIIh TPEICTABISET KAaTETOPUIO OMpPEIeIEHHO-
CTH/HEeOoNpenenéHHOCTH. TepPMUHBI 3TH BeChMa MallOCOJepKaTEIbHbI U
MIO3TOMY yIOOHBI, MO0 BPSI] JIM MOXKHO OTIPENENIUTh 3HAUSHHE apTHKIIEH
OJTHUM CJIOBOM, KOTOPOE OXBATHIBAIO OBl BCIO CIIO)KHOCTH X CEMaHTH -
KU.
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Kak ykazano Beime, mopdonornyeckas (QyHKIHsS apTHUKIS 3a-
KIJIIOYaeTcss B TOM, YTO OH SIBISIETCS MOKa3aTeleM MMEHU CYIIECTBH-
TenbHOro. CuHTaKcH4eckas ero GyHKIHS 3aKI04aeTcs B TOM, YTO OH
OIIpENeNsieT JIEBYIO TPaHUIly aTpuOYTHBHOrO cioBocoueTanus: the
leaves, the green leaves; the glossy dark green leaves. B aroit ¢yHkimu
OH MOXeT OBbITh 3aMeHEH JIOOBIM JPYTUM ONpeAeNUuTeIeM HMEHH:
those glossy dark green leaves, its glossy dark leaves...

OcHOBHOH ceMaHTHYecKOW (DYHKIMEH apTUKIS, KaK YKa3bl-
Baer C. [[. KaunenbcoH, sBisieTcs aKTyajlu3alus MOHSITHS; WHA4e
TroBOpPA, apTHUKJIb COOTHOCUT TO HJIM MHOC IMOHATHUC C ILGI\/'ICTBI/ITGHLHO-
CTBIO, IPEICTABICHHON B IAHHOM TEeKCTe (TEeKCT — J000€ BhICKa-
3bIBAHHE HE3aBHUCHMO OT ero o0beMa u cojepkanus). Cienayer 3a-
METHUTB, YTO JIO00W TEKCT aKTyallU3UPYET S3bIKOBBIC CIHMHUIIBI: B
npemnoxenun He IS here snement he ykaspiBaeT Ha Kakoe-TO H3-
BECTHOE COOECEHUKAM JIUIIO, IS OTHOCHUT JIEHCTBHE K HACTOSIIEMY,
here yka3piBaeT Ha MeCTO, U3BECTHOE coOecenqHUKaM. B oTpbiBe OT
TEeKCTa 3TH eIUHHIBI — he, IS, here — He UMEIT COOTHECEHHOCTH ¢
JeWCTBUTEIBHOCTRIO. AKTyanu3aius, BO3HUKAIOMAs npu ynorpebie-
HUW apTUKIIS, OTIUYAETCsS TEM, YTO OHA OTpakaeT cyOhEeKTHBHOE 3a-
naHue roopsmero (numryimero). Ilo cnpaBemmmBomy 3amedanuio C.
. Kannenbcona, Gpopma yucia Takke SBISETCS CIOCOOOM aKTyasiu-
3alliW CYIIECTBUTEILHOTO, U 3TOT CIOCcO0 Bcerjia OObEeKTHBEH: MBI HE
MOXEM YIOTpeOuTh (HOpMYy MHOKECTBEHHOTO 4YHCIa, TOBOpPsI 00 O/
HOM TIpeaMeTe, ¥ HaoO0OpOT. APTHKIG JKe M30mpaercsl COrjJacHO CH-
TyaluH.

CymecTByer HaOOp MpaBUIl, ONPEAETAIONINX KENATeTbHOCTh YIIO-
TpeOJIeHHsI TOTO HJIM MHOTO apTHKIA B ONpENeIEHHBIX CUTyallH-
AX.

Heomnpenenéuuplit apTHKIb OOBITHO BBOIUT HEYTO HOBOE:

A sharp stinging drizzle fell, billowing into opaque grey sheets...
(G. Durrell) Behind the wheel sat a short, barrel-bodied individual...
(G. Durrell) I heard an edge coming into my voice. (Snow) This table
was covered with a most substantial tea... (Snow).

Omnpenen€HHbIl apTUKIh HACHTHPUIUPYET YyKe HW3BECTHBIE
MIPEAMETHI;

A notice came round, summoning a college meeting... The meeting
was called for 4.30... (Snow) A peasant had tethered his donkey just over
the hedge. At regular intervals the beast would throw out its head... (G.
Durrell)

OpHako i MOEHTU(GUKALMU OJHAXKABI YINOMSIHYTOrO IpeAMeTa
JOCTaTOYHO ObUIO OBl yHMOTPEOUTH ONpEenenNEHHBIH apTUKIb OIUH
pa3. Mexnay Tem, OH MPOJOKAET CONMPOBOXKAATH JAHHOE CYIIECTBH-
TEJIBHOE MPH KaXXIOM €ro YINOMHHAaHUH; TaKOe yINOTpeOJIeHHUE SBIS-
ercst o cymecTtBy IieonasmMoM. C. [I. KannenscoH ykasbIBaeT, 4ToO
OnpenenEéHHbId apTUKIb 3aHUMAET BCE TO JMHIBUCTHYECKOE IPO-
CTPAaHCTBO, KOTOPOE M€ NMPUHAUIEKHUT HEONPEAeTEHHOMY apTUKIIIO
KaK BBOZSILIEMY HOBOE. DTa T€OpHUsl OOBSICHSIET MHOTHE TPYIHOCTH B
COOTHOIIIEHUH apTUKIIEH.

Emé pa3 Bo3Bpamasce kK cyObeKTUBHOCTU YIOTPEOJIEHUS apTHUK-
74, cleyeT yKa3aTh Ha BO3MOXHOCTb UCIIOIb30BAaHMS €0 B
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XYJOKECTBEHHON JHTEpaType AJS TOro, YTOObI BBECTH YMTATENs Cpa-
3y B JaHHYIO OOCTaHOBKY KaK 3HaKOMYI0, 0e3 IpeaBapUTeIbHbBIX MOsIC-
HEHUIl. DTO — BecbMa pPACIPOCTPAaHEHHBIM CTUIMCTUYECKUH TpUEM,
OCOOCHHO XapaKTEpHBIH IJIsl COBPEMEHHOW IJUTepaTyphl. TakoBo,
HanpuMmep, Havano pomana Y. CHoy «The Masters»: "The snow had
only just stopped and in the court below my room all sounds were
dulled.” TIpuBomuMm emié oaHo Havano pomana: "The boys, as they talked
to the girls from Marcia Blaine School, stood on the far side of their
bicycles..." (M. Spark. «The Prime of Miss Jean Brodie»).
OmnpenenéHHBIA apTUKIB MOXKET YIOTPEOIATHCA U B T€X CIydasx,
KOrJia JaHHBIA MpeaMeT He ObUI YIOMSHYT paHee, HO OH HacTOJBbKO
CBA3aH C CHTyaHHeﬁ, 4TO CIICHUaJIbHO BBOAUTL €0 HE HYXKXHO!

We walked along Sidney Street in the steady rain. Water was
swirling, ... in the gutters; except by the walls, the pavements were
clear of snow by now, and they mirrored the lights from the lamps and
shop-fronts on both sides of the narrow street. (Snow) The large map had
been rolled down over the blackboard because they had started the geog-
raphy lesson. (M. Spark)

OO0pamasch K MOAKIaccaM CYIIECTBUTEIBHBIX, MBI HaXOIMM, UYTO
o0a apTHKIJIsSI CBOOOIHO YIOTPEOJISIOTCS, B 3aBUCHMOCTH OT TpeboBa-
HHUA CUTyallud, ¢ MMCHaMW HapuuaTCIbHBIMU, 0603HaanOIIII/IMI/I oT-
JIETbHBIE KOHKPETHBIC MPEAMETHI (JIUI), T. €. C TEMH CYIIECTBHTEIh-
HBIMH, KOTOpBIE UMeT 00e (opmer uucaa: The door was open. The
doors were open. The child is playing. The children are playing. He-
OHpe,ZICJIéHHI:II;'I APTHUKIIb, KaK U3BECTHO, BO MHOXXCCTBEHHOM 4YHCJIC OT-
CYTCTBYET, B CHJIy OCTaTOYHOI'O 3HAUYEHUS «OAUH», KOTOPOE Y HErO COo-
xpansiercs: | thought we were going to get a car... (G. Durrell) He said
the forests were full of serpents... (G. Durrell). Bmecte ¢ Tem, B. A.
Nnenm CIIpaBC€IJINBO YKAa3bIBA€T, YTO 6 HEKOTOPLIX ClIy4dasxX OH 3a-
MEHSETCA BO MHOXECTBEHHOM YMCJI€ MECTOMMEHUEM SOME, KaK B Ipu-
BOIUMEIX UM mpumepax: cp. | have read a novel by Thackeray u | have
read some novel's by Thackeray.

ApPTUKIb OTCYTCTBYET NpH MMeHaX aOCTPaKTHBIX M BeEIIEeCTBEH-
HBIX, T. €. T€X, KOTOphIe 001amaroT GOopMOi MHOKECTBEHHOT'O YHCIIa
TOJBKO B onpeAcnEéHHbIX yCiIoBUAX. COBEPIIEHHO TO K€ CaMO€ MOXK-
HO CKa3aTh 00 yIMOTPeOICeHNN apTUKIIS C TAKUMHU CYIECTBUTEIHLHBIMH.
OnpenenéHHbll apTUKIbL BO3MOXKEH TOTAA, KOrJAa CYILIECTBUTEIBHOE
COIIPOBOXIAACTCA OIPEACTICHUEM, TaK WM HWHA4Y€ OrpaHUYMBaArOIIUM
ero (HampuMep, yKa3aHHEM Ha HOCHTEISI CBOMCTBA, OIIYIICHUS I Ka-
KAM-JTHOO WHBIM ITyTEM):

I couldn't help showing the resentment which flared up
within me. (Holt) He was immersed in the drama, showing the frankness
which embarrassed so many. (Snow)

Heomnpenenéuuplit apTHKIL TakkKe BO3MOXEH C HMEHaMu ab-
CTPAKTHBIMH, €CITH PEYb HJET O KAKOM-TO HOBOM MPOSBJICHUM JaHHOT'O
kauectBa (omymenus). Cp:
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That will be all for this morning, I saidwithdignity (Holt). —
She looked several years younger and there was anewdignity
about her. (Holt)

My sympathy was tinged with impatience. (Holt) — When
I arrived that afternoon it was to find them awaiting me and | sensed a n
impatience inthem both. (Holt)

Crnenyer 0co00 OCTaHOBUTBCS Ha 000OIIAIOIIEM YIIOTPEOIICHUH ap-
THKJIS, C CYIIECTBUTEIIBHBIM B (hOpME CAMHCTBEHHOro umcia: The (a)
nightingale is a singing bird. B npumepax Takoro Tvna BO3MOXeH JF000i
U3 IBYyX apTukiei. Ecin e peub UAeT 0 CBOMCTBAX, MPOSBIISIIOLIMUXCS
B OIPEACIEHHBIX YCIIOBUSIX, MPEANOYTHTENHHO YIOTpeOsiercss Heorpe-
nenéuublii aptukib: An elephant is very dangerous when wounded.
Lenpliit psi 4aCTHBIX CIIydYaeB YIOTPEOJICHUSI apTHKIS WK K€ €ro OT-
CYTCTBHSI 3aKperUieH Tpaauiineii. Tak, OTCyTCTBYeT apTUKIIbL NPH 0000-
LIEHHOM 3HAY€HHH CYIIECTBUTEIHHOIO Man («4YernoBeYecTBO»), C HA3BAHH-
sIMA BpeMeH Tojia — in summer, in spring u ap. Ha3sanue npeamera, cy-
IIECTBYIOMIETO B IPUPOJIE KaK eTMHCTBEHHBIN B CBOEM pOJIE, YHOTpeOIs-
ercs C OnpeneNéHHBIM apTHKIIEM, HO €CIIH €My MPHITMCHIBAETCS 0c000e
KauecTBO, OHO MOXKET COIPOBOXKAATHCS JTFOOBIM M3 ap THKIIEH:

The sun was shiningoutofagentian-blue sky. (G. Dur-
rell) But it was a changed w i n d, a mad, bellowing,
hooting wind. (G. Durrell). The shallow sea in the
bay... (G. Durrell)

B 3axmouenne cyMmMupyeM Bce BBIIIIECKa3aHHOE 00 apTHKIIE.

ApPTUKITE — 3TO CIIOCOO COOTHOCHTH IMPEAMETHOE TIOHSATHE C PEUCBOU
CUTYyallell; HeonpeAeEHHBIN apTUKIIb BBOJUT HOBOE, PaHEE HE YIOMsi-
HYTOE, ONpPEACNEHHBIH apTUKIb, HICHTUDHUIUPYS YIOMSIHYTOE paHee,
(hopMabHO TIOBTOPSIETCA M TOTJAA, KOT/Aa UIACHTHU(UKAIHS SIBISETCS
yke moBTOpHOH. MmeHTH(UKams BO3MOXKHA M TOTa, KOTJa JAHHBIH
IpeaMeT He ObLT Ha3BaH, HO M3 CUTYAIlMH BBITEKaeT HEOOXOAMMOCTh WITH
BO3MOXKHOCTh €r0 Hanu4uus. ViMeHa OTBIIEUEHHBIE W BEIIECTBEHHBIE JO-
ITyCKAarOT YIIOTpeOIeHNe apTHKIIS MIPH HAJIMYMH B MPEITIOKEHUH OrPaHU-
YUBAIOIIUX ONPEEICHUM.

Nmena coOctBeHnble ymotpebmsrorcss 6e3 apTukist. OgHako yImo-
TpebJeHne OonpeneNnEéHHOro apTUKIIS BO3MOXKHO TIPH 0000IIEHHOM Ha3bI-
BaHUH (OOBIYHO CEMBH), a TAKKe TPU HEOOXOIMMOCTH 0COOO BEIICITUTH
JaHHOE JINIIO:

We had dined with the Qaifes several times before. (Snow)
ItwastheDavid Rubin I knewvery well. (Snow)

Heonpenenénuplii apTukip Takke BO3MOXEH IIPU IOTYEPKHYTOM
BBEJICHUU HMEHH JIMI[A KaK HOBOTO (B 3HAYCHUH «HEKHUII»):

There have been two telephone calls... And the other was a foreigner,
aMr.HerculePoirot. (Christie) Mrs. Gulliver, was that
it? But she didn't remember a Mrs. Gulliver. (Christie) A made-
moiselle M add y was there, | think. (Christie)

2 U. TI. iBaHoBa U 1p. 33



1.2.9. IlosneBasi CTPYKTypa CylIeCTBUTEJbLHOro. B 1eHTpe moms
CYIIECTBUTEIBHOTO HAXOISATCA CYILIECTBUTENbHBIE, 0003HAYaIOLINE
€IMHUYHBIC KOHKPETHBIC MTPEIMETHl. DTH CYIIECTBUTEIbHBIE 00IaAaloT
HauOoONbIIMM HAaOOpOM MPHU3HAKOB CYIIECTBUTEIHHOIO: CBOOOIHO
yHOTpe6J'I$[IOTCSI B CAUMHCTBCHHOM MW MHOXCCTBCHHOM YHCJIC, CBO-
00JHO YMOTPEeONAIOTCS ¢ JNIOOBIM apTUKIEM WUIU — Mpu 0000IICH-
HOM 3HaueHHH — 0e3 Hero, B popMe MHOKECTBEHHOTO YHCIIA; MOTYT
3aHUMAaTh JIFOOYI0 CHHTAKCUYECKYH0 MO3WIUI0, CBOHCTBEHHYIO CyIIle-
CTBUTCIIbHOMY, B TOM YHUCJIC U NO3UIUIO IMPCITIO3UTHUBHOI'O OIpEAciic-
HUA, HEXAPAKTCPHYIO I CYIICCTBUTCIIBHBIX a6CTpaKTHbIX u cyuie-
CTBUTCJIIBHBIX JHUIIA.

CyuiecTBUTENbHBIE JIHIIA 00JIAAAI0T TEMHU e IPU3HAKAMH, 32 HC-
KJIFOUEHHUEM CIIOCOOHOCTU CBOOOJHO BBICTYIATh B (DYHKIIMU IPEIO3H-
TUBHOI'O OMNpeEJeNeHus B Oa3ucHod ¢opme. Bmecte ¢ Tem, B 3TOH
GyHKIUM OHM MMEIOT (OpPMY IMOCECCHBA, MajlO0 CBOMCTBEHHYIO CyIIIe-
CTBUTCIIbHBIM, O603HaanOHII/IM CANHWUYHBIC HCKUBBIC TMPEIAMETBI H
HeCBOﬁCTBeHHy}O aGCTpaKTHBIM CYIIECTBUTCIbHBIM. HO'BI/I}II/IMOMy,
CYIIECTBUTCIIbHBIC JIMI[A U NIPEAMETHBIC KaK 6])1 PpaBHOIIPpAaBHBI U A€-
JSIT MKy cO0OI0 IEeHTpalibHOE MoNIoKeHne B noie. Ha nepudepun
HaxodaTCsa CYHICCTBUTCIBHBIC a6CTpaKTHBIe N BCIHICCTBCHHBIC, I
KOTOPBIX (hopMa MHOKECTBEHHOT'O YHCIIa HEXapaKTepHa MU CBs3aHa
C OHpeZIeHéHHBIMI/I JICKCUKO-CEMAaHTUYCCKMMU BapUaHTaMU 3THX CYy-
mecTBUTENbHBIX (cM. 1.2.5.1). Crieqyer OTMETHTH, YTO BEIIECTBEHHBIE
CYIIECTBUTEIbHBIC UMEIOT Ha OIMH IPHU3HAK OoJble, 4eM aOCTpaKT-
HBIC: OHH CBOOOJIHO BBICTYNAIOT B ()YHKIIMU MPEMO3UTHBHOTO ONpese-
JICHUSL.

1.3. UM IPUJIAT'ATEJIBHOE

1.3.1. I'pammaTnyeckoe 3HaYeHHe NpUJararejbHoro. Ilpmara-
TEIBHOE — 3TO YaCTh PEYH, HA3bIBAMOINAS MPU3HAK MpeaMera, 00-
JaaloNUil U3BECTHOM YCIOBHON ycToiumBOCThIO: a clean dress, a
high hill. B ¢popme mpunaratenbHOro HET yKa3aHHs Ha TO, YTO TOT
MpU3HAK Pa3BUBACTCS BO BPEMEHH, KaK JCHCTBHE,  HMEHHO 3TO MO/I-
pasyMeBaercs, Korjaa Mbl TOBOPUM 00 yCIOBHOW YCTOWYHUBOCTH MPH-
3Haka: cp. a fast train u an approaching train; B mocieaHem npumepe
MPHU3HAK BBIPAKEH KaK Pa3BHBAIONIMICSA BO BPEMEHH.

[TpunaraTeapHbIC BBIPAKAIOT MPHU3HAK KAYECTBEHHBIM, U B ITOM
cilydae, Kak MPaBHJIO, MAHHBIA MPU3HAK MPH €ro ONnpeIMeuyrnBaHUU
nepeaaeTcsi CyHIIeCTBUTEIbHBIM, O0pPa3oBAaHHBIM OT aIbEKTHBHOMN
ocuoBbl: red — redness, brief — brevity, long — length. Tlpunara-
TETBHOE MOYKET BBIPA)KaTh MPU3HAK Yepe3 OTHONICHUE K MPEAMETY —
OTHOCHTEJIbHBIN MPU3HAK — M TOTa OOBIYHO JAHHOE MPUIIaraTebHOe
caMo MPOM3BEIEHO OT CYNIECTBUTEIbHOTO: iCeé — icy, industry —
industrial, week — weekly, wood — wooden.

CropHO# sIBJISICTCS TPYIINa, KOTOPYIO MO HEKOTOPBIM €€ MpH3Ha-
KaM MOKHO OTHECTH K MpHUJIaraTelbHBIM, BBIPAKAIONUM KOJIHYe-
ctBo, — much, many, little, few. Mopdonoruuecku oHu OIHU3KH K
MpUIaraTeibHbIM, TaK KaKk MMEIOT CTENeHH cpaBHeHus. [1o apyrum
CBOMM CBOMCTBaM OHH OJIM3KM K YHCIIMTEIbHBIM, a TAKKE K MECTO-
nmenusaM. [lo cymectBy
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OHU CTOAT MEXJAY 3TUMHU Tpems dacTsiMu peud. [Ipencrasnsgercs,
YTO 3Ty TPYNNY CIAEAYET pacCMaTpUBaTh KaK MEXIIOJIEBYIO TPYIIY,
o0benuHsOMYI0 B cebe cBolicTBa yucautenbpHbix (1.4), mpuna-
raTenbHBIX U MecTouMenu (1.5).

1.3.2. CaoBooOpa3oBaTeibHble NPU3HAKH NpPHJIAraTejJbHbIX.
Kak ykazaHo BbIIlIE, OTHOCHUTENBHBIE MpHIaraTeabHbie OOBIYHO MM e-
0T cyQduKcalbHYyI0 CTPYKTYpy. lIpHBOAMM HEKOTOpBIE pacmpo-
cTpaHéHHbIC cy(P(UKCHI MpUIaraTeIbHbIX: OT UMEHHBIX OCHOB -al, -
ial — national, residential; -ful — doubtful; -less — needless; -y —
dusty. Om rnarojbHBIX OCHOB: -ive — progressive; -able — under-
standable.

1.3.3. Crenenn cpaBHeHusl. EjquHcTBeHHas GopMa CIOBOU3ME-
HEHUS MpUjaraTelbHBIX — CTENEHH CPaBHEHHUS, NMEpeNalonune pas-
JIMYHYIO MHTCHCUBHOCTDL IIPHU3HAKa B COIMMOCTAaBJICHUU C IPECAMECTaMU,
o0najaromuMu TeM ke npusHakoM. OJHAKO JaneKko He Bce Mpuia-
rateiabHBIE CIIOCOOHBI IepeaaBaTh PAa3IMYHYI0 CTENEHb WHTEHCHB-
HOCTH TOTO WJIM WHOTrO cBoWcTBa. Kak mpaBuio, 3Ta CiocoOHOCTH
OTCYTCTBYET Y OTHOCHUTCIIBHBIX MNpUHJIaraTCIbHBIX B HUX IPAMOM
3HA4YCHHUU, XO0TA B IECPCHOCHOM 3HAYCHUU U3PCAKaA 3TU (1)OpMI)I MO-
T'yT BCTpPE€YaAThHCH. KauecTBeHHEbIE npujaraTCJIbHBIC HU3MCHAIOTCA
[0 CTENEHSIM CpPaBHEHHUS, 3a HWCKIIOUCHHUEM TeX CIydaeB, Korma
obosHauaercs abcomrotHoe KauectBo (mampumep: blind, dead).
Mopdosornueckas ¢opma cTerneHeld CpaBHEHHS B CBOEM YIIO-
TpeOIeHUN OrpaHruYeHa (POHETHYECKUM COCTABOM IIPHIIATaTeIbHOTO,
MPEXJe BCErO €ro CIOrOBOH CTPYKTYpOil: OECCIIOpPHO M3MEHSIIOTCS
MOpP(OJIOTHYECKH TOJIBKO OJHOCIOXKHBIC, MPUHUMAs B CpPaBHU-
TEJIbHOW CTEIEHH OKOHYaHHe -ef, B TpeBocxomHoi -est: short,
shorter, the shortest. JIBycinoxHbie MOTYT U3MEHATHCS MOP(OIOTH-
YeCKH WM TepefaBaTh CTEeNeHb Ka4ecTBa B COCTaBE CIOBOCOYETA-
uus: lovelier, more lovely; the loveliest, the most lovely. Cyume-
CTBYIOT emé HEKOTOpble OTPaHWYCHUS, HApUMeEp IS Tpuiiara-
TETBHBIX C MCXOJOM Ha JaBa B3pbIBHBIX: direct, rapt; stu mpuna-
raTenpHbIe 00BIYHO He 00pa3yroT Mopdomorudgeckux Ghopm cpas-
HeHus, XoTs Strict moxker mmers popmsr stricter, the strictest. Muo-
TOCIIOXKHBIE TpHUIIATATEeIbHBIE HE UMEIOT Mopdoraorudeckux Gopm
CpaBHEHUsI, CTENEHbh KayecTBa MepefaeTrcss B HUX COYETAHHSIMH C
more, the most: more difficult, the most difficult.

CymecTByeT HOBOJBHO PacIpOCTPAaHEHHBINA B3TJAN Ha OTH CO-
YeTaHWs KaK Ha aHAIMTHYECKHE (OpPMBI MPHIAraTeIbHOr0, BBUIY
WX KaXyHIerocs mapajjienu3Ma ¢ MopdoiorndeckumMu QpopmMamMu
cpaBHeHUs. OHAKO, BO-TIEPBBIX, HApeUHnst MOre u MOSt oOBIYHO CO-
XPaHSIOT CBOE JIEKCHYECKOe 3HAUeHHUE, W, YTO BaXKHO, 3TH COUYETAHUS
JICKCMYECKH TPOTHBOIIOCTAaBJIEHBI coueTanusm c less, least, mepemna-
IOIIAM, COOTBETCTBEHHO, YMEHBIIICHHE CTEIEHU KadecTBa. BhuIo OBl
JIOTHYHO B TaKOM CIlydae MPUYUCIUTH ITH TOCIEIHUE COUYETaHUS
TaK)Ke K aHAJIMTHYEeCKUM (opMaM; HO TOT/Ia Hapymlaercs mapajuie-
JMU3M C COOCTBEHHO MOP(OJOTHUYECKON CHCTEMOH, HE HWMEIOIIeH
(hopM co 3HaUeHMEM yMeHbIIeHus crereHd. C Ipyroil CTOpOHEI, coue-
TaHUsA ¢ MOre, MOSt BKJIIOYAIOT TaKXke€ TaK Ha3bIBa€MbIE 3 J S -
THBHBI € coYeTaHWs TUma a Most important point, nepexarommue
BBICOKYIO CTEIEHb KaueCcTBa, BHE CPABHEHHUS ¢ yeM-1100. Ecin
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SJSTUBHBIE COUYECTAHMS PAcCMaTPUBATHh TAKKEe KaK aHATUTHUYCCKHE
(opMBL, TO, BUIMMO, CIOJa e CICAYET MIPUIUCIUTD U COUeTaHus C VEry,
extremely, CHHOHMMHYHBIE NSTUBHBIM COYETAHUSM, TEM OOJIee, UTO MOp-
¢onornueckrue (HopMbl, HE UMEIOLINE B CBOEM COCTaBE JIISTHBA (HEBO3-
MOKHO *a bravest action), ciocoOHbI BbIpaKaTh BHICOKYIO CTEIICHb Kaue-
CTBa TOJILKO COYETaHMeM ¢ MOSt: @ most brave action. I'panuiibl «aHam-
TUYECKHX» (HOpM, TaKUM 00pa3oM, OKa3bIBAIOTCS BEChbMa pacIUIbIBYa-
TeIMU. Kak Mbl BUANM, QYHKIIMOHUPOBAHUE CPABHUTENBHBIX COYCTAHUN
u Mopdonoruueckux (GopM Janeko He mapajuiensHo. Ho caMbiM riiaB-
HBIM apryMEHTOM IIPOTUB OTHECEHUs COUETaHU ¢ more, most k anamu-
TUYECKUM (OpMaM SIBIISIETCS CHHTaKCHYecKasi BECOMOCTh Hapeunid more
1 MOoSt. Mexy KOMIIOHGHTAaMU aHAJIUTHYECKUX (OPM HE CYIIECTBYET
cuHTaKkcuveckux otHomneHui (1.0.5); Mmexay Tem, more u MOSt coxpaHsroT
00CTOSITENLCTBEHHBIE OTHOIICHHS C MPUJIaraTelIbHBIM B TOH K€ Mepe,
Kak JIoOble JIpyrue Hapeuyus CTEreHu: cp. more attractive, less attrac-
tive, very attractive, rather attractive.

1.3.4. Cuntakciueckue (hyHKIMU TipuiaratebHoro. OCHOBHOM (YHK-
I[Mel MPUJIAraTeIbHOTO SIBJISICTCS MO3UIIMS ONpe/esieHns; Oonee xapak-
TEPHOM SIBIISIETCS] TIPU 3TOM TPEIMO3UTHBHOE QYHKIIMOHUPOBAHHE; OJ[HA-
KO BO3MO)KHA M MOCTITO3MIINS, KOTOPAsi CO37aeT OOJBIIYI0 CeMaHTHYe-
CKYI0O BECOMOCTH OIpENEICHHUS, OKa3bIBAIOUICTOCS B ITHUX CIIydasx
000CO0OJICHHBIM U, CIIEJIOBATEIBHO, HECYIIIMM M3BECTHOE CEMAaHTHYECKOE
ynapenue: the bitter cold; there a light glowed, warm, tawny,
against the stark brightness of the night. (Snow). Bropas dyHkuus npu-
JarateibHOro — (YHKIUS MpeAUKaTHBHOTO wieHa: He was grave
and tense with his news. (Snow). Crneayer OTMETHTB, YTO, XOTS OOJIb-
IIasi YacTh MPUJIATaTeNIbHBIX CIIOCOOHA BBICTYNATh B 00€UX (PYHKIIHSAX,
JUTSl HEKOTOPBIX BO3MOYKHA TOJIBKO OJiHA M3 HUX. Tak, mpuiaraTeibHbIe
joint, live, lone, daily, weekly, monthly, woollen u np. ynmorpeGstorcs
TOJIBLKO aTpuOyTHBHO: a joint enterprise, a lone wolf, her daily visits.
[MpunaratenbHbie, 0003HAYAIONIME OTHOMICHHE K YEMY-TO HJIH COCTOS-
HUE, ynoTpeOIsoTes TobKo npeaukarusHo: glad, averse (to), bound
for, concerned. Tlpunaratensusie certain, ill u3MeHsror cemaHTHKy B
3aBUCHMOCTH OT TOT'0, YIIOTPEOJISIOTCS OHH B MPEIUKATHBHON HJIM aT-
pubyTuBHOM GyHKIMH: cp. aCertain person—lamcertain
the report is ready; ill tidings — Sheisill.

Cremyer OTMETHTD, YTO JIMHIBHCTHI, BBIICISIONINE B aHTJIMHCKOM
CIIOBA KAaTErOPUH COCTOSHHSI KaK 0COOYIO 4acTh PEYH, OOBIYHO OTHOCST
ill x cmoBam kareropuu cocrosiaust (cM. 1.3.6). ATpuOyTuBHOE YHOTpEO-
nenue ill orpaHUYEHO HECKONBKUMH YCTOMYMBBIMH COYCTAHUSIMH, KOTO-
pble MOXKHO cuMTaTh Jiekcukanu3oBanubivu: ill news; it's an ill wind
that blows nobody any good.

1.3.5.Cy6cranTuBanus npuiiarateiabHoro. llpunaratenbHble cro-
COOHBI BBICTYIIaTh B CHHTAKCHYECKUX (YHKIHSX, CBOHCTBEHHBIX CyIIIe-
CTBUTEIBHOMY — B (DYHKIIMU MOJUIEKAIIEro Win jgonoiaaenus. [Ipuma-
raTefbHbIC B 9TUX CIydasx YHOTPEOISIOTCS C ONpeNeEHHBIM apTUKIIEM
1 0003HAYAIOT, KaK MMPaBHIJIO, MHOXKECTBO JIMIL:
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To be a "good" writer needs organization too, even if those most
capable of organizing their books may be among the least
comp etent atprojecting the same skill into their lives. (Powell)

Bo3MmoxHO, 0/1HAKO, ¥ 0003HAYECHUE TAKHUM IMPUIAraTeIbHBIM OT-
BJIEYEHHOT0, 0000IIEHHOI0 TOHATHS:

I am goingto dotheunforgivable, said Professor Searle.
(Wilson)

Takum o0Opa3om, mpuilaraTeIbHOE B CHHTAKCHYECKHX MO3UIMIX,
CBOMCTBEHHBIX CYIIECTBUTEILHOMY, OJIN3KO COMpHKacaeTcsl ¢ Cylie-
CTBHUTEJBHBIM; NIPY BBIPAXXEHUH OTBJIICYEHHOT'O MOHATHUS OHO OJIM3KO K
a0CTPaKTHBIM CYIIECTBUTENBHBIM; TpH 0003HAYEHUH KOHKPETHBIX
eauHuUILl (0OBIYHO JIMI[) OHO COJIMKAETCS ¢ CYIISCTBUTEIBHBIM BO MHO-
YKECTBEHHOM YHCIIE.

Crenyer mMOMHUTH, 4TO CyOcTaHTHMBauMH (T. €. Iepexoaa B JApY-
I'yI0 HYaCTh PeYH — CYIIECTBUTEIBHOE) MPU 3TOM HE MPOUCXOJHT; TEP-
MUH «CyOCTaHTHBAIHS» MOJPa3yMeBaeT 0ObIYHO NUMEHHO ()yHKIIHOHH-
pOBaHME MPIIAraTENbHOTO B CHHTAKCHYECKHUX MO3HIINIX, CBONCTBEH-
HBIX, B TEPBYIO OYepep, CymecTBuTenbHoMy. CoOcTBeHHO cyOcTaH-
THUBAllMA, KaK TakoBas, T. €. MEPEX0]l MPUIaraTeIbHOTO B CYIIECTBHU-
TENbHOE, CO BCEMH €ro NMpH3HaKaMH, B TOM uucie Mopdoiorude-
CKHUMH, HE HCKJIIOUEHA; OHA MPOHCXOAUT OOBIYHO MPH YCTOHYMBOM
AJUTUTICHCE CYIIECTBUTENFHOTO B aTPUOYTUBHOM CIIOBOCOYETAHHH: a
private (soldier), a native (inhabitant). Ograko 3T0 — umKcTO JEKCH-
YeCKUi mporecc, U K TpaMMaTHIeCKOW CHCTEME OH MMEET OTHOILICHHE
JIUIIb TIOCTOJBKY, TTOCKOJBKY OH CIOCOOCTBYET OOpa30BaHHIO CIOBA
WHOM 4acTH peud.

Bo3moxxkHO Takxke o0pa3oBaHWE CYIMIECTBUTEIBHBIX OT IpHUjara-
TETBHBIX ITyTEM CI0BOOOpa3oBaHuss — mpubaBieHneM cyddukca -S:
shorts, essentials.

1.3.6. IIpo6aema kareropun cocrosinusi. Axan. JI. B. Illep6a mpen-
JIOKWIT BBIACTHTH B OCOOYIO YacTh pedyH MPEAMKATHBHO yHmoTpeOiisie-
MBI€ CIIOBa THUNA HAOO, MOJCHO W KpaTKue INpeANKaTUBHBIC NpHara-
TEIbHBIC — SICHO, cMewHo | T. 1. OTedecTBEHHBIMH JIMHTBICTAMU OBLIO
BBICKA3aHO MPEIIOIIOKEHNE O CYIIECTBOBAHUH CJIOB KaTErOPUH COCTO-
aHUSL B aHrIuickoM. K sTroMy paspsay ObUIH OTHECEHBI CIIOBa,
(GYHKIMOHUPYIONIHE TONBKO KaK MPEAMKATUBHBIA YICH COCTAaBHOTO
CKa3yeMoro, B YacTHOCTH CJIOBa, HAauyMHAIONIIMeCs ¢ Tpedukca a-:
awake, awry, asleep u mp. ABTOpBI, BBIJACSIONINE CJI0OBAa KATETOPUH
COCTOSIHUSL KaK 0cOOYyI0 4acTh pedyH, YKas3blBalOT Ha HaJWU4He, C UX
TOYKHU 3pPEHUS, TPeX MPHU3HAKOB, KOHCTUTYHPYIOUIMX YacTh PeYd, —
MOP(OJIOTHYECKOr0, CHHTAKCHYECKOr0 M ceMaHThdeckoro. OpmHako
NPU3HAK, PACCMAaTPUBAEMbI KaK MOPQOIOTHYECKHH ITOKa3aTelb, He
COOTBETCTBYET 00IIel cucTeMe MOp(HOIOrHYecKuX MoKazaTeen: Ciio-
BOM3MEHHTENbHBIE MOP(PEMBI B HEM IIPE/ICTAaBICHBI TOJIbKO cyddukca-
MU B — KakK MEepeKUTOYHBIA THIT — BHYTpeHHer (uekcueit (1.0.5).
[Mpeduxc a-, kak ¥ Bce MpepUKChI, OTHOCUTCS K CII0BOOOpa30BaTElb-
HBIM cpenctBaM. CHHTAKCHYECKUH NMpPU3HAK — (YHKIIMOHHUPOBAHHE
B Ka4eCTBE MPEIUKATHBA WIH B COCTABE MOCTIO3UTHBHOTO
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oTnpesesieHus] — SIBISETCS OOIIMM JJIsl MpUJaraTeNbHBIX U IJsl Tak
Ha3bIBAEMBIX CJIOB KAaTETOPHUH COCTOSHHS: cp. IS awake u is gay.
CrnenoBaTelnbHO, CHHTAKCHUYECKH CIIOBA «KAaTErOpPUU COCTOSHUS» OTIIU-
YaloTcsl OT MPHJIAraTelbHbIX TOJIHKO HETaTHBHBIM MPH3HAKOM — He-
CIOCOOHOCTBIO YMOTPeOsIThC B (YHKIMU IMPEMO3UTHBHBIX OMpere-
nenuii. OJHAKO CYIIECTBYET pSJ MpHJAraTelbHbIX, UMEIONINX aHa-
JIOTUYHYIO OrpaHudeHHYo aucTpuOynuio (1.3.4), uyto He paccMaTpH-
BaeTcsl KaKk OCHOBAaHHE ISl BBIICICHUS HX B OCOOYIO YacTh PeUHu.

CemaHTHYECKH, 0€3ycIOBHO, oOcyxkmaemas Tpylnna cCiIoB 00b-
eMHEeHa 3HAaYEHUEM COCTOSHHSI (U3NYECKOr0 WU ncuxudeckoro. Ho
oOmupHasi Tpynmna cioB, 0003HAYAIOMIMX COCTOSHHE, BKIIOYAET U
npuiarateabHbIe: angry, expectant, hopeful, sad.

Takum 06pa3oM, MPU3HAKH, IO KOTOPBIM BBIJEISIOTCS CIIOBA «Ka-
TErOpUU COCTOSHUS», HE OTIPAaHUYMBAIOT 3Ty TPYIIY OT MpHiara-
TenbHbIX. [IpencraBnsercs 6onee yOeIUTENbHBIM CYMTATh, YTO 3TO —
npuiaraTelbHble, OTIMYAIONMEcS CBOEH CI0BOOOpa3oBATEIbHOM
CTPYKTYpO# W HaxoJsmuecs Ha nepudepun mois npuiaraTesbHo-
ro. Hekoropas dwacTh HMX MOXeT OBITh OTHECEHa K HapeUHsIM:
ashore.

Janeko He BCe COBpEMEHHBIE OTCUECTBEHHBIC JIMHTBUCTHI MPU3HA-
0T cyliecTBoBaHHMEe 3ToW yactu peuu. lak, JI. C. bapxymapos
NPUBOJIUT PsiJi apTYMEHTOB IMPOTHUB BBIJAEICHUS JTOW T'PYIIIBI
KaK YacTH peuH, CUUTasi €€ 0COObIM THUIIOM MPEIUKATUBHBIX MPH-
naratenbHeIX. b. A. Wnpum, B o0meM He oTpuias BOSMOXHOCTD
BBIICTICHUS 3TOM YacTH pedyd, 3aHUMAET OYCHb OCTOPOXHYIO MO3H-
nuio B 3ToM Bompoce. A. 1. CMUPHHUIIKHI COBEPIICHHO HE YIIOMHHA-
T CIIOB «KaTErOPHH COCTOSIHUS.

1.3.7. IlomeBast CTpyKTypa IpuiaraTerbHOro. BcemMn mpusHakamu
MpIJIAraTeNIbHBIX O00JIAIAl0T KAa4YEeCTBCHHBIC MpHIIAraTelbHbIe, CIIO0-
cOOHBIE MepeaaBaTh CTEIICHh HHTEHCHBHOCTH Ka4eCTBa, HE3aBUCUMO OT
criocoba mepemadyl — MOPQOTOTHYSCKA MM CIOBOCOYETAHUEM; OHH
MOT'YT 3aHHMAaTh JFOObIC CHHTAaKCUYECKUE IO3UIMH, CBOHCTBEHHBIC
MpHUIAraTeNbHOMY, B TOM YHCIIC W CHHTAKCHYECKHE MO3HMIUU CYIIle-
crtBuTenbHOro (cM. Beime 1.3.5). OTHOCHTENbHBIC TpHUIAraTeIbHBIEC
HEe MPUHAMIEKAT K SJPY MOJS; MHOTHE OTHOCUTENBHBIC TIPUJIaraTeiib-
Hble HE MOTYT TepeJaBaTh CTEINCHU CBOWCTBA: HANpUMEp, BPS JIK
BO3MOXHBI coueranus *more electrical, *the most astronomical. Bme-
CTE C TeM, MPOBECTH PE3KYI0 TPAHUIY MEXKAY MOJKIACCAMU TpHIa-
raTejabHbIX, BUIMMO, HE BCErJa BO3MOXHO, Tak, Hampumep, manly,
orderly, dogmatical, o6pa3oBanubie cxoaHbiM obOpasom ¢ weekly, at-
mospherical, moryt mepenaBath CTENeHb HHTEHCUBHOCTH 0003HAYaEMO-
ro UMM CBOMCTBA, TOTJla KaK MpUarateabHbie BTOPOI TPYMIbl HE 00-
JaJal0T 3TOH CMOCOOHOCTBIO. DTOT BOIpoOC TpebyeT naibHEHIIero
HCCIIEIOBAHMS.

IMons cymeCTBUTENBLHOTO M TPUIATaTEILHONO COMPUKACAKOTCS B
CHUHTAKCHYECKOM TUIaHE; CYIICCTBUTEIbHBIC, 32 UCKIIOUECHHEM psijia
OTBJICUEHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, CBOOOJHO YIMOTPEOIISIFOTCS B TP o-
3UTHBHO-aTPUOYTUBHON (DYHKIIMHM: KAa4YE€CTBEHHBIC IpUiIaraTeibHbIC
CIOCOOHBI 3aHMMATh MO3UIIUI0 CYIIECTBUTENHLHOr0. OTHOCHUTEIHHBIM
MpHIaraTeIbHBIM 3TO CBOMCTBEHHO HE BO BCEX CIy4YasX.
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Ha nmepudepun mons HaxonsTcs TakkKe HpuiiaraTeilbHbIe ¢ He-
MOJIHBIMHA CHUHTaKCH4YecKuMH QpyHKuusamu (cm. Boie 1.3.4, 1.3.6).

1.4. UMA YUCJIIMTEJIBHOE

B 10 BpCMs KaK CYHICCTBUTCIBHBIC OGHaI[aIOT BCEMU TpEMs IpPHU-
3HAaKaMH 4acTei pedn — MOP(OIOTHUECKUMH, CHHTAKCHYECKUMH H Ce-
MaHTUYECKHUMH, a y MpUjlaraTelibHbIX MOP(OJIOrHUeCKUi TpU3HAK
npezacrasiien ciadee (1.3.3), yncnuTenbHbIe 00bEIUHEHBI TOJIBKO CBOCH
ceManTukoi (cM. 1.1.1). OHM 0003HAYaIOT TOYHOE KOJIUYECTBO WIIH
TOYHBIN TOPSIOK CIIEAOBaHUSI, COOTBETCTBEHHO, OHH MOAPAa3eIsIFOTCS
Ha KojuuecTBeHHbIe (ONe, two ...) u mopsakossie (the first, the second
...). CIIOBOM3MEHUTEbHbIC IPU3HAKH Yy HUX OTCYTCTBYIOT; CHHTAKCH-
YECKM OHU MOI'yT 3aHUMAThH MMO3UIHU, CBOMCTBEHHBIE KaK CymeCTBu-
TCJIbHBIM, TaK U MPUJIAraTCIIbHBIM

She might be thirty or forty-five. (Christie) Two Italian primi-
tives on the wall. (Christie) She had not seen me for four days.
(Snow)

O06e mo3WIMK B PaBHOH CTENEHW CBONCTBEHHBI YHCIUTEIHHBIM;
CllemyeT, OJHAKO, YKa3aTh, UTO CyOCTAHTHBHAS TO3WIINS, KaK IpaBH-
710, cBs3aHa ¢ aHadopuyeckuMm ymorpebmenuem: after a minute or
two...

KonuuecTBeHHBIE YHCIUTENBHBIE MOTYT YIOTPEOIATHCS HeaHado-
PHYECKH, €CTIM OHM 0003HAYaroT OTBJIeYeHHOE umcimo: TWO and two is
four.

E arpuOyTHBHOW MO3MIIMK KOJMYECCTBEHHBIC UYHUCIUTEIHHBIE 00Y-
CIOBIMBAIOT (OpMY dYHCIA CYIIECTBUTENbHOTO: One day — two
days.

ITopsiIKOBBIC YHUCIUTENbHBIC, 0003HAYAIOIINE 3HAMEHATEb IPOOH,
MOJIBEPTalOTCs TMOMHOW CyOCTAaHTHBAIIMH; OHU IMOJTYy4aroT MOP(OIOTrH-
4ecKyto (opMy MHOXKECTBEHHOTO urcia: two thirds.

KonruecTBeHHBIC YUCIUTENbHBIE CIOCOOHBI 0003HAYATH MOPSIOK
CJIEIOBaHUs, KOT/Ia peYb MIET O TO/aX, CTPAHHUIAX WU IJIaBax KHHU-
ru: in ten sixty-six; Chapter seven.

OtcyTcTBre MOP(OTOTHIECKAX MPU3HAKOB, a TAKXKE OCOOBIX, TONb-
KO UM CBOWCTBEHHBIX CHHTAKCHUYECKHX (PYHKITMI OBLTH IPHUYNHON TOTO,
4yr0 HekoTopbie JUHrBUCTHI (Ecmepcen, Kepm) He npusHaBaiu 3a 4duc-
JIMTETBHBIMU CTATyCa YaCTH PEYH, MPUIUCIIAST UX K CYHIECTBUTCIBHBIM
u npuiararenbHbiM. OHAKO, KaK MbI BHIEIH, 00a MOAKIacca YUCIIU-
TEIBHBIX CIIOCOOHBI BBICTYIIATh B PaBHOW Mepe B (PYHKIHUAX, CBOM-
CTBEHHBIX W CYIICCTBUTEIBHOMY, M TMPHIAraTeibHOMY; OHH HMEIOT
crienn(PUUECKy0 CEMaHTHKY, X OOBEIMHSIONIYIO, M, HAKOHEI, Y HUX
MMEeTCsl CBOMCTBEHHAS! MM CIIOBOOOpa30BaTeIbHAS CHCTEMA: JIJIsl KOJIHU-
YEeCTBEHHBIX OT JIBEHAJIATH 110 JABAJAaTH — 00pa3oBaHus ¢ cyPpduk-
com -teen, or mBajanaTu 10 cta — ¢ CyhGUKCOM -ty, IS TOPSIKOBBIX,
HaAYWHas OT MATH, ¢ cypdukcom -th.

Komnuectsennsie hundred, thousand, million sasnsrorcs uwncnu-
TeIbHBIMH, KOIJ1a OHM 0003HA4arT ToyHoe uuciao: two thousand five
hundred and ten. OMOHHMHYHBIE UM CYIIECTBUTEIBHBIC YIOTPEOISIOT-
csi i 0003HAYEHHS OOJBIIOTO0 KOJHYECTBA MPHONU3UTENBHO, HE
Ha3bIBasi TOYHOW IHUQPHI, TPUYEM 3TU CYIIECTBUTEIbHBIC BBICTYMAIOT
torma B Gopme MHOKecTBeHHOro uncna: hundreds of people, by twos
and threes.
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1.5. MECTOUMEHUE

1.5.1. 'pammaTH4ecKoe 3HAYeHHe MecTOMMeHHs. MecTrouMme-
HUSl 00J1a1al0T MpeAeiabHO O0OOIIEHHBIM 3HAYEHHEM: OHHM YKa3bIBalOT
Ha HIO6BIC npeaMeThbl, CymecTBa, OTBJICYCHHBLIC MMOHATHUA, HC HA3bI-
Basi UX. DTO B BBHICIIEH CTENeHH OOOOIEHHAsI YacTh PeUH, aKTyallu3u-
pYyIOIIAsICsl B KOHTEKCTE, B CUTYallUM, HO JIMIIEHHAS NPEAMETHOIO pe-
AJIbHOI'O COACPIKaHNA B OTBJICUCHHUHA OT KOHKpCTHOﬁ CUTyalluu.

CrHTaKCHYECKH MECTOMMEHUS! (PYHKIMOHUPYIOT TaK K€, KaK Cyllle-
CTBUTCIIBHBIC NI NTpUIaraTCibHbIC.

MecronMenns pacnalaloTcs Ha PsJ MOJKIACCOB, Pa3IMYHBIX I10
JICKCUYECKOMY COZICP)KaHUI0, MOP(OIOrHUecKiM (POpMaM U CHHTaKCH-
yeckuM QyHKIHIM. OOBIYHO BBIJIETSIOTCS CIEMYIOIIUE TOAKIACCHL:
MCCTOUMCHHA JIMYHBIC, IPUTAKATCIBHBIC, YKa3aTCIbHBIC, BOIIPOCH-
TCJIbHBIC, BO3BPATHBLIC, OTHOCUTCIILHEIC, HeOHpe,[[e.HéHHBIe, oTpuna-
TENbHBIE, HEONpeAeNEHHO-THYHbIE. JTa Kilaccu(UKalms, Kak crpa-
BCIJIMBO YKa3bIBa€T b. A. I/IJ'II)I/IIH, OEJINKOM OCHOBAaHA Ha CEMAHTHUKCE.
BwMmecTe ¢ Tem OOJbIIast 4acTh dTHX CEMaHTHYECKUX IIOAKJIACCOB UMECT
Kakre-To opMaIbHbIC TpaMMaTHueckue ocodbennoctu. [loatomy, mpu-
JIEPKUBASCH TPAJAUIIMOHHON KiIaCCH(PUKAIIMH, MbI, OHAKO, A€M CBOJI-
HYIO COIIOCTaBUTEIBHYIO XapaKTEPUCTUKY MECTOMMEHHBIX ITOJKJIAC-
COB (pa3psiIoB) B KOHIIE ATOTO pa3jena.

1.5.2. JIluunbie mectommenns. Kak cnpaBeminBo ykaseiBaeT A. U.
CMUPHHIIKAH, TMIHBIE MECTOMMEHUS TAJIEKO HE PAaBHBI IO CBOEMY Me-
CTy B si3bIke. MecTouMeHHs mepBoro auna — |, We, Tak xe Kak u
MECTOMMEHHE BTOPOTO JIHIla — YOU,— HHYEro He 3aMEIIal0T CaMu U
HU C YeM He pa3iessifoT CBOUX (YHKIIMH; MECTOMMEHHS )Ke TPETHEro
auna he, she, it, they sBnstrorcst 3aMeCTUTEIAMU CYIECTBUTENBHBIX,
MOTYT yKa3bIBaTh Ha 1000 npeamer (it, they) wau muro (he, she,
it, they) u ynmotpebnstores, Kak mpaBuiio, aHa)OPUIECKHU:

Charles sighed as he stuffed the tickets into his waistcoat pocket.
(Waine)

3HaueHUe JuIa W YHucia Y JIMYHBIX MECTOMMEHHUIl HE SBISIETCS
mopdomorndeckuMm (b. A. Wnpum, A. Y. CMUpHUIIKHI); OHU TIPHHAI-
JIeKaT JIEKCHKE; HUKaKOro MOP(OJIOrH4ecKoro crocoda BBIPaKEHUS
STUX 3HAYCHUU Yy JIMYHBIX MECTOMMEHMH He cyuiectByeT. Kareropus
Ma/ie)ka HECOMHEHHO CYILECTBYET, OHA BBIpa)KEHa IBYMS MaJeKaMU —
MMEHUTEIbHBIM U 00heKkTHBIM. [lapamurma ymepOHa: gopma magexa
HepaszIuyuMa B Clydyae MECTOMMEHHUS BTOPOTrO JIHIAa U MECTOHMMe-
Hus it:

Nom. | he she it we you they Obj. me him her
it us you them

b. CTpSHl" Ha3pIBaCT O5TH IAACKN «CY6T>CKTHBIM>> H «KHEMApKUpO-
BaHHBIMY». Pa3nmmune B TEpMHUHAX CaMO I10 cebe He urpacrt OOIBIION
poji, HO CICAYCT YyKa3aTb, 4YTO, BO-IICPBLIX, MPOTUBOIIOCTABJICHUC
((CY6T>CKTHBII7I — HeMapKI/IpOBaHHBIf/i» HCJIOTMYHO U, BO-BTOPLIX, aBTOP

40,



He 00OCHOBBIBAET COOOPaKEHHH, MO0 KOTOPHIM OOBEKTHBIN MaleK CUH-
TaeTcsl HEeMapKUPOBaHHBIM.

CunTakcnueckue (QYHKUIMH MaASKHBIX (OpPM MECTOMMEHHH YETKO
pasrpaHuyeHbl B MO3UIMAX MOUISKANIEro (MMEHUTENbHBIN Maaex) u
JornoiHeHus1 (00beKTHBIN nafex). OIHAKO B MO3UIUN MPEAUKATHBH O-
ro ujieHa HaOJIOJaeTCs CTOJKHOBEHHME 3THX JIBYX (opM. CorimacHo
MpaBWjiaM IIKOJbHOW TPaMMAaTUKH B (YHKIMH MPEIUKATHBHOIO HJje-
Ha ynotpebiusiercs GpopMa UMEHHUTENBHOTO Majeka; OJHAKO B cllydae
MCCTOMMCEHU IICPBOro jJula €AMHCTBCHHOI'O 4YHCJIa q)aKTI/I‘IeCKI/I y3a-
KOHEHO yrotpebnenue Gopmel o0bekTHOrO nMagexa — It's me, 3a uc-
KIIIOUCHHUEM TeX CIydaeB, KOrja MECTOMMEHHUE ONpelensieTcs MPUMBbI-
Karoreil Kk HeMy npeaukaTuBHO#N exunwmieii: It is | who did it. B pasro-
BOPHOM pe4M Bce IUpPE PacIpOCTpaHseTcs ymnoTpediieHne oObheKT-
HbeIX Gopm him, her, us, them B ¢pyHKIMHN npenrKaTHUBHOrO 4WieHa, a
TaKKe B CpaBHEHHH. DTO YIMOTpeOJIeHHE OTMEUYEHO Jake B aBTOP-
CKOI peuu Takoro macrepa ctuisi, kak Aiipuc Mepmok: He could not
decide if it was her or not. Twins who were only three years older
than her. («Bruno's Dreamsy») Taxxe y M. J[p306:13, B peun yue-
moro: But he was better off than us, in one respect. («Realms of
Gold»)

Takoe ymorpebieHHe HE CAHKIIMOHUPOBAHO MpaBUJIaMH HOD-
MBI, KO CTOUT NIOMHHTB, "4TO yIOTpeOJeHue me B TOH ke QyHKIHH
emeé B Hayaje JBajJIIaTOrO0 BEKa OCYXJaJoCh TIpaMMaTHCTAMH U
IIKONBHBIMA YYHTEIAMHU. [Ipy CyIecTBYIOMUX MpaBHIaX HOPMBI MBI
BUJIUM, YTO TPH MECTOMMEHHBIX (hopMbl — me, it, yOU — ymotpebs-
IOTCSl KaK MPEJMKATUBHbBIC WICHBI. DTO, BUIUMO, CO3JaeT 0a3y i
aHaJIOTHH.

HomunatuB MecTonmenunii We, you, they Mmoxxer mony4uaTts 3HaUeHHE
000OIIIEHHOr0 YKa3aHUsl Ha HeolpenenéHHbIe TUIa, T. €. QYHKIHOHH-
pOBaTh KaK HeoNpeaeIEHHO-TNIHbIE WK 0000IIEHHO-TUYHBIE MECTO-
WMeHUs, He oOpa3ys, ogHako, ocoboro paspsma. Bce stu mecro-
MMEHUS MUMEIOT T€ W WHBIe 0COOEHHOCTH ynorpebnenus. We BKiro-
gaer ropopsmero: Stendhal, we know, consciously wrote for a pub-
lic yet unborn. (R. FOoX) You MokeT BKIIOYaTh WIH HCKIFOYATh TOBO-
pamero: Of course, it was all silly talk, but you couldn't help liking
him. (Wilson) They ne BkiIfo9aer Hu TOBOPSIIETO, HA BOOOPaKaeMOro
cobece/IHUKa;, OHO 0003HAYaeT OYCHb IUPOKOE U COBEPIICHHO He-
ornpeeEHHOEe MHOXKECTBO JIHIIL:

You're cold, sir ... No, no, said Mr. Treves. Just someone walk-
ing over my grave, as they say. (Christie) They say it's certain to be
over in six months. (Snow)

Oco000 ciielyeT OCTAaHOBUTHCSI HA MECTOMMEHHUH it, KOTOpOE UMeeT
COBEpPILEHHO 0cO0bIe (PYHKLNH, HE cUMTas yKazaHus Ha npeameT. OHo
MOXXeT aHaopudeckd 0003Ha4YaTh CUTYaLHUIO:

He must be the only person on this earth who regards you as an irre-
sponsible schoolboy. It gives me great pleasure. (Snow)

B npuBenéHHbIX ciiydasx MecTOMMEHHE it yCIOBHO mepeiaer JeK-
CHYECKOE COJEpaHUE YIOMSHYTOIO paHee Ha3BaHMs NpeiMeTa WIN
onvcaHus cutyauu. OHO UMEET TaKKe YNCTO IpaMMaTHUYECKUE
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CTPYKTYpHBbIE (YHKIIMH, OTBJICYCHHBIC OT KAaKOro Obl TO HH OBLIO
JIEKCUYECKOT0 COJCPKaHUs, KOrJa OHO 3aMelIaeT O30 IOoUIeKa-
miero B 0eccyObeKkTHBIX Tpeanoxenusx: It is raining. It is warm to-
day. DTo Tak Ha3piBaeMoe Oe3nuuHoe it. Kpome Toro, oHo npenBaps-
eT HHOUHUTHBHBIE 00OPOTHI WU MOJYNHEHHBIC PESIUKATUBHBIC SIH-
HHMI[BI, HECIIOCOOHBIE 3aHUMATh TTO3MIMIO MTOUISKAIETO WU JOMOJIH e-
HUS B CWIIY CBOEH CTPYKTYPHOH T'POMO3IKOCTH:

It was something like a blow to prestige, then, when the dance
seemed to hang fire. (Wilson) It was difficult to snap your fingers
when your head was going round. (Wilson)

CymiecTByeT MHEHHE, YTO, KPOME YHCTO CTPYKTYpPHBIX (QYyHK-
Ui, it B 3TUX clydasx MMeeT HEKOe BechMa O0OOIIEHHOE JICKCHYe-
CKO€ 3Ha4eHHME yKa3aHHUs Ha CUTYyallUl0. DTO MHEHUE MpeACTaBiIsIeTcs
HaM CIIOPHBIM.

Takum oOpa3oM, cemaHTHdeckas chepa ITUYHBIX MECTOUMEHHH
mmpe, 4eM TOJbKO aHadopruueckoe ykazaHHe Ha JIMIO WU MpeJ-
Mer (uiH, B ciydae it, Ha curyanuio). [Ipu orcyTcTBUU aHAdOPHI,
MecTouMeHus: We, you, they npuarmMaroT 0000IIEHHO-INYHbIH XapaK-
Tep, a Mectoumenue it E Tex ke ycnoBusx (GyHKIHOHHUPYET Kak
YHUCTO TPAaMMAaTHYECKHI 3aMECTUTENb MO/JIEKAIIEro WM JOIMOJH e-
HUSL.

1.5.3. TlpuTsikaTebHble MecTOMMeHUsl. Mecroumenust my, his,
her, its, our, your, their ykassiBatoT Ha MPUHAIIEKHOCT; CHHTAKCHYE-
CKH OHH SIBJISIOTCS ONPENETUTENISIMHA CYIMECTBUTEIBHOTO, (HYHKIIHO-
HUPYIOIIUMK Ha paBHBIX IpaBax ¢ aptukiaeMm: a dress, my dress, a
(the) new dress, my new dress.

B mo3unmsax, cBOHCTBEHHBIX CYIIECTBUTEIBHOMY, MPUTSKATENb-
HOE€ MECTOMMEHHE (PYHKIIMOHHPYET B OCOOBIX CYOCTaHTHBHPOBAaHHBIX
¢dopmax: mine, his, hers, ours, yours, theirs. ' Yours must be a tiring
life, nurse,' said Lois. (Wilson)

Jro6omeiTHO, uTO B rpammarukax b. A. Uneuma, b. CTpaHT 3TOT
pa3ps COBEPIICHHO HE YIIOMHHAeTCs. DTO HE 03HAYaeT, BEPOsT-
HO, YTO YIOMSIHYTBIE aBTOPhI HE PACCMATPHUBAIOT €ro KaK paspsi Me-
CTOMMEHHBII: €ro CeMaHTHKa TaKXKe 3aKII0YaeTcs B yKa3aHHHM Ha
nuto (MpeaMeT), Ha3BaHHBIA paHee.

IIpu HEOOXOAMMOCTH COBMECTUTH B OJJHOM CJIOBOCOYCTAHHH TPH-
TSHKATENbHOE MECTOMMEHHUE U JIPYTrOi OMpPeeTUTENIb UIMEHH MPUTSHKA-
TENbHOE MECTOMMEHUE BBIHOCUTCS B MOCTIO3UIINIO B CYOCTAHTHBHP O-
BanHo# opme: a dress of mine, that friend of yours.

1.5.4. Yka3zareibHble MeCTOMMEHHsI. YKa3aTClbHbIE MECTOHUME-
HUS HOJApa3AeHsIOTCS Ha JABE€ I'PYNNbI. MECTOUMEHHE this, these
YKa3bIBACT HA MPCAMCTHI, OJIM3KHE IO BpEMCHU HJIN PACCTOAHUIO OT
rosopsimero: My department would be quite willing to take over
these first discussions, | said. (Snow) Mecroumenue that, those
YKa3bIBACT HA MMPEAMETHI, YIAJICHHBIC BO BPEMCHHU HUJIUN IIPOCTPAHCTBEC
ot rosopsmero: Now | was getting older, | could realise those
mistakes in the past. (Snow) | hate to think of you up there in
those dreadful smoky streets. (Wilson)
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VYka3zatelbHbIe MECTOUMEHHSI TAKXKE SBIISFOTCS ONMPENSTUTENIMA
CYILLIECTBUTENBHOr0, HAPABHE C apTUKIEM U MPHTSDKATEILHBIMH MECTO-
umenusmu: this girl, this young girl, the girl, the young girl.

VYkazarenbHble MECTOMMEHHSI MMEIOT Kateroputo uucna: this — these,
that — those.

CHUHTaKCHYECKHU YKa3aTCJIbHbIC MCCTOMMCHUA MOI'YT 3aHUMATh I1O3U-
M0 IMEHHOT'O WICHA TIPE/IOKEHUSI WITH TIO3HILIHIO OrpeiesieHus. Mecto-
numenwue that (those) crocoOHO 3amMernaTh CyIeCTBUTEIBHOE B CTPYKTYpax,
rJie OHO ompexaensercs mocrmosuiponto: His tone was different from
that of his friends. (Snow)

1.5.5. BonpocuTteabHble MecTOMMeHusA. K HUM OTHOCATCS Me-
croumenns Who, whom, what, which. Whom sisstercst hopmoit 06bekT-
HOT'O MaJieka MecTonMeHnst WhO, HO B aHTIIMHCKOM HaMEUYaercs I0BOJIbHO
YeTKasi TeHICHIMS K BhITecHeHH0 popmbl Whom. Tak, E. Kpeitsunra yka-
3bIBACT, YTO MUCbMeHHast (hopma Whom mpousnocurcs kak /hu:/. Bompo-
CUTENbHBIE MECTOMMEHHUS, B CHIIy CBOEH CEMaHTHUKH, 3aHUMAIoT
MEPBYIO MO3MIINIO B MPEVIOKECHUH; MecTOMMeHrne WO 3aHMMAaeT TOJIBKO
no3utmio noiexariero: Who is there?

Whom BeicTymaer B mo3unuu gononuerws: Whom do you see?/'hu:
du ju 'si:?/. What u which moryt ¢yHKIHOHHPOBaTh B CYyOCTAaHTHBHBIX
MO3UINAX KaK TOJIeKaIee WM JAOTOTHEHNE WITH KaK OMpeAeNeHHs
What is your favourite pastime? What do you mean? What book are you
reading? Which book are you reading? Which author do you prefer?

1.5.6. Bo3BparHble MecToMMeHMsl. Bo3BpaTHbIC MECTOMMEHHUS yKa-
3BIBAIOT Ha TOXKIECTBO AeATENs u o0bekTa meiicreus: | saw myself ten,
twenty years hence... growing sour because life had passed
me by. (Holt)

B coBpeMEHHOM aHIIMICKOM CYILIECTBYET YETKasl TEHIEHLUS OIyC-
KaTb BO3BPAaTHOC MECTOMMEHHUE B TEX CIIydasiX, KOrJia CMbICJI BBICKa3bIiBa-
HUS 3TUM He Hapymaercs: In the morning | wash (myself), dress (my-
self) and have my breakfast. Hapsimy ¢ rmaromamu, criocoOHbIME (DyHK-
IMUOHUPOBATH KaK C JOIIOJIHCHUEM, TaK U oe3 HETO, CYIIECTBYIOT IJIaroJibl,
TpeOyrommue JONONMHEeHU. B 3THX ciydasx HeoOXoauMmo yrmorpelrieHre
BO3BPAaTHOI'0O MECTOUMMCEHUS, YKa3bIBaAIOLICTO, YTO ,I[Ef/iCTBI/IG 3aMBIKACTCs
Ha ero areHce; 3TO TaKue riarojbl, kak amuse oneself, enjoy oneself,
collect oneself. He was enjoying himself, we were sharing a bottle of
wine. (Snow)

Haxonern, ectp HeOoOIbIas TPYIIIA TIIAroIOB, HECIIOCOOHBIX BOOOIIE
YrorpebmsaThest 6€3 BO3BpaTHONO MECTOMMEHHSI, 3TO riiarojinel to absent
oneself, to busy oneself, to pride oneself (on), to avail oneself (of).

KpOMe YKa3aHuA Ha TOXIACCTBECHHOCTb ACATCIIA U 06T>GKT3,, BO3-
BpPATHbBIC MCECTOMMCHHS MOr'yT HMCTb BMq)aTH‘IeCKOG 3HA4YCHUC, B OTHUX
ClIydasixX OHH 3aHUMArOT IO3ULHI0 WJIN HENOCPCACTBCHHO ITOCIIC ITOMJICKA-
LIEro HUJiy, Yallle BCEro, B KOHIIE I'JIarojJbHOT'0 CJIOBOCOUYETAHUS - | saw
it myself.
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Bo3BpaTHBIE MECTOMMEHHS CTPYKTYPHO Pa3iOKHUMBbI, B OTIAYHE OT
MPEIBIIYIINX THITOB: OHU BKJTIOYAOT OCHOBY, COBIAAIOIIYIO C MPUTSKA-
TENLHBIM MECTOMMEHHEM MK ¢ (hOpMO OOBEKTHOTO MaeKa JINYHOrO Me-
croumenus, 1 Mmectoumenue Self, panmee dyukimonuposaBmice 6e3
mepsoro kommonenta: myself, yourself, ourselves, yourselves; himself,
itself, themselves. HeBo3aMokHO cKa3aTh, YTO MpEACTABIsAET coOo (opma
her B herself, — oObeKTHBII TaAEK WX MPUTHKATEIFHOE MECTOUMEHNE,
TaK Kak 00e 3Tu ()OpMbI OMOHUMHYHBI.

Bo3epaTtHoe MecTOMMEHMEe — EAMHCTBEHHBIH paszpsa (GopM, coxpa-
HHUBIIHH MOP(OTOTHYECKH BBIPAKEHHOE OTIMYHE €IMHCTBEHHOIO W MHO-
JKECTBEHHOI0 YMcIia Broporo jmia — yourself, yourselves.

1.5.7. OTtHocuTeIBbHBIE MecTOUMEHNAA. OTHOCUTENBHBIE MECTONMEHHS
YaCTUYHO COBMAJAIOT 10 COCTaBY C BOIPOCUTENBHBIMU; OTHAKO B 3TOT pas-
psin Taxke Bxoaut that; ocob6oe ynorpednenue nmeer what. ®yukiueit
3TOTO paspsza ABIAETCA MPUCOETUHEHNE 3aBUCUMBIX MPEANKaTUBHBIX
SIIMHUII K TJIABHBIM 4acTsM. MeCTOMMEHUSIMH X MOKHO CUHMTATh TOJIBKO
YCIIOBHO: OHHU SABIISIOTCSA, TOYHEE T'OBOPS, COIO3HBIMU CIIOBAMH, W OT
CBOEH MECTOMMEHHOW NPUPOIBI OHU COXPAHIIN CIIOCOOHOCTH (PYHKITHO-
HUPOBATh KakK 4iieHbl peanoxenus. [logpodHee cm. 1.13.

1.5.8. Heonpenenénnble MecTouMeHHsl. MeCTOMMEHMSI 3TOTO pa3psija
VKa3bIBAIOT HA HEKHUM TIPEIMET WM JIUI0, HE UACHTUDHUIIPYS €ro. ITOT
pas3psia He MMEEeT YETKOM CTPYKTYPBI, OIHAKO SAPO €ro COCTaBIIIOT Me-
croMMeHHs SOMe, any, no W ux mnpomsBomusie — something, anything,
nothing; somebody, anybody, nobody; someone, anyone, no one. Dtu Me-
CTOMMEHHS TIepeialoT YeTKOE MPOTUBOIOCTABIICHNE TOJIOKUTEIFHOTO 1
OTPUIIATENHFHOTO, a TAKXKe MPOTUBOIIOCTABJICHHE JIUIIA U He-Thna. VHora
9TO MPOTHUBOIMOCTABJICHHE PACCMATPUBAETCS KaK MPOSBICHHE KaTETOPHH
OJyIIeBIIEHHOCTH/HEOAYIIIEBIEHHOCTH;, 3TO MPEICTABISAETCS COMHUTEb-
HBIM, TaK KaK MECTOMMEHHsI C KOMIIOHEHTOM -DOdy, -One 0ObIMHO HE TpH-
MEHSIIOTCSA K )KHBOTHBIM: €CJIH, HallpUMep, B KOMHATe HaXOTUTCS CO-
Oaxa WM Koika, To Ha Borpoc IS there anybody in your room? orser Oy-
ner There is nobody there, eciu B koMHaTe HeT 4enoBeka. MeCTOMMEHMS
Some u any crmocoOHBI (pYHKIIMOHUPOBATh KaK CyOCTAaHTUBHBIE WICHBI
MIPETIOKEHUS WA B KAUECTBE ONpPENEIeHHH — KaK aJIbeKTUBHBIE; 1O
MOJKET BBICTYIIATh TOMBKO B (DYHKIIUH OTIPEICIICHUS:

This is not the first time that Mr. Pilbrow has represented
to some of us the claims of decent feeling. (Snow) 'N o
change,' said Chrystal. (Snow) She made some excuse and
came towards us. (Powell) 'l don't suppose he had any op-
tion." (Snow) ‘Do a n y of you share my view?" (Snow)

HpOI/I3B0,Z[HBIe oT SOMme, any, no, every HUMCIKOT TOJIBKO Cy6CTaHTI/IBHI>I€
¢byuxiun (CyLiecTBYIOT TakKe IPOM3BOIHBIC THIIa SOMewhere, anyhow
u T. II., HO 9TO — Hape'{I/ISI.)i

‘They need to feel that they are doing something
new. I've got a feeling that if anyone gives them a
lead, they'll forgive him a lot. They may not like every -
thing he'sdoing, but they'll be ready to forgive him.' (Snow)

"Nothing whatever was said?' — 'Not a word." (Powell)



Kak mbI BHIUM, U IO MOP(OIOrUYECKON CTPYKTYpE, M MO0 CHHTAKCH-
YECKUM BO3MOXKHOCTSIM 10 M €T0 MPOU3BOAHBIC HE OTIMYAIOTCS OT JIPY-
I'HX HEONpeAeNEHHbIX MECTOUMEHHI TAHHOW TPYIINBL; HX OTJIMYAET TOJIBKO
OTpHLIATENFHOE 3HAUCHUE. YUNTHIBAs Mapajuien3M CTPYKTYpHl U (pyHK-
UK, Mbl HC BBIJACIIAEM MECTOMMEHUA C OTPULATCIILHBIM 3HAUYCHHUEM B OCO-
Oyro rpyniy, Kak 3To nenaer pan rpammarictos (b. Ctpanr; B. H. XKu-
ramio, . I1. sanosa, JI. JI. Moduxk u ap.).

Beime 0b110 yka3zaHo, 4TO pa3psia HeonpeaenEéHHBIX MECTOUMCHHH
HEe UMeeT YeTKOM CTPYKTYPHEI; €10 B TOM, YTO HCACHBI I'PaHHUIBI €0 CO-
craBa. EquHHMIB], npUuKcisieMble K HEMY, B psiJie ClTy4aeB o0la/iatoT yep-
TaMH, BBI3BIBAIONIMMH COMHCHUEC B HUX MECTOMMEHHOM Inmpupozae. I.
[oyTtcma B cBoeli rpaMMaTHKe, Jatoliei OoraTeiimmii MaTepuall, mpuauc-
nsier K HeonpenenéuHbiM MecronMenusim all, each, every, everything, eve-
rybody, everyone, several u psig qpyrux.

OTOT CHMCOK HE BBI3BIBAET COMHEHHM, HECMOTPS Ha COBEPIIEHHO He-
CXOOHYIO0, MHOTJa IIPsAMO HNPOTHUBOIIOJOXHYIO CEMAHTUKY CIWHUIL
(cp., mampumep, all u each). Oxrako B crmcke TToyTcMbI IMEIOTCS U Ta-
Kue enuHuIb, Kak other, oOpa3syroras GopMy MHOXKECTBEHHOIO YHCIIa
IO THITY CYIIECTBUTENBRHBIX — Others; certain coueraercs ¢ Heonpemnenén-
HBIM apTUKIIeM @ Certain person, 4ro COBEpIICHHO HECBOWCTBEHHO MECTO-
HMMEHUSM, BBICTYIAIOIIMM B KauecTBe onpeaenureneid nmeHu. IIpencras-
JISIeTCs, 9To Certain ciemyer OTHECTH K TpuiaraTenbHbiM; Other, Buau-
MO, HaXOJIUTCS Ha nepudepru pa3psaa MECTOMMEHHM, COBMeEIIas ¢ Me-
CTOMMEHHBIM 3HAYEHHEM CBOMCTBA MPUJIATaTeIbHOIO U CYIIECTBUTEIHHO-
ro.

Hawubospiee comHeHre BeI3BIBaeT rpymma much, many, little, few.
Bbrie Mbl OTHECHH MX K MpUJIaraTelIbHBIM Ha OCHOBaHUHM Mopgonorude-
CKOTO TIpU3HAKa — HAJHMYHS Y HUX CTelleHel CpaBHEHHMS, UTO SIBISIETCS
HEOTHhEMJIEMBIM CBOWCTBOM TOJBKO TIpHIIaraTensHoro. Bvecre ¢ Tem, emu-
HUIIBI 3TOM TPYIIBI 001aqatoT M SIBHBIME MECTOMMEHHBIMU TPH3HAKAMU:
OHH 3aHUMAIOT C PAaBHOM JIETKOCTBIO TTOWIMIO OIMPEAEIICHHs WITH Tpe/-
METHOTO WIeHa MPEeIJI0KEHUs, IIPUIeM 3TO HEe CyOCTaHTHBALUS, KaK
Y npunararensHoro (cM. 1.3.5), a KaTteropmaibHO CBOMCTBEHHBIC WM
¢byuxuu: There is much to do. There is little doubt about it. Mx coderae-
MOCTh C apTHUKIIEM PEryaupyercss ocoObIMH TpaBwiamu: cp. There had
been so much activity in the last few years. (Wilson) We walked a
few yards further. (Snow)

[IpencraBnsercst COBEPIIIEHHO CIpaBeLTMBBIM 3aMedanne b. A. Unbu-
I1a, 9TO SAUHUIIBI TOU TPYIIIHI SIBISIOTCS CBOETO POjia THOpUIaMHU.

1.5.9. I'pammaTnyeckue Kareropum mecroumeHuid. Kak Mbl Bunmenw,
MECTOMMEHUSI NIPEACTABIIAIOT COOOH OYEHb MECTPYIO KapTHHY B OTHOLIE-
HUU TPAMMAaTHYECKHUX KaTeTOPHH.

Kareropust magexa cymiecTByeT y JMYHBIX MECTOMMEHHMH, MOKa3bIBa-
IOIINX YETKOE MPOTUBOIIOCTABIICHNE UMEHUTEIBHOIO U O0BEKTHOTO
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nagexedd (cM. Boime 1.5.2). IIpousBomHbie ¢ kommoHeHTamu -body, -
one, a takxe Other MoryT uMersb (hopMy MOCECCHBA:

The subject of everybody's talk.; ...to try to win anyone's favour.}
... looked into the other’s face. (Poutsma)

Kareropust uncia umMeercs y yka3aTelabHbIX MECTOMMEHHH 1 y Other,
COOTHECEHHOro ¢ uMeHeM Jmma: The others, who had been listening so-
berly, did not want to argue. (Snow)

CuHTakcndeckre (PYHKIIMM TaKXKe HE COBIIAJAIOT y Pa3IMYHBIX Pa3-
PAOOB. OILHI/I MOIr'yT 3aHUMAaThb ITO3MIUH TOJIBKO IMMPEAMCTHOIO WICHA
MPCIOKCHUA: JIMYHBIC, YaCTb BOIIPOCUTECIIbHBIX, Cy6CTaHTI/IBI/IpOBaHHLIe
¢)0pr1 MPUTSKATEBHBIX, IPOU3BOAHBIE om SOME, any, no, every. Toibko
B (YHKIUH OINpE/IENICHNS] BBICTYAIOT MPUTSHKATEIBHBIE MECTOMMEHH,
HeolpeielIEHHbIe MECTOMMEHUS 1o, every. Ty u Ipyryo QyHKIHIO MOTYT
MMETh YKa3aTelIbHbIE, YacTh BOIPOCHUTENBHBIX, HEOMpEAEIEHHbIE SOME,
any, each, other.

Ora mectpora MOP(OIOrHUECKAX KATETOpU M CHHTAKCHYECKUX
(hyHKIMIA SIBUJIACh MPUYUHONW Pa3HOTNIACHI MEXAY JTHMHIBHCTaMH B BO-
IIpoce CyIIECTBOBaHMS MECTOMMEHHH Kak JacTu peun. Ha matepumane pas-
JIMYHBIX CBPOHeﬁCKHX SI3bIKOB 6]:1.]'[3 BBIJIBUHYTa TCOpHA, OTpULArOIIas
MIPaBOMEPHOCTL BBIACIICHUA MECTOMMEHHUM KakK 4YacTH peyn. ABTOpI)I
rpaMMaTHK TEX WM UHBIX SA3BIKOB, B TOM YUCJIC PYCCKOI'O U aHI‘HHﬁCKOI‘O,
NBITAIACH PACIIPEACTIUTE MECTOUMEHHA TaK, YTO OHU COCTABJIAJIM 4aCTb
pas3psAA0B MpuiaraTebHbIX U CYLIECTBUTENbHBIX. IS 3TOro ObLIM OCHO-
BAaHM: KaK MBI BUJCIIN, CHHTAKCUYECKH MECTOMMEHHS MPUMBIKAIOT K
OITHOHM M3 ATHX YacTell peud WM K JBYM OJHOBpeMEHHO. Mopdonornue-
CKasi KaTeropHsl 4YUClla, TaM, I OHA €CTh, OTIMYAETCA OT KaTeropui
YHCIIa CYILECTBUTEIBHOIO TOJIBKO IO (hOpME BBIPRKEHHSA, HO HE II0 CO-
nepxanuto. CHHTaKCHUECKUE KaTerOpuy COBIAAAI0T C (PYHKLUSMU CyIIe-
CTBUTEJIBHOIO U HpmiiararenbHoro. OQHAKO MPU TAKOM PaclpeneneHHN
MECTOMMEHHM 110 MIMEHHBIM YacTsIM Pedd McUe3aeT Crenudrka MecTouMe-
HUH, X 0co0as depTa — OTCYTCTBHE TIOCTOSHHOW MPEIMETHON 3aKper-
JICHHOCTH; 3Ta YepTa OXBAThIBAET BCE PA3HOPOJHBIC MOAPA3PsIbL, 00b-
eIMHSASI UX B OJHY 4acTh peud. VX cBolicTBa M (YHKUHHU IEpEKpeIrBa-
FOTCSL APYT C IPYTOM U C IPYTUMH 4acTsIMH PedH; 3TO Henornyno. Ho Ta-
KOT'0 pozia HEJIOTMYHOCTH OTMEYANICh U BBIIIE; MIOITOMY TaKOE IOJIOXKE-
HUe€ BeIlel He TOJDKHO HAC YIUBIIATE.

OcHoBHast (yHKIMSI MeCTOMMeHHi — peiikcnuc (ykasaHume). Mecto-
MMEHHS Y4acTBYIOT B HOMUHAIIMM TOJIBKO KOCBEHHO, YKa3blBas Ha yiKe
Ha3BaHHBIH panee mpeamer (My brother works in a
hospital; he is a surgeon), Ho OHU He MepeqalOT HOBOW COJEPIKATEIb-
HOM mHpopManuu. IMeHHO 3TO olIee NeHKTHYeCKoe 3HAYSHHE MPE-
CTaBJsieT coO0OM OCHOBaHME JUIA OOBEAMHEHHS PAa3HOPOAHBIX IO MOP-
(oJOrnYeckuM M CHHTAKCHYECKUM CBOMCTBaM pa3psiioB B EIUHYIO
4acTh peYH.

1.6. TJIATOJI

1.6.1. I'pammaTyeckoe 3Havenne riarosaa. 0. C. Macnos onpenens-
€T IJ1arojl Kak 4acTbh pE€4H, KOTOpas BbIPAXaeT rpaMMaTHYECKOe
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3HAa4YeHHE ACUCTBUS, T. €. TPH3HAKa AWHAMHYECKOTO, IMPOTEKAIOLIEro BO
BpeMeHHd. [ pammaTHyeckoe 3HaueHUE ACHCTBUS MMOHUMAETCS IUPOKO:
3TO HE TONBKO JEATEIbHOCTh B COOCTBEHHOM CMBICIIE 3TOrO CIIOBA, HO U
COCTOSIHHE U MPOCTO yKa3aHHe Ha TO, YTO JAHHBINA MPEAMET CYIIECTBYeT,
YTO OH OTHOCHTCS K ONpeneéHHOMY Kiaccy mpeaMeroB (mmi): A chair
is a piece of furniture. He wrote a letter. He will soon recover. Baxwo To,
YTO TJIAroN IepenaeT NMPU3HaK HE CTATUYECKH, HE KaK MPHITHUCHIBAEMOE
mpeaMeTy (JHIly) CBOMCTBO, a Kak MPHU3HAK, 0053aTENbHO MPOTEKa0-
MK B KAKOM-TO BPEMEHHOM (XOTS ObI M HEOIPAaHUYECHHOM) OTPE3Ke. DTOT
MMPpU3HAK — HE OTBJICUCHHOC HA3BAHUC ILCI\/'ICTBI/ISI; TaK Ha3bIBAEMbIC JINY-
ubie (Finite) Gpopmbl riarona Beerna rnepearoT ACCTBUE KaK UCXOJIAIIEe
OT HEKOEro areHca, IMo3TOMY CHHTaKCH4ecKash (QYHKIUs JHYHBIX (HOpM
rJlaroia OJHO3HAauYHA: OHM BCET/ia SIBJISAIOTCS CKAa3yeMbIM IMPEIioxKe-
HUs.

CrnoBou3MeHUTENbHAS CHCTEMa Tiarojia 6orade u pasHooOpasHee,
YeM y JpYTUX 4YacTeld peud; OHa BKIIIOYACT HE TOJNBKO OOBIYHBIA JUTS
(JIEKTHUBHBIX SI3BIKOB CHHTETHUYECKHH CIOCO0, T. €. TIPHCOSIMHEHne Qop-
MaHTOB K OCHOBE, HO W aHajmuTH4eckue ¢popmsl. CiemxyeT OTMETHTH,
4YTO rjarojal — CIWHCTBEHHAsA 4YacCTbh pCUr, UMCIOLIasd aHaJIUTUYCCKUC
(1)0pr1; BBIIIC MbI ITPHUBEIN MPUYHUHBI, 110 KOTOPBIM IPEACTaBJIACTCA HE-
OIlpaBJaHHBIM B3TJIA Ha COUCTAaHUA CYHICCTBUTCIBHOI'O C apTUKIIEM U
Ha COYETaHWE MPHUJIAraTelIbHOro ¢ MOre, Most Kak Ha aHaJUTHYECKHE
dopmsr (1.2.8, 1.3.3).

1.6.2. CioBoodpa3oBarejibHasi CTPYKTYypa riarona. C apyroit cro-
POHBI, CIIOBOOOpa3oBaTeNbHAS CTPYKTypa riaroia JOBOJBHO OeHa:
addukcaryst IpeaCTaBiicHa OUYeHh MATBIM KOJIMYECTBOM CY(P(HHUKCOB, 10-
BOJIBHO PACIIPOCTPAHEHBI CJIOKHBIE TIIaroibl, 00pa3oBaHHBIE MTYyTEM KOH-
BEpPCHUH, a TAKXKe TIaroyibl, 00pa3oBaHHBIC MyTEM PEBEPCHH (TEPMUH
H. H. AmocoBoif), T. e. myTeM OTOpachiBaHWSI KOHEYHOW YacTH CyIIle-
creutenbHoro: to blackmail (or blackmailing); to seabatke (or sea-
bathing).

[IpuBomM Hambomee pacnpoctpaHéHHble cyhdukcs rmaroma. Cyd-
(UKC TepMaHCKOTO MPOMCXOXaeHws: -en: to redden, to strengthen.
Cyddukcer pomarckoro nmpoucxokaeHus: -fy: to magnify, to dignify; -
ise: to fraternise, to mobilise.

1.6.3. Mopdosoruyeckasi kinaccupurkanus riaroyioB. Bce aHrmii-
CKHUE TJIaroybl MOAPA3ACIAIOTCS HA BE HEPABHBIE IPYIIIHI HA OCHOBAHUI
OIIpeNeNEHHBIX MOP(OIIOTHYECKUX CBOMCTB, a UMEHHO: TI0 CITOcO0y 00-
pa3oBaHHs (HOPM MPOIIEANIET0 BPEMEHH 1 IIPHYACTHS BTOPOTO.

HawnbGonee MHOrOumCIeHHAs TPyNIa — CTaHAAPTHBIE TJIATOJIbl, 00pa-
3yIOIHe yKa3aHHbIE (OPMBI (OCHOBHBIE (POPMBI) ITyTEM MpPHOABICHUS
JlenTanapHOro cypdukca, UMerImero Tpu GOHETHYECKUX BapHAHTA,
B 3aBHCHMOCTH OT KOHEYHOTO 3BYyKa OCHOBBI: /0/ mocie 3BOHKOrO co-
riacHoro win riacaoro — saved /seivd/, echoed /'ekoud/; / t / mocne
riyxoro cornacioro — looked /lukt/ u /id/ mocne nentanpHOrO —
loaded /'loudid/. Ha niceme 3T0T cyddurc nmeer oauy dpopmy -ed.

Bropyto rpynmy o0pa3yroT riaroibl HeCTaHIApTHBIE, pacragaro-
IMecs Ha MHOKeCTBO noarpyni. OHU 00pa3yroT OCHOBHBIE (hOpPMBI
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YyepeZoBaHUEM KOPHEBOIO IIACHOTO, MHOTAA C MPUOABIICHHEM JCHTAlb-
HOro cyddukca. IT0 — HEMPOLYKTUBHBIHA CIIOCO0, U TIIaroJbl, SBISIOLIU-
ecsi, HOBOOOPa30BaHUSAMH WJIM POMAHCKUMH 3aMMCTBOBAHUSIMH, T. €. IIO-
SIBUBLIMECS B SI3bIKE B CPEAHEAHIVIMICKUI NEPUON WM TIO3IHEE, IPUHA/I-
JICKAT K CTaHAAPTHOMY THITY, 3a HE3HAUNTCIIbHBIMU NCKITIOUCHUSIMMU. O)Z[-
HAaKO HeCTaHJapTHas TPYyIIa YCTOWYMBA, Jake HECMOTPS Ha TO, YTO Psift
HECTAaHJAPTHLIX IJ1aroJioB MEpeiicii B CTaHILapTHbIﬁ THII.

Oco0yro TpyMIly COCTaBISAIOT IJIaroibl HeU3MeHsembie: 0 put, to
let, to hit, to cast.

B moarpymrie, 0oObIMHO Ha3bIBAEMOH «CMEIIAHHOW», YepeOBaHUE
TJIACHOTO KOMOMHHpYETCS ¢ TpHOaBlieHneM JeHTalIbHOro cyddukca: to
keep — kept — kept, to weep — wept — wept.

I'maron ObITHsI 00pa3yer MpeTepuT CyNIUIETUBHO: am — iS — are;
was — were.

1.6.4. ®ynxnuonaIbHas Kjaaccugukamusi riaaroyioB. [lon dyHkiwmo-
HaJTbHOW KilaccuuKaluel 31ech TOHUMAETCS KiIacCU(pHUKAIHS Taro-
JIOB II0 MX CITOCOOHOCTH BBICTYIIaTh B TOM HJIM MHOM THIIC€ CKa3yEMOI'O
OTa CrIoCOOHOCTH HEMOCPEACTBEHHO BBITEKAET M3 CTEMEHU JIEKCHYECKOU
MTOJTHO3HAYHOCTH TJarojia. Imaronsl 3 HaM eHAaTedIbHB € — 3TO
[JIarojbl, JIEKCHYECKH TOTHOIEHHBIE, CAMOCTOSTEFHO BBIPAYKAIOIINE
TO WJIM WHOE JISMCTBHE WJIN COCTOsSIHME. [ maronbt cnyxx eOHBl € —
9TO TJ1aroJibl, q)YHKIII/ISI KOTOPBIX B COCTAaBE CKA3yEMbIX ABJIACTCA YUCTO
rpaMMaTHYECKOM.

CryxeOHbIe TIaroibl MOAPa3ACsIIoTCI HAa BCTTOMOT ATE N b -
H bl € ¥ CBA30YHBIE. BcmoMoraTensHbIE TJIaroibl YYaCTBYIOT B aHa-
JUTHYECKON (hopMe Tiaroyia Kak YHCTO TPaMMATHUYECKUN KOMITOHEHT;
WX JIEKCUYeCKasi CEMaHTHKA COBEPILIEHHO yTpadeHa, U MOATOMY OHU MOTYT
COYETaThCS C TAKUMH 3HAMEHATEIhHBIMH TJIarolaMH, JIEKCHYEecKasi ce-
MaHTHKa KOTOPBIX POTHBOpEYIIa ObI CEMAaHTHKE BCIIOMOTaTEBHOTO TIIa-
rona, ecnu OBl IMOCENHSs KaK-To HposBistiack: cp. | have lost my um-
brella, roe mraron to lose 6su1 OBl HEBO3MOXKEH B coueranuu ¢ have men-
HO TIOJIHASI yTpaTa BCIIOMOTaTeIbHBIMH TJIaroiaMu JIEKCHIECKOH CEMaHTH-
K{ O0OYCIIOBJIMBAET TO MOJOKEHNE, KOTOPOE SIBIIACTCS OCHOBHBIM ITPH3HA-
KOM aHaJUTHIECKON (POpMBI — OTCYTCTBHE CHHTAKCHYECKUX OT HOIIe-
HUH Mexay kommoHeHTamu ¢opmsr (1.0.5).

BropeiM mopkiiaccoM CiyKeOHBIX TIAroJIOB SIBISFOTCS TJIArOJIbI
cBsa3ku. X rpamMaTudeckasi GyHKIHS COCTOUT, IO OMPENeIICHHUIO
A. U. CMupHHUIIKOTO, B YKa3aHWW Ha CBS3b MpenMera (SIBICHHS) C Ka-
KUM-TH00 ero mpuiHakoM. CliemoBaTeNbHO, TIIATON-CBS3KA (DYHKIIAO-
HUPYEeT KaK CaMOCTOATENbHAs CHHTAKCHYecKas eanHuma. | maroisl
CBSI3KM TakKe BBICTYIAIOT C OOECIIBEUYCHHOW JIEKCHYECKOW CEMaHTHUKON
HO TIOCIIEHAA B KaKOW-TO Mepe OTpakeHa B XapakTepe IepenaBaeMoin
umu cBsi3u. [maronsl t0 be, to keep o6o3HauaroT coxpaHeHHe MpPHU3HAKA
riaronsl to become, to get, to turn — ero u3Menenue.

MopnanpHbIe TIArojbl MepefaloT OTHOIIEHUE areHca K JEHCTBUI0
3TO OTHOIIIEHHE — BO3MOXHOCTD, IOJDKEHCTBOBAHHUE U T. T1. — SBJISETCS
WX TPaMMaTUYeCKUM 3HaueHneM. MOXKHO JI paccMaTpHUBaTh ATO 3Hade-
HUE KaK JIEKCHIEeCKOoe, OCTaeTcsl HessCHBIM. He uckitoueHo, 4To 3/1ech
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HUMEET MECTO CIHMSHHE IPAMMAaTHYECKOTO M JIEKCHYECKOrO B CEMaHTHKE
nepeaaBaeMoro UMK OTHOILICHUS.

MopanbHble TIaroibl UMEIOT yiiepOHyto mapaaurMy. CoBepLIEHHO
OTCYTCTBYIOT y HHX KaTErOpUH JIMIa U YHCIa, PyAUMEHTApHO IMpe/CTaB-
JIGHHBIE B MOMHO3HAYHBIX riaroiax (1.6.8); He Bce MOAaIbHBIE TIAroibl
uMeroT (opMbl TporIeuero BpeMeHl. ®@opMel OyIyIIero y HUX OTCyT-
CTBYIOT; 3HaUeHHE OyIyIIero rnepenaercs: OonucaTebHBIMA 0OOPOTaMH.

CrnyxeOHBIE TJIAroJibl CIIOCOOHBI TAKKE BBICTYNATh B (DYHKUIUH TJia-
roJIOB-3aMeCTUTENCH Wik perpe3eHTanToB (2.0.7).

1.6.5. BupoBoii xapakTep riaroaa. BugoBoil xapakrep riarona —
3TO 3aBHCUMOE IpamMMaTHyeckoe 3HaueHue (cMm. 1.0.4), oObemuHsroOIIee
[JIaroJibl [0 OTHOIIGHUIO 0003HAYaeMOro UMH JIeicTBHS K nipeneny. [ na-
TOJIBl  TIOZPA3ZIENAIOTCS Ha 3TOM OCHOBAaHWM Ha MpeaeNbHBIE,
HENpPpCACIbHBIEC U IJarojbl HBOﬁCTB €CHHOTI O BHIOBOIO
xapakTepa. [IpenenbHble TIaroisl — 3TO IJIATOJBL, 0003HAYAIOIIHE Ta-
KO€ JIeiICTBHE, KOTOPOE MO JOCTHKEHUH TIpeiela He MOXKET MpOJI0I-
KATHCSI: IPEIENl CTABUT Oaphep, NeicTBre uedeprano ceOs. TakoBbl riia-
rojiel, Harpumep, to arrive, to bring, to catch, to break, to discover; we-
BO3MOXKHO TIPOIOIDKATh MPHObIBaTh (t0 arrive), mocie TOoro kak mpuobI-
THE COBEPIINIIOCH; HEBO3MOXKHO TIPOJOJDKATH JIOBUTH TIOCIIE TOTO, KaK TO,
YTO JIOBWJIH, TOMMaHO U T. 1. HempenenbHble r1aroibl HE CoJIEpKaTr ce-
MAaHTHUKHA IPEacia B 0003HaYaeEMOM HMH ﬂeﬁCTBHH; Ipeacii MOXET MBIC-
JIUTHCS KaK TIOCTAaBJICHHBIN M3BHE, O0YCIIOBICHHBIN BHESI3BIKOBOU peallb-
HOCTBIO, HO He KaK BBITEKAIOIIMI M3 CeMaHTHKH rimaroia: to sleep, to
live, to belong, to enjoy. Pasymeercs, Bce 0603HaYaeMbIe TIPHBEIEHHBIMU
rJIaroiamMu ASHCTBUS PaHO WU MO3THO 3aKaHYHBAIOTCS, HO HE B CHUITY
BHYTpEHHEro mpezaena. ['pymnma HempenensHBIX MajodncieHHa. Ona
BKJIFOYAET TJIATOJIbI, 00O3HAYAIOINE CTAaTHYHOE OTHOIICHHE KakK OOBeK-
THUBHOTO, TaK U CYOBEKTHBHOTO MOPSAKA, @ TAK)KE TIIATONIBI ITOJIOKEHHUS B
mpocTpaHcTBe: to consist, to be, to love, to stand, to lie u T. m.

Mexay 3TUMHU IBYMsI TPYITIIAMA HAXOWTCS MHOTOYHCIIEHHAs TPyTIa
TJIarojIoB IBOMCTBEHHOTO XapaKTepa, CIIOCOOHBIX BBICTYIATh B TOM WA
Jlpyrom 3HaueHHH, B 3aBUCHMOCTH OT KoHTekcTa: to laugh, to feel, to
move, to walk, to look:

Then, from the first court, Crawford walked smoothly into view.
(Snow) The rain swept his face and he moved away quickly. (R. Wil-
liams) — npenenbHOE 3HAYCHUE;

He mould have to walk the five miles north. (R. Williams) ... the
long road into the town. Nothing moved along it, except the bare trees
in the wind. (R. Williams) — HenpenensHOe 3HaYCHHE.

OcHoBHBIMU (DaKTOpaMHM KOHTEKCTa, CIIOCOOCTBYIOLMMH pPealn3aluu
TOr0 WM MHOTO 3HAYEHHS, SBIISIOTCS OOCTOATENbCTBA, a TAKKE HATMUME
OJJHOPOZIHOT'O CKa3yeMOro, BBIPR)KEHHOrO NpEEeNbHBIM MM HENpEIeib-
HBIM TJIarOJIOM.

Kak nmpu Bcex ceMaHTHYECKHX W CEMaHTHUKO-TPAMMATUYECKHUX Kilac-
cu(UKALUSIX, TPAHULIBI MEXy rpyNaMy HeycTolumBbl. HerpenenbHblii
[JIaroJl B HEKOTOPBIX YCIOBHUAX KOHTEKCTA MOXKET BBIPaXKaTh
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MpeeNIbHOE 3HAUY€HHE; HO MpPEJENbHbIE TJIaroibl, Kak MpaBUIIO, HE
yTpadyuBaIOT 3HAaYEHUs BHYTPEHHETO Npeena.

1.6.6. CooTHOlIeHHe BHUA0BOI0 XapakTepa IJaroja ¢ ero
rpaMmmaTudeckumu ¢popmamu. 3aBrucuMOe TpaMMaTHYeCKOe 3Hade-
HUeE MpeAeTbHOCTH/HENPEaeIbHOCTH paccMaTpUBaeTCsl 3/1eCh 1O TOU
MpUYMHE, YTO OHO pearupyeT Ha BHUJIOBOE 3HAUYCHHUE TIArOJbHOU
¢dbopmbl, kKak OyAeT mokazaHo HMKe. BuoBo#l xapakrep riarona —
OTHIOJIb HE TpaMMaTHyecKasi KaTeropus, Tak Kak OH He UMEET COOT-
BETCTBYIOIIKX (OpMalbHBIX Mpu3HakoB. Ho ero cmoco6HocTh 1160
COTIJIACOBBIBATHCS CO 3HAYEHHUEM BHUJIOBOUW (popmbl, MO0, €Ciiv BH-
JOBOHM XapakTep NPOTHBOMOJIOXKEH BHUAOBOMY 3HAauEHHUIO (OPMBEI,
BUJIOM3MEHSTh 9TO 3HAYCHHE YKa3bIBaeT Ha HAJIMUKE B HEM I'paMMa-
THYECKOTO Hayvaa.

Heo0xoauMo momyepKHYTh, YTO BHJIOBOW XapakTep Tjaroiia He
COBIIAJIAE€T C PYCCKUM COBEPILICHHBIM W HECOBEpPUIEHHBIM BHJIOM. He-
MpeAeIbHBIE TTIaroiibl COOTBETCTBYIOT HECOBEPIIICHHOMY BUAY: CHAMb,
neaxcamn, dcums. Ho mpenenbHOCTh MOXKET TepeaBaThCsl B PYCCKOM
KaK COBEpPIIEHHBIM, TaK M HECOBEPIIEHHBIM BuaoM: cp. he approached
— on npubausuncs (CoBepUICHHBIN BUI), HO he was approaching —
oH npudbaudicancs (HECOBEPIICHHBIN BUT).

1.6.7. 'pamMaTnyecKkne KaTeropum TrJaroJjia. AHTIUHCKHN
IJ1arojl UMeeT OYeHb Pa3BUTYIO CHCTEMY BHIOBPEMEHHBIX (popm, mpo-
THUBOIIOCTABJICHHE JEHCTBUTEIHFHOTO M CTPaJaTEIbHOTO 3ajiora, Mpo-
THBOIIOCTABJIEHNE U3BIBUTEIHLHOT0, COCIAraTeIbHOTO0 U TOBEIUTEIb-
HOTO HAKJIOHEHWH. DTO OCHOBHBIE IJAaTOJbHBIE KaTErOPHH, OXBATHI-
BaIOIME BCIO CHCTEMY riaroja B 1eaoM. KpoMme Toro, cymecTByioT
OCTaTOYHBIE, yIlepOHbIe (OPMBI JIMIA B YHCIIA; MOXKHO JIM OTHECTH
WX K KaTeropusM, BONPOC CHOPHBIN, TaK KaK OHH HE MPEACTABIISIOT
c000r0 cucTeMHOTO psaga ¢GopMm (HampuMep, B MPETEPUTE TIIATOJIOB,
3a MCKIOUeHneM riarosa to be '6vITh', 3T GOpMBI BOOOIIE OTCYT-

CTBYIOT).

Bce ykazaHHbIe KaTeropuu JEHCTBYIOT B MpeAeiiax JIMYHBIX
¢opm. Ho cymecTByioT, KpoMe TOTO, HeMHYHBIE (POPMBI, — TpHUa-
CTHe, TepyHIui, THPUHUTHUB, — UMEIOIIHe 0coOble (WYHKITNHU U TIepe-

Jaromue HHbIC OTHOIICHW A, YEM JINYHBIC (I)OpMBI.

1.6.8. Kareropuu auna u yucia. Kareropuu numa u gucia
— KaTeropuy BHYTPHUIAPaJAUTMAaTHYECKUE, CYNIECTBYIOIINE B JIO-
0ot mapagurme NUYHBIX (GopMm riarosa. TakoBO TOJOXKEHHUE,
oO0br9HOE ISl (IIEKTHBHBIX SA3BIKOB: Cp., HAIPUMEpP, PYCCK. uu-
maro, yumaewb, wumaeme M T. A., OyOy uyumams, Oyoeulb Hu-
mame... IlpaBaa, B mpomieAmeM BpeMeHH PYyCCKOTO TJIaroja JUI0
HE BBIPaXXEHO B TJIATOJIBHOU QopMe (3, mel, OH yuman, 4umana),
HO 3aTO BBIpa)K€Ha KaTeropus poja, IJIarojbHoi (opme OOBIYHO
HECBOWCTBEHHAs] — pE3yJbTAaT NPOUCXOXKICHUS STHX (GOpM U3
JIPEBHEr0 MPUYACTHUS.

B aHrmiickoM KaTeropuu JIMIa W YMClia BBIPaKEHBI BECbMa Clia-
060. Tak, B mpeTepuTe BCEX INIarojioB, KpoMme riarojia ObITHS, HET
dopm nmua u yucia; came, stopped, looked u 1. 1. monyuart oT-
HECEHHOCTD K JIMIY U YHCIY TOJbKO Yepe3 MECTOMMEHHE MU
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CYLIECTBHUTEIBHOC, SBISIOMIMECS MOJIOKAIMM TpeuioKeHus: he
came, the train stopped, they looked,

I'naron ObITHS B IpeTepUTE UMEET (POPMBI YHCIIA, HO HE JIUIA: Was,
were.

B npesence riaaron ObITHS UMeEET aCUMMETPUYHYIO Mapajgur-
MYy: B CJUHCTBCHHOM 4YHMCJIC BbIPAXKCHBI IIEPBOC U TPETHE JIMIIO, MHO-
’KECTBEHHOE YMCIIO HE UMeeT GpopM Juua: am, is, are. OcranbHble Ti1a-
rojbl MMEIOT OAHY €AMHCTBEHHYIO (OpMy, MEpENaroNyl0 3HA4YCHUE
TPEThero Julla eAMHCTBEHHOTO ymcia: comes, looks. Mopdomoruue-
CKasl mapajdrma 3[eCh COBEPLICHHO aCMMMETPHYHA: OKOHYaHHUE -S HE
nepefaeT KaTeropuu 4uciia, Tak Kak CyliecTByeT gopma, 0003HaYak0-
asi SAMHUYHOCTD M HE UMEIOIas -S: 3T0 — TaK Ha3biBaemas popma
MEepBOro JIMIa, I/ie, 0JHAKO, OTHECEHHOCTh K JIMIy MepenaeTcs Me-
croumenueM: | l00k. OxoHuanue -S He mepeaaeT TakKe KaTeropuu Jin-
11a, 10O CyIIECTBYET TiaroibHasi hopma, KOTOpast MOKET ObITh OTHE-
ceHa K Tperbemy sty — they 100k — u He mMeromas OKOHYaHHUS -S.
Takum 00pa3om, mapagurmMaTudecku GpopMa riiarojia Ha -S H30JHpPOBa-
Ha. OnHako, eciii 00paTUThes K e€ (HYHKIIMOHUPOBAHHUIO B MPEIIONK €-
HUU, MBI BUIMM, YTO OHA OYEHb YETKO MPOTHUBOIOCTaBcHa (opme
MOJITIeKAIIEr0, BBIPAKEHHOro cyiiecTBUTeNbHBIM: the train stop-s, the
train-s stop. Takum o6pa3om, MOp(hOTOTHUECKH M30IHPOBaHHAs hopMa
OKa3bIBACTCA XOpOLIO PIHTeI‘pHpOBaHHOﬁ CHHTAaKCHUYCCKHU.

B mapamurme Oyayiero BpeMeHH, MO TpaBWIaM MIKOJBHOW IpaM-
MaTUKH, CYIECTBYIOT (GOPMBI JIHIA: JUISl TIEPBOTO JUIa 00OUX YH-
cex shall, mnst ocransubix — Will. KaTeropus umncna, ciaemoBaTenbHoO,
Jake [0 STHM NpaBWiIaM OTCyTCTBYeT. Ho M KaTeropus nmia ropasio
MeHee YETKO BhIpaXKeHa, YeM 3TO (OpMYIHPYeT HOPMAaTUBHAS IpaMMa-
THKA: BO-TIEPBBIX, CYIIECTBYET B pasroBOpHOM peun dopma -'ll, mumén-
Hasl TIPU3HAKOB ITUIA WM YHCIIa; BO-BTOPBIX, HApSALY ¢ ynoTpeOie-
uuem dopmer -'ll, ogens cunbHa TeHaeHIMs yrnotpeoasnte Will ¢ me-
CTOMMEHUSIMH TTepBoro juia (cM. 1.6.12.3).

Takum 00pa3oMm, Kak Mbl BUJUM, KaTETOPUU JIMIA U YHCIA TPe]-
CTaBIIeHbI ()parMeHTapHO U ACHMMETPHYHO. ITO — OCTATOYHBIC KaTe-
ropun (paHee oHM ObUTH BRIpaXXeHBI Oosee cuctemuo). Cremyer 3ame-
TUTh, YTO B KOKHH TJIArOJI OBITHS TaKXKe YTpaTHI (HOPMBI JIHIA: B OT-
punaTenbHON Gopme AN Bcell mapaaurMel npe3eHca QyHKIIHOHUPY-
er ¢opma ain't; s MepBOro JIKIa B €IHHCTBEHHOM YKCIIE BO3MOXHA
takke ¢opma l'se. Bmecte ¢ TeM, B KOKHH CBOOOJHO HYEPEAYIOTCS
tdhopma c -S u 6e3 Heto (bazucHas popma) co 3HAUEHHWEM E€AMHCTBEHHO-
T'0 ¥ MHOYKECTBEHHOTO, YHCINA!

CLIFFE: What do you do with yourself? BOY: | go to the races
in me top hat. CLIFFE: Then? BOY: | reads till they puts the lights out.
(R. Jenkins)

1.6.9. Cucrema BugoBpeMeHHbIX (popM. Benymielr kareropueil B
cuCreMe BHUIOBPEMEHHBIX (OpM SIBISIETCS KaTeropus BpeMmeHH. Pe-
ajJbHOE BpeMsi — (popma CyIIeCTBOBAHHUSI MaTEpUN — HAXOIAMUTCS B I10-
CTOSSHHOM JBH)XEHUU M HENPEpPbIBHO H3MeHseTcs. [naroipHble
BpeMEHa
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(tenses) B peasibHOI peun MOTYT OTpaxkaTh peanbHoe Bpems (time), ko-
rJa TOYKOM OTCUEeTa SBJISIETCS JEHCTBUTEIbHBIA MOMEHT peun. Ho ria-
TOJIbHBIC BPEMEHHBIE (DOPMBI BBEIPAXKAIOT M YCIOBHOE BpEeMs, MIPH KO-
TOPOM TOYKA OTCYETa HE COBMAJAET C pealbHbIM MOMEHTOM peud. B
M000M (UKCHPOBAHHOM TEKCTE TJIarolbHOE BPEMsI HOCHUT YCIIOBHBIH
XapakTep; B CUIIy cBOel (PMKCHPOBAaHHOCTH OHO «OTCTAaET» OT peajibHO-
ro BpemeHu. [loaTomy, Kak MpaBuiIo, B MUCbMEHHOM TEKCTE TJIarojibHOe
BpeMs Bcerja yCcIOBHO; UCKIIOUEHHEM SIBIISIIOTCS, BO3SMOXKHO, TEKCTHI,
W3Jararolye Takue Hay4qHble JaHHble, KOTOpbIEe MPOAOIKAIOT Ha JaH-
HOM OTpe3Ke BpeMeHH (pealbHOT0) OCTaBaThCs aKTyalbHBIMU. B mpo-
W3BEEHHSIX XYJ0’KECTBEHHON JIHUTEepaTyphl BpeMs BCErJa YCIOBHO:
aBTOP TPOU3BOJBHO BBIOMpAET Ty TOYKY OTCHUETa, BOKPYT KOTOpPOU
CTPOUTCS TIOBECTBOBAHHE.

OfHaKo COOTHOIIEHHE PEAbHOTO M YCIOBHOI'O BpeMEHH HE BIHU-
sieT Ha (PyHKIIMOHMPOBAHKUE BUJOBPEMEHHBIX (popM: st 0003HaUeHHS
peaIbHOrO M YCIIOBHOT'O BPEMEHH HCIIONB3YIOTCSI OZIHU H TE K€ (POpMBI.
HamomanM, 9TO peanpHOE BpeMs MOXKET OBITh OTPaXEHO TOJHKO B
KUBOM YCTHOM OOIIeHNH; (DUKcalusi ero Ha MHChMe cpa3y coolmaer
€My YCJIOBHBIN XapaKTep.

I'pamMmatudeckas kateropusi BpemeHu (fense) — oTHOIICHUE JIeii-
CTBUS K MOMEHTY OTCHUETa, KOTOPBIM SIBIISIETCS, B TEPBYIO O4YEPE.b,
yCTIOBHBIH MOMEHT pedn. OTpe3oK BpEeMEHH, BKIIOYAIONIUA MOMEHT
pedn, — HaCTOSIIee BPEMs; 3TOT OTPE30K MOXKET MMETh CaMylo pas-
HOOOPAa3HYIO MPOTKEHHOCTh, OT [IEPUOA, U3MEPSIEMOr0 MUHYTaMu (B
NpsAMON pedr), 10 OECKOHEYHOro BPEMEHHOro MpocTpaHcTBa. I[Ipo-
nieslee — OTPE30K BPEMEHH, NPENIICCTBYIOIIMNA HACTOSIEMY U He
BKJIFOYAIOIIMI MOMEHTa pedu; Oynyliee — OTPe30K BpEMEHH, OXKUIa-
eMbIi I10CIe HACTOALIEro, TAaKKEe HE BKIIOYAIOLUIMA MOMEHTa pEdH.
[Mpomenmmee u Oyaymiee HUKOTa HE COMPHUKACAIOTCS: OHU pasjene-
HbI HACTOSALINM.

CooTHOIIEHHE C MOMEHTOM PEYH AEHCTBUTENBHO ISl ITIaroJIbHBIX
dbopm, TmepemaromUX IWHAMHYECKOE pa3BUTHE neicTBUA. OmHAKO,
HapsAdy C 3TUM, CyLIECTBYIOT BUAOBPEMEHHbIE ()OPMBI, PyHKIMEH KOTO-
pbIX SIBJISIETCS JleTalu3alius JACUCTBUA B ONpEAeEHHOM BpeMEHHOM
cdepe, a He TMHAMAYECKOE €ro pa3BuTHe. Ecim meficTBHe OTHOCUTCS K
HaCTOALIEMY, 3TH (POPMBI COOTHECEHBI C MOMEHTOM peun. Eciu xe BbI-
pakaeMasi UIMU JA€TaJu3alus KacaeTcsl ACHCTBHS B MPOLIEALIEM Bpe-
MEHH, OHU COOTHOCATCSI C TOYKOH OTCUETa B MPOLIJIOM; OHA MOXET
OBITh yKa3aHa JIEKCHUYECKH HJIM C IOMOIIBIO JPYroro AeHcTBuUs, Mpouc-
XOZALIEro B JAHHBIH MOMEHT, HO HEMOCPEICTBEHHOI'0 COOTHECEHHS C
MOMEHTOM peud Torja He HaOmomaercs (cm. 1.6.12.2). DTy Touky
OTCYeTa Mbl HA30BEM BPEMEHHBIM LEHTPOM MNPpOIIEAIIETr O
BpemMeHu. CaM BpeMEHHOH LIEHTP COOTHECEH C MOMEHTOM peuu
Yyepe3 TMHaMHYECKOe NEHCTBUE; HO AeTaau3upylomue GopMbl COOTHE-
CEHBI TOJILKO C 3TUM LEHTPOM:

As we drank Brown's health, | caught his dark, vigilant
eye. He had tamed Winslow for the moment; he w as show-
ing Jago at his best... (Snow)

®opmer had tamed u was showing He pa3BHBaIOT JCHCTBUS BO
BPEMEHH, OHM HE JUHAMUYHBI, OHU JETAITUZUPYIOT MOJOKEHHUE
BEIIEeH,
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obo3HaveHHoe riaronamu drank u caught, KoTopsie SBISIFOTCS yKa3aTte-
JISIMH Ha BPEMEHHOU IIEHTP, T. €. TOYKY OTCYeTa B MIPOILE/IIEM BPEMEHH.

B Oynymiem BpemeHH ISl ACTATU3UPYIONMX (POPM TaKkKe OTMEUAETCsI
BPEMEHHOH LIEHTP; OAHAKO COOTHECEHHOCTH C HHUM BCTpPEYACTCS B
TEKCTaX PeIKo, — BUIMMO, B CBS3H C TEM, YTO CBSI3HBIC NIOBECTBOBA-
TENbHBIE OTPE3KH HeXapaKTepHBI I Oy IyIIero.

I'pammMatuveckas kareropusi Buja oOBIMHO ompernensiercsi Kak ¢op-
MalbHas KaTeropws, Mepenaromias XapakTep MNpOTEKaHWs ICHCTBHSL
Crenu¢uka aHTIMIACKUX BUIOBBIX (OPM 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO
BUJIOBOC 3HAYCHUE 00S3aTENBHO COMPSHKEHO C YKa3aHWEM Ha OTPE30K
BpEMEHH, B KOTOPOM TPOTEKaeT JelCTBUE M, COOTBETCTBEHHO, BBIpa-
JKEHO B paMKax BpeMeHH. CpaBHHTE C PYCCKUM BHJIOM, TJI€ TOJIBKO HECO-
BEpLICHHBIN BHJl UMeeT POPMBI BpeMEHH (00bACHAN) — 00BCHAN), HO
COBEpILEHHBIH BUJ (0OBSICHUTL) MOXKET OBITh COOTHECEH KaK C HacTos-
MM, TaK W C MPOIIEAIMM BpeMeHeM. B camoili popme ykazaHus Ha
BpeMs HET.

B aHrnmmiickoM BHJI MOXXHO TOYHEE ONPEICIUTh KaK KaTerOpulo, Iie-
PENarolyI0 XapakTep MpOTEeKaHHs JSHCTBHUS 110 OTHOIICHUIO K MOMEHTY
(oTpe3ky) BpeMeHH, ykazaHHOMY (opmoii. [Toaromy BumOBBIE (HOPMBI
Ha3BaHbI BUIOBPEMEHHBIMH (hopMamH (pa3psaaMu), YT00bI MOTIEPKHYThH
HEpa3pbIBHYIO CBSI3b BUJIA M BPEMEHHU B aHTJIMHCKOM.

4

1.6.10. CucremaTH3UpOBAHHBIA KOHTEKCT. VIHBapHaHTHOE 3Haue-
HHUE (POPMBI BBHITEKAET U3 OTHOIICHHS 0003HAYaeMOro JICHCTBHS K TOYKE
oTcyeTa U OOHAPYKMBACTCS B MHHHUMAJILHOM KOHTEKCTE, BKIIOYAIOIIEM
TOJIBKO TJIABHBIC WIEHBI NMPEIOKEHUST W, BO3MOXKHO, JIOMOJIHEHHE Tep-
Boe. BapmaHThl 3HaUCHHS BO3HHMKAIOT TOJIBKO NPH HAIMYUH ONpEIeIEH-
HOTO THIIa KOHTEKCTA, OOBIYHO OOCTOSATEIHCTBEHHBIX WICHOB IPEIOMKe-
HUS, KOTOPBIH MBI HAa30BEM CHCTEMAaTH3MPOBAHHBIM KOH-
TekcTOM. TO WM MHOE BapHaHTHOE 3HAUEHHE ObIBAET OOYCIOBICHHOE
TOJIBKO OIPENeTIEHHBIM XapaKTEepHBIM UL HETO CHCTEMATH3UPOBAHHBIM
KOHTEKCTOM M HE pearupyer Ha JApyrHe BHUIbI KOHTEKCTa. Tak, BpeMeH-
Has OTHECEHHOCTh aecicTBus B mpemnokenuu | dine with my sister,
re Tiaroi mepenaer oOblYHEe AeHCTBHE B cdepe HACTOSIIETO, MOXKET
OBITh M3MEHEHA 100aBICHHEM OOCTOATENHCTBA BPEMEHH, YKa3bIBAIOLIEIO
Ha Oymymee: Tomorrow | dine with my sister. Hukakoit apyroii KoH-
TEKCT, HalpUMep OOCTOSTENbCTBA MECTa, YKa3aHUE NMPUYHHBI U TaK
Hanee, He co3maer manHoro BapuanTa: | dine with my sister at home.;
I dine with my sister because she likes it ... O6crosTenscTBO OYyIy-
IIero BpeMeHW (QYHKIHOHUPYET 3[eCh KaK CHCTeMaTH3UpPOBAaHHBIH
KOHTEKCT.

IpekpacHBIM IPUMEPOM CHCTEMATU3HMPOBAHHOI'O KOHTEKCTA SIBIISICTCS
[IMPOKO U3BECTHBIN MPUMEP HEMeIKoro juHrBucta Jeiubeiina: | always
buy it at the same shop. [eitubeiin yTBep»/maeT Ha OCHOBAHHH 3TOTO
npuMepa, 4to mpeseHc ocHoBHoro paspsima (Indefinite) mmeer 3amo-
’KEHHOE B HEro 3HaueHue MOBTOpHOCTH. OHAKO B NMPUBEAEHHOM IIPH-
Mepe 3HaueHHEe MHOTOKPaTHOCTH co3[aeTcs obcrositerabcTBoM always
U, 10 M3BECTHOM CTEIEHH, OIpeeTIeHueM Same.
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CucTeMaTH3MPOBAHHBIA KOHTEKCT YPE3BBIYAMHO BaXKCH HWMEHHO
JUISl Taroja-cKa3zyeMoro, MpeACTaBISIONIEro COOOW JWHAMUYECKHI
HEHTpP mpemtokeHus. Kak Mbl YBUIAMM HIDKE, UMEHHO CHCTEMATH3H-
POBaHHBI KOHTEKCT OOYCIIOBIMBAECT BAapUaHTHBIC 3HAYCHWS TIJla-
T'OJIBHBIX q)OpM, O6BI‘IHO Ha3bIBAE€MBIC «BTOPOCTCIICHHBIMU», YTO
BITOJIHE CIIPaBEIMBO, HO HE PAaCKphIBaeT MCTOYHHMKA DTHUX 3HAUe-
HHUU.

1.6.11. TIlapagurmaruyeckue pa3psiabl. AHIIMICKAas BUAOBpE-
MeHHas CHCTeMa BKIIOYaeT YeThIpe MapaiurMaTHYecKuX paspsaga
ocHoBHO# paspsa (Indefinite), nnmurenvubiit paspsg (Continu-
ous), nepdpexr (Perfect), mepdexrro-mmurensusiii (Perfect Con-
tinuous). Bce paspsasl, KpoMe Tpe3eHca W MpeTepuTa OCHOBHOTO
pa3psijia, BEIPKEHBI aHATUTHYECKUMHU (opMaMu. MbI paccMOTpUM
UX B TIpe/ieNiax IS CTBUTEIBHOTO 3aJI0Ta; 3HAYCHHE TeX Ke popM B
naccuBe B O0IIEM COBMAJaeT ¢ UX 3HAYCHHEM B JCHCTBUTEIbHOM
3ajore; a Te Cliydyad, KOTOpble TPEOYIOT 0c00O0ro paccMOTpEHHS,
OyayT IaHbl B pa3jiene, MOCBSIIEHHOM CTPaIaTeIbHOMY 3aJI0TYy.

1.6.12. OcHoBHoii pa3psin. OcHOBHOU pa3psi], KaK YKa3aHO BbI-
e, BBIPAXXEH MNPOCTHIM IJIAr0JIOM B YTBEPAUTENIbHOW ¢GopMme
npe3eHca U MpeTepuTa; OTpUIaTeNbHAasl M BOIPOCUTENbHAS (POPMBI
00pa3yroTcs
C TMOMOIIBI0 BCroMorarespHoro riaroma do; Oymyiee BBIPaXKeHO
TOJHKO AHATUTHYECKUMU (OPMaMH.

TakuMm 00pa3oM, TiarojibHasi CHCTEMa IEHCTBHUTEIHHOTO 3ajiora
W3bSIBHTEIHLHOTO HAKIIOHEHHS BKJIIOYAET TOJIBKO JIBE HeaHaUTHYE-
ckre mapaaurmel: mpesenc — look, he look-s; mperepmur —
looked.

1.6.12.1. Ilpe3eHc ocHOBHOI0 pa3psiza. B rpaMMarnkax OCHOB-
HOH pasps oOBITHO Ha3bIBaeTCA «HeompemenéHHas gopmay. 910 —
nepeBon anrymiickoro Indefinite. TTockonbKy 3TOT paspsa sABIs-
€TCS CTEpPKHEBBIM BO BCEH BHUJIOBPEMEHHOW CHCTEME, MBI OyneM
Ha3bIBaTh €T0 «OCHOBHBIMY, KakK B KHUTe «COBPEMEHHBIN aHTIIMHCKIIA
s3bIK». Bmecte ¢ Tem, HaszBanue Indefinite ve cmydaiino: neiicTBu-
TENbHO, (POPMBI ITOrO paspsiia HE XapaKTEpH3YIOT IEHCTBUSA CO
CTOPOHBI XapakTepa ero MPOTEKaHUs, OHH TOJIHKO KOHCTATHPYIOT
ero HaJnvue (WM OTCYTCTBHE) U TTOMEIIAIOT €r0 B TOT WM WHOH
BPEMEHHOU OTPE30K.

IIpe3eHc, ecTecTBEHHO, MOMEIIAECT AEHCTBUE B OTPE30K HACTOSILIE-
ro. JlelictBue, o003HaUaeMoe MPE3CHCOM OCHOBHOI'O pa3psjia, MOXET
UMETh HEOTPAHUUYEHHYIO JJIUTEIBbHOCTh, MPH KOTOPOW HACTOSIIEE
pacTAruBaeTcs, BBITECHSSI WM TIOTJIONIAs MpOIIe/iee u Oymyiiee.
D10 — TaKk Has3bIBaeMble «00mue uctuHbl»: Water boils at 7100° C.

[Ipe3eHC OCHOBHOTO paspsiia MOXKET TakKe YHOTpeONaThCcs B
J000M BBICKa3bIBAaHHH, KOHCTATHPYIONIEM HEUTO OOBIYHOE, KAKOE-TO
MOJIOXEHUE BElleH, CYNMECTBYIOIIee B JAHHOM OTpe3Ke BpeMeHu: In

the bird

! TepMuH «paspsyi» MMEET To XKe 3HAdeHHe, UTo «popMay, H BBEIEH BO H30ekKaHHE TOBTO-
penuil TepMuHa «(hopMa», 3aTEMHSIOMUX CMBICH: «Bce BHIOBpeMeHHBIE opmbl, poMe Ipe-
3eHca H IPETepHTa OCHOBHOH (popmel, BEIPaXKEHBI aHAIUTHY €CKUMH popmamu... A



world, of course, one finds homes of every shape and size. (G. Dur-
rell) 1, nakonern, nmpe3eHC OCHOBHOI'O paspsjaa MOXKET 0003Ha4YaTh H
ﬂeﬁCTBHe, MIpoUCXoaAlIce B yCJ‘IOBHI:IfI MOMCHT p€4H; YallC BCECro 3TO —
TeaTpajbHbIe peMapku: The reporter stands gazing fervently at
Perkin for a second, then grasps his hand and shakes it vigorously...
(H. Livings)

B CUCTCMATU3UPOBAHHOM KOHTCEKCTEC IIPU YKa3aHUU Ha YaCTOTHOCTHb
MPE3EHC MOXET IepeaaBaTh MOBTOPHOE JCHCTBUE, OOBIYHO OHO BHI-
PaXCHO MNPEACIbHBIM TIJIarojoM, 4acto — TJIarojiloMm MIHOBCHHOI'O
netictus: As the bat flies along, it emits a continuous succession of
supersonic squeaks... (G. Durrell)

[Ipe3zeHc ocHOBHOIO pa3psja OTHOCUT ACHCTBHE K OymymeMy Hpu
HAJIMYUU B KOHTEKCTE YKa3aHWs Ha BPEMsl IPEANOIAraeMoro JAeu-
crust: Only two days more. Audrey goes on Wednesday. (Christie)

[Ipe3eHc OCHOBHOTO pa3pslia OTHOCUT JEUCTBHE K Oyayiiemy
TAaKXX€ B APYIrOM THUIIC CUCTEMATU3UPOBAHHOI'O KOHTCKCTA, @ UMCHHO
B MMO3UMIUH CKAazyeMoOro nmpugaTo4YHoOro yCJIIOBUA MJIM BPEMCECHMH, IIpA-
MOE yKa3aHue Ha OyJylee COJIEPIKUTCS B 3THX ciaydasx B popme ria-
rona-ckasyemoro riasHo# dactu: If | see him, I said, I'll let you know.
(Snow) When the term begins, we'll discuss our plans.

1.6.12.2. Ilpereputr ocHOBHOrO paspsna. l[Ipereputr OCHOBHOTO
pa3psija yka3blBaeT Ha TO, YTO JAEHCTBUE MPOUCXOAUIIO B OTPE3OK Bpe-
MCHH, HC BKJIIO‘{aIOH_II/Iﬁ MOMCHT p€uHr, T. €. B IPOIICAINIEM BpPEMCHHU.
Yo ke Kacaercs criocoba ero MpoTeKaHus, T. €. BUIOBOTO H300pake-
HUSI ICUCTBHS, IPETEPUT OCHOBHOTO paspsia HHYEro 00 3TOM HE CO-
obmaer; wHGOPMAIHSA O XapaKTepe MPOTECKAHMS JEHCTBUS IOCTYITaeT
HE OT TPaMMAaTHIECKOH (hOPMEBI TJIarojia, a U3 KOHTEKCTa B COUCTAHUH C
BHUJIOBBIM XapaKTECPOM IJjiaroja.

IIpenenbHbIE TI1arosel, CICAYOIINE OJUH 32 APYTUM, IEPEAAOT MO-
CIIEIOBATENBHOCTE JeicTBUIl B moBecTBOBaHMK: He shook my hand
and went out rapidly through the outer office. (Snow)

HemnpenenpHbie TIAroibl OCTAHABIMBAIOT ABHKCHHE COOBITHHA B
TOBECTBOBAHUM, OIMCHIBAS TIOJIOXKEHUE Belleld B KakOW-TO JTaHHBIN
MoMeHT BpemeHnu B mpormroM: As they watched him, Roger behaved
well... He listened to accounts of what they said... He sat at his desk in
the office... (Snow)

Kak u npe3eHc, npereput MOXKET NepeaaBaTh NOBTOPHbBIE ACHCTBUS,
€CJIN B KOHTCKCTEC HMECTCA COOTBETCTBYIOLICC YKa3aHUEC, 3HAYCHUEC
MTOBTOPHOCTH TIPH 3TOM HCXOTUT HE OT (POPMEBI TJIarona, a OT KOHTEK-
cra: Whenever he saw in the distance another figure wheeling a
cart with a ladder and buckets, he f1 e d in panic... (Waine)

[IperepuT OCHOBHOTO pa3psijia sSBISETCS BeAyller (opMoil MmoBecCT-
BOBaHUA; ACJI0 B TOM, UYTO TOJIbKO B 3TOHU (bopMe nepeaacresa CMEeHa 1mo-
CJICOOBATCIIbHBIX HeﬁCTBHﬁ; HU OAWH M3 APYIrUux paspAaO0B HE CIIOCO-
OeH mepenaBaTbh UMEHHO CMEHY JEHCTBUI; Kak OyAeT BHIHO HUXKE,
OCTaJIBHBIC pa3pAabl ACTAIU3HUPYIOT TOT HUIIHU HHOU XapakTep HeﬁCTBHH,
HO HC MNEPCAar0T ABHUIKCHUA HeﬁCTBHﬁ BO BpCMCHU. Onucanue pa3Bep-
TBIBaHUsI COOBITHI BO BpEMEHH B POLUIOM — (DYHKIHMS, CBOHCTBEHHAS
TOJIBKO IMPETCPUTY OCHOBHOI'O pa3psaaa.
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Kaxk YKa3aHO BBIIIC, OTpULATCIIbHAA W BOMNPOCUTCIIbHAA (I)OpMI)I
npe3CHCa U NpeTepruTa OCHOBHOI'O pas3psaga O6pa3y10TC$1 aHaJIUTH4cC-
CKH, C ITIOMOIIBIO BCIIOMOIaTCJIbHOI'O I'JlaroJja dO; HUCKIIFOUCHUEM SB-
JIAKOTCA TaKUC MPEAJIOKCHUSA, B KOTOPLIX OTPHULIATCIBHOC WU BOIIPO-
CUTEIIBHOE CJIOBa (DYHKIIMOHUPYIOT B TPYIIE MOJUICKAIICTO (MU SIB-
msrotest momieskarum): Who told you about it? No one knew the
address.

YTBepautenbHbie (OPMBI TIpe3eHCa U MPETEPUTa OCHOBHOTO Pa3-
pdada OKa3bIBAKOTCA B HM30JIAOUH, 3TO — CAUHCTBCHHLIC CUHTCTHUYC-
CKhe Ju4YHble QopMbl rnarona. Takas sBCTBeHHas QopMaibHas
acuMMeETpHusl, Ka3alloCh OB, MOIJIa MMOCTaBUTH IO yJap JajbHel1ee
CymECTBOBAHNE CHUHTCTUYCCKUX (1)OpM, ABJIAIOIINUXCA, B CYHIHOCTH,
MaJIeHbKUM OCTPOBKOM B OKPYXEHHHU aHamuTHueckux Gopm. OmHako
9TH CHHTETHYECKHE (OPMBI HACTOJIBKO MPOYHO WHTEIPUPOBAHBI B
CUCTEMC rjarojia, 4To B COBPEMCHHOM S3bIKC COBCPUHICHHO OTCYT-
CTBYIOT TE€HACHIIMM K HMX BBITECHEHHIO. BGPOHTHO, 3TO 00BACHIETCS
HMEHHO UX (DYHKIIMOHAJBHOW Ba)XKHOCTBIO Ha ()OHE OCTAJILHBIX (OPM:
MPE3EHC M MPETEPUT OCHOBHOIO pa3psijia sSBJISIOTCS Kak Obl (hopMasib-
HBIM U (PYHKIIMOHATBHBIM CTEP’KHEM BCEH BUOBPEMEHHOW CHCTEMEI.

1.6.12.3. byaymiee BpeMsi OCHOBHOTO paspsga. bymymiee Bpems
obOpasyercsti ¢ MOMOINBIO BCroMoraTenbHbIXx Timaronos shall mms
mepsoro jguna u Will mas ocrameubix. PakTHYECKHW, OAHAKO, ITO
MpaBWJIO dalle Hapymraercs, dem cobOmiomaercs. I[lo moacueram,
npoegeHabiM Y. ®pusom, Will pakrnueckn ymorpebisiercs B mep-
BoM Jjmtie B 70 % yTBepIUTENbHBIX Npemiokennii. Kpome Toro, mu-
poko wmcmoms3yercss Oesymapaas ¢opma -'ll, m a10 ymorpebiaeHme
caumaer Borpoc auctpudbynuu shall u will. C gpyroit cropowns,
ymnorpebaenue shall u will B BompocuTenpHBIX NpemIOKEHUAX
MPECTABIISIET COOOW MEPErUIeTCHHE YPE3BbIYaliHO CIOXKHBIX CTHIIH-
CTHYECKHX MOMEHTOB, Ha KOTOPBIX Mbl HE MOXEM 3[€Ch OCTaHaB-
JUBATHCS.

ITockonbky Oymylliee BpeMsi yKas3bIBaeT Ha JCHCTBHsA, emié HE CO-
BEPIIMBIIHMECS, IUTAHUPYEMbIC Ha MIEPHO BPEMEHH MOCIIEe HACTOSIIIETO,
HE BKJIOYAIOIINE MOMEHTA pedd, GOopMbl OyayIiero, Kak mpaBHiIo, HE
UCIIONB3YIOTCS /IS CBSI3HOT'O IMOCJIEIOBATEIBHOTO HM3JIOKCHHS CO-
OBITHH.

JIMCKYCCHOHHBIM SIBIISIETCS BOMPOC, COJACPKAT JIU 3TH (HOPMBI YH-
CTO BPEMEHHOE 3HAYEHHE WIIK OHU UMEIOT MOJAJIbHYIO OKpacKy. MHO-
rHe JUHTBUCTHI cunTaroT, urto shall u will coxpansior npucyiee um
MOJIaJIbHOE 3HAYEHHE IOJDKCHCTBOBAHUS M KCJIAHHsI, COOTBETCTBEH-
HO, U YTO YHCTOIO0 HEMOMAJIbHOTO OYyIylIero B aHTJIUACKOM HET.
Mex 1y TeM, peuMyInecTBeHHoe yrnorpedaenue ¢popmsal -'ll B mpsimoii
peun, a takke yrnorpebierune Will B mepBoMm Jirile CBUICTENBCTBYIOT O
TEHJICHIIMK K YCTPaHEHHUIO (OPMabHBIX pa3Mudii B BbIPAKEHUH
Oyaymtero aeiictBust; Gopma -'ll Ge3ycimoBHO He HeceT MOAATBLHOIO
comepskanus, & Will Taxke 1eceMaHTH3UPOBAHO U BBIPAXKaeT MOJAb-
HOCTb JKEJIaHUs TOJIBKO TOT1a, KOTJla OHO CTOUT IO/ YAapCHHEM:

We'll I try anything, but the chances are against us.
(Snow) I will nowrequest the junior fellow to collect
your votes... I shall then read them aloud... (Snow)

56



Will u shall ymorpebnens! 31eck B 4McTO BpeMEHHOM 3HAYCHHUH
Oyaymiero ¢ MecTouMeHueM 1-ro auua.

1.6.12.4. O6mass xapakTepHCTHKa OCHOBHOro paspsiza. Kak
YKa3aHO BBIILIE, OCHOBHOW pa3psA] NOMEIIAeT ACHCTBUE B TOT WIIHU
WHOH Tepruoj BpeMeHH, 0e3 KakuX-Tu0O0 IOMONTHUTENBHBIX BUOBBIX
XapaKTePUCTHUK; CIIOCO0 MPOTEKAHUS JACHCTBUS O0YCIOBIICH BUIOBBIM
XapakTepoM riaroja, a Takxke KoHTekcToM. CaMu pOpMBI OCHOBHO-
ro pa3psija He UMEIOT BUJOBOr0 3HAYECHUS.

OTOT B3TJAA HE pa3Aessercss psaoM JUHTBUCTOB, HE MOTOMY,
YTO OHM HAXOJAT MOJOKHUTENbHOE BUJOBOE COlepKaHUE Y OCHOBHOTO
paspsiia, HO IIOTOMY, YTO B COMIOCTaBJICHUH C COOCTBEHHO BHJIOBPEMEH-
HbIMU (hOpMaMu, — B TEPBYIO OYEPEb C JUTUTEIBHBIM Pa3psjioM, BU-
JIOBOE cojiepKaHne KOTOPOro MPU3HAETCS] OONBITMHCTBOM JIMHIBUCTOB,
— MONy4aeTcs aCHMMETPHYHOE COOTHONICHHE: TOJNBKO OfHa ¢opma
SIBJISIETCS] YHCTO BPEMEHHOM, U OHA MPOTHBOIOCTABIIEHA BHIOBPEMEH-
HbIM paspagam. A. M. CMupHUIIKMI BOOOIIE CUMTAET TOJIBKO M-
TENBHBIA pa3psii BUAOBOW ¢Gopmoil (mepdekT, kak Oyaer BUIHO
HHXEe, OH He OTHOCUT K BHJIOBBIM (hopMaM), HO B 3TOM CIIydae H30-
JUPOBaHHAs BUOBas OpMa MPOTUBOIIOCTABICHA YUCTO BPEMEHHOMN
dbopme. b. A. Nnpum B ocHOBHOM coriaceH ¢ A. . CMHpHUITKAM.
00a 3Tu JIMHTBHCTA CUMTAIOT, YTO CHOPMYJIHUPOBATH BUIOBOE COIEP-
JKaHHEe OCHOBHOTO pa3psiia Ype3BBIYAHO TPYJHO, HO M3 coobOpaxe-
HUW YEeTKOCTH MPOTHUBOIIOCTABIIEHHS IJIUTEIBHOMY paspsay MpHU3Ha-
IOT HEOOXOJMMOCTh PACCMATPHUBATh OCHOBHOW pasps] Kak Qopmy
«obmero» Buma. b. A. apum ykassIBaeT, 4ToO HEMPU3HAHUE BUJIO-
Boro comepxanust y paspsmga Indefinite wnm npusnanwe Hammums
«o0miero» BUIAa CBOIUTCS, MO CYIIECTBY, K TEPMHUHOJIOTHYECKOMY
pacxoxaenuio. lHade roBops, «oOmuUi» BUA U «HEBHI» — 3TO O-
HO W TO €, HO PaJii CHMMETPUHU MPOTUBOIOCTABIEHUS! OCHOBHOMY
pa3psiay IPUIHCHIBAETCS BHAOBOE CONIEp)KaHHE, XOTA OBl H Takoe
HeomnpeaenéHHoe, YTo cPOopMyIUpPOBATH ET0 HEBO3MOXKHO.

Opnaxo, ecnu «OOMHNA BUA» U «HE-BUI» — OJHO U TO XK€, TO, OUe-
BHIIHO, «OOIMiI BUI» — OeccomepkaTelnbHas KaTeropus, MPUIUCHI-
BaeMasi JaHHOMY paspsly paad CHMMETPHH MPOTHBOIIOCTABICHUS.
Ecnu ctporo 6mHapHas cxema He oTpakaeT (akTOB A3bIKa, TO, BU-
IUMO, CIIeIyeT MOUCKATh NPYroil crmocod pacroioXHUTh S3BIKOBOM
MaTepua.

B npennaraemoil 31ech TpakTOBKE BCE pas3psiibl, KPOME OCHOBHO-
ro, paccMaTpHUBalOTCS Kak BUIOBpPEMEHHbIE. TakuM 00pa3oMm, MBI
BBIJIETISIEM TPU BHIIOBPEMEHHBIX paspsfia — JUINTEIBHBINA, MEepQeKT,
nep ekTHO-AMUTeNnbHbIH. ClemoBaTeNnbHO, MBl BUANM OJIHH BpeE-
MEHHOW pa3psij, He OCIOKHEHHBIN JOMOIHUTEILHEIM BHIOBEIM CO-
Iep)kaHWeM, W TPH paspsija, Tlle BHAOBOE 3HAUYCHHE IEpelaeTcs B
TECHOMW CBS3HM C BPEMEHHBIM COJIep)KaHueM. DTH TP paspsiia TPYIITH-
PYIOTCSI BOKPYT CTEPKHEBOTO pa3psjia, 0 OTHONIEHUIO K KOTOPOMY
OHM SIBJISIIOTCS CITIOCOOAMH JIeTaIN3aluN JIEHCTBHS.

1.6.13. Jautennuplii paspsa . JmuTensHbIA paspsag — BHIOBpe-
MeHHas (opMa, BeIpaXKaromasi IpoLecCyalbHOCTh 1eHCTBUSI.

! JlnurensHbIi pasps 4acTO HA3BIBAIOT TAKKE «IPOrPECCHBOMY». B 3apyberxHoii
rpamMmaruke ynorpebusitores repmunsl Continuous u Progressive.
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OHpeﬂeﬂéHHIﬂﬁ OTPE30K e CTBUS paccMaTpuBacTCd B MOMCHT €Io
NpOTCKaHus, B IMMPOLECCE €ro pa3sBCpThIBAHMA, 0E30THOCHUTEILHO K €ro
Haydaly WM KOHILY:

You're smiling, Alice said. (Braine) I'm feeling things I'd forgot-
ten. The nerve is regenerating. (Braine)

1.6.13.1. Hactosiee BpeMs ITUTENBLHOTO pa3psna. JeiicTBue, BrIpa-
KEHHOE JUTUTEIHHBIM Pa3psIOM, MBICIUTCS KaK HE IOCTOSHHOE, OTPaHH-
YeHHOE BO BpeMeHHu. [103ToMy cOBepILIEHHO HEBO3MOXKHO YIOTpeOIeHne
9TOl (HOpMBI ISl BBHICKA3bIBAHUI THMA «BEUHBIX HUCTWUHY», Hampumep *
Water is boiling at /00° C, Toraa kak The water is boiling, let's have tea
BIIOJIHE BO3MOXKHO, TaK Kak 371eCh MepeIaeTcsi YaCTHOE KOHKPETHOE JIei-
CTBHE, IPOUCXO/SIIEE B JAHHBII MOMEHT BPEMEHH.

3HaueHue JUIMUTETHHOTO Pa3psiia BUAOU3MEHSETCS B 3aBUCHMOCTH
OT BHJIOBOTO XapakTepa riarona. [Ipu ymorpeOieHun HenpemensHOro
[JIaroyia, XapakTep KOTOPOrO corjacyercs ¢ 'paMMaTHYecKUM 3Hade-
HUeM (hOPMBI, TIpollecc N300paXKaeTCsi KaK HEHAIPaBJICHHBIA K JIOCTHXKe-
HUIO TIpeJiena:

You are the one who is suffering for it. (M. Stewart) The Master
of this college is now lying in his lodge. (Snow)

[Ipu ymorpebneHnn NpeaenbHOro Tiarojia BUOBOW XapakTep ero
MIPOTUBOPEYHT 3HAYCHUIO (DOPMBI; B pe3yIbTaTe BOSHUKAET 3HAUEHHE OT-
cpouennoro mpeneia: The bus is coming, | said. We'll have to run for it.
(Braine)

OTCpOYCHHBINA TIPENET MOXKET TEPEHOCHTh IEHCTBHE, 0003HAUYCHHOE
TIpENCTbHBIM TJIaroioM B (hopMe Tpe3eHca IMTEIBHOTO paspsiaa, B Oy-
IyTIee BpeMst. ITO 0COOEHHO XapaKTepHO IS IIIarojioB JBFDKCHHS, 3HA-
YeHHEe OyaylIero MOXKET ObITh OOYCIIOBJCHO CHCTEMaTH3HPOBAHHBIM
KOHTEKCTOM, HO MOXET BBITCKATb U U3 CHUTYallUH. B MMPEMIOKEHUN
When are you leaving for the South? (Braine) cucremari3upoOBaHHBIA
KOHTEKCT IpezcTaBiieH Hapeunem When. B 'Are you coming into hall,
Jago?' — 'No, said Jago, I shall dine with my wife." (Snow), eciu
OTCE€Yb OTBCTHOC MPEAIONKEHHUEC, 3HAYCHUC 6yz[ymer0 BBITCKACT U3
cUTyanuu (YiIeHbl KOJUIemXa COOMpAaloTCAd Ha TPAAWIIMOHHBIA OOt
obex).

I'maronsl 1BOMCTBEHHOrO BUAOBOrO XapakTepa MOAYUHSIOTCS 3HaYe-
HUIO (OPMBI U, CIEAOBATENbHO, OOBIMHO BBICTYIAIOT C HEMpeaelbHBIM
snauenueM: 'Why are we wasting time?' said Francis Getliffe (Snow)
'‘What are you trying to say?' (Lessing) B cuity TOro 4to AaMTEIbHBIN
paspsan mepenaer IEHCTBUE, OrPAaHUYEHHOE BO BPEMEHHU, HEKOTOpHIE
TJIaroJIbl IO CBOEMY JIEKCHYECKOMY 3HAUYEHHUIO HE MOT'YT YIOTPEOIAThCS
B 3TOH (opMe MM YHOTPEONIAIOTCS B HEl OrpaHUYeHHO. DTO IJIaroJibl,
0603Haqaloume MNPU3HAK, TPaMMaTUYCCKU HpC,Z[CTaBJ'IeHHHﬁ KaK ,E[efl—
CTBHEC, HO HECIIOCOOHBIN pacnaaaTbCd Ha OTACIbHBIC 3TAllbI; 3TH IJ1aro-
JIbI SABJIAKOTCA IJIarojiaMu HEIIpoOUCCCyaJlbHbIMU. Hawnb6oiee xapaKTepHoﬁ
SABJIICTC IpyIina rijiarojos, 0603Haqa}01m/1x 00OBEKTHUBHOE OTHOIIIEHHE
150050 CBOﬁCTBO, CYLICCTBYIOIICC HE3aBUCUMO OT Cy6'beKTa U ABJIAIOIICCCA
ero MOCTOSHHBIM MpU3HaKoM. Jto riuaroisl to belong, to
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consist, to contain, to possess, to resemble, to suffice — takos crnmcok,
npuBenéHHbIl B rpammatuke E. Kpeifsunra; cioga MoxkHo no6a-
BHUTh TaKkue riaronsl, kak to know, to comprise, to conflict, to date,
to seem. B HopMaTuBHOM rpaMMaTHKe B CNHCKE IIaroioB, HE yIo-
TpeOnsieMbIXx B QoOpMax MIMTEIBHOTO pPa3psna, OOBIYHO B TEPBYIO
o4epenb JArTCs TJaroiibl CyObeKTHBHOrO oTHouieHus — to love, to
hate, to like, to see, to hear.

OnHako B COBPEMEHHON JuTepaType 3TH TJarojsl BcTpeda-
I0OTCS B AJUTENBHOM pa3psijie, XOTs U He 4acTo. DTO CBOEro poja CTU-
JIUCTUYECKU U IpuceMm, HOI[‘ICpKI/IBaIOHlI/II\/'I UHTCHCHUBHOCTb IIPOTCKA-
HUS IEUCTBHUS B KaKOW-TO MOMEHT:

What he was seeing can hardly have been reassuring. (M. Stewart)

CymMmupys TrpaMMaTHuecKoe 3HaueHHEe UIMTENBHOTO paspAana,
MOYKHO CKa3aTb, YTO OH IIEpEAAaeT KAKOH-TO OTPE30K WM 3Tall AeH-
CTBUSI B €ro KOHKPETHO-IIPOIleCCYaJlbHOM MPOTEKaHHH, 3aIOJHSIIO-
IEM JaHHBIA OTPE30K BPEMEHH.

1.6.13.2. [Ipomeaniee BpeMs IUTETbHOTO paspsiaa. [Ipomemnmiee
BpeMsl JUIUTENBHOTO pa3psijia, Kak U HACTOsIIIee BpeMs, IepeiaeT mpo-
TEKaHue Ipouecca, Kakoro-To 3Tana JeHCTBUS B ONpPEIEIEHHBINA OT-
PE30K BpPEMECHU, HO TOYKa OTCUETAa B JAaHHOM CJIy4dya€ HHasi, 4Y€M B
(hopme HacTosAImEero BpeMeHu. ToIbKO MPOIIEAIIee BpeMsi OCHOBHOTO
pa3psana OTCUHTHIBAETCS OT MOMEHTa pedd, KaK Mepuojl, He BKII0Ya-
omui MoMeHTa pedr. OCHOBHOW pa3psjl MPOIIEAIIET0 BPEMEHH,
KaK yKa3aHO BBIIIE, 3TO pa3psij, Nepeaaloluii CMeHy JTeUCTBUM B TO-
BECTBOBAaHWU. [|MUTENbHBIN pa3psn deTaJu3upyeT CIocol MpoTeKa-
HHUS, 3a/Iep>KMUBasICh HA ONMPEACTEHHOM MOMEHTE M TeM CaMbIM 3aJep-
J)KUBas pa3BUTHUE CMEHSIOMMXCS AeiicTBU. Toukoil oTcyera Jisl HEro
SIBJISIETCS HE MOMEHT pPEedYd, a MOMEHT B cepe MpOIIeIero BpeMeHH,
KOTOPBI MBI HAa30BEM BPEMEHHBIM LEHTPOM IIPOIIENIIEr0 BPEMEHH;
COOTHOIIIEHHE C MOMEHTOM pE€YH OIOCPEIOBAaHO HYepe3 BpeMEHHOU
ueHTp mpornenmnero. [Ipomeaniee BpeMsi OCHOBHOTO pa3psiia MOXET
coueraThcs ¢ popMmoii HacTosmero: ...Looking at my pictures... and
having a little music... You know how | enjoyed these. (Snow) Yro
YK€ KacaeTcs MPOIIeAIIero BpeMeH: JUIMTEILHOTO pa3psiaa, 3ta opma
HE MOXET YIOTPeOISAThCA B TAKMX COUYETAHHUSIX «cama Mo cebe», 0e3
YKa3aHWA Ha BPEMS B MPOMIJIOM. DTO YKa3aHHE MOXET ObITh BBIpaXKe-
HO JIEKCHYECKH WIIM, Yallleé BCero, yIIOMUHAHUEM JPYTroro ASHCTBUS B
MIPOIIIEIIIIEM, BHIPAKEHHOTO MPOIIEANINM BPEMEHEM, OCHOBHOTO pa3-
psama: As | was mounting the stairs | heard my parents talking. (Holt)
As | crossed the bridge | noticed how solemn she was looking. (Holt)
Ho neso3moxuo *You know how | was enjoying these mmu *I re-
member she was looking solemn 6e3 moMOIHUTEIBHOrO yKa3aHUS Ha
Bpemst B mpouutoM: | remember she was looking solemn at that mo-
ment.

B ocTanpHOM TpeTepuT IUTMTENBHOTO pa3psiaa CXOIEH C Mpe3eH-
com. Tak ke B3auMoOJIeCTBYeT 3HaueHHe (OPMBI U BUJIOBOTO Xa-
pakrtepa:
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It was a sultry day in June and | was sitting by the stream. (Holt)
The sun was setting going down like a battleship. (Braine)

B CUJIy TOTO, YTO IMPETCPUT NJIUTCIBHOI0 paspsAaaa COOTHOCUTCA C
BpPpCMCHHBIM LCHTPOM MNpOIICAIICTO BPEMEHHU, YaCTO BBIPAKCHHBIM
JIPYTHM TJ1arojioM, Ui HETO XapaKTEePHO YIOTPEOJEeHUE B CIIOXKHO-
MOMYMHEHHOM TPEITI0KEHUU, HO TaKOe YIMOTpeOJeHUEe HeoOs3aTelb-
HO; €CITU MPETEPUT ATUTEIBLHOTO paspsia YHOTpeOJeH B MPOCTOM
NPEAJIOKEHNH, TO BPEMEHHOM LEHTP yKa3aH 3a MpelejiaMu 3TOro
NpeaIOKCHHNA, MHOI'Ja IOBOJIBHO JAJICKO OT HErO:

| arrived at the Principal's room at ten minutes to six the next
evening. The gas fire was burning; the Principal was writing at his
desk... (Snow)

1.6.13.3. Byayuiee BpeMsi JJIMTEILHOro paspsiaa. bymyiiee Bpems
JUTMTETTFHOTO pa3psja COOTHECEHO € TOYKOM OTcueTa, KOoTopas Mo-
JKeT ObITh Ha3BaHA «BPEMEHHBIM IIEHTPOM OyAyIIEro BpeMEeHH». DTO
TOT MOMEHT OyIymiero, B KOTOpOM OyJeT pa3BepThIBATHCA MBICIH-
MBI B Oyayriiem mpoiiecc. CienyeT cka3aTh, 4To 3Ta opMa yrnorpeo-
JIACTCA HEYACTO, TaK KaK TOYHOC INJIAaHUPOBAHUE IIpOoLECCa, KOTOpBIﬁ
Oyzer mporekaTh B 0003HAYEHHOE BpeMsl, 0€30THOCUTEIBHO K CBOEMY
KOHIly WJIM Hayaly, PeIKo BbIpakaeTrca B s3bike. COBEPIIEHHO HE
BCTPEYAETCS COIMOCTaBJIEHUE JIEHCTBUS, BBIPAXKEHHOTO (OPMOIl TIu-
TETBHOTO pa3psaa B OyayiieM, ¢ APYTHM OTHOBPEMEHHBIM JCHCTBUEM,
YTO TaK XapakTepHO IS TIPEeTepuTa JUINTENbHOro pa3psana. byaymiee
UTUTENHHOTO pa3psijia, OIHAKO, MpHOOpeTaeT MHOE 3HaYeHne, — 3Ha-
YeHHEe TPENOJIOKEHNS, MOAIbHOCTH, CIEICTBHS, BBHITEKAIOMIETO U3
T€X WJIA WHBIX TPEANOCHIIOK. Takoe 3HAaUYeHHWE XapaKTepHO s
pa3roBOpHOI peyu:

She will be waiting up for me, he said. | shall hurt her beyond
words. (Snow)

1.6.14. IlepdexT. [lephexTarie GoOpMBI MPEACTABIAIOT COO0M CO-
yeraHue riarosa t0 have m mpuyacTusi BTOPOro CMBICIOBOTO Tiia-
rona.

Mecto mepdekra B cHCTEME BHUIOBPEMEHHBIX (DOPM BBI3BIBACT
HanOoJbIlIee KOJIMYECTBO CIIOPOB cpean aHTIucToB. [IpoOmema ero
OTHECEHHUsI K KaTerOpHH BHJa WM K KaTETOPUU BPEMEHH, a TaKKe
€ro OCHOBHOI'0 TPaMMaTHYECKOTO 3HA4YEHHUS 10 CHUX TOp HE Haluia
OTHO3HAYHOT'0 pemieHus. Pazymeercs, 3TH 1Ba Bompoca Hepa3phIBHO
CBSI3aHBI MEXIy COOOIO.

JIMHTBHUCTHI epro/a, MPEANIECTBOBABIIETO CTPYKTYpaIu3My, pac-
cmarpuBatoT ero kak ¢opmy Bpemenu (I'. Cywur, I'. Iloyrema, C. T.
AHWMOH3), XOTS JBa MOCIEIHUX aBTOPa OTMEUYAIOT 3HAYEHUE COCTOSHUS
— pe3ynbTara 3aKOHYEHHOT'O JIEHCTBUS, YTO, HECOMHEHHO, IMPOTHBO-
pEYHT MOHUMAaHHUIO IepeKTa Kak (GOPMBbI TOIBKO BPEMEHH.

[Moznuee I'. H. Boponmosa, a taxke b. A. Wnpum (B 1948 r.)
yKa3ald Ha BUIIOBOe cojepxkaHue mepdekrta. b. A. Unsum chop-
MYJUPOBAI €r0 OCHOBHOE I'paMMAaTHYeCKOe 3HaueHWe KaK 3Ha4YCHHE
pesynpTaTuBHOro Buaa, I'. H. BopoHuoBa — kak 3HaueHue perpo-
CHeKTUBHOro BuAa (T. €. (OPMBI CBSI3M MEXAY NPOLICAIINM H
HACTOSIINM).
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B nmanpneitimem A. M. CMupHUIKHI, UCXOJs U3 TEOpUH 00s3a-
TENbHBIX TUXOTOMHUYECKUX OTHOLICHHM, MPEIIOKHUI CXEMY, COTJIaCHO
KOTOpOH IUIMTENBHBIA pa3psii — BHAOBas (opmMa, IPOTHBOIOCTAB-
JIeHHas «o01meMy» BUIY.

OI{HaKO, YKa3biBasd Ha HECOMHCEHHOC IIPOTUBOIIOCTABJICHHE IIC€P-
¢dexra nepdexkTHO-AIHTENBLHOMY pazpsny, A. M. CMupHUIKUil Kate-
FOPUYECKH OTPHUIIAJ BO3MOKHOCTh CHHTE3a JABYX BHIOB (mepdeKkra u
JUTMTETFHOT0) B Iep(eKTHO-IMTeNnbHOM paspsiae. Otcrona Obul cle-
JIaH BBIBOJ O TOM, YTO MepeKT He MokeT ObiTh BuaoM. A. M. Cmup-
HULIKMA Jla]l O4YE€Hb WHTEPECHBIH M TiayOOKWH aHaiu3 mepQeKra u
MPEATIOKUI paccMaTpUBaTh €ro Kak KaTEeropuio BpPEMEHHOW OTHe-
cerHocTd. OH MOJYEPKUBAET, YTO KATErOPHs BPEMEHHOW OTHECEHHO-
CTH — COBEPIICHHO HE TO XK€ CaMoe, YTO KaTeropus BpEMEeHH, TaK KaK
KaTeropus BPEMEHH IepeacT OTHOIICHHE K KOHKPETHOMY MOMEHTY
BpPEMEHH, a KaTeropusi BpEMEHHOW OTHECEHHOCTH — K BPEMEHHU BO-
obmie. DTo He coBceM SICHO, TeM Oomnee, uto A. M. CMuUpHULIKMIA B
CBOEM aHaJIN3€ BBIABHUIACT HaA HepBBIﬁ IJIaH 3HAYCHUC TMTPCAIICCTBOBA-
HUSI, CBOUCTBEHHOE MepdeKTy, a 3TO 3HAUEHHE, Pa3yMeeTcs, CBSI3aHO C
OTHOIIIEHHEM K KOHKPETHOMY MOMEHTY BpeMmeHH. C Ipyroi CTOPOHBI,
COOTHECEHHOCTh C TEM HWJIM HHBIM BPpEMCHEM — TOYKOM OTCUeTa —
obs3aTenpHa A M000M nuuHOW (Qopmel riarona. Teopus A. WU.
CMHPHHIIKOTO TONydYujia HMIMPOKOE paclpoCTpaHEHHE, OHA IpeJ-
craiera y JI. C. bapxynaposa. Teopuss JUXOTOMHYIECKOTO TTPOTHBO-
mocTaBlieHus npuHATa B kKHUTEe P. KBepka u ero Tpex coaBTOpOB, Iie
IaHbl IBa psAma: progressive — non-progressive, perfective — non-
perfective. B ob6oux ciaydasx IPOTHBOIOCTABIIEHHE IIPOBOJMTCS
M0 COOTHOIIEHUIO ¢ oCHOBHBIM paspsaom (Indefinite), xoropsrii, Ta-
KM 00pa3oM, cCOBMeIIaeT B cebe /JBa OTPHUIATENbHBIX 3HAYEHUS —
non-progressive u non-perfective.

Becpma ocTopoxHy!0 W 0O0myMaHHYIO TO3WOHIO 3aHsn b. A.
Wneum B cBoelt mocnenuet kamre «The Structure of Modern Eng-
lish». On mpuHEMaer, B 00meM, Teoputo mepdexTa, IpeaToKeHHYI0 A.
N. CMupHHALIIKIM, HO YKa3BIBAET, YTO OMPEEIIEHNE TPaMMaTHIECKOT O
3HaueHUs mepdeKTa MpencTaBiseT OONbIIHE TPYIHOCTH, TaK Kak
nepdexT He Bcerma BhIpaXkaeT MpPeaIIecTBOBaHUE, U, C APYTOA CTOpO-
HBI, TIPEIIIECTBOBAHNE BBIPAXKaeTcs HE TONbKO mepdexkroM. OH cun-
TaeT, KpOMe TOr0, YTO TEPMHUH «BpEMEHHasi OTHECEHHOCTh)» Heyla4yeH,
Tak Kak cOnrkaer meppekT ¢ KaTeropued BPEMEHHU, W MPEATNOYUTAET
TEPMHUH «KaTeropus OTHeceHHOCTW». llpuHrMMas B obmiem kiaccugu-
KaIMIo TJIaroibHBIX (popM, mpemnoxennyo A. M. CMEpHUIIKUM, OH,
OJIHAKO, OTOBAPHUBAET, YTO BOMPOC STOT HENb3SI CUUTATH PEIICHHBIM
OKOHYATEIbHO.

JuxoTomudeckasi cxemMa, HECOMHEHHO, O4YeHb yJ00Ha, OO maer
BO3MOXHOCTh OMHUCATh SI3BIK B paMKaX YETKHX, MPOCTHIX OTHOIIe-
Huil. b. CTpaHT, 0HAKO, MCIOIB30BaNla 3Ty CXEMY IJIs PaccMOTpe-
HUS TJIaroJIbHBIX 3HAYEHWH, a HE COOTHOMEHUS QopM, mepeHecs
3Ty CXeMy B 00JIacTh TpaMMaTHYeCKOH CEeMaHTHKH, pacCMaTpHBAIO-
el cXOIHbIe 3HAYeHHs Pa3HbIX (opM Oe3 yuéra UX OCHOBHOT'O MHBA-
PHAHTHOrO 3HAYEHHUs, a TakkKe 0e3 yuéra ycnoBMH KOHTEKCTa. 3Ha-
YUTENBHO paHee CXOJAHas MeToAuKa Oblia ucronb3zoBana M. [leii-
4OEeHHOM.



Kak BHJIHO M3 BBIIIEU3JI0KEHHOTO, ONPEAEICHNE OCHOBHOIO 3Ha-
YyeHusl mepeKkTa U ero MecTa B SI3bIKE MPECTABIAET OONbIINE TPY /-
Hoctu. Touka 3peHus, KoTopas OyAeT H3JO0XKEeHa HWXKE, OTIMYaeTcs
OT ONHMCAHHBIX BBIIIE MPEXK/E BCETO B TOM OTHOILEHUH, YTO, IPU3HA-
Bas HaJIM4ME€ MPOTHUBOMOCTABJICHUS TpaMMaTH4eCKuX (GopMm U uX 3Ha-
YEHUH, MBI OTKa3bIBaeMcsl MPU3HATH HEM30EKHOCTh JMXOTOMHYECKUX
ornmno3uuuid. OTHOIIEHUS 3HAKOBBIX €IMHUI] HAMHOI'O CIOXKHEe, YeM
OTHOIIECHUS €AWHUI] HE3HAKOBBIX, U TIOITOMY MEXaHWYECKOe NepeHe-
CCHHE TPAKTOBKH (JOHOJOTMYECKUX OTHOIIECHWH HA OTHOLICHUS TpaM-
MaTH4ecKHe MPEeACTaBISIETCS HEONMpaBIaHHBIM YIPOIIEHHEM, Kak
yxke 0110 ykazano Beie (1.0.3).

3HaueHre MpenuIecTBOBaHUsA, 0 KoTopoMm nucan A. M. CmupHuI-
KWW, HECOMHEHHO MMeercsi y nepdekra. OmHaKo 3TO 3HAYECHUE TIO-
pa3HOMy (YHKIIMOHMPYET B Iep(eKTe HACTOSIIEro M IPOIIEAIIEro
BpeMeHHu (o ueMm Takxke nmucanu U A. . Cmupuunkuii, u b. A. Unp-
umr). Ham mpexacraBnsercs, 4To Hanbosee BaKHBIM (aKTOPOM SIBJISI-
€TCsl TO, YTO B aHTJIMHCKOM HUKaKue BUIOBBIC ()OPMBI HE CYIIECTBYIOT
BHE COYETaHHUs C BpeMEHHBIM 3HadueHneM. COOTHECEHHOCTb BO Bpe-
MEHHU 00s3aTenbHa, U TO MIM WHOE BUJOBOE 3HAUCHUE BBISBISICTCS
TOJIBKO Ha (JOHE PTOTO COOTHOIIEHHS BO BPEMEHH, Ha KOTOPOE BHJIO-
BbI€ OTHOIIEHHS HAKIAIbIBAIOTCSA. B 3TOM IIaHe Bce BHIOBPEMEHHBIE
(hOpMBI MOXKHO paccMaTpUBaTh Kak (JOPMBI BPEMEHHOH OTHECEHHOCTH;
OJTHAKO ATO HE TIOMOTAET BBISIBIICHUIO UX CIICIHQUKH.

B To BpeMs Kak OTHOILEHHME BO BPEMEHH, IepeaBaeMoe AJIUTENb-
HBIM pa3psoM, SIBJISICTCSI 3HAU€HUEM OJHOBPEMEHHOCTH, 3HAaUEHUEM
nepdexra siBisercs npeamectsopaduil. Ho 3To 3HaueHue BITEKAaET U3
JIPyroro — 3aKOHUYEHHOCTH, 3aBEPIIEHHOCTH AEHCTBUS, SBJISIOLIETOCS
BUJIOBBIM 3Ha4Y€HUEM. JTO cCOUYETaHHE BHUAOBOIO U BPEMEHHOIO 3Haye-
HUI MOXET peajlu30BaThCA MO-PA3HOMY, C IIEPEBECOM OJIHOIO HIIU
apyroro. B sTom otHomeHnu 6€3ycinoBHO (OPMbI HACTOSILETO U MPO-
LIeIIEro HEOANHAKOBBI.

1.6.14.1. IlepdexT HacTosimero BpemeHu. [lepdekt HacTosmIe-
r'0 BPEMEHH IMepeacT 3aBepIICHHOCTh ACHCTBUS B chepe HACTOSAIIETO.
OH CcOOTHECEH C MOMEHTOM PEYH, KOTOPBIi, KaK OOBIYHO JUIsS HACTOS-
IIero BpeMeHH, He TpedyeT 0co00ro yka3zaHus B TEKCTE, XOTS MOXKET
ObITh yKkazaH. [lepdekT mpenenbHBIX TIArojloB MepeaacT JOCTHXKE-
HUeE Mpejena, ero NpeooJICHue:

I've come on behalf of the Stotwell Literary Society, she said.
(Waine) That which you expected has happened. (Christie) | can give
you some sort of notion, but I've only started on this idea. (Snow)

Ecimm rnmaron nekcHdecku oO3HadyaeT M3MCEHCHHE COCTOsIHH A, BO3-
MOKHO 3HAYCHHC PE3YyJIbTAaTUBHOCTHU:

It looked as if there was simply no way of going on. But things
have altered, altered so strangely. (Waine)

HenpenenbHble Tarojbl O3HAYAIOT IpPEKpalleHHe AeHCTBHS B
chepe HacTosIIer0 BpeMeHH, 0e3 mocTmkenus npejena: This really
has meant
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something to me, really. (Waine) 'She has been with you long?"
— "Twelve years." (Christie)

HpI/I YKa3aHUHU B KOHTCKCTC nepq)eKT HEOPEACIbHOI0 rjiarojia mMo-
JKE€T O3Ha4YaTb HOPOAOJIDKCHHC ,ILCP'ICTBI/ISI (COCTOHHI/I)I) J0 MOMCHTA
peun:

‘I know... Her words came hoarsely. | have always known." (Chris-
tie) 'A beautiful house. It has about it a great peace.'—'Yes... We
have always felt that." (Christie)

OTo Tak Ha3plBa€MOEC M H K JI 0 3 U B H O € 3HaueHHe nepdek-
ta. OHO BCTpEYAETCS MPU HAJIUYUU OOCTOSATEILCTB, YKA3bIBAIOIIUX Ha
HE3aKOHYEHHBIH TEPHOJ] BPEMEHH, T. €. MPH CHUCTEMATH3MPOBAHHOM
KOHTEKCTE.

BaxxHo oTMeTuTh, uTO MEepPEeKT HUKOTJa HE YNoTpeOiaseTcs as
nepeaayn MoCiIeI0BaTENIbHBIX, CBSI3aHHBIX BO BPEMEHH JICHCTBHIA, T. €.
noBecTBoBaHM. [lake B Tex ciydasx, Korja B TeKcTe (HOpMbI mep-
(ekra cieyloT OjlHa 32 APYrod, OHU MepelaloT W30JIHMPOBAHHBIC JIeH-
crusl. [lepdexT Bcerja nepenaer oTjenbHbIC el CTBUS, 3aKOHYCHHBIE
B chepe HacTosAmEro, 6€30THOCUTENBHO IPYT K APYTY:

‘I have earned the right to speak. | have dared. | have gone
through, | have not fallen withered in the fire." (Shaw) 'lI've tried these
modern inoculations a bit myself. I've killed people with them and
I've cured people with them but | gave them up.' (Shaw)

Takum oOpa3oM, 3HauYeHHE MepPeKTa MOXKHO CHOPMYIHPOBATH
KaK 3aBEpIICHHOCTH OTJICIbHOTO, N30JIMPOBAHHOIO JIeHCTBUS B cepe
HACTOSIIETO BpPEMEHU; IOCKOJIBKY pedb HUJET O 3aBEpIICHHOCTH,
€CTECTBEHHO, JCUCTBHE MPOUCXOMUT JIO MOMEHTa PEUH HITH, KaK CKa-
3aHO BBINIE, MPH OCOOOM YKa3aHUM B KOHTEKCTE, MPOJIOIKAETCS JIO
MomeHTa peun. OcHOBHas cepa (YHKIHMOHHPOBAHHUS HACTOAIIETO
BpeMeHH nepdekTa — npsiMasi peyb.

1.6.14.2. IlepdexT mpomenmniero BpeMeHd. Kak ykazaHo BBbIIIe,
BHJIOBPEMEHHBIC (HOPMBI 00BEMHSIOT KATETOPUIO0 BPEMEHH C KaTEeropH-
el BUJIa, MpUYeM TOCIIEIHSIS BhIpaXKeHa TONbKO Ha (oHE (HOpPMBI Bpe-
MEHHU. DTO CO3J]aeT M3BECTHYIO TMOKOCTh COOTHOIICHHS, MPH KOTO-
pO¥i BOBMOXXHO TIPEBATMPOBAHUE TOTO WU JPYroro 3HaueHus. B dop-
M€ HACTOSIIEr0 BPEMEHH, TJI¢ B KOHTEKCTE HEeT MPSIMOT0 YKa3aHUs Ha
COOTHOIIIGHUE C TOYKOH OTCcYeTa BO BPEMEHH, MPEOOJIaarolM OKa-
3BIBACTCS BHJIOBOC 3HAUCHME, B MPOIICANIEM BPEMECHH O0S3aTEIbHO
COOTHECEHHE C BPEMCHHBIM I[EHTPOM MPOIIEANIEr0 BPEMEHH, BhIpa-
JKEHHBIM JTHOO MPSIMBIM JIEKCUYECKUM yKa3aHUeM, JIUOO JAPYTUM Tiia-
roJIOM, TEpeNaoNIMM JCHCTBUE, TIO0 OTHOIICHUIO K KOTOPOMY Jieii-
CTBHE, BBIPOKECHHOE TEPHEKTOM MPOIIEAIIEro BpeMEHH, SIBISETCS Jie-
Tanu3anuei. [naron, mepenaromuii TOYKYy OTCUeTa, CTOMT B (opme
MpEeTepuTa OCHOBHOTO pa3psja U sBISAETCS MOBECTBOBATEIBHBIM IICH-
TpOM TekcTa. B cuily 3TOW BBIpaXXEHHOW COOTHECEHHOCTH TepdekTa
MPOIIEANIEr0 BpeMEH! 3HAYCHHUE MPEIIIECTBOBAHUSA, T. €. BPEMEHHOE
3HAYCHHE, BHICTyMaeT YETKO, HEPEIKO 3aTEMHSISI BUJOBOC 3HAUCHUEC
3aBEpIICHHOCTH:
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So in time | came to Rome... and talked with a man who had known
my father when he was the age | was now. (M. Stewart) When he arrived,
he was short-tempered because we had talked so much without him. (Snow)

3HaueHue 3aBCPIICHHOCTHU, OAHAKO, MOKET COXPAaHATHCA HapaBHE
C BPpEMCHHBIM 3HAUCHHUEM

I thought about how we had voted. (Snow) I... looked about me.
There was no one there. They had vanished as if they had indeed been
spirits of the hills. (M. Stewart)

BuymoBoe 1 BpeMeHHOE 3HaYECHHS — 3aBEPLICHHOCTh U IMPEIIECTBO-
BaHHE — HACTOJIBKO TEpeIIeTeHbl B epeKTe MPOIIe/IIero BpeMeHH,
YTO TPYAHO ONPEAETUTh, KOTOPOE W3 HUX MPeodIa/iacT,; OHM B3aUMOCBSI-
3aHbl. Ho, Kak BUITHO M3 MPUMEPOB, 3HAYCHHE 3aBEPIICHHOCTH — (yHK-
LU TPEICNIBHBIX TJIaroJIoB.

1.6.14.3. llepdexT O6yaymero Bpemenn. [lepdexr Oyaymero Bpe-
MEHH COOTHECEH C BPEMEHHBIM IIEHTPOM OyJIyIllero BpeMEeHH; OH TiepesiaeT
JIefiCTBHE, KOTOPOE JIOJPKHO 3aBEPIIMTHCS K MOMEHTY, B3ITOMY KaK Bpe-
MEHHOM TeHTp. Kak yka3piBasock BEIIIE, OyyIiee BpeMs He YIoTpeOIIs-
€TCsl B TIOBECTBOBAHUH U, BEPOSITHO, UMEHHO MTOATOMY He TpeOyeT JeTau-
3aruu. CIeiCcTBHEM 3TOrO OKa3bIBACTCS PENIKOe YIOTpeOlieHue BUIOBpE-
MeHHBIX (hopM, Kak (opM, AETATM3MPYIOMMX nercTBue. [[muTenbHas
(dhopma Oymymiero, Kak yka3aHO BBIIIE, MPUOOpPETaeT MOJAIBHOE 3HA-
YeHHE TMPENIOJI0KEeHUS, OCHOBAHHOI'O Ha OIPENCNEHHON IOCBUIKE
(1.6.13.3). Ilepdexr HE MpHOOpPETAET HUKAKOT'O JOITOTHUTEIHHOTO 3HA-
YEHUsI; HO BCTPEYAETCSl OH YPE3BBIUAIHO PEIIKO U HOCHUT XapaKTep HEeKO-
TOpPOH MCKYCCTBEHHOCTH, KHIDKHOCTH PEYH:

I'll see you tomorrow night. | shall have thought over your business
by then. (Snow)

1.6.15. IlepdexTHO-IUTENbHBIN pa3psia. Pa3zmmuabie aBTOPHI TTHI-
TaJINCh YCTAaHOBUTb, MPUHAUISKHUT JH TIePPEKTHO- U TEIBHBIN pa3psi
K JIuTenbHBIM (opMmaMm mwin K mepdexty. A. . CMHpHUIIKHANA, Kak
YKa3aHO BBIIIE, CYATAI, YTO COBMECTHOE (DYHKIMOHUPOBAHUE JIBYX BH-
JIOBBIX 3HAUCHUI — WX CHHTE3 — HEBO3MOXHO. be3yclioBHO, 1Ba BHI0-
BBIX 3HAYCHHUS HE MOTYT (DYHKIIMOHHUPOBATH OJHOBPEMEHHO, HO CHHTE3
JBYX Pa3MYHBIX BUOBBIX 3HAUCHUI OKa3bIBACTCS BO3MOXKHBIM, 0O
nep eKTHO-IUTUTENBHBIA pa3psa HepeaacT Mporece, MPOTEKaroImuil B
TEUEHHE TepHoa, 3aKOHUCHHOTO JIO0 ONpPEJACNEHHON TOYKU OTCUera.
Cam niporiecc MOXeT ObITh 3aKOHYEH JI0 TOUKH OTCUETa MM TPOIOIKATHCS
no e€ HacrymwieHus. ClienoBaTelbHO, MPOIECCYaTbHOCTh UAET OT JIJTH-
TENBLHOr'0 pas3psija, a 3aKOHYCHHOCTh MPOIECCa WIIH €ro MPOJOKECHHE
JI0 TOYKH OoTcuera — oT nepdekra. B To BpeMs kak JATUTENbHBIA pas-
psa mepenaeT MPOTEKaHWE Mpollecca B KAKOW-TO BPEMEHHOH TOYKeE,
HAYajgo W KOHEI[ KOTOPOrO OCTAIOTCS <«3a KaJpom», MepPeKTHO-
JUTUTENLHBIN pa3psi/l epeaact MpoIecc B ero MoJHOM MPOTEKAHUH, OT
Hayaya 710 KOHI[a WK, BepHEe, 0 mpekpamieHus. Cieayer OTMETUTb,
YTO JIJIs1 3TOTO pa3psijia ropasio 6oiee XapakTepHO ymoTpedaeHue
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HENpEeAENbHBIX U IJ1arojioB JBOWCTBEHHOIO BHJIOBOTO XapakTepa, YeM
npenenbHbIX. [IpenenbHble rnaronsl, ynoTpebieHHble B 3TOH (opMe,
0OBIYHO TIEpEeNaloT MOBTOPHOE JeiCTBUE, IPUUYEM Yallle BCEro B ATHX
ClIy4asiX HaJM4ecTBYET AMOLMOHAIBHBIH MOMEHT — pa3apa)keHue,
WPOHUS U T. I.:

We've been listening to a man who believes what he says.
(Snow) 'l've been looking for you, ma'am." (Christie) 'He's on
board. He's been sitting out in a deck-chair smoking a cigar.'
(Christie) "Have you been sending me a lot of dam fool telegrams?
(Waine)

dopma mpourenniero BpeMeHn nepdeKkTHO-IUTENBHOT0 pa3psi-
12, KaK ¥ BCe BUJOBPEMEHHBIE (hOpMBbI, COOTHECEHA C BpEMEHHBIM IICH-
TPOM TPOIIEANIET0 BPEMEHH U TOITOMY HMMEET YETKO BBIPaKEHHOE
3Ha4YeHUE MPEIICCTBOBAHMS, KaK M Mep(eKT B MpOIIeANIeM BpeMe-
HU; B OCTaJIBHOM, 3HauUeHHe (HOpMBbl HE OTIMYAETCS OT e€ 3HaYeHUs B
HAaCTOAIIEM BPEMEHH :

She recalled days at her father's country-house when Francis
and | had both been staying there. (Snow) Up to that moment he'd
been talking about football to a knot of his cronies. (Braine)

B ¢dopme Oymymiero BpeMeHHM —yIOTpeOJieHue MepQeKTHO-
JUTUTENBHOTO pa3psija He HaOrogaeTcs.

1.6.16. O6mas xapakTepucTHKa BHAOBpPeMeHHBIX ¢opm. CyMm-
MHUPYSI BCE BBIIIECKa3aHHOE, MOXXHO BBIBECTH CIIEIYIOIINE 3aKOHOMEP-
Hoctu. Hactosiee BpeMss — cdepa mpsMoil peud — JdaeT BO3MOXK-
HOCTh HamOoJiee IMOJHOTO, HE3aBUCUMOTO YHOTpPeOIEHUS BUIOBpe-
MeHHBIX (hopMm. Bee popMBI cOOTHECEHBI C MOMEHTOM PEUd B PaBHOM
CTEIEeHH; TOYKa BPEMEHHOT'0 COOTHECEHHS HE YKa3hIBAe€TCA B MPENsio-
KeHnu. FIMeHHO mo3ToOMYy (OpMBI HACTOSIIETO BpEMEHHU YyIMoTpeO-
JISTIOTCS Yallle BCEro B MPOCTOM MPETIOKEHHH.

[Ipomexamee BpeMs TOJNBKO IS OCHOBHOTO pa3psaa COOTHE-
CEeHO C MOMEHTOM pPEYH W OTCUUTHIBAeTCS OT Hero. [[ns Bumompe-
MEHHBIX Pa3ps0oB TOYKOW OTCUETA SBISIETCS BPEMEHHOW LIEHTP MPO-
[IEANIer0 BPEMEHH, BBIPAXKEHHBIN HEPEIKO MPETEPUTOM OCHOBHOTO
paspsiga; TOITOMY BHIOBpEMEHHBIE ()OPMBI TIPOIIEAIIEro BpEMEHH Ya-
e ynoTpebstoTcs B CI0KHOMOIMHEHHOM TIpeaiokeHnn. 13-3a BBI-
pPaXEHHOH COOTHECEHHOCTH C TOYKOH OTCUeTa BpEMEHHOE 3HadeHHe
BHJIOBPEMEHHBIX (POPM TIPOSBISIETCS HE MEHEe SIBHO WM Ooliee SBHO,
YeM 3HaUYeHUE BUIOBOE.

Bynymee Bpems He ymoTpeOnsercss B CBS3HOM TEKCTE; OHO HE
TpeOyeT AeTann3anui, U I03TOMY BHUIOBPEMEHHBIE (DOPMBI HE Xapak-
TepHBI Ay Oyaymiero. JmuTenbHbBIN pa3ps IpruoOpeTaeT MoJalIbHOE
3HaueHHE, MepPeKT YmoTpeOssseTcs PeaKko, B HAPOUYUTO aKKypaTHOU
peun; nepdeKTHO-UTUTENBHBIN pa3psia BooOIe He ynoTpedssieTcs B
OynymeM. BujoBoii xapaktep riiaroia nposiBiasercs cBOOOJTHO B OC-
HOBHOM pa3psjie, He UMEIOIIEM BHJIOBOTO 3HAYEHUS;, B BUIOBPEMEH-
HBIX (popMax BUJIOBOW XapaKTep WU FapMOHUPYET C BUJIOBBIM 3HAUe-
HUEeM (hopMbl (HETPeeNbHBIN B IUTMTENEHOM pa3psjie, MpeaeTbHbIi —
¢ nep(eKToM), WU BCTYMaeT B HEKOTOPOE MPOTUBOPEUUE C HUM
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(TIpenenbHBIA ¢ ATUTENBHBIM Pa3psaoM, HENpPEAeabHbI — ¢ mepdek-
TOM); B O3THX CIyYasx BHUIOM3MCHSETCS PEaJM30BAHHOE 3HAYCHHE
(opmel. T'arossl JBOMCTBEHHOI'O BHUOBOT'O XapaKTepa BBICTYMAIOT C
TEM 3HaYeHHEM, KOTOpoe OJNM3KO 3Ha4YeHHI0 (HOpMBI (CO 3HAUCHHEM
HEeIpeeIbHOCTH B (hOpMe UTUTEIBHOTO pa3psiia U CO 3HaYCHHEM Ipe-
nenbHOCTH B (opMme mnepdekra). Cienyer, OqHAKO, YYHTHIBATH WU
BO3MOYKHOCTh BHEIIHHX IMOKa3aTejaeid, a UMEHHO CHCTEMaTH3HUPO-
BAaHHOTO KOHTEKCTa: HAampuMep, OOCTOSITENbCTBA HE3aKOHUYECHHOTO
BpPEMEHHU IpU nepdekTe, cOo3MaroIIero HHKI3UBHOE 3HAYCHUE Tep-
¢bekra (1.6.14, 1.6.14.1).

1.6.17. Tak Ha3pIBaemMoe corjacoBaHme BpeMmeH. [IpunsTo
CUHTaTh, YTO B AHTJIMHCKOM CYIIECTBYET COTJIACOBAHHME BPEMEH, Tpe-
Oyromiee Kak ObI MEXaHUUYECKOTO MEepeBUKEHUS Tlarojia MpuaaTod-
HOTO MpenjoXeHuss B (opMy MpPETEpHTa, €CIU TIAroyi-ckazyemoe
[JIABHOW YacTH uMeeT (opMy MpOIIeAniero BpeMenu. MHavye ropops,
COTJIACHO JTOH TpPaKTOBKE, TJaroji-ckazyemMoe MpHIATOYHOH YacTh
npereprieBaeT HEKWi (OpMaNbHO OOYCIOBIEHHBIH CIBUT CBOETO
BpPEMCHHOT'O 3HAYCHHA.

HpeIICTaB.HHeTCSI, OJHAaKO, YTO HUKAKOI'O CABHUI'a HET U 4YTO COorJjia-
coBaHue jalieko He GopmanbHo. CpaBHUM aHTIIUHCKOE MPeJJio-
xenue | knew that he lived in London ¢ ero pycckum cooTBETCTBHEM
— A 3nan, umo on xcusem 6 Jlonoone. OTpe3an TIaBHYIO 4acTh 000HX
MpeaI0KEHHH, MBI YBHAUM, 4TO aHTIHiickoe mpumaTouanoe he lived in
London coxpaHsier 3HaueHHE TOTO BPEMEHHOIO MEpUOfa, O KOTOPOM
UeT pedb — IMpouleIIero BpeMeHu. 1lpyu orceueHny IiaaBHOM 4acTH
PYCCKOro NMpPeUIOKEHUs OKa3bIBAETCs, YTO IJIaroji-cKa3zyemoe Iepe-
JlaeT HacTosllee BpeMs, MEXIy TeM KakK, HaXOsCh B COCTaBe Npuaa-
TOYHOTO, OH IlepefaBal OJAHOBPEMEHHOCTb C JEeWCTBHEM TIJIaBHOH
4acTH, IPOTEKaBUIMM B IPOLLIOM (% 3xazn). Hactosdmee Bpems pyc-
CKOTO IJarosia, CJIeJOBaTeIbHO, NEPEAacT OAHOBPEMEHHOCTh C JeH-
CTBHMEM IJIABHOW 4acTH, IPOTEKABILUM B MPOLIIOM; [IPOIIEIIEe BPEMs
AQHTJTMHACKOrO TJlaroja B MPUJATOYHON 4YacTH TepelaeT TOT CaMblil
BPEMEHHOU TEPHO, B KOTOPOM JCHCTBHE MIPOTEKAIIO, TaK YTO O (op-
MajJbHOM COIJACOBAaHUM T'OBOPUTH 3[€Ch HE NPEACTABIAETCS BO3-
MOJKHBIM.

CrnenoBarenbHO, peasibHasi OAHOBPEMEHHOCTh IPOTEKAHUsS [eil-
CTBMs, INEPEAaBaeMOro IJarojoM B MPHUIATOYHOM HPEATIOKEHUHU, C
JNEWCTBUEM IJ1aroja-cKa3zyeMoro IIaBHOM YacTH IepeaaeTcsl NpeTepu-
TOM OCHOBHOTO WM JUIMTEIBHOI'O pa3psana; MpeIiecCTBOBAHUE —
thopmoii nepdexra mm nepheKTHO-ITUTEIBHOTO Pa3psiia B MPOIIEH-
meM BpeMeHH. B Tex ciyuasix, Koraa JeicTBUE, COOTHECEHHOE C Bpe-
MEHHBIM LIEHTPOM INPOLIEALIEI0 BPEMEHH, Mpoenupyerca B Oyayuiee,
ynorpebusiercss ¢gopma, Ha3plBaeMas B aHIVIMHCKON TrpaMMaTHKe
«Future-in-the-pasty — «Oynymee B npowenmem». [Ipencrasisercs,
0JIHaKo, Oosiee yI0OHBIM TEPMHUH «3aBUCHUMOE Oyaymieey. dopma 3aBu-
CHMOro OyIyIIero COCTOMT M3 BcroMorartenbHoro raarona should mmm
would u Toit nu nHoi GopMbl HHGUHUTHBA TOJHO3HAYHOIO TJIAroa:

Sillery was right to suppose his boast would cause surprise.
(Powell) I knew... I should not be much good to her, but I should need
her. (Snow)
3aBucuMoe Oyayliee OMOHUMHUYHO, CIIEIOBATEIBHO,
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aHAJTUTHYECKHM QopMaM coclaraTenbHoro HakiaoHeHus. K coot-
HOLICHHUIO 3TUX (GOpM B cucTeMe, K IMpoOJieMe MX OMOHHMHH MBI
BepHeMmcs Hmke (1.6.19.2).

3aBrucuMoe Oyayiee BKIIOUACTCS B MOBECTBOBATEIbHBI KOHTEKCT
MIPOIIEAIIEro BpEMEHU CO 3HaUYE€HUEM IpeJIojaraéMoro, Ho He peaju-
30BaHHOTO JelicTBus. He3aBucumoe Oynymiee, Kak yKa3aHO
Boime (1.6 12.3), 0ObIYHO HE co3MaeT MOBECTBOBATENBLHOIO THIA TEK-
cra. OTO BecbMa BaXHOE ()YHKIIMOHAJbHOE OTIMYHE 3aBUCHMOrO Oy-
JTYLIEro OT HE3aBUCHMOTO.

Bce ¢opmel mporieaiero BpeMeH! U 3aBUCHMOT0 OyAyIIero BecbMa
ymoTpeOUTENbHBI AN Mepe/ladund Kak KOCBEHHOH, TaK U BHYTpeHHEH
pe€un B IMOBECTBOBAHWH, KOTOPOC BCIACTCA O6BI‘IHO B npomeameM Bpe-
MEHH.

Crnydan (hopMallbHOTO COTJIACOBAHUS BCTPEUAIOTCS, XOTS U PEIKO.
OT0 Te ciaydau, Korja pedb HAET O JEeWCTBHUM, peajbHO MpOTEKato-
meM B HactosimeMm; O. Ecniepcen npuBoaut npumep: How did you know
I was here? Peus umer o dakre, SBHO HMEOIIIEM MECTO B MOMEHT Pasro-
BOpA; COTJIACOBAHME C TJIATOJIOM TJIABHOM YacTH MPEIOKEHUS YHCTO
(1)0pMaJ'IBHO; OTCCKasd riiaBHYIO 4aCTb, MbI IIOJIYUYUM MPEIIOKCHUE, T10-
MEIatoIee JEHCTBUE B OTPE30OK IMpouuioro. Bmecte ¢ TeM, BIOJHE
ecrectBeHHBIM ObLT0 061 HOW did you know | am here? Takoe ymorpeb-
JICHUE BIIOJIHE BO3MOXXHO M BCTPEYAETC B NMPSIMOM JUAIOTUYECKON
peun (Takke B IPAMOIl pedn OT aBTOpa), KOTAa IEHCTBHE COOTHECEHO
YCIOBHO C pealbHBIM HACTOSAIIUM BpeMeHeM ToBopsmero: Did
you tell him that I am on the vestry? (Shaw) l was telling
you that he hardly understands anyone... (Dickens) Dto He
HapylIeHW e TMpaBuiia COrJacOBaHUA, 2 KOHCTATAIlUs PEaTbHOTO COOT-
HOIIIEHUSI IEUCTBUI BO BPEMEHHU.

1.6.18. He3aBucuMble W 3aBHCHMbIe IjiarojbHble ¢opmbl. Bee
(hOopMBI OCHOBHOTO pa3psiia M BCE BUIOBPEMEHHbIE (POPMbI HACTOSILETO
BPEMEHH YHOTPEOIAIOTCA B IPOCTOM IPEIIOKEHUH, XOTSI MOTYT YIIO-
TPeOISATHCA U B CIAOKHONOAUYMHEHHOM. DTO TOJIBKO BHEIIHEE MPOSIBIIC-
Hue Toro ¢axTa, 4To TH POPMBI COOTHOCSITCS C MOMEHTOM PEYH, KOTO-
pelii He TpeOyeT 0co0oro ykaszaHusl, OH HaJIMYECTBYET MMIUIMLUTHO.
Bunospemennsie paspsasl B (popmax mpomieamero u Oyaymiero
BPEMEHU COOTHECEHBI C BPEMEHHBIM LIEHTPOM, 3KCIUIMLHUTHO BbIpa-
KEHHBIM B JTAHHOM IPEATIOKEHUH WM 3a ero npeaeinamu. B nmocnennem
cirydae 3T (popMbl MOTyT (YHKLIMOHHUPOBATH M B IPOCTOM HpPEAJio-
KCHUH.

@DopMBI, COOTHECEHHBIE C MOMEHTOM PEYH, SIBJISIOTCS HE3aBHUCHMBI-
MU TJIarojbHbIME (hopMamu; (OPMBI, COOTHECEHHBIE C BPEMEHHBIM LICH-
TPOM MPOLIEAMIEro MM OyAYLIEeTo, SBISIIOTCS 3aBUCUMBIMH (hopma-
MU, 10O OHM COOTHECEHBI C OCHOBHOM TOYKOH OTCUETa — MOMEHTOM pe-
Yl — HE HEMNOCPEICTBEHHO, a 4Yepe3 COOTBETCTBYIOIIMN BPEMEHHOMH
LEHTP, BBIPA)KCHHBIN B MIPEAJI0KECHHH.

Cdepsl neiicTBUil, COOTHECEHHBIX, C OJHON CTOPOHBI, C MOMEHTOM
peyH U, C IPYroi CTOPOHBI, C BPEMEHHBIM LIEHTPOM IPOILIEALIEro, YETKO
paszaeneHsl Torja, Korja riaroi-cka3yemMoe riaBHOM 4acTH CTOHUT B
¢dopme HacTosIIero BpeMeHH. B coueraHuM ¢ HUM YHOTPEOJISIOTCS
TOJIBKO He3aBUCHMBIEe (opMBbl. Tak, BHOJHE BO3MOXHBI TaKue Ipe -
JIO)KEHUS,
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kak | know he lives there.; | know he is living there.; | know he
has lived in London.; I know he has been living in London, Ho He-
Bo3moxHBI *| Know he was living in L.; *I know he had lived in L.;
*1 know he had been living in L. 6e3 10NOTHUTENBFHOTO YKa3aHUs Ha
BpEMEHHOM 1eHTp mpomeaniero spemenu: | know he was living in
L. when you came there.; | know he had lived (had been living) in
L. before you came there.

B OeJIoM, CICO0BATCIBHO, MOXHO CKa3aTh, YTO COOTHOIICHHUEC aH-
TIIMACKUX BPEMEHHBIX (DOPM B MPEIJIOKEHUN OTpa)kaeT peanbHOe CO-
OTHOLICHUC HX IPOTCKAHUA. DTO COOTHOIIEHHE IOKa3aHO B IIpuBEC-
néuHor Hike Tabmuie. H3 o0o3HauaeT He3aBUcHMBIE POpMBI, 3 —
(hopMBI 3aBHCHUMBIE.

HesaBucuMele U 3aBUCHMBIE TIIaroyibHble (POPMBI

Pazpsinbt
OcuoBroi | [lmmtenbetii |  Ilepdexr | Iepd.-mmt.
Hacrosiee H3 H3 H3 H3
Tpomemuee H3 3 3 3
Bymymee H3 3 3 HET
3aBucumoe Gynyiee 3 3 3 HET

MbI BUIMM, YTO HE3aBHUCHMBIC (DOPMBbI IPEACTABICHBI OCHOBHBIM
paspsaoM, 3a UCKIIOYEHHEM 3aBHCHMOro OyIymiero, u Bcemu (popma-
MU HACTOSIIIIEro BpeMeHU. Bce 3Tu hopMbl COOTHECEHBI ¢ MOMEHTOM
peun Kak Todykod orcuera. OcTanbHbIe (OPMBI COCTABIISIIOT TPYIIILY
3aBUCUMBIX (PopM. OHU COOTHECEHBI C BPEMEHHBIM IIEHTPOM TPOIIE]-
IIero BpEeMEHU H PEJIKO ¢ BpEMEHHBIM LIEHTPOM OyAyIIero.

1.6.19. Hakyaonenne. U3bsiBUTeIbLHOE Hak/IOHeHHe. HakimoHe-
HUEM Ha3blBaeTcs IV1arojibHas KaTeropus, BhIpakarolias olpeneiéH-
HYI0 MOJAJIbHOCTb BBICKAa3bIBaHUS, T. €. YCTAHABIMBAEMOE TOBOPSIIUM
OTHOILEHHE BBICKA3bIBAHMUA K JEWCTBUTENBHOCTU. TpaauunoHHas
rpaMMaThKa yCTaHABJIMBAET HAJM4HME TPeX HAKIOHEHHH B aHIIHH-
CKOM: U3bSIBUTEIIBHOI'0, TIOBEIUTEIBHOIO U COCIAraTeIbHoro.

N3baBuTenbHOE HAKJIOHEHHUE TepellaeT JAeHCTBUE, paccMaTpuBae-
MO€ T'OBOPALIMM Kak peaybHbld (aKkT, OTCIOAA BBITEKAaeT HEOOXOIM-
MOCTh COOTHECEHUS er0 C TOH WM WHOW BpeMEHHOH chepoi, Tak Kak
HU OAHO el CTBHE HE MOXKET MPOUCXOIUTH BHE BPEMEHH.

OcranbHble 1Ba HAKJIOHEHHS HE IMPEAIOJIaraloT 4eTKOr'o COOTHeE-
CeHHs C olpenenéHHol BpeMeHHOU cdepoil. [loBenuTenpHOE HAKITOHE-
HUE BbIpaXkaeT NOOYXICHNE K NEHCTBUIO U MMILJIMIUTHO TEM CaMbIM
noApa3yMeBaeT el HE COBEpILIMBIIEECS NCHCTBUE, NEUCTBUE, IOJI-
KEHCTBYIOIEEe NMPOU30MTH B OyAyIleM; HO HMEHHO MOTOMY, YTO BBI-
pakaercs TOJBKO JKellaHue, MOOYKIEHNE K COBEPIICHUIO e CTBHS,
ata ¢popma He aBiseTcs GopMoil OyIyIIero BpeMeHH .

68



CocnaratenbHO€ HaKIOHEHHE paccMaTpUBaeT JACHCTBHE KakK Mpero-
JIOXKUTEIBHOE, BO3MOKHOE, KOTOPOE, CIeJ0BATENbHO, TAKKE HE MOXKET
OBITH COOTHECEHO C BpeMEHHOW cdepoil. OUeHb CI0KHBIM SBISIETCS
BOIIPOC O KOJIMYECTBE HAaKIOHEHWH U cocTtaBe (popm. CymecTBoBa-
HUE W3BSABUTEIHLHOTO HAKIOHEHHS HE BBI3BIBAET COMHEHUH HU Y KOTO
W3 JMHTBUCTOB;, OCTAJIbHBIE [Ba HAKIOHEGHHS TPAKTYIOTCS II0-
pazHoOMY.

1.6.19.1. MoBenuTeabHOE HaKJIOHeHHe. [loBeMUTEILHOES HAKIIO-
HEHHE BbIpa)kaeT HEeIMoCpeACTBEHHOE Bolien3bsBieHue (Tepmun A. U.
CMupHHUIIKOTO), oOpanieHHoe K cobecennuky. [lo ¢popme riaron B
IIOBCIUTECIbHOM HAKIIOHCHHUH COBIIAAACT C I/IH(l)I/IHI/ITI/IBOM n C HACTO-
SIIIUM BPEMEHEM OCHOBHOTO paspsja, KpoMe 3-To JHMIa eIuH-
cTtBenHoro uucia: Stop talking! Be quiet! CymecTBeHHBIM OTIH-
qyueMm oT I/IH(bI/IHI/ITI/IBa, OAHaKO, ABJIACTCA, BO-IIEPBBIX, OTCYTCTBUC
gacTulbl {0 M, BO-BTOPHIX, OTJIMYHE OTPHIATENbHON (GopMBI HH-
¢unutusa | told you not to talk! ot orpumartensHo#t Ghopmbl moBe-
nurensHoro HakiaoHenus: Don't talk! Hakomen, BecbMa Ba)XHBIM
npeacTasisercsa 3amedanne A. V. CMHUpHHIKOTO 00 OTCYTCTBUH Y
MOBEJIMTEIBHOI'0 HAKJIOHEHHMS BONPOCUTENbHON (opMmbl. [Tpobiema
I‘paMMaTH‘IeCKOﬁ OMOHHMHH, HCCOMHCHHO, BE€CbMa CIIOXKHBIM BO-
MpPOC: MPEACTABIACTCSA, OJHAKO, HECOMHEHHBIM, YTO OHa JOJIKHA
peuratbes ¢ yuéToM He TOIbKO (popMBbI, HO U €€ QYHKIIMOHUPOBAHUS.
B ciydae moBenUTENbHOI HAKIOHEHUS OTJIHYHE (YHKIIMOHHPOBA-
HUs HE OrpaHHYMBaceTCs (PaKTaMu, ONMUCAHHBIMHU BBHIIIE: B TO BpeMs,
KaK W3bSIBUTEIbHOE HaKIOHEHUE Beerjia QYHKIIMOHUPYET B COYETa-
HUH C MMOJJICKAIINM, BBIPAXKEHHBIM HIIA CYIIECCTBUTEIBHBIM, UITH Me-
CTOMMEHUEM, WM KaKUM-THOO JPYyrUM CIOCOOOM, MOBEIHUTEIHHOE
HAKJIOHCHHE MOXeET (PYHKIIMOHHPOBATH C MOMJEKAIIUM, BBIPAXKEH-
HBIM MECTOMMEHHEM, TOIBKO IpH pe3koil ampasze: You stay here!

Bripaxxenne moOyxaeHusl K AeWCTBHUIO, OOpallleHHOe HEe K Hemo-
CPEJCTBEHHOMY COOECeIHUKY, MepeaeTcss KOHCTPYKIHEH ¢ Tiaro-
aom let: let us begin; let her try again. I'maron let B atux ciydasx
CTOHMT B HEYIaPHOW IMO3UIUU H IECEMaHTU3KPOBaH.

1.6.19.2. Cocnarateabnoe  HakjgoHeHue.  CocnararenpHoe
HaKJIOHEHHUE MPECTaBIAeT cCO00i BechMa mecTphlii Habop hopm u
BBI3BIBACT MMOATOMY CEPbE3HBIC PA3HOIIACHS B TPAKTOBKE.

HaGop ¢opm BkiItOUaeT, BO-NEPBHIX, COXPAHUBILHECS U3 MPEKHEH
napagurMbel CHHTeTH4YecKre GopMel: De, B HaCTOSIEM CTHIMCTHYECKH
BeChMa OrpaHMYCHHYIO, B 3HAYMTENbHOM cTenenn apxandnyio (If it be
true...), bopmy were, GyHKIIHOHHPYIONIYIO 0€3 CTHIMCTHYECKUX Orpa-
uuuenuit (If | were you, | should do it), u dopmy, coBnamaromnryro ¢ ma-
pajMrMoii HaCTOSIIEro0 BPEMEHH OCHOBHOI'O pa3psia, HO HE HMEI0-
mryro -S B tperbem smiie (I suggest that he go). Ora popma B anrnmii-
CKOM BapHaHTE TAKKe CTHIMCTHYECKH OIPaHUYCHA; B aMEPHKAHCKOM
BapHaHTE OHA HE UMEET XapaKTepa KHHKHOCTH, HCKYCCTBEHHOCTH,
CBOWCTBEHHOI'0 €if B OpMTaHCKOM BapHaHTE aHTJIMHACKOIO SI3bIKA.

Bo-Bropbix, HaboOp BKIOYaeT (HOPMbI, OMOHUMHYHBIC [TPETEPUTY H
nepdeKTy mpomeaImero BpeMeHH, HO OTJIMYAIONIHECs: 0 COOTHECe-
HUIO BO BPEMEHH U MO0 OTCYTCTBHIO BPEMEHHOI'0 3HA4YCHHs KaK Ta-
KOBOTO.
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B-Tperbux, Habop BKJIIOYACT aHAJTUTUYECKUE (OPMBI C BCIIOMOTa-
TeapHbIMK Tharosamu should  would.

TpakToBKa coCllaraTelbHOr0 HAKIOHEHHUS pPa3jIMYHBIMU JIMHTBH-
cTaMH BechbMa pa3HOOOpa3Ha: KpallHHE TOYKM 3PEHHS BbIPa)KCHBI
npeaioxkeHHon JeiuOeiitHoM mapaaurMod u3 16 HAKJIOHEHWH U, C
JPYroil CTOPOHBI, OTPUI[AHUEM CYIIECTBOBAaHHS COCIAraTelIbHOrO
Haknonenus (JI. C. bapxynapoB). Mexay 3TUMU KpailHUMU B3TIsS1a-
MU PAacHojiaraloTcs pas3jM4yHble TCOPUM MEHEe KpaifHero Hampasiie-
HUs. DTO pazHOOOpa3ne 00YCIOBIEHO TeM, B KAKOM COOTHOIICHUH aB-
TOpbI YYUTHIBAIKM (OPMY M COJICpKaHUE, HACKOJIBKO OHM HaXO/HU-
JIUCh TOJI BIMSIHUEM aHAJOTHH JPYTHX S3bIKOB, KAKOBA UX MO3UIIMS B
BOIIPOCE rPaMMaTUYE€CKOM OMOHUMUHU.

I'. Cyur BbIIeNsieT HaKIOHEHHE, BBIPAXKAIOIIEe HEPealbHOCTh,
HaspiBasi ero «Thought-Mood» u moapaszgensieT ero Ha MOATHIIBI B
3aBHCHMOCTHU OT CIIOCO0A BBIPAKEHUS] — CHHTETHYCCKUMHU W aHAJIH-
THYECKUMH (OpMaMH; TOITHII, BBIPAKAEMbIH aHATUTHYCCKUMH (op-
MaMu ¢ BcrioMmorarenbHbiMu rimaronamu Should u would, on HasbpBaer
konauronanucom (Conditional Mood); coueranust ¢ may u might ox
HaseiBaeT Permissive Mood.

[Mombitka I'. CynTa pa3zo0OpaThCsi B CIOKHOM TeperuieTeHnn hopm
M 3HAYEHHUIl COClIaraTelbHOr0 HAKJIOHEHHUs HE MpHUBeNa K SCHOCTH,
XOTs ObLTa yaadHee psja MOoCIenyomuX Teopuil. B TpymHoM Bompoce
TPAaKTOBKH ()OPM, OMOHMMHYHBIX HPETEPUTY U Mep(EKTy Mpole/iie-
ro Bpemenn (If he came, if he had come...), Cyur 3auan nmpomexy-
TOYHYIO TTO3MI[MIO, Ha3sIBast 3TH GopMbl Tense-moods. Dto, B 06-
meM, OMmXke K OIeHKe dTHX (OopM KaK COXPaHSIONUX CBSI3b ¢ (op-
MaMHU H3bSIBUTENLHOTO HAKJIOHEHWS; TakuM oOpazom, CyuT He mOo-
Iel IO MYTH OLICHKH (OPM TOJIBKO MO WX 3HAUYCHHIO.

B nanpHeiimeM, Kak yka3zaHO BBIIIE, aBTOPHI MO-pa3HOMY TOJ-
XOIUIU K TmpobieMe CcOociarateIbHOr0 HAKIOHCHHUS, OJHAKO B
OONBIIMHCTBE CJIyd4aeB MbI BHIUM pa3OWBKY coOClarateibHOro
HaKJIIOHEHWS Ha MOJTHUIBI, B OCHOBHOM B 3aBUCHMOCTH OT 3HAYCHHS.
Taxoser mo3unuu I'. [Toyremer, I'. O. Kepma u pana apyrux. Pas-
OupaTte UX MOAPOOHO MBI He OyJeM; U3 TEOPHH COBETCKHX JIMHTBH-
CTOB CJIEyeT TOJNBKO OCTAHOBUTHCS HA CHCTEMaX, MPEIUIOKEHHBIX A.
N. Cvupanmknm, W. b. XireOHukoBO#, a Takxke Ha B3TIsgax b. A.
WNnbuma u JI. C. bapxyaaposa.

A. U. CmupHuukuii pasaundaer a) cociarareasnoe | (if he
be; | suggest that he go), Brirovaroriee BrICKa3bIBaHUS, HE TIPOTHBO-
pedamue pearbHOCTH; 0) cocnararensHoe |1, HaoGopoT, moapazymeBa-
eT BBICKa3bIBaHMs, MPOTHBOpeUanue aeicreurenpuoctu (if it were,
if he had known); B) mpeamonoxurensHoe, o0pazyeMoe codeTaHHEM
should ¢ uaduauTHBOM MpH JTH060M Mo Iexamem (should — should
you meet him); r) ycioBHOE HaKJIOHEHHE — AHATUTHYECKUE (HOPMBI C
should u would, ¢yHKIHOHHpYIONIHE B TJIABHOH YacTH YCJIOBHOTO
npemtoxkenust (What would you answer if you were asked..'.). Kiac-
cuduKaims 9Ta, yYuThIBaromas GopMy, B OCHOBE CBOCH ceMaHTHYe-
ckasl.

U. b. XneGHukoBa pasnuyaer yciaoBHoe HakinoHeHue (Condi-
tional — should go, would go0), cyOBbIOHKTHB, BKJIIOYAIOIIUH CHHTE-
THUYECKUE
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dopmer (be, were, if | knew) u BapuaHThI cocnaraTelbHOTO HAKIOHEHMS,
He obpasyronme cuctemy (however it might be, for fear it should start
trouble). Dra knmaccudukanus ocHOBaHAa Ha TEOPHH, YTBEPKIAIOLICH,
4Tro (POPMBI YCIOBHOIO HAKJIOHEHUS! OOpa3yloT CEMaHTHYECKH CUHBIH
MOJTHUII, TOTNiAa KakK OCTalbHBbIE CIy4a, (popMaibHO COBIAAAIOIIME IO
(dopme, He YKIAABIBAIOTCS B CTPOHHYIO CUCTEMY.

JI. C. bapxymapoB OTpHIIaeT CYIIECTBOBAHUE COCIAraTeIbLHOrO
HAKJIOHEHHUS B aHTJIMICKOM Ha TOM OCHOBaHMH, 4TO (hopmel ¢ should, u
would oH He mpu3HAeT aHATMTUYECKUMH, TaK KaK BTOPOHl KOMITOHEHT
9TUX (HopM — MHPUHUTHB — BOSMOXKEH U B CBOOOIHBIX KOHCTPYKLIHSIX.
Dopwmsr ke if | knew, if 1 had known JI. C. BapxymapoB cripaBeminBo
curtaer opMaMH MpolIeAnero u nepdexra mpoieIuero BpeMeHn
B 0COOOM CHHTaKCHYECKOM OKPYKEHUH.

OdeHb OCTOPOXKHO M TPOJYMaHHO TPAKTyeT BOIPOC COCIAraTeib-
Horo HakJoHeHus1 b. A. Unbpum B cBoelt mocnenuet kaure «The Struc-
ture of Modern English». OH yka3biBaeT Ha TO, 4TO HEOOBIKHOBEHHOE
pacXoXKJAEHHUE BO B3TIISIAX PA3IMIHBIX aBTOPOB (OT 16 HaKIOHEHUH
y [eiiuOelina 1 MeHee IO HUCXOJISIIEH IIKaJie) CBUAETENBLCTBYET O TOM,
YTO MHTEPIpETAINs U cucTeMaru3anusi (JopM, OTHOCHMBIX OOBIYHO K CO-
claraTtellbHOMY HAKJIOHEHHUIO, TMPEJCTaBIsIeT PpeallbHYyl TPYAHOCTb.
[IpuanHBI 3TOI TPYAHOCTH 3aKIIFOYAIOTCS B JBYX OCHOBHBIX (paKTOpax:
1) omHu U Te e GOpMBI MepeNlatoT Pa3IMYHbIe 3HAUCHUS; 2) OTHO U TO
e 3HAUEHHe Tepenaercs pas3nuaHbpiMi Gopmamu. MIMeHHO 3TO Tiepekpe-
nmBanue GopM M CEMaHTHKH TPHBOIWT K CyOBEKTUBH3MY B MX HHTEp-
TpeTarym.

OO6parascek K BOIPOCY BBIOOPA MEKITY HICHTHIHOCTHIO (POPMBI M1 OT-
nuurieM 3HaveHus1, b. A. VImbHII CKIIOHSIETCS K TOMY, YTO IPU UJCHTHY-
HOCTH (hOPMBI XKEJTAaTENHHO HE BBICNSATH OMOHHMOB, & CUHTATh JIAHHBIHA
CIIBHT' TPaMMAaTHUYECKOTO 3HAYCHUS OCOOBIM YHoTpeOneHueM (GopMbl B
OIpeIeIEHHOM OKPY)KEHHH; OYEBUIHO, 3TO MOXXHO Cc(HOpMyIHpOBaTH
Kak BapuaHTHOe ynorpebienue ¢opmer: 1) He lived here five years
ago; 2) If he lived here he would come at once. ®opmsr lived u lived —
HE OMOHHMEI, a CITydau 0cO00ro yrmoTpeOIeHusI IpeTepuTa; TO Ke ca-
MO€, €CTECTBEHHO, OTHOCUTCS K mepdeKTy mporemmero BpemMenu: 1) |
knew he had lived there; 2) If he had lived there he would have come to
See me.

Bronse noruyno, dopmer ¢ should, would, Beipaxaromme mpemoso-
XKHUTENBHOCTh, b. A. Wbnin paccMmaTtpuBaer Kak ocoboe ynoTpeblieHre
3aBucuMoro Oyayiero (Future-in-the-past). Jlanee b. A. WMibuimn ana-
JU3UPYET KATETOPUI0 HAKIOHEHHUS B JIBYX TUIAHAX — C TOYKU 3PCHUS
3HAYCHUS] U C TOYKH 3PCHUS CIIOCOOOB BhIpakeHUs. Britovast u 3Have-
HUe OOYXIeHus (CIeN0BaTEIbHO, UMIIEPATHB), OH BEIABIISET YETHIPE
OCHOBHBIX 3HAYCHHS: MOOYKICHHUS, BOSMOXKHOCTH, HEPEATBHOTO YCIOBHUS
U CJIEACTBUS HEPEeaTbHOrO YCIoBUsA. TakuM 00pa3oM, eciv HCXOAUTh U3
3HAYCHHS, MOXKHO OOHAPYKUTh YEThIPE WITH TPH HAKIOHEHUSI, €CIIH 00h-
CMUHUTH JIBA MOCICAHUX; HITH JIBA, €CITH O0BEANHUTE TIOCIIEIHIE TPH MO
PYOpHKOl «HepeanbHOe eicTBre». ECiu ke HCXOMUTh U3 CIOCOOOB BbI-
paKEHHS, TO MONy4aeTcs (BKIIOYash UMIIEPATHB) IIECTh HAKIOHEHUHU.
Hanee b. A. Unenm paccmarpuBaeT Mojenu (patterns) ymorpeGienus,
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HO HE IpejlaraeT HUKaKoW OmnpeienéHHON KiIacCU(pHKALINY.

Ecnu B Toit wactu ananusa, rae b. A. Wnpum paccmarpuBaer
CriocoObl BbIpakeHHsI HAKJIIOHEHHUS, OTOPOCHTh UMIIEPATHB KaK Camo-
CTOSITEIIbHOC HAKIIOHEHHE, a Takke (OpMbI IpeTepuTa U mnepdekra
npomeamero BpEMEHHU, KOTOPLIC ABJAIOTCA BapHaHTaAMHU COOTBCT-
CTBYIOIUX (OPM HHAWKATHBA B CHCTEMATH3MPOBAHHOM KOHTEKCTE,
OCTAlOTCS TPU ciydasi: 1) Hem3MeHsiemas GopMma THIIA come, CrOJIa Ke,
BUJIMMO, MOXKHO TpHCOeTuHHUTh (opmbl be u were, T. e. cuHTeTHYC-
CKHE CIOCcOObI BhIpakeHHsI HepeanbHoro nevicteus: If | were you, |
should not talk too much in public about your plans. (Snow); 2)
should mmst Bcex nui: There is no reason that | know why he should
hunt me. (M. Stewart); 3) should u would anst nepsoro u AByX npy-
rux sui coorBercTBenno: If we changed it drastically at a single
stroke, it would alter the place overnight. (Snow)

BonemmHaCTBO rpaMMaTHUCTOB BBIACIAIOT YCJIOBHOC HAKJIIOHCHUE,
BKJIIOUaroree GpopMy «mayoBepostHoro ycmous» («unlikely condi-
tion»): If Ross (his doctor) were here, he would tell us it was danger-
ous. (Snow) u popmy Hepeansroro yeiosus: If we had given him the
most concealed of hints, he would have rushed to Nightingale...
(Snow)

JeiicTBUTENBHO, 31€Ch MBI HAaXOIWM COOTHONICHHE (GopM, OUEHB
MOXOXKee Ha PEryJsIpHYI0 HapajurMmy; OIHAKO, €ClIH OTOPOCUTH 00Y-
croBieHHbIe (POPMBI WHAMKATHBA, ocTaroTcs Toibko should m would ¢
COOTBETCTBYIONIMM HH(PUHATHBOM. Torga MOXXHO YIPOIICHHO CKa-
3aTh, YTO 3a HCKJIIOYCHHEM 3HAYCHUS CICACTBUS HEPEaIbHOIrO
ycnosus, rae should m would ymorpeGnsrorcst ¢ yuéroM Jmia, BO
BCEX OCTalbHBIX CIy4dasiXx BBIPAXCHUS HEpPEaJbHOTO JACHCTBHUS
ucmonbszyercs should ¢ mo6eM mumom. OxHAKo 3TO, HECOMHEHHO,
ymporienne: should ucmonb3yercs ¢ T100BIM JHMIIOM B YCIOBHBIX
npugaTounsix Tuma Should you meet her, tell her to phone me.
Kpome Ttoro, should ymorpebGusiercs u Torma, Koraa pedb HIET O
JCUCTBUU PeaJbHOM, €ClH TpeOyeTcs BBhIPa3uTh HEKYIO CYObCKTHB-
HYIO OI[EHKY HJIH YMOIHIO:

Chrystal wondered why he should act as chairman when Brown
himself was there. (Snow) Small wonder, in the dark years that fol-
lowed, that the short stretch of Maximus' victorious peace should ap-
pear to men like a lost age as golden as any poets sing. (Stewart)

®opma were (yHKIIMOHHPYET HapaBHE ¢ (OpMaMH TpeTepuTa u
nep(exra MPOLIEANIEro BPeMEHH B MPUAATOYHON YaCTH YCIOBHOTO
npeaIoKeHus U HapasHe ¢ Should mst Beex Ml B IpyTruX TUIAX MpH-
JATOYHBIX (YCTYIHTEIbHBIX, JOMOIHATENBHBIX) ISl BBIPAKCHHSI Hepe-
abHOrO JIEHCTBHS.

®opwmsr ¢ should u would, usmenstronMucs 1O JKIaM, (HyHKIIHO-
HUPYIOT B IJIABHOM YaCTH YCIOBHOTO IPEIIOKCHUS.

Should u would moryT Takxke yrmoTpedasThCs B MPOCTHIX MPEIIO-
JKEHHSIX U BBIPAXKCHUS HEpeajsbHOro (Hepealn30BaHHOIO) Jeii-
creug: | should be so sorry to interrupt. (Snow) Perhaps no group
would ever let itself be guided by Roy Calvert. (Snow) B
OCTaJbHBIX CIydYasiX, B MPHUAATOYHBIX YCTYIMHTEIbHBIX U JOMOJHH-
TENbHBIX, VISl BRIPAXKCHUS
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HepealbHOTO JeHCTBUS HCIONB3yoTCs 00sruHo should u were: ...She
said defiantly, as though she were thinking of her mother. (Holt). If
you should see them tell them to come here.

Bce ¢opmbl cocnaratebHOrO HAKJIOHEHUS, KaK BUHO U3 BhIIIE-
M3JI0)KEHHOT0, COBIAIAIOT 110 3BYYaHHIO ¢ (OpMaMU HU3bSIBUTEIBHOTO
HAKJIOHEHHsI MJIM C COCTaBHBIM CKa3yeMbIM, BKIIIOYAIOLUIMM MOJAlb-
Heli riaron should. Tem cambiM BCTaeT BONPOC O pa3rpaHUYCHUU
OMOHHMMHH U TPAMMATHYECKON BapHAaHTHOCTH (HOpM.

Beimie ObI10 yKa3aHO, YTO MBI IPHCOCAUHIEMCS K B3TJs-
nam b. A. Unpuma Ha ynorpebiieaue (GopM H3BSIBUTEIBHOTO
HAKJIOHEHHUsI B YCIOBHBIX HpeMiokeHusix. OHM COXpaHSIOT CBOE
JICKCHYECKOe 3HA4YCHHE, a CABUT BPEMEHHON COOTHECEHHOCTH 00Yy-
CJIOBJICH CHHTaKCHYECKHM OKPY)KEHHEM, CHCTEMAaTH3UPOBAHHBIM KOH-
TEKCTOM, CHHMAIOIIMM BPEMEHHOE MHBApUAHTHOE 3HAYCHHE (OPMBI.
Beimre, B pasaene «BUIOBPEMEHHAsl CHCTEMa» Mbl BHUJCIH BO3MOXK-
HOCTh TAaKMX CJBHIOB B MpeJeliax BPEMEHHOro 3Ha4eHus: (opma
HACTOSIIET0 BPEMEHH MOXKET IepelaBaTh 3HaUCHHUE OYAyIEro B CH-
cTeMaTH3upoBaHHOM KoHTekcTe (1.6.12.1). Ecnm mpuHSTH TOYKY
3penwusi, paccMarpuBaromyo ¢opmsl tuna If he lived, If | knew xax
OMOHHUMBI [TPETEPHUTa, & HE ero 00YCIOBICHHBIC BAPUAHTHI, MbI JIOJIK-
HbI OyzeM mpusHaTh Gopmy Start B mpemnoxenuu | start tomorrow
dbopmoii Oyayiiero BpeMeHdu. D10 Oylner o3HadaTh OTKa3 oT (Gop-
MajbHOTO MPUHIINIA U MPU3HAHWE CEMAHTHKNA B KaueCTBE BEyIle-
r'0 MPUHITUIIA, YTO MPEACTABISIETCS HETPUEMIIEMBIM.

C npyroii CTOpOHBI, MPENCTABISIETCS MPABUIHHBIM PaCCMATPHBATH
should u would B cocnaratenbHOM HAaKIOHEHMH KaK OMOHHUMBI MO-
JAIBHBIX TIAaroJioB Ha TOM OCHOBaHWH, YTO, B OTIHYHE OT MOJAjb-
HbIx Taaromos should u would, oy mepenaroT COBEPIIEHHO MIECHTH Y-
HOE OTHOIICHHE HEpPeaM3yeMOoro JCHCTBUS, CBSI3aHHOTO C OIpele-
JEHHBIM YCIIOBHEM, TOTJa KaK TJaroibl COOCTBEHHO MOJABHEIE TIepe-
JIAFOT WHBIC, HECOBMIAJAIOIINE OTHOIICHUS:

Ishould value itifyouwould keep me in touch.
(Snow) | consider that the college wo uld be grossly impru-
dent not to use the next few months to resolve... (Snow)

Ho: There are a few thingsnooneshould dare todecide for
another man. (Snow) | asked him to be patient, but he w o u | d not
listen.

OnHUM U3 BaKHBIX apryMEHTOB B MMOJb3y TpakToBku should u
would B cocnaraTeqbHOM HAKJIOHCHHH KaK BCIIOMOTATEIbHBIX, a HE
MOJIAJIBHBIX TJIAr0JIOB SIBJISETCS TAKKe TO, 4TO 00a ATH Triaroja Mo-
I'YT PEAyLUPOBATLCS B COCIIAraTeIbHOM HAKIOHEHUH, TaK KaK OHH,
KaK BCE BCIIOMOTATENIbHBIC TJIaroJibl, HAXOISATCS B HEYJAapHOW MO3H-
[[MH, TOTa KaK MOJAJIbHBIE TJIAroJibl, HECYIHE JEKCHYSCKYIO CeMaH-
THKy, He peayuupytorcs. Cp.: I'd have acted differently if I'd
known you were on the way. (Holt) u You should have done it
years ago. (Holt)

Should u would coBnagaroT Takke MO 3BY4aHHIO C BCIIOMOTra-
TENbHBIMH TJarojaMu 3aBUCHMOTO Oyaymero. Ha 31o yka3bi-
BaeT u b. A. Unpum (cM. Beimie). [lo-BuguMomy, 3€Ch MBI TaKKe
UMeeM JIel0 ¢ IpaMMaTHYECKUMH BapuaHTamMH. B cucTemMaTusupo-
BaHHOM KOHTEKCTE
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U3BABUTEIBHOTO HakIoHeHus (opmbl ¢ should u would mepenator Oyy-
miee, MBICTIMMOE KaK peabHO MpeArnojaraeMoe, HO He pealu30BaHHOE.
B cucremMaTH3MpoBaHHOM KOHTEKCTE YCIOBHBIX MPEATIOKEHUH BbIpaxa-
ercsi JIeiicTBUE Hepealu3yeMoe; B 3THX CIIydyasX IJaroyibHbie (OpMBI
MOABEPTalOTCsl CIBUT'Y BPEMEHHOI'O 3HAYCHHS: OHH IEpeliatoT OJHOBpE-
MEHHOCTh C BpeMEHHOH c(hepoil BHICKAa3bIBaHUSI WM TIPEIISCTBOBAHHIE
eit (If 1 knew... I should do so; if | had known... | should have done
S0). BmecTe ¢ TeM, Kak crnpaBeTMBO ykasbiBaeT b. A. Mnbwuin, 3Hade-
HUSl 3aBUCHMOrO OyIyIETO W COCIaraTelbHOTrO HAKIOHEHUS HHOTAA
TPYIHO pa3rpaHUYNTh:

His calculation about Crawford was, of course, ridiculous. Crawford,
impersonal even to his friends, wo u |l d be the last man to think of
helping, even if help were possible. (Snow)

Kak BHIHO W3 BBIMIEH3IOKEHHOTO, COCIAraTeIbHOE HAKIOHEHHE HE
00pa30Balio0 PEryJPHBIX MApaJurM, KOTOPbIE Jaid Obl OCHOBAHUS IS
BBIJICJICHUSI [TOJITHIIOB BHYTPH 3TOM KaTETOPHH.

DYHKIHOHUPOBAaHKE ero GOpM B 3HAYUTEIBHON MEPE ONMpPENEIeTCs
THIIAMU TIPEUTOKEHHUS, T. €. CHHTAKCHIECKMMH YCIOBUSIMU: TIPEIIOKE-
HHS C YCJIOBHBIMHU MPEIUKATHBHBIME €IMHHUIAMH, C YCTYITHTEIbHBIMH, C
TaK Ha3bIBAEMBIM «IIperBapsirormmy it: It is strange you should think so.
DYHKIMOHNPOBAHUE B MPOCTOM TIPEUIOKEHNUH YaIlle BCETO CBA3AHO C
JKEJTAHUEM TOBOPSIIIIETO CHSTH KATErOPUYHOCTH BBICKA3bIBAHUS U C (Hop-
MyJaMH BEXKJIUBOCTH, XOTSL M B 9THX CIIyYasx BO3MOXKHO BBIPA)KCHHE
Hepeaan3yeMoro IeiCTBHSI, YCIOBUE BBIMOIHEHHUS! KOTOPOTO BBHITEKACT
13 O0LIEer0 KOHTEKCTA:

I should say so. Would you be so kind as to tell me...? You can't
start now: you would get lost in the dark.

OTa HeperyIsIpHOCTh OOBSICHICTCS UCTOPHUCCKUMU MPUYMHAMH:
B TO BpPeMs KaK OCTaJIbHbIC aHAIUTHYCCKHE (OPMBI IJIarojioB o0pa3oBa-
JICh Ha TYCTOM MECTe, KaK DJIEMEHTHI, JIOTOIHSIIONME W Pa3BUBAIONIHE
BUJIOBPEMEHHYIO CHCTeMY, (pOpMBI coclaraTenbHOro HaKIOHEHHs 00pa-
30BajIMCh B MPOLIECCE CMEHBI U 3aMEHBbI CTaPhIX CHHTCTHYCCKUX (OpM
HOBBIMU aHAIUTHYECKHUMH. HacTHUHO cTapbie (JOPMbI COXPAHUIHNCH, H
STHM, BEPOSTHO, OOBSCHSACTCS Ta TOJHAS ACUMMETPUS H HEperysp-
HOCTh B COOTHONIICHUH (DOPM COCNAraTelnbHOrO HAKIOHCHHS, KOTOpas
ObljIa OIMCaHa BEIIIIE.

1.6.20. Kareropus 3asnora. Kateropus 3anora BeIpakaeT OTHOLLE-
HUE TJIarOJIBHOTO TIPHU3HAKA K MOUISKAIIEMY WIIH XapaKTepU3yeT pealb-
HOE 3HaYeHHE TTOJJISIKAIIETO 110 OTHOIIEHHUIO K TTIarOIbHOMY MIPU3HAKY.

B anarnmiickoM cymiecTByeT, IO MHEHHIO psJia JIMHTBHCTOB, /1B 3a-
JIora, HO HEKOTOPBIE aBTOPHI CUUTAIOT, YTO 3aJI0rOB TpH. HecoMHEeHHEIe
JIBa 3aj0ra — JECHCTBUTENbHBIA U CTpaJaTeIbHbIN; TPETUI 3aJ10r, OTHO-
CUTEIIBHO KOTOPOTO HET eIUHCTBAa MHEHUI, — BO3BPATHBIN.

1.6.20.1. HeiicrBuTeabHBbIN 3aj0r. J[eHCTBUTENBHBIA 3a10T IEpe-
JlaeT IeHCTBHE, HCTOYHUKOM KOTOPOTO sIBIsieTcs pedepeHT
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noanexaiero. JlecTBUTENBHBIN 3aJI0T HE UMEET 0COOBIX MOKa3aTelei;
€CJIH MIPUICPKUBATHCS TEPMUHOIOTHH CTPYKTYpaIn3Ma, MOXKHO CKa3ath,
YTO OH XapaKTepU3yeTcsl HyJIEBbIM SKCIIOHEHTOM (B OTHOILICHUH 3aJI0Ta).
Cucrema BUAOBpEeMEHHBIX (hOpM, MIPHUBENEHHAS BBIIIE, U3JI0KEHA HAa MaTe-
puane gopm neiictButensHoro 3anora. [lo ompeaenennio A. A. Xomnomo-
BUYA, JCHCTBUTENbHBINA 3AJI0I BHIPAXKAET OTHOLIEHUE, IPU KOTOPOM TOJ-
JieKaliee MpeUIoKEeHUs] 1 CEMAaHTUYECKHN CyOBeKT (IPOM3BOAMTEND WITH
WCTOYHUK JISHCTBHS) coBNaaatoT. OTHOIIEHUE ACHCTBHS K TOMY CEMaHTH-
YECKOMY CYOBEKTY MOXKET ObITh CaMbiM pa3HooOpa3HbIM. CyObeKT, BhIpa-
JKEHHBIA NOJIEKAIUM, MOKET IPOU3BOJIUTH JICHCTBUE, HAIIPABICHHOE Ha
00BEKT, BBIP2KEHHBIH JOMOTHEHUEM MEPBBIM (IPSIMBIM, OECTIPEITIOKHBIM):
He gripped the edge of the table. (Waine) [eiictBue cyObekTa MOXKeT 3a-
MBIKATBCS B HEM caMoM, He repexos uu Ha uro: Nothing happened. The
child was weeping. Hakoner| cyObeKT MOXET 0Ka3aThCsl Kak Obl I1CEBIO-
MCTOYHHUKOM JICHCTBUSE, OiHAKO (hopMa riiaroyia ocTaeTcsi Bce Tou e The
door opened. The new record sold well. Ha ocHoBarmu mmociieHero Tuma
OBUTH TONBITKH BBIJIENUTh CPEIHUIN 3aJ]0T; OJJHAKO 3TO 03HAYayo Obl
OTKa3 OT (popManbHOrO MPUHIIMIIA U BKIFOUYEHHE B 00J1aCTh TPaMMaTHKU
SIBIICHUS TI0 YMCTO CEMAHTUIECKOMY TIPU3HAKY.

1.6.20.2. CtpanareibHblii 3a70r. CTpagaTeIbHBINA 3a7I0T — MACCHB —
MIPOTHBOIIOCTABJIEH JICHCTBUTENBHOMY 3aiory. CorllacHO OmpeeieHHIO
A. A. XomomoBrYa TpH IMACCHUBE MOJISKAICE HE COBIAIAET C CEMaHTHYC-
ckuM cyopextoM. [lomnexariee rarona B CTpaaTeIbHOM 3a7I0T€ — JIU-
[0 WM TIPEeIMET, Ha KOTOPBIM HAIpaBIEHO JNEWCTBHE, BRIPAKEHHOE TIia-
rOJIOM-CKa3yeMbIM.

Kax npaBuiio, B COBpEMEHHBIX €BPOITCHCKUX sI3BIKaX opMma CTpaja-
TEIHHOT'0 3aJI0TAa CBOMCTBEHHA TJIarojiaM MEpPeXOAHbIM, T. €. TJIaroyiaM,
CIIOCOOHBIM TIepeaBaTh HalpaBlieHne JeHCTBHS Ha 00beKT. | paMmMaTHde-
CKH JTOT OOBEKT BBIPAKEH IOMONHEHWEM IIEPBBIM (TIPSAMBIM, Oecrpen-
JOKHBIM), Hanpumep: On 631 kuuey, He wrote a letter. «HampasineH-
HOCTB)» JEUCTBHUA Ha OOBEKT HE O3HAYAET 00S3aTETHHOT'0 BO3JEHCTBUS
Ha 00BEKT; cp., Hanpumep, He heard a sound; A ysuden 6Genxy, tae
00BEKT He MEHSET CBOETO COCTOSHUS. HekoTophie aBTOPHI MMONB3YIOTCS
MTOHSTHEM «KOCBEHHO-TIEPEXOHBIX» TJIarojioB, MEpEefalouX HarpaBIieH-
HOCTbH JIEUCTBHS Ha OOBEKT, BHIPAKEHHBIN MPEIIOKHBIM JOTTOTHEHHEM:
He looked tit me.

[lepexomHOCTP—IEKCUKO-TPaMMaTH4YECKasi XapaKTepUCTUKA
riaroiia, €ro CnocoOHOCTh IMepeaaBaTh JEHCTBHE, HANPABICHHOE
Ha OOBEKT, WM HECIOCOOHOCTh TepedaBaTh TaKoe OOBEKTHO-
OPHEHTHPOBAHHOE [IEHCTBUE, W, CIENOBATEbHO, HECIIOCOOHOCTh Coue-
TaThCS C MPSMBIM JOMOTHEHHEM, BBIPAXKAIOIINM O0BEKT NeHCTBUs: A dicu-
8y 6 2opode.; On ecmau., | live in town.; He rose.

Kaxk npaBuio, 1mepexoqHoCTh B €BPOIEHCKUX SI3BIKAX SIBJISETCS JIEK-
CHUKO-TPaMMaTHYECKOW XapaKTepUCTUKOW TJarojia, 3aKperuieHHOH 3a
Ka)XI0M TaHHON €AMHUIEH; 3TO — YepTa MOJIEBOU CTPYKTYpPHI TJIaroua.
OpnHaKo B aHTJIMIICKOM TJIAroJl JaBHO YTPATWII WM TOYTH YTPATHII 3a-
KpEIICHHYIO MEepeX0IHOCTH/HETIePEX0THOCTD; TOCIIENHSS MPEBPATHIIACH
B CHHTAKCHYECKYIO COUETaeMOCTb riiarona. Koneuno, MoxHO
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BBIICIUTh TPYIIy TJarojioB, Ui KOTOPBIX BHE KOHTEKCTa CBOIi-
CTBCHHO B TEPBYIO Ouepelb IMEpeXoJHOe 3HayeHue (Hampumep: to
take, to seize, to give), u Takue, U1 KOTOPHIX XapaKTEpPHO BHE KOH-
TeKcTa HemepexonHoe 3HaueHnue (to stand, to lie, to run, to sleep).

OjHaKo B NMPEUIOKEHHH 00a TUIIA TJIAroJIOB CIIOCOOHBI peann3oBaTh
JICKCHKO-CEMaHTHYECKHE BapUAHTBI, MPOTUBOMOJIOKHBIE UX OCHOBHOMY
— MEePEeXOJHOMY MJIH, HA000pOT, HENIEPEXOJHOMY 3HAUCHHUIO:

She takes after her mother.; The windows give on the street.; . Your
books will translate. (Waugh) I marched him back to his room. (Holt)
They lie him down. (Duncan)

B aHrnmiickoM 4ype3BbIYailHO Maji0 HENEpPEeXOJHBIX IJ1arojoB, HE
CIOCOOHBIX K (pyHKIHOHUpOBaHMIO ¢ gomoinHenuem (to die, to work, to
sit).

CrpajaTenbHbli 3aJ0T HEPEIAKO paccMaTpuBaercs kKak ¢opma,
MPOU3BOMHAS OT JEUCTBUTENHHOr0. OMHAKO C 3THM BpPSI JU MOXKHO
cormacuThcs. OTHOIIEHHE NIBYX 3aJIOTOB MOXKET YCTaHABIMBATHCS ITY-
TeM TpaHchopmamuu TaM, TJe OHAa BO3MOXKHA; OJTHAKO, KaK MBI yBH-
IUM HWKe, TpaHchopMmanus He Bcerna Bo3MokHa. OTHOIIEHNE ABYX
3aJI0TOB MOKET YCTaHABJIUBATHCS M ITyTEM COIMOCTABJICHUS OJHOTO U
TOTO e MOJIEKAIIET0 ¢ pa3sHbIMU 3aj0roBeIME Gopmamu: He greeted
me warmly. — He was greeted warmly.

Hcrounuk (IpOW3BOIUTEND, arcHC) JCUCTBUS HE O00S3aTEIBHO BBI-
paXkeH, HO eclii OH BBIPAXKEH, TO B MPEAIOKCHIU OH 3aHMMAaeT MO3U-
MO TPEJI0KHOTO JIOMONIHEHUA. B 3aBHCHMOCTH OT TOTO, BBIpa)KeH
areHc WJM HET, ACCHBHAA KOHCTPYKIUS MOXKET ObITh ABYWICHHON WIIH
TpeXwieHHOH. [/IBydlieHHas KOHCTPYKIHS IMIHPOKO pacHpocTpaHe-
ma B amrmumiickom: We were interrupted then. (Stewart) Champagne
was served at feasts. (Snow) Tpaucdopmaius B aeiCTBUTENbHBIH
3aJI0T . B ATUX CIydasiX HEBO3MOJKHA, UJIH, TOYHEE, BO3SMOXKHA TOJIBKO
[IpY BHECEHUW EIWHUIIBI, OTCYTCTBOBABIIEH B CTPaJaTebHOM 3aJIOTe,
MIpUYEeM dTa eIUHUIA MOXKET OBITh M3BECTHA TOJNHKO W3 IMUPOKOr0 KOH-
TEKCTa FJIF MOXKET OBITh BOOOIIIE HEM3BECTHA:

During the next week preparations were made for our departure.
(Holt) They were shepherded into the library. (Christie)

Kak ykazaHO BbIIE, MEPEXOAHOCTH HE 3aKpeIieHa 3a KaXKIbIM
OTZAENBHBIM TJIarojoM; B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB OHa 00yCIOBJIEHA CHH-
takcudecku. [1o3ToMy B aHIIMIICKOM BO3MOXHa (GopMma CTpalaTellb-
HOTO 3ajI0ra C IJIarojaMu, OCHOBHOE 3HauY€HUE KOTOPHIX HElepexo-
HO:

Baker, with a sane and self-righteous expression, had been
marched into the orderly room on a charge of insubordination. (Sil-
litoe) His whole life was lived in the pages of that monumental
biography which was to be written after his death. (Waine)

Takum 00pa3om, CTpagaTeNbHBINA 3aJ0r B aHTIMHACKOM (akTHUe-
CKHM HE CBSI3aH C MEPEXOAHOCTHIO IJIaroia, Kak 3TO CBOMCTBEHHO JIPY-
MM COBPEMEHHBIM EBPOICHCKUM SI3bIKaM, B TOM YHCIIE U JAPYIHM Trep-
MaHCKMM SI3bIKaM. DTa HE3aBHCHMOCTH 3aJiora OT IEePEeXOJIHOCTH
0COOEHHO SAPKO
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MpOSIBJISIETCSL B TEX CIyvasx, Korga ¢opMa cTpajaTebHOro 3aiora o0-
pasyercs OT TJIaroyioB, Ha3BaHHBIX BBIINIE «KOCBEHHO-TIEPEXOAHBIMUY, T.
€. IJIaroJIOB, CIIOCOOHBIX COYCTAThCS TONBKO C MPEIUIOKHBIM JIOMOTHEHU-
em: Brown was listened to by everybody. (Snow) Onnako dhopma
CTpaZiaTeNIbHOIO 3ajiora BO3MOXKHA TaKKe U NS SBHO HEMEepeXOAHBIX
[JIAroJIOB ¢ MmoceayromumM npemtorom: Mr. Dereham is not in his room.
His bed's not been slept in and all his things have gone.
(Holt)

Bce npuBenéHHbIe BBIIIE PUMEPHI HE MOANAIOTCS TOYHOH TpaHcdop-
Malyy B JEHCTBUTEIBHBIN 3aJI0T, IPAYEM, KaK YIIOMSHYTO BBIIIE, UMEHHO
JIBYUYJIEHHBIE€ CTPYKTYPbl XapaKTE€PHBbI JJIsl AHTJIMICKOrO sI3bIKa.

Emé omHOM 0COOGHHOCTBIO SIBJISICTCS BO3MOXKHOCTH COYETAHHUS I1OJI-
JIeKaIero MacCcuBa ¢ MPSIMBIM JIOTTOTHEHUEM

He had been given hisinstructions in private.
(Waine) Charles went to the back door of the house and was handed
his money. (Waine)

B srom cmyuae TpaHchopmanms Takke HE MOXKET ObITh TOYHOI:
(Somebody) (the employer) (she) handed him the money. Eciau mpemsio-
xenne Jane told her my story tparchopmupoBats B CTpafaTeabHBIN 3a-
JIOT, TO BO3MOXHBI JiBe CTpyKTyphl: My story was told her by Jane
wm She was told my story (by Jane). ITocnennssi KOHCTpyKIUs Oosee
XapakTepHa 1 aHIVIMICKOro.

Kak mpI BugmM, TpaHchopManys U3 OJHOTO 3ajiora B IPYTOH BO3-
MOJKHA TOJIBKO B OMpeNeN€HHBIX YCIOBHAX; TpaHCHOpPMAIUs U3 cTpaja-
TEIBHOIO 3aJI0Ta B JISMCTBUTENBHBIN HEAONYCTUMA NPH IBYWIEHHONW KOH-
CTPYKIIMH; BO3MOKHOCTE TpaHC(hOpMAaLlMH U3 ISHCTBUTENFHOTO B CTpaja-
TENbHBINA 3aJI0T 3aBUCHUT OT JIEKCHYECKOTO COCTaBa IMpeiokeHus. Tak,
HEBO3MOXKHA TpaHc(opMaIus B Takux ciydasx, kak | turned my face
away. (Holt) 'I'll make you some tea," said Alice. (Braine) 'l would say
you take a pride in being a sensible young woman.' (Holt)

1.6.20.3. CooTHomenue ¢GopM CTPaaaTeJbLHOr0 3aJ10ra M CO-
CTAaBHOIO cKa3yemoro. Tak ke Kak B MPEbIAYIIEM pasjese, B CBSI3H C
(hopMoli cTpagaTens-HOrO 3aJIora BOSHHKAET MpoliieMa BBIOOpa MEXITy
OMOHUMHEIH 1 MHOTO3HAYHOCTBIO (DOPMBI.

Jleno B TOM, YTO BTOPOM KOMITOHEHT COCTABHOI'O CKa3yeMOro ¢ IJaro-
JIOM OBITHSI MOXKET, B YMCIIC IPYTUX YacTeil peduu, ObITh BBIPAKEH BTO-
pBIM TIpHYacTHEM Tiiaronia. TeM caMbIM BO3HHKAE€T OMOHUMHUS ¢ (HOpPMOH
CTpazaTenbHOro 3ajora. [ paMmmaTHyeckasi OMOHUMUS, KaK MBI BUJICIH,
OYCHB IHMPOKO PACIPOCTPAHCHA B aHTIIMIICKOM; OHA JIETKO MPEOJI0NICBa-
€TCsl, €CIT OMOHHMMBI Pa3JIMYHBI TI0 CHHTAKCHYECKOW (QYHKIUU (HAIpH-
Mep, TPETEPUT riIaroyia U MPUIacTUe BTOPOE — OHU HE MOTYT BBICTY-
naTh B OJHOW W TO# ke QyHKIUK). ['opa3no ciokHee 00CTOST fena mpH
COBMAJICHUN CHHTAKCUYECKON (PYHKIIMH; BBIIE, B pa3Jieie cociarareib-
HOT'0 HAKJIOHEHHSI, BOIPOC OMOHUMHH OBUT PEIlleH OTpUIIATENbHO. B naH-
HOM CJTydae Mbl OMSTh KUMEEM JIeNo ¢ (popMaMu, UMEIOIITUMH OTMHAKOBYIO
CHHTAKCUYECKYIO (DYHKIINIO — (QYHKIIUIO CKa3yeMoro.
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Pa3rpaHI/1quHe CTPaAaTCIbHOIO 3aJ10ra U COCTAaBHOI'O UMCHHOI'O CKa-
3yeMOro mpoBoauTCs, 06LI‘{HO, Ha TOM OCHOBaHHH, YTO 3aJI0roBasd (I)OpMa
nepeaacr ﬂeﬁCTBHe, a COCTaBHOC CKa3zyeMo€ C IMpUYIACTUEM BTOPLIM B
(YHKUMM TIpeMKaTUBa TIepelaeT COCTOSHUE. DTOT CeMAaHTUUECKUIA PHH-
LIMI TIOATBEPXKAAETCA B TPEXWIEHHOW KOHCTPYKIIMM, HECOMHEHHO IiEpe-
natomieit neiicteue: They were often entertained there by some members of
the Company. (Holt) Oxrako 3T0 BepHO B ciiydae TIarojioB AEHCTBUS,
HO HEC C TjarojiaMy, 0603H3‘IaIOIHI/IMI/I BHYTPCHHEC COCTOAHHC JIMIA, —
CEMaHTHUYECKOr0 00BEKTa:

He was moved by a feeling for the dying man. (Snow) | was up-
set by his news. (Snow)

B ananmzupyemom cirydae 00e KOHCTPYKIIHM UMEIOT YETKOE 3HAYCHHE
[IACCUBHOCTH; B OJIHOM CJIy4ae Mbl HAXOJWUM II€peady JAEHUCTBUS, B ApY-
IOM — COCTOSIHUS KaK pe3yJibrara JelcTBus. Pazymeercs, 3T0 HEOAUHA-
KOBBIC 3HAaUCHHA, HO OHM CYHICCTBYIOT B IIpCaciiax OJIHOP'I U TOH XKe
¢dopmbl. B HEmelkoM cymecTByeT (GopMaibHOE pa3inyue, pasrpaHudd-
Baroree >tu KoHcTpykimu: Der Brief wird geschrieben «mucemo mummer-
cs» — cTpajaTenbHblid 3amor, Der Brief ist geschrieben «mmcbmo Hanmca-
HO» — COCTaBHOE€ MMEHHOE CKa3yeMoe, MHOI/Ia, OIHAKO, pacCMaTpHBae-
MO€ KaK «IaccuB cOCTOSHU» («Zustandspassivy). OmHako Bpsj JU
MpaBUJIBHO ITPUITUCBIBATH aHFHHfICKOMy HaJINM4YUEC TaKOro pasrpaHuyc-
HUsI, KOTOPOE HE MOATBEpkIeHO Gopmoii. [ToaTomy HaM mpescTaBisieTcs
Oosiee COOTBETCTBYIOIIMM (DAaKTaM sI3bIKAa CUMTATH BCE COUETAHUSI IVIaroa
«OBITHY C IpUYACTHEM BTOPbIM (hopMaMy CTpaJaTeIbHOIO 3aJI0ra U pac-
CMaTpUBaTh KOHCTPYKLMHU CO 3HAYEHUEM COCTOSHMS KaK BapuaHT 3aJ0-
roBo# (HOPMEL.

Ho na sToM TpyaHOCTH HE KOH4YaroTCs. JIeWCTBUTENBHO, Tam, TIe
(dopMa CTpagaTeTbHOrO 3aJI0Ta CO 3HAYCHUEM COCTOSIHUS (YHKIMOHU-
pyer, Tak CKa3aTbh, «B YHACTOM BUJE», U3JI0KEHHOE BBIILIE PEIICHNE Ipe/-
CTaBJISICTCS] IPUEMIIEMBIM, HAIIPUMep:

At the age of seventy-four, he wasex cited as a boy about his
expedition. (Snow) Jago's face was shadowed with anger. (Snow)

OpHako mpuyacTie BTOPOe JAHHOW KOHCTPYKITUH MOXET COYeTaThCs
C TIpWJIaTaTebHBIM, BBICTYAIONMM B OHOPOAHON ¢ HUM (yHKIWU. [Ipu-
JIaraT€jIbHOC MOXET BMECTE C NIPUYACTUEM pacCMaTprUBaATHCA KaK MMCH-
HOH WIEH COCTaBHOI'O CKa3zy€éMoro, BUIMMO, B TE€X ClIy4dasX, Korja OHU
MOT'yT OBITh ITEepeCTaBICHBI O3 yiepOa Uit CMbICIIAa BbICKa3biBaHUs: She
was ex cited and happy. — She was happy and excited. C apyroi
CTOPOHBI, BpAd JIM BO3MOXHA IEPECTAHOBKA B TaKOM IIPEIJIOKCHUMH,
kax He was wounded and very weak. =/= *He was very weak and wound-
ed. 3}16(3]), BHUJIHUMO, COYCTAKOTCA CTpa):[aTeJ'ILHHﬁ 3aJI0I' 1 COCTaBHOEC CKa-
3yEeMOC€ C JSJUIUIICUCOM CBA3KHU. K TAKOMY K€ THUIIY MOXHO OTHCCTU U
cnenyronmii mpumep: His tone to me was n ot softened, but harder
than it had been. (Snow)

3HaueHue JEeHCTBUS WM COCTOSIHUS SIBJISIETCSI CBOMCTBOM ITOJIEBOM
MNPUHAIJICKHOCTH I'JIaroJia: riiaroJibl IIpeACiIbHbIC C OCHOBHBIM
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MEePEeXOAHBIM 3HAYCHHEM MOTYT 0003HauyaTh KaK IEHCTBHE, TaK U
cocrosinune (Was wounded); mepexoaHbie MpeaeabHbIC TIAroibl Hedu-
3MYECKON eATENLHOCTH 0003HavYaroT cocTosHue (was surprised); me-
npenenbHbIe TIaroibl HeQU3HUECKOl AeATETbHOCTH 0003HAYAIOT He-
pE3yIbTaTHBHOE OTHOIICHHUE, UMEIOIIEE MECTO B JAHHBIN MEPHO] Bpe-
MEHH U TOTOMY TIpUpaBHHUBalOIIEecs K neiicTBuio (was respected).

1.6.20.4. IIpodaema Bo3BpaTHOro 3ajora. B To Bpems kak
6OJII)HII/IHCTBO AHTJIMCTOB HC COMHEBACTCAd B CYHIECCTBOBAHUU CTpa-
JaTeNbHOr'0 3aJI0Ta, OTHOCUTEIHHO BO3BPATHOTO 3aJI0Ta CYIIECTBYIOT
IIpsAMO MPOTUBOITIOJIOXKHBIC MHCHHU .

Brigenenre BO3BpAaTHOIO 3ajiora y paHHUX rpaMMaTHCTOB Oa3u-
POBAJIOCH HA aHAJOTHU C IPYTHMMM €BPOIEHCKMMM s3bIKamu. [lanb-
Helilme uccnenoBaHus MOKa3aid, YTO HEKOTOpPbIe OCHOBAaHUS IS
9TOTO JIEHCTBUTENHFHO MOKHO HAUTH — 0c000€ COOTHOIIEHHUE riaroia
C BO3BpPATHBIM MECTOMMCHUEM, C OI[HOI71 CTOPOHEI, U C MMOAJICKAIINM —
¢ npyroii. BozepaTHoe MecTomMeHHEe MOXKET (DYHKIMOHHPOBATh Kak
IIpsIMOE JIONOJHEHUE, Hapsaay C IPYTUMHU JIOIOIHEHUSIMH, HO B
Apyrux ciiydasixX OHO HJIM 3aMbIKacT )ICI71CTBI/I€ Ha €r0 UCTOYHHKCE,
WU MEHsSIET 3HaYeHU e IJIaroa.

Tax, B mpemnoxenun | poured myself another cup of tea (Braine)
BO3BpaTHOE MecTOMMeHHe (DYHKIMOHHpYET Kak Jtoboe Jpyroe Jo-
nonrenue (1 poured him a cup of tea).

B mpemnoskennn He had been taught... to efface himself — in every
possible way (Waine) coueranne efface himself sameikaer nmeiicteue
Ha €ro MCTOYHHUKE, TOT K€ TIaroyl MOXeT (pyHKIMOHWPOBATH C JO-
MTOJIHEHHEM, 0003HAYAIOIIMM «BHEIHMID 00bekT: | must try and efface
the unfavourable impression | made.

Takum oOpa3zom, coueTaHHe IIaroia ¢ BO3BPATHBIM MECTOMMEHHUEM
JNEHCTBUTETFHO HMMEEeT OCOOYI0 HANpaBICHHOCTh IEHCTBUS; TO XKe
MOXKHO CKa3aTh o coueranusx tuma | hurt myself, roe manpasnen-
HOCTbH JIEWCTBUS, B CYIIHOCTH, TAK)KE 3aMBIKA€TCSl HA UCTOUYHUKE Jei-
CTBUS (CEMAaHTHYECKOM CYOBEKTE), B TO BpeMs KaK B MPEITOXKe-
uun | saw myself in the mirror o6sexT sBIAETCS «BHEIIHUMY. EIé
Oomnee TecHad CBSI3b MEXIy KOMIIOHEHTAMH COYETAHUS MPOCIEKUBA-
ercs B Tune | enjoyed myself u | enjoyed those days in Sydney (Holt);
HaKOHEIl, B TAaKUX codeTaHusx, kak to pride oneself, to busy oneself, to
concern oneself, BooOiie HEBO3MOKHO YIOTpeOICHHE Taroia ¢ J0-
MOJIHEHHEM, 0003HAYAIOIINM «BHEUIHHUI» 00BEKT.

Bce ckazanHOe BBINIE yKa3bIBaeT HA JACHCTBUTENHHO OCOOBIN Xa-
paKTep codeTaHus Taroiia ¢ BO3BpaTHBIM MecTonMeHneM. HecomHeH-
HO, COOTHOIIEHWE TMOMJISKAIIEr0 M TJIaroia ¢ BO3BPATHBIM MECTOHMM e-
HHEM B TOM Ciy4ae, KOrJa ToclielHee He 0003HAaYaeT «BHEIIHETO»
00BEKTa, SIBISAETCSA SKCIIMIUTHBIM YKa3aHHEM Ha TO, UTO JEHCTBHE
3aMBbIKaeTcsl Ha CBOEM HCTOYHWKE. IHTEepecHO OTMETHTh, YTO B TEX
CIIy4asix, KOTrJla CEeMAaHTHYECKHUH CYOBEKT W OOBEKT COBIANAIOT, T. €.
NeficTBYE HE 3aMBIKaeTCsl Ha MCTOYHUKE, a HAMPABIEHO HAa HETO Tak,
KaK OHO MOXET OBITh HAaIlpaBJIEHO Ha «BHEIIHUI» 00BEKT, BO3BPATHOE
MecToMMeHue Moxer ortcyrcrBoBaTh: | dressed myself — |
dressed; | washed myself — |
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washed, wo | hurt He oznauaer | hurt myself, | amuse #e pasuo | amuse
myself u t. 1.

[Ipobnema 3axmroyaercss B TOM, JOCTATOYHO JIM OCHOBaHHWH Ipeao-
CTaBJISIET SI3BIKOBOM MaTepuai ISl BBIICICHUS BO3BPATHOrO 3aJI0ra Kak
0c000l TpaMMaTUYECKON KaTerOpPHHU, XOTsl Obl M KATErOPUH MAaJioro OXBa-
Ta. OZHAKO yKa3aHHOE BBILIE pa3IMuue BHYTPU COUYETaHHUH JAHHOTO TH-
Ia MO3BOJISACT MOCTABUTH BOIIPOC U IIO-UHOMY, KaK OH U 6I)IJI II0CTaBJICH
pPAIOM HcciienoBaTeneld: MOXKHO JIM paccCMaTpUBaTh 3TH COUYETaHUS He
KaK OCOOBIi 3aJI0r, a KaK OCOOBIA IMOJTWI BO3BPATHBIX IJIArOJIOB, IO-
pa3HOMY COOTHOCSIIIMXCSA C BO3BPAaTHBIM MeCTOMMEHHEeM. Torja BO3-
BpAaTHbIC IJ1arojibl 3aiMyT OINpPEIEIEHHOE MECTO B IOJIEBOM CTPYKTYpe
riarosia.

1.6.21. Heanunbie popmbl riaaroja (Bepdoaauu). B To Bpemst kax
JIMYHbIE (POPMBI TJIAroJia CIIOCOOHBI BBHIMOIHATH TOJIBKO OJIHY CHHTAKCH-
YeCKyl0 (DYHKIHIO — OBITh MPOCTHIM CKA3yeMbIM MPEUIONKCHUS, HETUY-
Hble ()OPMBI CIIOCOOHBI 3aMEIIATh PsIJ CUHTAKCUYECKHUX IMO3MIIMM, 3a
HCKJIFOYeHHEM (YHKIHU MPOCTOro cKa3zyemoro. I1o BBIMOIHSIEMBIM B
NpeUIOKEeHUH (PYHKIMSIM OHU OJIM3KU MMEHHBIM YacTsIM PEYH; BIIPOUYEM,
KaK Mbl YBUIMM Jajiee, "HQUHUTUB HECKOJIBKO OTJIUYAETCS OT IPYTUX
HEMWMYHBIX (opM. B oCHOBHOM, OfHAKO, KOMOMHATOpWKA HEIMYHBIX
($hopM — UHPHUHUTHBA, TPUYACTHS U TEPYHAUS—BO MHOTOM OJIM3Ka IJia-
TONY: KpOME TTPUIACTHS BTOPOTO, BCE ATH (POPMBI CITOCOOHBI COUETATHCS C
MPSIMBIM JIOTIOJIHEHHWEM W BCE MOTYT OIPENensITbcs HapedwmeMm. | ia-
TOJIBHBIM CBOWCTBOM SIBJISIETCSI M TO, YTO, KPOME IPUYACTHS BTOPOTO,
Bec 3TH (hOpMBI IMEIOT BUIOBYIO apaaurmy. Kareropus numa u ucia
y HUX OTCYTCTBYET; KaTE€rOpHs BPEMEHH KaK TaKOBas TaKXe OTCYT-
CTBYET: OHHM HECIIOCOOHBI MOMEIIATh JISHCTBHE B TOT WJIM MHOW Bpe-
MEHHOW OTPE30K, OHM YKa3bIBAIOT JIUIIb COOTHOIIEHHWE BPEMEHH 000-
3HaYaeMOr0 VIMH JISHCTBUS C JISMCTBHEM TJaroja-cKa3yeMoro — OIHO-
BPEMEHHOCTh WJIH TIPEIIecTBOBaHNE eMy. TakuM oOpa3oM, OHU 0003Ha-
YaloT TOJIBKO OTHOCHTEIBHOE BPEMSI.

Bce 3t hopMBI TIOSBIITHCH B SI3bIKE KaK MMEHHBIE ()OPMBL; ¥ TOJIBKO
IIOCTENEHHO B XOJ€ Pa3BUTHS S3bIKa OHU BTATUBAJINCH B CUCTEMY TJIa-
rojga W MproOOpeTa TIarojbHbIE KaTErOpWH BHJA M 3aJI0Ta, a TaKKe
[JIaroJbHYI0 KOMOMHATOPHKY.

1.6.21.1. UndunutuB. Maduautne — Hambolee OTBICUEHHAS
¢dopMma riarona, B OCHOBHOM pa3psifie EHCTBUTEIBHOTO 3aJ0ra TOJIBKO
Has3bIBaromas jaeiicteue. IlosToMy MMeHHO 3Ta Has3bIBHas (opma ria-
roJia MCIIOJIb3YEeTCs ISl BBEICHHS II1aroJIbHOM CIIOBApHOM CTAThHH.

WHpuHNTHB, KaK U OCTaJIbHBIE BepOaHH, MOXKET Pealn30BaThCs
B (opmax Buza H 3anora. [y 1efCTBUTEIBHOTO 3aJ0Ta CYIIeCTBYIOT
Bce yerhlpe (hopMbl, I MaccuBa —TOJIBKO OCHOBHOM paspsia W mep-

(ekr:
JleicTBUTENBHBIN 3a10T TTaccuB
To write. To be writing. To be written. To have been
To have written. To have been written, writ-
ing.
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IpunHpuHuTHBHAS YacTuila 10 sBisercs (GopMaTbHBIM MapKepoM
WHOHHATHBA, OTJIHYAIOIIAM €r0 OT OMOHUMHYHBIX €My JIMYHBIX (HOpM,
B TO BpeMs Kak (hOpMajbHBIM IMOKa3aTelieM JIHYHONH (HOPMBI SBISECTCS
JIFO0O# THIT COOTHECEHHOTO ¢ Hell MOTEkKAIIero, B TOM YKCIIe U HHOUHH-
tiBa. ECiM MHQUHUTHB HAXOAUTCS B COCTaBE MOIAIBHOIO IJIArOJBHOrO
CKa3yeMoro, Y, CJIeIOBaTeIbHO, EMY IPEAIISCTBYET MOJAIBHBIA TJIAroj,
MOCIIEAHNI caM SIBJIAETCS TOKa3aTeneM MH()UHUTHBA, TAK KaK MOJANb-
HBII TJ1aroia 0e3 MOCIEAYIONIer0o MH(PHHUTHBA MOXET YHOTPEOJIATHCS
TOJBKO TPH CTPYKTYPHOH pENpe3eHTAIlMH; HO TaKoe ymoTpebieHue
BCeraa aHahOpuyHO, U, CICIOBATENbHO, B MPEABIIYINEH YacTH TeKcTa
3a MOJAJBHBIM TJIaroioM ciepoBan uaduuutus: 'l can't be bothered
now to wrap anything up." — 'Neither can I, old boy." (Waine)

Hckmoyenune mpezcTaBiIser cob0i0 MoaaiabHoe yrnoTpebdsienue have
to, be to, ought to ruTroc MHGUHUTHB; B 3THX Caydasx oOs3aTebHa Ya-
crura to: By this time it ought to have been over. (Christie)

NHGUHATHB MOXKET MMETh CHHTAKCHUYECKYIO (DYHKIIUIO a) TMOzjIeKa-
11ero, 0) IMEHHOW YaCTH COCTAaBHOIO MMEHHOI'O CKa3yeMOro, B) JIOMOJIHE-
HUS, T) ONPEIEICHUSI, T) OOCTOSTEIbCTBA:

a) To have asked questions here would have attracted atten-
tion. (Stewart) 6) To see isto believe, B) | wantedtotell
them before they discovered. (Holt) r) There was nooneto read the
words that were being traced. (Christie) n) He was a good workman;
too good aworkmanto be sacked. (Braine)

WNubUHUTUB cocOOEH MPUHUMATE JTFO00H TUII IOIOIHEHUS U OMpese-
JIATHCS HApedneM. JTa KOMOMHATOPUKA SIBJISIETCS €rO TJIAroJIbHON dep-
TOM:

If Godmanchester caredpublicly tobreakthe lease
with the Society,let himdo. (Wilson)

WHorna Hapeune MOXKET 3aHUMATh TO3UIMI0 MEXIY YacTHIlel to
1 MHOHHUTHBOM; 3TO — TAK HA3bIBAEMBIN «PaCIICIUICHHBIH WHOHUHUTHB)
(«split Infinitivey). CTporne CTUIMCTBI OTHOCSTCS K HEMY OTPHIATENBHO,
OJIHAKO Jisi dM(a3bl CONEPKaHUA HAPEUUs OH yIMOTpeOyseTcs WHOra
nmaxe B opurmanbaom crume: | wish to specially stress the
fact...

NHPUHUTHB OCHOBHOIO paspsjia 0003HAYAECT OJHOBPEMEHHOCTH JICH-
CTBHS C JICHCTBHEM TJIarojia-CkazyeMoro; B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTa
OH MOXKET 0003HaYaTh U JICHCTBUE, KOTOPOMY HAJJISKUT COBEPIIUTHCS
B Oy/yIlleM 10 OTHONICHUIO K JACHCTBHUIO CKa3yeMOoro:

I am sure the Dean never intended to suggest anything else.
(Snow) When | told Rose that | wishedtotransfer Gilbert Cooke,
I had an awkward time. (Snow)

Ilepdekr obo3Hauaer neiicTBrE, MMEBIIEE MECTO paHee AeiCTBUS IJia-
roJia-cKa3zyemoro:

It was like her also not to have asked a single question
about what | had been doing. (Snow)
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Beictymas B (QyHKIHMM TMOMIEKAIIEro, HHOUHATHB Mepeaact
Hanboiee 0000IEHHOE 3HAaUECHUE NEHCTBUS, HE COOTHECEHHOrO M C Ka-
KHUM CyOBEKTOM:

To reach the escarpment top meant another spelt among the
trees. (Sillitoe)

B ocranbHBIX ciaydasx AeficTBre WHOUHUTHBA COOTHECEHO C CeMaH-
TUYECKUM CYOhEKTOM, 0003HAUYCHHBIM MOJICKALIUM: .

Then s h e would force herselftoattend to Margaret and to
me. (Snow) 'l have no wishto listen to anybody's private conver-
sation." (Christie)

OnHako, HAXOSICh B COCTaBe TPYIIIbI JOMOTHEHUs, ”HOUHHUTUB CO-
OTHECEH C CEMaHTUYECKHM CYyOBEKTOM, 0003HAYCHHBIM JIOMOJHCHUEM:
I'm tellingyou not toworry. (Snow)

OCOOEHHO SIPKO 3Ta COOTHECEHHOCTH IMPOCIICKUBACTCS B CIOKHOM
nomonaennu: Everyone watched him g o. (Snow) As her gaze returned
to Ralph, | saw her recognise him. (Stewart) Uapunutus
AMeeT COOCTBEHHYIO-CYOhEKTHYIO OTHECEHHOCTh B IIPEIUKATUBHON KOH-
crpykium ¢ for, Bcrpeuarormeiicss JOBONBHO PEIKO, a TAaKXKe B TEX CITY-
qasax, Korga B COCTaBe HUMEHHOM 4acTH CKa3zyeMoro, OH yTO4YHsACT 3HaA-
YCHUC NPpCaAUuKaTUBA-IIPUIIAraTCIIbHOIO:

It's extremely funny for metobeconsoling you. (Snow) Of-
fice affairs are easy to start and difficult to finish,
particularly in a small town. (Braine)

1.6.21.2. IIpuuacrue BTOpOe. [Ipuyacrre BTopoe HE UMEET COO-
CTBEHHOI MapaJuTMbl; OHO UMEET TOJIBKO OJHY Gopmy, U 31a hop-
Ma, €CJIM OHa He BXOJWT B COCTaB aHAIMTUYECKOW (hOpMBI Tiaroia —
nepdeKTa UM naccuBa,— o0JIaJlacT, B OCHOBHOM, IMEHHBIMH, & HIMEHHO
aJ/beKTHBHBIMH 4YepTaMu. [Iprdactue BTopoe ynorpedisercs aTpuoy-
THBHO U B COCTaB€ HUMEHHOI'O COCTABHOT'O0 CKa3yeMOro, a TAKXKe B CO-
cTaBe 000COOIEHHBIX KOHCTPYKITAMN:

As he passed a darkened shop doorway, a hand reached out.
(Waine) An artistically arranged bowl of flowers stood on...
an oak chest. (Holt)  am not qualified to express an. opinion.
(Snow) 'It's all so safe, and civilised and cosy, she went on.
(Braine) But there are nights when Jago sat silently in hall, his face
white, ravaged. (Snow)

B cocraBe uMEHHOro CKa3yeMoro NmpuU4yacTHE BTOPOE MOXKET MHpH-
OnmmKaThCS K KOMIIOHEHTY CTpajaTenpHoro 3amora (cm. 1.6.20.3): | am
interested to hear what you think. (Snow) Yerkyto rpanb MEKIy HUMU
MOXHO IPOBECTHU TOJIBKO TOrJd, KOrJa NpUYacTUC SABJIACTCA OJHO-
POAHBIM YWICHOM C APYIrUM IIPCAUKATUBOM, — IPUIAraTCJIbHbIM WA
npuyactaeM mepBbiM: Reporting this to me, she was as embar -
rassed andvulnerable aswhenshe had confessed... (Show) B
9TOM MPETOXKEHUHE BO3MOXKHA TepectaHoBka: as vulnerable and em-
barrassed. Ci\} Ja€T OCHOBAHHUC CUUTATh, YTO 34€Ch COCTABHOC CKa-
3yeMoe.
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[Ipuyactue BTOpOE MOXKET TaKKe YMOTPEONISATHCS B cocTaBe abco-
JIIOTHOM KOHCTPYKIMHU; B ITHUX ClIy4adX OHO HMMECT CBOI COOCTBEHHBIN
CEeMaHTUYECKUM Cy6’beKT H, CJICAOBATCIILHO, pCAJIM3yCT CBOU I'JIarOJIbHBIC
YEPTHL:

Supper finished, they hung mosquito nets from overhanging
branches. (Sillitoe)

1.6.21.3. IlpuuacTue nepBoe M repynauii. Ilpuyactue nepsoe u
TepYHAMI MMEIOT TIOMTHOCTBI0 OMOHUMUYHBIE MOpdonorndeckue QOopMEl.
3T0 00CTOSATENBCTBO 3aCTABIACT MHOTHX JIMHTBUCTOB CUMTATh UX OJHOU
(dopMoli, paznuyaromieiics TOIbKO (PYHKIMOHAILHO. Takoro B3risjaa,
HanpuMmep, npunepxuBatorcs E. Kpeitzunra, B. f. ITnotkun, JI. C. bap-
XyaapoB. JlelcTBUTENBHO, TapaJUrMaTHUYECKOE TOXKAECTBO 3TUX Bepoa-
JIU J1aeT MOJTHOE OCHOBAaHUE pAacCMaTpUBATh MX Kak eInHyto ¢opmy. b.
A. Wnpum, cuyurtas 3TOT BONPOC TPYAHO PAa3pEIIMMBIM, MpPEAToiarai
BO3MOXKHOCTh 000MX croco0oB onucanus 3tux ¢popm. A. M. CmupHu1-
kuif 1 b. CTpaHT pa3nuyaroT repyHaui U mpudacTue rnepBoe.

[To-BummMoMy, NEHCTBUTENBHO MOXHO ONUCAaTh TEPYHAUM M IIpHYa-
CTHE TIepBOE KakK «-iNg-hopMy», BBICTYNAIOILYIO TO C CyOCTAaHTHBHBIM (Te-
PYHIMIA), TO C aJbEKTUBHBIM (IIPUYACTHE) TPAMMATHIECKUM 3HAUCHHEM.
Bo3MoxHBIE 711 HUX CHHTaKCHYECKHE TIO3WIH OMPENENIIOTC NMEHHO
STHMH UX CBOWCTBAMH, TOTJIa KaK IJIarojbHbBIC YepThl — Hannuue hopm
BHJIa U 3aJ0Ta ¥ BO3MOXKHOCTh NMPHUHHUMATH JIOMIOJIHEHWE TepBoe (Tpsi-
MO€) — CBOMCTBEHHBI 00eruM popmam. OIHAKO €CTh MO3HUIHUS, N KOTO-
poii OHM 4YETKO NPOTUBOIOCTABIEHBI, — IIO3ULIUS IPENO3UTUBHOIO
onpenenenus. C  gpyroil, CTOpPOHBI,  CYIECTBYET  BTOPUUHO-
[IPEAUKATUBHASL KOHCTPYKIMS, I/l€é BECbMa CJOXHO OIPENEINTh, 4YeM
SIBJISIETCSL y4acTBYIoLIas B Heil -ing-dopma.

B namem onucaHuu Mbl OyAeM I10Jb30BATHCS TEPMUHAMH «TEPYH-
I U «IPUYaCcTHE TIEPBOS»; ITO TEPMUHOIOTHMYECKU YIOOHEE U KOMIIAKT-
Hee, YeM, CKaKeM, «CyOCTaHTHBHAsD) M «aIbeKTUBHAs -iNg-hopmay. VieH-
TUYHOCTH (JOPM HECOMHEHHA; C APYrod CTOPOHBI, HECOMHEHHO U TO,
YTO KOMOMHATOpHKA MX paszinydHa. Mpl OyaeM NpHUAEPKUBATHCA B
CBOEM OIIMCAHMU TEPMHHOJIOIMYECKOI0 Pa3IH4eHMs NMPHYacTus U Te-
pYyHIUS, YKa3bIBasi HA MOMEHTHI CXOJCTBA U Pa3IUUUsL.

[Napagurma, Kak yKa3aHO BbIIIE, OMHAKOBA I T€PYHIUS U IpHUYa-
CTHUS [IEPBOTO:

OcHOBHOU paspsiz Tlepdexr
Heticreurensupiid sanor | asking being having asked
Iaccus asked having been asked

OcHOBHOI pa3psiag obenx ¢GopM TepenaeT OJTHOBPEMEHHOCTh C JeH-
CTBHEM, BBIPaKaeMBbIM TJIAroJIOM-CKa3yeMbIM; Tep(peKT mepenaeTr mpen-
IIECTBOBAHUE JICUCTBHUIO TJIaroya-cKka3yeMoro.

1.6.21.4. Ilpnuyactue nepsoe. [Ipuuactue neppoe — HeENUYHAs I1a-
rosibHasg ¢popma, OIMM3Kasl M0 3HAUYCHHUIO MPUIIAraTeIbHOMY H
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Hapeunto. OHa TepenaeT NMpU3HaK MpeMeTa WU JCHCTBUS, BO3HUKA-
IOIIUIT B CHITY IPOM3BOAMMOTO HJIM MIPOU3BEACHHOIO ACHCTBHUSI.

[Mpuyactie nepBoe (GpyHKIMOHUPYET B JABYX CHHTAKCHYECKUX IO3HU-
LUSX — aTpUOYTHBHOW W aJIBepOHAIbHON; BTOpas COOTBETCTBYET PyC-
CKOMY JICCIIPHYACTHIO.

ATpuOyTHBHOE TIPUYACTHE JCHCTBUTEIBHOIO 3aJI0ra OCHOBHOTO pas-
psiia MOXKET YIOTPEONIATHCS TPEMO3UTUBHO, €CITH OHO HE MMEET 3aBUCSI-
1iei oT Hero TpymIibl (MpuyacTHOH KoHCTpyKimH). CoBMeltiast B cede rina-
TOJIbHBIC U MMCHHBIC (2IbEKTHBHBIC) YEPThI, OHO MOXKET B MPEMO3UIINN
NpUOIIKATBCS K TIPUIIAraTeIbHOMY:

They must have seen the retreating trio.
(Stewart) Aloving mother.

IIpu HanuuMK 3aBUCUMOM TPYIIIBI, IPUYACTHASI KOHCTPYKLMS BCEraa
CTOMUT B IIOCTIO3ULINM:

There were stone steps leading to a ter-
race. (Holt) He sat down self-assuredly with a
party consisting entirely of J ag o' s
supporters. (Snow)

Anammtrueckne (OpMbI PUYACTHS BCET/la HAXOMATCS B TOCTIIO3U-
WY, TIpHYeM aTpruOyTUBHAS (GYHKIUS UM Majlo CBOMCTBEHHA; U3peKa
B 3TOM (hyHKIMM rrepdeKTHas M TacCUBHBIE ()OPMBI BCTPEYAIOTCA B HAYyY-
HOW nuTeparype. MIMeHHON 4epToi MpUYacThs NEPBOrO ABJISIETCSA TaKkKe
€ro ClIOCOOHOCTh 3aHMMATh ITO3UIMI0 MIMEHHOI'0 WIEHA COCTABHOI'O CKa3y-
€MOoro:

The realisation was rather disconcerting. (Braine) He
canbeamusingand he's ascholar. (Snow)

Cy1iecTByeT MHEHHE, YTO MPUYACTHE TIEPBOEC MOXKET TIOIHOCTBIO TIpe-
Bpamarscs B npuiaraTensroe (a loving mother; it is surprising). Ceman-
TUYECKH, TIPUYACTHE B ITHX CIydasx JIEHCTBUTEIHLHO PEaNU3yeT CBOH
aJTbEKTUBHBIC YEPThI; 3TO HE 03HAYAET, OJIHAKO, MEPEX0Jia B IPHIIaraTelib-
HOE, MHAYEe MBI JIOJDKHBI TIPH3HATh CEMAHTHUYECKUI MPU3HAK PEIIAOIIM
B rpamMarndeckoil kmaccudukamun (cp. 1.1.1.). Pa3 cymecrByer omHo-
KOpHEBO# Tiaron (B qaHHOM cirydae — to love, to surprise), anamusupye-
Mas opMa siBIsieTcs mpudactueM. [IpuiaraTebHbIMU SBILSIFOTCS (HDOPMBI
Ha -iNQg, He MPOM3BECHHBIC OT IJarosa; tak, heartbreaking — mpuara-
TEJIbHOE, a HE MPUYACTHe, TaK Kak Her riaroia to heartbreak.

[Mpuyactrie mepBoe MOXKET (PYHKIIMOHUPOBATH KaK OOCTOSTEIBCTRO.
Bce dopmbr naHHO# BEIIIE TTAparMbl CBOOOTHO YIOTPEOISIOTCS B 3TOM
¢yaxumu. lpugactrne Moxxer 0003HaYaTh OJHOBPEMEHHOCTH 00O3HAYa-
€MOro UM JCUCTBUSA C ACHCTBUEM Iaroia-cka3yemoro:

Roy was standing at his upright desk, reading a manu-
script. (Snow) Hurstall entered b e a r i n g the coffee-tray.
(Christie)

[TepdexTHas hopma BeIpaxkaeT MpenIIeCTBOBAHUE:

Having ushered Battle into a small room, ... Miss Am-
phrey withdrew. (Christie)
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Cnezlyer 3aMCTUTh, 4YTO IJIarojibl C CEMAHTHUKOH MIHOBEHHOI'O Hef/i-
CTBUS YHOTpeOsatoTcs B hopMe OCHOBHOTO pa3psija, €ciiu 0003HaYaeMoe
nMHn ILGIZCTBHG HEIOCPEACTBCHHO MPCAIICCTBYCT I[efICTBPIIO rjaroJsia-
CKazyeMoro:

Then, catching the other's quizzical eye, he said... (Christie)

AnBepOHMaIbHOE NMPUYACTUE OOBIYHO COOTHOCHTCS C CEMAHTHUCCKUM
CyOBbeKTOM, 0003HAUYaeMbIM TOAJIGKAIINM, OJHAKO CYIIECTBYET Tak
Ha3plBaeMasi a0 CONIOTHA S KOHCTPYKII U 51, B KOTOPOH MpH-
YacTue UMeeT CBOW COOCTBEHHBIH CEMaHTHYECKUI CyOBEKT; 3TH KOHCTPYK-
UK 0003HAYAIOT COITYTCTBYIOIIEE ACHCTBHE UM IPUYMHHOE 3HAUCHHUE!

He went out of sight, Mrs. Thompson walk-
ing sedately beside him. (Braine) Then, his
temper boiling o v e r, he made a tactical
mistake. (Snow)

B cocraBe cinoxHOro AOONOJIHCHUA MPUYACTUE COOTHECCHO C ICPBBIM
KOMIIOHCHTOM JOITIOJJHCHHUS KaK CO CBOMM CEMaHTHYCCKHM Cy6’beKTOMZ

It harassed me to see this proud man hu -
miliating himself. (Snow)

1.6.21.5. I'epyuauii. ['epyannii — ranbonee cBoecoOpa3Hass HEIHY-
Has (hopMa B CHCTEME aHIIIMHCKOro riarona. B To Bpems kak nH(GUHU-
THB ¥ TIpIYacTusi — (POpPMBI, CBOMCTBEHHBIC BCEM COBPEMEHHBIM eBPOTICH -
CKHM fA3BIKaM, TEPYHIUH UMeEeT Mapajiielib TOIbKO B HCIIAHCKOM SI3bI-
Ke; TepPMaHCKUM SI3bIKaM, KpOME aHTJIMHCKOro, 3Ta (hopMa He CBOWCTBEH-
Ha. OHa TIpeAcTaBisieT CO0O0I0 COCMMHCHUE TIIAroibHBIX M CyOCTaHTHB-
HBIX 4epT.

O0maast mapaagurMoi, coaeprkalieii IaaroinbHbIe YePThl, ¥ CIIOCOOHO-
CTBHIO IPUHHUMATH JOTONHEHHE MepBoe (psIMOe), TepyHANN 3aHUMaeT B
MIPEUIOKEHUH TONBKO CYOCTaHTHBHBIE TIO3UIIUA. DTH TIPOTHBOPEYH BBIE
CBOICTBA PACIIMPSAIOT BO3MOKHOCTH MPOCTOTO MPEIUIOKEHHSA: TePyHANN
YacTo SBISIETCS COKPAIEHHBIM CIIOCOOOM BBIPA3UTh OTHOIIEHMS, ITepeia-
FOIIMECS B IPYTHX S3bIKAX MPUJATOYHBIMHU TPEIIOKEHISIMIL.

B mosummm mozgmexariero repyHauii MOXKET BBICTYIATh B JIFO00I U3
cBoux ¢opm. To xe camoe OTHOCHTCS K TO3WIMHU TPSIMOTO WITH TIpel-
JIOXKHOTO JTOTIOTHEHHS :

B eingangry wouldn't help. (Braine) There was
cheering still for Arthur and the King's choice.
(Stewart) She needs taking care of. (Spark) Hilde-
gaarde had taken to st u d y i n g the subject. (Spark)
I hadn't any fears of having said too much.
(Braine)

B no3unmy npeno3uTUBHOTO onpeaeneHns repyHaIni pyHKINOHUPY-
€T TOJBKO B (pOpMeE ACHCTBUTENBHOIO 3aJI0ra OCHOBHOTO pa3psia, Kak
W TpUYacTue nepsoe. B aToll mo3uimy repyHauid 4€TKO MPOTHUBOIIOCTAB-
JIeH TIPUYaCTHIO; OH IepedaeT AeHCTBHE, NPEACTaBIEHHOE MPEIMETHO,
T. €. COOTHOCHTCSI C ONpelesieMbIM Kak JII00Oe CYIIECTBUTEIHHOE B
MO3UIMH MPENO3UTUBHOIO ONpPEAEIIEHNUS; IPUYACTUE e, KaK yKa3aHO
BBIIIE, NIEpPEJacT 3HAUCHHE MPU3HAKa, CBOMCTBA, BOZHHKAIOIIETO MPHU
COBEPIIEHUH IEHCTBUSI UM B PE3YJIbTATE COBEPLICHUS €W CTBUS:
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There was a greyhound racing track. (Waine) Racing track — 'Gerosas
JopoXKa', 'mopoxka aisi Oeros', a He 'Oerymias mopoxka'. [IpuBenem
Takue OOILICU3BECTHBIC MPHMEpbI Ui cpaBHeHus, kak a dancing hall
'3an nis taHues' w a dancing girl 'tanmyromas geBymika'; a Swim-
ming match 'coctszanue Mo mIaBaHMIO' ¥ & SWIMMING man 'TIbIBYIHiA
yenmoBek'; a sleeping draught 'caorBopHOE cpeacTBO' (= CPEACTBO IS
cHa) u a sleeping boy 'crisiumit MagpunK'.

B nanHOl mo3unmy sipuye BCErO NPOSIBIBIIOTCS MMEHHBIE CBOWCTBA
NPUYACTHSI ¥ TEPYHIMS; OJJHAKO CIIEMyeT OTMETHTh, YTO JIAJICKO HE BCE -
ing-popmMbl MOTYT OBITH MPOTHBOMOCTABICHBI B 3TOW MO3UIMHU. Tax,
BPSIJI JIM BO3MOXKEH TePYHIIMIA B TIO3UIIUK PEIO3UTHBHOTO OMPEICICHHUS
B coueranuu the coming storm mim npeno3uTHBHOE MpUYACTHE B COYETA-
Hun trna hearing-aid. Otu orpaHUYeHUs 3aBUCSIT, BUIMMO, OT JIEKCHUYe-
CKOr'0 3HAYEHHUsI COOTBETCTBYIOMINX (POPM H OT SI3bIKOBOM TPaHIIUH.

['maronbHOE CBOWCTBO IepyHANSI — CHOCOOHOCTh MPUHUMATDh IPSMOE
JIOMIOJTHEHHE — MMEET Tapauieib B TAKOM K€ CBOWCTBE MPHYACTHS (CM.
BBIIIIE):

Each driver was always responsible for removing these plates. (Waine)
Brian became strong in carrying sacks and mixing paste. (Sillitoe)

CymiecTByer BTOPHUYHO-TIPEVKATHBHAS KOHCTPYKIHS, T/I€ OMpee-
IuTh -iNg-popMy Kak TepyHIMH WM TPUYACTHE BEChMa 3aTpPyIHH-
TEJIBHO:

Is there any chance of the Chief deciding not to pro-
ceed} (Spark)... Whereas the Civil Servants ...spoke with the
democratic air of everyone having his say... (Snow) I
hope you don't mind meconsulting you like this? (Spark)

Omnupe oT BTOPUYHO-IIPEIUKATUBHON KOHCTPYKLHUM C IPUYACTHEM
HIEPBBIM CBOJUTCS 37IECh K TOMY, YTO CEMaHTHYECKUI CYOBEKT -iNg-(hopMbI
SIBJIICTCS MPEIUIOKHBIM WA IPSIMBIM (CM. HOCIEIHUM MPUMEp) AOIOIHE-
HueM. Ho oTHomeHue npenruKkaTUBHOCTH OT 3TOI0 HE MEHSAETCs, U I0-
3TOMY BPSII JIU MOXXHO YOEIUTENIbHO J0Ka3aTh, YTO 3/1€Ch MBI HUMEEM Jie-
JI0 C TepYHAMEM HITH, Ha000poT, ¢ mpudactieM. He cinydaifHo 1o 3TOMY
BOIPOCY CYILIECTBYET MHOI'O Pa3HOITIACUI: «CTOPOHHHUKU TepyHIMS»
CUMTAIA, YTO B STOM KOHCTPYKIMH HMeeTcs «aroiyrepyHmmin» («Half-
Gerund»); «CTOPOHHUKHU TIPUYACTHS» HA3BIBATH 3Ty (POPMY «CIUIABICH-
HbIM Tipudactuem» («Fused Participley).

Bunnmo, crnemyer npusHaTh, YTO IO CBOMM MMEHHBIM CBOWCTBAaM IIpH-
4acTHe M TePYHIUM Pa3IMvaloTCs B CHIY Pa3lMYHBIX CHHTaKCHYECKHUX
MO3ULMHA, KOTOPbIE OHU 3aHHUMAIOT B NMPEAJIOKEHUH; IO CBOMM IJIaroib-
HBIM CBOMCTBaM OHM HE pa3iaudaroTcs. EauHCTBEHHAs MO3ULUS, TOE OHU
MPOTUBOIIOCTABIEHBI, 3TO MO3ULHS NPENO3UTUBHOTO ONpEACICHUS;
B 9TOM MO3MUIMM CEMaHTUYECKOE pa3iuuue mpociexuBaercs 4€Tko. Ila-
pagurMel IpUYACTHS IEPBOTO U FePYHANS HE UMEIOT (POPMaJIbHBIX Pa3iIH-
ynii. [IpeacraBnsercs mosToMy, YTO TepyHAMM M MPUYACTHE — YHCTO
(YHKLMOHAIBHBIN CIIOCOO pa3IMyeHns] BAPUAHTOB OIHOM M TOH e (OpMBI
B 3aBUCUMOCTH OT 3aHHMAEMbIX UMM CHHTAKCHYECKHX Mo3uuui. IIporu-
BOIIOCTABJICHHE B TIO3UIMH MIPENO3UTUBHOTO ONPEIEICHHUS He
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OXBAaTBIBAET BCETO JIEKCMUYECKOT'0 COCTaBa IJIAT0JIO0B U BPSI I MOXKET
NPENATCTBOBaTh 00BbEAMHEHUIO -iNg-popMbl. Bmecte ¢ Tem mpen-
crasysiercs, 4to npas JI. C. bapxynapoB, cuntaromuii, 4To coxpaHe-
HUE TEPMHUHOB «TEPYHAUN» U «IIPUYACTHE» BIIOJHE AOMYCTUMO; 3TH
TEpPMHUHBI YIO0OHBI Onaronapsi cBoeii KoMmakTHOCTU. U repyHauit, u
MpUYacTHe MOTYT BXOAHMTh B CIOXKHBIE 00pa3oBaHHs, W TOTAA HX
WMEHHBIE CBOWCTBA OKAa3bIBAIOTCS BEIYLIMMHU, U 00pa30BaHUS 3TH SB-
JISIFOTCS CIIOKHBIMHU CYIIECTBUTEIBHBIMH MJIM MIpUJIaraTelibHbIMuU: hay-
making, sightseeing, daydreaming — cymectBurensHhsbie; heartbreak-
ing, nerveracking, well-wish-ing — npunararenbusie. ['epynauii cro-
COOCH COBEPIICHHO OTOWTH OT INIArOJbHON CHCTEMBI U MTPEBPATHTHCS B
YHCTOE CyllecTBUTeNbHOE. [lokazarememM 3TOro SBIsSETCA BO3MOXK-
HOCTh TpubaBieHus (iekcuu MHOXecTBeHHoro uucia: building-s.
diekcHM B aHTIUICKOM HE HACIAWBAIOTCS, W -iNQ TMpeBpam@aeTcs B
cinoBoobOpaszoBaTenbHbd GopmanT: | am in a strong position to
know of her doings. (Powell)

1.7. HAPEYHUE

Hapeunss OTHOCHTENHHO MO3JHO IMOJYYHJIH B TPaMMaTHYECKOH
TEOPUH CAMOCTOSITENBHBIN CTaTyC 3HAMEHATENbHOM 4acTu peuu. Pan-
Hue TpamMmatuctsl (Hampumep . CynT) BHOCHIHM HX B Hepacwdiie-
HEHHBIN pa3ps] «4acTUIl», Kylla BXOAUJIM BCE HEH3MEHsEeMble 4acTu
peun. O. Ecnepcen Takke BKIIOYAET HApEUUs B OOIIYIO TPYIIY Ha-
CTHII, TIPAMO yKasbIBas, uTo Up, immediately, and. npunaonexcam x
OJHOI rpynne, 60 OHU HE IPUHAAJIEKAT K CyLIECTBUTENbHBIM, TJla-
rojam, npujaraTelbHbIM U MecTouMeHusiM. EcnepceH, ¢ onHoi cro-
POHBI, pa3jinyaer NpPeasory, CO3bl U Hapeuus, ¢ Apyroid — o0beau-
HSET UX B OJHY Ipynmy. 31ech SBHOE IPOTHUBOPEUUE B CaMOW CHU-
cteMe EcnepceHa; B TeOpuHU Tpex pPaHroB Hapeuue OObIYHO 3aHMMA-
eT TIO3WINI0 BTOPOW CTYNEHW MOAuMHEHHs («tertiary»), m3penka —
MIepBOW CTYIIEHW MOAYMHEHUs («secondary»), 9TO COBEpPIIEHHO MCKIIIO-
YEeHO Ul NPEIJIOroB U Cor030B. MlHaue roBops, B TEOPUHU TPEX paH-
OB HapeuHWe 3aHMMAaeT MO3ULHUI0 WICHA NPEMJIOKEHUs, BEpHEe —
YIeHa CIOBOCOYETAHMS; BMECTE C TEM OHO PAcCMAaTpPUBACTCS HapsLy
C KJIacCaMU, HECIIOCOOHBIMH OBITh WICHAMH IPEAJIOKECHUS.

b. Crpanr paccmaTpuBaeT Hapeyue Kak IJIarojbHbIA adbHOHKT;
MPUYMCIISIET U OHA €ro K YacCTHULAM WJIM HET, CKa3aTh HEBO3MOX-
HO, TaK KaK YacTUIbl B €€ KHUT€ HE BBIICICHBL, a B UHACKCE YKa3aHUE
Ha 4acTullbl («particles») maercss Ha Te CTpaHWIBI, TAE YIOMHHAETCS
MPEIJIOT, IOCIENIOr» U HapedHne.

Y. ®pus nmomerniaer Hapeuns B kinacc 4 wim B rpymmy D: B kiace
4 momajgalT B OCHOBHOM Hapeuusi KaueCTBEHHBIE, HO 3TO HeoOs3a-
TEJIBHO; BCE 3aBUCHUT OT MO3ULHH B MIPEAJTIOKECHHUU.

CoBerckue anrauctel — A. U. Cmupuuukuii, b. A. Unse-
nu, B. A. IInotkun, JI. C. bapxygapoB — BKJIIOYAlOT Hapedue B CU-
CTeMY 3HaMEHATeNIbHBIX 4acTedl peun. Hapeunme — 3HameHaTenbHas
4acTh peuH, Nepearomnas npu3HaKk Ipyroro npusHaka. Mlaaue rosops,
Hapeuue ompeaensier, Kak, Korjxa, rie, Ipu KakKuX OOCTOSTEb-
CTBax COBepIIaeTcs IACHCTBHE, MM YTOUYHSET NMPU3HAK, 0003Hayae-
MBI MpHIaraTeabHbIM.
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CemaHnTHUecKas Kiaccu(UKalus Hapeunii OYeHb pa3BeTBIEHA H,
KaK BCSKas CeMaHTHYecKas pa30MBKa, B WM3BECTHOW Mepe JOIMyCKaeT
CyOBeKTHBU3M. MBI IPHHUMAEM OCHOBHYIO KJIaCCHU(HKAIUIO, TPUHSATYIO
B PYCCKOW rpaMMaTHKe, — Ha KadyeCTBEHHbIE U 00CTOATEILCTBEHHEIE,
U YK€ BHYTPHU STUX TPYII YKaKeM Ha BO3MOYKHBIC CEMaHTHUYECKUE TIOI-
TPYIIIIBL.

KauectBeHnbie Hapeunst B OONBIIMHCTBE CITy4aeB UMEIOT (OPMAaTBHBIH
MpU3HAK — OHHM OOpa30BaHbl OT MPHUJIATATEIbHBIX ITyTeM MPHOAaBICHUS
cyboukca -ly. UckinroueHne cocTaBasAiOT Takue Hapeuns, kak Well, cyrm-
IUIETUBHOE 110 OTHOIIEHUIO K §00d, u Hapeuns tumna fast, low, hard, cos-
najgaroume 1o ¢popMe ¢ npuiarate’dbHbIMUA (Tak HaspiBaemble «flat ad-
verbs»). Hapeuus, nepeaaroiue Mepy, KOJIMIECTBO MPU3HAKA, OOBIYHO HE
HUMEIOT 0cOOBIX (POPMAHTOB; ITO — TaKWe Hapedws, kak much, quite,
too, scarcely, largely, very, greatly, awfully, extremely, little.

OOcTosATeNIbCTBEHHBIC HAapeuHs MOTYT mepenaBaTh Bpems (then,
before, late, early), mecto (there, near, far, home, away), vacrorHOCTB
(often, seldom, twice), mraoBerrocTs (Suddenly, at once).

CrerneHn cpaBHEHHSI Hapeduil UMEIOT MOP(OIOrHUEcKOe BhIpAKEHUE
TOJIKO B OIPaHUYEHHOM rpymme. D10 — CymuieTuBHbIe Gopmbl better,
best, more, most, a Taxke dopmel cpaBuenust om fast, near, hard. B ocrains-
HBIX CITy4Yasix OObIYHO CPaBHEHHE BBHIPAKAETCS CJIOBOCOYETAHHEM C MOre,
MOSt, XOTs B OTAENBHBIX CIIy4Yasx BO3MOXKHBI 00a crrocoda.

CunTakcrueckie GyHKIINM HApedHs, KaK MPaBUio, SBISIFOTCS 00CTO-
ATENLCTBEHHBIMU, W TOIBKO U3pE/IKa HapEeUHs BBICTYIAIOT B KayeCTBE
onpenenennit: the then president. TIpu Bceli OTHOCHTEIBHOM IIPOCTOTE
Kiaccu(UKAIUN HApEeYHii, OCHOBAHHOW, HECOMHEHHO, Ha CEMaHTHY c-
CKOM TIPHU3HAKE B MEPBYIO OYEpellb, B CBSI3M C HAPCYUSIMH BO3HUKAIOT
JIBE JIOBOJIBHO CIIOXKHBIE TPOOIIEMBI.

Hexoropsie napeuns — before, after, since — a6comorao corma-
JaroT 10 (opMe ¢ TpeIUIoraMi M COF03aMH, OTIHYAIONIMMHUCSH, CIIeI0Ba-
TENbHO, TOJIHKO CHHTAKCHYECKOW (PYHKIHMEH W TO3HUINEH B MPEIJIOxKe-
Hun. b. A. npum ykaspiBaeT, 4TO MPUUTH K KAKOMY-THOO PEmIeHHI0
3J1eCh YpPE3BhIYAHO TPYIHO; Mbl BEPHEMCS K 3TOMY BONPOCY MO3XKeE,
B paznene «Ciry:keOHbIe YacTH pedm», HO, TOBOPS O HAPEUHSX, TPEICTAB-
JSIETCSl SMHCTBEHHO MPABUIIBHBIM CYMTATH 3TH SIUHUIIBI OMOHUMHUYHBIMU
HapeuusM, n00 BPSII JIU JIOMYCTHMO PacCMaTPUBATh 3HAMEHATEIHHYIO
1 CITy)XeOHYI0 4acTh PEUX KaK OJHY H TY JK€ €AWHUILY, CIIOCOOHYI0 (PyHK-
MUOHUPOBATH U KaK YJICH MPEATOKEHHUS, U KaK CIYKEOHBIH 2JIEMEHT.

Bropoii TpyaHOCTBIO SBISIETCS ONMpPEACICHUE CTaTyca MOCTIIIAroib-
HBIX JIECEMaHTH3UPOBAHHBIX CIMHUII, COBIAJAIOIINX 10 3BYKOBOI GopMme
¢ Hapeurnsimu (Up, off) u mpemmoramu (in, on). Tak, off siBuseTcs Hape-
YqreM B TaKOM yrmotpeOiieHnu, kak B mpumepe | am off. C apyroii cTopo-
HBL, B coueranusx tuma The plane took off off ¢ ussecTHoll cTenenu nece-
MaHTH3UPOBAHO M JICKCUYECKH COCTABNISET CAUHBIN KOMIUIEKC C TJiaro-
som. OHaKO HEsICHO, YTO npenacrasisier coboit Off (00buHO Ha3bBaeMOE
«IOCIeNnoroM») ¢ rpammatnyeckoi Toukd 3peHus. 0. A. XKmykrenko
MpeIaraeT pacCMaTPUBAThL UX KaK 00pa3yIolIne eANHOE «CIIOBO
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C TJIaroyioM, T. €. «aHAJUTUUYECKOE CIIOBO». TeopHs aHATUTUYECKOTO
CJIOBa, KaK yKa3aHO BO BBOJHOU yactu (1.0.1), pa3pymaer camoe mo-
HATHE CIIOBA, TaK KaK BMECTO ()OPMaIbHOIO0 KPUTEPHS — MOJIBUKHO-
CTH eIMHHUIBl — TMpeajaraercs 3bI0KMH CEeMAaHTUYECKUH KpH-
tepuil. b. A. Unpum cnpaBeanvBo yKa3bpIBaeT, UTO CYIIECTBOBaHHE
Takux coderaHui, kak bring (hem up wmm put it off, sBnsercs noka-
3aTENbCTBOM HECOCTOSTENBHOCTH TEOPUH «AHATUTUYECKOTO CIOBay,
nb0 OHM YETKO NEMOHCTPUPYIOT CaMOCTOSTEIbHOCTh U IOJIBHIK-
HOCTb YYaCTBYIOIIUX B HUX CAWHUII.

H. H. AmocoBa paccMaTpuBaeT 3TH 3JIEMEHTHI KaK 0coOble ciy-
)I(e6HI)Ie CAUHHUIIBI, OHAa HA3bIBACT HUX IMOCTIIO3UTHBAMM. Mpgb1 npu-
HHAMaeM 3Ty TPaKTOBKY, KOTOpas MpeJcTaBisieTcs HaM Hanbomee
yIa4HOW W B JaJIbHEHIIIEM PacCMOTPUM UX B 0COOOM pasjerne.

1.8. MOJIAJILHBIE CJIOBA

MopanbHbIe ClIOBa TMepealoT CyObeKTUBHOE OTHOIIEHHWE T'OBO-
pAIIETO0 K BBICKA3bIBAHUIO. BnepBHe MOJAJIBHBIC CJIOBA OBLIN BBI-
JCIJIICHBI B pyCCKOﬁ JIMHTBUCTHUKEC, paHCC OHU 0OBIYHO npuIncCiIAa-
nuck K Hapeuusm. llpasma, I'. Cyut m E. Kpelsunra BeaensooT
Hapeuus, OTHOCSAIIMECS KO BCEMY IMPEIJIOKECHUIO U TEPEIAIONIHE OT-
HOIIIGHHE TOBOPSAIIEro K wu3iaraemMomy Qakty. Takum oOpa3zowm,
JAHHBIA TUIN OBLT OTMEYEeH M B 3apyOeKHOW JIMHTBUCTHUKE, HO HE
OBLJT BBIZICIICH B OCOOBIH pa3psil.

MopanpHBIE CTIOBa MOTYT BBIP@XKaTh YBEPEHHOCTHh HIIW MPEAIONO-
KUTEIHHOCTD, a TAK)KE CYOBEKTHUBHYIO OIEHKY. Tak, MOJajIbHBIE CIIO-
Ba certainly, of course, surely, really, indeed Bripaxkaror yBepeHHOCTH,
perhaps, maybe, probably, possibly — HeyBepeHHOCTB, MTPEMMOIOKH-
tensHOCTh; fortunately, unfortunately, luckily, unluckily mepemaror
B3IJISI[] TOBOPSIIETO Ha KENATebHOCTh WM HEXEeNaTeIbHOCTh TOTO
WJIM UHOTO JIEHCTBUIL.

MoganbHBIE CIOBa CTOST B OCOOOM OTHONICHWH K TPEIJIOXKe-
Huto. OHM He SBISIOTCA YJE€HAMH MPEMIOKEeHHS, TaK Kak, IaBas
OIIEHKY BCEW CHUTyallH, M3JI0KEHHON B MPEMIOKEHHH, OHHU OKa3bl-
BalOTCA Kak Obl BHE INpemioxkeHns. Tak, B mpemmoxxenun Perhaps,
dimly, she saw the picture of a man walking up a road (Christie) mo-
JaJIbHOE CJIOBO Perhaps He sSIBISETCS YIEHOM MPEIIOKEHHUS; OTHAKO,
€CJI U3BATH 3TO MOJAJIHHOE CIOBO, BECh CMBICIT BBICKA3BIBAHUSA H3-
MEHUTCS: 3TO OyIeT KOHCTaTaruen Qaxra.

MopanbHple  ciaoBa MOTYT (YHKIHOHUPOBATH KakK ClIOBa-
MIPEIOKEHUS, CXOHO CO CIIOBAMHU-TIPEUIOKECHUSIMU YTBEPKACHUS U
orpumanus Yes u No. OgHako, kak ykassiBaeT b. A. Miapum, ciosa-
npemioxkeHus Yes u NO HUKorja He H3MEHSIOT CBOEro CTaTyca, TOra
KaKk MOJIAJIbHBIE CIIOBA MOTYT OBITh CIIOBAMH-TIPEIIONKEHUSIMA (B
JIMAJIore) WK OBITh BBOJHBEIMU CIIOBAMH B MPEIOKECHUH.

Bormpoc peanbHOTO coctaBa MOJAIBHEIX CIIOB HE JHUIIEH TEOPETH-
yeckux TpyaHocTed. Kak Mbl Bujenu BbIle, O4YC€Hh HEMHOTHE YacTH
peYM B aHTJIMICKOM BBIJENSIOTCS Ha OCHOBAHHH BCEX TPEX IMPHU3HA-
koB, npeioxeHabix JI. B. Illep06oii; omHako, eciu MOpgomorndecKuit
MpHU3HAK HEACHCTBUTENEH B psJe clydaeB, TO, KAK NPaBHIJIO, CHH-
TaKCHUYECKUI
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MPU3HAK YYaCTBYET B XapaKTEPUCTUKE JaHHOHN 4yacTu peur. UTo kacaer-
Csl MOJIVTLHBIX CJIOB, TO, €CJIM MBI IIPUMEM 32 OCHOBY HE TOJILKO MX MO-
JIATIbHO-OLICHOYHYI) CEMaHTHKY, HO TAaKKe U MX CBOHCTBO HE SIBISATHCS
YJIICHOM TIPE/JIOKEHHUS, a CTOSTh BHE €r0, Y HAC MMEETCS TBEP/IbId KPHTE-
puil uX BBICICHHS. DTO KacaeTcs TaKUX MOJAIbHBIX CJIOB, Kak per-
haps, maybe, probably, possibly, koTopsie HHKOrIa HE SBISIOTCS Yiie-
HaMU MPEATIOKCHUSA, T. €. ABJIAIOTCA BBOAHBIMH YJI€HAMU, JAXKE €CJIIM OHU
CTOAT He B Havaie mpemiokenus: They were probably right to
keep him. (Snow) Cpasuute: Probably, they were
right to keep him.; They were right to keep him, prob a -

bly. Onuako psa nuarsucroB — A. . Cmupuunksii, b. A. Wis-
um, B. H. XKurammo, JI. JI. Moduk u W. I1. BaHOBa — yKa3bIBaIOT, YTO
KpOMC NICPEUYNUCIICHHLIX BbIIIC CANMHUIL B q)YHKlII/H/I MOJAJIBHBIX CJIOB MOI'YT
BBICTYIIaTh U HEKOTOPbIC HAPEUMsl, UMEIOIINE MOIAILHO OIEHOYHOE 3Ha-
4yeHue, Kak, Harpumep, apparently, evidently, really, unfortunately. Otu
)K€ aBTOPBI OTMEUAIOT, YTO TAKUE Hapeurs MOr'yT (DYHKIIMOHUPOBATH KaK
YICHBI NPCMIOKEHNA, OTHOCACHh K KAKOMY-TO OAHOMY CJIOBY B IIpEIa-
noxenuu: He shot out the hand... to indicate where each was to sit of
the group apparently under his command. (Powell)

BozHuKkaer Bonpoc, Kak pacCMaTpuBaTh 3TH €IMHUIbI, CHHTaKCHYe-
CKasl TIO3WIIUsI KOTOPBIX HE JIaeT WHPOPMAIMK OTHOCUTENFHO HX Mopdo-
jornyeckor npuponbl. IIpencrasisercs, 4To 34ech BO3MOXHBI JBa pe-
IICHUA: UJIU OHU ABJIISIIOTCA OCO6BIMI/I MOAOAJIBHBIMHU CJIOBAMHU, WUJIH,
YTO Kaxkercs: Oosiee CrpaBe/UIMBBIM, 3TO HApEUHs, CIOCOOHBIE (YHKITHO-
HUPOBATh HApALy C MOJANBHBIMH CIOBaMHU. Takoe pelieHdne Bpsia Ju
MOJKET BBI3BaTh BO3PAKEHUS, BEIb M3BECTHO, YTO, HANIPUMEp, aHTJIHN-
CKHE CYIIECTBUTENbHBIE MOTYT (YHKIMOHHUPOBATHh KaK MPENO3UTHBHEBIE
OIIpefIeNieH s, He TPEBpaIlasch Ipy STOM B MpUIIaraTeIbHbIE.

OTH Hapeurs, COXPAaHSIOMME CBOM MOP(OIOTHUECKHH MpPHU3HAK —
cyddukc -ly,— BTIrMBaroTcs B mosie MOAAIBHBIX CIIOB, HE IMepecTaBast
ObITh HapeuusiMu. Takum 00pa3oMm, KOPIyC MOAAIBHBIX CIOB COCTOHUT
13 O4Y€Hb HEOOJBIIOro spa — COOCTBEHHO-MOZAIBHBIX CIIOB — H TIEPH-
(heprm, KOTOPYIO COCTABIIAIOT HAPEUHs, CIOCOOHBIE MPHOOPECTH CHHTAK-
CHYECKHU MPU3HAK MOJIAJIFHBIX CJIOB.

19.MEXJIOMETHA

MC)KILOMGTI/ISI BBIPaXXarT HENMOCPEACTBEHHO T€ WJIM MHBIC OMOIUH,
HE€ Ha3bIBasg UX, U IIO3TOMY OHH, ITO CIIPABEAJIUBOMY OIPEACTICHUIO
A. 1. CMHUpHULIKOTO, «IIPOTUBONOCTABISIOTCS CIOBAaM HUHTEIUICKTYallb-
HOM ceMaHTHKM». X 3HA4YCHUE, KaK IIpaBUJIo, yraabIBa€TCA U3 KOHTCK-
CcTa, TakKk, MCXKJOMCTHUC Oh MOXKET BbIpaXXaTb YAWBJIICHUE, paaOCTb, MOJIb-
6y U T. A.; YTO UMCHHO OHO BBIPAXKACT, BBIACHACTCA O00BIYHO W3 I1OCIIE-
JIYIOIIET O TPEIIOAKEHHS FITH U3 OOIIEH CUTYyaInu:

‘Oh, there you are, Mr. Poirot." (Christie) 'Given her presents, per-
haps?'— 'Oh, no, sir, nothing of the kind." (Christie) 'She's in my
room." — 'Oh... ." Once again | felt the imperceptible withdrawal of
the group. (Stewart)
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Hekoropble MeKIOMETHS, OIHAKO, 3aKPEIUICHBI 33 BBIPAXKCHUEM
onpenenEHHBIX IMOITHIA; HAIPUMED, /IS BHIPAXKCHHS PAIOCTH HE MOXKET
OBITH yroTpebIeHO MexIoMeTne alas.

CyIIecTBYIOT 3aKpeIieHHbIe (pa3bl-MEKIOMETHs, Takue, kKak dear
me, goodness gracious, my goodness u ap.

Kak ormewaer b. A. Wnpuii, JTUHTBUCTHI TOATO CHOPUIU OTHOCH-
TCIBbHO BO3MOXHOCTH BKIIIOUHUTH MEKIOMETUA B YUCIO yacTeu peun.
Celiyac 3TOT criop peleH. Y KakJoro si3blka CBOH Ha0Op MEXKIOMETHI
(cp. pycck. yesi, aurnumiickoe alas u mem. o, weh!). Kpome toro, Mexio-
METHsI OHOTO sI3bIKAa MOT'YT COJIEpIKaTh ()OHEMBI, HE CBOHCTBEHHBIE APY-
romy.

1.10. CJIOBA, HE IPUYUCJIAEMBIE K YACTAM PEYN

Axan. JI. B. Illep6a yka3bIBaer, 4TO BO3MOXKHBI TAaKUE CJIOBA, KOTO-
pBIE HE MOTYT OBITh ITPUYMCIICHBI HA K OJHON M3 CYIIECTBYIOIIHMX YacTei
peun. OcHoBwiBasgch Ha >ToM 3amedannu JI. B. llep6s1, b. A. Wnbumn
CUMTAET TAKUMH CIIOBAMH B aHTIIMICKOM YeS, O, a takke please. TIpod.
A. V. CMupHHATIKAY HA3bIBACT YES U 10 CIOBAMHU-TIPEIIOKEHUSIMU, 9TO
B CYIIIHOCTH CBOIMTCSI K TOMY JK€ CaMOMY: OH HE MPUYUCIIIET UX HU K OJI-
HOW vacTu peun. Takas Touka 3peHUs NMPECTABIISETCA COBEPILIEHHO Clpa-
BENJIUBOI:

1.11. CIY KEBHBIE YACTHU PEYH U CJIIYKEBHBIE CJIOBA

CryxeOHBIC YacTH P9Il — 3TO KJIACCHI CIIOB, KOTOPBIC TIEPENAIOT OT-
HOIICHUST MEXK]Ty WICHAMH TPEIIOKEHIS, He Ha3bIBasi THX OTHOIICHUIA.
OCHOBHOE HX OTJIIHYKME OT 3HAMEHATEIbHBIX YACTEeH peur 3aKIIIouaeTCs
B TOM, 4YTO, HE y4acTByS B HOMHHAIMH, OHWU HE BBITIONHSIOT (YHKIUH
4jieHoB TIpeyiokeHus. OHH He SBISIOTCS JICKCHUYECKU TTOJTHO3HAYHBIMU
CIIOBaMH; TIepeIaBacMble UMH OTHOIICHHS PA3UYHbBL, U 00 3TOM Oyzer
CKa3aHO HIDKE, TPU aHaIW3e OTACIbHBIX KiaccoB. K cnyxeOHbIM Ya-
CTSIM pPeUr MPHUHAISKAT MPEJIOTH, COFO3bI, YACTHIIB U APTHKIIb.

Crnemyer pa3nnyarh CIy)KeOHBIE YacTH PEeYM U CIy)KeOHBIe CIIOBa.
[Nocnenaue mpUHAUIOKAT IO CBOMM MOPQOIOTHYSCKHM IPU3HAKAM K
3HAMEHATEJIbHBIM YacTsSM PEYd U MOTYT (DYHKIIMOHUPOBATh KAaK TOIHO-
3HAYHbIC 3HAMCHATEIBHBIC CIIOBA. BMecTe ¢ TeM, B ONpeaenéHHOM YIo-
TpeOJICHUU OHW JICCEMAHTH3UPYIOTCSA U BBITONHSIOT YUCTO CIYKCOHYIO
(YHKIUIO, COXPaHSISl TIPH 3TOM CIIOCOOHOCTh yYaCTBOBATH B CHHTaKCHYC-
CKOM (PYHKITMOHUPOBAHUH.

K ciry>keOHBIM CJIOBaM OTHOCSTCS, B MIEPBYIO OYePElb, BCIIOMOTATElhb-
Hele riaronel to be, to have, to do, shall, will; B stoit byHkIMH OHU
MOJHOCTBIO JIECEMaHTU3UPOBAHBI, HO B JIPYTHX CIY4Yasx BBICTYMAIOT KaK
MOJTHO3HAYHBIE TIAroiel. Jlanee, riiaroyibl-CBA3KH, TAKXKE JECEMaHTH3H-
pOBaHHbIE, HO COXpaHSIONIME Hanbosiee OOOOIEHHOE TpaMMAaTHYECKOES
3HAYCHHE MEepexo/ila B HOBOE COCTOSIHUE WJIM COXPAHECHHS COCTOSIHUS,
npoxoJuKeHus aeicTus u T. a.: He is clever.; He keeps working.; He
fell ill.; He got tired.; She became a nurse. Croia »e MOXHO OTHECTH CJIO-
Ba-3aMECTHTEIM — TJIATOJIbl — U CJIOBO-3aMECTHTENb ONe;
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MeCTOMMeHHUe it B (QYHKIMU TMOUIKANIEro B OS3IMYHOM TMPEIONKe-
HUU; U, MO-BUANMOMY, ITOCTIO3UTUBEI, O KOTOPHIX IIJa pedb BHILIE, B
paszaene Hapeuuii. OTIUYME MOCTIO3UTUBOB 3aKIIOYAETCS B TOM, UTO
OHU COBEPIIEHHO OTOPBAJKNCH OT IEPBOHAYAIBHOW CBOEH 0a3bpl —
Hapeuynid. B To Bpemsi kak ocTalbHbIE clyKeOHbIE CIOBA BBICTYMAIOT
B CIyXeOHOH (YHKUMHU MO 3aJaHHi0 MOPQOIOrHYECKUX (OpPM HIIU
CHHTAKCHYECKHX COYCTAHHMU, MOCTIIO3UTHBBI 00pa3yIOT 3aKperICHHBIE
JIEKCMYeCKHEe COYETaHUs C TJIArojaMH, K KOTOPBIM OHH MPHUCOCHAHHSI-
oTca. Bmecte ¢ TeM, mo mpuumHaM, WM3M0KEeHHBIM Bbimie (1.7), ux
CeqyeT CUNUTATh OTIENBbHBIMU CIOBAMH H, MO-BHAMMOMY, CIEIYET
OTHECTH K pa3pslly CIykeOHBIX cloB. BeposiTHO, ©X MOXHO OBLIO
Obl paccMaTpuBaTh KakK Hapedus B ClIyxeOHOH (QyHKIMH, HO B OCO-
0O0M, JIEKCHUECKHU 3aKperJIeHHON (DYyHKIINH.

1.12. IPEJJIOTH

1.12.1. OTHomeHusi, mepenaBaemble mnpeajgoramu. [Ipemioru
MepeaaroT OTHOIICHUS MEKAY UiICHAMH MPEIJIOKCHHS; TaKOBO HX
Hanbosee 0000IIeHHOe onpeaeieHue. [Ipemioru, kak u Bce CliyKeOHbIe
YacTH PEYH, HE MMEIOT (OopMaibHbIX MOP(OJOrHIEeCKUX MOKa3aTe-
Jiel; OoJIbIel Y4acThio 3TO — KOPHEBBIE CJIOBA OYEHBb JPEBHEIO IPO-
HCXOXJIeHU. BMecTe ¢ TeM Henb3s cKaszaTh, 4TO Mpemyiorn — ab-
COJIOTHO 3aKpHITBHIA Kiacc. OHU TIOMONHSIOTCS OYCHBH PEIAKO, OYCHB
MEJICHHO 32 CYET JeCeMaHTH3allMH HEKOTOPBIX MOPQOIOTHYECKUX
¢dopm, HampuMmep, mpuuactuii: considering, during; cymecTByioT,
KpOME TOT'0, «COCTaBHBIE», MIIN «(PpPa30BbIe» MPEATIOTH, BKIIOYAIOIIHE
JIECEMaHTU3UPOBAaHHOE CJIOBO 3HAMEHATENbHON YacTH pedd U Mpe-
jor: owing to, in spite of.

OTHomeHus, epeaaBaeMbie IpeLIoraMi, MOTyT HMETh ITPOCTpaH-
CTBEHHBIN XapaKTep; 3TO MOTYT OBITH OTHOIIIEHUS BO BPEMEHH, HO OHU
MOTYT OBITh M OoJiee OTBIE€YEHHBIMUA. Ha 3TOM OCHOBaHWHU IOBOJb-
HO JIONTO CYIIECTBOBajla TEOPHs, BBIAEISBINAS OCOOYI0 TPYHITy
«TpaMMaTH30BaHHBIX» MPEUIOTOB, T. €. MPEAJIOroB, MEPeIaronX OT-
BIICYCHHbIE OTHOIICHWS; HE CIy4ailHO, pa3yMmeercs, OTHOIICHHUS,
repenaBaeMble STUMHU «TPAMMAaTH30BAaHHBIMIY IMPEIIOTaMH, COBIIAIa-
0T C OTHOIIEHUSAMH, ITepelaBaeMbIMU MMaIeKaMHU B S3bIKaxX C Malex-
HOW CHCTEMOi, W MOATOMY MPEJIOTH ITH HE HAXOMAT aJ[eKBaTHOTO
nepesoja 4epe3 mpemior. Oto mpemioru Of, to, by, with. 3amerum,
KCTaTH, YTO W TPOCTPAHCTBEHHBIE MPEUIOTH MOTYT TepenaBaTh CO-
BEPIIICHHO HEMPOCTPAaHCTBEHHBIE, OTBJICYECHHBIC OTHOIICHUS, a TAaKOU
mpemior, HanmpuMmep, Kak Dy, uMeeT ¥ MPOCTPAHCTBEHHOE W OPY-
nuitHoe 3HadeHue: to sit by the window; he was invited by his
friend.

Upe3BbIUaifHO TPYAHO pa3pelIuM BONPOC HAJWYUS WUIU OTCYT-
CTBHS Y MpeJuiora JeKCHYecKoro 3Hauenus. [Ipemior mumeH crnocoo-
HOCTH HOMHWHAIIMU; OH HE HAa3bIBAET IepeaBaeMoOro UM OTHOIIEHUS,
OH TOJBKO yKas3biBaeT Ha Hero: Of, to, under, on He Ha3pIBaMOT
npenMera Mbicau. Ha atom ocHoBanuu M. U. Crebnun-Kamenckuit
paccMmaTpuBaeT TPENJIOTH KaK EAWHWIBI, JTUIIEHHBIE JEKCHYECKOTO
3HaueHus. [IpotuB aroro MHeHus Bo3paxkarwT A. M. CMuUpHHIKHU
u b. A. Unpum, yka3siBasi Ha TO, YTO KaXKAbIH MPEIJIOT NepeaeT He
MPOCTO
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OTHOIIICHHE, a KAaKOe-TO ONpeenéHHoe OTHomeHne. Jrta auddepeH-
[Uanusl OTHOIICHUH paccMaTpUBaeTCS KaK JICKCHYECKOe 3HAaYCHHUE
npemora. JleficTBuTeNbHO, B IpeiokeHusx The pen is on the table u
The cat sits under the table mepenatorcs quamerpanbHO TPOTHBOIO-
JIOKHBIE TPOCTPAHCTBEHHBIC OTHOILICHUS, B CJIOBOcouYeTaHusx the
subject-matter of the article; a play by Shakespeare; the tree by the
house; the bird on the tree otHomeHus coBepiienHo pa3audnbl. C apy-
roii croponsl, Of, by (Shakespeare) nexcuyecku HHYEro He O3Ha-
4aroT, a on, by (the house) kak 6yaTo 03HAYAIOT YTO-TO, TOTOMY YTO
OHH TOJJIAIOTCS TEPEBOAY COOTBETCTBYIOUIMMH IMPEIIOTaMH B PYC-
CKOM $I3bIK€ U IIOTOMY YTO OHH TIEPEIa0T, TaK CKa3aTh, 3pUMOE OTHO-
menue. BMecte ¢ TeM, Henb3s 3a0bIBaTh, UTO MPEAJIOTH — CIIYXKe0-
Has 4acTh PeuYH, HE CHOCOOHas K (YHKIMOHMPOBAHHIO B KauecTBE
YJIeHa MPEJI0KCHUS, IMEHHO IOTOMY, YTO OHM HE HA3bIBalOT HHUYeE-
ro, YTO OHU HE CIOCOOHBI K HOMUHaIWU. [{uddepeHnnanus oTHoIIE-
HUH, TIepeaBaeMas UMH, SIBIISIETCS, CKOpee Bcero, TuddepeHnnanuen
rpaMMaTHYEeCKON; OTHOIIICHUS, TiepelaBaeMble MPEIOraMu, B IPYTUX
A3bIKAX YACTO MepenaroTcs (iekcuell, 1 HUKOMY He PUXOAUT B TOJI0-
BY CUHMTATh, YTO TH (QIJIEKCHU 00JIAJAI0T JICKCHYECKUM 3HAYCHHUEM.
[TpencraBisieTcs, 4TO JFOOOE OTHOIICHHE, MTeperaBaeMoe IPeIIorom,
€CTh OTHOIICHHE TPAMMATHUYECKOe, TaK YTO CKa3aHHOE BBIIIE OTHO-
CHTCSI KO BCEM TPEJIOraM.

CymiecTByeT KOMIPOMHUCCHAS TOYKA 3PEHHS, CUUTAOIIAs, YTO B
CIY)XEOHBIX YacTSAX PEeYH, B YACTHOCTH B MPEIJIOre, «CIUIABICHBI)
BMECTE JIEKCHYECKOEe M TPAMMATHYECKOE 3HAYCHHUSI.

[Tpeasnor, kak MpaBUIIO, UMEET IBYCTOPOHHIOI OTHECEHHOCTD,
TaK Kak OH 0pOpMIISIET CBSI3b MEKAY JBYMSI CIIOBAMH — JIBYMsI CyIIIe-
CTBUTEJIBHBIMU MM T1aronom u cyuecTBUTENbHBIM. OIHAKO TMPEIIor
BCErJa HEMOCPEACTBEHHO CBS3aH C MOCIEAyommMM ciioBoM: the win-
dows/of my room, the corner/of the house, he came/into the room, he
voted/for the candidate, | am anxious/about his health. Takum 00-
pa3oM, MpeIor BXOIUT B IPYIITY 3aBHCHMOTO 4iIeHa B CIIOBOCOYeE-
TaHUH; OOBIYHO OH HE HECeT yJapeHHs, HO HHTOHALMOHHO CBS3aH
UMEHHO C 3aBHCUMBIM YJICHOM.

CyliecTByIOT, OJJHAKO, COYECTaHHUs, B KOTOPBIX MPEAJIOr 3aJaH Be-
AYIMM Y9JICHOM CIIOBOCOUYETAHMs. DTO IJIArOJbl, HE COYETAIOIINECs C
OPSIMBIM JIOMTOJIHEHHEM, HO CIOCOOHBIC MPHHUMATH MPEUIOKHOE J10-
nonHeHue. B psje ciydaeB mpeasior, MPHCOSTUHSIOMINI TOMOIH e-
HUeE, 3aKpeIieH 3a JaHHBIM ri1arojiom, Hanpumep: to depend on (up-
on). B mpyrux ciaydasx 3aBHCHMBIA YICH MOXET MPUCOSTUHSITHCS K
[JIarojy pa3iHyYHbIMU MPEATOTaMH, HO NMPU ITOM H3MEHSETCS Ce-
MaHTHKa camoro riaroja: to look at smth. 'cmorpers', to look after
'mpucMaTpuBaTh 3a...', to look for smth. 'uckats', to take after 'GeiTh
noxoxxum' (the child takes after his father), to take for 'mpunsrts 3a
koro-to apyroro' (‘I took him for my acquaintance), to take to 'mo-
4yBCTBOBaTh IMpPUBsA3aHHOCTDH', '3amHTepecoBaThes' (I took to her at
once); to wait for “xaars', to wait on 'mpuciayxuBaTh, 00CITyKUBATH
(mampumep B pecTopane)'.

He3aBucHMO OT TOTr0, 3aKpEIUICH JIM JaHHBIA MPeIor 3a TJaro-
JIOM WJIM HET, OH MOXET, B 3aBUCHMOCTU OT CTPYKTYpBI IPEIIOKe-
HYSI, 3aHUMAaTh JUCTAHTHOE IOJIOKEHUE 1O OTHOLICHHUIO K 3aBHCHUMO-
My WIEHY, KOTOPBI OH MPHCOEIUHSET K TJIaroiy. ITo XapaKTepHO,
HampuMmep, s

93



KOHCTPYKIIMI B cTpajaTeiabHoM 3ainore: They were well looked af-
ter.; She may be depended on. B aTux cny4asx mpemior HeceT yaa-
peHue.

To ke HabMrOAAETCSI B ONMPENCTUTENbHBIX MPUAATOUYHBIX MPEIHKa-
THBHBIX CIUHHIIAX, IPUCOCTHHCHHBIX OECCOI03HO K TIIaBHOM 4acTH:
The house we lived in was comfortable.; We were greatly interested in
the events he spoke about.

1.12.2. Ilpeanoru, MOCTIIO3UTUBEI U Hapedus. MHOrue mpeayiord CoB-
MaJaoT 10 3BYKOBOH (hopMe ¢ HapeuusIMU WM ¢ mocTrno3utuBaMu. Ot
Hapeduil W MOCTIO3UTHBOB MX OTIHMYAET, MPEXK]e BCEro, HWHTOHAIMOH-
HBIH (pakTOp: KaKk Hapeuws, TaK M MOCTIO3UTUBBI CTOAT TOJ| YIapEHUEM,
MIPeUIOTH ke Haxoaarcs B Oe3yaapHoi mosuiuu. Kpome toro, or Hape-
YW X OTJIIMYAET TO, YTO MPEIJIOT, KaK YKa3aHo, BCET/Ia CBSI3aH C 3aBU-
CHMBIM WICHOM TPEUIOKEHHS, HE3aBUCUMO OT TOrO, HAXOAUTCS OH
HEMOCPEJICTBEHHO MepeJ] HUM WM B IMCTaHTHEH mo3unuu. Hapeuus
ke yrnoTpeOisFoTes: CBOOOHO, He 0pOpMIISIsl CBSI3U C 3aBUCHUMBIM 4Jle-
HOM:

We have never met since, o We have never met since that
day.

He had told me about the picture before, mo | won't see him be-
fore next week.

I live near the University, o The Underground station is quite near.

HOCTHOSI/ITI/IB, KaK YKa3aHO BBIIIC, CBA3aH C I'JIarojioM JICKCUYCCKH,
HE3aBUCUMO OT TOTO, IPUHUMAET JIM TJIArojl AOMOJHEHHE TepBoe (TIpsi-
MoOe€), TIOCTIIO3UTHB BCET/Ia BXOIUT B TpyIImy rinaroia: He got up/early;
he ate up/all the sweets; he put on/his greatcoat; | hope you don't misun-
derstand me, he went on/nervously. B npemnoxenun They made up/
their quarrel smemenT Up — mocrmo3uTHB; B mpemaoxkennn Up in the
mountains the air is clear and bracing sto — Hapeune; B mpemIOKeHUN
We went/up the hill — mpemor.

Takum 006pa3om, 371€Ch OIATH BCTAET BOIPOC, IMEEM JIH MBI JIETI0
C OJHUM CJIOBOM B Pa3JIMYHBIX (I)YHKLII/IS[X Ui ¢ OMOHUMAaMU. I[yMa—
€TCs, YTO B JaHHOM CJIy4a€ OTBET COBCPIICHHO SICCH: CI)YHKI_II/IPI, CBA3HU U
I/IHTOHaI_II/IOHHHﬁ PUCYHOK HACTOJBKO Ppa3jIMdHbI, YTO pacCMaTpUBaThb
JMAHHBIE €IUHUIBI KaK OJHO CIOBO OBLIO OBl BEChMa HEyOEeAUTENHHO.
b. A. Vnbuiu yka3plBaeT HA HEKOTOPbIE TPYAHBIE CIy4Yan ONPEACICHUS
NPUHAAJISKHOCTH CJIOBA K TOMY WJIM MHOMY Kiaccy. OH MPUBOANUT NpU-
Mep, B KOTOPOM Hapeuyue Nearest mpucoequHseT npruaaTOuYHyIo IpearKa-
THBHYIO equHUILY K raBHoit dactu: When they had finished their dinner,
and Emma, her shawl trailing the floor, brought in coffee, and set it
down before them Bone drew back the curtains and opened wide the win-
dow nearest where they sat. (Bucher) Moxuo ckasats The
bus stop is nearer my house than the underground station; mpu stom
noJIy4acTcs, 4To oo npeajior UMeECT CTCIICHU CPaBHCHUSA (‘ITO a6cypz[—
HO), THOO Hapeure B JAHHOM ciy4ae OepeT Ha ce0sl YHKIHIO IPUCOEIH-
HCHHUA 3aBHCUMOI'O YJICHA. BI/I,I[I/IMO, 3TO UMEHHO Tak. Takue IIPpOMCKY-
TOYHBIC ClTy4au BCCrAa BO3MOXKHBI; A3BIK HC SABJISACTCA CTPOIrUM
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JIOTUKO-MaTeMaTHYECKUM TIOCTPOEHHEM, KOTOPOE MOXKHO TOUHO pacrpe-
JENUTh TI0 KJIETOYKaM; CIydal HEONpaBJaHHOTO COBMeEUICHHs (pyHKUUiA
TakK e BO3MOXKHBI, KaK CJIOBa, HE MOMNAA0IIIe B pa3psAabl acTell peun
(cM. BhImIE, 1.10).

[Ipenmorn MoryT KOMOMHHPOBAThCA MEXIy co00ii, Hampumep: Out
of, from behind, from inside/the building; from above, because of.

1.13. COIO3bl

Coro3 — ciyxebHasi 4acTh pe4H, CIyKallas JUis CBS3M HE3aBHCH-
MBIX PaBHOIIPABHBIX €IUHUI] BHYTPHU IIPOCTOr0 MPEMIOKEHUS, a TaKKe
JUISL CBSI3U TIPEJIOKEHUM My co0oro. B mocienHeM ciydae, 3ta CBS3b
MOXKET OBITh CBSI3bIO PABHOITPABHBIX EIUHMIL WJIM BEAYIICH U MMOIIUHEH-
HOU €IMHUIILL.

Coro3bl MoOryT OBITH TIpOCTHIMU 110 cTpyKType (if, though, and), co-
craBHbIMH, WK (pa3oBeiMu (DECAUSE) 1 MOTYT TPECTaBIATh COOOM Jie-
ceMaHTHU3UpOBaHHbIe (OPMBI IpyruX vacteid peuu (in case, as long as, in
order that, provided, seeing).

Bormpoc nekcruueckoit CeMaHTHUKKH COIO30B PEIIAETCS, OUEBUJIHO, TaK
ke, KaK TOT JK€ BOIPOC OTHOCHUTENBHO TPEJIOrOB — COIO3bI MEPE/atoT
1 dhepeHIMpOBaHHbIE TPAMMATHYECKHE OTHOIIEHHS, «ITOATHITBDY TpaMMa-
THUYECKUX OTHOmeHHﬁ, €CJIM MOXHO TaK BBIPAa3UTHCA, IPUYIEM 3THU OTHO-
IIeHNs 8 KaKOK-TO Mepe em€ Oosee aOCTparupoBaHbl, YeM OTHOIIECHUS,
nepenasaemsle npegioramu. OnHako, Kak Obl HU paccMaTpHUBaTh CTe-
IeHb a0CTParupOBaHHOCTH OTHOLLEHUH, CIIEAYeT BEPHYTHCS K OCHOBHOMY
apryMeHTY: COI3bl — CIIy)K€OHBIE CJIOBAa UMEHHO IIOTOMY, YTO OHHU JIH-
LIeHbl HOMHUHALIMY, ¥ UIMEHHO [103TOMY OHU HE MOT'YT OBITh WIEHAMU IIpe/-
noxeHust. OJHAKO B HEKOTOPBIX CIIydasiX BOIPOC OKA3bIBAETCS CIIOXKHEE:
KaK YKa3aHO BBIIIE, pa3psil COI030B IIOIOIHAETCS, XOTA U MEIJICHHO,
3a CcYeT JIeCeMaHTH3MPOBAaHHBIX BepOaimmii. Kpome Toro Hekoropsle cy-
LIECTBUTENbHBIE (DAKTUYECKH (YHKIMOHUPYIOT KaK COIO3bl, IIPH 3TOM,
HEKOTOpasi AECEMaHTHU3alMs, OYEBUAHO, UMEET MECTO B CHIIy TOrO, YTO
prodperaercss HOBOE rpaMMAaTHYECKOe 3HAYEHHUE, OJHAKO O MOJHOM Je-
CEeMaHTU3alMi T'OBOPUTH HEBO3MOKHO. DTO — TaKHE CYILECTBUTENbHBIE,
kak the moment, the instant, the way, a taxxe mapeune once:

We're leaving the moment I've taken charge of a document
Lady Frederica's finding for me. (Powell) Not in keeping — with the
w a y we live nowadays. (Powell) At the same time, with an audience
like Short and myself, fullest advantage might be derived from Miss
Leintwardine by admitting her as fount of that information, now she
was on the spot. (Powell)

Ha ypoBHe crioBocodeTaHust yroTpeOIsIFoTCs TJIABHBIM 00pa3oM CO-
YHHUTENBHBIE COFO3bI, T. €. COIO3bI, CBA3BIBAIOIINE PABHOIPABHBIE €11 HH-
1B, TPUHAISKAIINE K OMHOM U TOM ke dacTh peur. COr3bl 3TH MOTyT
ObITh coenmuuTENbHBIMU (and, as well as) wiu pasgenuTenbHBIMUA
(or, either ... or, neither ... nor).

IMpumeuanue: Coro3br as Well as, either ... or, neither ... nor sBisror-
sl IAPHBIMH COKO3aMH,
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Ha ypoBHE CII0’)KHOTO MPEAT0KEHHUS YITOTPEOISIIOTCS KaK COYNHU-
TeNbHBIE, TAK M NOAYHHMUTEILHEIE CO03bl. CeMaHTHKa MOMYMHUTENb-
HBIX COIO30B COOTBETCTBYET CEMAHTHUKE MPUIATOYHBIX MPEAUKATHB-
HBIX eauMHuIl. DTO — coro3bl m3bsicHutenbubie (that, if, whether),
ycnosubie (if, in case, unless), ycrynurensusie (though, although),
npuunHHO-clieacTBennsie (because, so ... that) u apyrue obcros-
TEIbLCTBEHHBIE COMO3HI.

IMomuuHUTEIBHBIE COIO3BI BCTPEUAIOTCS B CIIOBOCOYCTAHMH 3HAYH-
TEIBHO peXe, YeM B CIOKHOMOAYUHEHHOM MPEMTOKCHUH, OJHAKO
BCE K€ TaKas BO3MOXXHOCTH CymiecTByeT. OHM MOTYT BBOAHUTH Kak
OJHOPOJIHBIE, TaK M HEOMHOPOIHBIE WIEHBI MPETOKEHHS, YaCTO OHH
BBOJST 000COOJICHHBIC WICHBI MpemioxKeHus. Tak, BpeMEHHBIC COIO3bI
when, while BBoiST 00BIYHO IPUYACTHBIC TPYIIIIbI:

Bagshaw, when invited to dinner, always took the trouble to ascer-
tain... (Powell) :

IeneBoii coro3 in order u mapHsIii SO ... &S BBOAAT 0OCTOSTENBCTRO,
BbIpakeHHOe nHpuHUTHBOM: | came in order to help you.

Coro3 though umeer Bcerga yCcTYNMUTENbHOE 3HAYEHHE M MOMKET
BBOJUTH KaK 000COOJICHHBIN UJIeH TMPEMIOKEHHUS, TaK U OJTHOPOIHEIC
wiensl: Though tired, we went on,

Coro3 if B ciioBocoYeTaHMHM TaKkKe MPUOOPETAET YCTYMHTEIbHOE
3HAYCHUEC, HO MOXET COXPAHATH 3HAUYCHUC YyCIIOBUA.

COIO3HBIMH CJOBaMHU Ha3bBAIOTCA MECTOUMEHHS W
Hapeuus, COXpPaHHUBIIAE CBOEC MEPBOHAYAIBLHOEC 3HAYEHHE, HO OJIHO-
BPEMEHHO Pa3BUBIIKE CIIOCOOHOCTH BBOJHUTH 3aBHCHMYIO MPEIUKATHB-
HYI0 €IMHHIly: 3TO — MecrouMenus Which, who, what u Hapeuns
how, when, where, why.

Coro3HbIE CIIOBA OTIIMYAIOTCS OT COKO30B TEM, YTO, BBIITOJIHSIS CITy-
KeOHYI0 (PYHKIMIO, OHH, BMECTE C TEM, HE IECEMAHTH3UPYIOTCS U T10-
3TOMY HE TEPSIOT CTaTyca WIEHOB mpemiokenns. OHU CIIOCOOHBI 3a-
HUMATh TO3UIMH TTOUIEKAIIETO, TOMOJIHEHUS; OHH BBOJIAT OIPEIEIH-
TEJbHBIE, OMOJHUTENbHBIE W MPHUIATOYHBIE — MPEIUKATHBHBIE
uanensl: One of those fellows who write about pictures... (Snow) |
had told them what I thought of them. (Holt) I'll tell you why | was
late. (Snow) B coenuHeHuu ¢ -€Ver 3T e MECTOMMEHHS MOTYT BBO-
JIUTh YCTYIUTEIbHBIE IPUIATOYHBIE,

Coro3Hble HapeuyHs y4acTBYIOT B COEIMHEHHH MPOCTHIX IPEIIO-
JKEHU, ¥ HEKOTOPBIE U3 HUX COEIUHSIOT YaCTH CIIOXKHOTO IIPEIo-
xenus. Tak, Hapeuus besides, thus, therefore, then BBoasT mpocteie
NpeUIoKeHns; Hapedne hOW BBOAWT NPUIATOYHOE IOMOJHHUTENb-
HOE.

1.14. YACTULbI

Yactunpsl — ciyxeOHas yacTb peud, QyHKIUS KOTOPOH co-
CTOUT B YTOYHEHUH 3HAUYEHMS TEX WICHOB MPEIOKEHHUS, K KOTOPhIM
OHHU OTHOCSTCS, @ B HEKOTOPBIX CIy4asx — B CYILIECTBEHHOM HU3MEHe-
HUU CMBICJIa BbICKa3biBaHMSA. Kak Bcem cioBaM Ciry)XeOHBIX 4acTel
pedu, JyacTulaM He CBOWCTBEHHA (YHKLHWS HOMHHALIMHU, HO, BMECTE C
TeM, OHU TepenaroT auddepeHIupoBaHHOE YMOLMOHATBHOE,

96



OLICHOYHOE OTHOILICHHE TOBOPSIIEro HE KO BCEMY BBICKa3bIBAaHHIO, a K
OJTHOMY €ro 3JIEMEHTY, JKeJIaHHE KaK-TO BBIICIUTH TOT JJIEMEHT, TPH-
JaTh eMy OcOoObIii cMbIcH. CeMaHTHYECKOE ITOIPa3/Ie/ICHUe YacTHI]
BechbMa 3bI0KO, U B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB, 32 HEKOTOPHIMHU Ba)KHBIMHU
MCKITIOUCHHUSIMH, OT/CIbHBIC TIOATHITBI TepecekatoTcs. Tak, yTouHsto-
IIMe YacTHIBI eVen, just u orpanuuuTenbHas only mepenaroT u mpy-
rue OTTEHKH; Bce ke yactuibl exactly, only, solely, barely, merely,
alone MoxHO paccMaTpuBaTh Kak OrpaHHYMTENIbHBIC, exactly, precise-
ly, just, right — kak yTOYHUTENbHBIC, 3aTO YACTHIIbI, MEPEIAFOIIHEC
OMOLIMOHAIBHBIC OTTEHKH, SBJISIOTCS MHOTO3HAYHBIMU U 9aCTO TPYIHO
ortmenumel ot Hapeuwit. Croma otnocst Still, yet, simply, only, quite,
indeed, well u the mepes nmpuaraTenbHBIMU B CPABHUTEIILHOM CTEIICHH.

[puBOAMM HIDKE TIPUMEPHI C PA3IMYHBIMUA THIIAMH YaCTHUII, TOBTO-
psisl, OIHAKO, YTO pa3rpaHMYCHHE UX HE OCHOBAHO HAa KaKUX-THOO
KECTKHX KPUTEPHUSIX:

I quite agree. (Powell) Widmerpool scarcely took any notice cf
her. (Powell)

CosepmieHHO 0000 CTOST OTPHUIATEIbHBIC YAaCTHIIBI NOL u Nev-
er, a taxxe almost u nearly, CYLLIECTBEHHO MEHSIOIINE CMBICI BBICKA-
3bIBaHUSA: JICHCTBHE, BBIPAXKCHHOE CKa3yeMbIM, HE MMEJIO MecTa. OJTH
HJaCTHUIbI BBIACIAIOTCA BIIOJIHEC 9€TKO H HECYT BaXXHYIKO CEMaHTHUYC-
CKYIO Harpy3Ky:

Poirot felt almost certain that it was false. (Christie) Yet they
were affected by the depth of his feeling. Nearly everyone recognised
that. (Snow) This year | slept and woke with pain, | almost
wished no more to wake. (Tennyson) "Try to make light of it, Sire. The
Queen nearly died.' (Anthony)

Yactuiry Never ciemyer oTianyaTh OT Hapedws NEVer; gactuia Never
O3HAUYaeT «TaK W He», «HU pa3y» W WMEET IMOIMOHAIHLHO-OIEHOYHBIN
Xapakrep:

Even then it never occurred to me that Trapnel would take this
unheard of step. (Powell)

b. A. Wnbuin ykasbiBaet, 9To Nearly MoXxHO paccMaTpUBaTh M Kak
Hapeure; ero oTiuure ot almost 3akimouaercs B Tom, 4to nearly moxer
ONPEENATHCSI HApEYHeM CTEIEHH VErY; MOXHO CKasarth it IS very near-
ly midnight, mo menp3s *it is very almost midnight.

b. A. nbpui KpUTHYECKU paccMaTpUBAET TPU BO3MOXKHOCTH OIp e-
JeJIeHHs cTaTyca YacTHLl B IPEIOKEHUH. Bo-nepBbIX, MOXHO CUH-
TaTh X CAMOCTOSATEIFHBIMU €ANHULIAMH, Ul KOTOPBIX ClIeqyeT HaliTH
0COOBII TEPMUH, TaK KaK OHU SBHO HE SIBJIAIOTCS HU OJHHUM W3 IISTH
TPaJULMOHHBIX WICHOB MpeJIOKeHUs. Bropas BO3MOXHOCTE — H
HMEHHO 3Ta TPaKTOBKAa NpPHHATA B OOJNBIIMHCTBE IpaMMAaTHK, MPHU-
3HAIOLIMX CYIECTBOBAHNUE YACTUL, — CYUTATh UX YaCThIO TOTO WiEHa
MPEATIOKEHUA, K KOTOpOMYy OHHM OTHocATcA. OnHako b. A. Mneum He
MPUHUMAET 3TOM TPAKTOBKM HA TOM OCHOBAaHWH, YTO YaCTHLA MOXKET
HAXOIUTHCS B IUCTAHTHON MO3UIUHU IO OTHOLIEHHUIO K TOMY WIECHY

4 W.I1. UBaHoBa u ap.

7



MpeaIoKeHusl, K KOTOPOMY OHa OTHOCUTCA. Tperbs BO3SMOKHOCTb —
CUMTATh YaCTUIBl CTOSIIUMHU BHE MPEJJIOKECHUS U HE YUYHTHIBATH
ux mpu aHanuse. b. A. Wipum cnpaBeaanBO OTMETaeT 3Ty BecbMa
CTpaHHYIO TPAKTOBKY U CKJIOHsIETCS K IIEpPBOM TEOpUU — CUUTATh Ya-
CTHIIBI 0COOBIMH YJICHAMH NPETIOKEHNSI, HE IMEIOIIMMH TT0Ka Ha3BaHMSI.
He cunras Takyio TpakTOBKY HEMpHEMIIEMOHW, CIEAyeT, OAHAKO, yKa-
3aTh, YTO JUCTAHTHOE TOJIOKEHHE BO3MOXKHO, HampuMep, AJs Mpe-
JIoTa MO OTHOILIEHHUIO K CBSI3aHHOMY ¢ HUM cioBy (1.12), otuero npezior
He nepecTaeT OBbITh MPEeIOroM.

B 3axiroueHue cienyer ckazaTh, YTO TEOpUS YACTHIl emlé OYeHb
MaJjio pa3paboTaHa.

1.15. APTUKJIb

UYeTBepTo#l ciIy’)keOHOH YacThIO PEUM SIBISETCS ApPTUKIB; MTOCKOIBKY
OH CBSI3aH C CYILIECTBUTEIBHBIM, OH OIMCAH B pa3JeNe CYIIeCTBUTENbHOrO.
He nepenaBasi CHHTaKCM4YECKMX OTHOILIEHU MMEHHU B MPEIOKEHUU, ap-
THKJIb, OJIHAKO, TiepesiaeT Ooliee OTBICUEHHBIE OTHOIICHHUS UMEHU B TEK-
cTe: BBEJCHWE HOBOIO WJIM YKa3aHHe Ha aHa(OpPUYHOCTh, 3HAYCHHE
0000mennoro kinacca u T. 1. (1.2.8)

B mpakTtrueckoil rpaMMaTHKe CyIIECTBYET BechbMa JPOOHAsT KIIacCH-
(ukarmst TUTIOB yIOTpeOJIeHusT apTHKIA (BBIAETUTENBHOE, KIacCHpHIIN-
pyromiee U T. A.). ITO pa3HOOOpa3ue KOHKPETHOTO yHOTpeOIeHus ap-
TUKJISI BBITEKAET U3 €0 OCHOBHOW ()YHKIIMHM — OBITH CPEICTBOM CHTYya-
TUBHOM MH(pOpManmu. AKTyann3upys MOHSTHE, BBIPAXKEHHOE CYIIECTBH-
TENTBHBIM, APTHKIIH IIPHBOIUT €70 B COOTBETCTBHE C KAXKIOH TAHHOW CHUTY-
anue B 3aBUCUMOCTH OT CyOBEKTHBHOTO 3aJaHUS TOBOPSIIETO.

Craryc apTHKIS KaK CIIY»KEOHOH YacTH pEeYd PacCMOTPEH BHIIIE

(1.2.8).

3AKJITOYEHME OBLIAS XAPAKTEPHCTUKA
MOP®OJIOTMYECKOI'O CTPOS AHTJIMMCKOI'O A3bIKA

XapakTepHasi 4epTa aHTJIMHCKOW adPUKCATHFHON CI0BOGOPMBI —
€€ CTpyKTypHas IPO3PavyHOCTb, «Pa3bEMHOCTDY, €€ ITOJIHAS YWICHUMOCTb.
OTa cTpyKTypHas MPOCTOTa — MIPSIMOE CJIEICTBHE OMOHUMHUH OCHOBBI
1 MCXOIHOW, MUHMMAIBHOW (POPMBI, IO OTHOIIIEHHIO K KOTOpoH addukc
OKa3bIBA€TCS BHELIHUM 3JIEMEHTOM, BKIIOUCHHBIM TOJIBKO B PacIUMpEH-
HYIO CJIOBOGOPMY U IIOTOMY JIETKO OTYIICHUMBIM.

CocraB cl10BOM3MEHHUTENBHBIX a((UKCOB HE TOINBKO BECbMa OTPaHU-
YeH YMCIICHHO, HO W Ka4eCTBEHHO 4Ype3BbIYaiiHO omHooOpaseH. Ilpexne
Bcero, (pyHKIMH CIOBOM3MEHEHHS MPUCYIH TOIBKO CYyPQPUKCATHHBIM
Mopdemam; mpedUKChl yIacTBYIOT B CIIOBOOOpPa30BaHUM, HO HE B CIIOBO-
n3MeHeHuH. CIIOBOM3MEHUTENbHBIX CY((HUKCOB Majio, 1 OHU HE OIHO-
3HauHbl. Tak, cyddukc -S QyHKIHMOHUPYET B MapaJurmMe CyLeCTBUTENb-
HOI'O U IJIarojia, Co3jaBasi, TAaKUM 00pa3oM, MeEXIapaIurMaTH4ecKylo
omonumuto: falls 'Bomomamsl' u falls 'magaer’. Cydduxc -ed cosmaer
BHyTpHUMapaaurMaTndyeckyro omonumuro: X. described the island; the
island described by X. ®opmsi ¢ cyddurcom -ing paccMaTpUBAIOTCS BBIIIIE

98



KaK 4JIeHbl OHOM MapajurMbl; OJHAKO UCTOPUYECKH 3[€CH MPOU3OLLIO
CIHSIHUE ABYX Pa3IMYHBIX (HOpM.

HeonnoznauHnocTs HaOMoAaeTcsi TakkKe M B CHCTEME aHATMTHUECKUX
¢dopM. Beite Opin crienuanbHO paccMOTPEHBI TPOOIEMBbI MHOTO3HAYHO-
CTH ¥ OMOHMMHUH KaTErOPUAJIbHBIX TJIaroibHBIX (hOpM (KaTeropus HAKIIO-
HeHus, 1.6.19 u kareropus 3anora, 1.6.20). B BeiOope MeXIy ceMaHTH-
KOH KaTeropuii ¥ ux (popMaibHBIM BHIPOKEHUEM MBI PYKOBOJCTBOBAJIUCH,
B TIEpBYIO ouepenb, HOpManbHBIMH MPU3HAKAMH, TIPU3HAB, TAKUM 00-
pa3oM, MHOTO3HAYHOCTh €IMHOTO O(POPMIICHUS, YTOUHIEMYIO CHHTAKCH-
YECKUM OKpy)KeHHeM. Bce BbIlIEH3IOKEHHOE — MapajurMaTHyecKas
OMOHHUMHA, MHOIO3HAYHOCTBL IJIarOJIbHBIX KaTCrOpHaJIbHBIX (bOpM, a
TAaKXEC, YTO OYCHb BAXXHO, OMOHUMHUA JICKCUUYCCKUX CAUHUI] B UX HC-
XOJTHOW MUHUMAIIBHOH ()OpMe — MPUBOJUT K HECAMOCTOSITEIBHOCTH CJIO-
Ba, 0 KoTopoi mucana B. H. fdpuera. CioBodopma, B3sTas cama Io
cebe, yarle BCEro He mepeiaeT YeTKOW rpaMMaTHYecKoi nHpopManuu; e
KaTeropuajibHasd NMPUHAMICKHOCTb YTOUYHACTCA B CJIOBOCOUCTAHUU U B
NP EIOKEHHH.
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CHHTAKCHUC

2. CJJIOBOCOYETAHUE

BBEJIEHUE

2.0.1. Ompenenenue crnoBocodeTanusi. CIlIOBOCOYETAHUE,
HapsaAy C NPEIJOKECHUEM, SIBJIAETCA OCHOBHOW €JUHUIEH CUHTAKCH-
ca. MuHUMaNbHOE CIOBOCOYETAHUE JBYXKOMIIOHEHTHO, MaKCUMAIlb-
HOE CJIOBOCOYETAaHUE TEOPETUUECKH MOXKET OBITH CKOJIb YTOJHO BEIH-
KO, XOTSI CIICIIUAIBHBIX UCCICIOBAHMM 110 3TOMY BOIIPOCY HET.

Hecmotps Ha TO, 4TO clOBOCOYETAaHWE SBISETCS OJHOW U3 OC-
HOBHBIX €IMHUI] CHHTAKCHUCAa U U3YUYCHUC CJIOBOCOYCTAaHNA, HAPABHE C
W3yYeHWEM TIPEUIOKEHHS, COCTaBIIIET TpEAMET CHHTaKcuca, 0
HAaCTOAIIEr0 BPEMEHH HE CYIIECTBYET OOIIENPHUHATOTO OINpENeTIeHUS
9TON CUHTAaKCHUYECKON €AWHUIIBI, © UMEIOTCS CEPbE3IHBIE PACXOXKIe-
HHS B €€ TPAKTOBKE B OTEUECTBEHHOW JIMHTBUCTHKE H 33 PYOEKOM.

CrnoBocodeTaHUe YacTO MOMydaeT OTPUIATENbHOE OINpeAesieHue, B
KOTOPOM VyKa3bIBaeTcs, 4eM OHO He sBisgercs. [lomoOHBIN crmocob
OTIpEJIENIEHNsI CYTH CIIOBOCOYETaHUS HENb3s MPU3HATH YAAUYHBIM, HO 32
HEMMEHHUEM JTyUIIero, MOKHO YaCTHYHO UM BOCIONBb30BaThC. OaHIM
13 HanboJee MUPOKO PACHPOCTPAHEHHBIX OTPULIATEIBHBIX OIpEaee-
HUW CIIOBOCOYETAHUS SIBISETCS YTBEPXKIAEHHUE O TOM, YTO CIOBOCO-
YeTaHWe He WMeeT KOMMYHUKAaTHBHOW HAINpPaBIEHHOCTH. JTO JEH-
CTBUTENBHO TakK. OTCyTCTBME KOMMYHUKATHBHOW HAaIPaBIEHHOCTH
SIBJISIETCS] OTHAM U3 OECCIOPHBIX MIPU3HAKOB CIOBOCOYETAHUS.

TpaauuMOHHON TOYKOW 3pEHHUs, BO3HHUKIIEH B OTEYECTBEHHOM
JUHTBUCTHKE ¢ cepenuabsl XX B. mof BiusHueM TpynoB B. B. Buno-
rpagoBa, CTaja TPaKTOBKA CIOBOCOYETAaHUS TOJNHKO KaK MOAYWHHU-
TENBHOW CTPYKTYphl. OIHAKO 3HAYUTEIHHOE KOITUIECTBO OTEIECTBEH-
HBIX JIMHTBUCTOB W TIOAABIIIONIEE OOJBIMMHCTBO 3apyOeKHBIX CUHTA-
IOT CIIOBOCOYETaHWEM JIOOYI0 CHHTAaKCHYECKH OpTaHW30BaHHYIO
TPYIITY CJOB, HE3aBHCUMO OT THIIA OTHOIIEHWH, Ha KOTOPHIX OHa
Oasupyercs.

[Ipy mr000M TOIKOBAaHWUM CIOBOCOYETAHUS 3Ta CHHTAKCHYECKas
eIVHWIA BBHICTYIIAE€T, B IUIaHE CHHTAKCHCa, KaK TIpaMMaTHYECKH
oopMIIEHHOE ITOCTPOCHHE, T. €. KaK I'paMMaTH4YecKas CTPYKTypa.

. B cuny aTOrO mis CTpyKTYpHOU 3aKOHYEHHOCTH CIIOBOCOYETAHMS
M000ro BHJIa BEChMa CYIIECTBEHHBIM SIBIIICTCS M3ydeHUE ero Mopgdo-

JJOTHYECKOro cocCraBa OJIs1 BBIABJICHUA KOM6I/IHaTOpI/IKI/I MOp(I)OJ'IO-
THYCCKHUX
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KJIaCCOB CJIOB U B CBA3U C 3TUM BOIIPOC O SBJICHUU 3aMCHICHHA B CUH-
TaKCHUCE.

2.0.2. YyeHHe 0 CTI0BOCOYETAHMHU B 0TeYeCTBEHHOI JJUHIBH-

CTHKeE.

Co3zganue TeOpUH CIOBOCOYETAHUS IO MPaBYy CUMTAETCS 3aCIyroil oTe-
YCCTBCHHLIX JIMHIBUCTOB, TaK KaK Ha4YWHAA C CaMbIX PAaHHUX pa60T 110
rpamMaTuke (XVIII B.) 3TOT Bompoc npuBiiekaeT BHUMaHUE HUCCIENO-
Bareneil. [lepBble yIIOMUHAHUSA O CIOBOCOYETAHUM HOCST CKOpee Mpak-
TUYECKHI XapakTep, HO kKoHell XIX B. nu ocobenno Hayamo XX 3Hame-
HYIOT cO00I BO3HHKHOBEHHWE IMOIMHHO HAYYHOW TEOPHUHU CIOBOCOYETA-
HUA U CBA3aHbI C UMCHAMU TAaKUX BbBIJAIOMIMXCA YUYCHBIX, KaK D. D.
®opryHnato, A. A. [llaxmaTtoB u A. M. IlemkoBckuit. Ha mpoTsxeHnN
JUTATENIBHOTO TIEPHOJIa CBOETO Pa3BUTHS TEOPHUS CIOBOCOYETAHUS B OTe-
YeCTBEHHOUN JTMHTBUCTUKE MpeTeprieBana psia usmenennid. JJo 50-x rr.
XX B. TOCIIOACTBOBAJIO IIUPOKOE MMOHUMAHUE TEPMHUHA «CIIOBOCOYETA-
HUE», U J00as CHHTAaKCHYeCKH OpTaHW30BaHHAs TpyNIa, He3aBUCH-
MO OT €€ cocTaBa M THUINA CUHTAKCHYECKNX OTHOIIECHUN MEXOYy COCTaB-
JSIOMIMMH, paccMaTPUBAJIACh KaK CIIOBOCOUYETAHUE.

OTa ToYKa 3pC€HUA IMMPUHATA MHOI'MMH OTCUCCTBCHHBIMU JIMHTBUCTA-
MH B HACTOSIIIIEE BpeMs, B TOM YHUCJIE B B TaHHOH paboTe.

Omnako k 50-M rr. XX B. B COBPEMEHHOM OTCUECTBEHHOM SI3BIKO-
3HAHWW BO3HHUKJIA WHAS TPAKTOBKA 3TOH MPOOJIEMBI, I TEPMHH «CIIOBO-
COUeTaHHe» MPHUOOpEN Ype3BBIUAHO y3KO€ 3HAYCHHE M CTal IpHUMe-
HATBCS TOJBKO B OTHOIIEHMU TE€X COUYCTAHMH, KOTOpbIE BKIIOYAIOT HE
MeHee JBYX 3HAMEHATENbHBIX CJIOB, HAXOAALIMXCS B OTHOLIEHUSIX MOJ-
yyHeHHs1. COUMHUTENbHbIE TPYIIIBI ILOO0 COBCEM HUCKIIOYAIOTCS U3 yue-
HUS O CJIOBOCOUYETAHUHM, JIMOO BKJIIOUAIOTCS C MHOIOYMCIEHHBIMH OIO-
Bopkamu. IlpeaukaTuBHBIE W HPEUIOKHBIE I'PYNIIBI IOJIHOCTBIO HC-
KIIIOYEHbl M3 YYEHHUS O CJIOBOCOYETaHMH. JTa TOYKa 3peHHs Obuia
chopmynupoBana akaa. B. B. BuHorpamoBeiM M mojiep)kaHa MHOTO-
YHCJICHHBIMH OTE€UECTBEHHBIMH SI3bIKOBEAAMHU.

Jns npencraBuTenel COBETCKOM JMHIBUCTHYECKOM IIKOJBI, MPHU-
JEP>KMBAOLIMXCS. TAKOTO Y3KOI'0 MOHUMAaHHSI CJIOBOCOYETAHMS, XapaK-
TEPHO CTPEMJIEHHE MaKCUMAaJIbHO COIM3UTH CIIOBO U CIIOBOCOYETaHHUE.

Hecmotpst Ha TO, YTO 3Ta TOYKA 3PEHUS HE pas3fesiach MHOTMMU
BEIYIIMMU OTE€YEeCTBEHHBIMH s3bIKOBenaMu (akan. B. M. XXupmyHckui,
npod. b. A. Uneum u ap.), 0Ha cTalia TOCIOACTBYIOMIEH B CEpeInHe
XX B., ¥ TpaAULUHOHHOEC IOHUMAHHUE CJIOBOCOYETAHHS B OTEUECTBEHHON
JMHTBUCTUKE B HACTOALIEE BPEMs OTPAaHUYMBACTCS TOJNBKO MOAYUHU-
TEBHBIMU CTPYKTYPaMHU.

Crnenyer emé pa3 HallOMHUTh, YTO B HACTOsALIEH paboTe MpUHATA
HHAas TOYKA 3PEHUS], COIIACHO KOTOPOH J1100asi CHHTaKCUYECKH OpraHu-
30BaHHAsI IPYIINA PACCMATPUBAETCS KaK CIIOBOCOYETAHHE.

2.0.3. Y4enue o c10BOCOYECTAHMH B 3apy0e:KHOW JMHIBHCTHKE.
Hayunas Teopus cinoBocodeTaHusi BO3HUKIA 332 pyOeKOM 3HAUUTEIN b-
HO TO3Xe, 4YeM y Hac. TeopeTHuecKkoe OCMBICIEHHE 3TOH MpPOOIeMBI
MOJyYHMJIO OKOHYaTenbHoe 3aBepiieHue jumb B 30-e rr. XX B. u
Hanboyee HM3BECTHO MO paboTaM aMepuKaHCKOro JuHrBucTa JL
brnymdunaa.
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JI. Brymuin mnoHMMaeT CII0BOCOYETAHNE OUEHb IMPOKO U HE CUUTA-
eT HY)KHBIM OrpaHHYHMBATH cepy CIOBOCOUETAHUSI KAKUM-TO OCOOBIM PO-
JIOM CJIOBECHBIX TPYII. AHAJIOTUYHO OTEYECTBEHHBIM JIMHTBUCTAM XIX
u Hadama XX BB., a TAKKE 3HAUUTEIBHOW TPYIIE COBPEMEHHBIX OTEde-
CTBEHHBIX JIMHTBUCTOB, biaymduina cuntaer 1r00yl0 CHHTAKCHYECKH Op-
TaHW30BAHHYIO PYIIIY, PACCMATPUBAEMYIO C TOYKH 3PEHUS €€ JTMHEHHOU
CTPYKTYpBI, ciioBocouetanneM. CornacHo Teopun bnymduina, cioso-
COUeTaHHsl JIOOOTO S3bIKA pACHaJaroTCsl HA JIBE OCHOBHBIC TPYIIIBL:
SHAOMEHTPUUYECKUE U 2) DK30MEHTPHUECKHUE.
Braymounn oTHOCHT K SHAOIEHTPUIECKUM BCE T€ CIIOBOCOYETAHUS, B KO-
TOPBIX OJIHA WMJIM JI00as U3 COCTABIISIOIIMX MOXKET (QYHKIIMOHUPOBATH B
OoJbleil CTPYKTYpe Tak ke, Kak W Bcs rpymnma. Hampuwmep, poor John
MPEJCTaBIseT COOOM 3HIIOLEHTPUYECKOE CIOBOCOUYETaHHE, TaK Kak
cocrapisomas JOhn MoxeT 3aMeHUTh codeTanue Poor John B Gomee
pasBepuyTOoM moctpoenun: Poor John ran away — John ran away. Co-
yeranne Tom and Mary, cormacHo bnymduimy, Taxke mpeacraBiser
C000¥ SHIIOIMEHTPUIECKYIO CTPYKTYPY, TaK Kak JIt00ast i3 COCTaBIISTFOIINX
MOXKET 3aMEHHTh BCE CIIOBOCOYETaHUE B OoMbiieM roctpoenuu: Tom and
Mary ran away — Tom ran away; Mary ran away. To, 4ro mpu
3TOM TJIaroj B HACTOSAIIEM BPEMEHH MeHSeT CBO (opMy B eOuH-
ctBennoMm uucie (cp. Tom and Mary run away — Tom runs away;
Mary runs away), biaymbuin He cuuTaeT CyIIeCTBEHHBIM ISl BbIIEIsIC-
MBIX THUIIOB CJIOBOCOYETaHUM.

DK30IIEHTPUYECKHE CTPYKTYpPBI, coriacHo bmymbunmy, xapakrepu-
3YIOTCSI TEM, YTO HH OJlHA M3 COCTABIISIONMX HE MOXET 3aMEHUTHh BCIO
rpymmny B 6omsirei crpykrype: John ran wimm beside John. enenue cio-
BOCOYETaHUI Ha SHAOIEHTPUYECKHE U HK30IEHTPUUECKHE OCHOBAHO Ha
TIOBEAICHUH TPYITIHI B OOJbIIEH CTPYKTYpE M HE YUUTHIBAET €€ BHYyTPEHHE-
ro crpoeHus. HecMoTpsi Ha oTiM4ne BO BHYTPEHHEM MOCTPOECHHH TPYIIIT
poor John u Tom and Mary, o6e 3TH Pa3sHOBMIHOCTH OKAa3BIBAIOTCSA 00B-
eIMHEHHBIMU B OJJMH THII, TAK KaK WX TOBEJCHIE B PACIIMPEHHOM MOCTPO-
eHny oquHaKoBO. OJJHAKO TI0 CBOEH BHYTPEHHEH CTPYKTYpe 3TH CIIOBOCO-
YeTaHWs Pa3HOTHITHBL JlanmpHEHIIyr0 KiacCH(UKAINIO CIIOBOCOYETaHHHA
brymdunn npoBoaut ¢ ydéroMm BHYTpEHHEH CTPYKTYPHI aHATIM3UPYEMBIX
TPYII ¥ JEIHAT BCE SHAONESHTPUYIECKHE CTPYKTYPHl HA BA THIIA: MMOJ-
YHHUTEIRHEIE POOr JOhNn u counnuTenbusie Tom and Mary.

Jenenne 3K30IEHTPUIECKUX CTPYKTYP Ha MOITPYIITEI TIPOBOTUTCS
[0 WHOMY TIPHHITUITY M JIa€T BO3MOXXHOCTH BBIJIENTUTH MPETUKATHBHBIC
cnoBocoderanus John ran away u npeanoxusie beside John.,

CyOkareropuzanus SK30IEHTPUYECKUX TPYII CTPalaeT HEKOTOPOi
HEITOCIIETOBATENNPHOCTRIO, TaK KaK MPEIUKATUBHBIC TPYIIIHI BBIACISIOTCS
Ha OCHOBaHWH THIIA CUHTAKCHYECKOW CBSI3H, YCTAaHABIMBACMOW MEXILY
AJIEMEHTAMH, a TIPEJIOKHBIE TPYIITBI BBIICISIOTCS Ha OCHOBAaHHH MOPQO-
JIOTUYIECKOro TPU3HAKa YaCTH PEYH OHON M3 COCTABIISIOIINX — TPEILIO-
ra. OmHaKko 3Ta cyOKaTeropusalys yao0Ha B oOpalieHnu, Tak Kak 4€r-
KO BBIJIENISICT XapaKTepHbIe MPU3HAKK KaXKJOT0 W3 PacCMaTPUBAEMBIX
THUTIOB CIIOBOCOYETaHHH.

[MocnenoBaremn baymdunga pazpabortanu ganee 3Ty CXeMy U BHECTH
B Hee pAJ U3MEHEHUH, 100aBUB HEKOTOPOE KOJIMYECTBO THUIIOB
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CJIIOBOCOYETAHUH, T. €. cledaB 3Ty KilaccupuKanuio Oonee ApoOHOM, a
TaKXe BBEJs HOBBIE THUIIBI CHHTAKCHYECKHUX CBSI3eH, KOTOpHIE HE ObI-
71 oTMedeHsl binymoungom.

HnTtepecHoil 0co0eHHOCTHIO 3apyOeKHBIX padOT MO CIOBOCOY e-
TAaHUIO SBJIACTCA OTCYTCTBHC YCTOﬂBmeﬁCﬂ TCPMHUHOJIOTUU MU OTCYT-
CTBHE €IWHOTO TEPMHHA, MOJB3YIOUIETocs OOIIMM YMOTpPeOICHUEM.
HawnGonee pacnpocTpaHéHHBIM TEPMHUHOM IS CJIOBOCOYETAHUSA,
UCIIOJIb3YEMBIM 3a pyOexkoM, siBisieTcsi TepMuH «phrase». OgHako na-
JIEKO HE BCE aBTOPHI, 3aHUMABIINECS 3TUM BOIPOCOM, MOIB3YIOTCS
uM. Ecin B teuenue XVII, XVIII u XIX BB. 3TOT TepMHuH OBLI
Hauboee ynorpeOuTenbHbIM, TO Ha pybexe XIX u XX BB. aHTIHIi-
ckuil nuHrBucT . CyuT ocyamn ero ymorpebGieHHe Ha TOM OCHOBa-
HUHU, YTO OH CTaJl CJIMIIKOM MHOI'O3HAYHBIM U IMOTCPAT CBOIO TCPMHU-
Hostorndeckyro cuiy. C Hagama XX B. TepMuH «phrase» moutu ucyes
n3 ynOTpe6HeHI/I${ u 6BIJ'I 3aMCHCH MLCJIbIM PAAOM HOBBIX TEPMHHOB!:
«word group», «word cluster» u 1. . Bce 3T1 TepMUHBI UCTIOJIB30Ba-
JUCH JUI 0003HAYEHUS CIIOBOCOYCTAHMS.

Opnnako JI. Bnymbuna BHOBb BepHYN TEpMHUHY «phrase» ero
MPEKHUI CTaTyC, UCIIOJIB30BAB €r0 B CBOEH HOBOM TEOPHUH CIIOBOCOYE-
TaHUA. OTJIGHBHBIG OTCUCCTBCHHBIC JIMHTBUCTBI CHHUTAIOT, YTO TCPMUH
«phrase» Oonee xapaKkTepeH IS aMEPUKAHCKUX JIUHTBUCTOB M YTO
B AQHTJUNCKON JIMHTBUCTUYECKON JUTEpAType C HUM KOHKYpPHUPYET
TepMHuH «word groupy.

brnymdung takke BBenm TepMUH A OOO3HAYEHHS TOTO HWIEHA
SHIOIEHTPUYECKOTO CIIOBOCOYETAHMS, KOTOPBHIA MOXKET 3aMEHUTH BCIO
rpynny B Oojblnell cTpykType. B MOTYMHHUTENBHBIX DHIOLIEHTPHYE-
CKUX CIIOBOCOYETAHHSX DTOT IEMEHT MOT HMEHOBATHCS IBOSKO: JINOO
«head», amb0 «centre». s COCTABISIIOIINX B COYMHHUTEIBHOMN
SHIOIEHTPUUYECKOW TPYIIEe HCIONb30BAJICA TOJBKO ONWH W3 ITHX
TEpMUHOB, a UMEHHO «centre». Kak ygagHo OBIJI0O OTMEUYEHO B JINTE-
partype, nng baymounga «all heads are centres, but not all centres
are heads» (S. Chatman).

He BmaBasice B moapoOHOCTH AaIbHEUIIIETO Pa3BUTHSA KiIacCH(H-
KaIlii TUTIOB CIIOBOCOYETAHHM 33 pyOeKOM, CIeyeT OCTAaHOBUTHCSA Ha
HanOosee 3HAYNTENbHBIX U3 HUX.

B mepByro odepenp criemyeT YHOMSHYTH CyOKaTerOpH3aIHIO
SHIOUEHTPUYECKUX CIOBOCOYETAHUM, NpeaokeHHyo U. XOKKeTTOM.
OnHa OoCHOBaHa Ha YHCTO CTPYKTYPHOM IPHHIIUIIE PACTIOIOXKEHUS SIII-
pa 1Mo OTHONICHWIO K APYTHM YICHAM CIIOBOCOYETAHWS M BKIOYaeT 4
THUIIA CIOBOCOYETAHUM:

1 tun — sapo B mocTno3uiua — New b 0 0 k' s

2 TN — SAPO B Ipeno3unuu — e X P e rime nt perilous
3 T — SAPO B IEHTPE CTPYKTYphl — as good as that
4 tun — siapo obpamuiser ctpyktypy — d i d notg o

JanpHelimue yTOYHEHUs, BHECEHHBIE B KIaCCHU(UKAINIO, pa3pa-
OoranHyro baymdunaom, KacaroTcs THIIOB OTHOIIEHWH, HaOmO/mae-
MBIX BHYTPH CJIOBOCOYETaHHS, YTO MO3BOJIAIIO OIHCATh OCOOBIE CIIO-
BOCOYETaHHUs, KOTOpbIE HE MOMNald B KiIacCH(PHUKALMIO, TPEIIOKEeH-
Hyto baymdunnom. B pesynpraTe npoBeIeHHBIX UCCICAOBAHUH OBLIH
N00aBJIEHBl HOBBIE THIBI CHHTAKCUYECKUX TPYIII, XapaKTepH3ylo-
uecs BecbMa
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CBOOOTHBIMHU CBS3IMH MEKIY JIEMEHTaMH. JTH MOCTPOCHHS ObLIMA Kiac-
cH(UIUPOBAHBI KaK CHMHTAKCHUYECKUE TPYIIIBI, OCHOBAHHBIC Ha OTHOIIIE-
HHUAX MapaTakCuca M Ha3BaHBI MapaTaKTHYCCKHU M U . [Ipume-
POM MOZ00HOM TPYIIBI MOXKET CITYXHTh ciioBocouetanue Yes, please. Bee
OCTaJIbHBIE CITOBOCOYETAHUS OBUTM OTHECEHBI K TMTMOTAKTH Y € -
CKHU M, TaKk KaK OHH OCHOBAHBI HA OTHOIICHUAX THIIOTAKCHCA, T. €.
3aBUCHMOCTH.

B cBs3u ¢ ipeobpazoBaHneM KIacCH(DUKAIMOHHON CXEMBI U BBEICHH-
€M JIBYyX HOBBIX THUIIOB CHHTAKCHYECKHUX TIOCTPOCHHM MHYIO OIEHKY IOy~
YUI0 M MCXOAHOE JICJICHHE BCEX CHHTAKCHMYECKUX TPYIT Ha JBa OCHOB-
HBIX THIA: HIOICHTPUYECKHE U IK30IEHTpHUYEeCKre. BMecTo 3TOro Ha
HayaJbHOM dTale KiacCu(pHKaIMK BCE CJIOBOCOYCTAHUSI, CYIIECTBYIONINE
B SI3BIKE, JICTIATCSI HAa JBE OCHOBHBIC TPYIIHBL 1) CIIOBOCOYETAHUS, OCHO-
BaHHBIC HA THTIOTAKCHCE, U 2) CJOBOCOYETAHHSI, OCHOBAaHHbIE Ha MapaTak-
cuce. CyOkareropusanus THIIOTAKTHYECKHUX TPYIIl 3aTEM ITOBTOPSET
OyM(UITIOBCKYIO CXEMY, T. €. BCE TUIIOTAKTUYESCKUE CTPYKTYPBI JCISATCS
Ha SHJIOLEHTPUYECKHE U dK30IeHTpruieckue. [locnenyromas cyokiaccu-
(uKaIMsa SHIOMEHTPUYECKUX TPYII JaeT, Kak U y biaymduama, ase
MOATPYIIIbI: KOOPAMHATHBHBIE H CYOOpANHATHBHEIE.

Ormpezienenre CyTH OTHOIIEHHMH TMITOTAKCHCA W TapaTakcruca B ATHX
paborax He MPUBOIUTCS, U3 YEr0 MOXKHO CAENATh BBIBOM, YTO OTH TEp-
MUHBI YIOTPEOIeHBI B X TPAJAUITHOHHOM HCIIOIb30BaHHH.

CornacHO OOIICTTPUHATON TOYKE 3PEHHS «THIOTAKCHC» 0003HAYaeT
100 TMOAYMHEHHUE MM 3aBHCHMOCTh OJIHOTO MPEIOKEHHsSI OT JPYroro,
00 OTKPHITOE BHIPAKEHUE CHHTAKCHUCCKHX OTHOINCHHH 3aBHCHMOCTH
OJIHOTO 3JIEMEHTa OT JAPYyroro. Eciu NpHHSATH 3TO MOCIEAHEe TOIKOBA-
HHE, TO, JCHCTBUTEIbHO, KaK B SHIOICHTPUICCKUX, TAK U B IK3OI[CHTPH-
YECKUX CIIOBOCOYETAHUSIX CHHTAKCHYECKUEC OTHOIICHUS BBIPAKEHBI OT-
KPBITO U JIETKO OMPEISTUMBI.

[MTapaTtakcuc MHTEPIPETHPYETCS KaK CHOCOO0 BBIPAYKCHHS CHHTAKCH-
YECKHX OTHOIICHHH IyTeM MPOCTOTO COMOJOKEHUSI COOTHOCSIIHXCS
3JIEMEHTOB, 0e3 ()OPMAILHOTO BBIPAKECHHSI CHHTAKCHYCCKOW 3aBHCHMO-
cru. Takoe MOHUMaHHE TEPMUHA «IIAPATAKCUC» JETaeT ero yao0HbIM
1u1st 0003HaveHust Tpymi Tuma Yes, please, rae cBsA3b MEKIY COCTaBIISIO-
[IAMH TPYIHO YJIOBHMA.

B 11e10M ke ciiemyeT OTMETHTD, UTO BCS CXeMa, MpUHATas 3a pyoe-
KOM, He OObEIMHEHA €IMHBIM TPUHIUIIOM, MPUMEHSICMbIM Ha BCEX
sTanax KiacCH(GHUKAIMH KO BCEM BBIICISIEMbIM THIIAM CTPYKTYP.

JleneHue CIOBOCOYCTAHMI HA TUIIOTAKTUYECKHAE M TMapaTAKTHYECKUE
OCHOBAHO Ha OTHOIICHUSAX BHYTPU CTPYKTYPBI MEKIY COCTABIISIOIINMHE
€ anementamu. CIIeyrOIIHe 3Tarbl KIACCU(PHUKAINKA OXBATHIBAIOT TOIBKO
TUIOTAaKTUYIECKHE TIOCTPOCHUSI, TIOMBITKA CyOKaTerOpU3UPOBATh MapaTak-
THYECKHE COYETaHHs He TOMyYrIa MHUPOKON TMOMIECPKKH M OOBIYHO Te-
1epb He TPUMEHSIETCS.

Ha BTOopoMm sTare kiaccu(pHKaIui IMIIOTAKTHIECKUE CTPYKTYPHI J1e-
JISITCSI HA SHIOICHTPUYECKHE U DK30IIEHTPUYUECKUE. ITO JIeNieHUe, Kak Obl-
JIO yKa3aHo BBIIIE, OCHOBAHO Ha MMOBEICHHUH BCEHl TPYIIbI B I[EIIOM B
PaCIIMPEHHOM CHHTAKCHYECKOM IMOCTPOEHHH, a HE Ha OTHOIICHHUSX JIe-
MEHTOB BHYTPH CTPYKTYpbl. Takum 06pa3om, Ha STOM dTare aHaau3a
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NPUHLHUIN KJIaccU(UKAUU CIIOBOCOYETaHMM M3MeHeH. Ha Tperbem
JTane MmosBiseTcs eué OAMH MPUHLUI KIacCH(PHUKAIMA CHUHTAKCHY e-
CKHUX CTPYKTYp: OJHAOLCHTPUYECKHE COYETaHHS pa3OMBAIOTCS Ha
MOAYMHUTENbHBIE U COYMHHUTEIbHBIE, a JK30LEHTPHUUYECKHE — Ha
MpEeNIUKATHBHBIC U TPEATIOXKHBIE, YTO emé OoNblle HApyIIAeT CI1H-
CTBO NpUHIMUNA Bcel kinaccupukanuu. CreqoBaTeabHO, HA KaXI0M
JTare MeEHseTCs TMPUHIMI, Ha KOTOPOM OCHOBaHa MpenblayInas
KJIacCU(UKALUs, ¥ TPYIIBl MONYYal0T XapaKTePUCTHKY, TO HCXOMS
W3 OICHKH OTHOLICHHI BHYTPU paccMaTpUBAEMBIX CTPYKTYp, TO
BBIXOJs 3a €& mpeaensl. Kpome ToOro, mist SHAOIEHTPUYECKUX II0-
CTpOCHMI nanbHelIas cyOKaTeropusanus MpPOU3BOAUTCA B TEPMH-
Hax CHHTAKCHYECKHUX OTHOIICHWH Oojiee OOIero IiaHa, KOTOPbIC
TOJIKO OMPEJENIOT CTaTyC KOMOMHUPYIOIINUXCS €IMHUIl TI0 OTHO-
HIEHUIO APYT K JApYyTy (COYMHEHHE : MOJYMHEHHUE), TOrna Kak JJis
9K30IIEHTPHUECKUX TIOCTPEHHMH JaeTcs CMelIaHHAas CHUHTaKTHKO-
Mopdonoruueckas cyOkareropuzamnus. ['pynimbl, ”MeHyeMble Tpen-
KaTHBHBIMH, BBIJICJICHBI MO NPUHIUIY CHHTAKCHYECKUX OTHOIICHHUU
BHYTPH TPYIIIBI U OMKCHIBAIOTCS B TEPMHUHAX CHHTAKCHYECKHX OT-
HOIIEHHI OoJiee KOHKPETHOTO psijia, YeM COYMHEHWE — TOJUHHE-
HUe, B TO BpeMsl KaK MPEeAIOKHbBIE TPYIIIBI XapaKTepU3yIOTCs Ha OC-
HOBAaHHU CBOMX MOP(OIOTHYECKHX MpH3HAKOB. Takoll pa3HOOOW B
MoaxoJie K cyOKaTeropu3aniy CI0BOCOYETAHUN 3HAYUTEIHLHO CHUXKA-
€T Hay4YHYIO IIEHHOCTh 00CYKIaeMOU KiracCu(pUKAIIIH.

2.0.4. CioBocoyeTaHHe Kak s3bIKOBasi eguHuia. Hecmotpst Ha
pasHoOrjacus, Kacaloluecs CYTH M IPUPOIbI  CIOBOCOYCTAHHS,
HanOosiee yOeIUTEIbHON IPEACTABISACTCS TOYKA 3PCHHsS, COTJIACHO
KOTOpOW CHHTaKCHYeCKas €IUHHUIIA, Ha3bIBacMasl CIOBOCOUYCTAHHEM,
— 970 Jt00as CHHTAKCHYECKM OPraHM30BaHHAas I'PYIINa, COCTOsIIas
13 KoMOMHAIMK 100 3HaMeHaTeIbHBIX caoB Tuma to disregard the
remark, busy life, very new, nu6o ciayxeOHOTO U 3HAMEHATEb-
Horo cios tuna on the beach, under the net, in the corner, cBsa3an-
HBIX JIFOOBIM U3 CYIIECTBYIOIINX TUIIOB CHHTAKCHYECKON CBSI3H.

Teopust clOBOCOYETAHUS 3aHUMAETCS HW3YYCHHEM MOCTPOCHUS
CJIOBOCOYETAHUH, T. €. UCCIEYET UX CTPYKTYPY, IPHHIIUIBI PaccTa-
HOBKH 3JIEMEHTOB 110 OTHONICHHUIO JPYT K JAPYyry, GOpM, KOTOPBIE MO-
I'yT KOMOWHUPOBATHCS, U CHHTAKCHYECKHUX CBS3CH, yCTaHABIMBac-
MBIX MKy 3jieMeHTaMu. CynpacerMeHTHBIC DIIEMEHTHI HE BXOJAT B
ONHMCAaHUE U U3Y4YeHHE cioBocoueTaHuil. CienoBaTenbHO, CIOBOCO-
YeTaHue MPeNCTaBIsIeT cOO00N TUHEHHYIO S3BIKOBYIO SIUHUITY, KO-
TOpas, BKJIIOYasCh B peYb, MOXET BBICTYNATh JHOO KaK YacTh
MpeII0KEeHUsA, MO0 KaK Ieloe MPeIIoXKeHHe, MOoydasl Mpu 3TOM
HEe TOJbKO MHTOHAIIMOHHYIO OKPACKYy U COOTBETCTBYIOIIHE (hpa3oBbIe
ylapeHusi, HO 1 KOMMYHUKATHBHYIO HANpaBIeHHOCTh. Tak, HaMpwu-
Mmep, cioBocoueranus Turma | am, he is wiu we glance, he glances,
XOTSI U OCHOBAaHbI HA TIPETUKATUBHBIX OTHOIICHHSIX, T. €. HA TOM THIIE
CHUHTAaKCHYECKOW CBS3HM, KOTOPOU XapaKTepHU3yeTcsl CTPYKTypa JBY-
COCTaBHBIX MPEIJIONKEHUMN, HE SIBISIOTCA COOCTBEHHO MPEIIIONKCHU -
MH, TaK Kak JHIIEHBl (Pa30BOr0 yAapeHHs, HHTOHAIIMH U KOMMY-
HUKATUBHON HANpPaBIEHHOCTH, T. €. BCETO TOrO, YTO JIeNAeT CHH-
TaKCUUYECKYIO CTPYKTYPY MPEIIoKeHUEM. DTH MTOCTPOCHUS
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HEJIb3sI CYATATH JaXKe CXeMaMHM MPEIUIOKCHUH, TaK KaK OHU JIMIICHBI CY-
MPaCErMEHTHBIX AJIEMEHTOB, KOTOPBIC JOJDKHBI IIPUCYTCTBOBATh B MOJIE-
M npeuioKeHus. [IpuBenéHHbIe TPYIIBI CIIOB SBISIFOTCS CIIOBOCOYETA-
HUSIMH, TaK KaK IOKa3bIBAIOT TOJNBKO apaH)XUPOBKY ONpPenenEHHBIX
(GOpM M yCTaHABIMBAIOT THUII CBS3U, HA KOTOPOM 0a3upyercsi CTPyKTypa.
To, 4TO B MPEUIOKEHUU ITH IJIEMEHTHI MOTYT BBICTYNAaTh KakK JBa
TJIABHBIX 4YICHA, CYTH Jiefia He MeHsieT. Ha ypoBHe cioBocoveTaHus pac-
CMaTPHUBAIOTCS JIMIIb JTHHEHHOE paclpeleleHnue S3bIKOBBIX 3JICMEH-
TOB M ()OPMBI, B KOTOPHIX OHM JIOJKHBI KOMOMHHPOBATHCS, YTOOBI CO-
3[aTh CHHTAKCHYECKYIO CTPYKTYpPY. IMEHHO B CHJIY 3TOrO MOKHO CUH-
TaTh HAMOOJIEe yIAYHBIM TOJIKOBAHUE CJIOBOCOYETAHUS KaK CHHTAKCHYe-
CKH OpTaHM30BAaHHOM TIPYIIIBI CIOB JIFOOOr0 MOP(OIOrHYECKOTO COCTa-
Ba, Oasupyroleiicss Ha JIF0OOM U3 CYIIECTBYIOUIMX THIIOB CHHTaKCHYe-
CKOM CBSI3M.

2.0.5. CooTHOmIeHHE 3HAYEHHS CJTOBOCOYETAHNSA M 3HAYEHUI CO-
CTABJISIOIIUX ero cjioB. CeMaHTHKA CIIOBOCOYCTAHUSI HE SIBJISIETCSI PO-
CTOW CyMMOU 3Ha4eHWH BXOMSIIMX B HETO CIIOB, a MPEJICTABIISET COOOI
CJIOKHOE CIUIETCHUE JIEKCHYECKMX 3HAYECHHH KOMOWHHPYIOIUXCS €I~
HUIL.

Tak, HarpuMep, B W30JIMPOBAHHOM YIIOTPEOJIEHUH WMS CYIIECTBH-
tenbHOe table mpeskie Bcero BhI3bIBACT ACCOMUAIMIO C MPEAMETOM Mebe-
i, OTHAKO TIPH BKJIFOYCHUH TOTO CYHIECTBHUTEIBHOIO B CIIOBOCOYE-
TaHHE ero OCHOBHOE 3HAYCHHUE MPETEpPIICBACT Pa3HYIO CTEeHb MOANU(H-
kanun. Taxk, Hanpumep, B cogetanun King Arthur and his Round Table
croBo table mepecrtaer o3HauaTe «cTom» Kak 'a piece of furniture', a
Bcs rpymnma Round Table Bocnpunnmaercst kak 0603HaUYEHHME TTOH -
tus 'King Arthur's knights'. Amamorudso m B APYyIHX CIydasx:
HampuMep, B croBocoderanuu to be at table cymecrsutensnoe table,
KOMOMHHUPYSICh C riarojom t0 be, taxke momydaer HOBOE cojaep-
»KaHWe, M BCA TpyIIa nepeaaet 3Hadenue 'having a meal'.

3HaYnTENbHO 0O0JIee PacpOCTPAHEHbI, OJJHAKO, TAKHE CIIOBOCOYETA-
HUSI, B KOTOPBIX OCHOBHOE 3HAYCHHE COCTABJISIONIMX B OMPEACIEHHOM
Mepe COXpaHEHO, U Bce ke 001Iee 3HAaUCHUE CJIOBOCOYCTAHHS COACPKUT
HEYTO HOBOE IO CPABHEHHIO CO 3HAYCHHEM Ka)KJOTO COCTABJISIOIIETO
dJIEMEHTAa W He SBISETCS MPOCTOH CyMMOH 3Ha4eHHI 00pa3yrommux
€ro 3JIEMEHTOB.

BecbMa moKa3atebHbl B 3TOM OTHOIICHHH aTpUOyTHUBHBIC TPYIIIHL,
00pa3oBaHHbBIC ABYMsI CYIIECTBUTEIBHBIMH, T1€, KAK M3BECTHO, BO3HH-
KakoIlee 3HAYCHUE IEJIOr0 COYETaHHsI 3aBHCUT HE TOJBKO OT KOMOHHA-
[IHHA CMBICIOBOTO COJEPIKAHUS IPYNITUPYIOMUXCS 3JIEMEHTOB, HO H
OT WX PaCcCTAaHOBKH IO OTHOIICHHIO APYr K apyry. Eciu mpusect 00-
[IEU3BECTHBIA TPUMEP, HEOAHOKPATHO pa3OupaBIimiics B padboTax
[0 JIMHTBUCTHKE, ¥ CPABHUTH JIBE UICHTUYHBIE 10 COCTABY, HO pa3iiny-
HBIE 110 apaHKUPOBKE TPYIIIBI, TO BIMSHHE B3aHMHOIO PAaCIOIOKEHHS
9JIEMEHTOB Ha CMBICJ BCEro OTpe3Ka CTaHET O4YeBUIAHBIM: a d0g
house u a house dog.

3naueHue cioBocoueTanus a dog house moxer GbITh pacuudpo-
BaHO Kak 'a house in which a dog lives', Ho ciioBocoyeranue a house
dog orHionp He 3HauuT 'a dog that lives in a house'.
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OTHoOWIEHUsT MEXITy ONpee/icHHEM W ONpENeisieMbIM B CyOCTaHTHB-
HBIX TPYMIIaX MOTyT OBITH BecbMa pasHooOpasHbeIMU. Hampumep, cioso-
coueranue a fruit salad o6o3Hauaer Kymanbe, IPUTOTOBICHHOE U3
(bpykTOB, Toraa kak B coueranuu a fruit knife oraomenust Mexmay Kom-
IIOHCHTaMHU HWHBIC — 3TO HOX, HpCI[Ha?)Ha‘IeHHLIﬁ IJI1 YACTKHU U pe3a-
Hus GpykroB. Coueranue a Vietnam village o6o3nauaer nepeBHio, pac-
TIOJIOKEHHYIO BO BrerHame, a rpymma an Oxford man — genoBeka, moiy-
YyuBIIEro oopazoBanue B OKCPOPACKOM YHUBEPCUTETE.

HutepecHo comocTapiieHUE, MPUBOAUMOE B psijiec paboT, ABYX aTpuOy-
THBHBIX CJIOBOCOYETaHHH CyOCTaHTHBHOro cocraBa: horse shoes — 'moj-
koBa' u alligator shoes — '00yBb, cieqaHHas U3 KPOKOAMIOBON KOXKH'.
I'pynma horse shoes He o0o3Hayaer 0OyBH, CIETaHHOW W3 JIOMIAJAUHON
KOXKH.

CpaBHeHHE TPYMI, B KOTOPHIX BEAYIIMM KOMIIOHEHT BBIPAXKEH OAY-
IIEBJICHHBIM CYHICCTBUTCIILHBIM, TAKXKC ITOKA3bIBAC€T, YTO B 3TUX CTPYK-
Typax OTHOLICHUA MCKAY 3JIEMCHTAMHU MOI'YT 6I)ITB Ppa3IMYHbIMH. CpaB-
HUM, HampuMep, cioBocodeTanus an orphan child u a wine waiter.
ITepBoe u3 HUX MOXeT ObITH Tepedpaszuposaro B a child who is an
orphan, omHako [uisi BTOPOro aHAJIOTHYHOE MPeoOpa3oBaHUE HEMOIy-
CTHMO.

HepaBeHCTBO ceMaHTHYECKOTO 3HAYEHHUs CIOBOCOYCTAHUS CyMMeE
3HAYEHUH €ro COCTaBJIIIONIMX HAOJIOaeTcs TakkKe W B TPYIIax WHOTO
Moponoruueckoro cocraa. Hampumep, B TpyIie, COCTOSIICH M3 KOM-
OWHAIMKM «MMsI TIpUJIAaraTeNnbHOe + MMs CYIIECTBHTEIHHOEY», 3HAYCHHE
MPUJIATaTeIbHOTO TOBEPraeTCss MOAU(MHKAIIUSIM B 3aBUCUMOCTH OT TOTO,
C KaKHM CYIIECTBUTEIBHBIM OHO KoMOwHHpyercs. Cp., Hampumep,
3HAYCHHs TpHIaratelbHoro White B mpuBEAEHHBIX HIKE CIIOBOCOYETA-
umusax: white hair (‘an old man with white hair'); a white lie (‘a harm-
less lie"); white meat (‘pork, veal, poultry").

AHaJIOTHYHO W B TJATOJIBHBIX CTpyKTypax: to run fast, to run a
splinter into one's finger, to run a business, to run a car into a garage,
to run a comb through one's hair, to run for parliament u . m.

Kpome ceMaHTHUESCKIX MOAU(HKAINMN, WICHBI CIOBOCOUETAHUS TTONTY-
YarOT JIOMOJHUTENBHBIC XaPAKTEPUCTHKH KaK STUHUIIBI, YIACTBYIONIHE
B CHHTaKCHYECKHMX CTPYKTypax W oONaJaroiye onpeaeaEHHBIMI THIIAMH
CHHTaKCHYCCKIX OTHOIICHUH, CBS3BIBAIONINX UX CO CBOMMH MAPTHEPAMH.
B rpymmax tuma a fruit knife mexmay xkommoHeHTaMu ycTaHaBIHBAaeTCS
aTpHOyTUBHAS CBsI3b. B rpynmax ¢ riaroibHbIM IEHTPOM JIMOO CBSI3b
oObexkTHOro TMHa — to run a car; to run a business, m6o o6GCcToATEND-
cTBeHHas — to run fast; to run (a car) ! into a garage.

TakuM 00pa3oM, BKIFOUCHUE B CHHTAKCHYECKOE MOCTPOCHUE U3Me-
HSIET CBOWCTBA KOMOWHHPYIOIIUXCS CAWHHI] U TOOABISICT K HUM TaKHe
XapaKTEPUCTHUKK, KOTOPbIE UM HE TPUCYIH KaK CAMOCTOSTEIBHO CyIIIe-
CTBYIOIIMM H30JIUPOBAHHBIM CIIOBECHBIM €IMHHUIIAM, & HMEHHO — CTATYC
ONpPECNEHHOrO WICHA TPEIIOKEHHS WITH CIOBOCOYETaHHUs (OMpesene-
HUS, TOTTOJIHEHH S, 0OCTOSTENHCTBA U T. II.).

1 3nech u manee nMEMeEHTHI, B3AThIE B CKOOKH, HE SBIAIOTCS YWIEHAMH PacCMaTPHUBa-
€MOM I'PYMIbL.
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2.0.6. YpoBeHBb CI0BOCOYETAHHA M YPOBeHb mpemino:xkenus. O0-
LICTIPUHSATA B COBPEMEHHON JIMHIBHCTHKE MPOLEAYypa aHalIn3a, OCHO-
BaHHas Ha MOHATUHU YPOBHS, BECbMa yA0OHA AJIsi HAYYHOTO OMHUCaHUs
(akToB s3pIKa. [ KaXKI0ro ypOBHA aHajM3a JOJKHA ObITh BBIBEICHA
CBOSI OCHOBHAsl eMHMIA. ECTecTBEHHO, 4TO AJIsl YPOBHSI CIIOBOCOYETA-
HUSI OCHOBHOM €IMHUIIEH ABJISIETCA «CIIOBOCOYETAHUE.

CornacHO YCTaHOBHBUIEHCS TPaIWINH, SI3BIKOBYIO €IMHHUIY MOXKHO
CUMTATh TAKOBOW TOJILKO MPH YCIOBUH, YTO OHA SBJISETCS COCTaBIISIO-
el eAuHUIBl 6oJiee BHICOKOTO ypoBHs. Tak, Hampumep, (OHEMBI BXO-
JIIT B COCTaB CAMHMII 00JIee BHICOKOIO YPOBHS, T. €. B COCTaB MOpdeM,
U, TakuM oOpa3oM, MopdeMsl coctosT u3 (onem. B cry atoro doHembl
MOXHO CUMTATh €IMHUIIAMHA OO0JIC€ HU3KOTO YPOBHS, ueM MOpdeMbl.
Ho uMeHHO 3TO UX CBOMCTBO BXOJUTH B KQYECTBC COCTABJIAIOIIUX B €U~
HHIbBI 60Hee BBICOKOI'0 YPOBHA ITO3BOJIACT BBIACIWTL 3TU C€IMHHIBI KaK
€IVHULbI OIIPEAETIEHHOTO YPOBHSL.

CooTHoIIEHNE MCKAY €AMHUIIAMH CUHTAKCHCa, MMCHYEMbBIMH «CJIOBO-
COYETaHHEM» U <«IIpeUTO’KeHHEeM», HeCKONbKOo wuHoe. llpemmoxenne
OOBIYHO CUMTAETCS €AMHUIICH OOJice BHICOKOIO YPOBHS, YEM CIIOBOCOYE-
taaue. OmMHAKO, KaK CYMTAOT JIMHTBUCTHI, Hanpumep FO. C. Macnos, cio-
BOCOYCTAHNEC MOXET 6BITI) MPEIOKCHUEM WJIM YaCTbIO IMPEAJIOKCHUSA, a
MIPEUIO’KEHIE MOYKET PEaTN30BaThCs B BUJIE CIIOBOCOYETAHHS, PAJia CBS-
3aHHBIX MEXJIY cO00# CIIOBOCOYETaHWH M B BUJE OTIAEIBHOTO CIIO-
Ba.

2.0.7. CTpykTypHasi 3aKOHYEHHOCTb cJoBOcoueTaHust. CTpyk-
TypHasi 3aKOHYEHHOCTh JIMHEHHOTO SI3BIKOBOI'O ITOCTPOCHHUSI 00eCIeq -
BaeTcs IBYMsI TUIIAMH MIPUEMOB: 3a M € IIEHU EM UPENMpPEe3 e H -
T a Iirell. 3aMeleHne OCHOBAHO Ha BKJIFOUCHWHW B TEKCT CIWHUIIBI, 3a-
MEHSIOIIEeH paHee YIOMSHYTYIO, BO W30eKaHHe MOBTOPEHUS U B IEIIX
SKOHOMUM: 3aMEIIAoIas SIUHUIIA MOXKET OBITh 3HAYUTEIHLHO KOpOUe 3a-
MellaeMol, HarpuMep, OTICIBHBINA AIIEMEHT MOXKET HHOT/IA 3aMEHSTh IIe-
nyto rpynmy. Takum o0pa3oM, 3aMeleHre BCerjia OCTPOeHO Ha aHado-
pe, Tak Kak JIOJDKHO OBITh COOTHECEHO C JJIEMEHTOM, YIOMSHYTBIM pa-
Hee.

CymecTByeT memnblii Habop S3BIKOBBIX AJIEMEHTOB, CIIOCOOHBIX (PYHK-
[IUOHUPOBATH B POJM 3aMECTUTENICH, IPUYEM JUIsl KaXKIoro MOp(OIIoTH-
YEeCKOro Kjacca CJIOB XapaKTepHBI CBOM CNUHHIBL Tak, Hampumep, Uit
3aMeleHus] CyOCTAHTHBHOIO Kilacca CJIOB HauOoJee TUITHYHO HCTIONB30-
BaHMe ciaoBa one: a black dog and two gray ones; He is a doctor and his
wife is one, too.

Kak oTmewaroT uccienoBareiu, CIOBO ONE CHOCOOHO 3aMeniath
TAKKE CYIIECTBUTENbHBIC, YIIOTPEONCHHbBIE sl TIepeaayn HACHTU(DHITI-
pytoriero 3HaveHus. Takoe yrnotpebiieHne Tpedyer hOpMbl THHCTBEH-
moro uncia: Such a list is an open one.

BoNbIIMHCTBO JIMHTBUCTOB, B OCOOEHHOCTHU 3apyOEkKHBIX, OTHOCST
K KJIACCY 3aMECTUTEINICH TAKKe JIMYHBIC MECTOMMEHHUS 3-TO JI. MMHCTBCH-
HOI'0 ¥ MHOXECTBEHHOrO uncia. DyHKIMOHUPOBAHUE B TEKCTE ITHX
CIIOB TaKKe OCHOBaHO Ha aHadope, Kak U Yy CJIOBa-3aMECTUTENSI ONe.
OpHako B OTIMYME OT CIOBA-3aMECTUTENS ONE, KOTOPOE 3aMemaeT
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TOJBKO CaMO MMs CYIIECTBUTEIbHOE, HO HE ero aTpuOyThl (Harpumep:
an old bear and five young ones), MmecTouMeHus1 3-TO JHIIA 3aMEIIAI0T
BCIO CYOCTaHTHBHYIO TPYIIY LIEIUKOM, T. €. BMECTE ¢ €€ aTpuOyTamH.
Hanpumep: Rudolph'swifesatona bench in the park.; She
was playing with her daughter.

Pasunna B cmocobe 3aMelIeHHsT COCTOUT B TOM, YTO CJIOBO-
3aMEeCTUTENb ONE M 3aMEHseMOe MM CYIIECTBUTENbHOE 00IagaroT pas-
HOI pedepeHTHON COOTHECEHHOCTHIO, B TO BpeMs KaK JIMYHBIC Me-
CTOMMEHHUS 3-TO JHMIa UMEIOT peepeHTHYI0 COOTHECEHHOCTD, UACHTHY-
HyI0 pedepeHTHON cooTHeceHHocTH aHTereneHta: Rudolph's wife =
she.

KpoMme nUYHBIX MeCTOMMEHHH (QYHKIMIO 3aMEIICHUS] MOT'YT BBITIOJI-
HATH yKa3arelnbHble MecTonMeHus that/those: The bestcoal isthat
from Newcastle.; The co st of oil is less than t h a t of gas.; More
apples? Have you eaten all those we bought?

Jnsi  MONHO3HAMEHATENBHBIX —TJIArOJIOB  CJIOBOM-3aMECTUTEIEM
cayxut riaron do: Shesleeps morethanl do.; We said he
would w i n, and he d i d, too.

3amenienne B chepe APYyrux 4acTed peud BBEIPAKEHO HE TaK SBHO,
OJIHAKO TaKXe uMmeer Mecto. Hanpumep, npuiiaratenbHoe B IpeaAnKa-
THBHOW (PYHKIIMU MOKET OBITh 3aMEIIEHO C MOMOIIIBIO cjioBa SO: He is
clever, but his brother is still more so.; Is he alive and happy? —
Yes, (he is) very much so.

Penpezentanus oTianvyaercs OT CyOCTUTYIIUU TEM, UYTO B CTPYK-
TYpy HE BBOJHTCS HOBOTO JJIEMEHTA, a JUIsl MPEJCTABICHUS BCEH TpyIi-
IBI, YIIOMSIHYTOH paHee, UCIOIb3yeTcs TONbKO e€é uacth: | could not
help them though I tried to. IlpuuaduuuTHBHAS YacTHIa 0 BEICTyIAET
pernpeserTanToM Beeil rpymmbel t0 help them. Hecmorps ma To, uto
OCTaJIbHAs YaCTh CTPYKTYPBI OCTAeTCs B MMIUIMKAIIMH, TPYIIa, BhIpa-
JKEHHAs Perpe3eHTAHTOM, CTPYKTYPHO 3aKOHYEHA U MPEJCTABISICT
co0oit rpammaTndeckoe mocrpoeHue. OHAKO, €CTIM TPYIIIBI C YIaCTHEM
CIIOB-3aMECTHUTENEH MOTYT CYIIECTBOBATH KaK TpaMMaTHYecKH OodopM-
JICHHBIE MTOCTPOEHHsI camocTositenbHo (@ black one), rpymnma ¢ penpe-
3EHTaHTOM HE 00J1aJIaeT CIOCOOHOCTHIO K CAMOCTOSITETBHOMY CYILIECTBO-
BaHUIO 0€3 COOTHECEHHOCTH C TOH CTPYKTYPOH, KOTOPYIO OHA Perpe3eH-
tupyert (cm. 1.6.4).

2.1. OBIIUE NNPUHIUAIBI OIIMCAHUS CJIOBOCOYETAHUI
KAK CUHTAKCUYECKHUX EJTUHUIY

2.1.1. ITonsiTue BajleHTHOCTH. V3yueHne coyeTaTenbHbIX CBOMCTB
SI3BIKOBBIX E€IMHUI HEU30€KHO MPHUBOAUT K TEOPUU BaJICHTHOCTH. JTa
TEOpHsl, KaK U CaM TE€PMUH, BO3HUKJIM B JIMHI'BUCTHKE CPaBHUTEIHHO
HelaBHO M OepyT cBoe Hayano B paboTax M3BECTHOrO (HPaHILy3CKOro
crpykrypanucta JI. TeHbepa, KOTOpBIl BBEN B JMHI'BUCTUKY TEPMHUH
«BAJIEHTHOCTBY», 3aMMCTBOBaB €ro U3 XMMHH. Heckoibko mo3xe 3ToT
TEpPMHUH MOSIBUICS B OTE€UECTBEHHOH NMHrBUCTHKEe B paborax C. /.
Kannenscona.
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[lepBoHaYanbHO TEPMUH «BAJICHTHOCTHY» MPUMEHSJICS TOIBKO B OTHO-
IICHUH COYETATENTLHBIX BO3MOXKHOCTEH riaroia. Co BpeMeHeM (yHKITUH
3TOr0 TEPMUHA PACIIMPHIKCH, U TENEph JIMHTBUCTHI MOJIAraloT, YTO Ba-
JICHTHBIC CBOMCTBA MPUCYIIH ITUPOKOMY KPYry MOP(HOIOTHYCCKUX CU-
HMII.

CsoeoOpaszue kontenuun JI. TeHbepa B OTHOMICHUH TEPMHHA «BaJICHT-
HOCTB» 3aKJIIOYaeTCs B crenu(uKe TPaKTOBKH poyi riarojyia. CoryacHo
Teopun TeHbepa, TJIarojly B MPEIOKEHUHN MPUHAJICKUT LEHTpalIbHAs
pOJib, BCE K€ OCTAJIbHBIC YJICHBI, BKJIIOYASI U MOJICKAIIEe, TOTINHEHBI
emy. OJJHaKO B BAJICHTHOCTHBIN HA0Op riarona TeHbep BKIIIOYAT TOJIBKO
MO/ JIeKaIIee M JOMOMHEHMS U Ha3bIBAI BCE 3TU JIEMEHTHI «aKTaHTaMU,
T. €. YY4aCTHHUKaMHM JielcTBUsl. Torjma Kak Bce BUIbI O0OCTOSTENHCTB —
[0 €ro TEPMHUHOJIIOTUN «CHPKOHCTAHTBI» — W3 BAJIGHTHOCTHOTO Habopa
rjaroja UM HCKJIOUYarTca. Takass TpaKTOBKAa BaJIEHTHBIX CBOWCTB
riarosyia 00ycjaoBJIeHa TeM, 4To TeHbep MCXOMUIT U3 CMBICIIOBOIO YPOBHSI
aHaJM3a U 1ojaraj, 4To BCAKOE JICHCTBUE TPeOyeT ompeesiéHHOro Ko-
JINYECTBA YYACTHUKOB (AKTAHTOB), KOTOPHIE HA YPOBHE MPEIOKEHHUS MO-
ryT OBITh MPEACTABIICHBI MO0 Kak JOMOJIHEHUs, MO0 KaK IMOJIeKa-
mee. [lo muennio TeHbepa, Bce 0OCTOATEINBCTBEHHBIE 3JIEMEHTHI (CHP-
KOHCTAHTHI) HE OOYCJIOBJIEHBI 3HAYEHHEM TJlarojia U Mod3TOMY HE
BXOMST B €T0 BAJICHTHOCTHBIA HaOOD.

B manpHelmem 3Ta TOuka 3peHHs ObLIa MEpEeCMOTPEHa, U HEKOTO-
pbI€ THUIIBI OOCTOSATEILCTB, TPEOYEMbI€ CMBICJIOM IJIarojia, TakkKe CTaju
BKJIIOYATHCS B BaJIEHTHOCTHBIN HaOOp riaromna.

BrisiBlieHre KOMUYecTBa aKTAHTOB MO3BONMMIO TeHbepy naTh Kiac-
CH(PHKAIHIO TIIaroJIOB COOTBETCTBEHHO KOJIMYECTBY TPEOYEMBIX YUYaCTHHU-
KOB W OIpPEHEINTh, TAKUM 00pa3oM, THITHI CIIOBOCOYETAHHHA, KOTOPHIE
OHU CIIOCOOHBI 00Pa30BHIBATS.

Teopus, BblIBUHYTass TeHbepoM, MONydMsia JalbHEHIYI0 paszpa-
0O0TKy B TpyJax MHOTHMX COBPEMEHHBIX JIMHTBHCTOB M 3aHsUIa TPOYHOE
MECTO B COBPEMEHHOM S3bIKO3HAaHWH. [lanmpHelliee pa3BUTHE TEOpUHU
MIPUBEII0 K HEKOTOPHIM M3MEHEHHUSM B 3HAUYEHWH CaMOro TepMUHA «Ba-
JIEHTHOCTBY, KOTOPBIA pa3feniil Cyap0y MHOTHUX IPYTUX JTUHTBUCTHYE-
CKHX TEPMUHOB M CTaJI MHOTO3HAYHBIM.

[lepBoHavaIbHO 3HAYEHHWE HTOTO TEPMHHA HE OTIMYAJIOCH OT 3Hade-
HUA «codeTanuey. [logqoOHOe TONKOBaHME 3TOTO TEPMUHA XapaKTEPHO
U cefyac s MOJaBISIONIET0 OONBIINHCTBA KaK OTEUYEeCTBEHHBIX, TaK
1 3apyOeXHBIX ITWHTBACTOB. OJHAKO B TIOCIEAHEE BpeMs IOSBHIACH
TEHJICHIS CY3UTh 3HAUCHUE TEPMHUHA «BAJECHTHOCTH» W MPUMEHSTh
ero ub0 TONBKO K 00JacTH YpOBHS sI3bIKA JJISI 0003HAYEHUS TTOTEHIIH-
aTpHON CHOCOOHOCTH K COYETAEMOCTH S3BIKOBBIX €IUHUII, JHOO
TOJNIBKO ISl 0003HAUEHHUS PEUYeBOl peau3aliii dTUX CIOCOOHOCTEH.
Hu ogHO W3 mpemnoXeHHBIX CY)KEHHH 3HAueHUs TepMHHA «BaJICHT-
HOCTh» HE YKOPEHHJIOCh B JUHTBUCTHKE, U TO BIIOJIHE €CTECTBEHHO,
TaK KakK MpeasiaraeMble OTpPaHUYEHUST BHOCST HEHY)KHBIE OCIOKHEHUS
B ero ymorpeonenne. OHAKO TEHJISHIINS YIOTPEOISITh TEPMUH «BaJICHT-
HOCTHY» B OTHOIICHHUU IMOTEHIIUAJHHBIX CBOWCTB SI3BIKOBBIX €IWHUIL 3a-
BOE€BaJIa TOpa3fo OONBINYI0 MOMYJISIPHOCTh, Y€M €ro HCIIOIIb30BaHHE
JUTsl 0003HAYCHUS aKTyaIu3al[iu 3TUX CBOWCTB B PEUH.
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[IpencraBnsercs mNpaBOMEPHBIM MCIIONB30BaHWE TEPMUHA «Ba-
JICHTHOCTB» 17151 00O3HAaueHHs! KaK MOTEHIMAIbHBIX CBOWCTB SI3BIKO-
BBIX eAWHHUL (YPOBEHB S3bIKa), TAK M I aKTyalu3alud CIIOCOOHO-
CTeH K KOMOMHATOPHKE Ha YPOBHE pEUH.

2.1.2. dakynpTaTUBHass W o00sA3aTelbHasl COYETAEMOCTbD.
Wpeu o BaJeHTHBIX CBOMCTBaX MOPQOIOTHUECKUX EAMHUIl, Oepy-
mue cBoe Hayano B paborax JI. TeHbepa, mepeKiIMKalOTCs C OTeue-
CTBEHHBIM ydeHHEM O (pakyIbTaTHBHOW M 00s3aTeNbHONW coueTae-
Moctu. COrJacHO 3TOMY YYEHHUIO S3BIKOBBIC JJICMEHTHI CIIOCOOHBI
UMETh JIBa BHJIA COYETAEMOCTH: 00s3aTENbHYI0 H (aKylIbTaTHBHYIO.
OO0s3aTenbHass COYETAEMOCTh MPHCYIA TEM 3aBUCHMBIM dJIEMEHTaM,
KOTOpbIe TPEOYIOTCS KaK CMBICIIOBBIM COJICP)KAaHHUEM, TaK M (OPMOH
S3BIKOBBIX euHUIl. OO0s3aTeNbHas COYETAEMOCTh XapaKTepU3yeT Te
€IMHULIBI, KOTOPbIE HMEIOT «CHJIBHOE YIPABICHHE». DTOT TEPMHUH ObLI
ucronb3oBad A. M. IemkoBckuM aiisi 0003HAYEHUS CBSI3W TJarojia c
naacKHbIMU @epMaMH CyHI€CTBUTCIILHOI'O, HeO6X0}Z[I/IMBIMI/I I 3a-
BEPIIEHHOCTH TIEPEAaBaeMOro riarojioM cMmeicia. « CHIBHOMY YIpaB-
JIEHWI0» TPOTHUBOIMOCTABISAETCS «Claboe ymHpaBieHHE», NP KOTOPOM
HE TIpeamnonaraercs Takoi HeobxomumocTtu. OgHAKO, €CcIu B PYyCH-
CTHUKE CHIIBHOE U c1a0oe ynpaBlIeHHE CBS3bIBACTCS C ONpPENCIEHHBI-
MU IIaCKHBIMU q)OpMaMI/I, BBICTYITAOIIWMHU IIPU T'JIaroji€, To MMOHATUE
(bakynbTaTUBHON M 0043aTENFHON COYETAEMOCTH IIUPE U HE OTPaHH-
YUBAETCS OTHOIIEHHEM MEXJAy TIJIarojioM W ero CyOCTaHTHBHBIMH
3aBHUCUMBIMHU, XOTS M TPOSABIISIETCS spue BCETO MMEHHO B TJIaroiib-
HOW COYETAEMOCTH.

Teopus GpakyIbTATUBHOW M 00s13aTEIEHON COYETAEMOCTH TOTyYH-
Jla OKOHYATENbHOE MPU3HAHUE MTOCcTe €€ pa3BUTHSA B TPYAaxX BEAYIIUX
OTe4eCTBCHHBIX yueHbIX (B. B. Bumorpamos, B. I'. Aamonu) mu
HalllJla CBOE€ NalibHelIIee pa3BUTHE B paboTax IEI0T0 psAaa Hccie-
JloBaTeNei.

B. I'. AamoHu BBIIENISET CIIOBECHBIE (DOPMBI, KOTOPBIE HE 00J1aTatoT
aOCONIOTHBIM YIOTpeOJIeHHeM, a TaKXKe OTMEYaeT HEecamMOCTOSTEINb-
HOCTHb OTIIEIBHBIX IOJKJIACCOB JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUX pa3psi-
noB cnoB. Ilo maenuio B. I'. AnMoHn, cymecTByeT ocoObIi BUI Te-
PEXOIHBIX TIIar0JIOB HETONHOW MPeIuKaIlii, KOTOPbIe XapaKTepHusy-
IOTCS 0053aTENFHON COYETaeMOCThI0 ¢ JoromHeHneM. O0s3aTenpHas
COYETaeMOCTh IJIar0JIOB C OOCTOSITENLCTBOM, 110 MHeHHIO B. I'. Aamo-
HU, HaOIOJaeTcad TOJIBKO Y TIAroioB HETOTHOW MpEeauKaIliy cO 3Ha-
YeHHEeM «HaxXOXJeHHs rie-mu00». CBsS3b UMEHH CYIIECTBUTEIHHOTO
co ceouM omnpeneneHueM B. I'. AnMonu cuntaer GpakynbTaTHBHOM.

PazBuBas manee uaero (axylIbTaTUBHONH M 00s13aTeIBHON codeTa-
emoctd, B. I'. AIMOHH BKIIFOUa€T B 3TO MOHATHE HE TOIHKO KOMOWHA-
TOPUKY OIpenenEéHHBIX KIACCOB CJIOB I OTAEINBHBIX Mopdoiorude-
ckux (popM, HO W WICHOB NpEUIOKEHHS. BTOpOCTETIEHHBIM YJIeHaM
MIPEATIOKEHUST — JIONOTHEHHI0, 0OCTOSITENbCTBY M ONPEIEIIEHUI0 —
MIPUIHICHIBAETCS CBOMCTBO 0053aTENFHON COYETAEMOCTH CO CBOWM BeE-
nymuM cioBoM. C 3TUM yTBEpKJIEHHEM TPYIHO HE COTJIACUTHCSH, HO
BpAI JIM €CTh CMBICI OTHOCHTH €r0 K SIBICHHIO (aKyJIbTaTUBHOW M
0053aTeNbHOW COUYETaeMOCTH, TaK KaK OBITh YJICHOM MPEATIOKCHHUS
O3HAYaeT BBHIMOIHATH KaKy0-TO (YHKIHIO B IPEIJIOKEHUH, a
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(GyHKUMS 4ieHa MPEIJIOKEHUS B TPaMMaTHYECKOM IOHUMAHHU 3TOTO
TepMUHA 0053aTEIbHO MPEIIONIATAET CBSI3b C IPYTHMH CHHTAKCHYSCKUMHU
anemeHTamu. JIroOast QyHKIMOHAIBHAS €IMHUIIA CHHTAKCHCA Mperoa-
raer e€ OmpeAenEéHHYI0 codeTaeMocTb. BHe coderaemocTr (DyHKUMS He
MOXKET 6I)ITI) OCYHICCTBJICHA HU Y BTOPOCTCIICHHBIX, HH Yy T'JIAaBHBIX YJICHOB
npemiokenus. [losTomy pacrpoctpaHeHre MOHATUs (aKyIbTaTHBHOH U
00s13aTeNbHON COYETaeMOCTH Ha UJICHBI TIPEIUIOKEHHS B YKa3aHHOM BbI-
111 TOHMMAaHUU BPSI JIU LIeTIeCO00pa3Ho.

B kauecTBe noKazaTenbCTBa TOrO, YTO 00s3aTENbHAS COYETAE-
MOCTB ILCI\/'ICTBI/ITCIH)HO CYHIECTBYECT, 4aCTO INPUBOAAT B KAaUCCTBEC IIPHU-
Mepa TJ1aroyl Oulmb B PYCCKOM SI3BIKE W €r0 aHaJlOTH B JIPYTHX SI3bIKAX.
[Mpenmonaraercs, 4To T1aron 6sims wim 10 be sBisier coboit mpumep s3bl-
KOBOI'O 3JIEMEHTA, KOTOPbI HE CIIOCOOCH K a0COIFOTHOMY (DYHKITMOHUPO-
BaHUIO U TpeOyeT o0s3aTeNbHOro BOCHONHEHWs. Ecnmu paccmaTpuBaTh
rmaron t0 be wu3omupoBaHHO, BHE ONpeNENEHHONW CHHTAKCHYECKOM
CTPYKTYPBI, TO 3TO YTBEPKIAECHUE MOXKET IIOKA3aThCs CIPAaBEIUBBLIM.
IIpu paccMOTpeHHH ONPEAENIEHHBIX CIOB B KA4€CTBE CIOBAPHBIX €1U-
HUI] IOHATHE (PaKyJIbTATUBHOW M 0043aTEFHON COYETaeMOCTH OKa3bIBa-
eTcs BrosiHe 000oCcHOBaHHBIM. Hanpumep, anrnuiickuii rinaron to lie
— lay — lain, B3sThIif M30MHPOBAHHO, KaK CIIOBApHAs €IUHMIIA, TPEOY-
eT yKa3aHHs MECTa, U 3TO ero CBOMCTBO MPOSBISAETCS B PsIieé CHHTAKCH-
yeckux moctpoennii: The dog was lying on the ground/at the feet of the
boy. O6s13aTebHOCTh MPUTIIATOIBHOTO JIEMEHTA JIETKO JI0Ka3yema ¢ To-
MOUIbIO IPUMEHEHUS] METOJa OIYILLIECHUS, TaK KaK CHHTAKCHUYECKHUE I10-
crpoenns trra The dog was lying uMeroT He3aKOHUYEHHBIN CMBICT M HE
MOT'YT PAacLEHUBAThCs KaK IPaBUIIbHBIE.

Henb3st He mpu3HATh, YTO 110 CBOEMY CEMAaHTUYECKOMY COIEPKaHUIO
rmaronsl tumna to lie — lay — lain wim to be opuenTHpoBaHBI Ha Ka-
KOH-TO M00ABOYHBIA DIIEMEHT, PACKPHIBAIOIINI CyTh TIEpEIaBacMOro
JelCTBHs. YYacTBYsl B CHHTAKCUYECKOH CTPYKTYpE, IJ1arojibl yKa3aH-
HOT'O THIIa 00BIYHO PEANU3YIOT CBOM COYETATENbHbIE CBOMCTBA U KOMOU-
HUPYIOTCS C COOTBETCTBYIOIIUM 3aBUCHUMBIM. JTO a€T OCHOBAHUSA Psi-
Iy JIMHI'BUCTOB CUUTATh MPOSIBICHHYIO 3TUMH €AMHULIAMH KOMOMHATOp-
HYI0 CIIOCOOHOCTH B OINpPENENEHHBIX CHHTAKCHUECKUX CTPYKTYpax HX
o0s13aTenbHON coderaeMocThio. OHAKO CyTh 3TOTO SIBJICHUS JAJIEKO HE
TaK MPOCTa, KAK MOXKET MOKA3aThCsl Ha MEPBBIA B3ILLA. B monmasisito-
ieM OOJIBIIMHCTBE CIIyYaeB CIOBECHAs €AMHMLA, 00Iaqaromias CeMaHTH-
4ecKoi 1 (hopMaITbHOM HAPaBIEHHOCTHIO HA HEKOTOPBIN BOCTIOHSIFOIITHIA
9JIEMEHT, TONaJasi B CHHTAKCHUYECKYIO CTPYKTYpPY, OOBIYHO peanu3yer
CBOM CBOMCTBa, KOTOpBIE €l MOTEHIMAJIBHO MPUCYIIM KaK W30JIMPOBaH-
HOW eAMHMILE CJIOBaps. JTa 3aKOHOMEPHOCTb BIIOJIHE €CTECTBEHHA, TaK
KaK CHHTAaKCHYeCKas CTPYKTypa B 3HAUHUTEIBHOM Mepe oOycioBiieHa
CEMAHTUKON BXOAALIMX B Hee equHul. OIHAKO B psijie CHHTAKCHUYECKUX
MOCTPOEHUH CYILECTBYIOT 3HAYMTENBHBIE PACXOXKACHUS MEXAY Tpedo-
BaHHUAMU CEMAaHTHUKU U (OPMBI OTAETbHBIX €AUHHUL, C OJHOH CTOPOHBI,
U UX CHHTaKCHYeCKMM (PyHKUMOHHMpOBaHUEM, c apyrod. CJoBo, BKIIIO-
YHUBIINCH B CHHTAKCHYECKOE MTOCTPOCHUE, MOXKET PEau30BaTh TOJIBKO Te€
U3 CBOMX BAaJICHTHBIX CBOWCTB, IJISl aKTyaJM3alUUd KOTOPBIX Npeny-
CMOTpPEHBI MECTa B JAHHOM CHHTAKCHYECKOM
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MOCTPOCHHH. B MPOTHBHOM cily4ae 3TH BaJICHTHBIC CBOICTBAa OCTa-
IOTCSl B HEBBIPQ)KCHHOM COCTOSIHMM WJIM TPEJICTABJICHBI B CKPBITOU
¢dopme. Eciu BepHyThes k riarony to lie — lay — lain, y xoroporo,
[0 MHEHHUIO CTOPOHHUKOB (PaKyIbTaTUBHOW/O0SI3aTENILHOW codeTae-
MOCTH, €CTh 00sI3aTelIbHAasl BAJICHTHOCTh HA 00CTOSITEILCTBO MECTa, U
paccMOTpeTh ero (yHKIMOHHPOBAHHE B CHHTAKCHYECKUX CTPYKTY-
pax, TO OKa3bIBaETCs, YTO, €CIU ITOT TJIaroj MomnajaaeT B OCTPOCHHE,
CXEMOH KOTOpOTO HE MPEAYCMOTPEHBI MO3HMLWHU sl TPeOyeMBIX IO
CMBICITY 00CTOSITEIbCTBEHHBIX 3JIEMEHTOB, OH MOXKET CBOOOJHO (YHK-
UOHUPOBATH 663 9THUX 3aBUCHUMbIX CIUHMHII. I[J]Sl npuMepa MOXKHO
BOCIIOJIb30BaThCs oOmIen3BecTHO TocinoBuiler Let sleeping dogs lie.
st mpuBeAEHHOW CHHTAKCHYECKOM MOJNEIHM TIOCTPOCHUS Tpedyercs
abcommoTHOe yrotpebienue riarona to lie, Tak kak HeoOXoaUMO TIepe-
JIaTh MJICI0 CaMOro Mpolecca «ISKaHHs» OC30THOCHTEIBHO K TOMY,
r7ie ¥ Kak OH MpoTeKkaeT. B momoOHbIX ciydasiX MosiBIeHHE 00CTOs-
TEIhCTBA HE TOJBKO HEe TpeOyeTcs, HO U HEBO3MOXHO, TaK Kak I10-
SIBJICHUE 3aBUCHMOTO MPHU TJIarojie JIMIIUT TJIarojl CioCOOHOCTH Tepe-
JIaBaTh 3HAYCHUE «BCEOOIIHOCTH» JCHCTBUSA. AHAJOTMYHO U C TJIAro-
som to be: momanmas B Mogens tumna she is ..., rimaron to be BeicTyma-
eT KaK eQWHHIA, 00sM3aTelbHO TpeOyromas BocmonHeHus: She is
young/happy/clever/pretty u 1. m. OgHako, ecau 0OpaTUTHCS K TEK-
cTy MoHoJiora ['amiiera U paccCMOTPETh XOPOIIIO U3BECTHOE MMOCTPO-
enne to be or not to be u ero pycckuit mepeBoa Geims unu He Hbims,
TO B YKa3aHHOH CTPYKTYype HH B aHTIUICKOM, HM B PYCCKOM BapHaH-
Te riaroi t0 be/beims He TONBKO He 00agaeT 00s3aTeIbHON coueTa-
€MOCTBIO, HO M XapaKTepu3yeTcsl 00s3aTelbHOH HECOYeTaeMOCThHIO.
ITogo6HOe abcomoTHOE HCMOoNb30BaHue rinarona to be, BI3bIBaeMoe
TpeOOBAaHUSMH MOJICTH, HAOIIOAeTCs HEe TONBKO B OTHOIICHWHU Tiia-
rona to be xax OBITHMHHOTO, HO M Kak CBA304YHOTO. Hampumep:
She has shown herself the pleasant, witty Judith she knows | like
her to be,* with a touch of coquetry thrown in on her own account. (W.
Locke)

CymiecTBOBaHHE CTPYKTYPHOH CXEMBI, TpeOyrommel abCcoMOTHOTO
byHKIIHOHUpOBaHUs TiaroioB tuma to be u to lie, roBopur o
TOM, YTO HAJIMYHE WM OTCYTCTBHE KOMIUIEMEHTAPHON €IUHUIIBI 00Y-
CIIOBJICHO HE TOJHKO 3HAYEHUEM CaMOT0 TJIaroiia, HO ¥ TOW MO3HIH-
€, KOTOPYIO OH 3aHMMAET B Ka)XJOW W3 JOMYCKAIOLIUX €ro CTPYyK-
Typ. Jaxe nuduHas Gopma riarona B MOBEIMTEILHOM HAKIOHCHUU
MOXeT (YHKIMOHUPOBATHh 0€3 3aBUCHUMBIX, XOTS JIMIHBIE (POPMBI Xa-
paKTepu3yIOTCs Hanbosee pa3BepHYTON COYETAEMOCTBIO.

3aBHCHMOCTh COYETAEMOCTH CIUHUI] OT CHHTAKCUYECKOW MOJIe-
T, B KOTOPYIO OHU BKIHOYAIOTCS, MOXKET OBITh MPOJEMOHCTP H-
poBaHa Ha MpUMeEpe JPYIMX KIAcCOB CloB. Becbma mokasaTenbHa B
9TOM TUTaHe (popMa POTUTENHLHOrO Maj(eka CYIIECTBUTEIBHBIX, KOTO-
pas kak Obl TpeanonaraeT 00s3aTelIbHYI0 COYETAEMOCTh C BEAYIIUM
sneMeHToOM, momunHsiomuM cebe moceccus: Nick's eyes, my son's
car, a lawyer's office u 1. n. OgHaKo CyImIECTBYIOT CHHTAKCHUECKHE

! B mojoGHBIX MOCTPOEHHSIX HET OCHOBAHWS YCMATPUBATH JIUTUITHIECKYH) KOH-
CTPYKIUIO, TaK KaK CTPYKTypa, IOBTOPSIOIIASCS B SI3BIKE PETYIIPHO, HE MOXKET OBITH
KBaJM(UIMPOBaHA KaK dJUTUIICHC,
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IIOCTPOEHHUS, B KOTOPBIX MPHUCYTCTBUE MOCTIO3UTUBHOTO BEAYIIETO
sJeMeHTa TpHu GopMe moceccuBa HeBO3MOXkHO: He is an old friend
of George's.

Takum 00pa3oM, coueTaeMOCTh CIOBECHOW €AMHUIBI MOXET OIpe-
JENATbCS CUHTAKCUYECKONH CTPYKTYpOMH, B KOTOPYXO OHa BXOJAMT.
OnuH ¥ TOT XK€ Taroi, HampuMep, MOKeT (GYHKIIMOHUPOBATh B Pa3-
HBIX CTPYKTypax. Tak, BO3MOXHO IJIaroJbHOE COUETaHUe, COCTOsIIee
W3 TJIArojsHOTO s/Ipa U Tpex 3aBUCHMBIX — t0 make no comment on
it to anyone, HO BO3MOXHBI TIOCTPOCHHS M C IByMsI 3aBUCHMBIMH aHa-
JIOTUYHBIX THUIOB, KOTOpPBIE, OJHAKO, BCJEACTBHE HMHOTO COCTaBa,
MpeACTaBISIOT co00i u npyrue cxemsl: t0 make no comment on it —
to make no comment to anyone. Ctpykrypa siBIIsieTCs ONpeneiEHHbIM
HA0OpPOM DJIEMEHTOB, HAXOMASIIUXCS B OMPEACIEHHBIX OTHOIICHUSX;
€CJIM B 3TY CTPYKTYPY BBECTH WJIHM BBIBECTH W3 HEE HEKOTOPHIE 3JIe-
MEHTBI, TO U3MEHUTCS U caMa CTPYKTypa.

2.1.3. Tunbl CHHTAKCMYECKUX CBsi3ell B cJ10BOcoYeTaHuu. Tpaau-
[IMOHHO B CHHTAKCHCE Pa3U4yaloT COUYMHCHHE M MOTIMHEHUE KaK OC-
HOBHbIE€ THUNIBI CBsizel. Kpome 3Toro ABy4JI€HHOro psjua, pa3jiu-
yaeTcd eulé M APYrou psil, COCTOAIINI U3 YETHIpEX 4YIeHOB, 0003Ha-
YaloMX OTHOIICHHS, Ha3bIBAEMbIC MPEIUKATUBHBIMH, O0bEKTHBIMH,
00CTOATENHLCTBEHHBIMU U aTpUOyTHBHBIMU. Kak 3TH 11Ba psia cOOT-
HOCSTCSI APYT C APYroM, B 4e€M HX CXOJCTBO U Pas3IUdhe, OCTAETCS
HEPaCKPBITBIM, XOTSI 3TOT BOIPOC BEChMa CYIIECTBEH JUIsl Ooiee aJiek-
BAaTHOT'O OMHUCAHHUS TEOPUHU CIIOBOCOYETAHUS.

B mocnemnee BpeMs HEKOTOPHIE OT€YECTBEHHBIE JIMHTBUCTHI pac-
MIAPUIN JIBYWICHHBIH psiji, BKIIOYAIOIIMNA JBa TUMNA OTHOIIEHUA —
COYMHEHHWE U TIOAYNHEHUE — ¥ BBEJIH B HETO TPETUH TUI OTHOIICHUA,
Ha3BaB ero «npeaunkatuBHeIM» (JI. C. bapxynapoB) wim «coruaTuBHO-
npeaukaTUBHBIM» (A. M. MyxuH). C ero BBeZIeHUEM THUITbI CHHTAKCH-
YeCKHX OTHOIICHWH MONy4dymsi Oojiee ajeKkBaTHOE OTpPaXCHHE B
OTNMCAaHWH, OJHAKO caM TEePMHUH, Ha HAIl B3TIAN, HE MOXET OBIThH
MpU3HAH yJauyHbIM. TepMUHBI «COYMHEHNE» U «ITOTIYMHEHNE)» HUKAK He
XapaKTepHU3yIOT 3JIEMEHTHI, CBSI3aHHBIE S TUMHU OTHONIICHHUSIMHU, C TOYKH
3pEHUS BBHITONHEHUS UM ONPENeIEHHON CHHTAKCHUIEeCKON (PYHKINH,
TOT/1a KaK TEPMHUH «IIPEINKATUBHOCTHY Tepenaer NHPOPMAIIHIO O TOM,
YTO OTHOIIEHHS MEXAY KOMOWHHUPYIOIIMMHCS DJIEMEHTaMH OJDKHBI
COOTBETCTBOBATh OTHOIIEHUSIM MEXIY IMOJJISKAIIUM U CKa3yeMbIM,
T. €. 9TOT TEPMHUH HE TOJHKO YKa3bIBaeT Ha B3aUMHBIN CTAaTyC TpyI-
MHUPYIOMINXCS €OUHUIl, HO W XapaKTepU3yeT HX CHHTAKCHUYECKYIO
ponb. IlosToMy Ans maHHOTO psia OTHOLIEHWH TEPMHUH «IpearKa-
THUBHOCTBY» HEINb3sl cuutaTh ynauHeiM. Emé JI. EnpMcneB oTmerui,
YTO OTHOIIEHHUS MEXIY JABYMS 3JIE€MEHTAMU MOTYT OBITH TPEX THIIOB:
1) oba snemMeHTa OTHOCUTEIHHO HE3aBUCHUMBI JIPYT OT JApYyTa, 4TO
MIPUMEHUTEIBHO K HAIIEeMy MaTepuajly COOTBETCTBYET COYMHUTEIb-
HOH CBsI3U (KOOpWHAIMH ); 2) TIEPBBIN AJIEMEHT 3aBUCUT OT BTOPOTO, a
BTOpPOI HE 3aBUCUT OT IEPBOT0, YTO SIBHO COOTBETCTBYET MOAYMHU-
TEeNbHOW CBsA3W (CyOOpIWHANMK) W, HAKOHEI, 3) MEPBbIA JJIEeMEHT
3aBUCHUT OT BTOPOI0, U BTOPOH, B CBOIO OYEpelb, 3aBUCUT OT IEPBOTO,
YTO MOXXHO CYHTATh COOTBETCTBYIOIIUM TOW CBSI3H, KOTOpas Obliia
Ha3BaHA «IPEIUKATUBHONY». /(1 TpeTbero tumna cBA3u
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JI. EnbpMcrieB BBel TEPMHUH «B3aMMO3aBHCHMOCTEY («interdepend-
ence»). OTOT TEPMHUH ya00eH A1 0003HAUCHUS TPEThEro THUIIA
OTHOIICHUM W MOXET OBITh 3aMMCTBOBAH JJII BKIIOYCHHS B PS:
«COYMHEHUE — TMOMYMHCHUE — B3aWMO3aBUCUMOCTB». Takoil psj
CUHTAKCHYECKUX OTHOIICHUU BBITISAUT Topa3ao Oojee OJHOPOJ-
HBIM, TaK KaK U COYMHCHHE U TOAYMHCHUE HE CUTHAIM3HPYIOT O
CUHTAKCUYECKOM (DYHKIIMM COCTABJISAIOIIMX, @ TOJIbKO YKa3bIBaIOT Ha
MX B3aUMHBIA cTaTyc. Tak Kak BCE TPU BBIJCICHHBIX THIIA OTHO-
IMICHUW ONPEAEeNSIOT CTATyC 3JIEMEHTOB IO OTHOIICHUIO IPYr K
JIPYTy, 3TOT PSJi OTHOIICHHH MOXXHO Ha3BaTh «CTaTYCHBIMY» PSJIOM
CUHTAaKCUYECKUX OTHOLIEHUH.

2.1.4. CounHenue. XapakTepUCTHKa KaXkKJOTO U3 TPeX BbIAENEH-
HBIX TUIIOB CTATYCHBIX OTHOILICHHI CBS3aHa C PSAJOM TPYTHOCTEH U HE
MOJy4yaeT OJHO3HAYHOI'O pelieHHus B paboTax pas3IMYHBIX JIMHT-
BucTOB. Ecnu paHbie GONBUIMHCTBO YYEHBIX CYMTAJO, YTO COYMHE-
HUE AMHUII TPE/IIIOoIaraeT uX paBHOMPABUE U HE3ABUCHUMOCTh JAPYT OT
Jpyra, BCIEJCTBUE YEro OHU HE OOYCIIOBIIEHBI B3aWMHBIM (PUKCHPO-
BaHHBIM MOJOKEHHEM M MOTYT JIETKO MEHSATBCS MeCTaMu, TO B
HACTOSIIee BpEMs 3Ta TOYKA 3PCHUS OTBEPTHYTA, TaK KakK JOKa3aHo,
YTO WICHBI COYMHUTENBHOMN TPYIIbBI HE BCETla MOTYT MEHSITh Paciio-
JIOXKEHHE 10 OTHOUICHUIO JPYT K APYyry. B pesynbrare 3TOr0o B CO-
BPEMEHHOM CHHTAKCHCE Pa3IMYal0T CHMMETPUYHBIC COUMHHUTEIIbHBIC
TPYNIBI, B KOTOPBIX COCTaBJISIOIIME MOTYT MEHATHCS MECTaMH, U
HECHMMETPUYHBIE, B KOTOPBIX 3JIEMEHTHI 3aHHMAIOT CTPOro (PUKCHPO-
BaHHOE MOJIOKEHHE IO OTHOIICHUIO JIPYT K Apyry. OUKCHpOBaHHOCTH
MO3UINH B KOOPJINHATUBHOM IOCTPOCHHH MOXET OBITh 00yCIOBIEHA
pa3IUYHBIME MpUYHHAMH. Tak, HanpuMep, OBIIO YCTaHOBIEHO, YTO
B OMHApHBIX, T. €. COCTOSIIMUX U3 JBYX 3JEMEHTOB, KOOPJIUHATHB-
HBIX CTPYKTypax II€pBOE MECTO 3aHMMAeT JJIEMEHT, COCTOSIIHHA H3
MeHBIIIEro KommdecTna cioros: men and women, red and green, Oxford
and Cambridge u T. n. Hapymienue 310l 3aKOHOMEPHOCTH MOYKET BbI-
3BIBATHCS TPEOOBAHMEM OIPEIENEHHON ITOCIeI0BaTEIFHOCTH B IIepe-
YHCJIEHUU WU COOOpakeHUus MU dTHKeTa — my mother and I.

B macrosmee BpeMs OOIIESIPUHSATON SBJSETCS TOYKA 3PEHUS, CO-
TJIaCHO KOTOPOH COYMHHUTEIHHBIMU CUHUTAIOTCS T€ TPYIIIEI, KOTOPHIE
COCTOSIT M3 OTHOCHTEIIFHO HE3aBHCHUMBIX JIEMEHTOB, CIIOCOOHBIX OBITh
00BEMHEHHBIMH C IOMOIIIBIO OJJHOTO M3 COUMHHUTENBHBIX COI030B. Kak
OpaBUJIO, ISl OTOH IeIH HCHOJb3yeTcsi cow3 and, HO BO3MOXHBI U
IpyTHE.

He Bce NMHIBHUCTBI pa3ieisioT TPaAHIHOHHYIO TOYKY 3pEHUS.
OtaenbHBIEC 3apyOeKHBIE U OTEYECTBEHHBIC JIMHTBUCTHI MOHUMAIOT CO-
YUHEHUE MHAYe U CYUTAIOT COYMHUTEIBHBIMH TOJIBKO T€ TPYIIIBI, CO-
CTaBJISIIOIME KOTOPBIX OJAMHAKOBO COOTHOCATCS C KaKOW-TO TpeThen
eIUHHIIeH, HaXOMAIIeHCs] BHE KOOPIMHATUBHON CTPYKTYpHI, HalpH-
mep: N. had been shocked and upset (. Murdoch). TIpudactust BTOpbie
shocked u upset, mo MHEHHIO ATHX aBTOPOB, HAXOJSITCS B OTHOIICHU-
X COYMHEHHs, TaK KaK OHM OJMHAKOBO COOTHeceHbl ¢ (opmoii had
been, Haxonsuielics BHE KOOPJMHATHBHON CTPYKTYpbl. AHAJOTHYHO
u B cieaytouieMm cinydae: Rigden and his friends had rushed into
School House
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(I. Murdoch). Cymecreutensubie Rigden, his friends o6pasyior co-
YUHUTEBHYIO TPYIY HE MOTOMY, YTO OHHM CBA3aHBI COYMHUTETHHBIM
cor030M and, a TOJBKO B CHIy TOTO, YTO y HUX OJAMHAKOBAs, rapali-
JieNbHAsT COOTHECEHHOCTh CO cKazyeMbIM mpemioxenus had rushed.

OOBIYHO MPHHATO CYHUTATh, YTO TEOPETHUYECKH COUYHHHTETHHBIH
P MOKeT OBITh MPOAJicH 0e3 OrpaHuYeHUH, HO B PEYEBOM YIOTpEO-
JIEHUH XOTh W BCTPEUAIOTCS OONBIINE COUMHUTEIBHBIE TPYIIILI, CO-
CTaBJIAIOIIME MX DJIEMEHTHI PEAKO BBIXOJAT 3a mpenensl 10—15 equ-
uui. Ho u Takue OOJBIIME COYMHUTENBHBIE T'PYIIBI BCTPEUAIOTCS
JIMIIBb OKKa3HMOHAILHO.

2.1.5. Hogunnenue. I[logunHeHne MOHUMAETCS JTUHIBUCTAMHU 00-
Jiee OJHO3HAYHO, YeM COYMHEHHUE. TpajJuIlMOHHO CUUTACTCS, YTO
MNOAYMHCHHUE OCHOBAHO Ha HCPABHOIIPABHUH KOM6I/IHI/Ipy}OHII/IXCH
CAUHUII. Hpnqu OoJlHAa M3 COCTaBJAOOIMX JOMHHHPYET HaAI
OCTAJIBHBIMHU U NMOAYHUHIACT HUX ce6e KakK B IIJIaHEC q)OpMBI, TaK U B
IJIaHe PacroyiokeHHs. JJOMUHUPYIOIIAas €JIMHHIIA Ha3bIBACT-
Cd BEAYHIIUM DBJIEMCEHTOM HIH AAPOM IMOJUUHUTEIBHOI'O CIIOBO-
COYETAHUS U MOXKET OBITh BhIpaX€Ha pa3jiIMYHbIMU 4YaCTAMU PCUH.

Kak yTBepKaatoT ucciieioBaTellv, B aHTJIMHACKOM, KaK U B JIpYTUX
HHHOCBpOHeﬁCKHX A3BIKaX, NOAYMHUTEIIBHBIC CTPYKTYPbI HCIOJIbL3Y-
IOTCA Topa3ao mupe, 4€M COUYUMHHUTCIIBHBIC, U COCTaBJIAIOT OCHOBHYIO
Maccy yHoTpeOiasieMbIX B pe4r CHHTAKCHYECKUX TPYIII.

ITonuuHUTENBHBIE TTOCTPOEHUSI Pa3IUYHbl MO CBOEH BHYTpEHHEH
CTPYKTYpE€ U MOTYT UMETh KaK JIEBOE PACIONIOKEHNE 3aBUCHMBIX (TaK
Ha3bIBaEMBIE perpeccHBHBIE CTPYKTYpHI): an old brownstone house;
fairly well; completely still; to always resent, tax u mpaBoe pacmpo-
crpanenue (mporpeccuBHbie CTpyKTYpHI): a list of names; to hear of
it; to put it in the envelope; bad for the health. Cymectyror Takxe
MTOTYMHUTENbHBIE CTPYKTYPHI C IIEHTPAITBHBIM PACTIONIOKEHUEM SI/Ipa,
o6paMIIEHHBIM TI0 00€ CTOPOHBI 3aBHCHMBIMHU dieMenTtamu: a folded
sheet of paper; no particular connections elsewhere.

B ornuume oT COYMHHTENBHBIX MOCTPOSHHH, KOTOPHIE TEOpeTHdYe-
CKH CYMTAIOTCS HEOTPaHWYEHHBIMHU, TOJIMHHUTEIHHBIC TPYIIITEI TPAIH-
[MOHHO MPEACTABIISIIOT KaK JIAMMUTHPOBAHHBIE IO 00bEMY CTPYKTY-
ppl. OgHAKO B MCCIENOBAaHUAX IMOCIETHUX JET OBLJIO TMOKa3aHo, YTO
MMEHHOE CIIOBOCOUYETaHHE C CYIIECTBUTENHFHBIM B KadecTBE sipa U C
MTOCTIIO3UTHBHBIM OMNpEENIEHUEM, BBIPAKEHHBIM NPEUIOKHON TpyI-
IO, MMEIOIIIEH JIOKAIbHOE 3HAYEeHHE, MOXKET OBITh OECKOHEYHO MPOo-
nomkeno: the man in the store across the street by the bank under
the bridge u 1. 1.

[lomBoass wTor BceMy CKa3aHHOMY O CTaTyCHBIX OTHOIICHUSX,
MOXKHO YCTaHOBUTH TPEXUWIEHHBINH PAJl CTATyCHBIX OTHOIIEHUHN: «B3au-
MO3aBHCUMOCTh — COYMHEHHE — TIOAYMHEHHE». OTH OTHOIICHUS
O4YeHb a0CTPaKTHBI U HE XapaKTEPU3YIOT CHHTAKCUYECKOW (DYHKITMH
JJIEMEHTOB, a TOJBKO YKa3bIBAIOT Ha HMX CTATyC B OTHONICHUH

APYT K APYTY.

2.1.6. AKKYMYJATHBHASI CBSI3b. TPEXUWICHHBIA pPsii CTATYCHBIX
OTHOLICHHWH OKAa3bIBAETCSI HENOCTATOYHBIM JUIsl XapaKTePUCTHKU
BCEX THUIIOB CMHTAKCHYECKOW CBS3M, BOSHUKAIOMIUX MEXKIY 3JIEMEH-
TaMH CHHTaKCUYECKH OPraHN30BaHHBIX TPYIII, B IJIaHE UX
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XapaKTepUCTUKH 1O B3aummooOycioBieHHocTd. M xors JI. Enbmcrien
YTBEPXKAAJI, YTO MEXKIY ABYMS 3JIEMEHTAaMU MOTYT OBITh YCTaHOBJICHBI
TOJBKO TPU THIIA OTHOILICHHH, MO-BUIMMOMY, €r0 YTBEP)KICHHE TPaBO-
MEPHO TOJIBKO B OOJIACTH JIOTHKH, a B SI3bIKOBOM MaTepuaie, Kak 00bIYHO,
TIOJIOYKCHHE OKa3bIBACTCS 3HAUYUTENBHO CIIOXKHEE, M BBIICISICMbIC B JIO-
T'MKE OTHOIICHHS HEe MOTYT OXBaTHTh BCErO pa3HOOOpa3usi CHHTaKCHYe-
CKHX CBsI3€H, BO3ZHHMKAIOUIMX B T'PaMMaTHYECKH OpPraHM30BaHHBIX
CTPYKTypax.

Hecmotpst Ha TO, 4TO B paboTax Mo rpaMMaTHKe OOBIYHO paccMaTpH-
BAIOTCS Pa3IMYHbIC BU/IbI CHHTAKCHYECKUX OTHOIICHHUI, CaM TEPMHH «OT-
HOILIEHUE) HE YTOYHSIETCS U HE MOIYy4aeT HUKAaKOW Xapakrepuctuku. He
BJIaBasICh B MOJIPOOHOCTH (PHUIOCOPCKOro IUIaHa, JUIs 1eeil CHHTaKchuca
«OTHOIIICHNE» MOXKHO OIMPENEIUTh KaK B3aHMOOOYCIIOBICHHOCTh JJIEMEH-
TOB, KOTOpasi MOKET UMETh, HO MOKET U HE MMETh ()OPMAIBLHOIO BhIpa-
xenus. JIro0oe OTHOLICHHE HOCUT 00BbEKTUBHBIN XapaKTep U TaK jKe
peanbHO, KaK U 3JIEMEHTBI, MEX/Iy KOTOPbIMH 3TO OTHOIIICHHE BO3HUKACT.

Hamnpumep, eciu Berasienuts rpymy his friend a letter u3 mocrpoe-
Hus Oonemero oobema to write his friend a letter, To oxaseiBaercs,
4TO MMeHa cyiecTBuTenbHbIe friend u letter u3BecTHBIM 00pa3oM B3aUMO-
0OYCIIOBJICHBI U, CIICOBATEIBHO, HAXOMATCS B ONMPEASIEHHOM OTHOIIIE-
Hun. Hannune MexmIy 3THMH CYIIECTBUTEIbHBIMA CHHTAKCHYECKOW CBSI-
34 CliefyeT XOTs Obl U3 TOTO, YTO WX B3aMMHAs MEPECTAHOBKA BJICUET
u3Menenne popmer ogHoro u3 uux: (to write) his friend a letter — (to
write) a letter to his friend. ! OTHOIEHNS MeX Ty BBIICICHHBIMU CyIIle-
CTBUTEJIGHBIMHU HE TTOIAIOTCS HACHTH(HKALUK C TIOMOIIBIO Pa3inyaeMbIX
B CHHTaKCHCE TUIIOB CHHTAKCHUYECKHMX OTHOLICHWi. /[Ba paccmarpuBae-
MBIX CYIIECTBHTEIBHBIX HE HAaXOIATCS B OTHOIICHHSX OTHOCHTEIBHO
PaBHOIMPABHBIX JIEMEHTOB U HE MOT'YT ObITh COSTMHEHBI HH C IIOMOLIBIO
coro3a and, HU Kakoro-mmbo IPyroro COUMHHUTENBFHOIO CO03a, YTO CBH-
JETENbCTBYET 00 OTCYTCTBUH MEKIYy HUMU COYMHUTEIBHOM cBsi3u. Hernb-
351 TAKKE YTBEPXKIATh, YTO OJJHO M3 ITHX CYIIECTBUTEIBHBIX BBITOIHSIET
pOJIb BEYIIEro 3JIEMEHTA, a BTOPOE BBICTYNAET KaK 3aBUCHMOE, YTO
JIOKa3bIBa€T OTCYTCTBHE IMOAYMHUTENBHBIX OTHOIICHHH. CylIecTByro-
[Me B TPYIIE OTHOIICHUS HEJb3sl TAKKE CYUTATH M OTHOLICHUSIMH
B3aMMO33aBHCHMOCTH, TaK KaK KaKJ0€ W3 JBYX CYIIECTBUTEIBHBIX, CO-
CTABIISIFOLINX PACcCMATPUBAEMYIO TPYIILY, MOXET (YHKIHOHHUPOBATH U
6e3 npyroro — to write a letter, to write to his friend. [nst ainemenTos,
CBSI3AHHBIX OTHOLICHHUSIMH B3aUMO3aBHCHMOCTH, Takas BO3MOXKHOCTb
OTCYTCTBYET.

B cBsI3U ¢ TeM, 4TO OTHOIICHHUS PACCMATPHBAEMOr0 THIIA HPOSIBIIS-
IOTCSl HE OYeHb OTYETIIMBO M TPYIIIbI, CBSI3aHHBIC 3THM BHJIOM OTHOILIIC-
HHI, MOT'YT OBbITh WICHTU()ULIMPOBAHBI KAK CHHTAKCHYCCKUE CTPYKTYPBI
TOJIBKO Ha (hOHE DJIEMEHTA, HEe BXOSIIErO B PACCMATPUBAEMOE CIIOBOCO-
yeTaHue, yA00HO Ha3BaTh ITOT THI OTHOLICHHUH aKKyMYJSTHB-
HBIMH, YTOOBI CAMUM Ha3BaHUEM [10KA3aTh HEKOTOPYIO aMOP(HHOCTD

! Dnement, B3ATHI B CKOOKH, HE SBIAETCS YWIEHOM PACCMATPUBAEMON CTPYKTYPHI,
a HaxXoIMTCA BHE €€ B KauecTBe «()OHa», C IMOMOLIBIO KOTOPOrO HCCIIEIYEMOE COYeTaHHEe
JIeTde UICHTUPHUIUPOBATH KAK TPAMMATHUECKH OPTaHH30BaHHOE OCTPOCHHE,
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BBIJICNISIEMBIX TUTIOB CHHTAKCHUECKUX TPYII (AKKYMYAAMUBHBIL OT NaT.
accumulo 'Harpomoxmaro').

AKKyMYJISTHBHBIE OTHOILICHUSI HAOMIOAAIOTCA HE TONBKO B TPYIIax,
COCTOSIIIIMX M3 JBYX Pa3HOTUIIHBIX JOMOJHEHHH, HO XapaKTepHBI U AJIS
HHBIX TTOCTPOEHUHN. AKKYMYJISITUBHBIC OTHOIIEHHS IIMPOKO PacIpoCcTpa-
HEHbl B aTpUOYTUBHBIX TPYIIAax, COCTOSIINX W3 OINpEleNICHHi, BbIpa-
KEHHBIX Pa3HBIMH MOP(OJIOTHYECKUMH Kiaccamu ciioB. Hampumep:
these important (decisions); some old (cards). B npuBenéHHbIX mpuMe-
pax aTpuOyTHBHAS IIETIOYKAa COCTOUT M3 3JIEMEHTOB, KOTOpBIE He Oe3pas-
JIMYHBL APYTr K OAPYry, TaK KaK UX MO3ULUS 10 OTHOLIEHUIO APYT K
JIpYry CTPOTro (UKCUPOBAHA U OHM HE MOTYT MEHSTHCS MECTaMHU:
*important these (decisions); *old some (cards).

DUKCUPOBAHHOCTh MO3UIMKA B OTHOLIEHUU JPYT JIpyra MOKa3bIBaeT,
YTO 3JIEMEHTHI, BXOJAIINE B aTpHOYTUBHYIO TPYIIY, CBSI3aHBI HEKUM
THAIIOM OTHOIIEHUH. HeBO3MOXKHOCTD ITOACTAHOBKH KAaKOI'0-JIMOO M3 COYM-
HUTCIIbHBIX COIO30B MCEXKAY COCTaBJIAIOIIMMU anH6YTHBHOI>'I I ECIIOYKHU
CBUACTCILCTBYET O TOM, YTO 3TH OTHOIUCHUA HEIB3Ad CYUTATb COYHMHMU-
TenbHBIMU. OTHOILIEHNS IMOUYMHCHUA U B3aUMO3aBUCUMOCTH MEXIY CO-
CTaBJISIIOUIUMHU aTPUOYTHBHOM IIEMOYKH TaKXKe OTCYTCTBYIOT, MO0 HHU
OJIH W3 aTpuOyTOB HE TOMUHHUPYET HaJ APYTUMH U AJIEMEHTHl MOTYT CY-
IIECTBOBATh KaK ompezeiaeHus u aApyr 0e3 apyra: these decisions; im-
portant decisions; some cards; old cards. Takum 06pa3oMm, 1 B IOJOOHBIX
CITyJasiX €CTh OCHOBaHHWS YTBEPXKIATh, YTO aTpUOYTHBHAS TPYIIa pac-
CMaTpUBAEMOTO THIIA TOCTPOEHA HA OTHOUICHUAX aKKyMYIISIUH.

B oredecTBeHHOI TUHTBUCTHKE, TTIABHBIM 00pa3oM B PYCHUCTHKE, O-
JIOOHBIC TIOCTPOCHHS TIPUHATO KIACCU(UITMPOBATh KaK aTpUOyTHBHBIC
TPYNIBl C HEOAHOPOAHBIM MOAYMHEHHEM. JTHM YCTaHABIMBAETCS OTHO-
[IeHNe aTpUOYTUBHBIX AIIEMEHTOB K €JUHUIIE, He BXOAIIEH B pacCMaTpH-
BaeMyIO TPYIITy, HO OTHOWICHHUS MEXKIy CAMHMH dJIEMEHTaMH aTpuly-
TUBHOW TPYIIIBI HUKAK HE KBaTHPUIUPYIOTCS. TepMUH «HEOTHOPOTHOE
COTMOTYMHEHNE» HE UISHTU(UIHUPYET THUI CBS3H, CYIIECTBYIOMIEH B
monoOHbIX rpymmnax. OgHaKo B aTpUOYTUBHBIX TPYMIAaX ¢ OJHOPOTHBIM
comoqunHenneM THma Sweet, polite persons; a pleasant, friendly smile
OTHOIIIEHUSI MEXKIy TPETNO3NTUBHBIMU aTPUOYyTaMH KBaJH(PUITPYIOTCS
KaK COUYMHHTENbHBIE. VIHBIME CIIOBaMH, TIPH OTHOPOTHOM COMOAYNHEHUH
MIPEMO3UTHBHBIX OINPEIENICHN YKa3bIBA€TCAd KaK WX BHEIIHSS CBS3b
(omHOpPOIHOE COMOMYMHEHNE), TAK U CBSI3b MEXKIY CAMUME aTpPUOYyTaMH
(counnenue). B oTnnume OT 3TUX CTPYKTYp, B COUETAHHSIX C HEOTHO-
POIHBIM TOJYMHEHWEM aTpHOYTOB yCTAHABIMBAETCS TONBKO THI OT-
HOIICHUH MEXIy ONpENeIeHUSIMA W OINpeneiseMbiM, HO HUKaK HE
UISHTUGUIMPYETCS] TUT CBS3M MEXKIy CAaMUMH OmpeaessieMbIMi. Baene-
HUE TIOHATUS A KKYMYJTSATHUBHOMN CBSI3UW TMO3BOIACT 3amOI-
HUTB 3TOT MPoOeI.

B xoHeYHOM BHWE CTaTYCHBIN psAJ OTHOIIEHWH JOJDKEH BKIFOYATH
YeThIpe TUTIA CHHTAKCHYECKOW CBS3W: B3aMMO3aBHCHMOCTh — COYHHE-
HUE€ — MOAYNHEHHE — aKKyMYJISIIHS.

2.1.7. TepMuHBI ONMCAHUSI YICHOB CJ0BOcOYeTaHHsA. OTCyTCTBHE
oO0IIenprU3HAaHHBIX TEPMUHOB JJIs1 HACHTU()UKALWUHY SIUHHLL
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CIIOBOCOUYETAHHS OOIIEU3BECTHO. ENWHCTBEHHBIH CYIIECTBYIOLIMI
TEPMHH 3TOTO YPOBHSI — «OMNpEAENsieMoe» — OTHOCHTCS K SIApPY aT-
pubyTuBHBIX rpynn. OcTalbHbIE YJIEHBI CIIOBOCOYETAHUS OCTABJICHBI
0e3 Ha3BaHM. BmecTe ¢ TeM OTe4eCTBEHHBIE SA3BIKOBEBI MOJATAIOT,
YTO B CJIOBOCOYCTAHHAX MOI'YyT CYHIE€CTBOBATb 06’LCKTHI)IG, O6CTO§I-
TCIIBbCTBCHHbBIC WJIN anI/I6YTI/IBHI>I€ OTHOLICHHUA, HO OTpULIAIOT BO3-
MOXHOCTBb IIOABJICHUA PE3YJbTUPYIOIUX CHUHTAKCUUYCCKUX DJJICMCH-
TOB, T. €. IOTIOJIHEHUH, 00CTOATENbCTB U onpeneneHuid. OgHaKo, eciu
OONIENPHU3HAHO, YTO B CJIOBOCOYETAHWU TPHUCYTCTBYIOT OOBEKTHBIC,
00CTOSITETLCTBEHHBIC U aTPUOYTUBHBIC OTHOIICHHS, TO HEU30CKHBIM
CJEACTBUEM DTOTO SIBIISIETCS CYIIECTBOBAHHE M CAMUX CHHTaKCHYe-
CKHMX 3JIEMEHTOB, KOTOPBIM JIaHHBIE OTHOILIECHMS IPUCYIIH. B mpoTus-
HOM ciy4yae BO3HUKAeT MPOTHBOPEYMBOE YTBEPKICHHUE, YTO CHHTAK-
CHUECKHE DJIEMEHTHI CYIIECTBYIOT a0CTPaKTHO, BHE (POPMHUPYIOMINX UX
OTHOIIIEHWH, a CHHTAKCUYECKHE OTHOLICHHUs, B CBOIO odepenb, olbua-
JAIOT CIIOCOOHOCTBIO CaMOCTOSITENBHOI'0 CYIIECTBOBAHHS 3a Ipefe-
JJaMH 3JIEMCHTOB, KOTOPBIC OHH CBA3BIBAIOT. Taxkas TPaKTOBKa pac-
cCMaTpuBacMoOro BOIIpoCa I'paHUYHUT C JIOTUYCCKHUM a6cyp110M U HE MO-
J)KeT OBITh IIpuHATA. Ecimu B ci1oBocoYeTaHNH BO3MOKHO BO3HHKHOBE-
HUE OOBEKTHBIX, OOCTOSTENILCTBEHHBIX M aTPUOYTHBHBIX OTHOIICHUH,
TO 3TO 03HAYaeT OJHOBPEMEHHO W HAJIWYHE COOTBETCTBYIOIINX CHH-
TaKCUYECKUX dJeMeHTOB. Heyno0cTBO, KOTOpoe BO3HUKAET NPH
OTOM, 3aKJIHO4YacTCd B TOM, YTO TCPMHHBI JJIsI BOSHHUKAIOMIUX YJICHOB
CJIOBOCOUYETaHMSI B JUHIBUCTUKE TPAIUIMOHHO COOTHOCAT C WICHAMHU
npennoxenus. OnHako, eciy 4€TKO pa3rpaHM4YMBaTh YPOBHH aHaJU-
3a, TO 0COOBIX HETOYHOCTEH B ONMMCAHMH DTO CO3JaTh HE CMOXKeET. Tem
Oosiee, 4TO U B TPAAULIMOHHBIX OIUCAHUIAX STUM NIPHEMOM YacTO MOJIb-
3YIOTCSI, HallpuMep, KOrJa MpH ONMCAHUU CBOICTB NEPEXOJHOTrO TJa-
roja yKa3bplBalOT, YTO XapaKTEPUCTUKON IEPEXOAHBIX IJIarojioB SIBJIS-
eTCs UX CIIOCOOHOCTh KOMOMHUPOBATHCS C MPSIMBIM JONOJIHEHUEM.

Takum obpa3om, OyJaeM CUHTATH, YTO aTPHUOYTHUBHAS CBSI3b MOXKET
HaOII0AAaThCAd TONBKO B TEX CJIOBOCOYETAaHHUSX, B KOTOPBIX MMEETCS
BTOPOCTEICHHBIN WIEH, UMEHYEMBII onperesieHneM; 0ObeKTHas CBA3b
BO3HHMKAET NPU HAJIMYHUU JOIOJIHEHHUS, a 00CTOATEIbCTBEHHAS YKa-
3bIBA€T HA MPUCYTCTBUE PAZTUYHOIO POJAa OOCTOATEIBCTB.

JU1st BBISIBICHUSI CHHTAKCUYECKOM (DYHKIIMM 3aBUCHMOIO 3JIEMEHTA
JOCTaToO4eH 00beM MHUHHMAJIBHOIO, T. €. ABYWICHHOTO CJIOBOCOYETa-
Hus. Hampumep, B cioBocovyeTanur NEW WOrdS 3aBHCHMBINA 3iie-
MEHT NeW JIeTKo MACHTH(QULHUPYETCS KaK ONpeleleHHue, a B coue-
tanuu to find water cymecrBurensHoe water 6e3 Tpyma MOXKeET ObITh
KJIACCU(UIUPOBAHO KaK NOMOJIHEHHE. AHAJOTHYHO BO3MOXHO BBI-
nelneHne oOCTOATENbCTB B cloBocoderanmu to laugh merrily, rme
NOAYMHEHHOE TI1aroiy Hapedne Merrily mposiBisier CBOKO CHHTaKCHYe-
cKylo (QyHKuMIO obcrositenscTBa 0o0Opasza neiictBua. bomee Toro, Ha
YPOBHE CIIOBOCOYETaHMs Pa3IUvaroTCsl HE TOJBKO ONpeneseHue, A0-
MOJIHEHHE U OOCTOSATENHCTBO, HO M WX PA3HOBHAHOCTH: IPSIMOE U
KOCBEHHOE JIONOJIHEHHE, OOCTOATENbCTBO MECTa, BpeMeHH, oOpasa
neiicteus U T. 10.: t0 send him a telegram, to start home early, to lean
forward, to sign his name. VimeHHO 3Ta BO3MOXXHOCTh HACHTH(H-
LUPOBATh YJIEHBl NPEATOKEHUS Ha YPOBHE CIOBOCOYETAHUS H
Ja€T OCHOBAHMS YTBEPKAATh, YTO UJICHEI
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CJIOBOCOYCTAHHUA AOJDKHBI ONUCBIBATHCA B TCPMHHAX YICHOB MNPEAIO-
KCHHA.

2.1.8. IlpenukaTHBHBIE CJOBOCOYETAHUA. ECy B IOJUMHUTEIBHBIX
CIIOBOCOYETAHUIX 3aBHCUMBIC 3JICMEHTBI UICHTHU(PUIIUPYIOTCS 6 Tep-
MHHaX BTOPOCTENEHHBIX UYJIEHOB, TO, €CTECTBEHHO, B MPEIUKATHB-
HBIX CJIOBOCOYETAHMSIX COCTABJISIIONIME KIACCU(DUIMPYIOTCS B TEPMH-
HaxX I'JIaBHBIX CHHTAKCUYECKMX 3JEMEHTOB, T. €. KaK IIoJJieiKallee 1
ckazyemoe: Day broke.; The car stopped. Uro6s! n36exaTh MPOTHBO-
PEUYUBBIX acCOLMAIMi, BO3HHKAIOIIMX IMPH YINOTPEOJCHHH TEpMHHA
«UJICHBI MPEIIOKEHHU» I 0003HAYEHHUS UJICHOB CIIOBOCOYCTAHUS,
MOXKHO JIJISI YPOBHS CJIOBOCOUYETAHHSI BBECTU IOJIH30BAHUE TEPMUHOM
«CUHTAKCUYECKUH AJIEMEHT». B JIMHIBUCTUUYECKON NPAKTUKE TEPMHUHO-
JIOTHYECKUE HECOOTBETCTBUS HeOecnpeleaeHTHbl. Hanmpumep, mumpoko
pacnpoCTpaHEHHBIM TEPMUH IIOPSAIOK CIOB» CIYXHUT JJIi 0003Ha4e-
HHUS HE PaCIOJIOKEHHUS OTACJIBHBIX CJIOB, a 0003HAyYaeT IOCIeI0Ba-
TEJIbHOCTh PACCTAHOBKH YICHOB MPEJIOKCHUS U MOXKET, TaKUM 00-
pa3oM, COOTHOCHUTHCSA C TPHUHIIAIIAMH PACCTAHOBKHU IIENIBIX TPYIIT IO
OTHOIIICHUIO JPYT K Apyry. 1lodTOMYy M TepMUH «UJIECHBI MPEIIOXKe-
HUS» MOXXHO OBLIO OBl COOTHOCHTBH C CHMHTAKCHUYSCKUMHM €IUHHIAMU
HE TOJBLKO YPOBHS TPEIIOKEHUS, HO W cioBocodeTanus. OmHAKO B
Heasx 0oJjiee YSTKOro MpeACTaBICHUS YPOBHS aHaliu3a Iejecoodpas-
HO BBECTH HECKOJIbKO U3MEHEHHYIO TEPMHUHOJIOTHIO JJis 0003HAYEHUS
YJICHOB CJIIOBOCOYETAHUS: «CHUHTAKCHUYECKHU D3JEMEHT» H, COOTBET-
CTBEHHO, «IOJJIEKAIIHBIA CHUHTAKCUUYECKUH BJIEMEHT», «CKa3yeMoCT-
HBIM CHHTAaKCHYECKHMI DJIEMEHT», «OOBEKTHBLI CHHTaKCHYECKHH 3Jie-
MEHT», «00CTOSITEIbCTBEHHBIH CHHTAKCUYCCKHM 3JIEMEHT» U «OIPEACIIn-
TEIIBLHBIM CUHTAKCHYIECKUM DJIEMEHTY.

2.1.9. Benymuii 3j1eMEHT NOJYMHUTEJIBHOIO CJOBOCOYETAHUS.
Kaxnplil 31€eMEHT CTPYKTYphl UMEET NMPUCYIIUE TOJIBKO €My IpHU-
3HaKH, OTJIHYaromue €ro OoT APpYrux 3JIEMCHTOB ,Z[B.HHOI71 CTPYKTYPBEI.
CTep)KHeBOG CJIOBO IIOAYHMHHUTCIBHOI'O CJIOBOCOYCTAHUA, T. €. €0 BC-
I[yuIHﬁ OJIEMEHT, TaKX€ IOOJKHO HMETH OTIHNYUTCIBHBIC IIPpU3HAKH,
MTO3BOJISIONTNE ero naeHTuguKauo. OIHaKO 10 HACTOSIIET0 BPEMEHH B
OTCUYCCTBEHHOM JJUHI'BUCTHUKC HC CYHECTBYET (bOpMaJ'IBHO-
rpaMMaTHY€CKUX KPUTCPUEB IJId BBIACICHUSA CTEPIKHEBOI'O CJIOBa B
NOJYMHUTEIBHOM CIIOBOCOYETaHUU. [ 0CIOACTBYIOLIEE CI0BO B cy60p—
QUHATABHOW TPYIITIE JIETKO Pa3InduTh Ha ()OHE BBHIIEICHHBIX CHHTAK-
CHUUYCCKUX CBS3€H 3aBHCHMBIX DJIIEMEHTOB Kak €ANHUIYy, CUHTaKCHUYEC-
ckasi (YHKIUS KOTOPOW OCTaeTcsi HepacKpPhITOH Ha JaHHOM YpPOBHE
ananusa. Hanpumep, B coueranuun particularly pleasant napedune par-
ticularly packpbpiBaer ()yHKIMIO CHHTaKCHYECKOTO OOCTOSTEIbCTBEH-
HOIro 3JIEMCHTA, Torjga Kak (1)yHKI_II/I${ npuiaaraTejibHOIro pleasant ocTra-
CTCA HepaCKpLITOf/'I B I'paHUllax HpI/IBG,Z[éHHOFO CJI0OBOCOYCTAaHHA, UYTO
IIO3BOJIACT I/IILGHTI/Iq)I/II_II/IpOBaTB npujaraTejibHOC pleasant Kak a44apo
3Toi rpynnbl. Ilpu pa3BepThIBAHUU CIOBOCOYETAHUS IyTEM BBEE-
HHA HOBBIX NOAYUHAIOHNIUX CAWHUL] IMTPOUCXOAUT CMCHICHHUEC CTCPIKHC-
BOT'O CJIOBa, O 4Y€M CBHUACTCILCTBYCT HCBO3MOKHOCTH I/I)_IeHTI/I(l)I/ILIPIpO—
BaTh €ro CUHTAKCHUYCCKYIO POJIb. HaHpI/IMep, B CJIOBOCOYCTAaHUHU par-
ticularly pleasant people napeune particularly
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uAeHTHPULIUPYETCST KaK OOCTOSTENLCTBEHHBIH CHHTAKCUYECKHI dJie-
MEHT, TpuiarateiabHoe pleasant BbIMONHsAET QYHKIUIO ONpENeTHTEeNb-
HOTO CHHTAaKCHYECKOI'O AJIEMEHTA; CHHTAKCHYecKasl )K€ pojib CYILECTBU-
TENBHOrO People B mpeaenax aHaIM3UPyeMOro CJIOBOCOYCTAHHS HE BBISIB-
JIfieTcs, U3 4ero cieayeT, YTo OHO SBJISeTCs AIpoM Tpynnbl. BxirodyeHue
emé OJJHOrO MOJYHUHSIOLIET0 JIEeMEHTa JICHCTBYET aHaJIOTHYHBIM 00pa3oM
W CHOBa capuraer spo: to know particularly pleasant people, rae cun-
Takcuueckas (pyHKLUs Tpex cocTapistommx — particularly, pleasant u
people sicHa, a BHOBb BBEACHHBIN MHGUHUTHB tO KNOW He BBISBIISIET CBOEH
CHHTAKCUYECKOM poNU B IMpEAenax paccMaTpuBaeMOro ClIOBOCOYETaHUs
U, CIIEAOBATENBHO, SIBIIIETCS SAAPOM IPYIIIEI.

[IpennoxeHHbIii TecT 00 aeT MBOSKOM AUATHOCTHPYIOIICH CHIION:
BO-TIEPBBIX, UICHTH(UKAIINS CHHTAKCHYECKON (DYHKIIMU 3aBHCHMBIX JJIe-
MCHTOB CJIOBOCOYCTAaHUA CBUACTCIILCTBYCT O HAJIMYMK NOOYMHHUTEIbHBIX
OTHOUIEHWH B TPYIIE; BO-BTOPHIX, OTCYTCTBHUE BO3MOXHOCTH BbISIBIIC-
HUS CUHTaKCHYECKOM q)YHKIlI/II/I OJHOI'0 M3 3JIEMCHTOB I'PYIIIIbI CUTHAIN-
3UPYET O €ro TOCIOJACTBYIOIIEM IOJIOKEHUN M TIO3BOJISAET UIACHTH(UIIH-
poBath ero kak sapo. CiemyeT oco00 MOMYEPKHYTH, YTO Kak SAPO
T'pymiIibl, Tak " HO}I‘II/IHéHHLIe OJIEMCHTBI YCTAaHABJIMBAIOTCA BHYTPU
rpynmel 6e3 BBIX0JIa 32 e€ mpeIenbl.

2.1.10. KomOuHaTopHble OTHOIICHHA. KpoMe pacCMOTPEHHOIO psijia
CTaTyCHBIX OTHOIIEHWH, CYIIECTBYET €€ OAMH Psij, BKIIOYAIOIIUN OT-
HOIIIEHHUs 0osiee KOHKPETHOrO THIIA, & IMEHHO: MPeIUKaTHBHbIE — 00b-
EKTHBIC — O0OCTOATEILCTBEHHBIC — aTpuOyTUBHBIE. OOBIYHO WX MPHHS-
TO KIacCH(HUIMPOBATh KaK OTHOIICHUS, OOYCIIOBJIEHHBIE CEMaHTHKOM
KOMOMHHUPYOIWMXCS 31eMeHToB. OTHAKO 3TO OmNpeesieHne MepednciieH-
HBIX THIIOB CHHTAKCHYECKHX OTHOIIEHWH HE COBCEM TOYHO. XOTS
CEeMaHTHKa OKa3bIBAET CYIECTBEHHOE BIHSHNE HA CHHTAKCHC, ITEPEYHC-
JICHHBIE THUIBl CHHTAKCUYECKOW CBSI3M 0a3WpYIOTCS Ha MHOM OCHOBE.
OTO SICHO BUIHO, €CITH MPEACTaBUTh KOMOWHATOPUKY MOP(OIOTHIeCKUX
KJIACCOB CIIOB 0e3 yuéra WX CeMaHTWKH, TaK KakK JUIsl BBIABIICHUS OTHO-
IIEHUH PacCMaTPUBAEMOTO psAfa JOCTATOYHO yKazaHHe Mopdoormde-
CKOW TpHpOABl KOMOWHHpYIOUWXCS enuHuil. Hampumep, komOwHarws
rmaroga u Hapeuns (V + Adv.) omHoszHauHO pacumdpoBBIBAETCS KaK
OOCTOSITEILCTBEHHAS TPYIINA, a COYETaHHe MPHIAraTelIbHOrO W CyIIle-
crButenbHOro (4 + N) kak atpubytuBHas rpymmna. M3 cka3aHHOTO ciie-
IyeT, 4To, 3Has, Kakue MOop(OIOTHYecKrne KIacChl KOMOWHHPYIOTCS U
KaK OHH PacIIoNiaraloTcst MO0 OTHOIISHHUIO IPYT K JPYTY, MOKHO BBIBECTH
BO3HHUKAIOIIHE CHHTAKCUYECKNE OTHOIIEHUS, JaXKe €CITN HE YIUTHIBATh
CEMaHTHKY KOMOMHHUPYIOIINXCSI €IWHHUII

Tak kak TpemrKaTUBHBIE — OOBEKTHBIE — OOCTOATENHCTBEHHBIE —
aTprOyTHBHBIE OTHOIIEHUS BO3HUKAIOT B pPE3yJbTaTe KOMOWHATOPUKH
OTIpENIENEHHBIX KIIACCOB CIIOB, YAOOHO pacCMaTpPUBAEMBIA psiji OTHOIIIE-
HUH Ha3BaTh KOMOWMHATOPHBIM PAJTOM CHHTAaKCHYE-
c Kk 1 X oTHomeHui. Cienyer oco00 OTMETUTBH, YTO JUIS TIIAroJb-
HBIX TPYIII BBIZIEJICHUE THITOB KOMOWHATOPHBIX OTHOIIEHHA TPeOyeT BBI-
JIETIeHUs. He TOJIBKO MOP(OIIOTHYECKUX KIIACCOB TPYIIUPYIONIAXCS €/IH-
HUII, HO U y4€Ta UX MOJKJIACCOB, YTO B U3BECTHON Mepe CEMaHTU3UPYET
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MpoIecc HACHTU(PHUKAIIMYA TUTIOB OTHOIIEHNUH, TaK KaK OOBIYHO MOJIKIIAC-
CBbl BHYTPH MOP(OJIOTHYECKUX KIIACCOB OMUPAIOTCS B 3HAUUTEIBHON Me-
pe Ha CEeMaHTHYECKOe COZAEpKaHHe eJUHHLBL JTa crenuduka riaaroib-
HBIX TPYIIl HE UMEET TEOPETHUECKOTO OOOCHOBAHMS M MOITOMY TpeOyer
nepecMoTpa. OJHAaKO B HACTOAIIEE BPEMsI OCTAETCSl HEMPENOKHBIM TOT
¢akT, 4TO pacmPpoBKa OTHOUICHUH B IPyIIax C IIarojbHBIM SAPOM,
HUMCIOIIIMM B KaYC€CTBC 3aBHCUMBbIX Cy6CTaHTI/IBHI)IC rpymIibl, OCHOBBIBACT-
csl MO0 Ha CeMaHTHKE MPHUIIIAroJIbHOIO 3aBUCHMOro, 00 Ha ero pe-
(bepenTHOl cooTHecenHocTH. CpaBHKTE, Harpumep, Stop the car u stop
three times, rae mpurIaronbHbINA 3aBUCHMBIN MOTyYaeT Pa3IdYHYI0 CHH-
TaKCUYECKYI0 paciii(poBKY Ha OCHOBAaHWHU TOTO, YTO CYIIECTBUTEIBHOE
the car obosnayaer oOBbeKT (Bemlb), a cyOcTaHTHBHas rpymma three
times — komnyecTBO MepephIBOB B AeiicTBHH. OIHAKO B YHCTO CyO-
CTaHTHUBHBIX CJIOBOCOYCTAHUAX TAKUC OTTCHKU HE YUYUTBIBAIOTCA U HE3a-
BHUCHMO OT TI€peIaBaeMOro JIEKCHUECKOro 3HA4YeHHs BCE MOTYMHEHHBIE
CYIIECTBUTEIBHOMY JJIEMEHTBl KBUTU(PHIIUPYIOTCS KaK OIpPEACIICHHs.
it yriopsimodeHusl CyIIECTBYIOMIEH Tpaaulid HEOOXOJUMO TPUHSTH
HEKUH eIMHBIA MPUHIMIT UACHTU(GUKAIMY CUHTAKCHUYECKUX 3JICMEHTOB.
HauGornee ymoOHBIM [T 3TOU 1EIH SBIIACTCS MPUHIIMIIL, JCHCTBYIOIIUH B
OTHOIIIEHWH BCEX THIIOB CJIOBOCOYETAHWH, KPOME TJIAaroibHBIX, T. €.
MIPUHIIMII, OCHOBAHHBIN Ha TIOCIIEIOBATENHFHO TPOBOIMMON KIIacCU(HKA-
M CUHTAKCUYECKUX DJIEMEHTOB I10 UX MOPQOJIOTHYESCKON TPUHAIIEK-
HOCTHU C Y4ETOM HUX PACCTAHOBKH 110 OTHOIIEHHUIO IPYT K JAPYTY.
Wnentndukanuss CHHTAKCUYECKUX JIEMEHTOB, OCHOBaHHAsI HA MOp-
(onorngeckoM crocode UX BBIPAKEHHsI, HE IPOTUBOPEYUT ITPUHIIHIIAM,
MIPUMEHSIEMBIM AJIs1 MAGHTU(UKALMY €IUHUL] Ipyrux ypoBHel. Kak u3-
BECTHO, B COBPEMEHHOM JMHIBUCTUKE IPUHATO ONPENEISTh €IMHHILIBI
Oosiee BBICOKOIO YPOBHS B TepMHHaX OoJiee HU3KOro nopsaka. Ilpusna-
Basi HEPAPXUYECKOE CTPOEHHE A3bIKA, CIEAYEeT YUUTHIBATh 3aBUCUMOCTh
CTPYKTYpPBI e€IMHHI] 00jee BBICOKHUX SIPYCOB OT €AMHUI] Oojiee HU3KUX
YPOBHEM, MOCIY>KMBLUIMX OCHOBOM IJIsi MX BO3HUKHOBEHHs. Pacrpo-
CTpaHss 3TO MOJIOKEHHE HA CUHTAaKCUYECKUH ypOBEHb, CIEAYET CUH-
TaTbh, YTO CHHTAKCUYECKHE CAMHUIIB M BOSHUKAIOIINE MEXIY HUMH OT-
HONICHWS HEN30SKHO TOJHKHBI OMPEACIATHCS CHEHPUKON MOPGOIIOTH-
YEeCKOM NPUHAUISKHOCTH Ipynnupyromuxcs enuHun. Kax BozHuKaro-
L€ CUHTAKCHYECKUE 3JIEMEHTBI, TAK 1 OTHOILIEHUS! MEKAYy HUMH OIlpe-
JEJSIFOTCS. MOP(OIOTHYECKIM COCTaBOM KOMOMHHPYIOIUXCS €IUHULL U
UX apaHXupoBKoi. CieoBaTeNbHO, BIIOJHE 3aKOHOMEPHO, YTO KOMOH-
HATOPHBIN Sl CHHTAKCHUYECKUX OTHOLICHUH 00YCIIOBIEH MOpQOIoruye-
CKOM TIpHpOo0H KOMOMHHPYOIMXCs equHuIl. OTHAKO MPEeICTaBICHHBIH
KOMOWHATOPHBIN PSAJl, COCTOSIIAN U3 YETHIPEX THUIIOB OTHOIIEHUH (TIpe-
JIMKATHBHBIE — OOBEKTHBIE — OOCTOATELCTBEHHBIE — aTPUOYTHUBHBIE),
HE MCYEpIbIBaeT BCEX BUAOB OTHOLICHWH, HAONIOAaEMBIX IPU KOM-
OMHAIIMH PA3TMYHBIX MOP(OIOrHUECKUX KJIACCOB U IOAKIACCOB CIIOB.
Jlo HacTosIILero BpeMeHH! CYIIECTBYIOT CIOBOCOYETAHUS, KOTOPbIE HE
MOYYMJIM OMHCAHHS B TEPMUHAX KOMOWHATOPHBIX CHHTAKCHYECKHX OT-
HOLIEHHH, XOTS M OTHOCATCS K CHHTAKCUYIECKH OPraHM30BAHHBIM I'PYII-
naM. Takue MOCTPOEHUs MPEACTABICHBI CTPYKTYpaMu,
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COCTOSILIIMMHU U3 CBSI30YHOTO IJIArosia ¥ UMEHHOM YacTd (BOCHIOMHEHHUS) —
to be clever, to turn pale, to grow thin. Eciu cBsi3ouHblii r1aron BBICTY-
maeT B JTMYHOH (hopme, TO BCe coueTaHne KBaTM(UIMPYETCsl KaK COCTaB-
HOE MMEHHOe ckazyemoe. lIpHHATO cuuTaTh, YTO COCTABHOE MMEHHOE
cKazyemoe 00pa3oBaHO M3 CBS30YHOIO Tjarojia ¥ MMEHHOW 4acTH.
YpoBeHBb 3THX TEPMHHOB OOBIYHO HE YKa3blBaercs. Hu TepMHH «Tiaron-
CBSI3Ka», HA TEPMHUH «MMEHHOM 4JICH» HENb3s OTHECTH K MOP(OJIOTHUH,
TaK KaK CBOHCTBO «OBITh CBS3KOI» M CBOMCTBO «OBITh MMEHHBIM UJIC-
HOM» BO3HUKAIOT B PC3YJIbTAaTC BKIIIOYCHMA B BbICKa3bIBAHUEC U, CJICAOBA-
TCJIbHO, OTHOCATCA K CHUHTAKCHCY. OZ[HaKO HHU TJIaroji-cBs3Ka, HHU
MMEHHOH 4JIeH He SBIISIOTCS YJIeHaMH MPEAJIOKEHNA, U UX CUHTAKCHUYC-
CKHI CTaTyC OCTAacCTCA HCBBLIACHCHHLIM. HaI/I6OJ'Iee JIOTUYHO CYMHTATh
9T TCPMUHBLI —_— CBH3Ka/ CBSI30YHBIN TJaroji u HUMCHHaA
YacTh/TPEIMKATHBHBIN YieH (PEIUKATHB) — OTHOCSIIUMUCS K YPOBHIO
y3KO CJIOBOCOUETATEHHBIX TEPMHHOB THIIA «OMPEACISIEMOE», KOTOPHIE
XapaKTepU3yI0T BHYTPEHHIOKO CTPYKTYPY 0COO0r0 BH/a CIIOBOCOYECTAHUI.
CHHTaKCUYECKHE IpynIbl, COCTOANIUE U3 CBA30YHOIO rjiarojia 1 UMCEH-
HOUW YacTH, NIMPOKO MCIIONB3YIOTCS HE TONBKO B (DYHKIIMU CKa3yeMoro,
HO U B pPOJIM APYIrUX YJICHOB MPEAJIOKECHUA, ITPU YCIIOBUU YTO CBA30Y-
HBII TJIaroll mpeacTaBieH B HemnuHOW ¢dopme. Hampumep Stop being
so stuffy!; Feeling a sharp cramp in his left thigh he
stretched his leg. (A. Wilson) Being silent together helps.
(I. Murdoch) The disadvantage of b e i n g famous u 1. m.

TpaWIIMOHHO THUN CHUHTAKCHYECKHMX OTHOIIEHUH, CBS3BIBAIOIINX
3JIEMEHTHI BHYTPU PacCMaTPUBAEMBIX TPYIII, HE TIOIy4YaeT pacim(poBKU
M OCTaeTcsi BHE KIacCH(pUKAIMOHHBIX cxeM. B pycucTike ObH cienanbl
OTIENbHBIC TOMBITKA BBISIBUTH CYTh OTHOIIEHUH, CBSI3BIBAIOIIMX DIIe-
MEHTBI paccMaTpuBaemoro Tumna rpynmn. Akam. A. A. [llaxmaToB c4u-
TaJ MX OCHOBAaHHBIMU Ha MOMYMHEHWH, YTO OBUIO NMIPHHSATO B JIMHTBU-
CTHKE M HAaIIUIO OTPaYKEHUE HE TOIBKO B PabOTax Ha MaTepUale PyCCKOro
sI3BIKA, HO ¥ Ha MaTepuaie apyrux s3eikoB. OmHako A. A. [llaxmaToB
HE 3aTPOHYI BOMPOCA O THIIE€ KOMOWHATOPHBIX OTHOIICHHUH, CBS3BIBAO-
[IFX 3JIEMEHTHI B MOAOOHBIX TpyMHIax. 3HAYUTENHHO T03Ke BHICKa3bIBa-
Huit A. A. lllaxmaToBa 3Ta ke mpobiema Oblila 3aTPOHYTa B HEKOTOPHIX
3apyOeKHBIX PadOTax W MONy4HyIa aHaJOTUIHOE pelleHne, T. €. OTHOIIe-
HUS, CBS3BIBAOIINE CBSI30YHBIN TJIarojl 1 MIMEHHYIO 9acTh, ObUTH MpH3HA-
HBI TTOAYMHUTENFHBIMA B TEPMHHAX OTHOIIEHHWH CTaTyCHOTO psfa, a B
IIJIaHEe CBSI3ell KOMOMHATOPHOTO IIaHA BOIIPOC JaXKe U HE CTABUIICS.

g onpenenenvist TMIa KOMOMHATOPHBIX OTHOIIEHWH, HAOMI0aeMBIX
B aHAIM3HPYEMBIX CTPYKTYpax, HEOOXOTUMO TPEXKIE BCErO BEHISIBHUTH
MOP(OIOTHYECKYI0 TPUPONY KOMOMHHPYIOMIMXCS 31eMeHToB. Kak u3-
BECTHO, B MOMOOHBIX CTPYKTypax CTaOHMIIEH TOJNHKO MEPBHIA 3JEMEHT,
KOTOPBIN TIOCTOSHHO OBIBaeT BBIpAXKEH TIJaroiioM. BTopoil smemeHT
CTPYKTYpHI HE 00JIalaeT CTaOMIEHOCTHIO TIEPBOr0 U MOXKET OBITH BBIpa-
JKEH JTOBOJILHO IMIMPOKUM HaOOpPOM MOP(OIOTHUECKUX EAUHUIL WITH JTaXKe
LETBIMA COYETAaHUSMH, U3 KOTOPHIX HamOoyiee XapaKTePHBIMHU SBIS-
10TCcsl npuiararensHble. Crienys NPUHLMITY JaBaTh Ha3BaHUS KOMOHHA-
TOPHBIM OTHOIIEHUSM UCXOJSI U3 CMBICIIOBOTO COJIEP)KAHHS CBSI3H, THII
CHHTaKCHYECKUX OTHOLIEHUH, BO3HUKAIOIMI MEXKY TIaroioM-CBsI3KOH
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U UMEHHBIM YJIE€HOM, MOXXHO Ha3BaTh «3K3UCTEHUHOHAJb-
HBIM», TAK KaK COUETaHUE CBSI304HOIO IJ1arojia 1 MociIeyrolenl equHu-
LBl CIYXHT JUIsL YTBEPKICHUS CYILIECTBOBAHUs MpPU3HAKa, 0003HAa4EH-
HOTO mIpeaukatuBoM. [laxe B Tex ciaydasx, KOrja CBSI304HBIA IJIarol
IepeacT CTAaHOBJICHHWE IPHU3HAKA, CYThb JI€Na HE MEHSETCS, TaK Kak
BHOBb BO3HMKAIOIUI IPU3HAK TAKXKE YK€ CyLIECTBYET.

B okoHYaTenbHOM BapHaHTe psili KOMOMHATOPHBIX OTHOIICHHUH, TAKUM
00pa3om, Tomy4aeT CIeAYIOIUA BH]] M BKIIIOYAET B ce0s HE YeThIpe Tpa-
JUIIMOHHO BBIJIEISIEMBIX TUIA OTHOIICHWM, a TSITh: MPEIUKATHBHBIE —
00BEKTHBIE — OOCTOSITENBLCTBEHHbIE — aTPUOYTHBHBIE — 3K3UCTEHIHO-
HaJbHEIE.

2.1.11. O6mue 3aMeYaHus MO MOBOY CHHTAKCHYECKHUX dJIe-

MEHTOB.
CrnoBocoueTanusi COCTOST U3 KOMOMHAIMH CIIOB, BBICTYIAIONINX KaK CO-
CTaBJIAIOINUEC CUHTAKCUYCCKUX CTPYKTYP. SIBnssach Y4aCTHHUKOM CJIOBO-
COUETaHMs, OTACIBHBIE CII0BA HE TOIHLKO MOAU(MHUIMPYIOT CBOIO CEMAHTH-
Ky, HO ¥ IPHOOPETAIOT CHHTAKCHYECKUI CTAaTyC, CTAHOBSICh OTHUM H3
CHHTAKCHYECKHUX 3JIEMEHTOB.

Knaccmbmcaum[ CUHTAKCUYCCKUX 3JICMCHTOB, KOTOPbIC BOSHHUKAIOT
B CIIOBOCOYETAHWH, ECTECTBEHHO BIJIEYET 3a COOOH BOIPOC NEPUHHUIINU
OTUX CHUHTAKCHYCCKUX CIAHUHUII. HeCMOTpH Ha TO, YTO KaK ITOIJICKAIII-
HbI CHMHTAKCUYECKHUM 3JIEMEHT, TaK U CKa3yEMOCTHBIM HE UMEIOT TOY-
HOT'O ONpENeNeHUs, WX WICHTU(PHUKAIWS, KaK MMPABUIIO, HE BHI3bIBACT 3a-
TpyAHEHUI. ECTECTBEHHO, BBIAECIIEHUE CKa3yEMOCTHOIO CUHTAKCHYECKOTO
3JIeMEeHTa MOXeT OBITh C(OPMYIHNPOBAHO CTPOXKE, TaK KaK 3TOT CHHTAK-
CHYECKUH 3JIeMEHT uMeeT (hOpMasIbHbIA NPU3HAK B BUC JTUYHON (POPMBI
riiaroja, KoTtopas o0s3aTellbHO TMPHCYTCTBYET B 3TOW CHHTAKCHYECKOM
equHuLe. B oTnyMuue OT INIaBHBIX CHHTAKCUYECKUX DJIEMEHTOB, BTOPO-
CTCIICHHBIE, T. €. O0BEKTHBIN, OOCTOSTEILCTBEHHBIA M ONMPEISTATEIBHBIN
CHHTAKCHYIECKHE DIIEMEHTHI, HY)KIAIOTCs B Oosee moapoOHOM 00Cy»kKie-
HUU U YTOUHEHUH. VI3 TpeX BTOPOCTENEHHBIX CUHTAKCUYECKUX 2JIEMEHTOB
HamOoJIee YeTKOE U CTPOWHOE JeJICHNE Ha TIOATHITBI TTOMYIHIT 00bEKTHBIN
CHHTaKCHYIeCKuil 37eMeHT. OHAKO 3Ta CTPOMHOCTh TOJNBKO KaXKyIIAsiCs,
TaK KakK 32 BHEUIHE YHNOPSAOYEHHOM CXEMOM 4acTO CKPBIBAKOTCS BEChbMa
Pa3HOPOAHBIE CTPYKTYpPHBI, TPAKTyEMble KaK MIACHTUYHBIE AyieMeHTh. Ho
HanOOIbIIAs TPYJHOCTD 3aKJIIOUAETCS B pa3TpPaHUYCHUHN TPUTIIATOIBHO-
TO0 CHHTaKCHYECKOT0 OOBEKTHOTO 3JIEMEHTA M MPUTIIaroILHOrO CHHTAK-
CHYECKOTO OOCTOSITENBCTBEHHOTO 3JIEMEHTa, BBIPAKEHHBIX MPENIOXK-
HbBIMU rpynnamu. EAMHCTBEHHBIM IOCTYNMHBIA B HACTOSIIEE BpeEMs
KpUTEPUH pasrpaHUYCHUs 3TUX ABYX TUIIOB CHHTAKCUYECKHUX 3JIEMEHTOB
— METON CYOCTUTYIIMU: €CIIA UCCIEAYEMBIN AIIEMEHT JIOMyCKaeT 3aMeHY
MecTonMenureM that, To ero crneayer kiaccupuIMpoBaTh Kak 0ObEKTHBIH
CHHTAKCHYECKHUI DJIEMEHT, €CITH )K€ TMOJCTaHoBKa that HeBo3MokHA, TO
JAHHBIA DJIEMEHT CIEAyeT CUMTATh OOCTOSITENbCTBEHHBIM CHHTaKCHUe-
CKHM 3JieMeHTOM. HemocTaTtkoM npeiaraeMoro MeTozia SBisieTcs cyob-
€KTHUBHOCTb OLICHKH.

2.1.12. Cneuuduka NoIYMHUTENbHBIX Cy0OCTAHTUBHBIX I'PYIII
THIIA
N1 + N. Criemyer 0co00 0CTaHOBUTHCS Ha CIieU(UKe UMEHHBIX
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atpubytuBHbIX rpynn Ni + Nz, Kakx Obuto ormedeHo panee (cMm.
2.1.10), aTpuOyTHBHbBIC OTHOILICHHS, KaK U APYrHe TUIBI KOMOHHA-
TOPHBIX CBSA3€H, B OCHOBHOM OIPEAECISIIOTCS KOMOMHATOPUKOW MOp-
¢donoruueckux kimaccoB. s aTpuOyTHBHBIX OTHOLICHHI Hambolee
cnenuduuna crpykrypa 4 + N, ogHaKO BO3MOXHBI U JIPyTrUe KOM-
OuHanuu MOpP(OIOTHUECKUX KIIACCOB U MOIKIACCOB CIOB ISl CO3/Ia-
Hust atpuOyTHBHBIX Tpymm: numeral + N — three books; prn. + N
— his book; P I + N — dancing girls; P Il + N — a closed
door.

Tarxke BO3MOXHBI aTPUOYTHUBHBIE TPYIBI C MOCTIO3UTHBHBIM
pacIoI0KEeHNEM OTPEIeTUTENbHBIX CHHTAKCHYECKUX DJIEMEHTOB.

ATpuOYTUBHBIE TPYIIBI MOXKHO XapaKTeprU30BaTh B TIaHE KOMOU-
HaTOPHBIX OTHONIEHUI ucxoad TOJBKO H3 KaTeFOpHaHBHOﬁ InpyuHana-
JNEKHOCTH cocTaBisitomuX. OOBYHO /It BO3HHMKHOBEHHUSI KOMOWHa-
TOPHBIX OTHomeHHﬁ, OCHOBAHHBIX HAa NMOJYMHCHHUH, HeO6XO[[I/IMa couc-
TaeMOCTh MOP(OJIOTHUECKUX EIMHMII Pa3HbIX KiaccoB. Bmecte ¢ TeM
06HICI/I3BCCTHO, YTO BO3MOXKHBI anI/I6yTI/IBHBIe co4ycTaHusda, COCTO-
SIIUE W3 SAUHUII OJHOTO MOPGOJIOrHYECKOro Kiiacca, a UIMEHHO 00-
pasoBaHHbie KoMOMHanue# cymectBuTenbHbIX (N1 + N»): spring
sunshine, leather coat, honey colour, heart attack, marble floor, sci-
ence fiction u . . Hecmotpst Ha To, uto coueranus Ni + N2 mpuse-
NEHHOTO THUMA COCTOSAT M3 CJIOB OJHOTO MOP(OIIOTHYECKOr0 Kiacca,
oHH 0e30IMO0YHO KIACCUPUIMPYIOTCS KaK IMOAYHHHUTEIbHBIC aTpH-
OyTHBHBIEC TPYIIBI, B OTIUYME OT IPYIMX COYECTAHHU CYIIECTBUTEINb-
HBIX, TAaKK€ COCTOSIIINX M3 COMOJOKEHHBIX CYOCTAaHTHBHBIX CIUHHIL,
KOTOpbIe HISHTU(DUIUPYIOTCS KaK COYMHHUTEIbHBIC CTPYKTYpHIL. [Ipu-
MepOM MOJKET CIIYKHUTh ImoctpoeHue men Women children, koropoe
Jake TIPU OTCYTCTBHH DPAa3ACAIONINX 3HAKOB MpENMUHAHWS 0Oe30Iu-
00YHO pacmH(ppPOBEIBACTCS KaK COYMHHTENBbHAS Tpymnma. IToT (axT
HAIIIeN CBOE OTPAXKEHKE B TOM, YTO B COBPEMEHHOMN JTUTEpaType CTallN
MOSIBISATHCSA COYMHUTENBHBIC TPYIIBl YKa3aHHOTO COCTaBa 0e3 3Ha-
KOB MpENMUWHAHUS MEXKIy cocTaBistonmmMu. Hampumep: Sun wind
dust had etched Bick Benedict's face. (E. Ferber. Giant. 1971)
Dust dust dust stinging in the wind. (E. Williams. Beyond Belief.
1968) ... and press press press (ibid).

B cyOcTaHTHBHBIX TpyMIax MOAYHHUTEIBHO-ATPUOYTUBHOIO THIIA
KOMOWHUPYIOTCSI CYIIECTBUTEILHBIC PA3HBIX MOJKIACCOB MM Pa3HBIX
CEMaHTHYCCKUX IMOJIeH, U UMEHHO 3TO CO3[acT OTHOIICHHUS MOJYHH e-
uust. Hampumep, B ciioBocoueranuu summer afternoon mepserii si1e-
MEHT O3HayaeT BpeMsl rojia, a BTOPOH — 4acTh CYTOK; B MpUMepe
leather coat mepBbIii 31eMeHT 0003HAaYaeT MaTepual, a BTOPOH —
MpeAMET OACKIBI U T. 1. B COUMHUTEIBHBIX IPYMNax CyOCTAHTHBHOTO
coCTaBa HAOIIOMACTCSs WHOW MPUHIIMIT KOMOWHATOPHKH COCTAaBIISIO-
nmx. B cyOCTaHTHUBHBIX CTPYKTYpax, OCHOBAaHHBIX HAa KOOPJHMHATHB-
HBIX OTHONICHUSAX, KOMOWHHUPYIOTCS CYIIECTBUTEIbHBIE OJHOTO
MmoJiKJjacca WJIM OMHOro ceMaHThueckoro monsa: Pieces of furniture
such as tables, beds, chairs, desks. CiemnoBarenbHO, OCHOBHON TPHH-
U BO3HUKHOBEHMsSI KOMOWHATOPHBIX OTHOIICHUN COXpaHseTcs u
JUIE CHHTaKcHM4eckux mnoctpoeHuit tuma Ni + Nz, oOpasyrommx
MOJAYMHHUTEIbHBIC TPYNIBI, C TOH JMIIb Pa3sHUIEH, YTO BMECTO pas3-
HBIX MOP(OIOrHYECKUX KIACCOB CIIOB B 3THX CHHTaKCHYECKUX I10-
CTPOCHUIX 00bEIUHSAIOTCS pa3HbIE
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OAKIIaCChl OJHOI'O Mop(bonomqecmro Kj1acCca WiIM €OIUHUIBI OJHOI'O CC-
MAaHTHYCCKOI'O ITOJIA.

2.1.13. CyOkaTeropu3anus 00beKTHbIX CHHTAKCHYECKHX JIe-

MEHTOB.

CyOkaTeropusanuss OObEKTHBIX CHHTAKCHYECKUX SJIEMEHTOB HE BBI3bI-
BaeT OOJIBIIONO KOMMYECTBA CIIOPOB, XOTS M UMEIOTCS 3HAUUTEILHBIE pa3-
JUYUS B CYIIECTBYIOMIMX cxemax. Mcxoas w3 ¢opManbHBIX TPHU3HAKOB
JUISl YPOBHSI CHHTAKCHUYECKUX CTPYKTYP MOXKHO COCTaBHTBH CXEMY, BKITIO-
YaOIIYI0 T€ K€ TPU THUIMA, KOTOpPbIE XapaKTEPHBI JJIsl TPAJAWUIIMOHHON
aHrmiickoit cxembl. 1 OHaKO CyTh BHOBb HpejiaraeMoil Kinaccuguka-
UM 3aKTI0YAeTCsl B TOM, UYTO BCE THITI OOBEKTHBIX CHHTAKCHYECKUX dJIe-
MEHTOB BBIJICJICHBI Ha OCHOBE OJIHOTO W TOTO K€ Habopa MPHU3HAKOB, YTO
He OBLIO COONIOICHO B OOUICTIPHHATON KiaccuHKalyu. Bo-mepBhIX,
npeanaraemMas Kiaccu(UKalys POBOIUTCS Ha OCHOBAHWUH WJICHTU(HKA-
WY THIA BHEIIHEH CBsA3M OOBEKTHOTO AJIEMEHTa, C OJTHOH CTOPOHBL, U
€ro BHYTpEHHEH CTPYKTYypHl, C Apyroi. Bo-BTOphIX, mpu Kiraccudpmuka-
UM YYUTHIBACTCS, SIBISICTCS JIM YCTAHABIMBAEMBIN TPU3HAK ITOCTOSH-
HBIM HJTH TIEPEMEHHBIM.

[To BHemiHe# CBS3M C Y4€TOM IOCTOSHCTBA/IEPEMEHHOCTH JTAHHOTO
MPHU3HAKA MOXKHO BBIZICTUTH TPU THITA O0BEKTHBIX DJIEMEHTOB!

1) OObeKTHBIN TEMEHT, KOTOPBIil BCEer/a, T. €. MOCTOSHHO, CBA3aH
C BEAYLIUM 3JIEMEHTOM OecnpeyIosKHON CBsI3bl0. Hukakue mepecTaHoBKU
BHYTPH CTPYKTYpPBI MJIM BBIXOJBI 3a €€ Mpeessl He MEHSIOT 3Toro Oec-
npemnokaoro tuma cesasu: 10 send the doctor away — to send
away the doctor. DTor 00beKTHEIN dJIEMEHT yA00OHO Ha3BaTh «OOB-
eKTHBIN d1eMeHT mepBbiit» (O1), 4ToOB M30eXKaTh HEHYKHBIX acCOIHa-
LU, CBSI3aHHBIX CO CTAPON TEPMUHOJIOTHEH.

2) OOBEKTHBIN DIIEMEHT, KOTOPBIH CBS3aH C BEIYIIUM WICHOM JIH00
OecrpemToXKHON, THO0 MPEIOKHON CB3bI0. CITOCOO CBSI3U TUKTYETCS
B3aUMOPACIIOJIOKEHUEM COCTABIISIIOIIMX BHYTPH CTPYKTYphI: 10 send h
i m a letter — to send a letter to hi m. DTomy Tumy 06BEKTHOrO
9JIEMEHTa JIOTHYHO MPUCBOUTH Ha3BaHHE «OOBEKTHBIH 3JIEMEHT BTO-
poii» (O2), uin «anbTepHATHBHBIN». BTOpOi TepMuH sBjsieTcs: 100aBOY-
HBIM, XapaKTepU3YIOIINM HENOCTOSHCTBO IPU3HAKa, HA OCHOBE KOTO-
POro MpOBOIUTCS KITaCCH(PHUKAIIHSL.

3) OOBEKTHBIH 3JIEMEHT, CIIOCOOHBINH OBITh CBA3aHHBIM C BEIYIIUM
9JIEMEHTOM TOJBKO MPEUIOKHON CBS3BIO, KOTOPYIO HUKAaKHE B3aUMO-
MepecTaHOBKH He MOTYT u3MeHHTh: t0 send for the doctor — It was
for the doctor that he sent. DtoT Tum ecTeCTBEHHO Ha3BaTh
«00BexTHBIN 35eMenT Tpetuin» (O3). Takum 00pa3zom, 1o Gopme BHEITHEH
CBA3U ¢ momunHsromuM sieMeHToM O; coBramaer nubo ¢ Oy, nmubo
¢ Os.

OnHaKo TH TPH THUIIA OTINYAIOTCS APYT OT JApyra MpexJe BCEro
B IUTaHE TPaHC()OPMAIMOHHBIX BO3MOXKHOCTEH, Tak Kak Oz MOXKeET mpen-
cTaTh 00 B OECTIPEIIIONKHOM, TMOO0 B IPEIOKHON (hopMe, TOTIa KaK
ny O1 uy Oz 9Ta BO3SMOKHOCTB OTCYTCTBYET, U OHH CIIOCOOHBI

! Muoit cnoco6 cybKaTeropusalyy JONOIHEHHUM, YIUTHIBAIOIMI M X CEMAHTHKY,
HU3JI0KeH Ha ¢. 196—200,
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OCYIIECTBIIATh CUHTAKCUYECKYIO CBSI3b C BEIYIIMM 3JIEMEHTOM TOJIBKO
omHuM crocobom: st O; — Beerza OGecnpeiokHas CBs3b, a g Oz
— TOJNBKO NPEIOKHBIA TUI CBSI3U. VX pa3nuyus He orpaHU4YMBAIOTCA
TpaHc(hOpPMAIIMOHHBIMH CBOMCTBaMH, HO KacaloTcs elé 1 uX KoMOWHa-
TOPHBIX BO3MOXKHOCTEH M BHYyTpeHHer cTpyktypsl. st O, xapax-
TEpHO ydacTue B CTpyKType coBmecTHO ¢ O Torma kak mist Os mo-
N00HAast BOBMOXKHOCTh XOTSI M CYIIECTBYET, HO OHA HE SIBJISIETCSI €ro
XapakTepHbIM CBOHCTBOM. Takum o0Opa3oM, MmO BHEIIHEH CBS3U C
BEYIIUM DJIIEMEHTOM BBLICISIIOTCS TPH THIA O0BEKTHBIX CHHTAKCHY e-
CKHUX 3JieMeHTOB. Kiaccudukanus mo BHyTpeHHEH CTPYKType Mo3-
BOJIAET BBIJIEJIUTh TOJIBKO JIBAa TUIIAa — MPOCTOW M CIHOXHBIA. IIpo-
CTOW OOBEKTHBIN 3JIEMEHT BHYTPEHHEU CTPYKTYPHI MOXKET OBITH BBI-
paXkeH KakK OTJIEJIbHBIM CJIOBOM, TaK W aTpuOyTHUBHOH rpymmoi: to
build a h o u s e, to respect o1 d age. K cloXHBIM 00BEKTHBIM
3JIeMEHTaM TPAJUIIMOHHO OTHOCST TOJBKO COYETaHUs, OCHOBAHHBIE
Ha OTHONIEHUAX BTOPHUYHOM NMpETUKAIMH, T. €. TPYIIHBI, B KOTOPHIX
€CTh /IBa dJIEMEHTa, Beaylne ce0s Kak MOTEeHIHaIbHbIE MMOJIekKaIee
MW CKazyeMmoe, HO B KOTOPBIX OTCYTCTBYeT JIM4yHas (opma riaroja.
OneMeHT, IMUTHPYIONINH CKazyemMoe, MOXKeT OBITh BbIpakeH Ju0o
Henu4yHOM (opmoii rmarosa — to find the car gone, nmubo Gesria-
ronbHeIM criocobom — to find the door open. CymectBoBanue mome-
JKAIHO-CKa3yeMOCTHOTO OTHOIIEHHS B MOAOOHBIX CTPYKTypax MoO-
)KeT OBITh BBISBICHO C TIIOMOIIBIO MPeoOpa3oBaHUs BTOPHUUHO-
NPEIUKATUBHOTO IIOCTPOCHUS B [BYCOCTaBHYIO IPEAUKATUBHYIO
enumauiy: to find the car gone — to find that the car is gone; to
find him ill — to find that he is ill.

Kakx O1 tak u O3 MOTyT OBITH BBIpaXKEHBI KaK MPOCTOW, TaK U
cinoxHoit hopmoit, Torna kak O, He ObIBaeT IPEACTABICHO BTOPHYHO-
MpeIUKaTUBHBIM codeTanneM. Oz ObIBaeT BBIPaXKEHO B OCHOBHOM IPO-
CTBIMU CTpyKTypamu. s Oonbpmiell HaTJSIAHOCTH TPEAOXEHHas
KIaccupuKanud OOBEKTHBIX CHHTAKCHYECKHUX OJIEMEHTOB MOXKET
OBITH BEIpa)kKeHa B BUJIE CIEIYIOMIEH TaOIHIIBL:

BuyrpeHnnsis Tun oObeKT-
CTPYKTypa IIpocras CrnoxHas HOT'0 3JIEMEH-
Bremmsts cBs13b Ta
Beera Gecnpe poias to send the to find the 0,

doctor away |car gone

160 Gecrpetoxnas, 6o |0 send hima
npemioxkHas B 3asucumo-| DOOK; to send a _ 02

CTH OT MO3UIUH book to him

to rely on the
money being O3
paid

to send for the

Bceerna npeainoxxHas
P doctor
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1
CoBmecTHOE (PYHKIMOHMPOBAHHE TIEPEYHCIICHHBIX THIIOB BEChMa
OTpaHUYEHO M, KaK MPaBUJIO, B OAHOW CTPYKType HE BCTpedyaercs
Oosee IBYX pasHOBHIHOCTEH, XOTs TEOPETHYECKH BO3MOXKHO ITOSIBIIE-
HUC BCCX BBIJACIICHHBIX IIATH CTPYKTYPHBIX THUIIOB OAHOBPEMCHHO B O[-
HOM coderaHud. Oco00 JIMMUTUPOBaHA KOMOWHATOPHKA CJIOKHBIX OOBEKT-
HBIX DJIEMEHTOB, KOTOPBIE XapaKTEPU3YIOTCA y4aCTUEM B CTPYKTypax
0e3 IpYrux 00bEKTHBIX YJICHOB,

2.1.14. CyOkareropusaiiusi OOCTOSTEIBCTBEHHBIX CHHTAKCHUECKHX
3JIEMEHTOB M MpPOOJeMa TOCTIO3UTHBOB., OOCTOSTEILCTBEHHBIM CUHTAK-
CHUYECKHH AJIEMEHT aHAJOIrMYHO OOBEKTHOMY SIBJISICTCS €IMHUIICH, OTHO-
IIEHUS] KOTOPOH K BEIYLIEMY IEMEHTY TAKXKE OCHOBAHbI HA MOJAYHHE-
HHMU. BBIILCJIGHI/IG THUIIOB O6CTO$[TCJ'H)CTBGHHBIX OJIEMCHTOB TPAaAUIIMOHHO
Oasupyercst Ha ux 3HaueHuH (moapodHee 00 o0cTosITeNnbCTBaX cM. ¢. 200),
Y TIO3TOMY HE CYILECTBYET OOIICIPU3HAHHON KITaCCH(PUKAIMH STOr0 CHUH-
TaKcHU4YecKoro syneMenTta. Ymcio BbIACIIAEMBIX THIIOB O6CT05[TCJ'H)CTBCH-
HBIX 3JIEMEHTOB BapbUPYET OT UCCIICIOBATEINs K HUCCIICIOBATEIIIO U OT
paboThI K pabore. B oTeuecTBEHHOI JTMHIBUCTHKE HauOOJIEe pacipocTpa-
HEHa cXeMa, B KOTopoi BeiAensercss 10—12 TUmoB o0CTOSITENBCTB, TO-
r7a Kak 3a pyoexxom Haubosee MOMYJSIPHON B MOCIETHHUE TOJbI CTaja
KJ'[aCCI/I(i)I/IKaIII/IOHHaH CX€Ma, HAaCUMThIBAIOUIaA TpHU THUIIA 00CTOSITEIILCTB.
Ota kinaccuduKaius o4eHb ya00Ha U npocta: 1) 00CTOSATENbCTBO MECTa,
2) 00CTOATENBCTBO BPEMEHU U 3) 00CTOSATEIBCTBO 00pa3a neicTBus. O0-
CTOSITENILCTBA MECTa M BPEMEHH BBIICISIOTCS OYEHb YETKO M MPOCTO B
OOJIBIIMHCTBE CIyYaeB CBOETO YIOTPEOJIEHHUS, XOTSI M U3BECTHBI CIydau
nHTepdEepeHITNH, a 00CTOATETHLCTBA 00pa3a ACHCTBHS COCTABIISIIOT BEChMa
Pa3HOPOJHYIO TPYIITY: BCE, YTO HE SIBIIETCSI HU 00CTOSITEIILCTBOM MECTa,
HHU 00CTOSITETIbCTBOM BPEMEHH, CIIeyeT KIacCU(UITPOBATh Kak 00CTosI-
TEILCTBO 00pa3za AciicTBHS.

Bompoc 06 obcrosTenscTBaX HEN30KHO MPUBOUT K BOIIPOCY O TIOCT-
mo3utnBax (cM. takxke 1.12.2). Cormacuo xontenmmu H. H. AmocoBoid,
MOCTIIO3UTHBBI SBISIIOTCS CIY)KEOHBIMU CJIOBAaMH M TI0O3TOMY He 00Jia-
JIat0T COOCTBEHHBIM JICKCHYECKUM 3HAYCHHEM, & TOJTBKO BHOCAT JOMOHH-
TETbHBIC OTTEHKH B 3HaUeHUs Apyrux cioB. H. H. AMocoBa BeiessieT Tpu
THUTIA TIOCTIIO3UTHBOB: 1) ¢ HaNPaBUTEIBLHBIM 3HAYEHHEM, 2) C BUIOBBEIM
3HAYCHHUEM U 3) C YCHIIUTEBHBIM 3HaueHreM. OJTHAKO 2JIEMEHTHI, Ha3BaH-
HBIE TIOCTIIO3UTHBAMHU C HANPAaBUTEIbLHBIM 3HAYCHHEM (THUIa in, out, up,
away u T. 11.), OTJIHYAFOTCS OT JBYX JPYTHX TPYIIT CAMOCTOSATEIBHOCTHIO
nepeaBaeMoro UMM 3HAYCHUS HANPABICHUS M yJaCTHEM B CTPYKTY-
pax ¢ yrousstomumu wieHamu (cm. c¢. 88) tuma he went up to his
room, 4to B 3HAYMTEIHHON Mepe CONMKAET X C HapeunsMu. MHOrHe
OTEUYECTBEHHBbIC U 3apyOKHBIC JIMHIBUCTHI OTHOCST CJIOBA YKAa3aHHOTO
TUMA K Kiaccy Hapeunid. [1o100Hast TPAKTOBKA PacCMAaTPUBAEMBIX €/TH-
HUI[ TPEACTaBNIsAeTCs Oojee OOOCHOBAHHOM, YeM KBATM(HKAIMS STHX
CIIOB KaK TMOCTIO3UTHUBOB, TAK KaK, yKa3bIBasl HATPABIICHHS, OHU Iepe-
JIAI0T 3TO COJICPIKAHUE C MOMOIIBI0 COOCTBEHHOTO JICKCHUECKOro 3Haue-
Hus. UaeHTudukamnms 3THX CIIOB KaK Hape4uil MOATBEpKAaeTcs emé u
TEM, YTO UX KOMOHHATOPHBIC CBOWCTBA W MOBEJACHHE B CHHTAKCHYECKHX
CTPYKTYpax COJNIMKAIOT UX C HAPEUUSIMH, a HE C UICTHHHBIMU
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MOCTIO3UTUBaMHU. BMecTe ¢ Tem cienyer Mog4epKHYTh, YTO €AUHH-
LBl TUMA UP, OUt ¥ T. . MOXKHO CUMTATh HAPEUUSAMHU TOJBKO IpH Ie-
peaade UMM HAIpaBUTEIBHOTO 3HAUYEHHUS, a B JPYTUX CIy4yasx, Korjaa
OHU YMOTpeOA0TCS MO0 AN mepeaavyn BUIOBOH XapaKTEPHCTH-
KH AeiicTBuUs (€at up 'checTh BCe 10 KOHIA'), T. €. YKa3bIBaIOT Ha 3a-
BEPIIEHHOCTh JIEHCTBUS, JINOO IJIs1 M3MEHEHUS 3HAYCHHsI TJarona, ¢
KOTOpbIM OHHM cBsizaHbl (Dring — bring up; break — break out), stu
3JIEMEHTHI BBICTYNAIOT KaK HCTUHHBIE TOCTIIO3UTHBEI.

Kpome npurnaronbHbIX, TpaJWLMOHHO TNPHUHATO BBIAEIATH MpPU-
aIbEKTUBHBIC W TPUAABEPOHANLHBIE O00CTOATENBCTBA. JTOT BUA 00-
CTOSITENIbCTB MOXKET OBITh BHIPAXKEH TOJIHKO CIOBAaMHU THIA VEry, ex-
tremely, T. e. TpymITO# CI0B, BBIAETSIEMBIX 3 KATETOPHUH HAPEUMIA 1O
HA3BaHUEM «MHTEHCH(DHUKATOPOB», H OJJHO3HAYHO KJIACCUPHUIHPYETCS
KaK 00CTOSITENbCTBA CTEMEHH. [[03MIIMOHHO OHU CTPOTO (UKCHPO-
BaHBl U MOTYT 3aHHMAaTh TOJNHKO JIEBYIO KOHTAKTHYIO MO3UIHIO I10
OTHOIICHHIO K BeIylIeMy 4ieHy — Very young; extremely new. Hc-
KJIFOUCHHE COCTaBISIET 3JIEMEHT €nough, KoTophlil pacrosaraercs
CrpaBa OT BEAYINEro mpujaraTeabHoro mim Hapeuns — old enough,
quickly enough. TlpuaabekTi3Hbie U MpHUaaBepOHaIbHbIC 0OCTOATEb-
CTBEHHBIE dJIEMEHTHl 007a/laloT emeé OJHON 0COOEHHOCTHIO, OTIHYa-
IOIIeH WX OT MPUTIIArOJIBHBIX: 00CTOSATENbCTBEHHBIC DJIEMEHTHI CTelle-
HM He 00aaf0T CAMOCTOSITEILHON CHHTAKCHIECKOH ITO3HITHEH, KOrI1a
BKITIOYAOTCSl B OOJBIINE CTPYKTYPHI, 1 MOTYT BCTYNAaTh B CHHTaKCHYe-
CKHE OTHOILIEHHUS C YJICHAMHU CJIIOBOCOYETAHUS PACIIUPEHHOH CTPYK-
TYpbl TOJIBKO OIIOCPEIOBAHHO, Yepe3 CBOM Beaymmid uieH. OHU Tak-
e JIMLIEHbI CBOOOMABI IEPEMEIIEHUSI B OTPBIBE OT CBOEI'O BEAYILIEro
YjleHa BHYTPU CHHTaKCHYECKUX NOCTpoeHui. CpaBHUTE, HalpuMep,
a very busy woman — the woman is very busy, Ho meBo3mokHO *the
busy woman is very. Dto CBONCTBO 0OGCTOSTEIBCTBEHHBIX DJIEMEHTOB
CTEIEHH CBUICTENILCTBYET 00 0COOOM THIIE HEPAPXUUECKOH CTPYKTY-
PHI B IpyIIIE, TaK KaK OOCTOATENIBCTBO CTEIIEHN HE MOXET yCTAaHABIIH-
BaTh HENOCPEACTBEHHbIE CHHTAKCHUYECKHE OTHOLICHUS C APYTUMH
3JIEMEHTaMHU CIIOBOCOYETaHMs, KPOME KaK 4epe3 CBOM MOJUUHSIOIINI
YIEH, U CBS3aHO CHHTAKCHYECKUMH OTHOLIEHHSMHU TOJIBKO CO CBOUM
BEAYLIMM WIEHOM. JTO CBOICTBO OOCTOATENHCTB CTEIIEHU ITOKAa3bIBAET,
YTO JAHHBIN THII OOCTOSATENIBCTB 3aHUMAET B CTPYKTYpe Oojee HU3KHUM
YPOBEHb, YEM BEAYIIMH 3JIEMEHT, U IPU PACLIMPEHUHN CTPYKTYpPHI HE
BBIXOJIUT Ha TOT K€ YPOBEHbB, UTO U €ro Spo, C COOCTBEHHON MO3UIH-
eil. CXxeMaTUYHO ATOT TUI HEPAPXUUECKUX OTHOIICHUU MOXKET OBITH
MPENCTABIICH CIEAYIOIUM 00pa3oM:

nice to be nice
— ————
very —34 very—>
politely to bow politely
very——A Very-—-J

Hu OAHO M3 IMPUTIIArOJIbHBIX 00CTOSATENECTB HE O6J'Ia,£[a€T 1'[0):[06-
HBIMHA CBOﬁCTBaMH, OAHAKO aHAJIOIMYHbIC XapaKTCPUCTUKHU INPUCYIITH
OMpeacCICHUIO B anI/I6yTI/IBHBIX CJIOBOCOYCTAHUAX.
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2.1.16. IIpocTpaHCTBEeHHO-NO3UIUOHHBbIE OTHOWIeHUs. C TOUKH
3pCHUA HUCpaAPXUU OTHOILIECHUM MOAYUHHUTCIIBHBIC T'PYHIIbI 6I>IBaIOT
ABYX BHJOB: BO-TIICPBLIX, BO3MOXXHbBI MOAYUMHUTCIBHBIC CIIOBOCOYCTA-
HHA, B KOTOPBIX BCC COCTABJIAIONIUME MO3UIUOHHO CaMOCTOATCIbHBI U
00Jaal0T UHAUBUIYAIbHONH CBOOOJON NEPEeNBIKCHUS BHYTPU CTPYK-
Typbl. CodeTaHus 3TOr0 pojAa XapaKTEpHBI I CTPYKTYp € Ija-
TOJIBHBIM ApPOM. Kak npurjarojJbHbIC O6T>CKTHI>IC, TaK W Ipuria-
T'OJIBHBIC O6CTO}ITCHBCTBCHHBI€ 3JIEMEHTBI HAXOAATCA HAa TOM K€ CHUH-
TaKCHYECKOM YPOBHE, YTO M BEAYIIUHU IIarol. 3aBUCUMBIE OT TIaroya
3JIEMEHTBI MOTYT IEPEMEIIATHCS B CTPYKTYPE C OTHOCUTEIBHOU CBO-
6om0# u 6e3 yuactus Bexymero wiena: | know this man very well. It
is very well that I know this man. It is this man that | know very well.
OTOT THII IIOJYHUHUTECIBbHBIX OTHOIIECHUN XapaKTCpU3yeTcAa JIMHENH O-
CTbIO, U TaK KakK IIpH KBaJII/I(bI/IKaHI/II/I 9TUX OTHONIIEHHUM OLICHUBACTCA
IIO3MIIUOHHAsA CaMOCTOSTCIBbHOCTh JJIEMEHTOB U HUX CIOCOOHOCTEL K
MepeMENIeHNI0 Ha OTHOM CHHTAKCMYeCKOM YpPOBHE, T. €. 0C000T0 po-
Ja IpoCTpaHCTBEHHAA XapaKTCPUCTHKA, TO OLHCHKA CHMHTaAKCHYCCKUX
CTPYKTYpP B 3TOM IUTaHE MOXET OBITh Ha3BaHa XapaKTEPHUCTHUKOW Mpo-
CTPaHCTBEHHO-NIO3UIIMOHHBIX OTHOILIEHUHN. [[s1 riIarojbHbIX CIOBOCO-
YyeTaHul ¢ HO)I'—II/IHéHHI)IMI/I OOBLEKTHBIMH U 06CT05IT€HI)CTB6HHBIMI/I
CHUHTAKCUYCCKHNMH DJIEMCHTAMHU J3TH OTHOIICHUA K.]'IaCCI/I(bI/I]_II/IpyIOTCﬂ
KaK JIMHEHHbIE MPOCTPAHCTBEHHO-MO3UI[MOHHBIE, TaK KaK BCE 3Je-
MEHTBl HAXOJSATCA HA OJHOM YPOBHE OTHOLICHUN. AHAJOTMYHO U B
albeKTHUBHBIX CIIOBOCOYETAHUAX C 00BEKTHBIM 3aBHUCHMBIM THTA
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conscious of a flavour, T. €. 11 TPOrpecCHBHBIX aAbEKTUBHBIX CIIOBO-
COUYETAHUM.

B ornuune oT cnoBOCOYETaHMH C IJIaroibHBIM SIAPOM U Iporpec-
CUBHBIX aJbEKTHBHBIX CJIOBOCOYETaHWH, CyOCTaHTUBHBIC, aJBepOU-
aJbHbIE W PETrpecCUBHBIC aAbEKTUBHBIE MPOSBISIIOT WHBIE CBOMCTBA B
IJIaHe TPOCTPAHCTBEHHO-TIO3UIIMOHHBIX OTHOHIeHHH. Kak yxxe orme-
yanock paHee (cMm. 2.1.14 u 2.1.15), 3aBucuMBIe B 3TUX Ipynmnax Ju-
IIEHbI TO3ULIMOHHON CAMOCTOSTEIBHOCTH U 3aHUMAIOT ITO3ULMI0 HHUXKE
CBOETO BEAYILIEro 4i€Ha, B CUILy YEro B 3TUX TPEX TUIAX CIOBOCOYETA-
HUW OTHOUIICHUS HIACHTUUIUPYIOTCS Kak CyONMHEHHbIE MpocTpaH-
CTBEHHO-TIO3UIIMOHHBIE. HecMOTpst Ha TO, 4TO CyONMHEWHHBIH THIT OT-
HOLICHUH J0 HACTOSIIETO0 BpeMEHU He ObUI OTMEuUeH B JIMHI'BUCTHKE,
0COOCHHOCTH TIOCTPOCHUH ATOTr0 THIIA XOPOIIO M3BECTHBI MCCIIE0BA-
tensaM. Ilo3uIMOHHAs HECaMOCTOSATENbHOCTh MPHAABEKTHUBHBIX U
npuaaBepOraIbHBIX 00CTOSITENBCTB, B pAaBHOH Mepe Kak U aTpuOyTHB-
HBIX 3JIEMEHTOB, YIOMHHAJach HEOAHOKpaTHO. CieayeT y4YuTHIBATh,
YTO UMEHHO 3Ta XapaKTEepUCTUKA SIBIISIETCS] OMHUM U3 Hauboiee SIPKUX
OTJIMYNTENBHBIX TPU3HAKOB TPEX paccMaTpHBAaeMbIX 3jeMeHTOB. He
CIly4aiiHO MpPUCYOCTAaHTHBHBIC YMCIIUTENBHBIC B COYETAHUSX TUMA ten
boys TpaguinoHHO KiacCHDUIMPYIOTCS KaK OMpEIeSICHHs, XOTsI HH-
KaK HE OINPENeNIIOT KadecTBAa M CBOWCTBA EAUMHUIILI, 00O3HAYCHHOM
MMEHEeM CyIIeCTBUTENbHBIM. [lomo0Has Tpaauius CBUAETENHCTBYET O
NPAaBWJIBHOM MHTYUTHBHOW OLIEHKE MCTHUHHBIX COOTHOLIEHHMU TPYIIIH-
PYIOIIUXCS JJIEMEHTOB, BOIPEKH CEMAaHTHKE 3aBHCUMOro wieHa. U3
CKa3aHHOI'O CJEIyeT, YTO, XOTsA B OOJbIIMHCTBE IPaMMATHYECKHUX aT-
puOyTOB MPUCYTCTBYET 3HaUEHUE KAadecTBa, ITO 3HAUCHUE HE SIBIIAETCA
HU CYHIECTBEHHBIM ITPU3HAKOM IPAaMMAaTHYECKOTO ONPENCICHNS, HU €T0
00s13aTeNbHON NPUHAUIEKHOCTHI0. He 3T0 3HadueHne no3BossieT Bhlje-
JUTHh aTpUOYTHBHBIE TPYIIBl CPEAU APYIMX CUHTAKCUUECKUX THUIIOB
cioBocodyeTaHui. OHM OTJIMYAIOTCS OT APYTUX CTPYKTYP HECAMOCTOSI-
TEJIBHOCTBIO IMO3MIUN 3aBUCHUMBIX 3JIEMEHTOB M HX CYOJMHEHHBIM
pacnonoxeHueM B cTpykType. IMeHHO 3ToT npu3Hak sBisiercs nudde-
PEHLIMPYIOIUM IIPH BBIACICHUH MO3ULUHN ONPENEIUTEIBHOIO CHHTAK-
CHUYECKOTO DJIEMEHTA.

B orianume or cTaTycHBIX M KOMOMHATOPHBIX OTHOIIEHHUH, IJIS BBI-
SIBIGHUS] KOTOPbIX MUHUMAJIbHBIA 00BEM CII0OBOCOYETAHUS MPEArona-
raeT JBE COCTABIIIOIINE EAUMHHIIBI, BBIICHEHHE THITA IPOCTPAHCTBEHHO-
MTO3ULIMOHHBIX OTHOLICHUH B IUIAHE UX JMHEHHOCTH M CyOJIMHEHHOCTH
TpeOyeT pacIIMpPEeHHOH CTPYKTYpHI, BKIIOYAIOIIEH 3JIEMEHTHI, BBIXO-
JAIIME 3a MPEAEBl HCCIENyEMOr0 COUYETaHusl.

2.1.17. IlpueMbl oCylIeCTBJIEHHS] CHHTAKCU4Y€CKOIl CBSI3M B CJIO-
BOCOYETAHUM. B coBpeMEHHOM aHIIMHCKOM SI3bIKE, KAK U B PYCCKOM,
pa3nuyaTCA TPU NMpHUEMa OCYLIECTBIEHHUS CUHTAKCHUYECKOH CBS-
3u: 1) cormacoBanue, 2) ynpasjieHHE U 3) IpUMbIKaHHUE, IPEACTaBIs-
eMble KaK paBHOINpPaBHBIE YYaCTHUKHA OJHOTO psila M MMEIIue pas-
nuuHble Gopmbl posBiaeHus. CorinacoBaHue TPAAULIMOHHO OIpeAes-
eTcs KakK IpUeM OCYLIECTBICHHUSI CHHTaKCUYECKON CBSI3U, IIPU KOTOPOM
yCTaHaBJIMBAIOTCA (OpPMaIbHBIE COOTBETCTBUSI MEXKIY 4YJICHAMH CHH-
Takcudeckoil rpynnel. Hampumep, Mexay MOJIEKAIMUM M CKa3ye-
MBIM — Tom runs;
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Tom and Mary run; : ompezeneHreM u onpenenasieMsiMm — this book —
these books. YnpapneHnuem cuutaercs Takoi mpueMm, Mpu KOTOPOM
TaK)Ke MPEANOoNaraercs M3MEHEeHHe (GOPMbI, HO TOJIBKO B OJHOM
JJIEMEHTE CIIOBOCOYETAHHsS, & UMEHHO B TOM, KOTOPBIM YIIPABJISIOT.
TpamMIHMOHHO CYMTACTCs, YTO YHpaBJCHHE HAOIIOJACTCS MEXIY
[JIar0JIOM U €ro OOBEKTHBIM CHHTAKCHYECKUM DJICMEHTOM, MPHYEM
yIpaBJisieT IIaroil. YpaBieHHEe TaKKe CYIIECTBYET MEXIY MPEIIOroM
U ero OObEKTHBIM CHHTAKCHUYCCKHM 3JIEMEHTOM, TJ€ YIPAaBIISAIONMM
cumTaercs mpemior. B. pesynbTare mpueMa ympaBieHHsS OOBCKTHBIM
CHHTAKCHYECKHI 3JIEMEHT JIOJKEH MPHHSTH COOTBETCTBYIOILYIO (hopmy,
TpeOyeMyto yIpaBisioIUM deMeHToM. OJJHaKO B COBPEMEHHOM aH-
[JIMHACKOM $I3bIKE U3MEHSTh (OpPMYy B pe3yibTare mpuéma yrpasiie-
HUSL MOTYT TOJIBKO JIMYHBIC MECTOMMEHHS, MO3TOMY MPHUEM YIIpaBiie-
HHSI OTPaHMYEH TOIBKO ATHM KJIACCOM CJIOB, KOT/Ja OHU BBICTYIIAIOT B
(GYHKIMH TIarojibHOTO MM MPEUIOKHOI0 00BEKTHOrO diieMeHTa: to
know them; to depend on him.

[prMbIKaHWE KaK MPUEM OCYHIECTBIEHHS CHHTAKCHYECKOH CBSI3U
IUPOKO HM3BECTEH TOJIHKO B OTEUECTBEHHOW IMHTBUCTHKE. 3a pyoOe-
’KOM 3TOT ITPUEM CHHTAKCHYECCKOM CBSI3HM TPAIUIIMOHHO HE BBIIACISACTCS,
B OTJIMYKME OT COTJACOBAHHS W YIPABIEHHUS, YIOMHHAEMBIX HE
TOJIBKO B paboTax Mo TEOPHH, HO U B MPAKTHYECKUX I'PAMMATH-
Kax, HAYMHAsA C CaMbBIX paHHHX, T. €. HaunHas ¢ XVI—XVII BB. B
3apyOeKHOW JIMHTBUCTHKE IMPUEM IPHUMBIKAHWS HAYMHACT YITOMH-
HATBHCA TOJBKO B TeOpeTHUEeCKHX padorax XX B.

CyTh mpuemMa MpUMbBIKaHUS 3aKIH0YaeTcs B TOM, YTO KOMOWHHPYIO-
[IMecs 3JIEMEHThI 00pa3yloT CHHTAKCHUYECKHE TPYIIbl 0e3 M3MEHCHHUS
¢dopmer. Hanpumep, B cioBocouerannu Nod his head silently xakx cymme-
creuTenbHOe head, tak u Hapeuue Silently cBszamsr ¢ rmaromom nod
npueMoM mpuMbIKaHus. OHAKO BHEIIHUX ITOKa3aTelei ITHX CBsA3ei
HeT. YCTaHOBJICHHE CHHTAKCHMYCCKUX OTHOIICHHH MEXIy TIaroiom
nod u rpynmoii cymecrsutenpHoro his head, ¢ omHo# cTOpoHBI, U TeM
e TiaroioM u Hapeuumem Silently, ¢ npyroi, BHelIHe HHKaK He
0(hOpMIIEHO ¥ OCHOBAHO MCKIFOUHTEIHLHO Ha M3BECTHBIX 3apaHee TOBO-
psIeMy ¥ , CIOYIIAOIEMy BAJICHTHBIX CBOWCTBAX KOMOWHHUPYHOIIHXCS
enuaUll. COMOI0OKEHNE DIIEMEHTOB, CBSI3aHHBIX MPUEMOM MPUMBIKA-
HUs, OTHIO/Ib HE 00S3aTEbHO, U CIHHHUIIBI, CBSI3AHHBIC THM IIPHEMOM,
MOT'YT OTCTOSTH APYT OT Apyra Ha 3HAYUTEIHLHOM pPacCTOSHHH. B
9TOM ILIaHE CaM TEPMHH «IIPUMBIKAHHE» HENb3s CUMTATh yIAYHBIM,
TaK KaK OH HABOJUT HAa MBICIb O KOHTAKTHOM COITOJIOKEHUHU DJICMEH-
toB. OHAKO 3TO HE TakK: B MPHBEAEHHOM BBINIC MPUMEPE Hapedue
silently orneneno or raroma nod, k KOTOPOMY OHO TPHUMBIKAET, CYO-
CTAaHTHUBHO# rpymmoii his head.

Hcxonst u3 crienupuKy MpremMa MPUMBIKAHKsI, OCHOBAHHOW Ha Ba-
JICHTHBIX CBOMCTBaX KOMOHHHPYIOIINXCS €IWHHMIL, IMPEICTABISETCS B
3HAYMTEILHON Mepe CIOPHBIM OOIIENPU3HAHHOE MHEHHE, COTJIACHO KO-
TOPOMY

! CJIGZ[yCT OTMETUTH, UYTO B PYCUCTUKE BCE€ TPpU HpI/IBe[[éHHLIX npueémMa CUHTaKCU4YeC-
CKOM CBSI3M OTHOCSATCS TOJBKO K TOJUHHEHUIO.
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MPUMBIKAHHE PACCMATPUBAETCS KaK OJUH M3 MPUEMOB OCYILIECTBIICHHS
CUHTAKCUYECKOH CBS3M, HApsAY C COTJacOBAHUEM U YNpaBIICHH-
€M, T. €. KaK OJJWH W3 WICHOB Psa, YbM COCTABJISIONINE HAXOJSATCS B
OTHOMICHHSAX JOMOJHUTENbHON auctpuOynuu. Kak yxe Obuio cka-
3aHO paHee, B COBPEMEHHOM AHTJIMACKOM SI3bIKE MTPHEM MPUMBIKAHUS
o3HayaeT He Oonee, YeM KOHCTaTalMIO (akKTa anpHOPHOTO 3HAHHS
KOMOWHATOPHBIX CBOMCTB MOP(OJIOTHYECKHX EAWHHMI, T. €. UX Ba-
JIEHTHOCTH, TOTJIa KaK COTJacoBaHWE W YIpaBlIeHHE OCHOBaHBI Ha
WHBIX MPUHLHUNAX, XOTS Takke 0a3upyloTcs Ha MpelBapHUTEIbHOM
3HAHUU BAJIEHTHBIX CBOWCTB 4yacTed peun. UHbIMU cliOBaMHu, COEIU-
HEHHUE CIIOB CIIOCOOOM MPUMBIKaHUS, C OJJHOH CTOPOHEI, H COTJIaco-
BaHW/yIpaBJIeHUs, C APYroH, BHICTyNaeT KaK JABYXCTYNEHYATHIH
npolrecc: Ha MEPBOW CTYNEHH CIEIJICHUS CIOB TPYIIHUPYIOTCS Te
CJIOBa, YbM BaJICHTHBIE CBOWCTBA JOIMYCKAIOT MX COBMECTHOE YIO-
tpebienue. CiioBa, KOTOpbIE HE 00JIAAIOT CIIOCOOHOCTHIO M3MEHSITh
¢dbopmy, Ha 3TOM M OCTaHABJIMBAIOTCS, U TOTJA 3TOT IPUEM Ha3bIBAETCS
npuMbikaareM. ClioBa, CITOCOOHBIE MEHATH CBOIO (hOpMy, HE OCTaHaB-
JUBAIOTCS HAa 9TOM 3Tale U MepexoJsaT KO BTOPOMY 3Taimy, Ha KOTO-
poM MeHstoTcs QOopMBI MO0 00enX KOMOHMHHPYIOMIUXCS eIMUHHIL (B
Cllydae COTJIaCOBaHMs), MO0 OAHON M3 HUX (B Cilydae yIpaBJICHHS).
Kax corjmacoBanue, Tak W yHpaBlieHUE MOTYT BO3HHKHYTH TOJBKO
MEXKJly TEMHU KJacCaMHd CJIOB, KOTOpble 00NaNaoT B3aUMHOM BaJieHT-
HOCTbBIO, T. € MOTYT NPUMBIKATh JPYT K Apyry. M TombKko Ha OCHOBa-
HUU TIpHeMa MPUMBIKaHAS MOTYT OCYIIECTBIAThCA INOO MPUEM COTJIa-
coBaHHMsI, MO0 MpHeM yIpaBiieHUs. Bce 2T XapaKTepUCTUKH TpHe-
MOB OCYIIECTBJICHHSI CHHTaKCHYECKON CBS3M YKa3bIBAIOT Ha TO, YTO
OHHM HE SBISAIOTCA IMpUEMaMH OJHOTO pAna, a MEXAYy HUMH CyIie-
CTBYET OIpeAeNéHHas HepapXus, U B OTHOIIEHUSIX AOMOIHUTEIbHON
IUCTpUOYIIMM HAXONATCA HE BCE TPU MpHEMa, a TOJIHKO ABA —
COTIJIACOBAHHE U yIPaBICHHE.

MomeHT 0TO0pa KOMOMHUPYIOMINXCS KIIACCOB TIPH COTJIACOBAHHUH H
YIpaBJIe€HUH B TpaMMaTHKaX OOBIYHO HE YIOMHHAETCS, U MOITOMY
CTYNEeHb aKTyaJM3alliy BaJCHTHBIX CBOWCTB y COTJACYIONIMXCS W
YIpaBIsIeMbIX €IMHUIl omyckaercs. JlampHeilliee oCyIIecTBICHHE
ATHUX JIBYX CHHTAKCHYECKHX MPHUEMOB TpeOyeT MaHHBIX HHOTO T O-
pAKa, a IMEHHO CBEICHHH MapaJurMaTHIEeCKOro MlaHa: JUis IprueMa
COTJIAaCOBAaHUS HYXHBI 3HAHUS T'PAMMATHYECKOTO YHCNA COTJIACYIO-
IIUXCS 3JIEMEHTOB, HO HET HEOOXOJUMOCTH YKa3bIBaTh WX MOpQOIIO-
THYECKYI0 TPUHAIISKHOCTh. JlJIsi IpueMa yrmpaBlIeHUsS TakKKe Tpe-
OyIOTCA TONBKO CBENEHHS NapagurMatukud. Bmecte ¢ TeM oba 3T
IpreMa MOTYT BO3HUKHYTH TOJHKO MEXAY TEMH dIIEMEHTaMH, YbH Ba-
JIEHTHBIE CBOMCTBA COBMECTHUMBI.

Ha ocHOBaHHMH BCEero CKa3aHHOI'O MOXXHO CJIENIaTh BBIBOJ, YTO CO-
TJIacOBaHUE/yIIpaBlIeHUE, C OJHOW CTOPOHBI, U MPUMBIKAHUE — C JIPY-
TOMU, SIBISIOTCS CHHTAKCHYECKHUMH MPUEMaMH Pa3HOSAPYCHOTO TMOPSI-
Ka, B CHJIy 4ero MX He ClIeJlyeT paccMaTpuBaTh B OgHOM psny. llpu-
MBIKaHUE €CTh MPHEM, C IOMOIIBI0 KOTOPOTO aKTyaJH3UPYIOTCS Ba-
JIGHTHBIE CBOWCTBa KOMOWHUPYIONIMXCS €IUHUIl, a COrilacoBa-
HUe/ynpaBieHne — MPHEMbl, OCHOBAaHHBIE Ha MapaJUrMaTHYECKUX
XapaKTepUCTHKaX COUYETAIOUIMXCS 3JIEMEHTOB, 00JIa/lalolluX COBMe-
CTUMBIMH BaJeHTHOCTsMU. s Oonee
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HarjagHoro mpeacTaBJICHUs CHUCTCMbI IPHUEMOB OCYIICCTBJICHUSA CHUH-
TAKCUUECKOU CRIRU UX MOXHO TTNETCTARUTR R CTIETVINITEN cxeMe:

NPUMBIKAHNE

| 1
C gnenmulnoim ez pnenmubriozo
noKasameneM noKaIamens

f——

Coznaco-| | Ynpab-
Barue JEHUE

2.1.18. NpuHuuns! KiIaccupUKAUN ca0BocovYeTaHmii. Kak ObI-
70 orMedeHo Bbimie (2.1.16), MOXXHO BBIIETUTH JBE Pa3HOBUIHOCTHU
CJIOBOCOYETAaHUM MCXONA M3 MPOCTPAHCTBEHHO-TIO3UIIMOHHBIX OTHOILIIE-
Huit: 1) cmoBocoyeTaHus, OCHOBaHHBIEC Ha JIMHEMHBIX TPOCTPAHCTBEHHO-
MO3HUIIMOHHBIX OTHOIICHUSIX, M 2) CIOBOCOYETaHHs, OCHOBaHHBIE Ha CYO-
JIUHEWHBIX IPOCTPAHCTBEHHO-TTO3UITNOHHBIX OTHOIIEHHUSX.

B ormiuumMe OT mpOCTpaHCTBEHHO-IIO3ULMOHHOM XapaKTEPUCTUKH,
KJ1accu(pUKAIHSI CITOBOCOYETAHUH B IIJIAHE CTATYCHBIX 1 KOMOMHATOPHBIX
OTHOUIEHUI MCXOIUT U3 BHYTPEHHEH CTPYKTYpPHI CII0OBOCOYETAHHUN, YTO
MO3BOJISIET TIPOBOJIUTH KIACCU(HUKAIMIO HA OCHOBE STHX THIIOB CHHTAK-
CHYECKOH CBSI3U HE Pa3/IebHO, & BMECTE M TMPEICTaBUThH 3Ty OOMIYIO
KJIacCU(pUKALIUIO B OJTHON CXEME.

Knaccudukamus crnoBocouyeTaHWi Ha OCHOBE HX BHYTPEHHEH
CTPYKTYpBHI, T. €. 6€3 BBIX0/a 3a €€ IpeIeNbl, TO3BOMISET pa3/ieuTh BCe
CIIOBOCOYETAHUS Ha JIB€ OCHOBHBIE TPYIIBI: sAEpHBbIE U Oe3bsnep-
HBIE.

2.1.19. Sinepublie cjoBOocoYeTaHHUs. SIAepHBIE CIOBOCOYETAHUS
SIBIISIFOTCSI TPAMMaTUYECKU OPraHU30BaHHBIMHU CTPYKTYpaMH, B KOTO-
PBIX OAUH K3 3JIEMEHTOB I'OCIIOACTBYET HaJ OCTaJIbHBIMH. r1oT d1e-
MEHT HE NOJYMHEH HUKAKOMY JPYTOMY 3JIEMEHTY BHYTPU NAHHOU
TpynInbl 1 IO3TOMY SABJIACTCA BEAYHIUM, T. €. AAPOM JAaHHOI'O COYE€Ta-
uus. Hammpumep: a good job, famous doctors, the simple reason, suffi-
ciently normal, slightly stiff, to walk rapidly, to watch a man, to be
careful, toseem true.

Kak BUHO U3 MPUBEAEHHBIX TPUMEPOB, SIACPHbIE COYETAHUSA OCHO-
BaHbl HA OAHOM M3 PAa3sHOBUAHOCTEH MOMYMHUTEIBHBIX OTHOLICHUH —
anI/I6YTI/IBHI>IX, OGLGKTHLIX, 00CTOSITENILCTBEHHBIX WU OK3UCTCHIINO-
HAaJIBHBIX.

ITo HanmpaBlieHHIO 3aBUCUMOCTEM, T. €. IO PACIOIOKEHUIO BEAYILIE-
o U NOTYMHEHHOIO DJIEMEHTA OTHOCUTENBHO APYT Apyra, BCE sSAECpPHbIE
COYETaHUS JOEISITCI HA PETPECCUBHBIE HIIPOTPECCUB-
HBbIC (C JICBBIM U IPaBbIM, COOTBECTCTBCHHO, PACIIOJIOXXCHUCM 3aBUCH-
MBIX 110 OTHOIICHHUIO K H,Z[py).

2.1.19.1. SinepHble perpecCMBHbIE CJIOBOCOYETAHHSI € aABepOHU-
aJbHBIM SAPOM. DTOT THII CTPYKTYp Haubosiee 01HO0Opa3eH 1o cBOe-
My COCTaBY, TaK KaK B IO3ULHMH 3aBHCHMOrO 3J€MEHTa MOXKET BBICTY-
MaTh TOJIBKO OJUH MOP(OIOrHYECKHil Kiacc cI0B — MHTEHCU(HUKa-
TOPBI U
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OTACIIbHBIC Hapcyus. Haubonee TUONUYHBIMHA MpeACTaBUTCIIIMU 3TOMN
PasHOBUIHOCTH CJIIOBOCOYCTAHUM SIBISIOTCS CTPYKTYPHBI TUIIA very care-
fully, very suddenly, fairly easily, more avidly, so absently, extremely
angrily, quite safely, pretty easily.

Haneko He Bce Hapeuus clocOOHBI 00Pa30BBIBATH SIICPHBIE CTPYK-
TYpHI ¢ MHTEHCU(UKATOpAaMH U HapeursiMU. B OCHOBHOM 3TO Xapakrtep-
HO JIs1 KaUE€CTBCHHBIX H&pG‘IHﬁ, a TaKXE IJIs1 Hapequﬁ CO 3HAaYCHHUEM
temna (tuna suddenly). KomOGunaTopHbie CBOWCTBA MPOSBISIOT TAKKE
eIMHUYHBIC Hapeuus Mecta — far away, farther north. Ipyrue tumst
JIOKAJIbHBIX Hapetmﬁ, a TAaKKC TEMIIOpAJIbHBIC HApCUHA 06BI‘IHO HE
MPOSIBIISIIOT CIIOCOOHOCTH K KOMOMHATOPUKE C TIOJUNHEHHBIM DIIEMEH-
TOM.

B mnopasnsioiieM OOJIBIIMHCTBE ClIydaeB aJBepOHalibHBbIC perpec-
CHUBHBIC AJICPHBIC I'pyNIlbl NPEACTABICHBI ABYYJICHHBIMU CTPYKTYpa-
MU, OJIHAKO HE MCKITIOUCHBI M TPEXWICHHbIC coueTanus: SO Very easily,
almost too late, far too long.

B HEKOTOPBIX CIICHUAIBHBIX HCCICIOBAHUAX OBIIIM OTMEUYEHBI KaK
OKKa3uOHAJIbHBIC U YCTBIPEXUJICHHBIC ITOCTPOCHUA C aIIBep61/Ia.HBHBIM
sapom: very much farther west.

Hecmotps Ha TO, uTO A1t a)lBep6I/IaJH)HI)IX SIIEPHBIX COYETaHUH Xa-
PAKTEPHBI PEIrPECCUBHBIC CTPYKTYPHI, CYMIECTBYET OAWH THUII 3aBHUCHU-
MOT'0, KOTOPBI BCerja pacrojaraercsi crupasa OT sapa, oopasys Mmpo-
rpeccuBHYIO Tpyrmny — Hapeune enough: | could do it well enough/
readily enough u 1. 1.

2.1.19.2. SinepHble perpecCMBHBIE CJI0BOCOYETAHUS ¢ ATbEKTHB-
HBIM siApoM. CIIOBOCOYETAHUS C aTLEKTUBHBIM SIIPOM MOTYT OBITH Kak
pErpeECCUBHBIMH, TaK U MPOTPECCUBHBIMU. PerpeccuBHbIE CI0BOCOY E-
TaHUs C AAPOM-IIpHUIaraTCJIbHbBIM BO MHOI'OM CXOXH C aI[Bep6I/IaJIBHI>I-
MU CTPYKTypaMHU W TaKXKEC, KaK IIpaBUIIO, OBIBAIOT ABYYJICHHBIMU. B
CTPYKTYypax 9TOro Tuiia 3aBUCUMBIC MOT'YT OBITH BBIpa’XCHBI b0 WH-
TeHcu(puKaTopamMu, JTUOO HAPEUUSMH, T. €. CIOCOOBI WX BBIPAKCHHS
AHAJIOTMYHBI TEM, KOTOPBIC OB OTMEYEHBI JJIsL a,Z[Bep6I/IaJ'IBHBIX 1I0-
crpoenwmii. Harmpumep: very nice, utterly still, completely empty, entirely
natural, pretty bad, perfectly simple, oddly gloomy, extremely sleepy,
unutterably weary, too tiresome u T. .

Kpome nHTEHCH(PUKATOPOB M HAPEUNUU B POIH MPUATBEKTUBHBIX 3a-
BHCHUMBIX MOTYT BBICTYIIaTh OTACIIBHBIC CYHICCTBUTCIIBHBIC! emerald
green, knee deep, ice cold, a bit obscure, a trifle smooth; My hands were
dry and ice cold. (M. Stewart).

AHanornuHo anBepOMaIbHBIM TPYIIaM, B aIbeKTUBHBIX CTPYKTY-
pax Hapeure enough pacmonaraercs crpaBa OT sapa: New enough.

K 9TOMY XK€ TUITY CJIOBOCOYETAHUH CJIEeAYCT OTHCCTHU CUHTAKCHUYC-
CKHUC aHaJIOTU IMPUJIAraTCJIbHOTO — HOPUYACTUA U CJIOBAa KAaTCropuunu
cocrosuus: very frightened, absolutely alone; | should leave it abso-
lutely alone (1. Murdoch).

AHaJoruuHo a,[[BepGI/IaJ'ILHLIM COUYCTAHUAM, PEIrpCCCHUBHBIC AAbCK-
TUBHBIE TPYIIBI OOBIYHO 00pPa3yrT CTPYKTYPHI C OJHUM JIEBHIM 3aBH-
CHUMBIM.
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BrionHe BO3MOKHBI KOM6I/IHaHI/II/I perpecanHoﬁ aI[Bep6I/IaJII)HOI>'I
rpynnsl € pereCCHBHOﬁ aI[’beKTPIBHofI, B pC3yJIbTAaTC 4Y€TO BO3HUKAIOT
CMEIIaHHBIE CTPYKTYPBI C HEPAPXHUYECKUM JIBYXBIPYCHBIM CTPOCHM-
eMm: very much upset; almost too easy.

2.1.19.3. SlmepHble perpecCHUBHBIC CIOBOCOYETAHHSI C CyOCTaH-
TUBHBIM SIpOM. SlepHble CyOCTaHTHBHBIE CIOBOCOYETAHHSI MOTYT
OBITh KaK C PErPECCUBHBIM, TaK M C MPOIPECCUBHBIM PACIIONIOXKCHUEM
3aBUCHUMBIX 3JIEMEHTOB. DTO CBOMCTBO POAHUT UX C aABCKTUBHBIMU
MTOCTPOCHUSMH.

PerpeccuBHbIE CTPYKTYpBI C CYOCTaHTHBHBIM SIAPOM 00JaNatoT
3HAYUTEIILHON BapUaTUBHOCTBIO obbeMa u MOr'yT UMCETb HECKOJIbKO
MOYMHEHHBIX JICBBIX 3aBUCHMBIX HEOJIMHAKOBOTO criocoba Mopghoio-
FHYECKOro BhIpaXEHUs. B ToMm ciyuae, Koriga MMeercs TOJBKO OJIUH
JICBBIA 3aBUCHUMBIH, MOP(OJOTHUECKHE CIIOCOOBI €ro BbIpaXKEHUS
TaKXe JOCTAaTOYHO IMUPOKH. B 3Toi (QyHKIUHM 4Ype3BBIYAHO Xapak-
TEPHBI TPUTSDKATENbHBIE MecTonMennst — my book, his brother; yxa-
3arenbHble MecTonMenus — this room, that writer; npumararenbusie
— white blossoms, real friendship, small girls; mpuuactus — aban-
doned constructions, playing children. Criegyer oco60 ormeTuTs cie-
MUANTBHYIO TPYIIY MPUIAraTedbHbIX, KOTOPbIe MOTYT (DYHKIIMOHHUPO-
BaThb TOJIBKO KaK IPCIIO3UTHUBHBIC ONIPEACICHUSA, T. €. KaK JICBbBIC 3aBU-
cuMBIe. DTO TpHUIaraTelabHBIe THIIAa Mere, utter, sheer (B 3mauenun Ut-
ter): a mere trifle, utter denial, sheer nonsense.

B (yHKIuM J1€BBIX 3aBUCHMBIX SIEPHBIX CyOCTAaHTHBHBIX CTPYK-
Typ TakXe CBOOOJHO BBICTYMAIOT CYIIECTBUTEIbHBIE (O CYIIECTBU-
TETBHBIX B aTpuOyTHBHON QyHkmu cM. 2.1.10): world leaders, wa-
ter power, kitchen windows, cigarette smoke, country gardens. Cy-
IIECTBUTENbHOE KaK 3aBHCHMBIN 3JIEMEHT PErpecCHBHON CyOCTaHTHB-
HOW TPYIIBI TaKXkKe MOXET ObITh ohopmieHo dpopmantom 's: Blunt's
house, Carter's story, people's customs, an organism's reaction. ITo3u-
LHI0 JIEBOTO 3aBHCHMOT0 MOTYT 3aHUMAaTh YUCIUTENbHBIE, KaK KOJH-
4eCTBEHHBIE, Tak U mopsakoBeie: five boys, two books, the first edi-
tion.

[Ipn HamWYUM HECKONBKUX 3aBHUCHUMBIX B CYOCTAaHTUBHOHW TpYIIIe
Hanbonee OOBIYHO MX Pa3HOKIACCHOE MOP(OIOTHIECKOE BBIPAXK e-
uwne: his own brother, those young girls; wealthy city dwellers, fad-
ed blue eyes, a deep leather chair, the sole upstairs occupant. Ilpeno-
MUHAJIbHBIE aTpUOYTUBHBIC TPYIIIEI MOTYT 00JIaJaTh OYE€Hb CIIOXKHOM
uepapxudeckoit crpykrypoii: The at first faint then gradually swell-
ing sound (A. Maclean).

B Tex cnmydasx, korma mpeHOMHHaNTbHAs aTpuUOyTHUBHAS TpyIIa
MpeACTaBieHa »JJIEMEHTaMH OJHOr0 MOp(OIOrHYeckoro Kiacca,
HanOoJiee OOBIYHBIM CITIOCOOOM WX BBIpa)KEHHS OBIBAIOT JIMOO IIpHIIara-
TenbHbIe, 00 npuyactus: the fine, generous things; a long, shrill
note; the smarting, windblown sand.

HecMmoTtps Ha TO, 4TO TpaaUIIMOHHO HY MH()WHHUTHB, HU CJIOBa Ka-
TErOpUH COCTOSHUSI, HA TIPEANKATHUBHBIE €IWHUIBI, HH, TeM Oolee,
JINYHBIE (POPMBI IJ1arojia He YIIOMUHAIOTCS KaK BO3MOXHBIE CITOCOOBI
BBIPKEHHS MPETO3UTHUBHEIX aTPUOYTOB, B COBPEMEHHOM S3BIKE 3a-
(buKCHpOBaHBI OTAEIBHBIC CIYYau MMOJOOHOTO YIOTPEOIeHNUS:
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Numerable think sessions (Science Digest); a stay at home
sort of chap * (A. Christie); all family members need "a l o n e" time ...
(Science Digest); He acted the part of a well man.? (G. Foweler) There
was a by now more distant rupturing crash from
Joe's direction. (K. Amis) Some long-ago, faraway concert hall
(T. Hovey) A large upstairs sitting-room (N. Shute) Toward the
would be photographer (J. Jones) The l hate tocook book
by Peg Bracken (Morning Star).

B mnpumepax mnpuUBENEHHOIO THIIA ONPEIEIECHUS, BBIPAKEHHBIE
CTOJIb HETpaJUIINOHHBIM CHOCOGOM, HE UMEIOT KaKUX-IM0O BHEIIHHUX
MoKa3aTesnei, CBHICTENbCTBYIONIMX O BO3MOXXHOM I1€PEOCMBICTICHUH
atux enuHull. [IpaBaa, B psjie ciiydyaeB BO3MOXHO MOsIBICHHE jeduca
nnn kaBbiuek: a little group of wo uld - b e artists (J. Jones).

OnnuM U3 Hanbollee HESICHBIX BOMPOCOB, CBSI3aHHBIX CO CTPYKTY-
PO perpeccUBHBIX CYOCTAaHTHUBHBIX TPYIII, SBISIETCSl MpobieMa pac-
CTaHOBKHM HECKOJIBKHX IPEMO3UTHBHBIX aTprOyToB. Oco0ble 3aTpy/i-
HCHUA BBI3BIBACT paCCTaHOBKA HECKOJBKHX NpUIaraTCJIbHBIX. 9TtoT
BOIPOC 3aTparuBaJICs B 3HAYUTEILHOM KOJIMYECTBE PadOT, HO MOKa
emé He yJaloCh BBISIBHTH CYIIECTBYIONIYIO 3aKOHOMEPHOCTh, U BBIBO-
JIbl pa3NIMYHBIX UCCIIEZOBATENIeH HEe BCEra COBMAIAOT.

B mpakTtrueckux rpaMMaTHKaX OOBIYHO JAIOT CICTYIOIINE TPUM e-
pbI pacrpenelieHus MpuaaraTelbHbIX M0 moakiaccam: a hideous
little old blue dress, beautiful long hair, a small round table, a shag-
gy fierce dog, a tall angry man, a tall fat man.

B Hay4HBIX HCCIIEZIOBAHUSAX HEOZHOKPATHO JENANUCHh ITONBITKA
BBISIBUTh 3aKOHOMEPHOCTH PACIIOJIOKEHUS IOAKIACCOB HECKOIBKHX
IIpUJIaraTesbHbIX, 00pa3ylomumx aTpuOyTHBHYIO nenodky. Hambomnee
MoJApOoOHOE ONMHCAHME apaHKUPOBKH NPENO3UTHBHBIX aTPHOYTOB
nmaetcsa B pabore A. Xuiura. A. Xuur HyMepyeT MecTa IMOIKIaCCOB H
KJIACCOB CJIOB, YYaCTBYIOIIMX B MIPEHOMHUHAIBHOM CTPYKTYpE, OT SApa
K BHEIIHEH rpaHuIe TPYIIIEL:

VIV IV Il 11 | agpo all the ten fine old
stone houses

[lepBast mo3miusd, T. €. camas OJuM3Kas K SAAPY, 110 MHEHHIO A.
Xuwia ¥ OONBIIMHCTBA APYTUX JIMHTBUCTOB, ObIBA€T 3aHSATA ONpese-
JICHHEM, BBIPQXXCHHBIM CYIIECTBUTEIbHBIM: SOMe French onion
SOUpP, KOHEYHOE MECTO B PETPECCHBHON aTpUOYTHBHOHN TpyIimme, KaK
OH CYHMTaeT, ObIBAET 3aHATO IPEIEeTEePMUHAHTAMH, 3aTEM CIEAYIOT
JETEePMHUHAHTHI, T. €. apTUKIW WM UX 3KBUBAJCHTHI, 3aTEM YHC-
nuTenbHble. TpeThs U

! Tlono6HOe ynoTpe6nenue riarona 1aeT BO3MOKHOCTD IBOMCTBEHHOTO TOIKOBA-
HUSI TJIArONTbHOM (hOPMBIL: 3Ty (OPMY MOKHO CUUTATD JIHOO HHPUHUTHBOM, THOO TIOBEIH-
TEJIbHBIM HAKJIOHEHHUEM.

2 Cnemyer yduTHIBaTh, UTO HE BCE JIMHTBUCTHI oTHOCAT Well k croBam karteropuu
cocrostausi. Ho Iake ecii OTHOCHTD €ro K MPUIaraTelbHBIM, TO BCE JKe ITO MpHara-
TENbHOE, KOTOPOE MMOMEYAETCs B CIIOBAPSAX KaK MPEJANKATHBHO yHOTpebisieMmoe.
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BTOpasi MO3UIUHU, 110 MHEHHIO A. Xujna, ObIBAIOT 3aHATHI MpUIara-
TENbHBIMH  Pa3HBIX TMOAKIACCOB. OTH MO3MLUU MPEACTABISIOT
HauOoNbIINE TPYTHOCTH Ui BBIBEICHHS 3aKOHOMEPHOCTEH paccra-
HOBKH. st Gonee ToyHoro ommcanus A. XWJul ATUT TPYHIy MpHU-
JaraTeNIbHBIX, 3aHUMAIOIIMX BTOPYIO MO3WLHUIO, HAa JBE MOITPYIIBI U
otHocHT K moarpynme Ila nmpunaratensusie 0ld, new, little, koropsie
OOBIYHO pAcHoNIaTaroTCsl CJIeBa OT OCTaJbHBIX MpHJIaraTelbHBIX
BTopoii rpynmbl: 0ld gray cat. OH nogdepKuBaeT, 4yTO TPYIHO IaTh
€IMHOE OIpelelicHre BCeH BTOPOHM TPYIIBI LIETUKOM, HO OH CUHTAET,
4TO B HEe BXOIAT MpuiarateibHbie, 0003Havarmme Bo3pact — 0ld,
new, young, ¢opmy u pasmep — big, huge, little, small, tall, high,
thick, thin, slim, fat, stout, user — blue, red, yellow, black u T. . A.
XWIT ToyiaraeT, 4To J00aBOYHBIM MPU3HAKOM BTOPOM TPYIIIBI CIY-
XKHUT CIOCOOHOCTH MPHJIAraTeNIbHOTO 0Opa30BHIBATH CTEICHH CpaBHE-
HUS C TIOMOIIIBIO -ef 1 -€St. UIMEHHO 3TOT MOCieIHUN NMPU3HaK U OTJIU-
YyaeT mpuiiaraTelbHble, BXOASIINE BO BTOPYIO TPYIIy, OT MpuUiara-
TENBHBIX TPEThEH TPYIIIbI, YIIEHBl KOTOPOH MepeJIaloT CpaBHEHHE KaK
¢ oMo cyhhHUKCOB -el U -eSt, max 1 ¢ TOMOIIBI0 COYeTaHUuMi ¢ MOore
u most. OHaKO CyMECTBYIOT OTJENbHbBIC MTPHUIIaraTelbHbIe, HAIPUMEP
WiSe, KOTOpble BXOMASAT B TPEThIO TPYIIy, XOTA U (YHKIHMOHUPYIOT
TONBKO C GopmMamu -el U -€St m He 00pa3yloT codeTaHuil ¢ MOre u
most.

Tperss Tpynma, mo ompeneineHuo A. Xuiia, BKIOYaeT OOIb-
IIyI0 9acTh CYIMIECTBYIONIUX MPUIIAraTeIbHBIX W BHOBH MOSBJISIO-
mpecs B S3bIKE MprUlaratenbHble. A. XUIUT Takke yKa3bIBaeT, 4TO
Iutsi Oonee aJeKBATHOT'O OMMCAaHUS aTpHOYTHBHBIX IIETIOYEK, BEPOSTHO,
He0o0X0aMMO pa3nnyaTh Ooliee, 9YeM BBIICTICHHBIE UM IIECTh ITO3HUIINM,
1 9TO 0c000T0 M3ydeHHus TpedyeT (YHKIIMOHUPOBAHHUE TAKUX DJICMCH-
TOB, KaK Same, vVery, some, more.

He Bce coBpeMeHHBIE JTUHTBHUCTHI Pa3feNsiOT TOYKY 3peHus A.
Xuiia Ha TMOPAIOK PACCTAHOBKH 3JIEMEHTOB B IMPEMO3UTHBHBIX aTPH-
OyTuBHBIX CcTpykTrypax. Hampumep, C. Yarman Takke BBIIEISIET
IIECTh TO3WIINH, MPEANIECTBYIOMNX ONPEAEIIeMOMy CYOCTaHTHBHO-
My SIpY, OMHAKO €ro cXeMa HECKOJIbKO OTIMYAETCS OT CXEMBI A.
Xumnna.

Kax A. Xumn, tak u C. YaTMaH CYMTAIOT, 4TO MepBasi MO3U-
ous, T. €. Omrkaifiasi K CyOCTAaHTUBHOMY SIpy, OBIBaeT 3aHsTa Cy-

[IECTBUTEIbHBIM, BTOpass — MNpHIArateIbHbIM. TpeThsl MO3HLHUA,
no mHenuto C. HatmaHa, 3aHsTa CJI0OBAMH TUIIa Many, yerBepras—
JeTepMUHAHTaMu, nsatas — upenaerepmunantamu (ciosa all, half,

both) u mrecrast mo3uius — ca0BaMU THIA €VEN, YaCThIO PEUH, KOTO-
past B OT€4ECTBEHHON JIMHIBUCTUKE HA3BIBAETCS «YACTHIIEH».

BrifenieHre cienuanbHONd CHHTAKCUYECKONH TTO3ZUIUH IS YaCTHUIIBI
MHOTMM JIMHTBHCTaM MPEJICTABIAETCA CIIOPHBIM, Te€M 0Ooliee, YTO B
OTEYECTBEHHON TPaJUIMU YaCTUIIA OTHOCHTCSA K CIIYKEOHBIM 4acTAM
peuu W, CIIeN0BaTENbHO, HE UMEET COOCTBEHHOW CHMHTAKCHUYECKOM I10-
3UIMU U QYHKIUU B CHHTaKCHYECKOW cTpyKType. MHBIMU ciloBa-
MU, 9acTHIla KakK Cly:)KeOHas 4acTh pedd He obyiagaer coOCTBEH-
HbIM CHHTAKCHYECKHM CTATyCOM M HE MOKET PacCMaTpUBAThCS Kak
CaMOCTOSITENIbHBIN 4iieH mpemaoxenust. OQHAKO 3TOT BOIPOC OTHO-
CHUTCS K IMCKYCCHOHHBIM M TPEOYET AaIbHEUIIIEr0 H3ydEHHS.

138



2.1.19.4. SnepHbie mporpeccUBHBIC CIOBOCOYETaHUs. B ocHOBHOM
TOJIBKO CYIICCTBUTCIBHOC W NPUIIAraTCibHOC MOT'YT OBITH AApOM
KaK B pCrpC€CCUBHLBIX, TaK U B IMPOIrPECCUBHLIX CTPYKTYpax. OHHaKO B
COUYCTAHUAX C OTACIbHBIMH HAPCUUSAMU 3THM KC CBOMCTBOM 06J'IaI[aCT
U rjaroJji.

Cy6CTaHTI/IBHI)Ie CJIOBOCOUYCTAaHMUA C MNPaBbIM PACIIOJIOKCHUCM 3aBU-
CHMBIX XapaKTEePU3YIOTCSl HHBIM MOP(HOJIOrMYECKUM BBIPAKECHUEM 3aBH-
CHUMBIX, YEM CJIOBOCOUETAHUS C JIEBBIM paclpocTpaHenuem. s cyuie-
CTBHUTEIILHBIX, BBICTYIAIOMINX SIPOM MPOTPECCHBHOM TPYIIBI, HanOO-
JICC TUIINYHBI KOM6I/IHaHI/II/I C MNPCIJIOKHBIM COYCTAHUEM B KauCCTBC
noaunHEéHHOro wiena: a candidate for the prize, the fruits of his la-
bour, the number of students, any fact in sight. CymectBuTensnoe B
IPEIJIOKHON TPYIIe MOXKET OBbITh BEIpaxkeHo (popMoH moceccuBa: An-
na Sayre ... who was a friend of Franklin's. (Science Digest, 1975)

Kpome mpenioxHbpIX Tpymnn, B QYHKINUU MOCTIIO3UTHBHBIX 3aBUCH-
MBIX MOT'YT BBICTYyNIaTbhb INPUAATOYHBLIC IMPEAJIOKCHUSA, KOTOPBIC TCIICPh
NPUHATO HA3bIBaTh «IPCAUKATUBHBIMHU CAWUHULIAMH ). HaHpI/IMepi an
action which could poison the plant, the theory that the continents
ride on the backs of huge and slowly shifting subsurface plates, the
woman who was eating some sorts of sweets.

B wuccnenoBaHusx Mo CTPYKType CyOCTaHTHUBHBIX TPYII OOBIYHO
YKa3bIBaA€TCA, 4YTO €CJIM CYIICCTBUTCIBbHOMY IMOAYMHEHO HECKOJIBKO
MOCTIO3UTUBHBIX aTPUOYTOB, TO Y HUX JOJDKEH OBITH ONpeseNEHHbIN
nopsiiok cinenoBanusi. Hanpumep, ABa onpeneieHus, OJJHO U3 KOTO-
PBIX BBIPAXKEHO MPEIOKHON TPYMION, a Apyroe npeAuKaTUBHON €u-
HHUIICH, JODKHBI PacIojaraThCsl TakK, YTOOBI IIPEIUKATHBHAS CIUHHUIIA
cremoBana 3a npemtoxkueiM coueranureM: a child of five who had been
crying. Ecmu 1Ba MOCTIO3UTHBHBEIX aTpuOyTa 0OO3HAYEHBI MPEIIOK-
HOM Trpynmnod U HapeyueMm, TO Hapedyue JOJHKHO TMpealiecTBOBATh
npeaIokHONH rpymme: ...a noise without of shuffling feet
(Maugham).

HecmoTpss Ha TO, 4YTO Uil AHIVIMMCKOrO $3bIKa HEXapaKTEpHbI
IIOCTIIOBUTUBHEIC anI/I6YTLI, BBIPa’>XCHHBIC U30JIMPOBAHHBIMHU IIpUJIara-
TCIbHBIMU, TaKUE€ CTPYKTYPBI BIOJHE AOIYCTHUMBI U BCTPEUYANOTCA O-
BOIBHO yacTo. Hampumep, HazBanue pomana — Experiment Perilous;
coveraHus, 3a()UKCUPOBaHHBIE B TEKCTax — WOrdS unspoken u T. .
[TomoOHBII THIT ONpeneNeHus OCOOSHHO XapaKTepeH IS CTPYKTYp C
SIIPOM, OOO3HAYEHHBIM JAPYTHMH CIOBaMHA CYyOCTaHTHBHOTO Kiacca,
HarpuMep MectouMenuem — something fishy.

B moctmo3utuu 1mo OTHOMIEHUIO K CyOCTaHTHBHOMY SJIPY B KA4eCTBE
ONpENENCHUNA NIUPOKO HCIONB3YIOTCS U30JUPOBAHHBIC HAPEUMSI MECTa
u Bpemenu: the man downstairs, the road back, the people behind,
the dinner afterwards, a year abroad, that kind of off. us stoit mo-
SUINHU XapaKTCPHBI TAKXKE HU30JUPOBAHHBIC HCINYHBIC (1)OpMLI nin
obpasoBaHHble UMK Tpymmbl: problems to solve, studies done on to-
matoes, his discoveries leading to a new theory.

Kak OsnL10 II0Ka3aHo, Cy6CTaHTI/IBH06 CJIOBOCOUYECTAHUE MOKET
o0namaTh BEChbMa CIIOXKHOW CTPYKTYpOW, M CYIIECTBUTEIHHOE CIIO-
cobHo IIOAYHUHATD cebe He TOJBKO OTACJIBbHBIC 4YaCTHU PpCYU, HO H
OpEIOXKHBIC I'PYHIIBI PA3JIXNYHOTO 06T>€Ma, HCIHUYHBIC q)OpMLI nin
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UX TPYINIbl U IeNble MPEeAUKATHBHBIC eAUHHIBI. He MCKIIOUeHBI B
ITOM TO3MIMK U BTOPUYHO-TIPEIUKATHBHBIC ClIOBOCOUeTanus. Hampu-
mep: the place for you to stay (in this hotel),

OjHaKo, Kak yxe OblIO OTMEUEHO paHee, Hanbosiee xapakTep-
Ha B 3TOU (YHKIMH MpeIOKHast rpymmna ¢ npemiorom 0of. CmbicioBbie
OTHOIICHUS MEXKIY MPEITOKHBIM COYETaHueM ¢ Tpezyiorom Of u ompe-
JIETSIEMBIM CYIIECTBUTEIBHBIM BECbMa Pa3HOOOPA3HBI: TPU CYIIECTBH-
TEJTBHOM CO 3HAYCHHEM JCHCTBUS TPAJAUIMOHHO Pa3IMYatoTcs 00b-
CKTHBIC U CYOBEKTHBIC OTHOIICHUS MEK/IY OMpPEICIIEMbIM U OMpe/ese-
uueM. Hampuwmep, cmoBocoueranue the punishment of the criminal
O3Hayaer, 4TO KTO-TO Hakaszan mpecrynHuka (Somebody) punished
the criminal, u, TakuM 0Opa3oM, MeXIy ONMpeneIsIeMbIM U OIpe/ese-
HHEM YCTaHABJIMBAIOTCS OOBEKTHBIE OTHOIICHUS, TaK KaK CYIIECTBH-
tensHOe the criminal o6o3Hayaer TOT 0OBEKT, HA KOTOPBIN HampaBie-
HO JCHCTBHE, MepelaBaeMoe OMpeaeIsieMbIM, T. €. SAPOM TPYIIIbI
the punishment. C npyroii croponsl, cioBocoderanue the escape of the
criminal ckpeiBaeT MHbBIE OTHOIIEHHS MEXIY OMPENeTeHHEM U OIpeIe-
JSIEMBIM, TaK Kak JCHCTBYFOIINM JIMI[OM, COBEPIIAIOININM JIEHCTBHE, 000-
3HAYEHHOE CYIIECTBUTEIBHBIM €SCape, SBISIETCS JIMIO, 0003HAYEHHOE
cymiecTBuTeIbHBIM Criminal. B dhopMe npenukaTuBHOW CTPYKTYPBI 3TO
MMEHHOE COYETAHNE MOXKET OBITh IPEICTABICHO CIEIYIOIMM 00pa3oM:
the criminal escaped. B mogoOHBIX Cilyd4asix OTHONICHUS MEXIY OIpe-
JIEJICHUEM W OTPEIEIIeMbIM KBAIUUIIMPYIOTCS KaK CYOhEKTHBIE.

Oco0blit MHTEpEC MPEACTABIAIOT CIIOBOCOYCTAHHS, B KOTOPBIX I10-
3HIIHSA 3aBUCHMOTO 3aHsaTa mpemrorom: the votes for. O6eumo0 MOIO6-
HBIC CTPYKTYpbl PEKOMEHIYETCS PacCMaTpUBaTh KaK DJUTHITHYECKHEC
MOCTPOCHUS, KOTOPbIC B TOJHOM BHUJIE JOJKHBI COAEPIKATh CYIICCTBH-
TenpHOE, clieayroinee 3a mpemiorom: the votes for the motion.

Kak B perpeccMBHBIX, TaK U B IPOIPECCHBHBIX CyOCTAHTHBHBIX
CIIOBOCOYCTAHHSIX 3aBUCHMBIC BJIEMEHTHI TPAIUIIHOHHO HUACHTU(DUIIHU-
PYIOTCS KaK MPUUMEHHBIC OMPEICeTICHUS, HE3aBUCHMO OT MepeIaBaeMbIX
umu 3HaueHu#. [TosBUBIIASsICS OJJHO BPEMs TEHICHIIUS BBIICIATH Cpe-
JIA TIOCTIIO3UTHBHBIX CYOCTaHTHBHBIX 3aBUCHMBIX HE TOJIBKO OIpere-
JICHUS,, HO M JOIMOJHCHHs HE HAIlla NIMPOKON MOAICPKKH Cpenn
JUHTBUCTOB, M B HACTOSIICE BPEMs MPEBAIUPYET B3IJISA, COIJIACHO
KOTOPOMY BC€ MPHUCYOCTAHTHBHBIC 3aBHCHMbIE PACCMATPUBAIOTCS KaK
OIpeICICHHSL.

CwMeliaHHble CyOCTaHTHBHBIE CTPYKTYPBI, B KOTOPBIX 3aBUCHMBIE
00pamJISIOT SIIPO, T. €. PacloJIaraloTCsl OAHOBPEMEHHO W CIpaBa H
ClieBa, HET OCHOBAHHH BBIACIATH 0C000, TaK KaK OHH MPEICTABIIAIOT
c000ii KOMOHHAIIHH TOCTPOCHUH C TIPABBIM M JIEBBIM PACIIPOCTPAHCHH-
€M U COXPAHSIOT UX Creu(pUISCKUE YePThI.

Cretyer 0c000 OTMETHUTh CYOCTAaHTHUBHBIEC I'PYIIIBI, B KOTOPBIX CY-
[IECTBOBAHUE MPABOI'0 3aBUCHMOI0 OOYCIIOBJIIEHO CEMaHTHUKOU JIe-
Boro mim ero ¢opmoii: the nicest woman imaginable. TIpesocxoaHas
CTEMeHb MPeno3uTUBHOro atpubyra the nicest u cesizanHOE ¢ 3TOM
bopMmoii 3HaYeHre TPeOYIOT TMOSIBJICHUS 3aBUCHMOI'O 3JIEMEHTa B TIOCT-
MO3UIIMH JUTS 3aBEPIICHHSI CMBICA PACCMAaTPUBAEMON T'PYIIITbIL.

OKKa3HOHAJIBHO BO3MOXKHO IOSIBIICHHE CIIOBOCOYETAHHMH, WMHTH-
pYIOLIMX CYOCTAHTHBHYIO KOMOWHATOPHKY, XOTS PO CIOBOCOYE-
TaHUSA U
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MPENCTAaBICHO CJIOBOM HMHOro kiacca. Hampumep: 'l don't think there's
anyifabout it." (K. Amis) 'Let's make a philosophy of that as if!" (J.
Barth) [lIupokoe pacrnpocTpaneHre OMOHUMHUH (OPM, BOSHUKAIOIIEE B
pe3yabTate OeqHOCTH (IIEKCUH, NPUBOOUT B PsANE CIy4aeB K TaKUM
CTPYKTYypaM, B OTHOIIEHHU KOTOPHIX 0€3 pacIIMpEeHHOr'0 KOHTEKCTa
HEJIb3sl ONPEIEIUTD, SIBISETCS M JAHHOE COYETAaHUE CTPYKTYPOH C
[JIaroJbHBIM SIAPOM MU MMeHHbIM. Hampumep, coderanue to dry
clothes moxxer ObITH HHTEPIIPETUPOBAHO IBOSKO. BO-TIEpBBIX, 3JEMEHT
to MoxxHO cumTath mpemorom, a dry clothes — cybcrantusHo# perpec-
CUBHOH rpymmoi. OMHaKo BO3MOXKHA W JIpyras MHTEPIIpETaIus 3TOro
ke coueraHus: rpymnmna to dry Moxer ObITh KBaTHU(HUIIMPOBAHA KaK
nHpUHUTHB, a cymecTBuTenbHOE ClOthes kak OOBEKTHBIN CHHTaKCHYE-
ckuii dmeMeHT. U Tonpko Oojiee MMPOKHI KOHTEKCT TO3BOJSET pac-
KPBITh MCTHHHEE COOTHOIIEHWE A3bIKOBBIX eamuuil: After we had
changed to dry clothes. (A. E. Hatchner) When the weather is wet
it is necessary to dry clothes.

2.1.19.5. AnbeKTHBHBIC MPOTPECCUBHBIEC CIOBOCOYETaHUS. B oTin-
que oT Cy6CTaHTI/IBHI)IX TpyIiI, B KOTOPhIX BCE THUIIBI 3aBUCUMBIX I10-
Jy9aloT €AWHBI CHHTAKCMYECKHWU CTaTyc aTpuOyTOB, B aIbEKTHB-
HBIX CJIOBOCOYCTAHUAX XapPaKTEp CHUHTAKCUUYCCKUX OTHOIIIEHUH O6y-
CJIOBJICH MECTOIIOJIOXEHUEM 3aBUCHMOTO DJIEMEHTA TI0 OTHOIIECHHUIO K
ero saapy. Ilpu aabeKTUBHOM sipe BCE JIEBbIC 3aBUCHUMbIC KiacCH(H-
LUPYIOTCS KaK 00CTOSATENbCTBEHHBIE CHHTAKCHYECKUE DJIIEMEHTHI CTe-
IIEHHW, a BCE MpaBbie (KpOMe MOJYMHEHHOTO 4jeHa, 0003HAYEeHHOTO
HapeyreM enough, KOTOPBIH TakKe OTHOCHTCS K OOCTOSITENbCTBEH-
HBIM 3JIEMEHTaM) KaK OOBEKTHBIE AJIeMEeHTHI. I mpuiaraTelbHOTO
XapaKTepHO OBITH SJPOM OOBEKTHBIX CTPYKTYP € MPEUIOKHOM (hop-
MO 00BeKTHOr0 cuHTaKcHueckoro amementa (Os): available for their
study, rich in minerals, indifferent to the dangers, full of life, fond of
music.

Becnpenmoxkusiii cuaTakcndeckuii sneMent (O1) mpu axbeKTHBHOM
sIIpe He XapaKTepeH Il 3TOro BHUIA CTPYKTYp M HAONIOmaeTcss B U30-
JUPOBAHHBIX ciyvasx: wWorth the trouble. B pyukumun npuaabekTuBHO-
ro 00BEKTHOT'0 CHHTAKCHYECKOTO 3JIEMEHTa IHUPOKO HCIOIB3YEeTCs MH-
(PMHUTHB, KOTOPBIA, €CTECTBEHHO, MMEET OECIPEIIONKHYIO CBSI3b C SII-
pom rpymmbl: easy to understand, late to call, happy to help. Takas
TPAKTOBKAa MH(WHUTHBA ITOATBEPKIAECTCS MPOBEPKON C ITOMOIIBIO Me-
TOa CYOCTUTYIIHH, TaK KaK BMECTO MH()MHUTHBA MOXXHO TMOJCTaBUTH
BONPOCHTETHFHOE CIIOBO CYOCTAaHTHBHOTO KJjacca, yKas3blBamIlee Ha
MpeJMETHYIO CYIIHOCTh 3ameniaemoro snementa: What for/for what.

2.1.19.6. SnepHble TiaromeHbIe ciioBocouderaHus. [IporpeccuBHbIe
[J1arojibHble CTPYKTYpbl MHOTOYHMCIEHHBI M pa3HooOpasssl. Ilo xa-
PaKTepy CHHTAaKCHYECKHX CBS3e KOMOMHATOPHOTrO IJIaHA OHH Je-
JSITCSI Ha TPU OCHOBHBIE MOATPYMIHI: 1) OObEeKTHBIE, 2) OOCTOSTENh-
CTBEHHBIE U 3) 3K3UCTEHLMOHAIbHBIE.

OOBeKTHBIE TOATPYNIIBI MOT'YT OBITH OCHOBAaHBI Ha JBYX Pa3HOBH-
HOCTSIX CBsI3ei ¢ 00BEKTOM — OecIpeUIOKHOW 1 TpeioxHoi. B Oec-
MPEAIOKHBIX CTPYKTYpax y4yacTBYIOT IE€PEXOAHBIE IJIaroiibl U Te
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HeMnepexoAHbIe, KOTOPbIE CIOCOOHBI MPUHUMATh TaK HAa3bIBAEMOE «POJ-
cTBeHHOE» nononHenue: to smile a happy smile, to die a violent death;
Donald grinned a crooked grin (J. Jones). DTo A0MoNHEHHE TAKKE Kiac-
cupunupyetcs kak Os.

['maronbHBIE CIOBOCOUETAHMSI C MPSAMOIIEPEXOAHBIM SIIPOM BKIIIOYA-
IOT BeChbMa pa3HO00pa3HbIC MO CBOCH CEMAaHTHUKE INAroyibl. ITO MOTYT
OBITh IJ1aroJbl, 0003HAYAIOIINE KOHKPETHOE hu3nueckoe aericTBue — t0
close the suitcase, to turn the page, to write a letter; BO3MOXXHBI T1aroJIHI,
HMEIOIINEe 3HaYeHHe YYBCTBEHHOTO Bocmpustus — t0 hear voices, to
see a note; ncuxuyeckoro cocrosuus — to need comfort, to forget her
promise, to decide the question. K 3toii sxe rpyrine OTHOCUTCS 3HA4H-
TebHAas YaCTh TJIAarojIoB peun: to say a word, to answer the question,
to tell a story, to whisper a story. B 6onbImmHCTBE Cly4acB ceMaHTH-
YecKoe 3HAYEHHE IJIarojia B M3BECTHOW Mepe IMpeAonpenenser ceMaH-
TUYECKHH TIOAKIACC CYMIECTBUTENBLHOTO, BBICTYNAIOMIETO B ()YHKIUH
O00BEKTHOTO CHHTAaKCHYECKOro 31eMeHTa. Hampumep, B CTpyKType ¢
riarosom t0O cut 'pe3aTs' B KaduecTBe sAapa poib 00BEKTHOTO CHHTAKCH-
YECKOT0 JJIEMEHTa MOXET BBHIMOIHATH TOJIBKO CYHIECTBHTEIBLHOE, 000-
3HAYaloIIee BEIIECTBO WM NPEIMET TaKOH KOHCHCTEHIUH, KOTopas J0-
MycKaeT mepeaaBaemMoe riarojiom jaeiicrsue: to cut wood/paper/a cake
u T. a. ['maros t0 SeW MOKET UMETh B KAUeCTBE OOBEKTHOIO CHHTAKCH-
YEeCKOro 3JIEMEHTA CYIIECTBUTENIbHBIE, 0003HAYAIOIINE MTPEIMETHI, KOTO-
pbie MOT'YT OBITh CKPEIUICHBI C IIOMOIIIBI0 HUTOK: SeW a dress/skirt u T. 1.
Y MHOTHX IJIarojoB MIMPOTa 0XBaTa Pa3HBIX BUIOB O0BEKTAa JOBOJIBHO
Benuka. Hampumep, rmarosst to gather wmm to collect momyckaror B mo-
3UNHAI0 O0BEKTHOTO CHHTAaKCHYECKOTO JJIEMEHTa KaK Ha3BaHHS KOH-
kperusix mpenmero (to gather flowers/shells/books/a crowd — to col-
lect stamps/ waste-paper/pupils/taxes/bird's eggs u 1. 1.), Tak u ab-
CTPaKTHBIX CYIITHOCTEMH (to gather
strength/speed/information/experience — to colled
thoughts/ideas/energies/courage u t. 1.).

CTpyKTypBl C KOCBEHHOIIEpEXOaHbIM siapoM (cm. 1.9.1), T. e. rma-
TOJIBI, PUHUMAIOIINE TPEMIOKHYI0 POPMY OOBEKTHOTO CHHTaKCHYe-
ckoro 3aementa (Osz), 001a1ar0T TEMHU KE CEMAHTHYECKUMU XapaKTepH-
CTHKaMH W BKJIIOYAIOT aHAJIOTMYHBIE CEeMaHTHYEeCKHe MOATrpynmbl: to
snatch at the purse/the chance; to smell of garlic/brandy u . 1.

Kaxk OecmipemyioxkHBINA, TaK ¥ TPENJIOKHBINA 3aBUCUMBIE DIIEMEHTHI
MOTYyT OBITh 0003HAYEHBI HE TOJNHKO CIIOBaMH KJlacca MMEHH CYIIECTBU-
TENFHOT0, HO W HEJTMYHBIMU (pOpMaMH M MPETUKATHBHBIMA €IWHHUIIAMH.
Hanpumep, OecripeyioyKHBIT OOBEKTHBI CHHTAKCHYECKHH DJIEMEHT
(O1)—toliketranslating poetry, to beginto giggle; | sayit'str
u €; TMPEIIOKHBIA O0bEeKTHBIN cuHTakcuueckuii smement (O3) — to
insist on finishing this work; Do not speculate o n what he would
have done (I. Shaw).

HenepexonHple TI1aroasl He MOI'yT KOMOMHUPOBATHCSI HU C KAaKUM
BUJOM OOBEKTHBIX CHHTAKCHYECKHX SJIEMEHTOB, KpOME POJICTBEHHO-
ro (to laugh a happy laugh), Ho obnamaroT HIMPOKOI COYETAEMOCTHIO C
Pa3HBIMU THIIAMHU O0CTOSTEIHCTBEHHBIX CHHTAKCHYECKUX 3JIEMEHTOB:
to laugh heartily, to cease abruptly, to walk slowly, to wake early, to
live there, to go north, to step forward.
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3aBHCUMBIH OOCTOSTENBCTBEHHBIH 3JIEMEHT CJIOBOCOYETAHUS MO-
XKeT OBITh BBIPRYKCH HE TONBKO HApeyHeM, XOTS Hapeuhe SBIAeTCS
CaMbIM XapaKTepHBIM CIIOCOOOM €ro BBIpRXKEHUS, HO M MPEIIOKHOM
IpyNIoi, HeTUYHOH (popMON W MpenuKaTHBHOW eguHUIeH: tO run
into the room, to return on Sunday, to stop to rest, to wake shiver-
ing slightly; 1 ought to have said it before you left.

Henepexoanme " IEPCXOJHBIC IJ1arojbl, COUCTAasACh C OTACIbHBIMU
Hape4YHsIMH, MOTYT 00pa30BBIBATh PErPECCUBHBIC CTPYKTYpHI: the sun
always rises in the east. OmHako 3TH CTPYKTYPBI CTOJIHh MaJIOUHCIICH-
HbI, YTO UX MOXHO HCKJIYUTH U3 O6HIGI‘0 OIIUCaHu4A.

2.1.19.7. SInepHble 3K3MCTEHINOHANBHbIE cI0BocoyeTaHus. Cio-
BOCOYCTaHHUA, OCHOBAHHBIC Ha OJOK3UMCTCHIMOHAJBHBIX OTHOHICHUAX,
00pa3yloT TOJBKO MPOTPECCHBHBIE CTPYKTYPHI H MPEJICTABICHBI BECh-
Ma OrpaHUYEHHBIM KOJIWYECTBOM MOP(OJIOTHUECKUX BAPHUAHTOB. DTH
CIIOBOCOYETAHHS MOTYT MMETh B KadecTBE IEPBOTO, T. €. BEAYIIETO,
3JEMEHTa TOJNBKO OJUH MOPQOIOTHUYECKHHA IOAKIACC TIIAr0JIOB —
CBSI30YHBIN TJIATOJ, & B KA4eCTBE BTOPOTO JIOBOJBHO pazHOOOpa3HBIH
NEpEUYCHb pa3HbIX MOp(bOIIOFI/I‘ICCKI/IX CIWHUI] U UX DKBUBAJICHTOB, M3
KOTOPBIX HanboJjiee THMUIHBIM SIBIIIETCS IpuiararenbHoe. Hanpumep:
to be cold, to seem hopeful, to look guilty, to become unconscious, to ap-
pear frightened, to look competent.

Korpa rmaron-cBsizka BBICTYIAET B JIUYHOH QopMe, Bce CIOBOCO-
YeTaHWE BBITONHSIET CHHTAKCHYECKYIO (DYHKIIMIO COCTaBHOI'O HMEHHO-
ro ckazyemoro. [Ilpu HeauuyHOH (opme riiarojia 3K3UCTECHIHMOHAIb-
HBIE TPYINIBI MOTYT (DYHKIMOHHPOBATH B KayecTBE IIOOOTr0O dJieHA
KpOME CKa3yeMoro:

Being cold was no nowelty.; Stop patronizing.;
..prevent his stay frombeing delightful; the disadvantage
of being famous; to sit up in bed looking rather
sheepish.

2.1.19.8. Sinepuble nmpenjiokHbIe cjaoBocodeTanus. lIporpeccus-
HBIE CTPYKTYPBI C MPEIOKHBIM SIAPOM TPeOyI0T 0co00ro Teoperuye-
CKOro o0ocHOBaHUA. TpaauIMOHHO MPEIIOTY NPUIKMCHIBAETCS CTATyC
ciykeOHoi dactu peun (cm. 1.12.1). B cBsizu ¢ 3TUM BCTaer BOmpoc o
BO3MOXHOCTH TPAKTOBKH MPEAJIOra KaK siApa MOAYUHUTEIBHOIO CIIO-
BocoyeTaHus. IIpaBOMEpHOCTh TaKOro TOJIKOBAHMS POJIM NPEAJsiora
MOATBEPKAACTCS €ro CIOCOOHOCTHIO YIPABIATH MOCIEAYIOIUM 3Jle-
MEHTOM: TIpHEM YIIpaBIIeHHS, KaK u3BecTHO (cM. 2.1.17), curHanu3u-
pyeT O HaJu4YMM HOAYMHUTEIBHBIX OTHOLIEHWH B TPYIIE U ITOMOraer
UACHTUPHUIHUPOBATH SAIPO, TAK KaK TOT 3JIEMEHT, KOTOPBIH YIIPaBIISET,
U SBJIAETCS JOMUHHUPYIOIIUM B IpymIe, T. €. siapoM. Hecmorps Ha To,
YTO CHIOCOOHOCTH OBITH YNPABISEMBIM MPOSIBISICTCS TOJBKO B CHCTE-
M€ JIMYHBIX MECTOMMEHMH, TEOPETHUYECKH ATOrO BIIOJHE JOCTATOYHO
IUIS IEMOHCTpALMU BEAYIIEH poiu mpeasora. B octanbHBIX ciiydasx,
Korzaa ¢opma CIeayIoIero 3a NpeajoroM 3JEeMEeHTa He MEHseTcs,
3TO MPOUCXOIUT HE B CWIY YTPaThl IPEUIOTOM CBOEH CIIOCOOHOCTH K
YIPaBJICHUIO, @ 6 CHIIy IOTEPH CYLIECTBUTEIbHBIM (OPMBI BUHH-
TEJIBHOTO TaJexka.
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PacnpoctpanuBmascs 3a mociaeaHue roAbl TEHACHIUS IPU3HABATh
CYILIECTBOBaHHE JIEKCUYECKOI0 3HAUEHHU sl Y IIpeyiora NpUBOIUT K HHOU
HWHTEpIIpeTalluy poiu npegiora. Ecinu paccMaTpuBath Npeaioru Kak
ClIOBa C COOCTBEHHOM CEMaHTHYECKOH HAMOJIHEHHOCTHIO M BHESI3BIKO-
BOI COOTHECEHHOCTBIO, BKJIKOUEHUE KOTOPBIX B BBICKa3bIBAHUE CIIO-
COOHO JIOTIOJHHUTH CYTh MepenaBaeMoll HHPOpPMAIMH, TPYAHO CUUTATH
MIPEATIOr 3JIEMEHTOM, CIYXAIIUM TOJBKO JUJISl OCYIIECTBIEHUS CBS3U
MEXIy TOJHO3HAYHBIMU EIUHHUIIAMM fA3bIKa, U MPHUPABHUBATH €ro K
MAJCKHBIM OKOHYAHMSIM WIIM IPYTHM MOP(OJIOTHYECKHM CPEICTBaM
Iepenay CBSI3U MEXy ClIoBaMH. B cHHTakCHMYecKH OpraHM30BaHHBIX
rpynmnax mpeior Kak 3HauMmasi eIMHMIIA S3bIKa OOBIYHO MOJydYaeT
JIBOWHYIO Harpy3Ky: C OJHOW CTOPOHBI, OH BBICTYMAET KaK 3JIEMEHT C
COOCTBEHHOM JIEKCMYECKOM HAIMOJHEHHOCThIO M BMECTE€ C JPYTHMHU
YlleHaMH TPYNIBI UCIONB3YeTCs I TIepeaadn onpeneséHHoi napop-
MallMH, a ¢ APYrol — CIY)XUT CPEICTBOM CBSI3U MEXIY COCTAaBISIO-
IIMMH CTPYKTYpHI. [10 BHIMONHSAEMBIM B CTPYKTYpe (QyHKIUAM Tpen-
JIOT HATIOMHWHAET CBSI30YHBIE IJIAT0JIbl, KOTOPBIE TAKKE HECYT JBOMHYIO
Harpy3Ky W, IOMHMO OCYIIECTBIICHHS CBA3W MEXIY IMOIEKAIUM U
MMEHHOHM 4acThI0 CKa3yeMmoro, CiyKaT JUJIs Tepeadyn OnpeaeiéHH o-
ro ceMaHTH4ecKoro conepxkanus: cp. He feels ill u He looks ill u . m.
[Ipu3Hanue coOCTBEHHOTO JIEKCHYECKOr0 3HAUEHUSI y TIPeIora BiIedeT
3a co0O0# BBIBOJ| O TOM, YTO MPENJIOT HE SBISIETCS MYCTHIM (opMalib-
HBIM CJIOBOM, MCIIOIB3YEMBIM TOJBKO JJISI OCYIIECTBICHUS CBSI3U MEX-
Ny JIEKCUYECKM 3HaudalmuMu equHunamu. OH caM HECeT CepbE3HYI0
CEMaHTUYECKYl0 Harpy3Ky U, IOAO0OHO IPYTUM CEMaHTHYECKH 3Hada-
LIUM 3JIEMEHTaM, MOKET OBbITh CBSI3aH C COOTHOCUMBIMU C HUM 3JICMEH-
TaMH Pa3HbIMU IPHEMaMH OCYILLECTBJIEHUS CUHTaKCUYECKOW CBSI3H, B
TOM 4YMCJIe U ynpaBieHueM. Eciu mpemior cBs3aH cO CIEIYIOUIMM 3a
HUM JIMYHBIM MECTOMMEHHUEM IPUEMOM YIIPABJIEHUS, TO €CTECTBEHHBIM
CJIEACTBUEM 3TOTO YTBEPXKAEHUS JOJDKHO OBITH U IPYroe, a UMEHHO TO,
YTO C IIOCJIEAYIOIIUM CYILIECTBUTEIbHBIM IPEAJIOr CBS3aH MPHUEMOM
MPUMBIKaHUS, TaK KaK CYIIECTBUTEIBHOE HE MOXET MEHSITh CBOIO
dopmy: (to depend) on him, (to look) at them, to depend on the cap-
tain, to look at the children.

2.1.20. be3wsanmepHbIe CIOBOCOUYETaHUs. be3bsamepHbIE CIOBOCO-
YeTaHUsl BBLACNSAIOTCS Ha OCHOBAHMM OTCYTCTBHUS slIpa BHYTpPHU
Ipynmnel. OTH TPYIIbEl He 00bEAWHEHbl OAHUM OOLIUM CTPYKTYPHBIM
MIPU3HAKOM, IIPUCYIIUM BCEM WIEHAM TPYIIbI, U IPEACTaBIECHbI ropas3-
no Oosnee pa3sHOOOpPa3HBIMU MOCTPOCHUSIMH, YEM SIACPHBIE CIOBOCOYE-
TaHUS. DIEMEHTHl 0€3bsAAEPHBIX CIOBOCOYETAHUH MOTYT OBITH CBSI3a-
HBI JIFOOBIM M3 TPEX HE HPENCTABJICHHBIX B SACPHBIX CIOBOCOYETAHUAX
TUIIOB OTHOILIEHWH CTATyCHOTO psiia: B3aMMO3aBHCHMOCTBIO, COUMHeE-
HUEM U akkymyJsinueid. OHaKko, Ipexie Bcero, 0e3bsiepHble Co-
BOCOYETaHUS pacnagaloTcs Ha ABe OOJbIINE IPYNIbI: HE3aBUCUMBIE U
3aBucuMble. K HE3aBUCHMBIM OTHOCSITCS T€ CTPYKTYPBI, KOTOpDBIE
MOT'YT OBITHb HMACHTH(QUIMPOBAHBI KaK I'PAMMATHYECKH OpPTaHHU30-
BaHHBIE Tpymnbl 0e3 mobaBoyHOro KoHTekcta: easy and simple,
shouting and singing, she nodded.

3aBHCHMBIE TPYIIBI XapaKTEPU3YIOTCS HHOH criennuKoid. ITu co-
YeTaHHUS! HE MOT'YT OBITh HACHTH(HULIHUPOBAHBI KAK TPAaMMaTHYECKU
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OpraHU30BaHHBIC TPYIIBI BHE J00ABOYHOIO KOHTEKCTA, SBJISIOMICTOCS
TeM (DOHOM, Ha KOTOPOM MOXKHO Pa3JIMYUTh 3aBHCHMBIC CIOBOCOY e-
TaHWsI KaK CHHTAKCHYECKH OpraHM30BaHHBIC CTPYKTyphl: his own
(dog), nice respectable (places), (say) so now, (send) him a letter,
(to know) her all my life.

Kaxk HC3aBHCUMBIC, TaK U 3aBUCHUMBIC I'PYIIIBI pacCliagaroTcCsa aa-
Jiee Ha JIBa BUJA CTPYKTyp: 1) OMHOKIACCHBIC U 2) Pa3HOKJIACCHEIE,
OnHO-KITacCHBIE CIIOBOCOUETAHHS COCTOST M3 MOP(OJIOTUYECKHX €IH-
HUIl ogHOro Kiacca: easy and simple, big black (dogs). Pasnokmacc-
HbIC COYETaHUs OOpa30BaHbl M3 KOMOMHALIUM CIUHUI] Pa3IMIHOrO
mopdosorudeckoro coctaBa: he yawned, (may think) it very silly.

He3zaBucuMble 0IHOKIIACCHBIE CIIOBOCOYETaHMs 0a3HPYIOTCS HA OT-
HOIICHUSX COYMHEHUS], KOTOPbIE MOI'YT OBbITh KaK COro3HbIMHU (Men and
women), Tak u 6eccoro3ubpiMu (Men, women, children),

HezaBucumele pa3HOKIACCHBIE TPYMIIBI IIPEJICTABIEHBI OAHUM BU-
JIOM COYETaHUsI, & UMEHHO CIIOBOCOYETAHWEM, OCHOBAaHHBIM Ha OTHOIIIE-
HUAX B3aMMO3aBUCUMOCTU TICPBUYHO-TIIPEAUKATUBHOI'O H.HaHal: he
laughed; the lesson began.

O/HOKIIACCHBIE 3aBHCUMBIE COYETAHHS BKIFOUAIOT TOJILKO OJTMH THI
MOCTPOCHUI — TpyNIbl, 0a3upyromecs Ha OTHOMIEHUSIX aKKyMYy-
nsuun: wise old (men).

PasHoknaccHbIe 3aBUCHMBIE CTPYKTYPhI MOTYT OBITH JBYX BU-
IOB: C aKKyMYJIATHBHOM CBSI3bI0 MEXIy coctaBistormmmu — his old
(friend) u Bropruno-npenukatusasie — (to find) the car gone. Pasuo-
KIIACCHBIC 3aBHCHMBIC OOBIYHO OBIBAIOT MPEICTABICHBI ATPHOYTHBHBIMU
[EIMOYKaMH PErpecCUBHON CTPYKTYPBI, €CITU B UX OCHOBE JIXKAT aKKy-
MyJISTHBHEIE oTHOIIeHuss — her professional (name), onnaxko Bo3MOK-
HBI U B OOBEKTHBIX U 0OCTOSATEILCTBEHHBIX CTpyKTypax — (to speak)
to me about this man, (to come) here to inquire into my hours of
bedgoing.

BesnsiepHbie 3aBUCHMBIC CIIOBOCOYETAHUS, OCHOBAaHHBIC HA OTHO-
MICHUSX B3aMMO3aBHCUMOCTH BTOPHYHO-TIPEITUKATUBHOTO THTIA, ObIBA-
0T MPEACTABICHBI JTN00 00BEKTHO-TIPSIUKATUBHBIMU CTPYKTypamu: (0
see) the man disappear, 1u60 aObCOMIOTHON KOHCTPYKIMEH Kak ria-
roNpHOro, Tak u GesrmaronpHoro tuma: (...and stumped out), his face
red and wrathful (A. Christie); (Dr. B. smiled slightly), the smile
spreading even to the corners of his closed eyelids, (M. Carpenter)

[lepeuyncneHHbIE TUITBI CIIOBOCOYETAHUHN, XOTS ¥ HE HCUCPITBIBAIOT
BCEX BO3MOXKHBIX THUIOB CHHTAKCHYECKHX CTPYKTYpP, OXBATHIBAIOT HX
OCHOBHBIE TUTBI. K YhCIy ClIOBOCOYETAHMM, HE HAIEANINX OTPaXKe-
HUS B IpeAiaracMoi KiacCH(pHUKAUU, OTHOCITCS CTPYKTYPHI C Iia-
TONBHBIM SIZIPOM, JJISI KOTOPBIX XapakTEpHO JIEBOE PACIPOCTPaHCHHE
3aBHCHUMBIX. KpoMe TOro, octaianch HEOXBaUCHHBIMH KIIacCH(UKAIIUEH
CIIOBOCOYETAHHS C SIIPOM, BBIPAKEHHBIM MECTOMMEHHUEM WM YHCITH-
TENBHBIM. DTO CIACTAHO MCXOJSA U3 TeX COOOPaKECHHM, YTO KaK MECTO-
HWMEHUS, TaK U YUCITUTEIBHBIC TOBTOPSIOT CHHTAKCHYECKOE MOBEICHHUE

! Tepmun «mepBuuHas npeaukanus» 0603HAYAET, YTO MPEJUKATHBHBIE OTHOLIEHUS
JIOJDKHBI OBITH OOpMIICHBI JIMYHON (OPMOil rinarona, B OTINYHE OT «BTOPUYHOM Mpenu-
KalluM», NPH KOTOPOW TJIAroJ BEICTYNAeT B HEMUYHOH (opmMe mim maxke MOXeT OBITh
MTOJIHOCTHIO ONYIIEH,
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00 CYIIECTBUTEIBHOr0, MO0 MpHIAraTeIbHOro, HO 00JaJarT TO-
pasno Oosee y3KOM COYETAEMOCTBIO, YeM CJIOBa COOCTBEHHO CyOCTaH-
THUBHOTO KJlacca. B oueHb CBEpHYTOM BHJIEC OHM MOBTOPSIOT KOMOMHA-
TOPHBIE 3aKOHOMEPHOCTH, MPHUCYIIUE CYIIECTBUTEIBHOMY U IpUJIara-
tenpHOoMy: (t0 have touched) the real you,

Jlns Oosbliielt HATJISITHOCTH MPEIJIOKEHHAs KilaccuuKaius cio-
BOCOUYETAHHH MOXET OBITh IMpEACTaBICHA B BUJAC CIEAYIOLICH cXe-
MBI

CaoBocoverauns

l
l I

Snepubie l BesnagepHble
Perpeccus- Tporpeccus- HesaBucumere 3apucHMEIC
Hble Hble ‘
Onno- Pazno- Ounto- Pasno-
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Hble HBle HHE HEle
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B 2
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Ipumepsi: 1. very clearly. 2. definitely superior. 3. new books. 4. a sensation
cf relief. 5. rich in minerals. 6. to open the door; to laugh merrily; to be happy. 7. under
the net. 8. nice and good. 9. men, women, children. 10. she smiles 11 wise old (men)
12. his old (friend), 13, (to find) the car gone; (she kissed him), her eyes searching
his face.

2.1.21. Onpeaesnenne rpaHul siiePHbIX U 0e3bSIAEPHBIX CI0BO-
coueranuii. HecmoTps Ha TO, YTO siAEpHBIE CIIOBOCOYETAHUS TO-
pazzno Ooree MIMPOKO PacHpOCTpaHEHBI, YeM Oe3bsiAepHble, HanOOJIb-
Ml 00beM Py XapakTepeH A 0e3bsSACPHBIX CTPYKTYP,
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OCHOBAHHBIX Ha MEPBUYHO-TIPEUKATUBHOM THUIIE CUHTAKCHUYECKOW CBS-
31. JTO BIOJIHE €CTECTBEHHO, TaK KaK MEPBUYHO-TIPEUKATUBHBIE CIOBO-
COYETaHUS SBILIIOTCS JTUHEWHOM OCHOBOM NPEIIOKEHUS, TEM KOCTSIKOM,
Ha 0a3e KOTOpOro CTPOUTCS ABYCOCTaBHOE MPEATIOKEHUE.

IIpyHIMIBl YyCTaHOBIEHUS TPAHUL] CIOBOCOYETAHWM PA3JIMYHBL IS
SIIEPHBIX U OE€3BAIAEPHBIX CTPYKTYp. B siIepHBIX CIOBOCOYETAHUAX
00BEM TPYIIIT OrpaHuYEH TEM KOJIMIECTBOM CHHTAKCHYECKUX CBSI3eH, KO-
TOpPBbIE MOXKET BOCHPHUHATH NaHHOE sApo. IIpoBepka rpaHul] siepHOMH
CTPYKTYpHI JI0JDKHA OBITH TIPOBE/icHa Ha 0a3e pacIIMpPEeHHOr0 KOHTEKCTa,
BKJIIOUAIOIIEr0 aHaJIM3UpyeMoe cioBocoueranue. [Ipu uspsatum anpa
BCE€ OCTaBIIINECS HE3AHITHIMHU CBSI3U U, COOTBETCTBEHHO, COOTHECEHHBIE
C HUMH 3JIEMEHTHI MTPUHAJUIEKAT K aHAIU3UpyeMoil rpyme. Hanpumep,
B npemnokennu Mr. B. bought some really fantastic presents mmst ycra-
HOBJICHHsI 00beMa M TPaHUIL SIEPHON CTPYKTYpPBI, 3aHUMAIOIIEH MMO3H-
LU0 JIOMOJIHEHNUS, HEOOXOAMMO U3bATh €€ apo Presents, u tormaa mocie-
JoBarenbHOCTh cioB *some really fantastic, kotopsie ocrarorcs ¢ Hesa-
HATBIMH CBSI35IMHM, W SABJISIETCS TOJHBIM COCTaBOM paccMaTpHUBaeMOM
rpymmsl. TakuM 00pa3oM, TPaHUIIBl SJEPHOTO CIIOBOCOYETAHUS ONpeie-
JISTFOTCSI TI0 TOMY, KaK/e 3JIEMEHTBI OCTAIOTCS C HE3aHATHIMH CBSI3SIMHU T10-
cJie U3BATHS Aapa.

Jia Ge3bsiIepHBIX CIIOBOCOYETaHMW YCTAHOBIIEHUE TPaHUI] Oazupy-
€TCsl Ha MHOM TIPHHIMIIE HJICHTH(OUKAIIMKI: OTHON Oe3bsiJIEpHON TpyIon
ABIISIETCA COYETaHWe, CoAeprKallee TOINBKO OJUH THUI CHHTaKCHYECKOH
CBSI3M Ha YPOBHE aHAIu3d. DTO 3HAYMT, YTO B OIHOM OE3BsIIEPHOM
CJIOBOCOYETAHUM MOT'YT OBITH JIEMEHTbHI C UHBIMU CHHTAKCUYECKUMM CBsI-
35MH TOJIBKO OOJlee HU3KOIO YPOBHS, 2 IMEHHO CyOJIMHEHHBIC OTHOIIE-
HUSI TUIA aTPHOYTUBHBIX WIIM OOCTOSATENILCTBA CTEIICHH.

2.1.22. CTpyKTypHBIE THITHI COCTABIIFOIINX B cioBocoderannu. Co-
CTABJIAIONINE B CIOBOCOYETAHWH MOTYT OBITH KaK MPOCTBIMH, TaK H
CIIOKHBIMU I10 CBOEH BHYTPEHHEN CTPYKTYpE.

CnoXHOCTD BHYTPEHHEH CTPYKTYPHI MOXKET OBITh TMpe/CTaBlieHa pas-
JUYHBIMU CIIOCO0AMH U TI03TOMY HY)KIA€TCS B CIIEIMATBHOM PacCMOTpe-
HUU .

[IpocThIMI COCTABISIFOIIMIMA SIBJISIFOTCSL OTJENBHBIE CJIOBA WIIH CIIO-
BECHBIE TPYIIIbI, TIOCTPOEHHBIE HA OCHOBE CYOJIMHEHHBIX MPOCTPAHCTBEH-
HO-TIO3UIIMOHHBIX OTHOIIEHWH, T. €. BKIFOYAIONIE MO0 aTpuOyTHBHBIC
AJIEMEHTHI, THOO OOCTOATENFCTBEHHBIE DIIEMEHTHI CO 3HAYCHUEM CTETICHH.

CHOXHBIMH COCTAaBIISIIONMMA TPAJUIIMOHHO CUHTAIOTCA CTPYKTYPBI,
OCHOBaHHBIC Ha BTOPHMYHO-TIPEAMKATHUBHBIX OTHOMICHHSAX. Hamprumep,
croxHoe momonuenne Activity always made him feel tired. (A. Christie)
Opnako, kKak ObUTO ymoMsHYTO paHee (2.1.7), 4ieHBI CIIOBOCOYETAHUS
HCYMCISIIOTCS B TEPMHUHAX CHHTaKCHYECKHX 3JIeMEHTOB. OOIIen3BECTHO,
YTO CHHTAKCUYECKHE DIIEMEHThI XapaKTEepPU3YIOTCs OIMpeAelEHHBIMU I10-
3UNHSIMA B CTPYKTYpPE, KOTOpbIE MOTYT OBITh 3aHATHI KaK TpeIHAa3Ha-
YEHHBIMU JIJIS 3TUX TO3UIUH MOP(OIOTHYECKUMHU KIaCCaMH CJIOB, TaK
U IPYyTHUMH €IUHUIIAMU, JJIS1 KOTOPBIX 3TU MO3UIHH HEeXapaKTEePHBI.
B cuHTaKCHYeCKHX TO3WIMAX MOTYT BBICTYNAaTh HE TOIBKO OTJIENbHEIC
CJIOBa, HO U CIIOBOCOYETAHMS pa3InyHoro Tumna. Ocoboro BHUMaHHUS

147



U 00CYKAEHMsI 3aCIYKHBAaIOT CTPYKTYPBHI, B KOTOPBIX ONpeaciEHHbIE
CHHTAKCHUYECKHE IMO3UIUU 3aHATHl NMPENIUKATUBHBIMU €IUHUIAMH, T.
€. IOCTPOEHUSIMH, TPAJUIIMOHHO HA3bIBAEMBIMH MPUIATOUYHBIMU IIpEI-
JIOXKEHUSIMH.

Kak u3BecTHO, J1I000i CHHTAKCHYECKUN JIEMEHT, KPOME MTPOCTOr0
CKa3yeMoro, MOXKeT OBbITh TpeNCTaBIICH MPEIUKATUBHON eINHUIICH CO-
OTBETCTBYIOLICTIO THIIA. HaanMep, B IIO3HUIIUHU 00BEKTHOI'O CHHTAK-
CHUYECKOT0 3JeMEHTa MOXET CBOOOJHO ()YHKIMOHHPOBATH NpEArKa-
THBHAs €AMHHIIA COOTBETCTBYyIomero tuma: 'l suppose they were
film people.’ (A. Christie) AHamoruyHO U B JPYrHMX CHHTAKCHYECKUX
MMo3nnuAX, pasjindacMbIX B NPCAJIOKCHHUMN: IMMOAJICKAIICC U IMMPCAUKa-
tuBHbI 4ien — What we hoped was that we could have your names
in a letter of protest, onpenenenne — the words he had chosen, 06-
crostensctBo — When she arrived at the other side, she noticed a
little figure.

Kak BuIHO M3 IpUBENEHHBIX IPUMEPOB, JIt00as MO3UIUS B Tpe/I-
JIO)KEHUM MOXKET OBITh 3aHsATA MpeAUKaTHBHOW emmHUIEH. Cxema-

TUYHO 3TO MOXET 6BITB MpEeACTAaBJICHO CICAYIOINUM 06pa30M:
V+ O

to know it

this book

this book to be good

that this book is good

B0O3MOXXHOCTh BKIIFOUEHUS MPEANKATUBHON ETUHHIIBI KaK COCTaB-

JISIOIIEH CIIOBOCOYETaHHS OOIIENpH3HAHHA B JMHTBUCTHKE M ObLIa
oTMedeHa emé akagemukom JI. B. Ilep6oif, mogqaepKkuBaBIUM, 9TO U
CYIIECTBUTEIbHBIE MOTYT OMPENENATECA CAMOCTOATEIBHBIMU TPyIIIa-
MU CIIOB: yuumenb, ¢ KOMOPbIM Mol pazeosapusany. OTHAKO BBHITE-
Kalomue U3 3TOro (hakra MOCIENCTBUS HE MPHUBIEKAIH B JOCTATOY-
HOW Mepe BHHUMaHUs uccienopateneir. C Ipyroil CTOPOHBI, MpU3HA-
HHE IPEeIUKATUBHON €IWHUIIBI B KAYECTBE COCTABIISIONIEH CIIOBOCOYE-
TaHWS CTABUT IOJl COMHEHHE IIPABOMEPHOCTH BBIACIEHHUS CIOKHOIO/-
YUHEHHOTO TPENIOKEHNUSI KaK yYHUKAIbHOW CUHTaKCHYECKOW

CTPYKTYPBI.

2.1.23. Onpenenutens K mo3unun. MHTEpecHass 0COOEHHOCTH CIT0-
BOCOYETAaHUI B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3bIKE 3aKII0YAETCs B Clle-
OYIOLIeM: HEe3aBUCHUMO OT TOT'0, KAKOM CTPYKTYpOW 3amlOJIHAETCS CHH-
TaKCH4YeCKasl MO3ULMs, 3Ta MO3ULHUS BOCHPUHUMAETCS KaK HEYTO
€IMHOE U LIeJIoe Ha ypOBHE aHanu3a. LlenocTHoe BocnpuaTHe Kakaou
CHUHTAaKCHYECKOW MO3UIMH NPUBOJUT K BECbMa MHTEPECHOH OCOOEHH O-
CTH KOMOMHATOPHBIX CBOMCTB €IUHULl B CHHTAKCUYECKUX CTPYKTY-
pax. OOBIYHO IS KaXXAOW CHHTAKCHYECKOW MO3WIIMH €CTh OIpese-
NEHHBIA TepedeHb MOP(OIOTMUECKUX KIIaCCOB CIOB, KOTOpbIE €&
3aHUMaroT. Tak, Hanpumep, 11l TO3UIUN UMEHHOW YacTH COCTAaBHOTO
HMEHHOI'0 CKa3yeMoro Hauboliee THIIMYHBIM CIIOCO00M Mop(onoruye-
CKOI'0 BBIpaXXEHUS sIBIsETCS nmpuiarateabHoe. Kak u3BecTHo, npu-
JaraTtelibHOE JIETKO COYETaeTcsl C HapedneM, o0pasys perpeccus-
ueie rpymnmnsl: unusually fine — The day was unusually fine. TToaTomy
3a HapedyHeM 3aKpenwiach MO3MLUS ONpEAETUTeNs IPU UMEHHOH ya-
CTH COCTaBHOTO CKa3yeMOro HE3aBHCHMO OT clocoba ero BhIpa-
*keHus. B pesynprare
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HapCune HAa4YMHACT Q)YHKHI/IOHI/IPOBB,TL B CTPYKTYpPC HC KaK OIpEeACIin-
TCJIb MpWIaraTtejibHOro B IMO3UIIUU UMEHHOM 4JaCTH, a KaK Onpeaciun-
TeIb UMEHHON YacTH Inpu JIFO0OM CII0c00€ 3aIloMHEHNs JTOM IIO3UIIUHN.
Hampumep: He felt physically at ease (I. Murdoch). Kak mopdomnoruue-
CKHI KJIacC CJIOB Hapedusi He 00JIaJal0T CIIOCOOHOCThI0 KOMOUHHUP O-
BAaTbCS C NPENJIOKHBIMU PYIIIAMU, HO B NIPUBEAEHHON CTPYKTYpeE 3TO
MPOUCXOAUT. Takoe CBOWCTBO Yy 4YacTed pe4Yd MOKET BO3HUKHYTh
TOJIBKO IIPU UX PEryJIAPHOM UCIIOJIB30BAHUHU B aHAJIOI MYHBIX CTPYKTY-
pax, B pe3yJbTare Yero BO3HHUKACT «pedIeKTOpHasD COYeTaeMOCTh M C
TEMHU €AMHHUIAMU, B OTHOLIICHUH KOTOPBIX ILaHHI)II\/'I JJICMEHT O6I)I‘IHO HEC
“MeeT KOMOMHATOPHBIX CITOCOOHOCTEH.

HaubGonee oOblueH ompenenuTens K IMO3UIMU, KOTOpas 3aHsATa
npemnoxkHoi rpymmoii: The horseman carried hisheadslightly
on one side. (G. Durrell) ' I'm sorry | made myself so at
home here." (T. Hovey) B ctpykTypax mogoOHOr0 poma HMHTHPYETCS
MOI[I/I(i)I/IKaHI/ISI npuiaaraTejibHOro WM Hapedusd MU ONPCACIUTEIL K
MO3HIIMK OBIBAET BBIPAKEH JINOO MHTEHCU(DUKATOPOM, JTHOO HAPEUHEM:
‘A girl like you, so New York, so busy with a life of your own." (I.
Shaw) 'I'm glad they didn't make themselves too Lewis Car-
roll." (D. Sayers). 'O How're the boys? Okay. Ah — not so okay." Taxxe
XapaKTepHO OmpeAeNieHre K MO3UINH, KOTopas OOBIYHO OBIBAET 3aHsITa
cymectBuTeapHBIM: there was only one answer to that maybe
(Gr. Greene) "Thank you, sir,” the waiter said. With all those
thank y o u's, Gretchen thought, the bill was going to be horrendous.
(1. Shaw) In fact John D u cane's"You have power"
had already made a difference... (I. Murdoch)

B mocnennem mpumepe Qopma moceccuBa OINpenensieT MO3UIHIO,
3aHATYI0 TPEIUKATUBHON SIWHMIIEH, XOTS OOBIYHO (opMa ITOCECCHBA
ompenenser 0asucHy0 ¢GOpMy APYroro CyIIEeCTBUTEIHLHOTO. OTOT
MPpUMEP IMOKA3aTCJIEH TEM, YTO B CUHTAKCUUYCCKUX CTPYKTYpax Npeau-
KaTHBHasA €AWHULA IOBTOPACT CHUHTAKCUYICCKYIO Z[I/ICTpI/IGyHI/IIO cyuie-
CTBUTEIILHOTO. SIBIeHHE «ompeaciaceHud K IO3UIUU)» CBUACTECIIb-
CTBYECT O TOM, YTO 3aKOHOMCPHOCTH KOM6I/IHaTOpI/IKI/I 3aBHUCAT HE TOJb-
KO OT MOP(OJIOTHIECKOH MPHUPOIBI TPYIMIHPYIONINXCS SAWHUI, HO U OT
TOM CUHTaKCHUYECKOHM MO3UIUHU, KOTOPYKO OHU 3aHUMAIOT.

2.2. COOTHOIIEHUE CUHTAKCHYECKHX
U CEMAHTUYECKHUX CTPYKTYP
B CJIOBOCOYETAHUAX PA3JIMYHOI'O THITA

2.2.1. CioBocoueTanusi co 3HaYeHHeM ooOJamanusa. CHHTaKcHUC-
CKasi CTPYKTypa CIIOBOCOYETaHHS TECHEWIINM 00pa3oM CBsA3aHa C CO-
JepKaHueM, TepeaaBaeMbIM CIOBOocoYeTaHneM. MHOrue CoBpeMeHHbBIE
JIMHTBHUCTHI CKJIOHHBI CYHTATh, YTO MMEHHO CEMaHTHYECKOE COJepKa-
HUE OTpeAeNnsieT CTPYKTYPY CHHTaKCHYECKOro MocTpoeHus. Jlaxe eciu
HE TIPUJEPKUBATHCS ITOTO KPAaHEro B3I, BCE K€ OECCIIOpHO, U4TO
CEMaHTHUYECKOE COJIepP)KaHUE U CTPYKTYPHOE BBIPAXKEHUE TECHO CBS3aHBI
Ipyr ¢ apyrom. OHako HeNb3sl YTBEPKAAThb, YTO TOJBKO CEMAHTHKA
YIOpaBIsSIeT CTPYKTYpPOH, TaK Kak OOIIEM3BECTHO, YTO OJAHO U TO
xKe
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CEMaHTHYECKOE COJIEp>KaHUEe MOXKET OBITh MepelaHO Pa3HbIMU CHHTaK-
CHUYECKUMHU CTpyKTypamu. [IpaBna, ciieyer OTMETHTh, YTO HE BCE
JIUHTBUCTHI C 3TUM COTJIACHBI, I MHOTHE CUHMTAIOT, YTO C M3MEHEHHEM
CTPYKTYPBI MEHSIETCA U COZIepKaHUE U YTO pa3Hble CTPYKTYpsl Moryt
COOTHOCHUTBCSI TOIBKO C OJHUM U TeM ke pedepeHToM (pakTom) pe-
ANBbHON JIEHCTBUTENBHOCTH, HO HE C OIHUM U TEM XK€ COJACpKaHHEM
BBICKa3bIBaHUA.

[To MHEHUIO psiia TMHTBUCTOB, HENB3Sl CUNTATh TIOCTPOCHUSIMHU O
HUJCHTUYHBIM COACpKaHUEM MPUBEIEHHBIC HUXKE TPEJIOKCHHUS:

I have some tetters for you to sign. — There are some letters for
you to sign. — There are some letters that you should sign. — | have
got some letters for you to sign. — | have got some letters that you
should sign, u 1. m.

He BpaBasch B MOApPOOHOCTH CIIOKHEHINIEro BONpPOCAa COOTHOIIIE-
HUSl 3HaYeHUs U (OPMBI, TIepelJieM K PacCMOTPEHUIO THIIOB COOTHO-
IICHUS] CHHTaKCUYECKUX CTPYKTYp U MepeaiaBaeMOro HMH CMBICIIOBOTO
coJiep KaHus B pa3lIMYHOTO TUIA CIoBOcoueTaHusx. Hanpumep, ecnu
cpaBHMTH JBa cioBocoueranus he has a house u his house,! To 06a >tu
CIIOBOCOYETAaHUsI 0003HAYAIOT «IPUHAIIEKHOCTEY B TPaIUIIMOHHOM
TPAKTOBKE€ O3TOI'0 OTHOHICHHA KaK OTHOIICHHUA O6HaHaHI/I$[ («KTO'TO
obmamaer uem-to»). ComocTaBlieHHE TIArojdbHOM M WMEHHOW perpe-
3C€HTAIlNHU DTOIro (i)aKTa IMOKa3bIBACT, YTO MCXKAY 3THUMU ABYMS COUCTaA-
HUSIMH CYIIIECTBYET pa3irine HE TOJBKO B CHHTAKCHYECKON CTPYKTY-
pe, HO ¥ B croco0e mepeadn ceMaHTHIeckoro cojepxanus. CpaBHU-
BaeMble MMOCTPOCHHSI Pa3IMYAIOTCs 10 CTEICHH YBEPEHHOCTH, ¢ KOTO-
poli yTBepkaaeTcs (GakT MPUHAUISKHOCTH oO0bekTa nuily. B rima-
roasHOi cTpykType he has a house cremeHb yBepeHHOCTH B IpH-
HAJUIOKHOCTH OOBEKTa JIMIy MEHbIIAsl, YeM B UMEHHOH. OTO MOXKHO
OOBSICHUTH TEM, YTO B IIATOJBHON CTPYKTYpE CYMECTBHTENBHOE, 000-
3HaYarolee MPUHAAISKAINNE 00BEKT, UMEeT CUTHHU(HKATHBHOE 3HA-
yeHne. Kak M3BecTHO, CUTHU(DUKATHBHBIM HA3bIBACTCS TaKOe 3Haue-
HUE, KOTOpOE MepesiaeT MOHATHIHHOE CoIep KaHue, HO He COOTHECEHO C
peanbHBIM, KOHKPETHBIM OOBEKTOM HeHCTBHTENbHOCTH. CHUTHH(UKA-
TUBHOE 3HAYCHHE CYNIECTBUTEIBHOIO B TJAroibHOW CTPYKTYpE MpHU-
BOJIUT K TOMY, YTO OOBEKT 00JIaJIlaHusI OKa3bIBACTCS MPEICTABICHHBIM
HE KaK WHIUBUAYAIbHBIN, pealbHO CYHICCTBYIONIMNA MPEIMET, a Kak
Habop CBOWMCTB M MPU3HAKOB HIEalbHOTO O0BEKTa, T. €. Kak ab-
CTPaKTHBIA MPoobpa3 peasbHOro o0bekTa. [103TOMYy BCe BBICKA3bIBa-
HUE HOCUT THMOTETUYECKYIO OKPACKY, MOMYCKAIIIYI 3JIEMEHT CO-
MHEHHSI B yCTaHaBJIMBACMbIX OTHOMICHHSIX. MMmenHas rpymma his
house, B oTiinume OT TIAarojbHOM, MpEAHA3HAYCHA JUIS pealu3allHii
JICHOTATUBHOTO 3HAYECHHUs, TAK KaK CYIIECTBUTEIBHOE MPH MOJT00HOM
yIoTpeOJieHHH UMeeT peepPEeHTHYI0 COOTHECEHHOCTh C WHJUBHyalThb-
HbIM OOBEKTOM peallbHOW JCHCTBUTENBHOCTH, HA3bIBas COBEPIICHHO
ONpeNenéHHbIA OTACNBHBIA mpeaMer. JIeHOTaTUBHOE 3HAYCHHE CYIIle-
CTBHUTEIILHOTO B UMEHHOM CJIOBOCOYETAHUU CO 3HAUCHUEM MPUHAICHK-
HOCTH JIeNaeT CTENeHb YBEPEHHOCTH B CYNIECTBOBAHUM OTHOIICHUIT
MIPUHAITIEKHOCTH

_—
O06a coueTaHus pacCMaTPUBAIOTCS TOJIBKO B 3HAUEHHH IPHUHAIE)KHOCTH,
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Oosee BBICOKOW. Paznuume B CTENEHHM YBEPEHHOCTH CYLIECTBOBAHHS
YCTaHABIMBAEMBIX OTHOLICHHH MPUBOIUT K PA3IMuMI0 B (DYHKIUOHH-
POBaHUH pPacCMaTPUBACMBIX THIIOB MOCTPOCHHH. MIMEHHasi CTpyKTypa
co3JaeTcs JUIs Mepefayn 3HaYeHHs MPUHAIICKHOCTH, TPECTaBIsIEMO-
ro Kak He4TO He3bI0JIEeMOEe M HE BBI3BIBAIOIIEE COMHECHHUH, TOTIa Kak
IJIarojbHasl CTPYKTypa OCTABISET BONPOC O CTENEHU JOCTOBEPHOCTU
OTHOWICHUS] TPHHAUISKHOCTH OTKPBITBIM. TakuM oOpa3om, oOriee
3HA4YCHUC MMPUHAMJICKHOCTHU, NPUCYHICC pacCMaTprBacMbIM COYCTAHU-
SIM, OKa3bIBACTCsA HECAOCTATOYHBIM JJII OJHOTHUITHOI'O (byHK]_[I/IOHI/IpOBa-
HUsI CpaBHUBAEMbIX rpymil. boiee Toro, camo 3HaueHHE MPUHAIIICHK-
HOCTH TIPEICTaBJICHO CTOJb PA3JIMYHO B ITHX JBYX CTPYKTYpax, 4TO
JaX€ Ha YPOBHC CMbICJIa UX HECJIB3A CUMTATH CMHOHHMAaMU. CJ'IeI[OBa-
TEJNBHO, OOIIHOCTH B MEPEJaBAEMOM COJICPIKAHUM HE AT OCHOBAHHS
CYUTAaThb CHUHOHMUMHUYHBIMU CJIOBOCOUCTAHHA HE TOJIBKO HAa YPOBHEC CUH-
TaKCHCa, HO M Ha YPOBHE CEMAHTHKH.

2.2.2. CaoBocoyeTaHusl €O CKpPLITHIM 00beKTOM. B coBpemen-
HOM aHTJMHCKOM SI3BIKE CyYmECTBYIOT CJIOBOCOYCTaHHA, B KOTOPBIX
IMOCTOAHHO U 3aKOHOMEPHO OTCYTCTBYIOT OKCIUIMIIUTHO BBIPAXKCHHBIC
3JIEMEHTHI, TpeOyeMble CEMaHTHUKOH sijipa. DTO sBJICHUE Hanbosee cIie-
HI/I(bI/I‘IHO oA CTPYKTYP C IMOCTIIO3UTHUBHBIM ONPEACICHUEM, BbBIPAXKCH-
HBIM HeJIMYHOH (opmoii rmaromna: extra tickets to sell, a problem to
discuss, a dangerous flight to undertake. B momoOHBIX TOCTPOEHUAX
HAOJIOIaeTCsl PACXOKJICHUE MEXK]Ty HAIIPABICHUEM CHHTAKCUYECKUX H
CMBICIIOBBIX cBsi3ell. [10CTIIO3UTUBHOE OMpeelieHre, BEIpaKeHHOe He-
JTUYHOUN (HOPMOI MepexoHOTO TIIaroyia, He UMEeT SKCIUTUIMTHO BhIpa-
JKEHHOT'O JIOTIOJIHEHHSI, XOTS, IO TIPENCTABICHUSM TpPaJUIOHHOMN
rpaMMAaTHKH, TIEPEXOHBIN TJIarol He MOXeT (yHKIMOHHPOBATH O3
JOTIOJIHEHUsI. BMecTe ¢ TeM B CHHTaKCHYECKOH CXeMe IMOJIO00HBIX
CTPYKTYp HE MPEIyCMOTPEHO MECTa JUIS SKCIUTUIIMTHOTO TpPEICTaBIIe-
HUS IOTIOJTHEHUS, TPeOYyEeMOro CMBICIIOBBIM COZICPIKaHUEM TIePEXOIHO-
rO IJIaroia, BBITONHSIONIEr0 (YHKINIO MOCTIO3UTUBHOTO OMpe/erne-
HUSI.

HecMotps Ha OTCyTCTBHE JAOMOIHEHHSI B CHHTAKCUYECKON CTPYKTY-
pe, CMBICIIOBAsI CTPYKTYpa BHICKAa3bIBAHUSI COXPAHSIET CBSI3b 00BEKTA C
JEWCTBHEM, OJJHAKO OOBEKT CKPBIT B aHTELEACHTE, T. €. B IpaMMaTH4c-
CKH TOCTIOJICTBYIONIEM CIOBE, (DYHKIIMOHUPYIONIEM Kak OIpelernse-
Moe.

CormocraBiieHue pacipeeleHUs] CHHTAKCHISCKUX W CEMaHTHUCCKHX
CBSI3eH TO3BOJISICT YCTAHOBUTH, UTO B CHHTAKCHUECKUX CTPYKTYpax
SIIPOM CIIOBOCOYETAHUS SIBISAETCS CYIIECTBUTEIBHOE, BBICTYMAO-
mee Kak ~ ONpelenseMoe, KOTOPOMY  TOJYMHEH  WH(PHHUTHB-
OIIpe/ielieHue, a Ha YPOBHE CEMAaHTHUKH OOBEKTOM JCWCTBUS SIBIISICTCS
TOT MPEIMET, KOTOPBIA 0003HAYCH OMpPENEIIEMbIM: CXeMa pacIpesie-
JICHUSI CHHTAKCHYECKHX CBS3CH TaKoBa, YTO CHHTAKCHYECKUE CBS3U
UIYT OT MOMYMHEHHOTO HHPUHUTHBA K MOJUHHSIOIIEMY UMCHH:

\ \
some extra tickets to sell; a problem to discuss!

! Crpenka mokassiBaeT HalpaBJIeHNE OT TIOMYMHEHHOTO K TOUHMHSIOMEMY,
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Ha cemaHTHYeCKOM YpOBHE paclpeseiieHie CMBICTOBBIX CBSI3eH HHOE:
HHGUHUTUB 0003HAYAeT JCHCTBHE, HAMPABICHHOE HA 00BEKT, BHIPAKEH-
HBI CyOCTAHTHBHBIM 3JiieMeHTOM. CJIe0BaTENbHO, CMBICIOBBIE CBS3H
HAYT B 00paTHOM HAIPABJICHUH: OT TJIarofa-aeicTBHS K 00BEKTY. Ompe-
nensieMomy. Ecii cMHTaKCHYECKHe CBS3M M300pasUTh CIUIOIIHON JIHHH-
eif, a ceMaHTHYECKUE TIPEPHIBUCTOM, TO CXEMAaTHUECKH PasHOHATIPABIICH-
HOCTh 3THX JBYX THITOB CBS3€il MOJKET OBITH MPEACTABICHA CACAYIOIIM
oOpa3zom:

some extra tickets to sell; a problem to discuss;

I i

. et ey et ot vt =D

a dangerous [light to undertake

AHaJOrMYHOE MOJOKEHUE HAOIIOIASTCS M B TEX CIIydasx, KOrja Io-
3UILIMIO aTpuOyTa 3aHUMAET ONpPEACTUTEIbHAS TPSIUKATUBHAS SAMHHIIA;
He would soon see something he recognised (I. Murdoch).

Bo Bcex paccMOTpEHHBIX CTPYKTypax IMO3UIIMS JIOTIOJHEHUS B CHH-
TAKCUYECKOM TIOCTPOCHHH HE MPEIYCMOTPEHA U CHHTAKCUYESCKHE TPYIIIIbI
3TOr0 POJia MOCTPOCHBI HHBIM CIIOCOOOM, TaK Kak OOBEKT MepeBeeH
B uMIUIHKaIHo0. CeMaHTHYeCKass HeIOCTATOYHOCTh OIpEIesICH s, He3a-
BHCHMO OT CII0c00a €ro BBIPaXKEHHUsI, CTAHOBUTCS OYEBHIHOM MPU U30JI5-
UM 3TOTO0 CHHTAKCHYECKOT'O 3JIEMEHTA OT OCTAJIBHOW CTPYKTYpHI: {0
sell, to discuss, to undertake, he recognised. Onnako pu 0ObeAUHEHUH
aTpUOYTHBHOIO >JIEMEHTa ¢ CHHTAKCHYECKH TOCIIOZICTBYIOIIMM 3JIEMEH-
TOM 3Ta CEMAaHTHYECKasi HEJJOCTAaTOYHOCTh MCUE3aeT, TAK KaK BO3HUKAET
CMBICIIOBAs CBSI3b C PEAJbHBIM O0BEKTOM JEHCTBUSI.

Bo Bcex paccMOTpEHHBIX THIAX CHHTAKCUYECKUX TOCTPOCHUH JOION-
HEHHE TIpU IJIaroje He TOMBKO OTCYTCTBYET, HO M HE MOXET OBITh JKC-
IUTMITHO TIPEACTABICHO, TaK KaK B PACCMAaTPUBAEMBIX CTPYKTYPHBIX
CXeMax He MpeIyCMOTpeHa MO3UIHS, B KOTOPYIO 3TO JIOMOIHEHHE MOKHO
Ob1I0 OBl yMeCTUTbH. Besikast MOMBITKA BCTABUTH JOMOIHEHUS TIPHBOIUT
K HErPaMMAaTHYHOCTH PE3yJIbTUPYIOIIMX CTPYKTYp: *some extra tickets
to sell some extra tickets u T. m.

be300bexTHOE (DYHKIMOHMPOBAHUE TIEPEXOAHBIX IJIaroJioB, BBITON-
HSIIOIIMX POJIb OMPEIENEeHNs B IOCTIO3HINH, TIPECTABISET COO0H OAUH
n3 HanbOosee SIPKUX MPUMEPOB HECOBIA/ICHHUS CHHTAKCHYECKUX M CEMaH-
THYECKHX CTPYKTYyp. Takoe HecoBmazeHne He OrpaHUYMBACTCS CIIOBOCO-
YEeTaHUSAMH C TOCTIIO3UTHBHBIMHU aTPHOyTaMH, HO XapaKTEpPHO U IS
psija IpyTUX TUIIOB CIIOBOCOYETAHUH.

Kpome mocTno3HTHBHBIX aTpUOYTOB CHOCOOHOCTBIO K HMMILIAKAIIHU
00BbeKTa 00MaatoT U Tperno3uTBHbIe aTpuOyThl. [1pn npudactun |1, BbI-
cTynaromeM B (pyHKIMH MPEO3UTUBHOIO aTpulyTa, pacupeseneHue oT-
HOIICHUH aHAJIOTUYHO MX PACIPEIENICHUIO B CTPYKTYpax C OIpelieeH -
€M B TIOCTIO3MIMH, ¥ JIOMHHUPYIOUMI YJIeH CHHTAKCHYECKOTrO YPOBHS
SBIISICTCS Ha3BaHUEM OOBEKTa MPH Iepexo/ie Ha YPOBEHb CEMaHTHKH.
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Hanpumep: a broken vase, a frightened child — to break a vase, to fright-
en a child.

VYnorpebienue npudactus | B 3TOi ke QYHKIMU XapaKTepU3yeT-
cs MHBIM THIIOM CEMaHTHYECKHX OTHOIIeHHWi: a questioning look, a
disarming smile. B cinoBocoyeTaHusX NpPUBEAEHHOrO THIA MpHYa-
CTHS TaKke 00pa30BaHbl OT MEPEXOTHBIX TJIAr0JOB, YTO MPHUBOIUT K
HEOOXOIMMOCTH TOSIBJICHUSI 00bekTa. OIHAKO OTHOIICHUS MEKIY
ONPE/ICTICHIEM U ONPEICIAEMbIM B MOJOOHBIX CTPYKTYpax UHbIC, YeM
B coueraHusx c¢ nmpuuactueM |l B kauecTBe arpudyra. Mexay onpene-
JSIEMBIM U OIpe/ieiecHHeM 0003HaueHHBIM MpuYacTueM |, yctaHaBiu-
BAIOTCsl OTHOMICHUs1 cyObekTHOro THna: the look questions u the smile
disarms. O0BeKT mpoeIHpyeTCcst Ha CEMAaHTHYECKOM YPOBHE KakK HEUTO
BceoOIee, 0XBaThIBAIOIIEE BECh KJIACC MPEAMETOB MOI00HOrO poja: a
questioning look oGo3HauyaeT B3rJis KOTOPBIH Bompolnaer (BceX, KTO
ero yBuauT), a a disarming smile — yneiOky, KOTOpas NPOU3BOIUT
o0e3opyxuBaroliee aeicTeue (Ha BceX KTo e€ BuauT). Takum obpa-
30M, B MOJIOOHBIX CTPYKTYpax HAOJIIOAETCs SBICHUE UHOTO TOPSIKA:
O00BEKT HE CKPHIT HU B OJHOM U3 TPE/ICTABICHHBIX YJICHOB CIIOBOCO-
YeTaHus, a MOJHOCThIO OTCYTCTBYET, M 3TO OTCYTCTBHE 3HAYMMO, TaK
KaK yKa3bIBaeT Ha ero BceoOmHocTh. OTMeueHHass 0COOEHHOCTh Xa-
paKkTepusyer He TOJbKO HelnuHbIe (GOPMBI, QYHKIIMOHUPYIONHE KaK
aTpuOyThl, HO W JINYHBIC, BHIIOJHSIONIME POk ckazyemoro: he does
not smoke obGo3navaer, 4TO OH HE KypHT HHUYErO W3 TOTO, YTO
MOXHO KypHTb, T. €. HH NAUPOC, HU TPyOKH, HU CUTAp, U T. II.

Takum 00pa3oM, 3HAUCHHE BCEOONTHOCTH OOBEKTa MPHUBOIUT K

BO3MOYKHOCTH €r'0 OIMYIICHHS B CTPYKTYpE.

PaccmaTprBaemMbie 0OCOOCHHOCTH HEKOTOPBIX THUIIOB CJIOBOCOYETA-
HUH OOBSACHAIOTCA OOIIEH3BECTHOH 3aKOHOMEPHOCTHIO HECOOTBET-
CTBUS CEMAHTHYECCKOW («TITyOMHHON») W CHHTAKCHYECKOH («ITOBEpX-
HOCTHOW» CTPYKTYp. Kak mokasanu McciaemoBaHHS MOCICIHUX JIET,
MEKIY CEMaHTHYCCKOH W CHHTAKCHYECKOW CTPYKTypamu OOBIYHO HE
HaOTI01aeTCsl OIHO3HAYHOTO COOTBETCTBHs. Kak mpaBuiio, B CHHTAK-
CHYECKOM MTOCTPOCHUH HE BCE JIIEMEHTBI CEMAHTHYECKON CTPYKTYPBI
MOJTY4YaroT SKCIUITMIUTHOE BBHIPAXKEHHE M, B CBOIO OYepelb, HE BCE
9JIEMEHTBI CHHTAKCHYECKON CTPYKTYPbI MOTYT OBITh COOTHECEHBI C
9JIEMEHTaMH CEeMaHTHYECKON CTPYKTYyphl. KpoMe nmpuBeEHHBIX MPH-
MEpPOB CO CKPBITBIM OOBEKTOM, BO3MOXHBI M JPyTrH€ BapHAHTHI.
Hanpumep, B (GopMe MOBEIUTEIBHOrO HAKJIOHCHHS Kak HOpMa HE
MOJy4YaeT SKCIIMIMTHOTO BBIPAKEHUSI JIUI0, K KOTOPOMY OOpalieH
npussiB: Come here!

C JOpyrol CTOpPOHBIL, OTHAEIbHBIE 3JIEMEHTHl CHHTAKCHYECKOH
CTPYKTYpbl MOTYT HE€ HMETh COOTBETCTBHUH B CEMaHTHYECKOM
cTpykrype. K Takum seMeHTaM B IEPBYIO O4epeb OTHOCHTCS TPH-
WHGUHUTHBHAS YacTUIa t0, He COOTHOCHMAs HH C YeM B CeMaHTHYE-
CKOM CTPYKType AHAJIOTHYHBIMH CBOMCTBaMH oOsagaer Oe3nudy-
Hoe it B coueranus, tuna it is cold, it is raining u BBomuoe there
B moctpoeHusx there is/are.

IMpoGiiema M3y4eHHsI COOTHOIICHHUS CMBICIOBBIX W CHHTAaKCHYe-
CKHX CTPYKTYp B HacToOsIIee BpeMs IPHBIEKAET BHUMaHHE MHOTHX
uccienopareneil, Ho ené ganeka OT OKOHYATEIbHOTO PEeIICHUS.
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2.2.3. Bausinue Mop(oJIornyecKkoro Kjiacca Beaylero ¢JjioBa Ha
CEMAHTHKY SI/IEPHOTO CJOBOCOYeTaHUA. BiusHue dhopMaibHOM CTO-
POHBI SI3bIKa Ha TepelaBaeMyl0 CEMaHTHKY 3aCIyKHBAaeT 0COOOro BHH-
MaHUs, TaK KaK CreruduKa SI3bIKOBOIO 3HaKa OOYCIIOBIMBAET CyIIe-
CTBEHHOE y4acTue (OpMajibHBIX NMPU3HAKOB B 00Opa30BaHUU SI3BIKO-
BBIX CTPYKTYD.

Kak yxe ObUIO OTMEUEHO paHee, OJHA U Ta K€ CHUTYaIlUs MOXKET
CBOOO/IHO TOJyYaTh PA3IMYHOE BOIUIOIIECHNE B CHHTAKCUYECKUX CTPYK-
Typax. bosee Toro, oqHO U TO XK€ JEHCTBUE WM COCTOSIHUE JOJIKHO
COOTHOCUTBLCA C OJHMM U TEM K€ KOJIMYCCTBOM YYAaCTHUKOB. I[JIH JKC-
IIMOATHOI'O BBIPAXXCHUA B CUHTAKCUYECKOU CTPYKTYpE TOro UJii MHO-
IO yYaCTHHKA JISHCTBHUS/COCTOSIHUS PEIIAIONINM SIBIISIETCSI Ta MOP(OJI0-
ruueckas opma, B KOTOPO BOILIOLIEHO MepeaBacMoe CEMaHTHIECKOe
cojepkanre. MIHBIMU cllOBaMU, BaJleHTHBIE CIIOCOOHOCTH HYacTH pe-
YH, B KOTOPOM NPEACTaBIEHO JaHHOE 3HA4YEHHE, ONMPEAENSIIOT, KaKue
Y4aCTHUKH U B KaKOM CHHTAKCHUYCCKOM IMPEACTABJICHUN MOTYT I10-
SABUTBHCA B CIOBOCOYCTAHUHU. HeCMOTpH Ha TO, YTO BJIUAHUEC KaTCrOopu-
aJbHOW NMPHUHAJJIEKHOCTH €IWHHUIBI HA CHUHTAKCHUYECKYIO CTPYKTYPY
ropa3ao Oonee 3HAYUTENHHO M CYIIECTBEHHO, YeM €€ CEMaHTHYECKOe
cofiep’kaHue, 3TOT (PaKT HE MOMYYMJI JOJKHOTO OCBEIIEHUS B COBpE-
MEHHOH JMHrBUCTHKE. CBOHCTBO MOP(OIOrHYECKUX EAWHHUIl 00pa3o-
BBIBAaThb I'pynIibl TOJIBKO C OHpeJIeJ'IéHHI)IMI/I KJ1acCaMH CJIOB U TOJIBKO B
OHpeZIeJIéHHBIX CHHTAKCHUYCCKUX q)YHKI_II/ISIX SICHO IIPOCIIC)KUBACTCA Ha
IpuMepe TOBEACHHUS B CHHTAaKCHYECKHUX CTPYKTypax OIHOKOPHEBBIX
CJIOB Pa3HOKJIACCHOTO COCTaBa, OOBEANHEHHBIX OOIIHOCTHIO CEMaHTH-
KH.

Ecau npocienuth GyHKIIHOHMPOBAHUE CIIOB THIAa anxious — anx-
iously — anxiety, ready — readily— readiness, easy — easily — easiness
U T. 1., T. €. CJIOB, 00BETUHEHHBIX OOLTHOCTHIO JEKCHIECKOT0 3HAUCHNUS,
HO MPUHAIISKANNX K PA3TUYHBIM JacTsIM PEYH, TO BBISBIISETCS WHTE-
pecHasi 3aKOHOMEpPHOCTh B IUIAHE WX HWCIONB30BaHUS IS Tepemadu
(hyHKIIMOHATBHOM MEPCTIEKTUBBI TPENTI0KEHHUSL.

[MpunaratensHoe anxious, cymiecTBUTEIbHOE anxiety u Hapedne
anxiously cemaHTHYeCKH OJMHM3KH, TaK KaK MEPEAAlOT OMXHOTHITHOE ICH-
XHUYeCcKoe cocTostHue. Tak Kak BCe TPH BBINICIIEPEINCICHHBIE YaCTH
pedn OTHOCSTCS K MPEIUKATHBIM CJIOBaM, €CTh BCE OCHOBAaHUS CUUTATh,
YTO, XOTS MPUBENEHHBIE S3BIKOBBIC SIUHUIIBI TPUHAIIEKAT K Pa3IHU-
HBIM YaCTSIM PEYH, OHH JIOJKHBI COOTHOCHTHCS C OAMHAKOBBIM HaOOpPOM
YY9aCTHUKOB, IMOSBIIEHHE KOTOPHIX B CHHTAKCHYECKOH CTPYKType ecTe-
CTBEHHO OXKHJIATh B BHJIE 3aBUCUMBIX AJIEMEHTOB, TOAYNHEHHBIX OJTHO-
My W3 CIIOB paccMarpuBaeMmoro psga. OgHako B JeHCTBUTENBHOCTH
ATOTO HE MPOUCXOAWT, U CHHTAKCHYECKOE MOBEJCHHUE KaXIO0N U3 yKa-
3aHHBIX €IVHUI] B OTHOIICHHWH TOSBIICHHS 3aBUCHMBIX MOJYNHEHO CO-
BEpILICHHO OMPEAEIEHHBIM 3aKOHOMEPHOCTSIM, HE Pa3/IeNsIeMbIM JIPYyToi
€IMHULICH 3TOTO0 XK€ psaaa.

IMpuaratesabHOe anxious, BBICTYIasi KMEHHOW YacThIO CKa3yeMoro,
OOBIYHO KOMOMHHPYETCS C 3aBUCHUMBIMH, PAaCKPBIBAIOIIUMHU CYTh HIIA
MPUYHHY [IepeIaBaeMoro UM IICUXHUYECKOro cocTostuus: She was already
anxious about the next assignment. (T. Hovey) Ernest was anxious to
find the café. (A. E. Hatchner)
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Hapeune anxiously, XoTst u cnyuT ais nepeaayu aHaJIOrUYHOTO
MCUXUYECKOTO COCTOSIHMSI, HE CIIOCOOHO KOMOWHHMPOBATHCS C 3aBU-
CUMBIMH, PacKpbIBAIOIINMHU CYTh €r'0 COJAEpPKaHUS B CHIYy CBOCH MOp-
¢donoruveckoit mpupoasl. Kak u Apyrue kauecTBEHHbIE Hapeyus, anx-
iously MoxeT KOMOMHUPOBATHCS TOJBKO C HapeYUSIMHU CTEHCHH
Tuna Very u HeKOTOphIMHU JIpyruMu Hapeuusmu. Ho gamie Bcero ka-
YecTBEHHBbIC Hapeuuss QyHKIUOHUPYIOT B CHHTaKCHYECKUX CTPYKTY-
pax wm3omupoBaHHO: ...peered anxiously over the rail (D. Sayers);
"Was it very rude and uncomfortable?' he asked anxiously. (G.
Heyer)

KauecTtBennrie Hape€yusa MOryT CIYXWUTb IPHUMEPOM TOro, Kak
S3bIKOBasi (popMa BCTYMAeT B MPOTHBOPEUUE C TepelaBacMbIM €0 ce-
MaHTUYECKHM COJIepKaHHeM, pudeM modexaaer popma, Tak Kak BO-
MIPEKU TPEOOBAHUSM CEMaHTHUYECKOI'0 COJCP)KAaHUS CIUHHUIBI ajBep-
OuanpHas GopMma MpeACTaBICHHUS 3TOTO CMBICIA UCKIIOYaeT BO3MOXK-
HOCTBH IIOABJICHUSA 3aBUCUMBLIX 3JICMCHTOB, PAaCKpBLIBAIOIIUX HNPUYHUHY
WM CYTh HAa3bIBAEMOI'O HaAp€YMEM Ka4C€CTBCHHOI'O IIpHU3HAKa.

B ornunune oT Hapeuus, CymIeCTBUTENIBbHOE 00aaeT 3HAYUTEN b-
HO Ooitee IMHUPOKUMU KOM6I/IHaTOpHI)IMI/I BO3MOKHOCTSIMHA M CIIOCOOHO
NPUCOCIUHATE KaK IHNPCIO3UTUBHOC, TaK M ITOCTIIO3UTHBHOC OIIpCIac-
JIeHWEe pa3Horo Mop(hOIOTrHYEcKOro COCTaBa, KOTOPbIE MOTYT CBO-
00JTHO Ha3bIBaTh YYaCTHHKOB mepenaBaeMoro dakra. Hecmorps Ha To,
4YTO CYHECTBUTEIBHOC HE CBA3aHO KOM6I/IHaTOpHBIMI/I OrpaHNMYCHUAMU
(hopManbHOrO MOPSJKA, CBOMCTBEHHBIMH aJBEpOHAIIEHOMY KIIACCy
CJIOB, TIOBEJCHWE CYIIECTBUTENHHBIX B TEKCTE MPU HAIMYHUU OJIHO-
KOPHEBBIX CAWHHUIL JPYTUX MOPQPOIOTUIECKUX KJIACCOB, U B YaCTHO-
CTH TPWIATaTEeNbHOTO, CKOpee MOXOAWUT Ha IMOBEACHHE Hapedus.
Bmecte ¢ TeM, ucxoas u3 Ooblieli KOMOMHATOPHOW CBOOOBI CYIIlE-
CTBUTENFHOT0, OBIJIO OB €CTECTBEHHO OXKHIAaTh, YTO CHHTAKCHYECKOE
MOBEICHWE CYIIECTBUTENBHBIX [OJDKHO OBITH ONMXKE K Mpuilara-
TEIbHOMY.

CrnoBapHble neUHUIMK CYIIECTBUTEIBHBIX THIAa anxiety takxe
JAIOT OCHOBAaHWS OXKUJATh, UYTO, (DYHKIHOHHUPYS B TEKCTE, MOJAOOHBIE
CYIIECTBUTEIbHBIE MOHKHBI COMPOBOXKAATHCSA TMOAYNHEHHBIMUA EIWHMU-
[[aM{, Ha3BIBAIOIIUMHU T€ CYINTHOCTH, KOTOPHIE MPOIUKTOBAHBI CEMaH-
THKOH CyOCTaHTHBHOTO sipa. CyniecTBUTENbHBIC THITA anxiety uMeH-
HO TaK W TPAKTYIOTCS B CIOBapAX W MPUBOIATCS B COIMPOBOXKICHUHU
VHGUHUTHBHBIX WIH MPEIIIOKHBIX TPYIII, pACKPHIBAIOIINX CYTh JaH-
moro mMenu: anxiety for a thing, anxiety to do something. Omnaxo
BOIIPEKH TTOT0OHON TPAKTOBKE B CIOBAPSAX TAKHE CYIIECTBUTEIHHBIE
00BIYHO (PYHKIMOHUPYIOT B TEKCTE M30JMPOBAHHO, T. €. 0€3 Mo 4u-
HEHHBIX dN1eMeHTOB. Hanmpumep:

the rest of the day passed uneventfully, soldiers being occasional-
ly seen, but never near enough to the tree to cause the two in it any
great anxiety. (G. Heyer) ...trying to hide her anxiety she
asked "Did you buy it?" (T. Hovey) Now, ..., I can, asan x i ety
diminishes, measure both my freedom and my previous servitude.
(I1.Murdoch)

W3onupoBanHOe (QYHKIMOHHPOBAHHWE CYIIECTBUTEIBHOTO THIIA
anxiety He 00yciI0BIIEHO KOMOMHATOPHBIMH OTPAHHYEHUSIMH, a 00b-
SICHAETCS SIBJICHUSIMH APYroro mopsiaka. UneHsl psgaa OJHOKOPH e-
BBIX CJOB, OOBEIMHEHHBIX OOIIHOCTHIO CEMaHTHKH, MOIYYaIOT
pa3iauvHbIe
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KOMMYHHKATHBHBIE HATPY3KH B TJ1aHe GYHKIMOHATHHON MEPCIEKTH-
BBl npemiokeHus. CoBocoyeTaHusi OOBIYHO CTPOSTCA C YYETOM Oy-
IyLero KOMMYHUKAaTUBHOIO 3aJlaHUs, KOTOPOE OHHU TOJyyaT, [ONaB
B aKTyaJIN30BaHHOE MPENI0KEHUE.

Pasnuunplie yacTu peyn, O6T)CILI/IH6HHI)IC 06IlIHOCTI)IO 3HA4YCHH, T.
€. Pa3HOKJIAaCCHBbIE OJHOKOpPHEBBIE CIIOBa, UMEIOT 0c000€ pacmpenerne-
HUEe QYHKIMI B MJaHE aKTyaJbHOT'O YICHEHHS MPEAJIOKEHUS: KaXK-
Jasg U3 4acTed peun OJJHOKOPHEBOI'O psjia C aHAJOTMYHBIM 3HaAYEHUEM
npeaHasHavucHa JJis1 BBIITOJHCHUA ¢JYHKHI/II/I 1mbo TEMaTUYCCKOI'0, JIU-
00 peMaTUYECKOro JIeMEHTa.

CymecTBUTENbHBIE U HAPEUHs OOBIYHO KOHTEKCTYallbHO HECBOOOI-
Hbl. X pacmmdpoBka OCHOBaHa Ha 3HAHWH MPEIIECTBYIONIET0 KOH-
TEKCTa, YTO B 3HAYUTENHHOW Mepe COMMXKAeT KaK CYHIECTBUTEN b-
HOC, TaK U Hap€yue€ C TCMATUYCCKUM IJJICMCHTOM, T. €. OPUCHTUPYCT
JaHHBIC YaCTH PCYM HAa BBIIIOJIHCHUEC q]YHKHI/II/I TEMBI.

B orauume ot CYmMECCTBUTCIBHOTO W Hap€uusd, npujiararcib-
HOe TUMa anxious MokeT GpYHKIMOHUPOBATh U KaK KOHTEKCTYallbHO
CBOOOJHBIN 3JIEMEHT, COAEp’KaHHE KOTOPOro He JODKHO OBITH pac-
KPBITO TPEABIAYIAM KOHTEKCTOM, U KaK KOHTEKCTyaJIbHO HECBOOOI-
HBIM 3JIEMEHT, IPEeANOJIATAIOMUIl 3HAKOMCTBO C COJAEpKaHHEM
MpEeANIECTBYIONIEro BhicKa3piBanus. Korga mpriiaratelibHOe (QYHK-
MUOHUPYET KaK KOHTEKCTYalbHO CBOOOJHBIA JJIEMEHT, TO, ecTe-
CTBEHHO, OHO UCIOJIb3YyeTcsl Kak pema. M3 cka3aHHOro cieayeT, uTo
CYLIECTBOBAHME PA3JIMUHBIX YacTel peud OJHOTO KOpHS, OINM3KHUX
[0 3HAauYEHHUIO, NPUBOAMUT K pa3[eIEHUI0 HArpy3ku IO Iepenaye
(yHKIMOHAJIBHON MEPCIEKTUBB NPEIJIOKEHUS, B CHILY 4Y€ro OAHO-
KOPHEBOE NPUIAraTeJIbHOE U CYIIECTBUTEIBHOE JEIAT MEXKIY cOo00il
CHUHTaKCHUYECKUE IIO3ULIUU, KOTOPhIE CBSI3aHbI C aKTyaJbHBIM WICHEHU-
eM npeanoxkeHus. CylecTBUTENbHOE OOBIYHO HE HCIIOIb3YETCs Kak
HMMEHHOW 4IeH COCTaBHOI'O UMEHHOI'O CKa3yeMoro, Tak Kak AJIs 3TOTr0
YiIeHa NMPENIOKEHUs XapakTepHa peMatnueckas QyHKuus. J1a mo-
3ULMUS 3aKpeIUIsieTcs 3a OJAHOKOPHEBBIM NpHUJIaraTelbHbIM, [IpeaHa-
3HAYCHHBIM ISl POJIH PEMBI.

[loBenenne OHOKOPHEBBIX CJIOB Pa3HBIX MOP(OIOrHYECKUX Kiac-
COB IIOKa3bIBAaET, YTO UX KOMOMHATOpPHBIE CBOWCTBA KaK CIOBECHBIX
€IMHHI], pACCMAaTPUBAEMBbIX BHE TEKCTa U BHE CJIIOBOCOYECTAHUS,
OTJINYAIOTCSL OT UX CBOICTB MOCJE BKJIIOYEHHUS B TEKCT.

Kak BuaHO M3 mpuBeaEHHOr0 MaTepualia, CEMaHTHKA S3BIKOBOM
€IMHHULBI HE SBISETCS pelaromuM (GaKTOpOM IPHU BBISIBICHUU COYe-
TaTEIbHBIX CIIOCOOHOCTEH YacTH PedM KaK y4aCTHHUIBI CJIOBOCOYE-
TaHUS.

2.2.4. BausHue ceMaHTHKH OJHOT'O M3 YJIEHOB CJIOBOCOYETA-
HUS Ha 0TOOp APYTHX COCTABISAIOIMUX. BIMsHNE CEeMaHTHYECKOTO CO-
JIep>)KaHusl OAHOTO U3 YJIEHOB CIIOBOCOYETAHHUS Ha OTOOp KOMOWHU-
PYIOIUXCA C HUIM €IMHHI] MHOTOOOPa3HO U MOXKET KacaThbCs HE TOINb-
KO CEMaHTHUYECKHUX CBOWCTB OTOMpAEeMBbIX €IWHHWI], HO U X TpaMMa-
TUYECKHUX XapaKTepUCTHK. Tak, HAlpuMep, pyCCKOe HapEUHe yCbKOM
OJIHO3HAYHO TPEACKa3bIBAET MHO>KECTBEHHOCTh YYAaCTHUKOB JeH-
CTBUsI, TaK KaK HENb3s CKa3aTh *OH wiell 2yCbKoM. AHAJIOTHYHO U B
AHTIIHIICKOM si3bIKe Hapeune together cooTHOCUMO ¢ TIOHSITHEM MHOXe-
CTBEHHOCTH, HallpuMep,
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coueranue to walk together mpenckaspiBaer, uToO areHc 3Toro nci-
CTBUSI HE MOXET OBbITh eqUHUYHBIM. OJTHAKO MHOXECTBECHHOCTb,
CBsI3aHHAs C YKa3aHHBIM HapeuueM, He BCerja ObIBaeT BHIPAKCHA B
CUHTaKCHYECKON enuHHIle, 0003HaYarolel areica, HO BO3MOXKHA U B
Opyrux cuHTakcuuecknx emuuuiax: he talked for hours together (=
continuously).

IIpunaratenbHble MOTYT TakKKe COJEpKaTbh B CBOEH CEMaHTHKE
XapaKTePUCTUKU, KOTOPBIE BIMIIOT Ha BBIOOp IMOJKIAacca KOMOWHU-
PYIOIIEroCcss ¢ HUMH CYIISCTBHTEIBLHOrO, TpeOys, Hampumep, 00
OJlyLICBIICHHBIX, 00 HEOMYIIEBICHHBIX MMOAKIACCOB CYIIECTBUTENb-
HBIX B MO3UIMU ompenensemoro. Hampumep, npumaratenstnoe fear-
less mpenmosaraer B kKauecTBe sapa JubO CyleCTBUTEIbHOE, 0003HAa-
qaromiee oayuieBineHHbiid npeamer (fearless people), aubo nasBanue
nesitenbHOCTH KuBBIX cymiectB (fearless actions/smile). B ornmume
oT paccMoTpernoro ciydas, fearful B 3mauennu 'yxacarommuii' aTum
CBOWCTBOM HE 00JaJlaeT U MOXET KOMOWHHUPOBATHCS HE TOJILKO C
OAYUICBJICHHBIMU CYHICCTBUTCIBHBIMUA HWJIM C CYIIECTBUTCIIbBHBIMU,
0003HAYAIOMIMA JEeSITENFHOCTh KUBBIX CYIIECTB, HO M C APYTUMH
cymecrsutenbabivu: a fearful storm, a fearful earthquake, a fearful
mess. K eauHuiiam, mpenonpenenstoniM OyIIeBICHHBIH MTOIKIIACcC
CYIIECCTBUTECIIBHBIX B KAa4€CTBE OIPEACIAEMOTrO, MOXHO TAaKXE€ OTHEC-
cru npuiararenbubie eldest u sick: her eldest brother, a sick child.

JIJ'IH npujiaraTeibHBIX, OPUCHTUPOBAHHBIX Ha COYCTAEMOCTH C
ONIyIIEBIICHHBIMU CYIIECTBUTENBHBIMHU, OOBIYHO OBIBA€T XapakTepHa
KOMOHMHATOpHKA U C MOAKIACCOM CYIIECTBUTENBHBIX, 0003HAYAIOIINX
IEeATEeIBPHOCTD JIIOJAEH MM pe3yiabTaT 3TOH mesaTensHOCTH: imitative
— an imitative person, imitative arts, an imitative word; hysterical —
a hysterical woman/laughter/outburst of fury; ignoble — an ignoble
man/ action/peace u . 1.

CyImecTBYIOT Tak)Ke MpHiaraTelbHbIe, O00JaJaroIIne COYeTaeMo-
CTBIO TOJIBKO C HEOIYIIEBIECHHBIM MOAKIACCOM CYIIECTBUTEIHHBIX:
edible, eatable u np. Bonee Toro, oHH COYETAIOTCA TOIBKO C TEMHU
HEOIYIIEBICHHBIMH CYIIECTBUTEIHFHBIMHI, KOTOPHIE 00JIaJal0T KaKIM-
TO COBEPIIEHHO OCOOBIM CBOMCTBOM (B JJAHHOM CiTydae «OBITh Chemoo-
HbIM»). CJemoBaTenbHO, CENEKTHBHBIA MPHU3HAK B IPHIATaTEIbHBIX
ATOI MOATPYIIBI HAMpaBieH HE TOIHKO HA OTOOP TPaMMAaTHYECKOTO
MOAKIIAcca CYIMIECTBUTEIBHBIX, HO TaKKe M30MpaTelIeH B OTHOMICHUH
WX CEeMaHTUYECKOUW MOATPYIIIHI.

['maromnel, BepHEE MX CEMaHTHYECKOE COJIEpP)KaHHE, TAKKE MOTYT
MIPENONPEENATs TpaMMaTHIecKie PopMbl KOMOMHHUPYIOMIUXCS C HUMHA
SI3BIKOBBIX enauHMIl. Hampumep, riaronsl to gather, to differentiate,
COYeTasiCb C KOHKPETHBIMH HCYHCISEMBIMH CYIIECTBUTEIHHBIMU,
OOBIYHO TIPEATIOIATAIOT TOSBJICHUE ITOCIENHUX B ()OPME MHOKECTBEH-
moro ugucna: to gather flowers/shells/pieces of a broken cup; to differ-
entiate varieties of plants.

OpnHako BO3MOXXHA M WHas opMa MpeICcTaBleHUs 00bEeKTa: €ClIu
MHOXKECTBEHHBIH O0OBEKT MPE/CTABICH PA3IUYHBIMU THIIAMH TIPEIM e-
TOB, TO X IMEPEYUCIIEHNE B TEKCTE OOBIYHO OBIBAET MpPENCTaAB-
JIEHO CepHell MMEH CYIIECTBUTEIbHBIX B JOPME €AUHCTBEHHOT O
qpcia:
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to differentiate the hare from the rabbit, to connect the gas-stove with
the gas-pipe.

AHAJIOrMYHO paHee PacCMOTPEHHBIM YacTAM peud riiaron He Oe3pas-
JIMYEH K KaTeropuy OIyIIEBJICHHOCTH/HEOMYIIEBICHHOCTH KOMOUHHUPYIO-
murxXcsa ¢ HUM CYHIECCTBUTCIbHBIX. ueﬂblﬁ pAAa 1j1arojioB AOIMYCKAc€T B
Ka4ecTBe CyObEKTa TOJILKO OyIIEBICHHBIE CylIeCTBUTENbHbIC. K TaknuM
TJIarojiaM OTHOCSTCS CICAYIOIINE MOATPYIIbI: ICUXUIECKOTO COCTOS-
HU, YMCTBCHHOﬁ JACATCIIbHOCTU, p€YUr; BECh P/ IJ1arojioB, CBA3aHHBIX
¢ 0003HaUEHHEM Pa3TMYHOrO TUTIA CMEXa U YIIBIOKU; TaKUe TIIarojbl, KaK
to prohibit, to praise, u emé renpiit psa 6omee Meakux moArpymm. U3
MOCJICAHNX BE€CbMa XapaKTCPHBI I'JIarojibl, KOTOPbIC MOXKXHO 06196211/[-
HUTh B MOATPYIIY «HEHMCKPEHHEro MoBeaeHus» Tuma sham, pretend,
feign, imitate, a Taxke raronbl NEPEIBIKEHHS B MPOCTPAHCTBE, OIHO-
BPEMEHHO XapaKTepU3yIOIINe MaHepy IEpEeBHKCHHS, CBOWCTBEHHYIO
TosTpKO uyenmoBeky: to shamble, to shuffle u ap. Kpome Toro, psix riaro-
JIOB MOKET UMETh B Ka4ecTBe OOBEKTa TOJBKO OJYIIEBIICHHBIE CYIIle-
creutenbhbie: 0 flatter / to insult / to delegate / to discourage/to emanci-
pate. Ilo cBoMM codeTaTeNbHBIM CIIOCOOHOCTSIM K OZYIICBIICHHBIM CYIIIC-
CTBUTENBHBIM IIPUMBIKAIOT CYILIECTBUTENIBHBIE TUIIA crowd, army, meet-
ing, 00603HAYArOIIE MHOKECTBEHHOCTD O/IyIICBICHHBIX ITPEIMETOB.

OtnenbHBIE TIAroNbl emé 0ojiee OrpaHUYCHBI B OTHOIIEHUH TEX
€IMHHUII, C KOTOPBIMH OHH MOT'YT 00pa3oBbIBaTH codeTanus. Hampumep,
rinaron to elope He TONMBKO TpennmonaraeT oymeBICHHOCTh y4aCTHH-
KOB M HE TOJIbKO MHOXKECTBEHHOCTh X YMCIIA, HO OIPEIENEHHOE UX KO-
JIMYECTBO, OOBIYHO OIPaHUUYMBAEMOE YUCIIOM «IBa». Kpome Toro, npenmno-
JlararoTcs M ONpeferEHHbIE OTHOIIEHHS MEXIy y4JacTHHKaMU 3TOro
coOBITHS, TaK Kak riaroi to elope Haubonee xapakTepeH is OIHUCaHUs
nobera IByX BIIOOJICHHBIX.

OtnenbHbIE CEMAaHTHYECKUE IPYIIBl TJ1aroJioB TAKXKE IPOSBIIAIOT
3HAYNTENBHYI0 W30MPaTeNbHOCTh B OTHOIIEHWH TUMa oObekTa. Cyre-
CTBYIOT TaKHe IJIarojbl, KOTOPbIE MOI'YyT KOMOMHHPOBATHCS TOJIBKO
¢ 00beKTaMHy, KOTOPbIE HAa3bIBAIOT NMPEAMETHI PEANbHOIN JeHCTBUTENbHO-
CTH, OOMaaroMe onpenenéHHon KoncucTenimen. K atoif moarpyrme ot-
Hocsarcs Taaroisl thma to drink/sip — tea/coffee/cocoa/milk/water/
wine u T. 1.

HecMmotps Ha oOnine IaroyibHbIX HOATPYI C OrPaHUYCHHOH ce-
MaHTHYECKON COYETAEMOCTBIO, OCHOBHASI Macca IJIarojoB MPOSIBISIET H3-
BecTHyI0 MHIU((EPEHTHOCTh K TOAKIACCY KOMOWHHUPYIOIIUXCS C HUMH
CyllecTBUTENbHBIX. OAHAKO ClefyeT MOAYEPKHYTb, YTO B OTHOILCHUH
cyObeKTa N30MPaTeNbHOCTh MPOSBISETCS OoJee IMPOKUM KPYTOM TIia-
rOJIOB, YEM B OTHOIIEHHH 0OBeKTa. [lo coueraemoctu ¢ cyObEeKTOM Bce
[JIarojbl COBPEMEHHOTO aHITIMHCKOIO SI3bIKa PaclafaloTcs Ha TPH MOZ-
rpynmsl: 1) riaromnsl, TpeOyronye B KauecTBE CyObeKTa OMYIICBICHHBIX
CYLIECTBUTEBHBIX, 2) TJIAroiibl, TpeOymole B KayecTBE CyObeKTa
HEOyLIEBICHHBIX CYLIECTBUTENBHBIX U 3) TJaroibl, OTHOCUTEIBHO 0e3-
pa3IMYHBIE K KATErOpUH OYIIEBICHHOCTH/HEOLYIIEBICHHOCTH CyObeKTa.
Haubosnee THNMYHBIMU NpPEACTABUTENSIMUA NEPBOM TPYIIBL, KAaK YKe
OBLJIO OTMEUYEHO paHee, SABIAIOTCS IPYIIIBI IJ1arojioB PEYd U IJ1aroIbl
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TpYyNIsl «to laughy, a TaxKe IIIaroibl, 0003HAYAOIIHME PA3IMYHbIC Pa3HO-
BUJTHOCTH 4YEJIOBEUECKOTO TpyAa M CreU()UYCCKH YeIOBEUSCKOH Jesi-
tenpHOCTH: tO read, to write, to count, to dictate, to sign. Bropas rpyn-
na MpejCTaBIeHa HE3HAYMTEIbHBIM KOJIMYECTBOM IJIAaroyioB: tO rust;
to curdle (this milk has curdled) u ap. Tperbst rpynna npencraBicHa
BechbMa pa3HooOpa3HbIMU Tiarosnamu: to lie, to stand, to float, to
consist of, to bend, to fill u T. m.

2.2.5. CooTHOIICHNE CUHTAKCUUYECKHX M CEMaHTHYCCKHUX CBA3CH
B cioBocoyeTanud. Oco0oro BHHMaHUA 3aCIy’KUBACT COIMOCTABJICHUC
HaIrpaBJICHUSA CBSI3eM B acCHeKTe CHHTAKCHCa M CEMaHTHKHU. O,Z[HaKO
MpexKJe YeM TMepeiTH K PacCMOTPEHHIO JTOro BOIPOCA, HEOOXOJUMO
KpaTKO OCTaHOBUTHCA Ha CYIIHOCTU MNPCAUKATHBLIX W HEIPCAMKATHBIX
3HAaKOB. 9TI/I IIOHATHUSA OTHOCATCSA K O6JIaCTI/I CEMAaHTUKHU U 3aUMCTBOBaA-
Hbl U3 MaT€MaTU4YECKOW JIOTWKH, a MO3TOMY TPYAHO ONPEJETMMbl BHE
¢dbopmanbHOro onucanus. ['pydo roBopsi, IpeIUKaTHBIMA MOXXHO CUH-
TaTb TC€ 3HAKW, KOTOPBIC OTKPLIBAIOT KAKOC-TO KOJIMYECTBO MECT IJIA
YYaCTHHUKOB CHUTyallUl U O6BI‘-IHO BbIpaXXaroT CBOMCTBA M OTHOILIEHHUS.
HemnpenukatHeie 3HaKH 0003HAYAIOT MPEIMETHBIC CYIITHOCTH W B CHITY
OTOro HE MOI'yT OTKPLIBATh HOBI/IHI/Iﬁ IJIs1 3aBUCUMBIX 3JIEMCHTOB. Ilo-
OTOMY C TOYKHU 3pCHUSA CEMAHTUKU OPraHU3YyIHOIIMM LHEHTPOM COYCTaAHHUA
JIOJDKEH OBITh KaKOW-1100 MpeAUKaTHBIN 3HAK, TOraa Kak HelpeaIuKaT-
HBI 3HAK MOXET BBITIONHATH JIUIIb POJb y4acTHHKA (akTaHTa). B
CHHTAKCHUYECKON CTPYKTYpE YIaCTHUKU IEHCTBUS (AKTAHTHI) BBICTYIIAIOT
MIpH TIPEAUKATHBIX 3HAKaX B PA3IUYHBIX CHHTAKCHYCCKHX (YHKIIHSIX.
OIIHaKO AKTaHTbI MOI'yT OBITE BBIPpAXXCHBI HE TOJIBKO HEMIPECANKATHBIMH
3HaKaMM, B POJIM AKTaAaHTOB MOI'YT TAaK)KC BBICTYIIATb U IMPEAUKATHBLIC
3HAKH, XOTs HEMpeIMKaTHbIC 3HAKU 0Oojiee XapaKTEPHBI I 3TOU
pormu. K HenmpemuKaTHBIM 3HAKaM OTHOCSATCS CYIIECTBHUTEIBbHBIC, 000-
3HavaloIMe KOHKpeTHBIe Bemm: man, doctor, table, flower, book,
Stone, tray " T. 1. Bonpmas 9acTh OCTalIbHBIX CIIOBECHBIX 3HaKOB, T. €.
gacTel pe€4Hu, BBICTYIACT KaK NPEAUKATHBIC 3HAKHW, B TOM YUCIIE U ao-
CTpakKTHbIC CYyIIeCTBUTENbHBIC THMa accident, account, decision, offer.
CYTB MPEAUKATHBIX 3HAKOB, KaK YK€ OBLIIO OTMEUYEHO paHee, 3aKIII04YacT-
Csi B TOM, 4TOOBI OTKPBIBATH MECTa I apryMEHTOB, T. €. YKa3bIBaTh Ha
KOJIMYECTBO W POJIEBBIC XAPAKTCPUCTUKH YYACTHHUKOB OITMCBIBAEMOI'O
coOpThs. Hampumep, cymiecTBuTenbHOE account tpeOyer MOsCHEHWUS,
oTBevarorero Ha Borpocsl Of what?, u who? u, takum 06pa3om, OTKpbI-
BacT ABa MeECTa.

HawnGonee tMmnuHbIM MpeACTAaBUTEIEM TPEAUKATHBIX 3HAKOB SBJIA-
€TCA TrJ1aroj, XoTs B pOJU NPECANKATHBIX 3HAKOB MOI'YT BBICTYIIaTh
A ApYrue YacTh pedd, Kak, Halpumep, NpWIarateiibHOe, HEKOTOphIe
Hapeywsl, IPEJIOTH, Cor3bl (Harpumep, coro3 because of 'uz-3a').

Hpe,[[I/IKaTHBIe 3HAKU, MPEACTABIICHHBIC CYIICCTBUTCIIbHBIMU, B3ATHIC
HU30JIMPOBAHHO, BHE KOHTCKCTA, HEC ICPEAAIOT 3aKOHUYCHHOI'O CMbICJIa, a
OTKPBIBAKOT MECTA I MOACHAIOMINX 3JICMCHTOB. HaanMep, CyHieCTBU-
renpHble THIa faculty, period, idea: the faculty of reading quickly, the
period covered by her exile, the idea of getting the book. OcroBras macca
ONpCANKATHBIX CYHICCTBUTCIIbHBIX ABJISICTCA oo O0TadbCKTUBHBIMH,
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MO0 OTINIArOJIbHBIMU OOpa30BaHUSMH. AOCTPAKTHBIC CYILICCTBUTEIBHBIC,
Kak M JIpyrHe NpeIrKaTHbIC 3HAKH, SBISIOTCS CIOKHBIMH CEMaHTHYE-
CKHMH CTPYKTYPaMH, KOTOPbIE CKPBIBAIOT B Ce0E LIENIbIC CUTYAIIHH.

B oTinume oT mpeauKaTHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, HEMPEAUKATHBIC CY-
IIECTBUTENbHBIC HE OPUCHTUPOBAHBI Ha MOSBICHUE 3aBUCHMbIX CIMHHIL.
Kazanock 0bl, 4T0 MO0OHBIE CBOIMCTBA CYIIECTBUTENBHBIX JIOJDKHBI OBUTH
OBI CKa3aThCsl CAMBIM CepPbE3HBIM 00pa30M Ha KOMOWHATOPHBIX CBOMCTBAX
NPEIMKATHBIX M HEMPEIUKATHBIX MMeH. OTHAKO B JICHCTBUTEIBHOCTH 3TO
HE TaK, U, HECMOTPS HAa OTCYTCTBHUE CMBICJIOBOW HAINPABICHHOCTH Ha
BOCIIOJIHGHHE B TEKCTE, HENPEAWKATHBIC CYIIECCTBUTEIbHBIC TAKKE
00BIYHO (DYHKIIHOHHPYIOT B KOMOMHAILIMH C TIOAYMHEHHBIMH dJIEMEHTaAMH,
a TpeAMKATHBIE CYIIECTBUTENbHBIC JIETKO BBICTYHAKOT 0€3 compo-
BOXKIaronmx ux snementoB. Hanpumep: the tray full of milk-bottles, a
stairway brightly lighted, a book on child psychology. M3omupoBannoe
yroTpedieHre aOCTPAaKTHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX — SIBJICHHUE XOPOIIO
M3BECTHOE U He Tpelyrolee OONBIIOro KOINYECTBa PHUMEPOB:

Arrangements are not made for those who lose their moorings. (A. Wil-
son) Alexandra found the advice, in the abstract, rather touching.
(A. Wilson).

Paznmune B yrorpeGieHnn HEMPEANKATHBIX U MPEIUKATHBIX UMEH 3a-
KIIFO4a€TCd HE CTOJBKO B OTCYTCTBHM WM HAJIWYUHU 3aBUCUMBIX,
CKOJIBKO B TE€X IOJIKJIAcCaX CIOB, KOTOPHIE COYETAOTCS C KaXKJIbIM
U3 JIByX TUIIOB CYIIECTBHTENIbHBIX. Hampumep, cioBocoderanue a sud-
den alteration mpencrasisier cob0ii CEMaHTHYECKH CIIOKHYIO CTPYKTY-
Py, TaK KaK B €ro COCTaB BKIFOYEHO a0CTPAKTHOE CyIIeCTBUTENbHOE al-
teration, cootHeceHHOEe (YTO XapaKTEPHO UM BCEX aOCTPAKTHBIX CYIIE-
CTBHUTEIILHBIX) HE C TIOHSITHEM O KOHKPETHOW BEIIIH, a C IENTbIM COOBITH-
€M, KOHJICHCUPOBAaHHBIM B SI3bIKOBOM IIPEJICTABICHUH B aTPUOYTHBHYIO
crpykrypy. A sudden alteration mo mepegaBaeMoMy 3HAYEHHIO COOT-
BETCTBYeT B Ooiiee pa3BEpHYTOM BHIE CIEAYIOIIEMY COOOIIEHHIO: SOMe-
thing altered suddenly wam somebody altered something suddenly. Ceman-
THKa TPEMO3MTHBHOrO atprOyTa Sudden momuepkuBaeT AMHAMHKY MPO-
1ecca, mepeaaBaeMoro CyiecTBUTeNbHbIM alteration.

HemnpenukaTtHble CylecTBUTENbHBIE, IMEHYIOIINE KOHKPETHBIC MPE-
METhI JCHCTBUTENHHOCTH, HE MOTYT KOMOWHHPOBATHCS C IMpUIIArarelib-
HBIMH, BKITIOYAIOIIMMHU B CBOC 3HAUCHHE OI[CHKY TEMIIa, TaK KaK TeMIl
HE COOTHOCHUM C TOHATHEM KOHKpETHOro mpeamera. B cumy storo
HA0Op MpUiIaraTelbHbIX, (YHKIMOHUPYIONIMX KaK OMpPEACICHUs MpH
MPETVKATHBIX WMEHAX, OTIHMYCH OT HMX Habopa TpH HeNpeIuKaTHBIX.
EcrecTBeHHO, YTO MHOTHE MpUJIAraTelibHble CIOCOOHBI BBICTYIATH aT-
puOyTaMM KaK MpU MPETUKATHBIX, TAK U TPU HETPEUKATHBIX CYIIECTBU-
TEJIBHBIX, OJTHAKO UMEETCS PsiJl CJIOB IEKTHBHOIO Kiacca, creruduae-
CKHUX JUTS KQXKIOTO M3 YKa3aHHBIX MOJKIACCOB CYIIECTBUTENBHOrO. Tak,
HarpuMep, npuiaratenbHoe Sudden He coderaercs ¢ MPeAMETHBIMU CY-
mecTBuTenbHbIMA: *a sudden flower; *a sudden table; *a sudden
pen, Torja Kaxk OTrJIaroJibHbIC U OTabEeKTHBHBIC CYIIIECTBUTEIbHBIC
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HE 00pa3yloT CBOOOJHBIX CUHTAKCHYECKHUX CJIOBOCOUECTAHUU C
npuiaratelbHbIMU, oOo3Havarommmu 1Ber: *a blue accusation, *a
purple run, *a green accident. CrnemoBarenbHO, KaK HENpeInKaT-
HOCTb, TaK ¥ MPEIUKATHOCTD S3BIKOBBIX CAMHHI] OKa3bIBAET OMpe/e-
néHHOE BIMSHHE HAa UX KOMOWHATOPHBIE CBOWCTBA, MPUYEM TIJIaB-
HBIM 00pa3oM B IJaHe BHIOOpA CEMaHTUUYECKUX T'PYII Hap THEPOB.

CrnenyeT y4WTBIBaTh, YTO NMPEIUKATHBIA 3HAK JalieKO HE BCErna
COBTA/Ia€T C SAPOM CIOBOCOYETAHMS HA YPOBHE CHHTaKcuca. B cuH-
TAKCHYECKOH CTPYKType Beayllee MECTO B CIOBOCOYETAHUU 3aHU-
MaeT Ta MopdoJoruyeckas eJuHUIA, KOTOpas CIocoOHa CHHTAKCH-
YECKU TMOMYUHUTH cebe Japyrue Mop(hOoNOorHuecKre €HHUIBI, BXOJS-
mme B CTPYKTypy. [103TOMy IpeMKaTHOCTh/HEMPEIUKATHOCTh 3HA-
Ka HE MOXXET OKa3aTh PEIAONIETO BIHUSHUS HA TMOCTPOCHHE CHHTAK-
CHUEecKO# rpynmnel. Hampumep, cylecTBUTENbHBIE OTHOCITCS K TEM
KJIacCaM CJIOB, KOTOPBI€ CIIOCOOHBI OBITh BEAYIIUM YJICHOM aTpHOY-
THBHOTO CIIOBOCOYETAHHS M KOMOMHHUPOBATHCSA JIMOO C MPENO3UTHUB-
HBIM, 0O C IMOCTIIO3UTHBHBIM OIpE/eJIeHHEeM, HE3aBUCUMO OT TOTO,
SIBIISIETCS JIM CYIIECTBUTENBHOE, OOpa3ylolee coueTaHue, MpeianKaT-
HBIM WJIM HENpPEIUKaTHBIM 3HAKOM. I10sIBIEHHWE TeX WIIM UHBIX 3aBHU-
CHMBIX OOYCIIOBJIGHO HE CEMaHTHKOW s/Ipa, a TUIIOM M30paHHOW CHH-
TAaKCUYECKON MOJIENU MOCTpOoeHus. Eciin B MOJIeNn MpelycCMOTPEHBI
MecTa JUIsl BBIpaXKEHUS TEX CJIMHHMII, Ha MOSIBJICHHE KOTOPHIX YKa3hl-
BaeT JICKCHYECKOE 3HAYEeHHE BENYIIEro WieHa CIOBOCOYETAHHS, TO
9TH DJIEMEHTHI MOSBSATCS B CHUHTAKCUYECKOW CTPYKTYpE, €CIH KE B
MOJIeNH JaHHbIC TO3UIHU HE MPETyCMOTPEHBI, TO M Tpedyemble
CMBICIIOM 33aBHCHMBIC HE MOTYT TOSBHUTHCS B JKCILTHIIUTHOM BHJIE.
Hanpuwmep, B cmoBocoueTanun VEry young students mapeure (MHTEH-
cudukarop) VEry BBICTYMaeT Kak MPeIuKaTHOE CIIOBO, OTKPHIBAIOIIEE
MECTO JJISI OJJHOTO apryMeHTa. B JaHHOM ciydae 3TO MECTO TaKke
3aHTO MPEIUKATHBIM CJIOBOM — MpUJIATaTelbHBIM YOUNJ, KOTOpOE, B
CBOIO O4epellb, BBICTYMACT OJHOMECTHBIM MPEIUKATOM, apryMEHTOM
KOTOpPOT0 ABISETCS HempenukaTHoe cioBo Students. IIpemmkaTtHOE
CIIOBO VEry 3aHUMAeT TO3UIUI0 BHICIIETO MOMTYHHSIONIET0 MPEIrKaTa,
KOTOpOMY TIOJYUHEH MpenuKaT Oojyiee HU3KOTO paHra, MOJaYUHSIO-
it cebe apryMeHT HEMPEIUKATHOTO CBOMCTBA:

very
young
students

OnHaKo B MJIAHE CHHTAKCHYECKUX OTHOIICHHHA PacroioXKeHUe
HepapXul CHHTAKCHYECKHX CBS3CH MPSIMO MPOTHBOIIOIOKHO CEMaH-
TUYeCKUM. Benymum CloBOM Ha ypOBHE CHHTAKCHCA BBICTYIAET CY-
mecTBUTenbHOE Students, koropoe momuuHsEeT cebe MpuUIaraTeaIbHOE
young, a mpunarateibHoe YOUNg, B CBOIO O4Yepe/ib, MOAUYHHIET ceOe
Hapeuue Very. Ha ypoBHE CHHTaKCHUYECKHX CTPYKTYp 3Ta Hepap-
XUS CHHTAKCUYCCKUX OTHONICHHUH BBITJISAUT CIEAYIONIMM 00pa3oM:

students
young
very

Takum oOpa3oM, uepapxus OTHOIIEHHH HAa YPOBHE CEMaHTHUKH U
Ha
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YPOBHE CUHTAKCHUCA IIPSAMO HPOTUBOIOJIOKHBI, XOTSI YUCIO YPOB-
HEH COXpaHSAETCs.

2.2.6. Teopus tpex panros O. Ecnepcena. Teopus Tpex paH-
roB O. Ecnepcena BrnepBble MO3BOJWIA YBUICTh UEPAPXUIO CHHTAK-
CUYECKUX OTHOILUEHUMN, CKPBIBAIOLLYIOCS 33 JIMHEHHOCTBIO PEYEBOM Iie-
mu. Ecnepcen ycmartpuBaer B coueranuu terribly cold weather
HaJIM4ue ABYX ypOBHCP'I MMOAYMHCHHUA U MPUIIKMCBIBACT CJIOBaM, B 3a-
BUCHMOCTHU OT 3aHMMAaeMOTr0 UMH sipyca, paHru nepBuuHbx (Prima-
ry) — weather, sropuunbix (Secondary) — cold u tperuunbix (Ter-
tiary) — terribly. TTo muenuto Ecniepcena, nro0oe ciioxxHOe 0003Ha4e-
HUE TpeaMeTa Bcerla Oazupyercs Ha HepaBEeHCTBE 0003HAaUYaIOIINX
ero cijoB. Beigensercs TiiaBHOE CIIOBO, UMEIOIIEe MEePBOCTEIEHHOE
3HA4YCHUEC, OHO YTOUHIACTCA APYIrUM CJIOBOM, KOTOPOEC IMOAYMHACT
cebe TpeTnyHOE CIIOBO. HecMOTpst Ha TO, YTO TPETHYHBIE CIOBA MO-
I'yT, B CBOIO Ouepeab, MOAU(PUIIUPOBATHCS YETBEPTUUHBIMHU, a MO-
ClieqHUEe — CIIOBAMU ISATOTO «paHray, EcriepceH He BUAUT HE0OXO-
JUMOCTH pa3inyaTh Oojiee TpeX PaHroB HMEpapXHH, TaK KaK CUUTAET,
410 0O0JIEE BHLICOKHE paHTd HUYEM HE OTIIMYAIOTCA OT NEPBBIX TPEX.

PaccmaTpuBas moOJUMHUTENbHOE cioBocoderanue a furiously
barking dog, Ecniepcen momuepkuBaer, 4To uaes TPEX PaHroB HE CO-
OTBETCTBYET JICTICHUIO CJIOB HA YaCTH PEYH, T. €. IEPBUYHBIE CIIOBA HE
00s13aTENBPHO CYIIECTBUTEIbHBIC, 3 BTOPUYHBIE HE 00s3aTEIBHO MPHU-
JaraTeNbHBIC U TPETHYHBIE He 00s13aTenbHO Hapeuns. L{enbie rpymnmst
cioB, o MHeHHI0 Ecmepcena, Takxke MOryT (QyHKIIMOHHPOBATh Kak
nepBuuHble enuHuUIE: Sunday afternoon was fine mim | spent Sun-
day afternoon at home. Hecmotps Ha To, uto Ecriepcen momuepKkuBaer
HENJCHTHYHOCTh MOHATUI «paHTa» M «9aCTH PEUM», BCE K€, COTNIACHO
ero KOHILEHINHN, MEXIy MOP(OIOrHIeCKHMH KIaCCaMU CIIOB M BBI-
JeNseMBIMA MM paHTaM{ CYIIECTBYET ONpelel€HHOE COOTBETCTBHE.
Ecnepcen monaraer, 94To Tu4HBIE (OPMBI TIATOJIOB MOTYT (DyHKIHO-
HUPOBATh TOJBKO KaK BTOPUYHBIC SMHUIIBI, HO HUKOT/Ia HE MOTYT BEI-
MOJHATH POJb HU NMEPBUYHBIX, HU TpeTHYHBIX. UHQuHUTHB crmoco-
O€H BHIMIOJHATH JIOOYI0 M3 TpeX BO3MOXKHBIX PAHTOBBIX (DYHKIIHIA:
mepBUYHEIX cloB — t0 see is to believe (=seeing is believing). She
wants to rest, BTopuunbix — a correct thing to do u TpeTuyHBIX —
he came here to see you.

Ecnepcen He cBA3bIBaeT NpU3HAKU MEPBUYHOCTH, BTOPUYH O-
CTH W TPETUYHOCTH C OMPEAEIEHHON CHHTAKCUYECKOW (pyHKIuel u
nmojaraet, 4ro B coueranuu | see a dog cymiecrBurenproe dOg Tak-
XKe CIeAyeT CUNTATh MEPBUYHBIM CIIOBOM.

CBoe yuenne o panrax EcrepceH He orpaHHYMBaeT CIOBaAMH Kak
OCHOBHBIMH €IMHHIIAMU SI3bIKa, HO PACIPOCTPAHSET €ro M Ha CIOBO-
coueranue. 1o cyTu gena Teopus TpeX PaHrOB MPECTABISET PAHTH
TIO3UIIMOHHBIX OTHOIICHHH.

CepbE3HBIM HEOCTATKOM TEOPUH TPEX PAHTOB CIIEAYET CUUTAThH
OTCYTCTBHE KPUTEPHEB PACIIO3HABAHUS KaKJJOT'O paHTa, B pe3yJbTa-
TE Yero OTHECEHHE psiJa BHICKa3bIBAHUH K TOMY WM MHOMY pPaHTy
ocraercsi 0Oe3goka3zaTelbHBIM. Henb3st coriacuTbes, B NEPBYIO
ouepenb,
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C TeM, YTO BBIJAEJICHUE YETBEPTOro, ISITOTO M JH0OOro apyroro Ooiee
BBICOKOI'0 paHra HecymlecTBeHHO. HemoctaTouHo OOOCHOBaHHO U
yTBepkaeHue, uto B coueranuu the dog barks furiously cesizu mexay
COCTaBJIAIOIIMMH aHAJIOTHUYHBI CBS3SM MEXAY 3JEMEHTaMH coue-
tauus c¢ furiously barking dog, BcrenactBue yero JguuHyIO (HOpMy
rinarosa barks ananoruuno npuuactuto | barking crenyer kBanugu-
UPOBaTh KaK BTOPUYHOE CJIOBO.

Onnako OeccriopHas IEHHOCTh TEOPHHU TPEX PAHTOB 3aKII0Ya-
ercs B ToM, yTo Ecrepcen mokaszan, mpaBjaa, CKopee YHCTO AMIHUPHU-
YECKU HEPAPXUI0 OTHOLIEHHUM, KPOIIIYIOCS 33 JUHEWHBIM IOCTpOE-
HUEM pPEYEBON Lenu. BCKpbITHE MEpAPXUUECKON CYUIHOCTH CHH-
TaKCHYECKUX CBS3CH MO3BOJIAET MOHATH, KAKUM 00pa3oM TOCIEN0-
BaTeJIbHO PACIONOXKEHHBIC €AHHHIBI O0BEIAUHSIOTCS B KOMILICKC-
HOE MHOTOSPYCHOE LIEJOE.

Nnes nepapXuyHOCTH CHUHTAKCHYECKMX IOCTPOCHUN IMPOHU3BI-
BAaeT BCE COBPEMEHHBIE CHHTAKCHYECKHE TEOPHHU, MOITOMY TEOpHs
Tpex paHroB EcmepceHa coxpaHsieT CBOIO aKTyaJbHOCTh Kak IepBas
MoNbITKa chopMyTUpoBaTh U 00OCHOBATH NMPHHIIUI UEPAPXHUIECKOTO
ITOCTPOEHHUS S3BIKOBBIX CTPYKTYP.

3AKJIIIOYEHUE

3akaHYMBas pa3leid O CIOBOCOYCTAHUH W IMOJBOMAS UTOTH BCEMY
CKa3aHHOMY paHee, CieAyeT emé pa3 MOJYEPKHYTh, YTO CIOBOCO-
YeTaHWE — 9TO EOUHHUIIA CHHTAKCHCa, BO3HHUKAIOIIAs Ha spyce,
MPEIIECTBYIOIIEM MPEII0KEHUI0, U SBIISIOIIASICSA, TAKUM 00pa3oM,
eIUHUIICH Ooee HU3KOro ypOBHs, 4eM mpemnoxkenue. CioBocodera-
HHE JIMIICHO CYNPAaCerMEHTHBIX 3JIEMEHTOB, MPHUCYIIUX MPEIIOK e-
HHIO, U B OTJIMYHE OT IPEIJIOKEHHUS HE MMEET KOMMYHHUKAaTHBHOMN
HaIIPaBJICHHOCTH. TOJbKO BKIIOYASCh B MPEII0KCHHUE U CTAHOBSICH
€ro 4acThio, T. €. QYHKIMOHUPYS KaK YacTh UYJeHA MPEIIIOKCHUS,
YJAeH NPEIJIOKCHHUS HIH IeJIoe MPEII0KEHHE, CIOBOCOUYCTAHUE
mpHOOpeTaeT COOTBETCTBYIONINN WHTOHAIIMOHHBIA PHCYHOK M IONY-
YaeT COOTBETCTBYIONIYI0 KOMMYHHKATUBHYIO HATPY3KY.

B orinnune OT mpemIokKeHHs, KOTOPOE MOXKET OBITh BhIpa-
JKEHO HE TOJIbKO TPYIION CJIOB, HO U OTACIBbHBIM CIOBOM, MUHH-
MallbHBIH COCTaB CIIOBOCOUCTAHHS HE MOXET ObITh MEHEe JBYX CIO-
BECHBIX SIUHHI. MaKCHMaJbHBI COCTAB CIIOBOCOYETAHUS TEOPETH-
YECKU HE JIMMUTUPOBAH. XOTS MPH pealu3amid B peyd 00beM
CJIOBOCOYETAHUS OCTACTCS B Mpeleliax OrpaHWdYCHUM, HAKIaJbIBa-
€MBIX, TTO-BHIUMOMY, BO3MOXKHOCTSIMU HEMOCPEACTBEHHOW MaMSITH
YenoBeka, U KoleOlieTcs B Mpejenax 3—5 eNUuHHUIl, TOCTUTasi B OT-
IenbHBIX cirydasx 9—10 CocTaBnsomux.

CoueTaeMoCTh CJIOB B CIIOBOCOYETAHUH OMPENEISETCS B OCHOBHO
IByMs (aKTOpaMHU: UX CEMAHTUKOW U WX KAaTEropHalbHOW MpUHA]-
JIEKHOCTEBIO.
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3. IPEAJOXKEHUE
3.1. MPU3HAKHU NPEJJIOKEHUS (OBIASI XAPAKTEPUCTHUKA)

3.1.1. Onpenenenue npeno:xkenus. CI0KHOCTb, MHOTOACTIEKTHOCTD
MPEUIOKEHHS 3aTPYAHSAIOT BBIPAOOTKY ero ompexaeneHus. CyliecTByer
MHO)XECTBO OMPEAEIICHUNA ATOW CHUHTAKCHMYECKOM €AUHUIIBI, K KOTOPHIM
MIPOJIOIDKAOT J00ABIJIATHCS BCE HOBBIC. AZICKBATHOE OIPEICICHHE JOJDKHO
COJICpKaTh yKa3aHWE Ha POAOBYIO MPUHAJICKHOCTH OMPEIEIIEMOro
SIBJICHHUA, U, BMECTC C TCM, B HeM JOJIKHBI 6LITL OTMCUYCHBI TC U3 MHOXEC-
CTBa MPUCYIIMX €MY CBOMCTB, KOTOpBIE OOYCIaBIMBAIOT CIEHUPHUKY
MMEHHO JaHHOT'O SIBJICHUS, COCTABJISAS], TAKMM 00pPa3oM, €ro CyIIHOCTb.

IIpenjioxkeHue — OjfHa W3 CHUHTAKCHMYECKUX KOHCTPYKIIWH, IICH-
TpanbHAasl, BAXKHEHIIas, HO HE €IWHCTBEHHAS, MIOXTOMY MOXHO CKa3aTh,
YTO MPEIOKEHUE — ITO CHHTAKCHYECKasi KOHCTpyKius. (B Tpaaumu-
OHHOM, HauOoJIee PacHPOCTPAHEHHOM ONPEICIICHUN MPEIJIOKECHUS €ro
HA3BIBAIOT HE «CHHTAKCUYECKOW KOHCTPYKITHEN», a «TPyMIoi cioBy.) I1o-
CKO.HBKy BCAKasA CUHTaAKCHUYCCKast KOHCTPYKHI/ISI — 9TO, OGI)I‘IHO, rpyr[-
T1a CJIOB, TO B ONPEICIICHUH MPEII0KEHUSI Yepe3 CHHTAKCUIECKYIO KOH-
CTPYKIIMIO HE yTpauMBaeTcs WH(pOpMAaIs, coodlnacMas B TPaJAUIIHOH-
HOM ompeneneHnn. BMmecTe ¢ TeMm, ompeaeneHne MPeaIoKeHus Kak
CHHTaKCH‘IeCKOﬁ KOHCTPYKHI/II/I 6onee TOYHO: CHHTAKCHU4YECKasd KOH-
CTPYKITHSI — 3TO TPYyINIa CIOB, HO HE Ka)KJIas TPYIIa CIOB COCTABIISIET
CHHTaKCHYIECKYI0O KOHCTPYKIHIO. OXapaKTeph30BaB IMPEMIOKEHUE Kak
CHHTAKCHUYECKYIO KOHCTPYKITHIO, MBI Ha3Balll CBOMCTBO, 00OBEIHHSIONIEE
TIPEUTOKECHUE ¢ HEKOTOPHIMH JPYTUMH CHHTAKCHYCCKUMH CIMHUIIAMH,
MOKa3aJii POJOBYIO TMPHUHAUISKHOCTh MpemIokKeHus. UTo kacaercs
crieru(UIecKuX MPU3HAKOB, TO, MTOCKOJIBKY MBI UMEEM JEJIO CO 3HaJa-
el 3HaKOBOM €IMHUIIEN S3bIKa, OHU JOJIKHBI OTpakaTh CBOWCTBA, CBS-
3aHHBIC C OCOOCHHOCTSIMH CTPOCHUS, CONEP)KaHUS W YHOTPEOJICHUS
MIPEUIOKEHNIT — TpeX acHeKTOB, XapaKTePHU3YIOMINX KXyl o0iama-
IOIYI0 3HAYE€HNEM 3HAKOBYIO €IMHHUIY S3BIKA: CTPYKTYPY, CEMAaHTUKY
Y TIparMaTuKy.

Haunem ¢ nocnennero. Ilpemioxenue sBIseTCs MUHUMAJIbHON €1u-
HUIEH pedeBoil KoMMyHUKaIu. CTPyKTypHBIE eTUHUIIBI OOoIee «HU3KO-
ro» paHra, 4YeM MpemioKeHne (MMEI0TCS B BHAY CJIOBa M UX OObeauHe-
HUS HETPeIIoKeHYEeCKOro CTaTyca), MOTyT BHICTYNATh JHIIb B Kade-
CTBE ero KOHCTUTYeHTOB. OHH He CITOCOOHBI K CAMOCTOATENEHOMY, T.
€. BHE W HE3aBHUCHUMO OT MPEIIOKEHUS, NCITONB30BAaHUIO B aKTax pe-
Y.

Hanee, mpemioxenne (Iaxxe OJHOCIOBHOE), B OTJIMYHE OT CIOBa
¥ CIIOBOCOYCTAHWS, 0003HAYAET HEKOTOPYIO aKTyaJM3MpPOBAaHHYIO, T. €.
OIIpeNeNIEHHBIM 00pa30M COOTHECEHHYIO C JIEHCTBUTENHHOCTHIO CHUTYa-
0. Tak, night kak CJI0BO JIMIIL «HHBEHTAPHOY», KaK SAMHHIIA CIOBApS,
Ha3bIBa€T COOTBETCTBYIOIIEE sBJIeHHE MPUPOJbL. CyIIecTBUTEIBHOE
night — we Gosee Kak S3BIKOBOE BBIPAXKECHHE MOHATHS «HOYbY». MHOE
neno npemioxenne Night. TIpemnoxxenue Night npencrasnsier siBite-
HUE HOYM YXe Kak (pakT nmeiictButenpbHOCTH. COOTBETCTBYIOIIEE SIBIIE-
HU€ U JIJIs aBTOpa MPEAIOKEHUs U IS aJjpecaTa aKTyalIn3upoBajIoch.
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OHO TOMY4YMIIO — XOTA SIBHBIM 00pPa30M B paccMaTpUBAEMOM MpeIoKe-
HUH HE BBIPAXKEHHYIO — MOJATIBHYIO XapaKTEPUCTUKY (TOBOPSIILIMIA pac-
CMaTpHBaeT COOTBETCTBYIOIIEE SBJICHWE KaK PEalbHOCTH), a TaKKe
OIpeNeIEHHYI0 BPEMEHHYIO IMEPCIEKTUBY (IUIaH HACTOSILEro, Mpo-
mreamero win Oyaymero). Emeé npoie akTyanu3anus ocymecTBIIseTCs
B MPEAIOKCHHUSX, COAEPKAIIUX JIHIHYIO (POpMYy Tliaroia, KOTOpPOH,
KaK W3BECTHO, MPUCYIIH MOPQOIOTHUECKH 3aKpEIICHHBbIE MMOKa3aTelH
MOJIQJIBHOCTH U BpeMeHH: cp. The sun shines B ortmmume ot sun shine.
AKTyanuszanusi KaK CHHTaKCHYECKOE SIBJICHHE HMEET CIelUalbHOe
Ha3BaHUE — IMPEIUKATUBHOCTb. EE COCTaBIAKT B COBO-
KYTTHOCTH KaTeropuy MOJaIbHOCTH U BPEMEHHU.

Hakowneri, BaxHel1Ie# CTpOeBOi, HHAYE CTPYKTYPHOMH, 0COOEHHO-
CTBIO TPEATIOKEHUA SIBIISETCA 3aMKHYTOCTh B3aMMHBIX CHHTAKCHYECKHX
CBs3€ll COCTaBIAIOUMX MpeanoxeHnd. Hu omHO cioBo gaHHOTO mpen-
JIOKEHHS HE MOXET BBICTYNATh B KayeCTBE IJIABHOTO MJIM 3aBUCHMOIO
3JeMEeHTa M0 OTHOIIEHHUIO K CJIOBaM, HAXOISIIMMCS 3a €ro IMpeieiaMH.
B ocHOBe 3TOTr0 SBIEHUS JIEKUT COOTBETCTBUE KAXKIOTO MPEII0KEHHS
OIIpeIeNIEHHON CTPYKTYpHOH cxeme, HaOOp KOTOPBIX U Ka)KJOro
SI3bIKa KOHEYEH W crerr(uyeH.

[IpuBenéHHbIe MPU3HAKK JAJIEKO HE UCUEPITBIBAIOT XapaKTePUCTUKU
MIPEJTIOKEHUS], OAHAKO OHHM JOCTATOYHBI T WACHTH(PHUKAINN TPEmIo-
’)KEHUU B MTOTOKE pEeYH.

Takum 00pa3oM, MBI TPUXOAUM K CIEAYIOMIEMY OIPEACIEHHIO
npemnoxenus. [Ipennoxkenne — MHUHAMalbHAs CHHTaKCUYECKas
KOHCTPYKLUS, UCIIOJIb3yeMasl B aKTaX PeYeBOM KOMMYHUKAIMH, XapaK-
TEPU3YIOIIASACSA TPEIUKATHBHOCTBIO M Pealu3ylolas OINpeNeaEHHYIO

CTPYKTYPHYIO CXEMY.

3.1.2. IlpenMKaTHBHOCTH M HEKOTOPbIE [pyrue CBOIiCcTBa Mpe-
JIokeHus. Bpime ObUTO OTMEYEHO, YTO MPEJIOKEHHE KaK S3BIKOBOE
0003HaYeHNE BHES3BIKOBOH JICHCTBUTEIIEHOCTH JOIDKHO OBITH aKTyalH-
3UpPOBaHO. AKTyallu3alys COAep KaHusl MPEIOKEHHS JeaeT MpeanKa-
TUBHOCTh HEOOXOIMMBIM ¥ HEOThEMJIEMBIM CBOMCTBOM Ka)KJIOTO IIPEIIO-
JKEHWISL.

IlpeAMKAaTUBHOCTH — OIUH M3 BaOXHEUIIMX, BO3SMOXXHO,
CTPYKTYPHO CaMblid BayKHBIM IPU3HAK MPEATIOKEHUS. S3bIK OTIINYAETCS
CIIOCOOHOCTBIO K OECKOHEYHOMY Pa3HOO0Pa3HIo CIIOCOOOB 0003HAYECHIIS
Ja’Ke TOXKIECTBEHHBIX JeHOTaToB. C HaWOOMIbIed HATIATHOCTRIO 3TO
MIPOSIBIICHNE 3HAKOBOW MPUPOMBI SI3bIKa OOHAPYKUBAETCS B CPEACTBAX
JIEKCUYEeCKOH HOMHUHAIWMU. Tak, OMHO M TO JK€ JIUI0 MOXET OBITh
Ha3BaHO, ckaxkeM, Peter, you, |, this (young) man, my roommate,
Johnson's son, Mary's brother u 1. 1. u T. 1. CIIHCOK BO3MOKHBIX JIEK-
CHUYECKMX HAaMMEHOBAHWU ITMIA, W3BECTHOTO TOJ WMeHeM Peter, Gec-
KOHEUYEH W BCerja OTKPHIT, B TOM YHCIIE W JJI1 HOBBIX CIIOB, KOTOPBIX
CETrOIHS €IIE HET.

OTO K€ CBONCTBO BapUATUBHOCTH CIIOCOOOB O0O3HAYEHUS TMPH-
Cyllle ¥ CHHTaKcH4eckuM enunuiaMm. [IpaBma, 31mech WHBEHTaph BO3-
MOXKHBIX CHOCOOOB 00O3HAYeHHs JEHOTaTa KOHEYEH, U IMOTOMY COOTHE-
CEHHOCTh «JIEHOTaT — 0003HAYEHHE» HOCHT 0oJIee )KeCTKUH XapaKTep.



Hnst o6o3HayeHUs! CUTyalli — 3TO TPEIOKEHNE KaK CaMOCTOSTENb-
Has eMHUIA WIA KaK 4acTh cioxuoro npemioxenus (The doctor has
arrived. When the doctor arrived...), cnoBocoueranue (the doctor's
arrival) u cnoBo kak komrnoneHT npemioxenus (the battle). HanGonee
CYHIECTBCHHOC pPAa3/IMUMC MCKAY HHUMU — HNPCAUKATUBHOCTH, HAJIUYC-
CTBYIOII[as B MPEUIOKEHNH M OTCYTCTBYIOIIAs B CIIOBOCOYETaHUH U CJIO-
Be. COOTHECEHHOCTh TMOCIEAHUX C JCHCTBUTEIBHOCTHIO, UX aKTyalln3a-
oy BO3MOKHa JIMIIb MIPU ynOTpe6J]eHI/II/I HUX B COCTAaB€ HJIM B KAa4YCCTBC
MIPEeIOKEHHUS.

HpaBzLa, OTHECEHHOCTh K I[CﬁCTBI/ITCJ'II)HOCTI/I, IMyCTb HECaAaMOCTOs-
TeNbHasA, a yepe3 MpeqIoKeHNe, MPHUCYIIAa U KOMIIOHEHTaM TMpeIoKe-
uus. B npemnokennn | admired the beauty of the landscape kaxmoe
13 3HAaMCHATCJIbHBIX CIIOB UMECT peaHBHBIﬁ JCHOTAaT B Z[eﬁCTBHTeHI)HO-
ctu. He IpaBbl JIU MMOITOMY TE, KTO CUUTAIOT, YTO OTHECCHHOCTh K
JIECTBUTENLHOCTH SIBJISICTCSI CBOMCTBOM peud BOOOIIE, a HE OTJCIHHOTO
HpeIUIO)KeHI/ISI? C Takum B3TJIAAOM MOXHO COIIaCUTLCA, HO IIpHU 3TOM
CJICAYECT UMCTh B BUAY, YTO OTHECCCHHOCTH PE€YU K IIeI‘/'ICTBI/ITe.HBHOCTI/I
o0ecreynBaeTcsi COOTBETCTBYIOIIMM CBOMCTBOM MpPEIJIOKEHNUN, a HE
HaoOopot. [lpemioxkenne pacronaraeT u CpeACTBaMHU BBIPAKEHHS Ipe-
JANKATUBHOCTH.

Hapsiny ¢ paccmarpuBaeMbIM, CYIIECTBYET MHOE, XOTSI U COOTHOCH-
TCIIBHOC C pacCMaTpruBaCcMbIM, ABJICHHUE, TAKXKE MMCHYEMOC NPECAUKATHUB-
HOCTEI0. CYIITHOCTE €ro 3aKiIovaeTcs B ciemyromeM. CuTyamnms, cocTaB-
JIATOIIasl JEHOTAT TMPEIOKEHHs, MPEACTaeT B MpemioKeHnn obpabdo-
TaHHOM YEJIOBEYECKOM MBICTBI0. ONMH W3 BAXKHEHIINX ITapaMeTPOB
9TOM 00pabOTKN — TpHAada MPEACTABICHUIO O CUTYalud GOPMBI CYXe-
HUSI, UMEIOIIETO CYyOBEeKTHO-TIPENNKATHYIO CTPYKTYpY. B mpemnoxenun
JIOTHYECKU CYOBEKT W JIOTWYECKHH TPEArKaT MPEACTaBIAIOTCS Yepes
aKTyaJlbHOe, WJIH TeMa-peMatudeckoe, wieHeHue (cMm. 3.3.9), a ux
CBSI3b — 4epe3 MPEeIuKaTUBHOCTh. «IIpequKaTHBHOCTEY B 3TOM BTOPOM
TIOHIMAHHH («IIPETMKATHBHOCT 2») — TEPMHUH-OMOHHM K (TIPEIHKATHB-
HOCTh ». B pasHBIX TEOPHAX MPEITOKEHHS CBOMCTBO IIEHTPATBHOCTH
MIPHUIAaeTCs MPEIUKATHBHOCTH B OJTHOM WJIM APYT'OM 3HAYEHUH CIIOBA.

MopansHBIH acmeKkT NpeaioxeHus MHoromiaanoB. CTpyk-
TYpHO OCHOBHBIM SBIISIETCSI MOJANBHBINA IIJIaH, 33/7aBa€Mblii HaKIIOHe-
HHEeM TIiarona-ckazyemoro. OH MpHCYI] KaXAOMY TPEII0KECHHUIO.
Jaxxe OesriaronbHbIE TPEATIOKEHHUS OCMBICIMBAIOTCS KaK TPHHAJUIE-
JKalpie K TOMY WIH HHOMY ITUIaHy, HO SKCIUTMIIUTHO, TPAMMATHIECKUMHU
CpeACTBaMU MOJAJBHBIN TUIAH BBIPAXKAETCS TONBKO B TIATOJNBHBIX MPE-
noxkeHussx. OCHOBHOM MOJaibHBIN IUIAH IMPEICTABISIET OMNUCHIBAEMYIO
CUTYyaIlHI0 KaK peajbHYI0/HEpealbHYIO.

CoBpeMeHHBIH s3BIK 00TaaeT, KpoMe TOro, 3HAYUTENBHBIM 110 KOJIH-
YECTBY BOBJIEYEHHBIX JISKCHYECKUX DJIEMEHTOB M MHOTOOOPa3HBIM TIO Ce-
MaHTHKE ¥ XapakTepy B3aMMOACUCTBUS C OCHOBHBIM MOJAJIBHBIM TLa-
HOM apCEHAJIOM CPEICTB MOAU(HKAINN OCHOBHOTO MOJAAIBHOTO TUIAHA.
OT0, IPEeX/e BCEro, MOAAIBHBIE CJI0BA U KOHCTPYKIIUH.

MopanibHble 3HauUSHHS, TepeaBaeMble TAKUMH CPEACTBaMH, MO Xa-
pakrepuctuke B. B. Bunorpagosa, o0pa3yroT kak Obl BTOpO# CiIod
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MOJAJIbHBIX 3HAYEHUW B CMBICIOBOM CTPYKTYPE BBICKa3bIBaHUs, TAK Kak
OHHM HaKJIaJbIBAIOTCS HAa IPAMMAaTUYECKYIO OCHOBY MPEIOKEHHUS, YXKE
HMMEIOIIET0 MONaNIbHOE 3HaueHue. CrenyeTr MoaYepKHyTh, YTO BKITFOUCHHEM
B COAEPXaHUE NPENIOKEHUS MOJAIBHBIX 3HAUEHUH «BTOPOrO CJOSH» B MO-
JIAJIBHYIO0 CEMAHTHKY MPEIIOKEHNSI BHOCHTCSL CYObeKTUBHAS CTPYsL. OOIii
MOJIAJIBHBIA TUIAH TPEACTABISETCS KaK MPOLIEAIINNA 4Yepe3 MPU3MY €ro
OLIEHKH aBTOPOM MPEJI0KEHUS.

OO0iee MOAANILHOE 3HAYCHHE, MIepeaBacMoe HAKIIOHEHHEM TJIarona, Mo-
YKET TOIKPEIUTHCS, YCHUIMBATBCS WM, HA000pOT, OCNabIsATECS MOAAITb-
HBIMU 3HAYEHUSMHU BTOPOrO MOPSAKA:

"Youcertainly know how to do yourself well, Poirot.' (A. Christie)
‘Perhaps you have seen her portrait in the papers.' (A. C. Doyle) 'Maybe,
with luck and economy, | can make a living as a writer?' (A. J. Cro-
nin) Miller's not a very good driver really. (S. Barstow)

YrorpebiieHre MOJAIBHBIX CIIOB U KOHCTPYKIIWIA YKe XOTs Obl B CHITY UX
CTPYKTYPHOI HeoOS3aTeIbHOCTH BHOCUT B MOJIAJIbHOE COZAEp KaHKE TIPEIO-
YKEHHS 3HAUEHHS, KOTOPBIM MPHCYII TPH3HAK CYObEeKTUBHON OKPAIIEHHOCTH.
Ecm depe3 HakIOHEHHE TIIarofibHONW (hOpMBI aBTOPCKAs TIO3MITNS OTHOCH-
TETFHO MOJAIIBHOCTH COJIEP)KaHUs TPEIIOKEHHUS TIepeiaeTcsl He3aMEeTHO,
HCHaBA3YMBO, CJIOBHO BO3HUKAsA HE3aBHCHUMO OT I'OBOPAIIECIO, TO BBOIHBIC
CJIOBA M KOHCTPYKIIMY TIOKA3bIBAIOT AaBTOPCKYIO MO3UITUIO SICHO M OTYETIIN-
BO.

CrpykTypHO 00JI€€ CJIOKHBIN ITyTh BKJIIOYCHHS B CONEpPIKaHUE TIPEIITO-
YKEHHS MOJIAJIGHBIX 3HAYEHHI BTOPOrO CJIOS, TIOKAa3hIBAIOIINX XapakTep pe-
ATBHOCTH CBSI3M MEXIy TPEAMETOM W TPEAUIMPYEMBIM MPHU3HAKOM, 3a-
KITFOYaeTCs B YCIOXKHEHHH CTPYKTYPHI CKa3yeMOro IIyTeM BHECEHHS B
Hee 3JIEMEHTOB TOTO WJIH HHOT'O MOJIAJTIFHOT'O COEPKaHuUSI:

'He must have seen the light." (J. Galsworthy) 'It was supposed
to be a home for birds; [...] (J. Galsworthy) 'I'll be sure tocome.' (l.
Murdoch) (roapo6ree 06 3THx Tumax ckazyemoro cM. 3.2.2.6)

JlaHHoe BbILIIE ONpeneeHre NPeUIOKEHHS BKIIIOYAeT [0 HeOOXOANMOCTH
OrPaHUYEHHOE YMCIIO0 IPU3HAKOB U, CJIEIOBATEIBHO, MHOTHE CBOWCTBA IIPEN-
JIOKEHHUS OCTAIOTCS 33 MpelelaMH ONpPEAENeHUs, HO UX TaK WM HHa4e
MOXKHO CBSI3aTh C TEMHU, KOTOpbIE BKJIIOYEHBI B Hero. IloaTomy Bce mocie-
JyIOLIee COZIEpKaHNE TAHHOTO pasziesa MOKHO pacCMaTpUBaTh KaK pas3Bep-
HYTO€, JETaIM3UPOBAHHOE OINPENeIeHHE TPELIOKEHHUSI ¥, HA000pOoT, onpe-
JeNieHNe KaK KpaTJaiiiliee BhIpayKeHUE HOcenyromero cogepxanust. Ocra-
HOBHMMCSI HA HEKOTOPBIX IPYI'UX CBOMCTBAX MPEIIOKEHHUS.

IIpennoxeHnue — NPOOYKT TBOPUYECKOUH AEATENb-
HOCTH aBTOpPa BbICKA3bIBAHUS.

UYernoBek — CyIIECTBO TBOPYECKOIO MBIIUIECHHS M €CTECTBEHHO OKHUAATh
OT HEro MpOSIBIICHUSI TBOPUYECTBA B TAKOW 00JaCTH, TECHO CBSI3aHHOHW C
CO3HaHMEM, KaK pedeBasi AesITeIbHOCTb, M0JIb30BaHHUE S3bIKOM. Eciu ro-
BOPUTBH O TBOPYECKOM Hayaje B PEUEBON NEATEIBHOCTH IPUMEHHUTEIBHO K
CHUHTAKCHUCY, TO 3[IeCh OHO PEAIU3yeTCs B TOPOXK ACHUN OECKOHEUHOI O
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pa3Ho00pa3usl BCIKUN pa3 HOBBIX MpemIoKeHui. 11 HOpMaIbHO BIaJIelo-
LIEro SI36IKOM YETOBEKa XapaKTepHO HE XpaHEHHE B aMSITH T'OTOBBIX NPE-
JIOKEHUH «HA BCE CIy4Yau >KM3HW» (IIOHATHO, YTO 3TO HMPOCTO HEBO3MOX-
HO), a KOHCTPYUPOBaHHE JUIs Pa30BOr0 yMoTpeOIeHHS HOBBIX MpeIoxKe-
HUMN, 1aXKE JUI1 CXOAHBIX CUTYaLHil.

IIpuromHocTs NpenIoKeHNs IS UCIIOIb30BaHUS B aKTaX PEYEBOM KOM-
MYHUKAIMW CBSI3aHa, B YA4CTHOCTH, C TE€M, UTO MPEJIOKEHUE KaK pa3 Ja-
€T YeNlOBEKY BO3MOKHOCTh TBOPUECKH M aKTUBHO pearupoBaTh Ha IOCTO-
SIHHO U3MEHSIOLYIOCS, IMHAMUYECKYIO A CTBUTEIBHOCTD, B3aUMOIEHCTBO-
BaTh (CpelcTBaMHU SI3bIKa) C HOBBIMHU YCIIOBUSIMH (KaK B CMBICIIE OTpaka-
€MOT0 COJIep’KaHUsL, TAaK M HEITOCPEICTBEHHBIX YYACTHUKOB) PEYEBOrO aKTa.
B npennoxeHnn ycTOHYHMBOCTBH CTPYKTYpHI (HAOOp CTPYKTYPHBIX CXEM
MOCTPOCHUS TIPEIVIOKEHUIH B CIIOCOOO0B COCIUHEHHS HIIEMEHTOB TIPEITIONKE-
HUS OTpeZIeNicHEH M KOHEUYEH) COYETaeTCs C TIOCTOSTHHON HOBU3HOW cojep-
KaHUST ¥ Kakaoe (WM TOYTH Ka)/Ioe; HalpuMmep, eCTh MPeIIOKEHHS-
dopmysr: How do you do. Glad to meet you u . 11.) mpemtoskenue HoBo. B
KHUTE, COJIEPIKAILIE NECATKU U COTHU ThICSY MPEIUIOKEHUH, JIs1 B3SITOTO
HayraJl OpeyIoKeHUs TPYIHO HalTH UJIEHTUYHOIO «IBOWHUKay». IlocTpoe-
HUEC TOBOPAIIUM KAXIOI'0 MPEIOKCHUA SABJIACTCA TBOPUCCKUM aKTOM. "3
KOHEYHOT'O YHCJIa CIIOB, UCTIONB3YSI KOHEUHBIH HA0O0P IPaBHMII, HOCHTEN S13bI-
Ka CrocoOeH CTPOUTh OECKOHEYHOE MHOMKECTBO PA3HBIX IO APXUTEKTOHHUKE
CTPYKTYPBI U 10 COZIEP/KAHUIO MPEIOKEHNI. TBOPUECKUH acleKT OCTpoe-
HUS TIPEIUIOKEHHUH JI0 HEJIABHETO BPEMEHH MaJlo TIPHBIICKAT BHUMAHUE HC-
clienoBatesiel, HO ¢ pa3BUTHEM TEOPHH MOPOXKAAIOIIEH TpaMMaTHKH MOJIEIH-
POBaHKE 3TOM CIIOCOOHOCTH YeIOBEKa CTAHOBHUTCS ONHOW M3 33724 JIMHTBH-
CTUKH. B aHHOM KHUTre ySCHEHHIO 3TOrO acleKTa pedeesTeIbHOCTH TO/I-
YHHEHO PACCMOTPEHNE CHHTAKCHUECKUX MporteccoB (cM. 3.2.2.8).

IIpennoxenue umeer popmy.

[Ipennoxenne, ogo0HO 000 APYroi 3HAYAIICH SIUHHUIIE S3bIKA, TMe-
er ¢opmy. OnATh-Taky, KaK ¥ B CIydae JAPYTHX 3HAYANX SJUHUII S3BIKA,
BHMMAaHHE HOCHTENeH f3bIKa (32 WCKIIOUEHHEM, BO3MOXKHO, IEpHoza
YCBOEHHUS $13bIKa) OOBIYHO He (puKcHpyeTcs Ha (hopMme TPeIoKeHus, U TI0-
TOMY €€ CyIIeCTBOBaHHE He MPECTABIIETCS CTOIb OYEBH/IHBIM, KaK COJep-
anne *. CymiecTBoBaHHE (HOPMBI MPEUIOKEHHST CTAHOBUTCS OYEBHIHEIM,
ecli OOpaTUThCI K HMCKYCCTBEHHBIM ITOCTPOEHUSIM BpOZAE IIepOOBCKOTO
npemioxeHust [ nokas Ky3opa ... W (HPU30BCKUX TPEINIOKEHUA THIIA A

diggled woggle uggled a wiggled diggle.

1 312 0cobeHHOCTH OOpalIeHHs MIOEH C A36IKOM MPOSBIISAETCS, HAPUMED, B PE3YJlb-
TaTrax CIEeIYIOIIEro KCIEPHUMEHTA. 3a4NTaB HEKOTOPOE OTHOCHUTENBHO CIOKHOE I10
CTPYKTYpE NPEIJIOKEHHE IPYIIe JHML, ONPOCUTE KaXJOr0 U3 HUX BOCIIPOU3BECTH 3TO
npepioxenue. [Ipy oTHOCHTENBbHONH OOIIHOCTH COACP)KAaHMS BOCHPOU3BOAMMBIE IPEJi-
JIOKEeHHs. B OONBIIMHCTBE OyAyT OTJIMYAThCS OT OpPUIMHANIA M PA3HUTBCS MEXAY COOOM
110 hopme. C JaHHBIM SBJICHUEM CBS3aHBI COOTBETCTBYIOLINE TPYAHOCTH U NPU U3Y4EHHH
HMHOCTPAaHHOrO sI3bIKa. VI3ydarolumii CIOBHO TOPOIMTCS «IIEPECKOYMTH)» 4epe3 GhopMy K
COJICPXKAHMIO BMECTO HY)KHOrO MPH YCBOCHHH YY)KOT'O SI3bIKa BHUMATEIBHOTO MBICIICH-
HOT'0 paccMaTpUBaHus GopMbI,
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Bo3MoXHO KTO-TO BO3pasut, uTo Qopma 37ech €CTh Y OTIACIbHBIX
CJIOB, a He y npenioxeHus. Ho cnenyer HamoMHUTb, YTO MpeAIoXkKe-
HUE — COCTABHOM 3HaK M ero gopma 3akitoyaercs B HAJIUYUU B HEM
Habopa 3HAKOB OMpenenéHHON (OPMBI, TOCTOSHHBIX H MEPEMEHHBIX
IS JAHHOTO TPEIJI0KEHUSA, PACIONOKEHHBIX B ONPENEIEHHON I1O-
cienoBaTenbHOCTH. MIMEHHO Ha OCHOBE (OpMalbHBIX MPU3HAKOB
Mmel ompeaenum ‘There were no landing fields." (J. Aldridge) xax
npemnoxenne, a Were fields there landing no kak He-mpemmoxeHue.
CnenoBarenbHo, GpopMa MPEIIOKEHUST MHOTOCTYIIeHYaTa U MHOTO-
KOMIIOHEHTHa. B 4acTHOCTH, OHa BKIIOYaeT (hopMasibHbIE TOKA3aTeNN
COCTABJISIOUINX TPEUIOKEHNE KOMIIOHEHTOB—UYJICHOB IPeIOKEHuS,
CIoco0 OpraHU3aly dTHX KOMIIOHEHTOB, PaBHO Kak M caM uX Habop.
B rpammatuke croco® opraHu3anuud — 3TO, B YaCTHOCTH, B3aMMHas
MOCIIEI0BATEILHOCTh KOMITOHEHTOB, (DOHETHUYECKH — 3TO O0bEHHE-
HUC HMX B TI'paHHIAx O6HICFO WHTOHAOWMOHHOI'O IMPCAJIOKCHUCCKOTIO
KOHTYpa.

Kaxngoe npeanoxenne opopMIEHO HHTOHAIUOHHO.

WuToHamonHoe oQopMIleHre — HEOTHEMIIEMOE CBOMCTBO JIFO00TO
NPEaATOXKECHUA l. Kak n Bo MHOTOM JAPYyrom, B A3bIKC B MHTOHALITMOHHOM
oopMieHUN BakKHBI HE aOCONIOTHBIE MPHU3HAKK TaKoro odopmie-
HUA, a OTHOCHUTCIIbHBIC, OCHOBAHHBLIC Ha MNPOTHUBOIIOCTABJICHUN HWHTO-
HAalLlM{, XapaKTEPU3YIOLIEH pa3Hble KOMMYHHUKAaTUBHBIE TUIIBI IIPEJ-
noxenunit. Cp., HampuUMep, UHTOHAIMIO TIOBECTBOBATEIBHOIO U BOIIPO-
CUTEIBHOrO MpEIIoKEHHH (00IIui BOmpoc). YUUTHIBas HaIHM4HE
CTPYKTYPHOHM OpraHW3alli{ MPEIUIOKEHHS, IPA TPAMMATHIECKOM H3Y-
YeHWH MPeJIOKEHUSI MHTOHAIMOHHOE 0(OpPMIICHHE CIIEyeT paccMat-
pHUBATh KaK JOMOTHUTENbHBIA MMPU3HAK, OMUCAHUE KOTOPOTO BBIXOIHT
3a MpeaeNnbl TPaMMaTHIECKON TEOPUH M BXOIHUT B KOMITETEHIINIO (CHH-
TaKkcHUuecKoil) GoHeTnku. [ rpaMMaTHYeCKOro U3y4eHHs HHTepec-
HBl TPOSIBIIEHUS B3aWMONICHCTBUS TpaMMaTHKA W (OHETHUKH, Kak,
HarpuMep, CIIydad HEWTpanu3aliil TpaMMaTHYeCKHUX IIOKa3aTelnen
ITOBECTBOBATENBHOCTH TMPEUIOKEHUS B PE3yNIbTaTe HWCIOIH30BAHUS
WHTOHAIINW, HE CBOMCTBEHHOW HAHHOMY CTPYKTYPHOMY THITY TIpEA-
noxenuit: 'So you admit it?" (J. Galsworthy). Canyuaun momo6HOro
polla MOKa3bIBAIOT, YTO B MEPAPXHUH S3BIKOBBIX CPEICTB BBIPAYKEHIHS
ITOBECTBOBATEIHHOCTH/BOIIPOCUTENFHOCTH (DOHETHYECKUE MOKA3aTENH
3aHUMAIOT OoJiee BBICOKOE TOJOKEHHE 10 CPaBHEHUIO C TPaMMAaTH-
YECKUMH.

3.1.3. IlpeasoskeHne Kak HEHTPAJbHASl CHHTAKCHYeCKas
efuHUIA. Pe3ynpTaThl ommcaHus T000H CI0XKHON cCUCTEMBI (a
SI3BIK — OJIHA W3 TaKUX CHCTEM) BO MHOTOM 3aBHCST OT TOTO, YTO
MIPUHUMAETCSI UCCIIeOBaTeieM 3a OCHOBHOE, IEHTPAIbHOE B ITOU
CHUCTEME, Yepe3 KOTOPOE W B CBSI3M C KOTOPBIM paccMaTpUBAIOTCA
ocTaJbHBIE DIIEMEHTHI cHCTeMbl. J{iisi chHTakcuca (M Jaxe mmpe —
rpaMMaTHKH) TaKOW IIEHTPAIbHON

! B nucpMeHHON peud MHTOHALMS, €CTECTBEHHO, (PU3MYECKU HE NPEACTABIIEHA,
YTO, OJIHAKO, HE O3HAUAET CHATHUS 3TOrO0 CBOMCTBA KaK BaKHEWIIEH XapaKT€pPUCTUKU
npeoxkeHus. OHa 37eCh TPUMBICIABAETCS TIOIydaTe]IeM Ha OCHOBE IMYHKTYaIlMOHHBIX
rnokaszareseH, TpaMMaTHYeCKOM CTPYKTYPBI U JIEKCUUECKOr0 COCTaBa Mpea0oKeHHH,
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eIMHULIEH ABIseTCS MpeiokeHne. Benp mpeanoxeHne — KOHEUHBIH
MIPOJYKT JIEHCTBUS TOM CUCTEMBI, KOTOPYIO MBI Ha3bIBA€M SI3BIKOM.

PaccmaTpuBaeMoe B acnekTe ero MepapXM4ecKhuxX OTHOILEHUH K JIpy-
UM eJUHULAM CTPYKTYPBI S3bIKa, MPEAJIOKEHHE JODKHO OBITH MmoMe-
LICHO Ha BEpUIMHE MUPaMUABI, 00pa3yeMON STUMH EIUHHUIAMH, T10-
CKOJIbKY Ha3Ha4YeHHE BCEeX APYTUX CTPYKTYPHBIX €AUHHI[ COCTOUT
B 00pa30BaHMM, B KOHEUHOM UTOre, Npemiokenus. O0pa3oBaHue Npe-
JIOKEHUS SIBIISIETCS. MX CTPYKTYPHBIM Ha3HaYeHUEM, XOTS Ui OOJb-
IIMHCTBA U3 HUX U HE peaju3yeMbIM MpsAMO, TOrJa Kak MpeaioKeHue
MMeeT MHOe, KOMMYHHKaTHBHOE Ha3HAUYeHHE, SIBJISASACH HE MPOCTO CTPYK-
TYpHOW, a CTPYKTYPHO-KOMMYHHKATUBHOM €IMHMIIEH. OTH OTHOIIEHUS
MOXHO WUTIOCTPUPOBATH CIEYIOUIEH CXEMOI:

fipednoxmenuve

Ynen npednoxcerug
Cnobo

Moppema

JInmb BBIiIS HA YPOBEHb NPEIIOKEHUS, UCCIEAOBATEND B COCTOS-
HHUHN OXBATHUTH BCC MHOFOO6paSI/Ie SI3BIKOBBIX S[BHCHI/Iﬁ, BKIIFOYAIOIIIECC
BECh WX OOMIMPHBIA CHEKTP — OT MPOCOJMYECKUX JIO CEMAHTHYECKHX.
MHnorue u3 HuUX PEAIN3YIOTCA JIMIIb B MPEITIOKCHUH.

IIpu npusHaHUK NPEASIOKEHUS LIEHTPAIbHON €IMHULIEH CUHTAKCHYe-
CKOTO (¥ IMpe — JUHTBUCTUYECKOT0) OMUCAHMUS, ITPaB/a, BOSHUKAET BO-
Mpoc: Kak OBITh ¢ OOJBIIMMU, YeM TIPEATIOKEHUE, 00pa30BaHUAMH, CKa-
JKeM, a03aleM WIN TEeKCTOM, 10 OTHOIIEHHIO K KOTOPBIM IMPEIIoKeHne
ABJISIETCS cocTaBisronmM? Bo3MOXKHO, MTpeiioKeHne — He KOHEYHas, a
JIWIIG MPOMEXYTOUHAS equHuIa?

PeanbHOCTh TEKCTa Kak OCOOOTO pPEYEeBOrO TOCTPOEHHSI HE MOXKET
CTaBUTBHCA T0J] COMHeHne. Bormpoc, 0fHaKo, 3aKIF09AeTCS B TOM, SBIIA-
ercs M TeKCcT (WM ab3al] Kak COCTaBISIOIAs TEKCTa) CTPYKTYPHOM
SI3BIKOBOM emuHuIlel. Ha 3TOT BoNpoc MpUXOAUTCS OTBETUThH OTpHUlIa-
TEIBHO.

Tekct He MMeeT YeTKUX W OJHO3HAYHBIX CTPYKTYPHBIX XapaKTepH-
CTHK, MTOJJOOHBIX TeM, KOTOPBIMH 00JIaiaeT mpemioskenre. Her n eamHbIX
CTPYKTYPHBIX CXE€M MOCTPOEHHUS TEKCTa, KOTOPBIMU XapaKTepU3yeTcs
KaXkJas 3HauMMasl eIMHHIA S3bIKa, HAIIPUMED, TO K& MpeIoKeHUE.
Hu omHO M3 CTPYKTYypHO-CEMaHTHYECKUX CPENICTB, CIIOCOOCTBYIOIINX CO-
eIMHEHUIO MPEUIOKEHNH B TEKCT (Hampumep, anadopa, pernpe3eHTaus
U Jp.), He SBISAETCS CHenupUIHBIM it Tekcta. OHU JEHCTBYIOT U B
MIPEUIOKEHNH, T. €. B TEKCTE MBI IMEEM JEJIO MPOCTO C PACIIMPUTENb-
HBIM X YIOTPEOIeHUEM.

To, 9TO TEKCT HE SBIIACTCS CTPYKTYPHOU €NWHUIEH S3bIKA, MPOSB-
nsercs v B cnenyomemM. Kaxias 3Hauamas cTpykTypHast €IMHULA SI3bI-
Ka BBITIOJTHAET HOMHUHATUBHYIO (DYHKITHIO, SIBIISISICH SI3LIKOBBIM 3HAKOM, a
B Psie CITy4aeB M S3BIKOBBIM aHAJOrOM COOTBETCTBYIOIIEH BHES3BIKOBOU
BEITMYUHBL. B 3TOM miane cXomHpl (YHKIMU MOP(EMBI, CII0Ba, CIOBOCO-
YeTaHWs, IpeAIoKeHus. Y eciim BHESI3bIKOBBIM KOPPEIATOM
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NPENTIOKEHUS SBJISETCS CUTyallus M KOJUYECTBEHHO OrPaHUYCH-
HBI HA0OP CTPYKTYPHBIX CXEM MPEIOKCHHS U JISKAIUX B UX OCHO-
BE CEMaHTHYECKHX KOH(UTrypamuii cpeicTBaMH S3bIKa MOJCIHPYIOT
TaK)Ke KOJUYECTBCHHO OTPAaHWYCHHBIH HA0Op TUIOB CUTYyallUi, TO
TEKCT HE XapaKTepU3yeTCs HU 3aJJaHHBIM HaOOPOM CXEeM CTPYKTYPHO-
SI3BIKOBOT'O TTOCTPOCHUS, HU CKOJIbKO-HUOY/b KATETOPHAJILHO OMpe/Ie-
JIEHHBIM COOTBETCTBUEM BO BHESI3BIKOBOM JICHCTBUTEIHLHOCTH.

Takum 00pa3oM, HEHTPATBHOCTh NPEIJI0KECHUS B JIMHTBUCTHYEC-
CKOM, B TOM YHCJI€ CHHTaKCHYECKOM, ONMHUCAHUM OCTACTCS B CHJIC U
B YCJIOBHSIX CYIIECTBOBAHHS HOBOT'O HAIPaBJICHHUS B SI3BIKO3HAHUU,
UMEHYEMOT'0 «JIMHTBUCTUKOMN TEKCTa.

[IpemyioxkeHne — MOHATHE IMPOKOr0 0XBaTa, MOKPhIBAIOIIee 00-
MIUPHBIA TUANa30H MPEIIOKECHIECKIUX KOHCTPYKIIMI OT OJHOCTIOB-
HBIX JO CJIOKHBIX MOJTUIPEIUKATUBHEIX MTOCTpoeHuil. ['0BOps 0 1eH-
TPaTbHOCTU TPENTIOKEHUS B CTPYKTYpPE S3BIKA U, COOTBETCTBEHHO, B
CHHTAaKCUYECKOM OMHMCAaHWU, MBI UMEEM B BHUIY, MPEKJE BCETO, TaK
Ha3bIBAEMOE IMPOCTOE MPEIOKEHUE, MOHONPEIUKATHUBHYIO MpeI-
JTO)KEHUYECKYI0 KOHCTPYKIHIO. I[IpocToe mpemiokeHne IOTHOCTHIO
YIOBIIETBOPSIET BCEM IPHU3HAKAM IPEIIIOKEHUS KaK CTPYKTYpPHOH H
KOMMYHUKATUBHOW €JIMHUIbI. BMecTe ¢ TeM, OHO JI&KUT B OCHOBE
BCEX JAPYTUX CHHTAKCHYECKHX IOCTPOCHHUH 000N CIOXKHOCTH.
NMeHHo modTOMY, a TaKXe B CHIIy IPAKTHIECKOH I1eecoo0pasHo-
ctu (cp. OOBIYHYIO KPaTKOCTh, CEMAHTHYECKYIO IPO3PavyHOCTh MPO-
CTBIX MPEMIOKCHHUI) MBI OyJIeM OIEPHUPOBATH IIABHBIM 00pa3oM Ta-
KUMU TIPEITIOKEHUSIMY TIPH OITUCAHUN «IIPEIIOKCHIS BOOOIIESY.

Jlpyroit BayKHBIH BOIPOC, CBA3AHHBIA C MPOOJIEMOM I[EHTPabHO-
CTH TIPEIIOXKEHHSI B CHHTAKCHYECKOM OIHMCAHWUH, — 3TO BOIPOC 00
OTHOIIECHUH TIPEAI0KEHUS U BBICKA3bIBAHHUS.

Byny4u HE IpOCTO CTPYKTYPHOU (KaK BCe MPyrue eaAUHUIBI Ooee
HHU3KOT'0 paHTa, YeM MPEINIOKEeHNE), 2 U KOMMYHUKAaTUBHON eNnHUIIEH,
MpeIIoKEHNEe B TMPOIecce pedeBOod KOMMYHUKAlMKM MpuoOperaer
CBOMCTBA, KOTOPHIE JIMIITH TOTCHITHATRHO 3aJI0KEHBI B TIPSITIOKEHIN 1
peanu3yroTcs MpH aKTyaln3aluu MpemioXeHus B peun. Hampwu-
Mep, It's cold here B akre peun MokeT OBITH IPOCTO KOHCTATAI[HER
(haxTa, HO MOXeT OBITb W MOOYXIEHHEM K JCWCTBHUIO, YKBUBAJICHT-
HBIM TI0 TPOM3BOJUMOMY peYe-KOMMYHHUKATUBHOMY 3(PQeKTy mpea-
nokennto Let's go to another place. Peanu3oBanHoOe mpeaioKeHue,
T. €. BBICKa3blBaHUE, TAKUM 00pa3oM, Ooraye Mo CBOMM XapaKTepH-
CTHKaM, YeM IpeIoKeHUE, B3STOE B OTBIICUSHIH OT YCIOBHH peaju-
3aliM. DTO JEHCTBUTEIBHO TaK, HO B BHICKA3BIBAHUHM HE MOXKET OBIThH
HHUYEr0 TaKOTO, YTO HE OBLIO OBl 3aJ0KEHO KaK IMOTEHINS B MPEI0-
xxeHnH. TakuM oOpa3oMm, KaK[0€ BBICKa3bIBaHUE (T. €. aKTyalU3HPO-
BaHHOE TIPEIJIOKEHNE) MPENICTAEeT KaK PEYeBOE MPOSBIECHIE SA3BIKOBOM
€IMHULIBI — TIpeANIoKeHus. LIeHTpanbHOCTh MpeayioxKeHHsI COXpaHsi-
eTcs.

3.1.4. Acnexktsl npeaaoxkenusi. I[Ipennoxenue siBisiercs ca-
MOM CIOXKHOM eAuHULEN B cucTeMe si3blKa. CIIOKHOCTh MPEAIOAKECHU S
3aKJIFOYAEeTCsI BO MHOKECTBEHHOCTH €r0 COCTABIISIOIINX, KOJIHYECTBO
KOTOPBIX B MPEMJIONKEHUH CTPYKTYPHO HE OrPaHUYEHO: MPEAJIONK e-
HHE MOXKET
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1 OYEeHBb BAXKHOE JIS SI3bIKa BHECTPYKTYpPHOE (PYHKIIMOHAILHOE HA3HA-
YEHHE — CIYXUThb OCHOBHOM €IUHHIIEH peueBod KoMMyHHKanuu. OT-
CIO/Ia PA3IN4usl KOMMYHHKATHBHOIO TIJIAHA MEXTY MPEATIOKEHUAMHE (CP.
JIeTICHNE TIPEUIOKEHUH Ha MPEATOKEHUS-yTBEPHKACHUS, TPEeII0KEHU-
BOIPOCKI, TPEIJIOKEHUA-TOOYKIACHUS), CIOXKHAs CHCTEMa CBS3CH,
BIUIOTH /10 B3aHMO3aMEHbI, MEXIY MPEATIOKEHUSIMH, Pa3IHyalonMUCs
nparMaTHdeckd (BOMPOC BCErga HEYTO M COOOINAaeT, MpelioKeHHe-
YTBEP)KJCHHUE U MPENI0KEHNUEe-BOIIPOC B OMPEAENEHHBIX YCIOBHUAX MO-
ryT OBITh MCHONB30BaHBI C TeM ke 3(M(PEKTOM, YTO U TPELIOKECHHE-
no0yX/IeHUE U T. II.).

CemaHTHYECKUM U MTparMaTUYECKUM acleKThl HauMEHee U3y4eHbl
B CHHTAKCHYECKOM TEOpPHH, HO U B MCCIIEIOBAHUU CTPYKTYPHOTO acleKTa
NPEATIOKEHHS] €CTh HEMAJIO HOBBIX MHTEPECHBIX MIEH, BBIABUHYTHIX CO-
BETCKHMHU U 3apYOSKHBIMU aHTIIMCTAMU.

HazBaHHble TpH acnekTa — CTPYKTYPHBIM, CEMaHTH-
YECKHUW HIparMaTUUY€CKHUMN — SBISIOTCS OCHOBHBIMH,
W JlaHHasl CUCTEMa MOXET ObITh YCOBEpPIICHCTBOBAHA, JIMIIb €CJIM CMO-
kKeT OBbITh Ha3BaH (MJIM CMOTYT OBITh HA3BaHbI) acIeKT (MM acIeKThl)
TaKoro ke obmero craryca. Crmenmath 3TO HEmpocTo (ecim BooOIe BO3-
MOXHO). 1o kpaitHe#t Mepe, mpeaIaraBIInecs: 10 CUX IMOP aCHEKTH
HE BBIXOJAT 3a MpPeeNbl yKa3aHHONW TPUXOTOMHH, COOTHOCUTEIHHOM
c hopMOii, 3 HAaYEHHUEM UYNOTpPECOJCHHUEM MPEIIOKE-
HUS, U BCE CBOJIUMBI K Hel. Tak, Hampumep, Npeiiarajioch BbIACIEHUE
CEMH aCIEKTOB KaK HAJIMYHBIX B COBPEMEHHBIX MHIIOCBPOMEHCKHX S3bI-
Kax: 1) TOTHKO-TpaMMaTHIECKOTO, 2) MOJATBHOTO0, 3) TIOJTHOTHI ITPeIJT0-
JKeHHus, 4) podaX MO OTHOIICHHUIO K IPYTOMY MPEIAT0XKCHHUIO B pa3-
BEpPHYTOH pedr, 5) MO3HABATEIbHOW YCTaHOBKH TOBOPSIIEro, WIIH
AKTYaJIbHOT'O WICHEHHUS MPEMJIOKEHUS, 6) KOMMYHUKaTHBHOM 3a7a9n
u 7) aMouMoOHaNpHOTO. HeTpyaHO BUIETH, UTO BCE HA3BaHHBIE B 3TOM
IIepeyHe acheKThl (2 MPHU TAaKOM BEIIEJICHUH ACIIEKTOB IMEpPeYeHb MOXKET
OBITH ¥ TIPOIOJDKEH ) CBOANMBI K HA3BaHHBIM TPEM OCHOBHBIM aCIIEKTaM.

CTpyKTypHBIH, CEMaHTHYECKHI M MparMaTU4eCKUN acIeKThl SBIIs-
FOTCSI OCHOBHBIMH, TTOCKOJIbKY OHHl OXBAThIBalOT TPH OCHOBHBIE CTOPOHBI
3HaKa (a TPEIOKEHHEe — 3HAKOBas eIWHUIA, XOTS W 3HAYUTEIHFHO
OoJbIIIel CIIOKHOCTH, Y€M» CKa)keM, CI0BO): GopMy, colmepKaHne
u yrorpebienne. 3aTpyqHEHUs B pa3HECEHUH YKa3aHHBIX CEMH acIieK-
TOB MOT'YT OBITH CBSI3aHBI JIMIIL C TEM, YTO HEKOTOPHIE U3 HUX MOTYT
OBITh MHTEPIIPETUPOBAHBI KaK MOCTPOCHHBIE HA yuéTe (HOpMaIbHOTO
WA COMEPKaTeTbHOrO MPH3HAKOB (Cp. TIOHATHE MOIHOTH — (opma? ce-
MaHTHKa?). C BHECEHHEM ONpPENeIEHHOCTH B ITOM OTHOIIEHHWU BCE
OHU HaWAyT MECTO B TPUXOTOMUYECKOHN KIacCU(PUKAITUH aCIIEKTOB.

3.1.5. Knaccuduxanust npeaioKeHuil. Y cTaHOBIEHHBIE BBILIE TPU ac-
[IeKTa MPEIJIOKEHNSI — CTPYKTYPHBIM, CEMaHTHYECKU M IparmMaTude-
CKHH — ONpENeNsIOT TP OCHOBaHHUS VIS KIacCH(PUKaLUU MpPEaoxke-
HUH 10 UX CTPYKType, CEMaHTHKE U IIparMaTHYecKuM cBoiicTBam. B
JaHHOM paszzene OyAyT paccMaTpUBATHCS BOMPOCH! KiaccHU(UKaLUH
MPEAIOXKEHUN Ha OCHOBAHUM CTPYKTYPHBIX IPHU3HAKOB.
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OBITh CKOJIBKO YTOAHO OOJBIIMM, W JIF00OE MPEIIOKEHUE MOXKHO TpO-
JOJDKAThE OECKOHEUHO, XOTS YHCII0 DJIEMEHTOB, COCTABIISIOMMNX KaKI0E
OTJENbHOE MPEATOKEHUE, SBISETCS KOHEYHBIM. CIOXHOCTh Ipen-
JIOKEHHUS CBsA3aHa, J1ajee, C MHOIOIIAHOBOCTBIO B3aMMHBLIX OTHOIIIE-
HUI COCTaBJISIOMMNX MPEATIOKEHUE JJIEMEHTOB. JTO M OTHOIICHHS,
XapaKTEPU3YIOIINE WICHBI MPEIOKEHUS, U OTHOIICHUS, CBSI3BIBAIOIIH C
KOMIIOHEHTHI CJIOBOCOYETAHMN M NPOCTO COYETAHUMN CJOB, U OTHO-
LICHUS JINHEWHOU TTOCIEAOBATEIFHOCTH JIEMEHTOB MPEII0KEHUS, UX
sMdaTH YECKOH BBIJAEICHHOCTH/HEBBIICICHHOCTH, U POJU OTHEIb-
HBIX KOMIIOHEGHTOB B (DOPMHUPOBAHUU CEMAHTUKH YWICHOB IPEIJIOXK C-
HUS WIN TPEIIOKECHUS B I1€JI0OM U T. . HakoHer, CIOKHOCTb Tpe-
JIOKEHUS OMpeesIeTCs MPUCyIiell eMy MHOXECTBEHHOCTHIO BO3MOXK-
HBIX COOTHOIIEHWH MEXKy cojepkaHueM u GpopmMoii. Bece 3To MHOTO- 1
pa3HooOpa3ue SIBJICHUH MOXKET ObITh aJIEKBAaTHO M3YYEHO JIMIIbL IPH
YCJIOBHM WX YIOPSJAOYECHHOCTH IPHU aHaJM3e, MPU Pa30MEHUM UX Ha
HEKOTOpPHIE MHOXKECTBA, 00pa3yIoIre B COBOKYITHOCTH ONPEAEIEHHYIO
cuctemy. MHade roBops, BO3HHKAeT MpoldiieMa yCTaHOBJICHHs acCIieK-
TOB TIPEIJIOKEHUS.

[pennoxenne, Oyay4n sS36IKOBOW WM 3HAKOBOW €IWHUIICH, XapakKTe-
pusyercst popmoii u copepxkanrieM. Popma y npeanokeHus creruduy-
Ha. OOBIYHAST MHOTOKOMITOHEHTHOCTh TPENJIOKEHHS (OIHOCIOBHBIC
TIPEIIOKEHUST 3HAUUTEITFHO MEHEE YIOTPEOUTENbHEI, YeM MHOT'OCTIOB-
HBIC) BRIABUTACT Ha MEPBBIM IJIAH 3aJa4y YCTAHOBJICHUS TOTO, KakK
CJIOBa B MPEIIOKCHUH OOBETUHSIIOTCS B TO, YeM OHH B COBOKYITHOCTH
SIBJISIOTCS, T. €. B MIPEUIOKEHUE, YEM MPEIIOKEHUE OTIIMYAETCS OT MPO-
croro Habopa cioB. I[lodToOMy maHHBIA aCIEKT MPEIIOKEHUS MOXKHO
Ha3BaTh AaCHEKTOM CTPYKTYpPHOW OpraHu3aluu NpeaoKeHus, WM,
MPOIIIE, CTPYKTYPHBIM.

Hapsiny ¢ «opraHm3aniioHHON CTOPOHOM fenay, U3YIeHHUs TPeOyIoT
(hopmanbHBIE TTOKA3aTeNd TPAMMATHYECKHX 3HAYCHHH. Y TBEPIUTEITh-
HOCTB/OTPHUIATENBHOCTD, TMOOYIUTETFHOCTE/BOIPOCUTENHHOCTD, JIHY-
HOCTB/0€3IMYHOCTD — 3TH ¥ MHOTHE JIPYTHE COJepKaTeIbHbIe TPU3Ha-
KU JIOJDKHBI HAaWTH MECTO B CMHTAKCHMYECKOM ONHCAHUM TPENIOKEHHUS.
dopMasibHbIE MOKAa3aTeNN COJAEPKATEIbHBIX PAa3IUYUN — MpUHAIIEK-
HOCTb CTPYKTYPHOI'O aCIIEKTa HNPEaI0KECHHUS.

Bropoli acnexkT NpeaiokKEeHUs] — CEMaHTUUYECKUU — YyxKe
OBLT OTYACTH 3aTPOHYT BHIIIE, KOT/Ia HAa3bIBAJIMCh HEKOTOPHIE COMEpIKa-
TeNbHbIE TIPU3HAKHU TpeuIokeHusl. CeMaHTHYeCKUMU TpU3HAKAMH 00-
JIaJal0T U KOMIIOHEHTHl NPEJIONKEHUS: MPUAATOUYHbIE MPEATIOXKEHUS,
yieHbl npeniaoxeHus. OnpenenéHHbIMA B3aUMHBIMH CEMAaHTUYECKUMU
OTHOILICHUSIMH XapPAaKTEPU3YIOTCS M YaCTU CIOKHOCOUMHEHHOrO Mpe.-
noxenusa. HakoHen, y 3JeMEHTOB NPEII0XKEHUSI UMEIOTCS, HaApIAy
¢ (OYHKIIMOHAIIFHO-CEMAaHTUYECKIMI 3HAYSHHSAME THIIA «JIOTIOJTHEHUE)
W «OOCTOSITEhCTBOY», CEMAaHTUKO-POJIEBbIC 3HAUCHUS THIIA «areHC,
«TIaTUEHC» U T. . Y caMu 3T CEMaHTHUYECKUE POJIH, U IPUCYILUE MIPE-
JIOKEHUIO CEMAaHTUKO-POJIEBbIE KOH(PHUTYpAIH BXOIAT B YHCIO OOBEK-
TOB CEMaHTHUYECKOI0 U3YUEHHUS MPEIIOKEHHUS.

HaxoHen, MOXXHO BBIACIUTH €UI€ MparMaTU4eCKUil aclekT Mpeasio-
JKEHHUSI, CBSI3aHHBIM C MCHOJIb30BAaHUEM MPEIJI0KEHUN B aKTaX pEuH.
[Ipeanoxxenne — enuHUIIA S3bIKA, KOTOPasi UMEET OUEBUHOE
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Kaxp1if 13 Ha3BaHHBIX aClIEKTOB MHOTOINJIAHOB, YTO JIETAET He-
00XOJMMBIM, OCTaBasCh B Mpeaenax HEKOTOPOro OIHOTO AacleKTa,
Yy4eCTb BO3MOXKHOCTh CYIIECTBOBAHHUS Pa3HBIX KiIaccU(PUKAMOHHBIX
MIPU3HAKOB, ONPEICINTh WX 3HAYMMOCTb M, €CIIM BO3MOXKHO, Uepap-
xuto. Tak, neneHus mMpenoKeHUi Ha OJHO- U JABYCOCTaBHBIE, MOJ-
HblE ¥ HEMOJHbIC, MMCHHBIC U TIJIaroyibHble (IepeueHb MOXET OBITH
MPOAOJIKEH) — BCE MOIXOAAT MOJ KBATU(PHKAIMIO CTPYKTYPHBIX.
OTu U Ipyrue nogo0HbIe NeICHUS 00ObEKTUBHO OTPAXKalOT PEabHYIO
SI3BIKOBYIO I€MCTBUTENBHOCTD, U Ka)KJ0€ JOJKHO HAUTH CBOE MECTO B
CTPYKTYpPHOM ONHCaHUHU. BakHOo, OlHAKO, B KadecTBE OCHOBHOI'O
JISJICHHUsI HCIIONB30BaTh TAKOW TPH3HAK, KOTOPBIH, QUKCHUPYS
CTPYKTYpPHBIC pa3JInuusi, BMECTE C TeM HaxoJwicsi Obl B onpeenéH-
HOM COOTBETCTBHH C CYIIECTBEHHBIMHU COJIEpPXKATEIbHBIMHU Pa3IUYU -
MU TpeaniokeHui. TakuMm IMpU3HAKOM SBISIETCS MOJATbHOCTD Mpea-
JIOKEHHUS B HIMPOKOM CMBICIIE 3TOro ciosa. Eciu, mo omnpezaeneHuto,
MIPEATIOKEHNE XapaKTepu3yeTcsl MPeIUuKaTUBHOCTbIO, TO JIOTUYHO HC-
M0JIb30BaTh XapaKTep MPEIUKATHBHOCTU TPEIJIOKEHUS B KauyecTBe
OCHOBaHUsl st Haubonee O0OIEH CTPYKTypHOU Kiaccu(UKaiuu.
[pennoxkenus, pa3muYaroIpiecs MO Croco0y COOTHECEHHOCTH BhIpa-
YKaeMOT0 UMM COZEpPKaHUS C NEWCTBUTEIBHOCTHIO, YETKO PA3HATCS
CBOMM CTpPOEHHEM, M TIOTOMY COOTBETCTBYIOMAs KiaccU(pUKAIUs
OKasbIBaeTcs CTpykTypHoil. [IpuBenem sty knaccupukanumo, a 3a-
TEM IPOKOMMEHTHUPYEM €€:

flpednoyxenun

Lsbembenno fpednowenus KBazu -npednorwenun
floBecmbo- Bonpo- Onma-  lobydu= Boxamub- Memdo~  Mema= KoM=
bamenn~ cumens- mub- meno- Hote MemHbie  MyHusamud -
Hhie Hblg Hble Hble Hble

|

John came# Did  If John — Come # John # oh#  Good la’ay #
John  came #
come #

CoOCTBEHHO TIPEMIIOKCHHS SBJISIOTCS COOOIICHUSIMH O YEM-TO,
UMEIOT (32 WCKITIOYEHWEeM HAa3BIBHBIX MPEIOKEHNH) CyOBeKTHO-
MIPEAUKATHYIO OCHOBY M Pa3IMYaoTCs MeXIy co0oil cmocobom cooT-
HeCeHHs cojiepkanus (B JaHHBIX MPUMeEpax 3To uaes npuxoaa Jxo-
Ha) C ICHCTBUTEILHOCTHIO.

KBasu-ipeioxkeHrss He collep’KaT COOOINEeHUs, He MMEIT CyObh-
EKTHO-TIPETUKATHONH OCHOBBI. DTO MO0 MPEATONKCHHUSI -00paCHU I
(BokaTuBHI), MO0 MEXKIOMETHBIE MPEUIOKEHUS, CIYXKAIIHE IS BBI-
paxkeHUs 3MOIU#, b0, HAKOHEI, ONM3KUE K DTHM JIBYM THIIAM IO
MPU3HAKY HEU3MEHHOCTH, (OPMYIIO00Pa3HOro XapakTepa MpeioKe-
HUS METAKOMMYHUKATHBHOT'O HA3HAYCHHUS, CIy)KAIUe I YCTAHOB-
JICHUS WM Pa3MbIKAHUS PEYCBOTO KOHTAKTA.

PaccMoTpuM mpemiioxeHus Kaxa0d U3 BBIJCICHHBIX JBYX TPYIII
ropo0OHee.

Cpenn cOOCTBEHHO TIpeMIOKEeHUH (B naibHelmeM OyneM OOBIYHO
HMEHOBATh MX MPOCTO MPEUIOKECHUSIMH ) OBECTBOBATEIbHBIC U
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BOIIPOCHUTENbHBIE MPEIIOKEHHS MOXHO ObLIO OBl OOBEIUHHUTH B He-
KOTOPYIO MOATrpymiy (KOTOPOH MBI 3aTpynHsieMcsl AaTbh Ha3BaHHE),
TaK KaK OHU UMEIOT MeXy co00i To olIee, 4TO UX MOXKHO paccMmart-
pUBaTh KaK CHHTAKCHYECKHE MPEIJIOKEHUECKUEe KOHCTPYKIHUHU, OTpa-
JKaromue ABC CTOPOHLI pC‘IeBOﬁ KOMMYHHUKAIIUU, CBA3aHHBIC C BbI-
Jadyell v monydeHueMm uHpopMaiu. BornpocuTensHoe HpeioKeHue
— 3ampoc OTCYTCTBYIOIIEH y aBTOpa mpeanoxenus: napopmanun. [lo-
BECTBOBATEIBHOE MPEIIOKEHIE — COOOIIECHUE UH(POPMAIIHH.

Ectp onpenenénHasi cBsi3p U MEXAY ABYMS APYTHMH THIIAMU
npemiokennid. M onTatuBHOE, ¥ MOOYIUTEIHHOE MPEIIOKECHUS TIe-
pEeAaroT BOJNIOHTATUBHOE OTHOIIEHHE TOBOPSIIEr0 K HEKOTOPOMY CO-
ObITHIO. DTO O0BbeNUHSACT MX. Pazmuune MEXIy HUMU 3aKJIIOUACTCS B
TOM, YTO B TIEPBOM CIIy4ae XKEIaHHE OCTAeTCs HepeaJu3yeMbIM, BO
BTOPOM OHO PEaM3yeTCsl IMyTEM CIOBECHOTO BO3/IEHCTBHA Ha ydyacT-
HUKa CHUTYalllH, SIBISIOIIErOCS HCTOYHUKOM COOTBETCTBYIOIIETO
JIEUCTBUA.

OTHOLIEHUS MCXAY IMOBECTBOBATCIbHBIMHU W BOIPOCHUTCIIBHBIMHA
NPpEAIOKECHUAMU CIIOKHEE, YEM 3TO MOXKHO IIpEAroJiaraTb, UCXoas
W3 JaHHOHM MM BbIIIE O0IIEeH XapaKTepuCTUKU. BorpocutensHoe mpe-
JIO)KEHUE - HE «UYHCTBIA BOIIPOCY», a BCEr/a HECET U ONPEACIEHHYIO
moJIoKHTENbHYI0 HHpopMaruio. [Ipemmokenne 'Why do you ask that?'
(J. Aldridge) conmepxut HesBHOE coobmienue: You ask that. C apyroii
CTOPOHBI, TOBECTBOBATENbHBIE MPEAJIOKEHUSI MOTYT OBITH B Pa3HOM
CTereHu MH(pOPMAaTHUBHBI B LIEJIOM M B Pa3HBIX CBOMX dYacTsAX. Hampu-
Mep, TIOBECTBOBATEIbHOE MPEIOKEHNE KaK OTBET Ha BOMPOC MOXKET
IyONMrpoBaTh MOJIOKHUTENBHYIO YacTh IMOCIETHEro, U COOTBETCTBYIO-
mjasi 9acTh MOBECTBOBATENBHOIO MPENIOKEHHSI HE HECET HOBOW HH-
(dopmanuu, T.€., 1Mo cymectBy, HemHGopMaTueHa: "What was he?' [ ...]
'He was in the gas works." (J. Joyce)

CyImHOCTh ONTATUBHBIX M MOOYIUTENBHBIX MPEITIOKEHUN OMpee-
JAeTCs XapaKTepoOM COOTBETCTBYIOIHNX (HOPM HAKJIOHEHHS Tiia-
rojxa @ He TpeOyeT CHenuajIbHOro pasbscHeHus. llpuBemem mwiib
mpumepsr: 'If only | knew what was going to happen." (J. Os-
borne) 'Don't talk too loudly, Effie." (1. Murdoch)

B rpammaTHdeckux OnmucaHUSIX MOBECTBOBATENbHBIE, BOIMPOCH-
TeNbHbIE W MOOYIUTENbHBIE NPEINIOKEHUS OOBIYHO WCUYEPIBIBAIOT
KJIACCU(UKAIUIO MPEUIOKEHUH MO0 «KOMMYHUKATHBHOM yCTaHOBKEY.
[IpuBenéHHBIN BhIIE MaTepual MOKA3bIBAET, YTO, BO-TIEPBHIX, TaKas
KJIaccu(UKAI¥s HETOoNHAsA, BO-BTOPHIX (M 3TO Il HAac OCOOEHHO
Ba)XHO), HECMOTPSI Ha COJEpKaTEbHO-OPUEHTHPOBAaHHBIE Ha3BaHUA
TUTIOB, 3Ta KIAacCUPUKANMS IO CYIIECTBY CTPYKTypHas. Benp,
Harpumep, MO0y AeHUEM K JIEHCTBUIO MOXET CITYKUTh U TIOBECTBOBA-
TEIbHOE W BOIPOCUTENBHOE IMpenyiokeHus (cM. 00 3ToM moapoOHee
3.4.4) u, TeM He MEHEEe, OHH HE BKIFOUAIOTCA B TOOYAUTENbHBIE TIPE]I-
JIOXKEHUSI, & OCTAIOTCSI TEM, YeM OHH SIBIISTIOTCS 10 CTPOSHUIO M OTIpe-
JIENSIEMOMY CTPOSHHEM COIEPIKAHHUIO.

Kaxapif U3 THIOB TpeNJIOKEHUN XapakTepusyercs cruenudu-
YEeCKUMH OCOOCHHOCTSMH TIOCTPOSHHS: TIOPSAJIOK CIIOB, HAalH-
YHE/OTCYTCTBUE MECTOMMEHHOI'O BOIIPOCHUTEIBHOTO CIIOBa, (opMma
HAKJIOHEHUS TJIaroja, BONMPOCUTEIbHOCT/HEBONIPOCUTEIBHOCTD
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rnaronbHON (opmbl. B kadecTBe cymiecTBeHHOTO TU(depeHIUpYOLIe-
IO CPENCTBA BHICTYIACT TaKKe MHTOHAIIMS, UT'PaloIIasi 0COOEHHO BaX-
HYIO POJIb B TOCTPOCHUHU OOIIUX BONMPOCOB. OTHUM JTUIITh U3MCHCHU -
€M MHTOHAIIMHM MTOBECTBOBATEILHOMY IO BCEM OCTAaJIbHBIM MpHU3HA-
KaM MpeIIOKEeHUIO MPUIAeTCs 3HaUeHHUE BOIPOCUTEIBHOI 0 Mpe-
noxenus: 'It may be serious?' (C. P. Snow).

KBEl?;I/I'HPGIUIO)KCHI/I}IM JaH CTaTyC MpCIAJIOKCHUA JIUlIb B CUITY TO-
ro» YTO B NIOTOKE PeUH OHM CIIOCOOHBI 3aMellaTh MO3HMIMIO MPEAio-
JKCHUA, UHTOHAIMOHHO XapaKTCPU3YACh TEMU KC CBOI\/'ICTBaMI/I, qyTO U
COOCTBEHHO TMpEIOKEHUsA, M 00Jlagas CBOWCTBOM OTJACIbHOCTH.
Y CcnoBHOCTh UX MPEAI0KEHYECKOH MPUPOJIBI IPOSABIAETCS B TOM, YTO
OHU CIIOCOOHBI BKJIIOYATHCS B COCTaB COOCTBEHHO MPEATIOKCHHUH B
Ka4e€CTBC DJICMCHTOB, CHHTarMaTu4C€CKH HC3aBHMCHMbIX OT OCTAJIBHOI'O
cocraBa mnpeanoxeHus. JIMIEHHbIE HOMHHATUBHOIO COJEp KaHUS,
KBa3u-MpCAJIOKECHUA MOr'yT UMCTH JIMIIb HUMIUIMIIUTHOC COACPIKAHUC
Ka4eCTBEHHOM OLleHKU. IIpou3HEcEeHHOe C COOTBETCTBYIOLIEH HMHTO-
mareit John! moskeT BBIpasUTh BOCXWINEHHE HIIM HETOJOBAaHUE,
ono0peHne uin ynpek u T. A. Takoe ero cojepkanue, OJHAKO, 3aBHU-
CHT OT KOHTEKCTa, OHO HEeCTpYKTypHO. [ToaTomy Bokatue John! u B
3TOM Clly4ae BCE JK€ OCTAaeTCs KBa3W-TIPEIJIOKEHUEM, JTUIIb MpuOIun-
KasCh COAEP)KATENbHO K COOCTBEHHO MPENJIOKEHHWIO W OCTaBasICh
JTAIIEHHBIM CTPYKTYPHBIX U KaTEropruaJbHbIX CEMAaHTUYCCKUX Xapak-
TEPUCTUK, TPUCYIIUX MPEIIOKEHUIO. B CUITy BBICOKOH CTENEHU KOH-
BEHIMOHAIBHOCTH U OTCYTCTBHSI HOMHHATHBHOTO CO/IEPKAHUS KBa3U-
MPEUIOKEHUS C JIETKOCThIO 3aMEHSIOTCS HES3BIKOBBIMH CHTHATAMH.
Tak, BMeCTO HEMOCPEICTBEHHOrO OOpaIIeHns 110 UMEHHU, YTOOBI MpH-
BJIEYh YbE-TO BHHUMAaHUE, TOOYIUTH K BOCHPHUSATHIO PEUH, MBI MOXEM
¢ TeM ke 3¢ dexrom, Hanpumep, MOCTyYaTh WM MOKANIIATH. MHO-
rde 3MOLHWHU MepenarTcss MUMHKOW UK XecToM. st MHOTHX Me-
TaKOMMYHHKATUBHBIX TIPEIJIOKEHUN UMEIOTCS TPAIUIIHOHHBIE KECTO-
BbI€ CUTHAIIBI METAKOMMYHHUKATUBHOTO COoep KaHus, (hyHKIINOHAIBEHO
SKBUBAJIEHTHBIE SI3BIKOBBIM CHUTHAJIAM.

YCI0BHOCTh KBa3U-MPEMIOKECHUN KaK MPEMIOKEHUN MPOSIBIISI-
eTCsl U B HEOOBIYHOH (M Ja)ke HEBO3MOXKHOH) IS COOCTBEHHO TIPE]I-
JOKEHUH  cBOOOME  COYeTaeMOCTH  Pa3HBIX  THIIOB  KBa3u-
MIPEUIOKEHYECKIX TMOCTPOCHUH B TPaHUIAX OJHOTO BHICKAa3BIBAHUS.
Cp. mopmansuocts Oh, CIiffl Hullo, Clifft Oh, hullo, CIiff! wmu
Goodbye, Stephen, goodbye! (J. Joyce) u nerpammaruurocts *Did he
come Peter came wmu * Come if John came (mocnenusas gacts — or-
TaTUB) U T. II.

VHTOHAIMOHHBIME CPEJICTBAMH BBICKA3BIBAHUIO KaXIOTO M3 pac-
CMOTPEHHBIX THUTIOB MPENJIOKEHUH MOXKET OBITh IPHIaHa 0c0o0ast IMO-
OUOHATBHOCTH. [IpemnoxeHuss B 3TOM ciiydae CTaHOBSATCS BOCKIIMIIA-
TENbHBIMU. BOCKIMIIATENFHOCTh — 3TO, TAKUM 00pa3oM, (akyibTa-
TUBHBIN MPU3HAK TPEIJIOKEHUs, TP dTOM HE CTPYKTYPHOH HpPHUPO-
nel. [locTossHHAS accomualys HEKOTOPHIX THUIIOB MPEIOKEHHH C BOC-
KIMIATENBHOCTEI0 — BO MHOTOM CII€JICTBHUE MyHKTYallMOHHOW Tpa-
I, COTJIACHO KOTOPOW BOCKIWIATEIbHBIM 3HAKOM OOBIYHO
CHa0XalTCAd Ha MHUChME MOOYIUTEIbHBIC MPEATOKEHUS, BOKATUBBI
U HEKOTOpbIEC NPyTHe TUMBI mpeninoxkeHuid. Ecnu npencraButh pe-
aJlbHOE MPOU3HECEHUE TaKUX MPEATIOKEHHUH, TO MOXKHO YBUIETh, YTO
OHHM J1aJIEKO HE BCErJa IMOIMOHANbHBI, JaJE€KO HE BCerjaa
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MPOU3HOCATCS ¢ 0c000H BBICOTON WM CHIION Toinoca. [loaTomy ymo-
TpeOIeHne/HeynoTpeOIeHrne BOCKIMIIATEILHOIO 3HaKa BO MHOTHX
cllydasix — TpocTas yclIoBHOCTb. Cp. aHTHUTPaJUIMOHHOE yIMOTpeO-
JICHUE TOOYANTENBHBIX MPEIOKEHUH 03 BOCKIHMIATEIBHOrO 3HaKa,
odyeHb pacnpoctpanéunoe y b. Loy, manpumep: 'Children: come
home instantly." imeHHO m0o3TOMY B PUBEAEHHOM BBIIIE CXeMe KJlac-
cu(UKAIKUU TPEUIOKEHHIT MBI BOCIOJIb30BAIMCh HWHTOHAIMOHHBIM
3HAKOM KOHEYHOI'O CThIKa, YTOOBI M30€kKaTh BO3MOXKHOI'O BO3HHKHO-
BEHHUsI OLIMOOYHOrO MPEICTABICHUSI O HEKOTOPBIX TUIAX MpPEIIoKe-
HU KaK 0053aTebHO BOCKJIMIIATEN bHBIX.

OMOIMOHAIBHOCTh BBICKAa3bIBAHHS CO3[ACTCS HE TOJBKO «HAJO-
KEHUEM» CIeH(PHUIECKON BOCKIMIATEIbHOW HHTOHAIIMM HA TOT HJIH
JOPYTOi THIT TpemaoXeHuss. IMEIOTCS CTPYKTYPHBIE CXEMBI, B KOTO-
PBIX 3aJI0KE€Ha 3MOIMOHAIBHOCTh BbickaspiBanus: 'What a nuisance
their turning us out of the club at this hour! (O. Wilde) unu 'You
little devil!" (G. B. Shaw) JTake Takue mpeaioxKeHus], OTHAKO, He-
00s13aTeBHO BOCKIHMIATENbHEIE, cp.: ' What wonderful cushions you
have," said Mr Van Busche Taylor. (S. Maugham) Takum o6pa3zom,
AMOIMOHAJIBHOCTh U BOCKJIHMIIATEIIBHOCTh — Pa3HbIe CBOMCTBA IPEI-
noxeHuid. OTHO OTHOCHUTCS K COJEPKATEIbHOMY aCleKTy BbICKa-
3BIBAHUS, JPYroe — K €ro MpOCOJUYEecCKUM XapakTepucTukam. O0a
CBOICTBa MOT'YT HAJIMYECTBOBATh B OJIHOM MPEIOKEHUH, HO TAKOE
COBMEIIEHUE OTHIOb HE 0053aTeNbHO.

3.1.6. BonpocuteabHble mpeaioxkeHus. BorpocutensHbIe Ipe-
JIOXKEHUS CTONb Pa3sHOOOpa3Hbl MO BO3MOXHOMY TI'PaMMaTHUECKOMY
coJiep)KaHuI0 U GopMe, He TOBOPS yKe O MparMaTHIECKOM HCIOJb30-
BaHWU, YTO OCHOBOW JUJISl MX BBIJICICHHUS MOTYT CIY)KHUTh JIMIIb He-
KOTOphIE caMble 001Ire (pOopMallbHBIC U COACPIKATENBHBIC MPHU3HAKH.
Takumu BakHEHIIUMU (HOPMATBHBIMU TIPU3HAKAMH, ITO-PA3HOMY KOM-
OMHUPYIOIIMMICST B PAa3HBIX THUIMAX BOMPOCUTEILHBIX MPEATIOKCHHM,
SIBJISIFOTCSL crienuduueckas BOMPOCHUTEIbHAS WHTOHAIMS, WHBEPCH B-
HBII TTOPANOK CJIOB !, HamM4Me BONPOCHTENBHEIX MeCTOMMeHHit. UTo
KacaeTcsl COJIepKaHMs, TO BOMPOCUTEIBHBIE MPETOKEHUS XapaKTe-
PHU3YIOTCSl BBIPRXKCHHOW B HUX CTPYKTYPHO (HE JIEKCHYECKH, Cp. TO-
BecTBOBaTenbHOEe mpemioxkenne | don't know what time it is) umeeit
WHOOPMAIIMOHHOW JaKyHbl B 3HAHUSAX TOBOPAIMIECIO OTHOCHUTEIHHO
neHotata BbickasbiBanus: What time is it? HasBanusie ¢popmanbHbie
MPU3HAKH MOTYT NMPUCYTCTBOBAaTh B pa3HbIX KoMmOuHamusx. Cp.:
‘Haw long do you propose to stay?' (D. du Maurier) — unBepcus,
BOIMPOCUTENbHAS TJIArojbHas (Gopma, BOMPOCUTEIBHOE MECTOUME-
uue; 'What is it?" (A. Huxley) — unBepcusi, BOMpOCHTEIbHOE

! MbI nonb3yeMcs TEpPMUHOM «MHBEPCHUS» MPUMEHUTENHLHO K TOPSIKY CIOB B
BOIPOCUTEILHOM IIPEMIOKEHNH 110 MOTUBAM IIPAKTHYECKOM 1IE1€CO00Pa3sHOCTH U
TPaJUIKMOHHOCTH 3TOr0 TepMHHa. 110 CylIeCTBY K€ OH HeBepeH. Ero HeamekBat-
HOCTb 3aKJIIOYAETCA B TOM, YTO OH OTPa)kaeT B3IV Ha BOIPOCUTENLHOE MPE-
JIOKEHUE Yepe3 MPU3MY II0OBECTBOBATEILHOIO. [10CIE0BATENBHOCTL «CKA3yEMOE
— TOIJIEXKAIIIEe», ABISIONIAACS ICHCTBUTEILHO HHBEPCHEH I IOBECTBOBATEN b-
HOIO TIpeUIOXKeH s (HapUMep, B cilydasx dMdassl HOpMalbHa 1JIs BOIPOCUTEb-
HOTO mpeoKeHus. VIHBepcuel Uisi BONPOCHTEIBHOIO HPEIOKEHHsT (haKTUde-
CKH SIBISIETCS ITIOCIIEAOBATEIBHOCTD IIOUIEKAIIEE — CKa3yeMoey, PeicTaBIcH-
Hasl B IPEUIOKEHIsIX Trma it may be serious?
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mectoumenue; "Why not?' (J. Osborne) — BompocurensHoe MecTo-
umenue; 'Still we've had a very enjoyable evening, haven't we, Tom?"
(J. B. Priestley) — BompocuTenbHas nmpucoeAMHEHHAs 4acTh; 'Can
we give you a lift?" (C. P. Snow) — uHTOHaUuUs, HHBEPCHS U T. [I.
BonpocurenbHas MHTOHAIMS — caMoO€ «CHJIbHOE» cpeacTBo. Hc-
MOJIb30BAHUEM JIMIIb €€ OJHOM MOT'YT HEUTPaau30BaThCS CTPYKTYp-
Hble MPHU3HAKA MOBECTBOBATEILHOTO MPEAJIOKEHUs, U Jtobas 4acTb
MOBCCTBOBATCIBHOTO MPCAJIOXKCHHUSA MOXCET CTAHOBUTLCA BOIIPOCH-
TenbHbIM TpeuiokenueM: '| asked Helen to mark off the Spode ser-
vice to me this morning." Timothy became purple in the face.
'Mark it off — mark it off? What do you mean? [...]' (A.
Christie)

Pa3HooOpa3ue BOMPOCUTEIBHBIX MPEJIOKECHUH, WX MHOTOILIAHO-
BOCTh M, COOTBETCTBEHHO, BO3MOXXHOCTh KJIacCH(PHUKAIMK Ha OCHOBE
pa3HBIX MPU3HAKOB MOPOXKAaeT MHOKECTBEHHOCTh KJIACCU(PUKAIIHUN.
Kpurnueckuit aHanm3 3THX KiacCHPUKAUN JODKEH 3aKITI0YaThCs HEe
B BBIMCKHUBAHUHN HOCTpOCHPIfI, HC YKIIaABIBAIOIIUXCA B NpEajiara€Mbic
cXeMbl (pa3roBOpHas peyb AaeT A 3TOT0 YPEe3BBIYAHO HIUPOKHUE
BO3MOKHOCTH) W HETaTUBHOW Ha 3TOM OCHOBE OIICHKH TOW WIJIM WHOW
Knaccuukanuu, a mpexae BCero B OIEHKE OCHOBAHHWU KJacCH-
(1)I/IKaIII/II/I. B nmo3uTHBHOM INIaHE aHaAJIM3 CHCTEMBI BOIIPOCUTEIIBHBIX
HpeIIHO)KeHI/Iﬁ OOJIKEH 3aKJII0YaThbCA B IMMOUCKAX CYIICCTBCHHBIX JJIA
aHanuW3a SBICHUS TapaMeTPOB W KiIacCU(UKAIUU BOMPOCUTEIBHBIX
MIpEeUIOKEHNI HA OCHOBE TaKHUX MapaMeTpPOB.

JByMsS OCHOBHBIMH THIIAMH BOIIPOCHTENBHBIX TNPEMIONKEHUHN SB-
JIAIOTCST OOIIMI BOMPOC M CIIENHUAIBHBIN Borpoc. OHU pa3nmuyaroTcs
coaepkaTebHO U (hOPMATHHO.

O6muii Bompoc GopManbHO XapaKTEPU3yEeTCsS OTCYTCTBHEM Me-
CTOMMEHHBIX BOMPOCUTEIBHBIX CIOB M CHENH(HIECKON BOMPOCUTEb-
Hoit uHTOHanmeil *. TpyaHee oXapaKTepH30BaTh OOLIMI BOMPOC B ac-
MEeKTe cofeprKaHusA. ECM COOTHECTH BOIIPOC C YTBEPKAECHHEM (= IT0-
BECTBOBATEIBHBIM MPEIOKEHNEM), TO OOIMHI BOMPOC MpEACTaeT
KaK 3aIpoc O JOCTOBEPHOCTH TOTO HOBOTO, YTO COOOIIAETCS B BHICKA-
3piBaHuH. Tak, o0muM BompocoM K ytBepxkaeHuio She glanced at the
clock moxer 651t Did she glance at the clock?, koropoe B 3aBHCcHMO-
CTH OT TOT'0, YTO SIBIISIJIOCH TEMOW M YTO PEMON B MIOBECTBOBATEIHHOM
npeanoxenun (She glanced at Zze "clock wmu "She glanced at the clock),
Moker umeth aBa mpourenus (Did she glance at the ‘clock? unu Did
'she glance at the clock?, 1. e. Bropoe umeer 3nauenue Was it her
who glanced at the clock?) (o reme u peme cm. 3.3.9).

! Xors yueGHBIe TpaMMAaTHKM HPOJOIKAIOT YTBEPXKAATh HHBEPCHBHOCTH O0OIIe-
BONPOCHTENIBHOTO MPEMJIOKEHNS B KAYECTBE €T0 XaPAaKTEPHOM YEPTHI, HHBEPCHS MOJJIE-
XaIlero U CKa3yeMOoro B NMPEIJIOKEHUIX 3TOTO THUIIA, €CJIM OCHOBBLIBATHCA HA JAHHBIX
pEanbHOM pevYeBoil MPaKTHKH, JANEKO HE €IMHCTBEHHAs HOpMa. BoIpocuTenbHbIE, NpeE -
JIOKEHNUS, EIMHCTBEHHBIM MAapKEPOM BONPOCHUTEIHLHOCTH B KOTOPHIX SBJISETCS BOMPOCH-
TenpHas uHTOHaMs — 'You were fond of her?' (A. Christie), —ceromaus crosp xe HOpMa-
TUBHBI, KaK ¥ NPEIJIOKEHUS C HHBEPCUEH. BO3MOKHO, YTBEPKIECHUIO TAKMX MPEITOKE-
HHI B KaU4ECTBE HOPMBI CIIOCOOCTBOBAJIO HAIMYME TaK HA3bIBAEMBIX IPUCOETMHEHHBIX BO-
NPOCOB, TIEPBas YacTh KOTOPBIX, KAK M3BECTHO, TAKKE MMEET NPAMOU MOPAMOK CIOB,
(The police are so impersonal, are they not?' (A, Christie)
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Takoe moHMMaHuEe OOIIETO BOMpOCa, OJHAKO, Y3KO, TaK Kak, BO-
MIEPBBIX, AAJEKO HE BCE 0OIHE BOMPOCH MOAOOHBIM NPsIMOTMHEHHBIM 00-
pa3oM CBsI3aHBI C MPEALIECTBYIOMIMM YTBepXKAeHHeM. Tak, oOmuil Bo-
MPOC MOYKET OTHOCUTBHCS K CEKBEHLINH, CIIEAYIOIIEH U3 TpeqIIeCTBYOMIe-
ro yrBepxkaenus, Hanpumep: 'l — | have finished all that | came here
to do." — "You will return now to your villa in Cyprus?" — 'Yes." (A.
Christie) Bo-BTopbIX, 00IIMii BOIPOC MOKET BOOOIIE HE UMETh CBSI3U C
KaKI/IM-J'II/I6O MpSAMESCTBYIONUM BBLICKAa3bIBAHUEM, IMOBCCTBOBATCIIbHBIM
WM HHBIM, Cp., HAIpUMeED, MpeIoKeHne, HaunHatomiee auainor: ‘May
I ask you a question?"

Hexotopsie nuurBuctsl (Hanpumep, P. KBepk u jap.) meitanucey xa-
pakTepu30BaTh BOMPOCUTEIILHOE MPEAJIOKEHHE Yepe3 THIl OTBETaA.
Tak, paccmaTpuBaeMble HAMH celi4ac OOIEBOMPOCHTEIBHEIE TPEIONKe-
HUS XapaKTepU3YIOTCs KakK MpeAroaraionme oTser yes win no. Ho
9TO KOCBEHHOE OO0BsicHeHue. OcTaeTcsi HESICHBIM, KakKHe K€ BOIPOCH-
TENbHBIC TIPEIUIOKEHUS MTPEATIoNaraoT Takoi oteeT. K ToMy e Bo3Mo-
KEeH W WHOH OTBeT, yeM Yes/no, Ha obmuii Bonpoc: 'l saw a fascinating
little box today. It cost twenty-eight guineas. May I have it?' [...] 'You
may, little wasteful one, said he. (K. Mansfield) C
JPYTOi CTOPOHBI, YES/70 MOTYT YIOTPEOJSITECS U HEe B Ka4eCTBE OTBETa
na Bompoc: CLIFF. I've never heard you talking like this about him.
He'd be quite pleased. ALISON. Yes,hewould. (J. Osborne)

OOmmii BOMPOC, WM OOIIEBOMPOCUTEIEHOE MPEIOKEHNE, MOXKHO
0XapaKTepH30BaTh KakK BOMPOC MPEAUKATUBHOTO cojaepkanus. OH co-
JICPKUT 3alPOC OTHOCHTEIHLHO PEANTbHOCTH CBS3W MEXIy HOCHUTENEM
MpU3HaKa (B MIMPOKOM CMBICIIE CIIOBA) U MPEIUIMPYEMbBIM €My MpU3Ha-
KOM.

OtBeT Ha OOIIMI BOIPOC IMOATBEPIKAAET MIIH, HA00OPOT, OTPHUIIAET pe-
QTPHOCTh YKAa3aHHOW CBSI3M M TIOTOMY MOXET OrPaHHYHMBATHECS CIIOBOM-
yrBepkacHreM (YES) WM CIIOBOM-OTpHUIlaHueM (1n0). O ToM, 4To 00-
IHEe BOMPOCHI SBISIOTCS 3aIIPOCOM O MPETUKATUBHOMN CBSI3H, CBUICTETb-
CTBYET H TO, YTO B KaYECTBE OTBETOB Ha OOIIKE BOIPOCHI MOTYT BBICTY-
MaTh CJIOBAa W BBIPAXKEHUS, TIepearope — B JOMONHEHUE K 3HAYCHHIO
MTOTBEPKACHUS/ OTPHLIAHUST — (CyObEKTHBHO-)MOZJAIBGHBIE 3HAUYCHUS
(certainly, rightly so, perhaps, never u t. 11.), Hanipumep: 'By the way,
would you mind lending me your matches?' [...] 'Certainly.' (G
B. Shaw), a Taxxe BO3MOXHOCT COEOUHEHHS YES, NO ¢ MEKIOMETHIMH,
KOTOpBIE TaKKE OCJIOXKHSIOT COJCp)KaHHE OTBETa CyOBEKTHUBHO-
momansHeiMu MoMenTamu: 'Would you like to see them?' [...]— "Oh
yes." (A. Christie) 'Does this mean that Susan gets the income Rich-
ard left to Cora?' — 'Oh no.' (A. Christie)

CnenuajbHbId BONMPOC COJCPXKUT 3ampoC, HANPABICH-
HBIU Ha TONyYeHHe WHHOPMAIIMH COBEPIICHHO KOHKPETHOTO, TIPESIMETHO-
ro ceoiictea: HIGGINS. What's your name? THE FLOWER GIRL. Li-
za Doolittle. (G. B. Shaw) Tpebyemast urdopmarius cBsi3aHa He € MO-
JATLHO-TIPEIMKATUBHBIM TUIAHOM TIPEUIOKEHHS, KaK B clydae OOIIero
BOMpPOCA, & C €ro JIEKCMKO-CEMaHTHYSCKUM cojiepxaHueM. [10CKombKy
JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOE COZICPIKAaHUE BeChMa Pa3HOOOpPa3HO, CTONb Ke
pa3zHo00pa3Hbl JOKHBI OBITH CUTHAJIBI 3a1Ipoca HHPOpMaluHy,
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OpPHEHTHPYIOIIME ajpecaT Ha Xapakrep TpeOyemoi uHpopmauuu. Ponb
TaKUX CHTHAJOB BBHIMOJHAIOT BOMPOCHUTEIBHBIE MECTOMMEHHBIE CJIOBA:
what, which, when, haw u 1. 1., 00BIYHO 3aHUMAIOIIME B CIIEHATLHBIX
BOIPOCAaX HAyaJbHOE MOJIOKEHHE B MPEIIOKEHUH U TEM CaMbIM Cpa3y
OPUEHTHUPYIOIME aJpecaTa OTHOCHTENBHO XapakTepa TpeOyeMoil WH-
(dhopmaruu. Bripouem, BCTpeUaroTCsl CIIy4al U MHOT'O IMOJIOXKEHHs: "YOU
saw him — when?' (A. Christie) Takum 00pa3om, OTIMYUTETBHBIM (Op-
MaJIbHBIM TIPH3HAKOM CHELUaIbHOrO BOMPOCA SIBISICTCS HAJTWYHUE MECTO-
HWMCHHBIX BOIIPOCUTCIIBHBIX CJIOB. HOZ‘)TOMY CIicUaJIbHBIC BOIPOCHI
MOXXHO Ha3BaTh emeE MECTOMMEHHBIMHU (Torjma oOIIue BO-
MpOChl — HE MECTOUMEHHBIE).

[omertieHre JIFOOBIX APYTHUX BOMPOCHTEIBHBIX MPEIIOKESHUN B OJMH
OOIIMI psiJl ¢ HA3BAaHHBIMU, OOIIUM W CIEI[UATBHBIM, HEOMPABIAHHO,
TaK Kak BCE OHM NPHU ONMKaWIleM pacCMOTPEHHH OKa3bIBAIOTCS TOM
WY MHOW Moau(UKalnued YKa3aHHBIX JIBYX OCHOBHBIX THTIOB. Tak,
B OpUTAHCKOW aHTJIMCTHKE IO TPauIiuy, Bocxozsmel emé k ['. Cyury,
K OOIMM ¥ CHENUATBHBIM BOMPOCaM TOOABISIETCS TPETUH THI — allb-
TEPHATHBHOE BOIPOCHUTENbHOE Tpemiokenue: IS he an Oxford or a
Cambridge man? (npumep I'. Cynra). Mexmy TeM, B OCHOBE TaKoe Ipe/i-
JIO)KeHHEe — OOIIEBOMPOCUTENbHOE. B HeM, Kak B JTI000M JIpyrom 00-
IIeM BOIpOCe, JETaeTCsl 3apoc 0 PEATbHOCTH CBSI3H MEXK]y HOCHUTEIEM
NIpU3HAaKa U OPEeIULHUPYEMBIM €My NPU3HAKOM. B oTiuuue, oHaKo,
OT «THUTIOBOTO» OOIIEro BOMPOCa B HEM OCYIIECTBIIEHA MOJU(MDUKAIIHS:
Ha3BaH HE ONHH, a J[Ba MPHU3HAKA, ME&KIY KOTOPHIMU HaJl0 OCYIIECTBHUTH
BBIOOp. AJIFTEpPHATUBHOCTH MOXKET BHOCHUTHCS M B CHEIMAIBHBINA BOIPOC.
Cp., marmpumep: Who do you like best — John or Peter? Takum obpa-
30M, QJbTEPHATUBHOCTh — JOMOJHSIOMINK, YCIOXKHSIOIMA 3JIEMEHT,
KOTOPHIA MOXeT ObITh KakK B OOIIEM, TaK U B CIEIHATEHOM BOIpPOCE .
[losTomMy nornueckd 3aKOHOMEPHBIM OYIET YCTaHOBHUTH B KauecTBE
camMoro OOIIEero MeIeHNe BOMPOCOB (= BOIMPOCHUTEIBHBIX MPEITOKCHHH )
Ha OOUWH W CHEeNWallbHBI BOMPOC, BBACISS Jajee B KaKIOM M3 HUX
HeaJbTepPHATHBHYIO (B KaUECTBE WHBAPHAHTHOW) U allbTEPHATHBHYIO
(B KauecTBe BapHaHTHON) Pa3HOBUIHOCTH.

C TouKM 3peHus COAepKaHWUSA TPHCOSTUHEHHBIC BOIPOCUTEIHHEIE
npemnoxenns — 'He knows all the words, doesn't he?' (S. Barstow) —
Pa3HOBHIHOCTH OOIMIEr0 BOIpOca. B CTPYKTYpHOM IUTaHE OHH B pacHiie-
HEHHOM BHWJIE aHAJUTHYECKH IIPEICTABIBIIOT TO, YTO JIAHO B THUTIOBOM»
o011eM BOMpOce U MPEAIoNaraeTcss UM, a IMEHHO — 3aIlpoc peajbHO-
CTH TIPEAUKATHBHOW CBS3U (BBIPAKAETCS BOMPOCUTEIBHON TPHUCOSTNHEH-
HOW YacThIO) M YTBEPXKIEHHE, OTHOCHUTEIBHO KOTOPOTO JeNaercs 3a-
ripoc (yTBepIUTeIbHAS YaCTh MpeIoxKeHns ). Paznmure obenx gacreit mo
MIPU3HAKY TONOXKUTETHHOCTH/OTPUIIATENNFHOCTH  COOOIIAeT  OOIBIIYIO
B3aUMHYIO KOHTPACTHOCTb YTBEPXKIIEHUIO M BOIIPOCY.

HeoannakoB cocTaB SIUTUIITHYECKUX TIPETIOKEHUM OOIIETo U CIeln-
anpHOro TUIOB. OOMIMM JUTSI HAX SIBJISIETCS COXPAaHEHHWE B DIUIMIITHYE-
CKOM BOIPOCUTEIFHOM MPE/IOKEHUH CTPYKTYPHO M CEMaHTUYECKU

1 M He TONBKO B HUX Kak DJIEMEHT CTPYKTYPhl U CEMAHTUKH BOIPOCHTEILHOTO
npemoxeHus. Cp. anbTepHATUBHOE OTHOIIEHHE MEXIy BOIPOCHTENBHBIMU TPEIIOKe-
nusivu: ‘Do you want that skit back, or can | keep it?' (J. Galsworthy)
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Hauboee CYIIECTBCHHBIX 3JIEMEHTOB I1OJIHOI'O BOIIPOCA. I[J'[}I O6IHCFO BOIpPO-
Cca — 3TO COYCTAaHMEC BCIIOMOI'aTCJIbHOI'O IJIaroja C IIOAJICKallliM» OOBIYHO
MECTOMMCHHBIM, B Ka4YECTBC 3aMeCTUTeNCH T'pynribl CKa3y€MOIro U I'PYIIIbI
TIOAJICKAILICTO. Taxum 06pa3OM, 31CCh B 3KCTPArupoOBaHHOM BHJC OCTIACTCA
3arpoc o npenukaTuBHOM cBs3u. Hampumep: 'l didn't marry Susan for her
money!" — 'Didn't you, Mr. Banks?' (A. Christie) 'Sounds to me rather
like that case last month on Dartmoor." — 'Does it?" (id.); '[...] | diva-
gate." 'D o y o u?' asked Dennis faintly. (A. Huxley)

DNUIMITHYECKHUH CTIeNHATBHBI BONPOC MOXXET OrPaHUYUTHCS BOIPO-
CHUTEIIBHBIM CJIOBOM, KOTOPOE YKa3bIBaeT MH(OPMAIMOHHYIO JIAKyHY, Tpe-

Oyrornyro 3amonHenus: 'Are you in a hurry?' — 'Yes, sir,’ came the
answer, that sent a flash through the listener. — 'For what?' (D. H.
Lawrence).

EcrectBeHHO, 2MIITHYECKIE BOIPOCHI HE MOTYT OBbITh HAYAIBLHBIMU B
Jaore.

PaccmoTpenHbIe BOIPOCI — BOIMPOCH! TepBoro mopsaka. K Borpocu-
TCIIbHBIM TIPCJIOKEHUAM BTOPOI'0 IMOpsAaKa OTHOCATCSA BOIIPOCBI-IIOBTOPEI,
Harpumep: "We were arguing whether Amour were a serious matter or no.
What do you think? Is it serious?' — 'Serious?' echoed Ivor. (A.
Huxley) ‘I came on the staff first at Chesilstowe.”— 'Chesilstowe?' (H.
G. Wells).

B mutepaType HepeaKo rOBOPUTCS O BOPOCHUTEIBHBIX MPETOKEHHUIX
Kak TpaHchopMax TOBECTBOBATEIBHBIX MNPETOKeHUNH. OTHOICHUS CHH-
TAKCUYECKON TIPOM3BOTHOCTH MEXTY Pa3HBIMHU TUTIAMHU TIPEIUIOXKEHUM, TIpe-
CTaBIIEMBIC B BHJEC TpaHC(HOPMAIMOHHBIX TPEOOpa3oBaHUi, HE CIICIyeT
[TOHMMATh TaKUM 00pa3oM, YTO ITOBECTBOBATEIFHOE MPEAJIOKEHNE TIEPBHY-
HO, a BOIIPOCUTENFHOE — BTOpHYHO. DopManbHBIE B CEMaHTUIECKUE Pa3-
JIMUMS Pa3HBIX CTPYKTYPHBIX THUIIOB MPEJIOKEHUI — ITOBECTBOBATEIHLHOTO,
BOIPOCUTEITHHOTO, OMTATUBHOTO H MOOYAUTENHHOTO — CTOJb CYIIIECTBEH-
HBI, 9TO U3MEHUTD OHO B IPYroe HAKAK Helb3sl. MOKHO TOBOPUTS JIUIIIH 00
WX WM3BECTHOM COOTHOCHTEIBHOCTH, CKa)KeM, 00 OOIIHOCTH TMPOITO3UITHH,
OOITHOCTH CYObEKTHO-TIPEANKATHOW OCHOBBI, BO3SMOYKHOCTH CBSI3U C 00IIEH
CHUTYyaIrel u T. 1. TparchopMaliis B TAKOTO POJia OIMHCAHKSX UCTIONB3YeT-
Csl KaK CII0CO0 MOJIENIMPOBAHFISI OTHOIIEHWH MEXIy Pa3HOCTPYKTYPHBIMHU
TIPEVIOKEHMSIMH, CITOCO0 TIOKa3a pa3unii Mexay HuMmu. He sBmsercs
TpaHCc(hOPMAIIMOHHOE OINHCAHKUE W OTPKEHHEM PealTbHBIX TPOIIECCOB pede-
TTPOM3BOJICTBA.

3.1.7. OrpunarensHble npeioskenust. [IpeaukaTiBHAS CBSI3b MEXKITY
TIOJUTEKAIIMM M CKa3yeMBbIM MOKET OTPUIIATHCS, K B 3TOM CITy4ae MbI UMe-
eM OTpHIaTeNbHOE Mpemiokenre. OTpuliaHne SBISETCS MapKUPOBAHHBIM
WICHOM OMIO3ULIMH <IIONIOKUTEITBHOCTBY «OTPHIIATENIEHOCTE: UMEETCsl CIIe-
[MATBHBIA TPaMMaTHYECKU TTOKA3aTelIb OTPULIATEIPHOCTH— dYacThiia Not.
Kaxaplii 3 CTPYKTYPHBIX THIIOB IPEIIOKEHUS MOXKET OBITH MOJIOKH-
TEJIBHBIM UJIX OTPHU I AT €J b HBIM. TEPMHH «TIONOKUATEIBHBIIDY
CIIEyeT TIPEAIIOYeCTh TEPMHUHY «yTBEpAUTEIBHBINY, NHaYe MbI OyJIeM BbI-
HY’KJIEHBI YIOTpeOJIATh BHYTPEHHE TPOTUBOPEYMBOE HANMEHOBAHHE
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«yTBEPAUTEIHHOE BOMPOCUTENIBHOE MPEVIOKEHNE» MPUMEHHUTENBHO K
HEe-0TPULIATENbHBIM BOIPOCUTEIBHBIM HPEATI0KEHUSIM.

OTpunaTenbHpIM SABJISIETCS JIUIIb PEASIOKEHNE C OTPUIIAHUEM TIpe-
nukanuu. Takoe oTpunanue siisiercss oomuM. Jlokanusyercs oHO
B CKa3yeMoM, TO4YHee, B ero puHuTHOW 4yacTu: 'You don't understand at
all..." (A. Christie) "It can't be left." (G. B. Shaw) YactHoe oTpuianue
MOXET OTHOCUTBCA K JIIOOOMY WieHY MpeIIOKEHHs, KpOMe cKazye-
moro: Not a person could be seen around. | could rely on no o n
e in this matter.

To, uTo paznuyre MKy OOIIMM U YaCTHBIM OTPHUIIAHUEM SIBIISICTCS
SI3BIKOBOW PEAIbHOCTHIO, TTOJITBEPIKIAETCA BO3MOXKHOCTBIO COBMECT-
HOTO YHOTpeOJIeHus OOIIEro M YacTHOTO OTPUIIAHHMH B MPEZeNnaxX OHOTO
MpeAoKeHus (BOMPEKH MPaBUILY «OJHOTO OTPUIAHUS B MPEIJIOXKe-
Huny»), Hanpumep: Oh, but Helen i s n' t a girl without no interests,'
she explained. (E. M. Forster), naxxe B rpaHunax OJHOTO CKa3yeMOro:
'She cannot very well not bow." (E. M. Forster)

OueBUIHO, YTO TPABIIIO «OIHO MPETIOKEHHUE — ONHO OTPUIIAHHE)
HyX7aaercss B yrouHeHuH. Criemuu9IHON 4epToil aHIINHCKOTO SI3bIKa,
B OTJINYWE, HAIIPIMED, OT PYCCKOTO, SBISIETCA B3aMMO/IEHCTBIE OOIIEero
¥ YaCTHOTO OTPUIIAHUA B Mpeenax 3JIEeMEeHTaAPHOTO MPEeIT0KEHUS
(cMm. 3.2.2.2). Hanmuune 9acTHOTO OTPUIIAHUS B CBSI3M C KAKUM-ITHOO
U3 HETJIAroJIbHBIX KOMIIOHCHTOB 3JIEMECHTAPHOI'O0 MPEATIOKCHUA OJIOKH-
pyeT BO3MOXKHOCTH YIOTPEOJICHHs OOINEro OTPHUI[AHMUS U, HA00OPOT,
HaJIMYue o0IIero OTPULAHMS, T. €. OTPUIAHHS CKa3yeMOoro, JeJaeT He-
BO3MOXKHBIM YIIOTPEOJICHUE OTPULIAHUS B CBSI3U C IPYTMMU KOMIIOHEH-
tamu. TakuM o0pa3oM, peuyb IOJDKHA UATH HE O MPEIVIOKEHHH BO-
o011e, a 00 31eMeHTapHOM IpeuiokeHuu. [Ipu aToM cienyer uMeTs B
BUJY, YTO II0Ka3aTellb OTPULIATEIBHOCTH (0003HAYMM €ro 00O0OIICHHO
4yepe3 Neg) MOXKET peajn30BaThCs HE TOJNBKO KaK OTpHIATENbHas
4acTuia NOt, HO U MOXXET ObITh MHKOPIIOPUPOBAHHBIM B CJIOBOOOPa30Ba-
TENBHYIO CTPYKTYpy cioBa: nobody = neg + anybody, nowhere == —
neg + where, never — neg + everu T. 1.

Paznpune Mexxay oOIMM M 4aCTHBIM OTPHLIAHHUEM, €CJIM HE OCHOBBI-
BaThCsl HA YUCTO (OPMATIBHOM KPUTEPUU IIPUBA3KK» OTPULIAHUSA K
(MHUTHOH YacTH CKa3yeMoro, OKa3bIBaeTcsi BechbMa YCIOBHbIM. C OnHON
CTOpOHBI, 00IIee OTPULIAHKUE B YCIIOBUAX PA3BEPHYTOM I'PYIIIBI CKa3ye-
MOI'0, BKJIIOYAIOIIEH ApPYTrue, KpPOME CKa3yeMOro, 3JIEMEHTBI, MOMKET
HMETh CEMaHTUYECKYIO CBSI3b C KaKMM-JIHOO U3 TaKUX IJIEMEHTOB.
Tak, no muenuto P. KBepka u ap., B npemiokernn The girl isn't/ n o w
/lastudent/ at a/large/university orpuranue B pasHbIX
CEMAaHTUYECKUX MPOYTEHUSX MPEATOKEHUSI MOXKET OTHOCHTBCA K
KaXZIOMY M3 YeThIpeX BbIIENCHHBIX 3JeMEHTOB. C Ipyroi CTOpOHHI,
MHOTHE NPEIUIOKEHNS ¢ YACTHBIM OTPHULIAHUEM I10 CBOEMY COIEPIKaHHIO
(kak oTpakeHHE ONpeneNEHHON CUTYyali) SKBUBAJICHTHBI IPEIOKEHH-
sM ¢ obumM otpuuanueM. Cp. BO3SMOXKHOCTB IpeoOpa3zoBaHust YOU can
do nothing about it «-» You can't do anything about it. /IBosikyto uH-
TEepPIpETauio JOMyCcKaloT moctpoeHus tuma It was not Peter, B 3a-
BHCHUMOCTH OT TOI'0, C YeM CHHTAKCUYECKH CBS3aHa OTpHULIATENbHAs
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gacTuia NOt 3T0 — MPEAIOKEHNE ¢ OOLIMM MIJIM YaCTHBIM OTPHUIAHU-
em: It was ” not Peter B orinuue ot It was not * Peter.

Ocob0 cnemyer paccMOTpPETh  OTPHLATEIBHO-BOIPOCHTEIbHbIC
npeaoxenus (00mmit Bompoc). TToMOKUTENbHBIE W OTPHIATEbHBIE
BOIPOCUTECIIBHBIC TPCAJIOKCHUA OTINYAIOTCA HE CAUHCTBECHHO 110 IpPHU-
3HAKy  «IOJIOKUTEIBHOCTHY «OTPHIATEIBHOCTEY).  OTpHIATEIBHO-
BOIPOCHUTEIBHOE TPEUIOKEHUE HMMEET, IOMOIHUTEIFHO K 3HAYCHUIO
BOIPOCA, UMIUTMIUTHOE 3HAYCHHE aBTOPCKOrO MPEIIOIOKEHHs O 3HA-
YUTEILHON CTEIIEeHU BCPOATHOCTHU COBCPLICHUSA CO6LITI/I51, 0 KOTOpOM
uzaer peus. [loaTomy orBer 'NO' Ha Takoii BOIPOC HAXOTUTCS B MPO-
THBOpeunn ¢ okumaembim. Didn't she take anything? — B oTnnume
ot «uucroro» Bompoca Did she take anything? — me mpocto 3a-
npamuBacT O CO6BITI/II/I, HO U UMIUIMIUTHO NE€peaacT Ty UAC0, YTO
aBTOp BoImpoca monaraer, uro she did take something wiu she must
have taken something. Cp. mpumep, TOATBEPKIAIONIUNA TaKyFO
tpakToBKky: 'She didn't take anything? A cup of tea? A drink of
water? I'll bet you she had a cup of tea. That sort always does." (A.
Christie) Uro kacaercst He-OTPHUIATENLHOIO BOIIPOCA, TO OH JIMIIIEH Ta-
KOU HUMIIIUKAIluHn. B PYCCKOM A3BIKE COOTBETCTBYIOIAA HJCA 3HAYUN-
TENBHON CTENEHW BEPOSTHOCTH COBEPILNCHUS/HECOBEPIEHUSI COOBITHS
MepeIaeTcs JISKCHIECKH € TIOMOIIBIO Heyocenu: cp. Heyocenu ona nuye-
20 He soinuaa? (= Ona donsicna bvina umo-mo evinums) v Heyoicenu ona
umo-mo evinuia? (= Oua ne 0oadcHa OvlIA HUYEe20 NUMb) N TIOTOMY
3]IeCh BO3MOXHBI TIApaJUIeNIbHbIE TIOCTPOCHHS CXOHOW CEMaHTHYECKOH
CTPYKTYPBI OTPUIIATENBHBIX ¥ MOJOKUATEIBHBIX BOITPOCOB.

CrienimanbHBIE BOITPOCHI (€CTH 3TO HE BOIPOCHTENBHBIE MPETOK e-
HUSI, TOBTOPSIONINE OTPUIATENBHYI0 (HOPMY IMPEIIIECTBYIOMEro MO-
BECTBOBATEIbLHOTO MNpemaokeHus B amanore: '| don't know' —
‘What don't you know?") He MOryT OBITH OTPHIATEIBHBIMHU: TIPEI-
noxkenuns Bpoxe *How long haven't you known her? wam *What ex-
actly don't you mean? He oTMe4eHHI.

3.2. CTPYKTYPA IIPE/VIOKEHUSA
3.2.1. KOHCTUTYEHTHbBIN AHAJIU3 TTPEJIVIOKEHUA

3.2.1.1. YUnen npemioxxeHns Kak Oa3vcHas CHHTAKCUYECKas €JH-
Huna. [lepBerii M HEOOXOAWMEIN A3Tam B HWCCIEAOBAHUU CTPYKTYPHI
MPEATOKEHUSI — €ro CerMeHTanus, T.e. YWICHEHHE COCTaBa Mpea-
JIO’KEHHS Ha COCTaBIISAIOIIHE.

I'pammaTuyeckast Tpaauysl 3HAET LEBIA Psi CHOCOOOB WICHEHUS
npemiokeHuss. Buaumo, ¢pakT MHOKECTBEHHOCTH CIIOCOOOB CErMEH-
TallUM COCTaBa SI3BIKOBBIX €IMHUI BoOOIIe, HaONogaeMbli U B
CBSI3M ¢ mpemioxeHueM, 3actasui JI. EnxpmcieBa mocraBuTh mox co-
MHEHUE JUHIBUCTHYECKYIO 3HAYMMOCTh MPOOJIEMBbl pPa3ieNeHuUs JINHT -
BHUCTHYECKUX OOBEKTOB Ha COCTaBJISIOIIME. Takod CKeNTHLH3M He
onpasaad. CaMO 4IEHEHHME, €CIM OHO OCYLIECTBIISIETCS HE IMPOM3-
BOJIBHO, @ C YYETOM SI3BIKOBOM PEAIbHOCTH, MO3HABATENBHO M COCTAB-
JsieT HeoOXOAMMBIN 3Tal UccliefOBaHUs. XapaKTepHO, YTO MHOTHE
HU3BECTHBIE METOJIbI
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aHaJIN3a CTPYKTYphl MPEAJIOKEHUS MUMEHYIOTCSA MO COCTABIISIOLIUM
NPETI0XKEHUS, BBICISIEMBIM MIPU €r0 CETMEHTALlMU U TMpUHUMA e-
MBIM B COOTBETCTBYIOILEH TEOPUH 332 OCHOBHBIE, OA3MCHBIE B UCCIEN0-
BaHMHM IpeanokeHus. Cp.: aHaNM3 10 YJeHaM MPEenoKeHUs, aHAJIN3
[0 CIIOBOCOYETAHMSIM, aHAIM3 MO HEMOCPEICTBEHHO COCTABIISIONINM,
LIENOYEYHbI aHAJIU3, CHHTAKCEMHBIN aHAJIN3, TATMEMHBIN aHAJU3.

Buumanue k COCTABJIAOIIUM MPEATIOKCHNA BOSHUKACT HE IIPO-
CTO U3 3BPUCTUYCCKUX 3aJayd, a UMECT O6'I)GKTI/IBHBIG, CBA3AaHHBIC C
NPUPOION UCCIEeAyEeMOT0 ABJIEHUS OCHOBAHUSA: MPEAT0KEHUSI HE
JIaHBl B TOTOBOM BHJIC HOCUTEIISM SI3bIKa, a KaXK/BIH pa3 «CoOUparoT-
Cs», KMOHTHUPYIOTCA» UMHU U3 CJIOB, KOTOPBIM B NPEIAJIOKEHUN NpUaa-
I0TCA q)YHKHI/IOHaJ'IBHI)Ie, CHUHTAaKCHYECKHUEC 3HA4YCHUA. HOCKOHbe
MPEUTOKEHNS Pa3INYaloTCs MO CIOKHOCTH CBOETO MOCTPOEHUS, BaXK-
HO YCTAaHOBUTH BEPXHUHW M HUKHUU IpPEIEIbl YJICHEHUs INPEIIIOXK e-
HUA, OCTaBasAChb B I'paHUIAX KOTOPBIX, MCCICAOBATECIIb 6yz[eT HUMETH
JIeJI0 C COCTABISAIONIMMH HWMEHHO MPENIOKEHHSA, a HEe KaKOW-TO
JpyTroi enuHULIbI.

BepxHuil mpegen JIerko yCTaHOBUM, KOJIb CKOPO YCTaHOBJIEHBI
TPaHUIIBl CaMOTO MPEMIOKEHUS. OJTO NpeanKaTHBHAs eIWHHUIA (B
TPaJIMLMOHHOW TEPMUHOJOIMU — MPEIII0KEHUE KAK YACTh CIIOXKHO-
COYMHEHHOI'O HJIH C.HO)KHOHO)I‘-II/IHéHHOFO MNpeIIOKECHUA, T. €. TO, HTO
Mo-aHIJIMICKN HasbiBaeTcs «clause»). B kadecTBe HWXKHEro mpezena
Ha TEPBBIN B3TIA MOXET MPEACTABIATHCA cloBo. (Bo3moxHo, Ta-
KO€ peIlIeHre B 3HAYUTENbHON CTENEeHH IMOJCKa3bIBAETCS HaIleH Tpe-
AMYIIECTBEHHOW OPHUEHTUPOBAHHOCTRIO TMa Tpadudeckuit obOpas
MPEUTOKEHUSI U TEKCTa, YETKO WIEHUMBIX Ha cioBa). OmHaKo 3To He
tak. Jlomyctumeie mpeoOpa3oBaHUs B TUHEHHONW OpraHU3aIMd CO-
crasa npemroxenus ‘| shall never forget the killing of Lord Edg-
ware' — 'Never shall | forget the killing of Lord Edgware." (A.
Christie), xapakrep BO3MOXHBIX cyOcTuTynuii tuma at the seaside
<> there, shall forget — forgot u T. 1., COOTHOCHTENBHOCTH COCTAB-
JAIOMNX 3JEMEHTAPHBIX CEMaHTHYECKHX KOH(GUTypamuil mpemio-
KEHHUS C WICHAMH MPENJIOKEHHUS — 3TH U HEKOTOpBIE IPyTHe MO-
MEHTBI CBHJETEIIbCTBYIOT O TOM, YTO 3JIEMEHTAPHON CHHTaKCHYECKOU
eAVHUIIEH SBISETCA HWIEH MpeqIoKeHus. UIIeH TpemaioxKeHHs co-
CTaBJISIET HWDKHHUM TIpeieN 4YieHEeHHs TpeioxeHus. Ecmu mpomorn-
KaTh WICHEHHWE, Mbl BBIXOJUM B 00JIACTH KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa
YJIEHOB MPEIOKEHUS, KOTOPHIA BOIJIOMIAETCS B CIOBax, CIOBO-
dhopmax unu MopHOTOTHIECKIX KOMITOHEHTAX CIIOBA.

IIpennoxenne kak eIWHHIA fA3bIKA, C IOMOIIBIO KOTOPOH OCy-
IIECTBIISIETCS. peueBoe OOIIeHne, NOJKHO, C OJHON CTOPOHBI, OT-
pakaTb BC€ MHOTr000pa3we BO3MOXHBIX, IMOCTOSHHO MEHSOIIUXCS
BHESI3BIKOBBIX CHUTYyaIlWii, a ¢ qpyroi — dvepe3 o00OMmMAOMNN Xapak-
TE€p CTPYKTYPHBIX CXeM W CEeMaHTHYECKUX KOH(PUTYpalnuid yrmopso-
YUBaTh MPEICTABICHUS O HUX. JIWIIb TIpU yJOBIETBOPEHUH STUX Tpe-
OOBaHUH A3BIK MOXKET d(PPEKTUBHO (PYHKIIMOHUPOBATH KaK CPEICTBO
OOIIEeHNS. U CPEICTBO MBICIUTENBHON JEesITEIEHOCTH 4YenoBeka. Ecre-
CTBEHHO OXWJaTh, YTO WIECH IMPEJIOKEHUS] KaK KOHCTHTYCHT Ipe-
JIO)KEHHUS. HE MOXKET OBITh 0e3pa3IM4HBIM K 3THM TpeOOBaHUSM, a,
Hao0OpoOT, OOJKEH o0ecrnedyMBaTh HMX BBINOJIHEHHE. JTO JCHCTBU-
TEIbHO TaK.
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UneH mnpemiokKeHus NpU HEU3MEHHOCTH €ro (DyHKIMOHAIbHOU
CUHTaKCUYECKOU TPUPOJLI BO BCEM OCCUMCICHHOM MHOMXKECTBE
peaNbHBIX MPEIOKCHHUH (TToAIexKalee KaKk UCTOYHUK WA O00BEKT
JNEeUCTBUSA, CKa3zyeMoe Kak MpEeIUIIMPYyEeMbId MoaNexKaleMy Mpu-
3HaK ¥ T. J.), OyJAyYd TO-pa3HOMY BBIPAXKCH JICKCUYCCKH WJIU B
CUJIY BO3MOXKHOH pa3HOU pedepeHTHOW OTHECEHHOCTH B YCIOBHIX
HIACHTUYHOCTH JEKCEM, COOTHOCHUTCS KaK KOMIIOHEHT KaXJ0ro Ho-
BOTO MPEII0KEHHUS CO BCE HOBBIMU NpeIMETaMHu, UX CBOMNCTBa-
MU, YCIOBHUSMH HMX CYIIECTBOBAaHHUS, TEM CaMbIM OOeCIeYuBas
OTpakE€HUE KOHEUYHBIM HA0OPOM SI3BIKOBBIX CPEICTB OCCKOHEYHOIO
pa3HooOpa3usi 00bEKTUBHOI'O MHpPa U MHUPOB, CO3/aBacMbIX HH-
TEJJIEKTyaJlbHOU JI€ATENbHOCTHIO 4YeloBeKa. BMecTe ¢ TeM KoJiu-
YECTBEHHO OTrPAaHUYCHHBIH, MCTOPHUYECKH M COIHAIBbHO OTpado-
TaHHBI WHBEHTaph CTPYKTYPHBIX (GOPMYJ MNPEIJIOKECHUS C Xa-
PaKTEepHOU JJs KaXJO0W M3 HUX CXEMOM UJIEHOB MPEIJIOKEHUS U
WX TPYINI TO3BOJISIET MPEACTABISITH KaXIAYI0 HOBYIO CHTYAIIHIO
Kak mo Habopy YYaCTHHUKOB CHTYaIlMH, TaK M IO WX B3aWUMHBIM
OTHOIIEHHMSIM KaK HEUYTO B CBOMX CaMbIX OOIMX CBOMCTBAX THUIIO-
BO€ W MOTOMY H3BECTHOE. Tak, B KaXJIOM MPEIIOKCHUHN TUATCK-
THYECKH COYETAIOTCS HOBOE W CTapoe, M3BECTHOE W HEU3BECT-
HOE.

YileH mpeAiosKeHUusi — JBYCTOPOHHHH SI3BIKOBOW 3HAaK, 00Ia-
naroruii 3HaueHueM U popmoii. Ero 3HadueHueM sSBISCTCS CHUHTaK-
cudeckass QyHKIHSA, T. €. TO COASPKATEIbHOE OTHOIICHHE, B KOTO-
pOM JaHHBIA CUHTAKCUYECKHUM 3JIEMEHT HaXOJUTCS K APYroMy B
COCTaB€ HEKOTOPOM CHHTAKCHUYECKON MMOCIEeA0BaTEIbHOCTH dJe-
MeHTOB. @opMa ujeHa NPEeAJIOKEeHUSI — 3TO HE TOJbKO CUHTAKCH-
YecKU 3Haunmmas mopdosorudeckas Gopma ciioBa, HO U XapakTe-
PUCTUKH, CBSI3aHHBIE C NMPUHAJJIEKHOCTHIO CJOBAa K OMpeAesEH-
HOH 4YacTW peddu WU pa3psily CJIOB BHYTPU YaCTH PEUYH, HaJU-
41e/0TCYTCTBHE CIY)KEOHBIX CIIOB, MECTOIOJIOKEHNE OTHOCUTEIh-
HO APYroro 3JE€MEHTAa, MHTOHAIIMOHHbIEC MOKAa3aTeIu CUHTAKCHYe-
CKOHl CBS3M — KOpoOUYe, BCE, UYTO MO3BOJICT HACHTHQHUIIHPO-
BaTh CJIOBO WM I'PYNIY CIOB KaK HOCUTENS ONPEAETIEHHOIO CUH-
TaKTUKO-(QYHKIIMOHATFHOTO 3HaueHHus. Takum o0pa3oM, CHHTaK-
cudeckas Gpopma, B OTIHYHE OT MOP(OTOTHUECKON, MHOTOKOM-
MOHCHTHA.

B nunanma3oHe Mexay KpailHUMH NpeAeilaMH YJICHEHHS, BEpX-
HUM (TIpeAUKATHBHAS €AWHUIA) U HIDKHUM (WICH MPEIIOKECHUS),
pacmnonararTcs MPOMEXYTOYHbIE YPOBHU UYJICHECHHUS, HA KOTOPBIX
BBIACISIOTCA Pa3HOOOpa3HbIE MO COCTAaBy KOMIIOHEHTOB CHHTaK-
cuyeckue rpynnbl. COYMHHUTENIbHBIE TPYNIBl XapaKTEPU3YIOTCS
PaBHOMOPSAAKOBBIM CTAaTYyTOM Ka)KJAOTO M3 3JIEMEHTOB T'PYIIIbI, TO-
rjla Kak MOJYMHUTEIbHBIE BKIIOUYAIOT HEKOTOPHIM 3JIEMEHT B Kaye-
CTBe meHTpanbHOro. Hambornee pacnpocTpaHEHHBIMU Cpelu TO/I-
YUHUTEJIbHBIX CHHTAKCUYECKUX TIPYHI SIBISIOTCA T'PYHIBL CO CIO-
BOM 3HAMEHATEIbHOM YaCTH PEYU B KAUECTBE I[EHTPAJbHOIO dJie-
MEHTa C HEMOCPEACTBEHHO WJIU ONOCPEACTBEHHO 3aBUCHUMBIMHU OT
HEro ciioBaMu. BOT mpumepbl HEKOTOPHIX U3 MOCTPOCHUH HMEH-
HBIX TPYIIIL:

NN ... William's ambition [went no farther]
(H. E. Bates)
Numcar N1 p N2 ... seven men besides William [had pictured

themselves as Dukes.] (H. E. Bates)
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Prnposs N D A and A Her voice, very low and soft, [...]
(H. E. Bates).

MHoroo6pa3ue CHHTAKCHYECKHX U CEMaHTHUECKUX KOH(UTypanmii
CUHTAKCHYECKHUX TpYII OecrmpeaenbHo. ['paMmaTHKa MOXKET OIH-
caTh JIMIIb JOIYCTUMBIE COCIMHEHUS KJIacCOB CJIOB M Hamboiee pac-
npocTpaHéHHble KOH(QHUTYypanuu. PeanbHas ke UX KoMOMHATOpU-
Ka BO BceM e MHOrooOpa3uu — IPUHAUISKHOCTh PEUYETBOPUECKOTO
mpolecca.

3.2.1.2. Cucrema wieHOB MpeIoKeHUs. M3 Kakux 3JIEMEHTOB
CKJIaJIBIBAETCSl caMa CHCTeMa YJeHOB mpeJyioxkeHus? X HoMeHKa-
Typa OOUIENpUHATAa U MOTOMY BpSJ JU HYyXJaeTrcs B 000CHOBa-
HUH. DTO — MOJyIeKaIee, CKazyemMoe, TOMOTHEHNE, 00CTOSTEITHLCTBO U
omnpesnenenre. B kakoii-To Mepe 3Ta cucTeMa COOTHOCHTENbHA C CH-
CTEeMOM YacTell peywu, MO JUIIb B KAaKOW-TO Mepe (Iaxke, Ka3aaoch
Obl, CHHTaKCHYeCKH MOHO(DYHKIIMOHAILHOE HapedHe JIOMyCKaeT BO3-
MOXHOCTh NpUUMEHHOro ymotpeOienus: the then government, essen-
tially a bachelor). TTonmHblit mapamienusm Mexy TOH U APYroi cucTe-
MaMH HE TOJBKO HEXENATEIeH C TOYKH 3PEHHUs COJACPIKATENbHBIX 3a-
Jlad ¥ BOBMOXKHOCTEH SI3bIKa, HO ¥ B NMPHUHIIUIIE HEBO3MOXKEH, yXKe
XOTsI OBl TOTOMY, YTO B CaMON CTPYKTYpPHO-CEMaHTHUECKOW MPUPO-
Jie HEKOTOPBIX YacTel peuu 3aJI0KeHa X CHHTaKCUYecKasi MOTU(yHK-
MUOHANLHOCTh. Tak, CYIIECTBUTENBHOE KaK BBIPA3HUTENb 3HAYCHHUS
npeaMera MOXeT OBbITh IMOJJISKANIUM, JOMOJHEHUEM, OOCTOSTEINb-
CTBOM, MPUVMEHHBIM ONpEJIeTICHHEM, MMEHHOW YacThI0 CKa3yeMoro.

Tpa MIIMOHHO WICHBI MPENJIOKEHUS ICIATCS Ha TIaBHBIC U BTOPO-
crerieHHble. [IpuHMMas naHHbie 0003HAYEHUs KaK YCIOBHBIC (Tak
Ha3bIBaEMbIC BTOPOCTENEHHBIC WICHBI, KaK W TJIABHBIE, MOTYT TpH-
HaJUIekKATh K CTPYKTYPHOMY MUHUMYMY TPEUIOXKEHUS;, JTOMOJIHEHUE
COOTHOCHTENBHO C MOJJICKAIIUM), CICAYeT MPU3HAThH, YTO YCTAHOB-
JICHHOE TpaJuIUell JeNeHne OoTpa)kaeT BaxkHoe nuddepeHnranpHoe
CBOMCTBO YJICHOB NPENIOKCHHS, 2 UMEHHO MX y4YacTHe/HEy4acTHe B
(hOpMHPOBaHUU TIPEAUKATHBHOTO SJpa MPEIUIOKCHUS, B BHIPAKCHUN
KaTeropuu npearukatuBHoCTU. [IpakTiueckoe yao0CTBO K MperuMyIile-
CTBO TaKOTO JEJICHHS 3aKII0YAeTCs B €r0 OJHO3HAYHOCTHU: MOJIeKa-
mee U ckazyeMoe — BCerJia TNIaBHbIC, OCTAIbHOW COCTaB MpEIIoKe-
HUS — BCET/Ia BTOPOCTEICHHBIC WICHBI PET0KCHHU .

Ecnu sxe UCXOMUTh U3 TOW PONH, KaKYIO YICHBI MPEIIOKCHUS UT-
paroT B (OPMHUPOBAHUHM CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKOTO MHHHMYyMa
MPEATOKEHHS, TO OKAXKETCs, YTO OONBIIMHCTBO JOMOJHEHUH U HEKO-
TOpbIE 00CTOSITENLCTBA (B 3aBUCUMOCTH OT CHHTArMaTHYECKOTO Kiac-
ca Tllaroia-cka3yemMoro CTOJb € BaXKHbl U HEOOXOIUMBI, CKOIb
moJuIeXkamee u ckazyemoe. Y CTpaHeHHE JOMOTHEHUS U 00CTOATEb-
CTBa B MPUBOJAMMBIX HIDKE MPETOKEHUSIX JIENAaeT UX IPaMMaTHUCCKU
U cemaHTH4Yeckn HeoTMmedeHHBIMU She closed her eyes. (D. Lessing) She
was there. (1. Murdoch)

PacnipeneneHue 4ieHOB MPENJIOKEHHUS B CHUCTEME OYIET WHBIM,
€CIIM UX PacCMaTPUBATh MCXOJS U3 UX POJIU B aKTyaJbHOM YJICHCHUH
npeanoxenus (00 atom sBieHuu cMm. 3.3.0). 31ech OKaxKeTcs, 4TO
MMEHHO BTOPOCTENECHHBIC YJICHBI MTPEIOKEHUS 3a9aCTyIO SBISIOTCS
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KOMMYHUKATUBHO CYIIECTBEHHBIMH (PEMATHUYHBIMH), TOrJAa KaK IMOJ-
nexaiee M (B MEHBILEH CTEMEHH) CKa3yeMoe COCTABIISIOT MCXOTHYIO
4acTh BbICKa3piBaHUs (TeMaTH4Hbl). B mpemnoxenun But she cries al-
ways B oclieoBaTeNbHOCTH Tpeuioxkenuit 'She doesn't move for hours
at a time. But she cries always.' (S. Maugham) obcTositenscTBo always
cocTaBisieT Oojiee BRXKHYIO YacThb COOOMICHHS, MepelaBaeMoro ITHM
MIpeUIOKEHUEM, YeM TOoJIEeKaIlee.

Taxum 006pa3oM, JIEMEHTBI OHOW M TOH K€ CUCTEMBI TIO-Pa3HOMY
OpPTraHMU3YIOTCS, €CIM UX paccMaTpUBaTh B acCleKTe pa3HbIX MPUCYIIUX
UM CBOWCTB.

Buaumo, Oyner npaBUIbHBIM TPH YCTAHOBJICHUH CHCTEMBI WICHOB
NPEITIOKEHUST UCXOAUTh U3 POJU WICHOB NPEUIOKEHHsI B 00pa3oBa-
HUU NPEAJIOKEHUS U U3 XapaKTepa UX B3aWMHBIX OTHOLIEHMI. B aTOM
CJIydya€ MOXHO BBIACIMTL TPHU OCHOBHBIC I'PYINIIMPOBKH YWICHOB MPCI-
JIOKEHHUS.

[lepByto cocTtaBsAT moasexaiiee u ckazyemoe. Craryc moaiaexarie-
r0 U CKa3yeMOro OCOOEHHBIM CPaBHUTEIHHO C JAPYTMMH YJI€HAMHU
npeiokeHnd. JIump momiexaniee W CKazyeMoe B3aWMHO CBSI3aHBI
Jpyr C JPYTOM W HE3aBHCUMBI 110 OTHOIICHHIO K JIFOOOMY JIPYroMy
WICHY MPEIIOXKEHUA, TOTAa KaK BCC APYyrue€ MOryT ObLITH BO3BCICHBI HA
OCHOBE CBSI3€H 3aBUCHMOCTH K MOJIEXKAIIEMYy U CKa3yeMOMY Kak IJia-
BEHCTBYIOIIUM DJJIEMEHTaM. OJTa HEpapXus 3aBHCHMOCTEH XOpOIIO
BUJIHA IIPU IIOCTPOEHUM CXEMBbI 3aBUCHUMOCTEN. BepxHuil sipyc B Hel
HEM3MEHHO 3aHMMAIOT ToyIeXxaliee u ckazyemoe. CM. cxeMy 3aBUCH-
MocTel mis npemiokenust Small white crests were appearing on the
blue sea (B Heli B3aMMO3aBHCHMEIE DJIEMEHTHI COEIMHEHBI 000K0I0HA-
MIPaBJIEHHON CTPEIKOW, TIIaBEHCTBYIOIINE U 3aBHCHMBIEC 3JIEMEHTHI —
OTHOHAIIPABJIEHHOW CTPEIKOW OT 3aBHUCHMOTO K TJIABEHCTBYIOIIEMY
3JIEMEHTY):

[ crests |<-—»| were appearing ]

smaZZJ I':/nirel |—nn the sea I

IMomtexkaiiee u ckazyeMoe (P COOTBETCTBYIOIIEM JIEKCHYECKOM
3aI0JHEHUH TIO3HMIIMI 3THX YWIEHOB IPEJIOKEHUS) MOT'YT OBITh JOCTa-
TOYHBIMHE 151 0Opa3zoBaHust peioxenust: Ben smiled. (J. Aldridge)

Bropyro rpyriy cocTaBsAT HOMOJHEHUs ¥ o0cTosTenscTBa. Jomo-
HEHMsI ¥ 00CTOSATEIBCTBA SBJSIOTCA HEM3MEHHO 3aBHCHMBIMH YJIEHAMHU
npemiokenns. OHE MOTYT OBITh (M JaXkKe MPEHMYIIECTBEHHO SBJISIOTCS )
[JIaroJIbHO-OPHEHTUPOBAHHBIMH, T. €. CHHTAKCHYECKH OOBIYHO 3aBHUCST
ot riaroina. (JIomosHeHre MOXKET 3aBUCETh M OT MPHJIATaTeIbHOr0, HO
ONATH-TAKK (XapakTepHO!) OT MPHUJIAraTeNbLHOrO B MPEANKATUBHOMN IM0-
sunu: | am very bad at refusing people who ask me for money. (I.
Murdoch) TomonseHust 1 06CTOATETBCTBA MOTYT OBITH
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"KOMIUIETHBAMM», T. €. DJIEMEHTaMH, HEOOXOJUMBIMU IJISI CTPYKTYPHO-
CEMaHTHUYECKON 3aBEpIIEHHOCTH 3JIeMEHTapHOro npeaioxenus. Cp. He-
BO3MO)KHOCTD OMYILEHUSI 000MX ATUX UICHOB MPEIOKEHUSI B TPEJIo-
xenuu She treated Daddy like a child, [...] (A. Wilson).

B Tperpio rpynimy Moryt ObITh BBIIEIEHBI onpeneneHus. [locTrosHHO
3aBHCHUMBIC, MMOAO0OHO JIOTIONIHEHUSIM U OOCTOSTENLCTBAM, OMpeaese-
HUA— B OTJINYHNE oT Ha3BaHHBIX YJICHOB MMPCATOXKCHUA—
CHUHTAaKCHUYCCKU CBA3aHbI JIMIIb C CYIIECTBUTCIILHBIMU. Ux HermaronpHas
CUHTAaKCHYECCKasd OPUCHTUPOBAHHOCTbL OHNPCACIACT MX MPHUHAIIICK-
HOCTb K MHOMY CpC€3y B HICHCHUH INPCHIOKCHUA, YEM TOT, KOTOpBIﬁ
oOpasyercsi BBIACICHHEM M3 MPEATIOKEHUS BEpOOIEHTPUYHOTO SIpa,
T.€. TJIaroja W HENOCPEICTBEHHO CBA3aHHOTO C HHUM JIEBOCTOPOHHETO
(moyTeKalee) U MPaBOCTOPOHHETO (JIOMOJHEHUE/ST W/UIH OOCTOSTENb-
CTBO/a). B oTjiMume OT BCeX ITHX BIEMEHTOB ONpEAC/eHNE HE BXOIHUT B
CTPYKTYPHYIO cXeMy Tpejioxkenus (o Heif cm. 3.2.2.2) 1,

CIOXHBIM SIBJISIETCS BOIIPOC 00 OCHOBaHMsAX auddepeHnmanyy ie-
HOB TipemtoxeHusi. OTHOCUTENBHO JIETKO OH pPEIIaeTcs MpH pa3rpaHu-
YCHHWU TJIaBHBIX W BTOPOCTCIICHHBIX YJICHOB. JInms Ye€pe3 NEPBLIC BbIpa-
KACTCA KaTCropuia NNpEAUKAaTUBHOCTH, TOI'/Ia KaK BTOPBIC HE YH4aCTBYIOT B
e BeIpakeHUM. Jlanee HauMHAIOTCA CIOKHOCTU. IIpH riaroisHOM cka-
3yeMoM auddepeHIanys moyIeKaiero 1 CKa3yeMoro OCyIiecTBIsSETCS
HAa OCHOBE MpH3HAKa MOP(OJIOTHYECKOH NPUPOABI CIOB: UM —
MoJUIealee, riarojl — ckazyemoe. B ToM ciydae, Korja ckazyemoe
MMEHHOE, C CYIIIECTBUTEIFHBIM B Ka4eCTBE WMEHHON YacCTH, PEIIUTh BO-
IIPOC O TOM, YTO €CTh UTO, B OT/IENBHBIX CITydasx OKa3bIBaeTCsl HEMPOCTO.
Benp BO3MOXHO ¥ WHBEPCUBHOE PACIIONIOKEHUE TTOIEKAIIET0 U CKa3y-
emoro. IMeHHO Takue ciydau 3aciy>KHBalOT 0COO00T0 BHUMAHUS, TaK
KaK MO3BOJISIOT YTOYHUTh KPUTEPUH Pa3TPaHUUCHHS MOAJNIEKAIIEr0 U
MMEHHOMN 4acTH CKa3yemoro.

Yro momiekaliee u 4To ckazyemoe B mpemioxennn GOsSip wasn't
what | meant? BzanmHOe M3MEHEHHE TIONOKEHHS WIEHOB ITPEIIOMKEHIS
(What I meant wasn't gossip) ckoibKo-HHOYIb CYIIECTBEHHBIM 00pa-
30M HE MEHSET COAep KaHMs MPeIOKEeHHs. T pyAHO mepBoOe UIIH BTO-
pO€ TIOCTpOEHHE, U TOIBKO €ro, KBaMH(PUIIMPOBAaTh KaK HWHBEPCHBHOE,
YTO MOIJIO ObI TIOMOYB B pa3pelieHun Bompoca. i onpeneneHus CHH-
TaKCHYECKOI TIPUPOJBI KAXKIOTO U3 JIBYX COCTABOB MPETIOKESHHS BPSIT
JIX MOXHO MCTIOJIB30BaTh U KOJWYECTBEHHBIE XapaKTePUCTHUKH.

! CrpykrypHas u ceMaHTHUYeCKas HEOOXOAUMOCTD ONPE/IENEHH S, HEBO3MOKHOCT
ero OIyIIEHHUsI B HEKOTOPBIX MOCTPOEHUSIX, Harpumep, B She had blue eyes, onpenernsror-
Csl HE SI3BIKOBBIMH CBOHCTBAMHU COCTABILIIOLINX MPEMTOKESHUE eIUHULL s3b1Ka. OHH CBSI-
3aHBI ¢ OCOOCHHOCTSIMH OTHOLUCHHS, CYIIECTBYIOIIETO MEKIY BHESI3BIKOBBIMH JCHOTA-
TaMH cIIoB She 1 eyes, a IMEHHO: TIpeaMeT, 0003HAYCHHBIH CYIIECTBUTEIBHBIM €YeS, — He-
OTYYXKIaeMas TPUHAIECKHOCTh KKIOTO YeIOBEKa, CIIC0BATEeIbHO, U JINIA, Ha3BaH-
HOro 31ech She. 3HaHHe HOCHTeNel s3bIKa 0 MHpE [enaeT 6eccopepKaTenbHBIMUA 1
KOMMYHHKAaTHBHO IyCTHIMH BbICKa3biBaHus Bpoae She had eyes. imeHHO" mosTomy mpu-
nararensHoe blue B mpuBenéHHOM mprMepe He MOXeT ObITh omyiueHo. OHO, OHAKO, HE
BXOJIUT B CTPYKTYPHYIO CXeMY MPEIOKEHHsI, KOTOpast sl TAHHOTO TPEUTOKEHMSI, KaK
u, ckaxkem, juist She had an umbrella, ocraercst «rozekaiee — ckasyemoe-riaron oec-
MPEUIOKHO-00BEKTHON HANpPaBICHHOCTH (IEHCTBUTENBHBIN 3aJI0T) —MpPsMOE JOTOJI-
HEHUE 00BEKTay.
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XOTsl OTMEUAJOCh, YTO TPYIIA CKa3yeMOro OOBIYHO MO 00bheMy (T. €.
KOJIMYECTBY CIJIOB) B JIBa-4€ThIpE pa3a OOJbIIC TPYIIBI MMOJJICKA-
LIero, 1Mo 3To He Ooliee YeM TeHACHIUS, CpeHee apupMeTHIecKoe, a
HE CTPYKTYpHasi 3aKOHOMEPHOCTh ¥ TIOTOMY HE MOXKET CIYXKHTh KPH-
TEPUEM pa3rpaHUYCHUA B KOHKPCTHBIX ClIydasX.

IMpusnexkmn mnpenrekct (‘How do you do, Miss Preyscott,’
Christine said. 'l've heard of you." Marsha had glanced appraising-
ly from Peter to Christine. She answered coolly, 'l expect, working
in a hotel, you hear all kind of gossip, Miss Francis. You do work here,
don't you?' 'Gossip wasn't what | meant," Christine acknowl-
edged. (A. Hailey) u Tem cambIM BOCCTaHOBHB C GONBINEH TOTHOTOM
PEUYCBYIO CUTyallMIO0, MOXEM YCTAHOBUTHL Yy CHHTAKCUYCCKUX IJIC-
MeHTOB J0sSip u what | meant cBoiicTBa, Mo3BOJSIONIME OJHOZHAYHO
WJCHTU(QUIMPOBATh, MX CHHTaKcHU4ecKoe conepkanue. CylecTBu-
TenpHOE §oSSip — HepedepentHo (o pedepeniun cm. 3.3.5), ero
3HaYeHHE OTIMYaeT MPHU3HAKOBOE colepxaHue. Bce 3TO cBOMCTBa,
XapaKTECPHBIC AJId CYIIECTBUTCIBHBIX B IMMO3UIUN MMEHHOM YacTH CKa-
3yemoro. [anee, mpenMeroM cooOImeHnsl (2 B CHHTaKCHYECKOM TTaHe
9TO OOBIYHO TOJUIEKAIee) SBJISETCS, YTO UMela B BUAy Kpucruha,
npousHocs panee (pasy |'ve heard of you'. tomy o0bexTy mpeaunm-
pyercs IpU3HaK «He-CIIETHU». TakuM obpas3oM, mpemnoxenne GOs-
sip wasn't what | meant uxBepcuBHO. COOTBETCTBYIOIIEH KOHCTPYK-
el ¢ mpsMbIM mopsiikoM cioB siBisiercss What | meant wasn't gos-
sip. Bosspamiasice k npemtokennto Gossip wasn't what | meant, Bu-
JIM, 9TO QOSSIP, JICHCTBUTEIBHO, JIOTHYECKU BBIACICHO. Takoe BbI-
JIeJICHNE HeXapaKTepHO IS MOMAJIeKAIIET0 B «CBOCH» IMO3UIMH B
Havane npeniaoxeHus. (J{as BeIIENCHHs TOJIeKAIIEr0 CHHTAKCHYe-
CKUMH CpEJCTBAMHU NPEUIOKEHUE JOJDKHO OBITh MEPEeCTPOCHO IO
MOJeNn Mpemioxennii Toxkaectsa tuna It is N who/ that ...). 9o
emé OJUH apryMEHT B MOJb3y HHTEpIpeTanuu goSSip Kak MMeH-
HO# yacTu ckazyemoro, & what | meant kak moiexariero.

OHUM U3 HEPENICHHBIX BOMPOCOB TEOPHH YICHOB MPEIUIOKCHUS
SIBIISIETCS] BOIPOC O BO3MOXKHBIX W, TJIaBHOE, HEOOXOUMBIX Tpesenax
BHYTpeHHEH nuddepeHIUaUU YICHOB MPEANOKEeHUs. JIOIKHBI
JIA MBI B JICTICHUH JIOTOJTHEHUH OrpaHHYHTHCS HEMHOTUMH TpaJH-
[MUOHHBIMYM THUIIAMHM WIH WATH jaalblie? 3aBepriaercs W JICJICHHE
00CTOATENLCTB YCTAHOBIICHUEM CPEJM HHX OOCTOSATENhCTBA MeECTa
WU cheAyeT emé BhLACTATh OOCTOSTENhCTBA COOCTBEHHO MecTa U
00CTOSATEIHCTBA HAMPABICHUS, &, BO3MOXKHO, MPOBOAUTH JCICHUE U
nanee? Benp, HampuMep, Cpein «OOCTOATENBCTB HATPABICHUS» MOX-
HO BBIICJUTH IpEAeabHbIe U HenpeaeabHbie: cp. toward the house u
westward. Ecau ga, To KakoBBI OCHOBAaHUS TaKoil Oojiee neralb-
HOW KJIacCHU(PUKAIUY, U KaK JOJKHBI (M JOJDKHBI JIM) COOTHOCHTb-
cs MeXJy cOoOOM MOATHIIBI U IOAMOJTUIIBDY PA3HBIX TPAJAUIIMOHHBIX
usieHoB mpeioxenusn? (CTpemileHHe y4ecTh B CHHTAKCHYECKOM OIH-
caHuM Ooyiee MIMPOKHUI CIIEKTP CHHTAKTHKO-CEMaHTHYCCKHX MPH3HA-
KOB, MIPUCYIIIMX CIOBaM KaK 3JIEMEHTaM MPEJIOKCHHUS, XapaKTepHO, B
YaCTHOCTH, JIISl CHHTAKCEMHOTO aHAIN3a).

[MpakTHKa JIMHTBUCTUYECKHX HCCIECIOBAaHHN CBUACTEIBCTBYET O
TOM, YTO npeaen qudepeHInaim, Ui, nHaye, ypoBeHb
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aHajiM3a, UMEIOUIMK B Ka)KAOM ciydae OOBEKTHBHYIO OCHOBY B 3aKO-
HOMEPHOCTSIX SI3bIKa, YCTAaHABIMBACTCS HCCIEAOBATENEM, HUCXOIS W3
Leneld MCcClIeIoBaHus M BO3MOKHOCTel uccnenoBatens. [lox nocnenanmu
cIeyeT MOHUMATh He CyObEeKTHBHBIE BO3MOXKHOCTH MCCIIEAOBATENS KaK
WHAVMBUAA (XOTS OHU TOXKE BaXKHbI), @ COCTOSHHUE COBPEMEHHOW Hcclie-
JIOBATENI0 HAYKH, COBOKYIHOCTb HAY4HBIX WJIEA COBPEMEHHOM 3IIOXH.
PaBHO mpaBOMEpHBI U caMoe O0llee ONMMCAaHUE TEX K€ WICHOB Mpea-
JIOKEHUS B IIKOJBHBIX TPAMMaTHKaX, 0ojee NeTanbHOe U, CIeA0Ba-
TenbHO, Oonee auddepeHIMpoBaHHOE ONMUCAHWE HMX B HAYYHBIX
rpaMMaTukax M, ¢ emé Oonpluel aeranusanuend u nuddepeHiiua-
LMeH, UX aHaJIM3 B MOHOrpaduueckux uccienoBanusx. Eciu mudde-
PEHIIMALIMIO K TOMY € HE pacCMaTpUBATh JIMIIb KaK «JIBMKCHHE
BHH3 110 BEpTUKaAJINY», T. €. KaK ToclieroBarelnbHee, Bce Oonee qpod-
HOE JIeJIEHUE BCEro Koplyca Marepuaia, a OHUMaTh €€ KaK y4€T, CU-
CTEMATH3alMI0 ¥ OOBSICHEHHE JTIOOBIX Pa3IMYUTENbHBIX MPHU3HAKOB (B
HalIeM ciy4ae — JIIOOBIX Pa3IMYUTENbHBIX TPU3HAKOB CHHTaKCHYE-
CKOW pENEeBaHTHOCTH), TO MpeAelbHbIC IPaHUIbl Takol muddepenmma-
UM OKa3bIBAIOTCA ITOABMIKHBIMU W pa3BUIAIOTCA BCE HIMPE C IPOrpec-
COM JIMHI'BUCTHYCCKOI'O 3HAHU .

Bo3moxHBI, HAKOHEIT, CITy4Jan, KOraa OOIHOCTL (DOPMBI U (111 BTOPO-
CTETEHHBIX WIEHOB) OOIIHOCTh CHHTAKCHYECKOW OTHECEHHOCTH Y Pa3HbIX
YWICHOB IPEMIOKCHUA 3aTPYyAHAIOT KBaHI/I(l)I/IKaHI/HO YJI€Ha MPEIT0KCHUA
KaK IIpUHAJICKAIICTO K TOMY HJIM MHOMY KJIACCy. Takas CUTyalus
MOXXET BO3HHKHYTH, HallpUMep, MPH aHAIN3€ MPHUTIArolbHBIX UMEH-
HBIX Tpynm. Yem sBiseTcs, HampUMep, MPEMIOKHO-MMEHHAs Tpymmna
across the carriage floor B mpemmoxxennn William [...] stretched
his legs across the carriage floor. (K.Mansfield) — o6crosrens-
CTBOM MecTa? 0OCTOSATETHCTBOM 00pa3a AeiicTBusa? momomHeruem? O0-
CTOSITENTLCTBOM 00paza JIEUCTBHUS WM JOMOTHEHHEM SIBIISIETCS BhIJICTIEHHAS
rpynna B mnpexinoxenuu The meeting ended with a
unanimous vote of confidence by the s t r i k er s
in their officers and the hunger strikers. (Morning
Star)? Dtu v nonoOHbIE CITy4an TIOKA3bIBAIOT, YTO MPAHHUIIA MEK/TY UiIe-
HaMH TIPEIJIOKEHHS, BBIIENICHHBIMI BO BTOPYIO TPYIITY (ZOMOTHEHUS U
00CTOSITENHCTBA), B OTACNBHBIX CIydasX MOXKET OBITh 3BIOKOW W Jaxe
YCIIOBHOM, YTO OTAENbHBIE peau3alri YICHOB NPEIOKEHUS MOTYT
OBITb CHHKPETWYHBIMH, OObeIWHSS B cebe CBOMCTBA Pa3HBIX UIEHOB
npemioxenns. Kcratu, oOHapyxrBaemMas B 3TOM OJH30CThH JIOTIOJH e-
HUSL U OOCTOSITENECTBA CBUAETENHCTBYET O MPABOMEPHOCTH UX OOBEIH-
HEHUS B OJIHY TPYHITY C MPOTHBOITOCTABICHUEM IOIEkKAIIEMY, CKa3y-
€MOMY U OIpeIeNeHUIO.

3.2.1.3. Cratyc noxanexaiero u ckazyemoro. Kak ykasslBaJoch
BBIIIIE, CTaTyC MOJJICKAILETO U CKA3yeMOro B CTPYKTYpE MPEIIOKECHUS
yHHUKaJeH. JIump depe3 HUX BhIpa)kaeTcs KaTeropus MpeanKaTHBHO-
CTH, ATOT Ba)KHEHIIMN CTPYKTYPHBIA M CEMAHTUYECKUHA NpPU3HAK MpEa-
noxeHusi. Ctporo win ¢GopManabHO TOBOPS, MPEAUKATHBHOCTE BBIPAXKa-
ercsi (opmamu miarona-ckazyemoro. Ilockombky, OQHaKo, camMu 3TH
(hOpMBI BO3HHKAIOT U CYIIECTBYIOT Ha
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OCHOBE €JHHCTBA W OJHOBPEMEHHO B3aWMHOHW MPOTHBOIIOCTABICHHOCTH
MOISKAILETO U CKa3yeMOro, MO>KHO TOBOPUTh 00 Y4acTHH, ITyCTh KOC-
BEHHOM, MOMIEKALIEr0 B BBIPRKEHUH KATErOPHH MPEIUKATHBHOCTH.
[loka3zatensHO, YTO B Ha3BIBHBIX, 0€3rIarodbHBIX MPEIJIOKEHUSAX CY-
LIECTBUTENFHOE MPHHUMAET Ty (QOpMy, KOTOpas IpUCYyI]a MMEHHO
noieKamieMy (AIMEHUTENBHBIN MaJe)X B PYCCKOM sI3bIKe, OOIIMH mma-
JISK B aHTIIHMHCKOM).

YHUKaIBPHBI U B3aMMHBIE OTHOILICHUS STUX ABYX UJICHOB IpeOKe-
Husl. B coueraHnm mojuiexkamniero U CKazyeMoro HeT INIaBEHCTBYOLIETO
Y 3aBUCHMOTO 3JieMeHTOB. [lomnexaiiee u ckazyemoe HaxonsaTcsl B OTHO-
IICHUSX B3aMMHOW 3aBUCHMOCTH, WJTM MHTEPACTICHICHIINH.

B T0 ke Bpemst Bce ocTabHbIE WISHBI TPESITIOKEHUS IIPSIMO HITH OIT0-
CPENIOBaHHO CBSI3aHBI C MOJJICHKAIIUM H CKa3yeMbIM CBS3BIO 3aBHCHMO-
cru. VIMeHHO TI0ATOMY TIEpBOE ¥ OCHOBHOE WICHEHHUE MPEIOKEHHUS TI0
HEMOCPEICTBEHHO COCTABIISIONIAM, YUUTHIBAIONIEE KaK Pa3 OTHOIICHHUS
CHHTaKCHYeCKOH 3aBUCUMOCTH,—3TO WICHEHUE HA COCTAB MOJJISKAIIETO
M COCTaB CKazyeMoro (IOAPYroil TEepMHHONOTHH, TPYIa CYyNIeCTBHU-
TEIHHOTO U TPYIIIa TJIaroja).

Iomnexamee n ckazyeMoe — IWHCTBEHHBIE CPEJIU WICHOB NPEIIO-
JKEHHsI CHHTAKCHIECKHE EIMHUIIBI, KOTOphIe HEM3MEHHO BXOJIAT B CTPYK-
TYPHO-CEMaHTUYECKUI MUHUMYM NpPEUIOXKEHUA. B aHMmiicKoM si3bIke
BO3MOJHBI TJIarojbHbIE MPEJJIOKEHUS JTUIIbH JIBYyCOCTABHOTO THIIA.
B moOynuTenbHBIX MPEeNIOKEHUSIX MoIekaliee 0ObIYHO He Ha3blBa-
ercsi, HO OHO JIaHO B MIMIUIMKAaIMH. JTO MecTronMenne You. Ero peains-
HOCTb TIOATBEPKAAETCS TOCTPOSHUSIMH TTOOYIUTEIFHOTO THIA C SKCIIIH-
[IUTHBIM TIOTEXAIMM, HarrpuMep: You stay at home!, a Taxoke mokasbiBa-
ercsi TpaHCOPMAIOHHBIM aHAIN30M TOOYIUTENBHBIX TPEIIOKEHUH C
Bo3BpaTHbIMH (hopmamiu riaarona: Wash yourself!

3.2.1.4. Ilognexarmiee. [logmexariee SBIICTCS CHHTAKCHISCKAM IIPO-
THUBOYWICHOM U OIHOBPEMEHHO «IIapTHEpoM» ckazyemoro. [lomiexamniee
BBIMOJTHSCT B MPENIOKCHUH JIBE CTPYKTYPHbIC ()YHKIIUH: KAaTErOpUab-
HYIO U PEISITUBHYIO.

KareropumansHast ¢GyHKIHS MOIEKAIIETO 3aKITI0YAETCS B 0003HaUe-
HUM HOCUTENS TIPSTUKATUBHOTO TIPU3HAKA, TIEPEaBaEMOro CKa3yeMbIM.
O0s3aTenbHas JIBYCOCTABHOCTh AHTIIMMCKOTO TJIATONBHOTO TPEIIoiKe-
HUSI JieaeT MojIexkaliee CymeCTBEHHBIM KOHCTUTYCHTHBIM 3JIEMEHTOM
MPEATOKCHHUSL.

PenstvBHas QyHKIUS MOISKAIIETO COCTOUT B TOM, UTO OHO SIBJISI-
€TCS UCXOJTHBIM JJIEMEHTOM B MOCIIEIOBATEIEHOM CHHTATMATHYECKOM Pa3-
BEPTHIBAHUU MPEATIOKEHHS, COCTABIISISI JICBOCTOPOHHEE OKPY)KCHHUE TJIa-
roJla-CKa3yeMoro, KOTopoe MPOTHBOCTOUT €ro MPaBOCTOPOHHEMY OKpY-
YEHUIO, TIPEXKJIC BCETO JIOTOTHECHUIO HIIN JOTOTHCHHUSIM.

Kak wien npemmoxenust SUi generis momsexaniee HhoOpMHPYETCsI
JIUINGL MPU HATMYUU CKa3yeMoro. B OTCyTCTBUE MOCNIEIHEro ClIoBO-
(dbopMa MMEHHMTEILHOrO MajekKa JTHMYHOrO MECTOMMEHUS WM OOIIero
nmajfiexa CyIIeCTBUTEILHOrO HEOCTATOYHA IS TIPUIUCHIBAHUS COOTBET-
CTBYIOIIIMM CJIOBaM craTyca momiexaiiero. (CocraBistonye HOMHHA-
THUBHBIX Tpeaniokenunit, Hanpumep 'Night win He,—He nomiexariee,
a 3JIEMEHT, COYETAIOIINI CBOMCTBA IMOMJISKAIIET0 U CKA3yEMOT0).

191



C )lpyroﬁ CTOpPOHBI, KOJMYECTBECHHOC 3HAUCHHUC CYIICCTBUTCIILHOIO-
noyiexariero (He ero ¢opmal) onpeznenser GopMy Iiiaroyia Kak ckasy-
€MOr'0 IUIM ero M3MEHSIEMOM YaCTH B OTHOILIGHHH YMCIIa. HpI/I (bopMe CAUH-
CTBCHHOIO 4HCJia (HO 3HA4YCHUHU PACWICHECHHOI'O MHO)KGCTB&) noJJiexKalme-
ro CKazyeMoe CTOMT BO MHOXECTBEHHOM uucie. HaoGopor, mpu
(hopMe MHOXKECTBEHHOTO urcia (0 3HAYECHWH HEPACUICHEHHOTO MHOMXKE-
CTBa) HWJIM MHOKECTBEHHOCTH CBSI3aHHBLIX COYMHHUTEIHLHOM CBS3BIO cyuie-
CTBUTCJIbHBIX W I'PYIIIC MOMICKAIICTO, TPAKTYEMbBIX A3BIKOBBIM CO3HAHH-
€M Kak eIUHBIH pedepeHT, CKazyeMoe CTOUT B €IMHCTBEHHOM YHCIIC.
Cp.: The staff were very sympathetic about it. (A. J. Cronin) u The
bread and cheese was presently brought in and distributed [...] (C.
Bronté). Emmé oaunM mokaszarenaeM MepBOCTENEHHON BAXKHOCTH PeaibHO-
ro, a He (hopMaIbHO 0003HAYEHHOrO COJIEPIKAHMUs TOJIeKAIIEro (B ca-
MOM TOJUTEKAIIEM) MOXET CIIY)KUTh BBHIOOP CIoco0a COrjiacoBaHMs MEX-
Ay nomjIe)KalmurM U CKa3yEMbIM B JIMIIC B ClIy4dasaXx, KOorja JIMio y moajie-
Kaiero He umeeT audQepeHIMpoBaHHOrO BhIpaxkeHus: 'Then it's not
your wife who left you; it's you w h o'v e left your wife.! (S. Maugham)

3.2.1.5. Ckazyemoe. KareropuaiapHasi CyIITHOCTh CKa3yeMOT'O OIpe/ie-
JIIETCS €0 OTHOIICHUEM ¢ momiekanmM. CKa3zyeMoe BBIpaXaeT Mpeiu-
KaTUBHBINA TIPU3HAK, HOCUTEIIEM KOTOPOTO SIBIISIETCS MIPEIMET, TIepeaaBa-
€MbIil oNeKamM. B BeIpaKE€HUN TaKOro MpU3HAKa 3aKIIOYAETCs Ka-
TeropualibHast GyHKIHMS CKa3yeMoro.

Hapsny ¢ kareropuanbHOM, T. €. MPEAUKATUBHOM, WU CKazye-
MOCTHOM, (QyHKIIMEH, cKa3yeMoe BBIMTONHSET PENATHBHYIO CBS3bIBAIO-
IIyI0 (YHKIHWIO, BBICTYIAasi B KA4ECTBE OMOCPECTBYIOIErO 3BeHa MEXTY
MOUISKAIIMM U AJIEMEHTaMH IPAaBOCTOPOHHETO TIJIarojibHOTO OKpYXKe-
HUSl — JOTIOJTHEHHEM U OOCTOSITEILCTBOM. Tak, B OTHOIIEHHUSX MEXIY
MIpeIOKEHHEM B JCHCTBUTEIFHOM M TPEUIOKEHHEM B CTPafaTelTbHOM
3aJI0Te TIJIaroyi-ckazyeMoe o0pa3yeT CBOEOOpa3HYI0 «OChb», BOKPYT
KOTOPOH «BpAIAIOTCA» TOMJISKAIIee W OMOTHEHHE, MEHSIOIIHECs
CBOMMH MECTaMH B MPEIOKEHHUIX aKTHUBa U maccusa. Cp.:

Four doctors arc looking after them.

They are being looked after by four doctors. (Morning Star) Pens-
THUBHas (1)YHKLII/I$I CKa3yeMoOro Kak UMCHH OTHOLICHHUS MEXKAY IMOA-
JICKAIIUM U 00CTOATEIILCTBOM MEHEE O4Y€BHJHA, HO OHA
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BBITIOJIHSIETCS. U B 3TOM citydae. VIMEHHO B CHITy BBITIOJIHEHUS CKA3yeMbIM
9TOH (PyHKIMU BOSMOMKHBI TIPEIJIOKEHUSI C OOCTOSTEILCTBAMH, BBIPaXKEH-
HBIMH KAUeCTBEHHBIMH HApEUMsIMH, TEpeIalOlMMH BeCbMa YCJIOBHBIA B
CMBICIIE PEAIbHOCTH CYLIECTBOBaHMsI MPU3HAK JEHCTBUS, KaK B MpeJ-
noxxenun The washing flapped wh it el y on the lines over patches of
garden. (D. Lessing) ®opmanbro Whitely — npusHak qeficTBusl, peasibHO
e — cyOcraniuu. Takue npeaioxkeHus ¢ 0Co00i JIETKOCThIO MPe0o-
Pa3syroTCd B IMOCTPOCHUA C COOTBCTCTBYIOLIMM IIpWlarar€jibHbIM B Kayic-
CTBE HMEHHOM vacTH ckasyemoro (The washing was white) wiu onpenerne-
uus (The white washing flapped).

Ckazyemoe BBIpaKaeT JBE Pa3HOBHIAHOCTH CTPYKTYPHBIX 3HAYCHHIA:
KaTeropualibHOE 3Ha4YCHHE, T. €. 3HAUCHHE, MPHUCYIIEEe CKAa3yeMOMY
KaK OMpeNeNEHHOMY WICHY MPENIoKeHUs (= 3HadYeHHe MPEeanKaTHB-
HOro HpI/ISHaKa), " 3HAUCHUS, CBA3AHHLIC C I'PaMMaTHYCCKNMU KaTCr OpU-
SIMU JTMYHOM (POPMBI TJarona (3Ha4eHHsI HAKJIOHEHUSI U BPEMEHH, 3aJI0-
ra, nmuna u yrcia). CoBMeCTHOE BBIpaKEHHE JBYX YKa3aHHBIX Pa3HOBUI-
HOCTel 3HAa4YeHUI B OJJHOM CJIOBE BO3MOXKHO JIMIIIb B ITPOCTOM TI1aroJib-
HoM ckasyemom: He paused. (H. G. Wells)

XoTa B TpaMMaTHYCCKHUX OIMUMCAHUAX TJIAarOJIbHOC U MMCHHOC CKa3yec-
MBIC IPEACTABIAOTCA KaK U30JIMPOBAHHBIC, HE CBA3AHHBLIC APYI C IpPYy-
oM, B JIEUCTBUTEIHLHOCTH OHM CBSI3aHbI COOTHOCHUTEIBHOM CBA3bIO. MX
COOTHOCHUTEIILHOCTh CTAHOBHUTCSI OYEBWJIHOW TIPH COIOCTABICHHW KOH-
CTPYKIIUH, B KOTOPBIX OTH JIBa THUIA CKa3yeMBbIX UMEIOT OOIIYIO JIeK-
CHUKO-CEMaHTHYCCKYI0 0a3y: IIaroi (B IJ1arobHOM CKa3yeMOM) U MMEH-
Has 4acTh (B MMEHHOM CKa3yeMOM) CBSI3aHBI CIIOBOOOPa30BATEITHLHBIME
oraomenwssvmu: Andrew reddened. (A. J. Cronin) — Andrew
we.at/grew red. B 1aByX cOmOCTaBIASEMBIX CKa3yeMBIX—
o01Iee MOHATHITHOE COAEp)KaHUE MIPETULIUPYEMOT0 IPU3HAKA, OJTHH
U Te K€ CTPYKTYpHbIE 3HAYEHHUS, HO IMOCIENHNE MO-PAa3HOMY pacrpe-
JIENIeHBI B KaXJIOM M3 JBYX THIIOB CKa3yeMOoro.

Takum 00pa3om, TBa OCHOBHBIX THIA CKa3yeMOro — 3TO TIaroib-
Hoe W nMeHHoe. OHM dJIeMEHTapHbI B TOM CMEBICIE, YTO HE MOTYT OBITh
nmpeoOpa3oBaHbl B 0ojiee MPOCTBIE, COAEPKATEIbHO W (hopMabHO,
CTPYKTYPBL.

K Ha3BaHHBIM IBYM THIIAaM MPHUMBIKaeT TPETUH — (pazeosoruyde-
ckoe ckazyemoe. Dpazeosormueckoe ckazyemoe BhIpakaercs ¢pase-
MOM, comeprkallel CYIIECTBUTEIBHOE CO 3HAUCHUEM NCHCTBUSA U TEepe-
XomHbIi rmaron: He g a v e a gasp. (S. Maugham)

B cB3u ¢ moOCIEOHMM THIIOM TPaBOMEPHO BO3HWKAET BOIPOC,
HACKOJIBKO OOOCHOBaHHBIM SIBJISIETCSI €r0 BhIeNeHne. Beap mocTpoeHus
(hpazeonornueckoro xapakrepa €cTb M Cpeld MMEHHBIX CKa3yeMBIX
(cp., Hampumep, ynorpebiaenue obpaszoanuii to be under fire, to be
at a loss, to be under age u MH. 1p. B KadecTBe cKkazyembix). Bo3amMokHO,
3TH U MHOTHE MOJO0HBIE UM 00pa30BaHUS TOXKE CIENYeT BBIICIUTH
B OTAEJBHBIN THIT WM BKJIFOUUTH B KA4ECTBE ITOITHIIA B OTMEeUeHHOe (pa-
3eosoruveckoe ckazyemoe? Tak, BO3SMOXHO, W CIIEOBAIO OBl TMOCTY-
IUTh, €CII ObI HanOOJee CYIIECTBEHHBIM PHU3HAKOM CKa3yeMbIX TuTa 10
give a glance siBiisitack ux (hpa3eosOrHUHOCTh. B 1aHHOM citydae Mbl
HMeEEM JIeNI0 C HeyAauyHbIM HAaMEHOBaHUEM, OPHEHTHPOBAaHHBIM Ha

7 II. . UBaHoBa M Ap.
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HECYIICCTBCHHBIM WJIM, TOYHEE, HE CaMbli CYIIECTBEHHBIM MPHU3HAK
sinieHns. OCHOBAHMEM JUTSL MX BBIJICTICHHSI SIBIIICTCS, MIPEXKIE BCErO, TO
UX CBOWCTBO, KOTOPOE OBUTIO HA3BAaHO «TPAMMATUYECKON HalpaBJICHHO-
CTBI0» HEKOTOPBIX YCTOMYMBBIX CIOBOCOUETAHUN. Y TaKUX CIIOBOCOYETA-
uuii, kak to have a bath, to take hold, to give a smile u 1. ., ncone3ye-
MBIX B KaueCTBE CKa3yeMOr'o, HE TOJIBKO UETKasl CEMAaHTHYECKasl COOT-
HOCHUTEIILHOCTE C TJIaroJIOM, OCHOBBIBAIOIIASICS HA JICPUBAIMOHHBIX OCO-
GEHHOCTAX MX MMEHHOrO KOMIIOHEHTA ', HO — U 3TO IVIABHOE — MOJIe-
JIUPOBAHHOCTh OTHOIICHUH CTPYKTYPHI M COJCPKAHUSA, ONMpPEACIIonas u
MPOAYKTUBHOCTH KOHCTPYKINHU, 1 MHOKCCTBECHHOCTb COOTBETCTBYIOIINX
€IMHUIl, U TMPEJCKA3yeMOCTh 3HAYEHUS KaXKJAOM HOBOM €IUHUIIBI
MHOXECTBA, B TOM YHCJIe HOBOOOpazoBaHuii: nmpu cTpykType VNsg oHH
BCE BBIpAXXAIOT OJHOKpaTHOE aeicTBue. [laMaTys 00 yKa3aHHBIX BBIIIIE
MOMEHTaX, COXpPaHHUM HaUMEHOBaHHE «(PpPa3eoTIOrHUecKOe CKa3yeMoe»
32 HEMMEHUEM JIYUIIIero.

IMocTpoenus TuHa t0 give a glance oOHapyKHBaOT TEHIEHIIUIO
KO Bce 0oJiee MIMPOKOMY YIIOTPEOJICHHUIO, K 0XBaTy KOPPEIATUBHOM COOT-
HEeCEHHOCTBIO Bce O0Jiee MMPOKOT0 Kpyra IIaroibHbBIX JiekceM. [Ipmun-
Hy aroro /Lx. Kepm ckiioHeH BuaeTh B OOJIbIICH KOHKPETHOCTH CYIIIe-
CTBHUTCIIBHOI'O, KOTOpOﬁ HapOAHBIM CO3HAHHUEM OTHACTCA MPEAINOYTCHUC
CPaBHHUTEIHHO C aOCTPAaKTHOCTHIO riaroiia. Bo3MoxHo, 310 u Tak. He
MEHee BaxHO, oJHaKo, Apyroe. Ilo cBoeil rpaMMaTHUecKOl CEMaHTHKE
KOHCTpyKIuH THma {0 give a glance KkoMruieMeHTapHbI 110 OTHOIIEHUIO K
CHCTEME aHTJIMMCKOTO Triiaroja: B OOJBIIMHCTBE CIydYaeB OHHU Tepe-
JAIOT 3HAYeHHE OJHOKPATHOTO NEHCTBHS, AJIS BBIPAXKEHUS KOTOPOTO Y
[JIarojia HeT TpaMMaTHKaJIM30BaHHBIX CPEACTB. B pasButum u pacmpo-
CTpPaHEHWN KOHCTPYKIMI pacCMaTpMBAaeMOro THUIA HAXOIUT MPOsSBIIe-
HUE U 00IIas TEHACHINS K aHAMTHU3MY, PUCYIIas aHTJINACKOMY SI3bI-
KY.

IMpobematnueH u cratyc obpasoBanuii Thma (The moon) rose red.
[TockonbKy TpyIa riIaroJbHBIX CBSI30K HE WCUEPIIBIBAETCS TJaro-
JoM be, a BKIIOYaeT MIMPOKUI KPYT IJIAroJiioB JIOCTATOYHO pa3HooOpas-
HOW JIeKcHuecKol nHanBuayanbHoctu (t0 become, to remain, to taste
M MH. Ip.), TO, Ka3alochk ObI, r0se red MoxkeT OBITH ITOCTABIEHO B OIUH
psia ¢ became tired. Tak 1 MOCTyNarOT HEKOTOPbIE MCCICIOBATEIH, KBa-
nuGUIAPYS TaKOH THI CKa3yeMOro KaK «IJaroibHO-IMEHHOe». Ecim
CTaTh HA YHCTO (POPMAJBHYIO MTOYBY, TO TAKOe OOBEANHEHHNE TIPaBOMEp-
HO. B camom fene, 1 B TOM U B IpYroM cliydae cKa3yeMoe COCTOUT U3
rimarona U iMeHd. OHaKo 9MCTO (hOPMATBHBINA TPHHITUIT KIIACCH(QUKAIH
IIpU aHaNH3€ YICHOB MPEJIOKEHUS HElpUEeMIIEM, ITTOCKOIBKY B 3TOM
Clly4ae He YUHMTBHIBAIOTCS OYEBHIIHBIC W CYIIECTBEHHBIC COJEP KATEIbHBIC
paszmuns (cp., Hanpumep: gave a blow u is a blow sistoTest oquHaK0BO
«TJIarOJIbHO-UMEHHBIMIY, XOTSI I10 COJIEPIKAHUIO

! Cemanrrueckas u JepUBAIMOHHAS COOTHOCHTENBHOCT PACCMATPHBAEMBIX 0Opa-
30BaHMIl C [JArojioM MOCIHY)KHIA Uil HEKOTOPBIX MCCIIEIOBAaTeNell OCHOBAHMEM JUIs
BKJIIOYEHHS UX B INIAroiibHOe ckasyemoe. C TaKUM MOHMMAHUEM KX CTATyca TPYIHO CO-
rmacuthest. «I JIAaTOJIBHOE ckasyeMoe» BBLIENSETCS 110 Croco0y BhIpaxkeHus. B sTom
oTHoureHnH ckasyemsie Tuna (he) gave a glance HUKak He MOTYT OBITH ITOCTABJIECHBI
B OJIMH psijt co ckazyemsiMu Tuma (he) glanced,
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OHH CYIIECTBEHHO pa3HsTcs). MMmeroTcs, BIpoueM, U CTPYKTYpHBIC
pa3nuums, CBSI3aHHBIE C pa3iu4ueM TpaHC(HOPMAIHMOHHBIX MOTEHIHA-
JIOB, UTO OyJIeT MoKa3aHOo HIXKE.

Crenyer, oueBuaHo, aAuddepeHIpoBaTh TIaroabHbIe CBA3KH, T. €.
pasrpaHUYMBaTh TAKUE TJAroJbl, KOTOPHIE KaK CBS3KH COCTABIISIIOT
MPUHAUISKHOCTh COOTBETCTBYIONICH 00acT cucteMsl si3bika (to be, to
become, to grow, to seem, to taste u T. 1.), ¥ MHBIE, HECBI30YHBIE TIaro-
JIbl, KOTOPbI€ OKKAa3WOHAJIBHO MOT'YT yHOTpe6HﬂTBCH KaK CBJ3KH B
peun. HMHaye rOBOps, HEOOXOAMMO pa3IM4YaTh CBA30YHOCTH Kak
HEOThEMJIEMBIH TIpU3HAK Tjarona, (GopMuUpyroomui ero (riarosa)
CTPYKTYPHYIO CYIHOCTB, M CBSI30YHOCTh KaK OKKa3MOHAJIBHOE (yHK-
[IMOHAJILHOE CBOMCTBO TUiaroyia. OTrpaHUYUTh MIEPBBIE OT BTOPHIX I103-
BOJIIET TpeoOpa3oBanue Tuna The moon rose red — The moon was
red when/while it rose, B KOTOpPOM HCTHHHBIE CBSI3KH HE CIOCOOHBI
y4dacTtBoBatb, cp. He grew old — *He was old when he grew wnm
The milk tastes sour — *The milk is sour when it tastes.

W3 cka3aHHOTO MOXHO CJeNiaTh BbIBOJ, 4TO B mocTpoenuu (The
moon) rose red ckazyemoe — He DJEMEHTapHOTO THITA, KAaKUMH SIB-
JISIIOTCS TNIAroJIbHOE M UMEHHOE cKazyemble. JleficTBUTENbHO, TaKoe
MOCTPOCHUE SIBJISETCS PE3yIbTATOM CHHTAKCHYECKOI'o IMpoliecca KOH-
TamMuHanuM (cM. c. 227).

B pesynbTare Apyroro CHHTaKCHYECKOrO IMpolecca — YCIOXKHe-
Hus (cM. 3.2.2.6.) — BO3HUKAET yCIOXKHEHHOE TJIarolbHOE, UMEHHOE U
(bpazeonsoruyeckoe ckazyemole.

Taxum 00pa3oM, IMONOXKUB B OCHOBY ACICHUS XapaKTep CTPYKTY-
pBI IUTaHa COJepIKaHUs, KOPPENUPYIOMHN CO CTPYKTYpOH IUIaHa BHI-
paXCHHS, TOJIydaeM B KadecTBe HamOoiiee 0OIIel KiaccHupUKaIHH
CKa3yeMBbIX MX JeJeHHE Ha MPOCThle M ycIoKHeHHble. Kak mpoctsie,
TaK M YCIIO)KHEHHBIE CKa3zyeMble, B 3aBUCHMOCTH OT cIocoda BhIpa-
KEHHsI, MOTYT OBITh TJIarOJbHBIMH, HMEHHBIMH, (Ppa3eoIOrnIeCKUMH U
TJIarOIbHO-UMEHHBIMH, WIH KOHTAMAHUPOBaHHBIMHU:

ITo cnoco6y Tnaronmenoe| Wmennoe | ®pazeono- |I'maromsHo-
BI)Ipa)KeHI/Iﬂ THYECKOE HUMCHHOE, WU
H KOHTaMUHU-
O CTPYKTYype pOBaHHOE
CONlepIKaHuUs
IIpocroe . + + +
VeIoKHEHHOE + + + +
KoMOuHaIMK 3THX PHU3HAKOB JAI0T:
MPOCTOE TJIaroJIbHOE Jack spoke. (W. Golding)
MPOCTOE HIMEHHOE '‘Sheisasleep.' (A. Bennett)

npocroe ¢ppazeonormdeckoe  Mrs. Davidson gave a gasp, [...]
(S. Maugham)

MpocToe KOHTaMUHUpoBaHHOe The screams were still rising
unabated from the swimming pool.

(1. Murdoch)
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yCIIOXKHEHHOE riiaroibHoe IS heart stopped beating. (J.Galsworthy)
YCIOKHEHHOE IMEHHOE turned out to be Sam. (P. Abrahams)
yclokHeHHOe (paseonornde- can give you a call as soon as |
CKOE get home.

ycrmoxkHeHHoe Koutamuaupo- e would lie awake for a long time
BaHHOE worrying about her mother.

B cerke BO3MOXKHBIX KOMOMHAIMiA, eciii e€ OpaTh B CaMOM OOIIEM
BHJIC, KaK 3TO OBLIO CJACNAaHO BHINIE, 3allOJIHEHBI, TAKUM 00pa3oM,
Bce sueiiku. He crnenyer, oaHako, 3a0bIBaTh, 4TO 3TO HE OoJiee, yeM
CXeMa, WUTIOCTPHUPOBAHHAS K TOMY JKE€ JIMIIL TPUMEPAMH aKTHBHO-
IJIarojabHOro ycinoxkHeHus. IIpeAacTouT JeTaibHO W3YyUHUTh JACUCTBUE
mporiecca yCIIoKHEHHs, ¢ YIETOM pa3sHOOOpasus ero BUIOB, B Pa3sHBIX
0 CIOCO0Y BEIPAKEHHUS THITAX CKA3yeMOro.

3.2.1.6. Jomomuenune. OqHON M3 OTIMYUTEIBHBIX OCOOCHHOCTEH 10-
NoMHEHUs (B POTHUBOIMOJIOKHOCTE O0CTOATENBCTBY) C OCOOCHHO YETKUM
" MOCJICA0BATCIIbHBIM IIPOSABJICHUECM B AHTJIMHACKOM SI3BIKE SIBJISIETCS €r0
COOTHOCUTEIILHOCTH € MoJIexKanmM. B camom jere, 06a diieHa mpeio-
JKEHUSI UMEIOT B MOP(OIIOTO-IEKCHYECKOM IIIaHe OOIIyI0 CyOCTaHTHB-
HYI0O OCHOBY, MOTYT HAaXOJHUThCS B OTHOIICHUSX KoHBepcuu (X
played Y — Y was played by X). J{omonnenue BooOIIe JIETKO TpaHC-
(dhopmupyeTcsl B MOAJISKAIIee MPH IMaCCUBU3AIINN TPEITOKeHUs. B ria-
TOJBHBIX TPCIAJIOKCHUAX TMOMICKAIEE W OOIMMOJHECHHUE — JABa CaMbIX
Om3KuX (10 XapaKkTepy CHHTAKCHYECKUX CBS3CH M JlayKe — a, BEPOSITHO,
HMMEHHO TTOATOMY — ITO3UIIMOHHO) K TJIArOIly JIEMEHTOB €r0 OKPYXKEHHSL.
JlomonHeHre, HaXOMsIIeecs B CHHTAKCUYECKOH CBSI3U C TJIarolioM-
CKa3yeMbIM, — HEN3MEHHO KOMITOHEHT CTPYKTYPHOU CXEMBbI MPEeIIoxKe-
Husl. [losiBiieHME TOMTOTHEHUS B MPEUIOKEHUH, KaK TIPABUIIO, JIETEPMHU-
HUPOBAHO CEMAHTHKOM TJIaroNa WK NPHIAraTelibHOro B MPEIUKATHBHOM
yrotpebieHun. [1oaToMy JOMONHEHNE XapaKTepu3yeTcss OrpaHuueHHON
TUCTPUOYITHEH.

Bompoc o kiaccupukanuu CHHTAKCUYECKHX CIAMHUI] HEpa3phIBHO
CBsI3aH C MPoOJIeMOoi (hOpMBI M cOIepKaHUsA B s3bIKE. XOTS IpodiieMa
COOTHOIIICHHS 3THX JBYX KaTErOpWUil B SI3bIKE MPHHAIICKHT K UYHCITY
IEHTPAJBHBIX B COBPEMEHHOM SI3bIKO3HAHUH, €l¢ MHOTHE e BOMPOCHI
OCTAFOTCS HEIOCTATOYHO BBISICHEHHBIMHU. K MX 4MCITy OTHOCHTCSI BOIPOC
0 CyIIHOCTU (DOPMBI M COJIEPIKAHUS B S3bIKE BOOOIIE U HA Pa3HBIX YPOB-
HSIX SI3BIKOBOW CTPYKTYpPBI, BOMPOC O TOM, Kakas W3 JBYX KaTeropui
SIBIISICTCS BeAyied B GOpMUPOBAHUM, (PYHKIIMOHUPOBAHHU M PA3BUTHH
SI3BIKOBBIX eIMHHMIL. [IpobieMa COOTHOMICHUS COIepKaHus W (HOPMBI
MPHHAIISOKUT K METOAOJIOTHYECKAM MpodJieMaM JTHHTBUCTHYECKOM
Haykd. OT TOro, Kak OHa pelraercs, 3aBUCHT PACCMOTPEHHE MHOTHX
KOHKPETHBIX BOMPOCOB. K 4MCITy TaKUX MPUHAIICKUT U BOMPOC O THIAX
JIOITOJTHEHHH.

TpyaHo Ha3BaTh WHOM, KpOME JIOMOJHEHHS, WICH MPEIOKEHUS,
CY)XJICHUSI O TUMaX KOTOPOro ObUIM ObI CTONb PasHOPEYMBBHL B 3TOM,
HECOMHEHHO, CKa3aJ1ach CIIOXKHOCTh CAMOT0 00BEKTa U3YUCHHUSI.
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Hononnenne He oOnajgaeT CTONb €IUHBIM CTPYKTYPHBIM 3HAauCHUEM,
KaK, CKakeM, Mojuiexaliee. B oriauune oT Apyrux 4jaeHOB MpeIoxKe-
HUSl, KNacCH(PUKaUs KOTOPHIX B 3HAYUTENBHOM CTENEeHH oliieryaercs
Mopdonoruzanued U JeKCUKalu3alued COOTBETCTBYIOMINX CHHTAKCH-
YeCKUX 3HA4YEeHHUH (Cp. B 3TOM IUIaHE KIacCUPHUKAIUU OOCTOSITENBCTB U
Hapeduii),  JONMOJHEHUS  HE  MMEIT  MOJOOHBIX  JIEKCHKO-
rpaMMaTH4eCKUX COOTBETCTBHIl. CTpyKTypHOE 3HadeHHE Hapeyuii
uMeeT 0oJiee OTBICUCHHBIN XapaKTep.

OnHoli 13 Hanbolee pacnpocTpaHEHHBIX Kiaccu(GUKAIMK TOTOTHE-
HUW B QHIVIMHCKOM S3BIKE SIBJIIETCS JIECIIEHUE UX Ha IPSIMOE, KOCBEHHOE
U TpeIoKHOE JononHeHus (Hampumep, y M. [leitubaiina, I'. Illeii-
epserca, P. 3aaaBooprta).

HerpyaHno BUzieTh HEOJHOPOJHOCTH OCHOBAHUN TaKoro AENEHHUS.
Ecnu mepBeie aBa thna auddepeHnupyoTes Mo COAEepPKaHNI0 U HEKO-
TOPBIM (pOpMaITEHBIM TPU3HAKAM (HAMMEHOBAHUS «IIPSIMOE», «KOCBEH-
HOE» B aHIVIMHCKOW rpaMMaTHKE YHOTPEOISIOTCS MEPEXUTOYHO, B Te-
PEOCMBICTIEHHOM 3Ha4Y€HUH), TO TPETUI THIT COBEPILIEHHO BBHIMAJAET U3
9TOTO psijia, TaK KaK BBIJEISIETCS 10 YUCTO GOpMaIbHOMY Ipu3HaKy. K
TOMY K€ COOTBETCTBYIOIIee (opMabHOE CBOMCTBO (HAIMUNE TIPEITO-
ra) MOXKeT OBITh MPHUCYIIE U KOCBEHHOMY JOMONHEHUI0. B nrore Bo3-
HUKAIOT TepeceKaroIunecs: KI1acchl (JIOMOHEHNE KOCBEHHOE U JIOMOJI-
HEHHE MIPEITI0KHOE).

Kiaccudukarus nonoaHeHu Ha JONOJHEHHE 00HEKTa U JIOTOJHe-
Hue ajapecara, Oyqy4dd IO CYLIECTBY BEpHON, HE OXBAaTHIBAET BCErO
MHOT000pa3usi TOTIOTHEHUH B aHTIMHCKOM s3bIke. Tak, B HEW HET Me-
cra i gononHenuit tuna by N. Kpome Toro, kak cTano 0o4eBUIHBIM C
pa3paboTKOl Teopuu ceMaHTHUeCKUX poreit (cm. 3.3.3), nmBa BEIAEIICH-
HBIX B HEH Kilacca pasHATCS IO YpPOBHIO JIMHTBUCTHYECKOH abcTpak-
LUY.

Henpuemnemoii sBnsiercst u kiaccu(uKaius, OCHOBBIBAIOLIAsICA Ha
TaKOM 4HCTO ()OPMaJbHOM IPH3HAKE, KAK HAJIN4ME/OTCYTCTBUE IPE-
jora: J[ONOJMHEHHE MPEUIOKHOE M JONOJHEHHE OecHpeanoxHoe
(manpumep, y A. . CmupraHIIKOTO). ITa Ki1accu(uKaIus JaeT Hermepe-
CEeKarolyecs: KIacchl, HO MPU3HAK, MOJIOXKEHHBIH B OCHOBY Kiaccugu-
Kalluy, HEeNb3s NMPHU3HATH CTOJb BAXKHBIM Ul PACCMAaTPUBAEMOro 00b-
€KTa, 4TOOBI Ha €ro OCHOBE OCYILECTBIISITh BeLylee KIacCH(PUKALMOH-
HOE JeJIeHHe. DTOT MPHU3HAK NPUCYII U IPYTUM WICHaM IPeIOKEHUS
(cp. obcrositenscTBO, ompenenenue). [IpuHamIeKHOCTS Kitaccupuka-
LMOHHOTO MpPHU3HAKa K crenuduke 0ObeKTa SBJISETCS HElPEMEHHbIM
YCJIOBUEM JOCTH)KEHUS TaKol Kiaccu(HUKaluu, KOTopasi He TOJIbKO Ja-
Baja Obl NPaBUJIPHOE M HEMPOTHUBOPEUMBOE JIEJIEHHE €AMHUL], HO BMeE-
CT€ C TEM SBJISUIACH OBl CTYIEHBIO B TIO3HAHUU OOBEKTA.

Crnenyer ocob0 MoOm4epKHYTh, YTO HENPUEMIIEMOCTb JENEHUS J0-
MOJIHEHUH Ha OecrnpenyioKHbIE U HPEIOKHBIE B KaYeCTBE UX OCHOB-
HOW Ki1accH(UKaLuK CBSA3aHA HE C TE€M, YTO 3TO JIEJICHUE IIOKOUTCSA Ha
(hopManbHBIX OCHOBaHUAX. BooOrmie roBops, dopmanbHas kimaccupu-
Kalus, B KOTOpOH OyAyT ydTeHbl Bce (popManbHble OCOOCHHOCTH CHH-
TAaKCHMYECKOTr0 00BEKTa, IPU 3TOM JaHHBIE HE KaXKIblil 000c00IEeHHO, a
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TaK, KaK OHM COYETAIOTCSl B KOHKPETHBIX pean3alusix 0O0beKTa B peuH,
npuemiieMa. bonee Toro, Takas kinaccuuKanys HEM30EKHO OKaETCs
COOTHOCHUTENIBHOH € KiacCH(HKaLMel 3TOro ke oO0BbeKTa MO CcolepiKa-
TENbHOMY (371€Ch (PYHKITMOHAILHOMY) NpH3HaKy. OTCYTCTBHE COOTBET-
CTBUS MKy (hOPMOH M COIEpKaHUEM CIeIaI0 Obl HEBO3MOXKHBIM BBI-
pa’keHHe W pacro3HaBaHHE rpaMMaTHyecKkux 3HadeHuid. [losTomy pac-
YICHCHHWE TaKOW MO CYIIECTBY SIUHOM KiaccU(UKAIMU Ha (HopMalib-
HY10 (10 croco0y BBIPaXKEHHS) U COAEPIKATEIbHYIO (IO 3HAUCHHIO) —
He Ooee Kak MCCIIeI0BATENbCKIN MTPpUeM, TTO3BOJISIOMIMEI COCPEIOTOUHTh
BHHMAaHHE Ha OHpCILCJIéHHI)IX CBOMCTBax 06’LGKTa, WJIA TIpHUEM OITUCaHUs,
JAlOMIM BO3MOKHOCTh HKOHOMHO XapaKTepU30BaTh pa3Hble MHOXKeE-
CTBa, BBIACIsIEMbIe BHYTPH HEKOTOPOI'o Kiacca equHull. [loctpoeHne
MHOTONPU3HAKOBOW (hOpMaTTbHOW KJIaCCU(UKAIIMK CBA3aHO, OJHAKO, C
OONBIIMMH TPYJHOCTSIMH, TEOPETHUECKUMH (TaK, OCTAaeTCs HelocTa-
TOYHO YSICHEHHBIM TOHSITHE ()OPMBI B CHHTaKCHCE) M MPAKTHYESCKIMHU
(xax, HarpuMep, JOJKHBI YIIOPSAAOUMBATHECS MHOXKECTBEHHBIE M Pa3HO-
ponubie ¢opMambHBIC TTpU3HAKU?). M37105)KEHHOE BHIMIE OOBSICHSET, TI0-
yeMy KjaccuuKkaius JONMOIHEHUH, IOCTPOCHHAs Ha y3Ko()opMasbHON
0a3e, He MOXET JIaTh YIOBICTBOPUTEIBHBIX PE3YIBTATOB.

OCHOBEBIBasICh Ha COACPIKATCIBbHBIX pa3IMYUuAX MEKIY HOIIOJIHCHU-
SIMH, ¢ Y4ETOM pa3IMIUTEIbHBIX (POPMATBEHBIX IPU3HAKOB, TOTOIHEHHS
COBPEMEHHOI'0 aHTJIMHCKOrO SI3bIKa MOXKHO pa3/IeliUTh Ha CIEIYIOIINe
TPU OCHOBHBIX THITA: JOMOJHEHNE 00bEKTa, JOMOJIHEHNE ajipecaTa U
JIOTIOJIHEHUE CYObEKTa.

JonmosHeHne 00beKTa — 3aBUCHMBIN OT rijaroja, npH-
JIaTaTeTbHOTO WM CJIOBA KaTETOPUM COCTOSHUS WICH MPEIIOKEHUS,
o0o3Havaronmii 00BEKT MEUCTBUS WK TpH3HaKa. JlomonmHeHne o0beKTa
MOXKET OBITH OecrpemIoXHBIM U MpemnoxHbIM. Hammane wnn orcyt-
CTBHE Tpemiora — 4YrcTo (GOpMaIbHBINA MPU3HAK, CI1a00 MOTHBHPOBAH-
HBIM SKCTPATTMHTBUCTHYECKH, T. €. OCOOSCHHOCTSIMU BHESI3BIKOBBIX [Ie-
HOTaTOB. CEMaHTUYECKH CXOMHBIC TTIAroiibl 00BEKTHOW HAIIPABIEHHOCTH
MOTYT Pa3HUTBCS CITOCOOOM O(OPMIIEHHS 3aBUCHMOTO OT HUX JOTOTHE-
Hus o0wvekTa, cp. He saw me — He looked at me, | heard a noise — |
listened to the noise u T. . Y, Ha060poOT, TIaroisl, 0003HAYAOIINE OIHH
Y TOT K€ TPOLIECC, MOTYT Pa3HUTHCS CIIOCOOOM TPHCOETUHEHHSI TOITOJ-
menws, cp.: to ask for — to beg, to laugh at— to ridicule, to think of —
to consider u T. 1. B cBs3K ¢ HEKOTOPBIMHU TJIaroJiaMd HAOJIIOAAI0TCS
KonebaHus B yIIOTpeOIIeHnH OeCTIpeNIOAKHOTO | MPEIIOAKHOTO JTOTON-
HEeHHH 0e3 KaKuX-TH0O JIEKCHKO-CEMAaHTUYECKUX Pa3IUudi B COAEp-
xauuu camoro rmaroina: to follow (after) smth, to discuss (about)
smth, to doubt (of) smth. Bce 3to gaer ocHoBaHHME OOBEIMHUTH TPAIIHU-
LIMOHHBIE TIPSAMOE U TPEUIOKHOE OMOTHEHHS CO 3HaUYeHNeM OOBhEeKTa B
OJIMH 00Ul Ki1acc — AononHeHue oobekra. [lo crocoly e cMHTaK-
CHUYECKOH CBS3M OHO MOXET OBITh OECHPEUIOKHBIM M TIPEIIOKHBIM.
[Mockonbky pasznuumue B (hOpMe CBSI3M COUYETAETCS C U3BECTHBIM pas-
JIMYMEM B XapaKTepe HalpaBIEHHOCTH TIaroiIbHOTO JISUCTBUS, COOTBET-
CTBYIOIIIEE JEIEeHNE BHYTPH JOMOIHEHHS OOBEKTa IIeNIECOO0pa3HO CO-
XPaHUTh:
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Tun gomonHeHMs

JloronHenne o0beKTa

Bun mononHnenust

OecnpeIoKHOE (=MPsIMOE)

TPEVIOKHOC

He knows this.

He knows of this.

ITpumep

JomnonHeHnto 00beKTa MPOTHBOCTOMUT MO 3HAYEHUIO U (HOpMabHBIM
IprU3HakaM J OMOJTHCECHUC aapecarTa. Ono o6o3Hayaer JIUIO
WM TIpeAMET, K KOTOPOMY HAaIpaBlIEHO ACHCTBHE, UcXojsinee (mpu
rJ1aroyie B JEMCTBUTENBHOM 3aj10Te) OT mojyiexarero. Kak u gomomnse-
HUIO O00BEKTa, JOMONHEHUIO ajpecaTa MPUCYIa BapHATUBHOCTH (POPMBI:
6€CHp€ILHO)KHO€ W TMIPEAJIOKHOC, HEPEAKO B CBA3U C OOAHHUM U TEM KC
rimarosiiom, cp.: 'You're offering me a sinecure'. (I. Murdoch) — He
gathered a half-blown rose, the first on the bush, and offered it to me.
(C. Bronté)

B coBpeMeHHOM aHTJIMIICKOM s3BIKE JIONONHEHHE ajpecara OObIYHO
yHOTpEOIISIeTCS COBMECTHO C JIOMOJHEHHEeM 00bekTa, npsimbiM (He had
given her money. (P.Abrahams),'I'll giveit to you tomorrow.'
(0. Wilde) unu npeonoscnvim (The blond reminded me of Cass. (J.
Baldwin) Briggs wroteto me of a Jane Eyre [...] (C. Bronté).
I'naron 31ech nMeeT NBOMHYIO, OOBEKTHYIO U aJlpecaTHYIO, HalpapJieH-
HOCTb. BO3MO)KHa, OJHaKO, 1 YUCTO aApe€caTHaA HAlIPpaBJICHHOCTb. Torna
C€ANHCTBCHHbBIM 00s13aTENBLHBIM 3aBUCHMBIM TUIATOJIBHBIM OKPYXKCHUEM
sBisiercst jornonHenue aapecata: Within two days, | was telephoning
her. (C. P. Snow) | wrote to Sheila (C. P. Snow):

EOHOHHGHI/IG aapecara

Tun monomHeHUst

Bun nononnenus 6ecr[pezmo>l<ﬂoe MPEIO)KHOE

She gave me a letter. | She gave a letter

to me.

IIpumep

Heckoipko 0COOHSKOM IO OTHOIIEHHIO K PACCMOTPEHHBIM JIBYM TH-
IaM JIOTIOJIHEHUH, JOTOJHEHUI0 O00BhEKTa W JOMONHEHHIO ajpecara,
CTONT TOMMONTHEHHNE CyOBbeKTa. DTO 3aBHCHMBIN OT TJlaroia
B ¢$opMe CTpamaTenbHOro 3aJI0Ta MMEHHOW KOMIIOHEHT IPEIOKEHHS,
0003HAYAIOIMI HOCUTENSA JIEHCTBUS, Ha3pBacMOro riiaroyioM. Jlomos-
HEeHHe CyObeKTa HeM3MEHHO MpeyIoKHOe: ero coctaB — by/with + N.
TpaHchopMaImOHHO OHO COOTHOCHUTENBHO C MOMJISKAIINM TPET0oKe-
HUH B aKTHUBE.

B ormmume ot momonHeHni 00BbEKTa U axpecaTa, KOTOPBIE yIOTpeOo-
JSAIOTCS B MPEMJIOKEHHUSAX C riarojaMud B (opme IelCTBUTEIHHOTO
3aj0ra U BMECTE C TE€M JIOITyCKAIOT B COOTBETCTBHH C OMPENeNEHHBIMU
MIpaBUJIaMU IIPE0OPa30BaHUS «aKTHB <> MACCUBY YIOTPEOIEHHE C TIIaro-
namu B opme crpazgatensHoro 3aiora (They were given a bad table
[...] (A. J. Cronin) Mor was reminded of the sce-
ne
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in the rose garden. (1. Murdoch) Information on this work was given the
Americans. (Daily Worker) 'It is addressed to m e!" (O. Wilde),
JIOTTOJTHEHNE CYOBbEKTa MMEET B 3TOM acIeKTe CTPOro OYCPUYCHHYIO chepy
yHnoTpeOIeH s, OrpaHUUEHHYIO MPEVIOKEHUSMH C TJ1aroyioM B (hopme cTpa-
narenshoro 3amora. Hampumep: Ophelia is portrayed by Anastasia
Vertinskaya [...] (Daily Worker) My father was exhausted by
her outburst. (C. P. Snow) Mor was overcome with emotion. (I.
Murdoch) The house is covered with a vine. (E. M. Forster)

CeMaHTHYECKH TPH TUIIA JONOHEHHUS BBIICIAIOTCS MO 00IIeMy TpHU3Ha-
Ky XapakTepa y4acTusi B JICHCTBUU: OT HeydacTus (IOMOJHEHHE OOBEKTa)
Yepe3 neprudepuiiHoe ydacTre (JOMONHEHHE a/Ipecara) K CTaTycy HOCHTENS
neiicteust (nonoynHeHue cyobekta). CTpyKTYpHO OHM Pa3JIMUaroTCs XapaKTe-
POM MX COBMECTHOH BCTPEYAEMOCTH, TPAHCOPMAIIMOHHBIM TTOTEHIIHAIOM.
ITocnenHuii B 3HAUMTENBHON CTENEHU CBSI3aH C CEMAHTHUKO-POJIEBBIM 3HAYe-
HHEM UMEHHM CYIIECTBUTEILHOTO B (DYHKIIMH JIONIOIHEHUSI (O CEMaHTHYECKUX
porsax cM. 3.3.3). Mexay TpeMms TUIIaMH JIOTIOSHEHHS! TOBOJIBHO YETKO pac-
IPEACIAIOTCA U IPUCYIITUE JOTIOJIHEHUIO CEMaHTUYICCKHUE POJIA.

Tak, momosHenye aapecaTta BKIrouaer 1eneoe fomonderue (I gave the
drawing to Louise. (D. Maurier) u OenedakTHBHOE IOMOJHEHHE
("I'm going to buy u s a taxi." (C. P. Snow)

Cy1iecTBUTENBHOE B KQUECTBE JOMONHEHHUS CyOBEKTa MOXKET BBIPaKaTh
cemanTHuecKyio poib «arenca» (‘Felicity, | will not be blackmailed by
you' (. Murdoch), «opuunnsry (His satis/action was ended by ad-
vancing footsteps. (H. G. Wells)), «<uomunatusa» (Again, his face
was filled with rueful amazement. (D. Lessing)

(MHy1o xaTeropu3aiuio JAOMOIHEHHH, OCHOBAHHYIO Ha (DOpMasIbHBIX
npu3HakKax, cMm. 2.1.13).

3.2.1.7. O6CToATENBCTBO. Y 00OCTOSTEILCTBA, €CITH HE BCE, TO MHOIOE
— «Hao00pOT» IO CpaBHEHUIO ¢ momoiiHeHHeM. OOCTOSATENHECTBO HE
TpancdopMupyercss B momnexamee’. Ero mpucyTcTBHE B MpemiokKeHHH
JaJIeKO HEe BCer/ia JeTePMUHUPYETCS CEMaHTHKOW Tiarojia M IOTOMY,
Oyayau cBOOOTHO B BO3MOXKHOCTSIX YIMOTPEOIEHHS, OOCTOSITETECTBO MOXKET
BXOJIUTH B COCTaB JIt000ro mpemroxkeHns. [1oaroMmy 00CTOSTETECTBO MOXKHO
0XapaKTepU30BaTh KaK WICH MPEIJIOKEHHs, OOJIaJaloNIinii MpenMyIe-
CTBEHHO CBOOOAHOW mucTpuOyrmeit. JIump B CBS3M C OrpaHUYEHHBIM
YHCJIOM TJ1arojioB, 2 IMEHHO C TJIarojlaMi OOCTOSTEIILCTBEHHOW HAIPaBIICH-
HOCTH, OOCTOSITENBCTBO SIBJISIETCS KOMIIOHEHTOM CTPYKTYPHOU CXEMBI TIpel-
noxerust. Takum 00pazoM, TIO TIpU3HAKAM, TIPHCYIIMM JIONOHEHHIO, 00CTO-
SITEITBCTBO XapaKTepU3yeTcs IMPEUMYIIIECTBEHHO OTPHIIATEIBHO.

! Cnywau Tuma The house has not been lived in (coornocurensnoe ¢ No one has
lived in the house) cBsizanbl ¢ ocnaGiueHHeM OOCTOSTEIBCTBEHHOTO COEPIKAHHS TIPEI-
JIOXKHOM TPYIIBI, BO300JNaqaHHeM CyOCTaHIMAJIbHOTO 3HAYEHHUs, XapaKTEPHOTO IJist
JIOTIOTHEHHSL,
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Yto kacaercss MOPQOIOro-IeKCHYECKOl OCHOBBI, TO Y 0OCTOSATENb-
CTBa OHa INHMpE, YeM y JAOIMOIHEHHs. E€ coCTaBIsIOT HE TOIBKO CyIe-
CTBUTEINIbHBIE, HO U Hapeuue, npudacTus. CylecTBUTEIbHOE H Hapeune
KaK CpEACTBa BBIPAKEHUSI OOCTOATENHCTBA HAXOASATCS B OTHOLICHHUSIX
(YHKIMOHATIBHOH COOTHOCHTEIIBHOCTH, KOTOpas TMPOSBISETCS B BO3-
MOXXHOCTH MX B3aUMO3aMelleHus (with eagerness <> eagerly) u counHu-
TEIBHOM CBSI3M MEXIy HUMHU B COCTaBE 0OCTOSITEIBLCTBEHHBIX Tpym (H e
spoke quietly and with dignity). Cucrema
TUIIOB OOCTOSTEIBCTB B 3HAUUTENLHON Mepe 00yClIOBJIeHa CeMaHTHYe-
ckoii b epeHnraneil Hapeuuii.

3.2.1.8. Onpenesienue. B oTinune oT pacCMOTPEHHBIX BBIIIE YjIe-
HOB TIPE/UIOKEHUS] — TOJJISKAIIEro, JOMOIHEHUs, 00CTOSITENbCTBA, —
KOTOpBIC MOI'yT GBITB WIN HUCKIIOYHUTCIBHO SBJIIOTCA TIJIarOJbHO-
OPUCHTHUPOBAHHBIMUA B OTHOIICHHWU CHUHTAKCUYCCKHUX CBSI3eI71, onpeneie-
HUE — CYOCTaHTHBHO-OPHEHTUPOBaHHO. O M peIeJieH U € — 3aBu-
CHMBIH DJIEMEHT WUMEHHOrO CJIIOBOCOYETAHHS, 0003HAYAIONM aTpHOy-
TUBHBIN NpU3HAK IMPEAMETa, Ha3bIBAEMOI'O CYIIECCTBHUTCIIBHBIM. Baxno
BBIACIIUTD OTIIMYUTEIBHBIC YEPTHI ONPCACIICHNUA CPABHUTCIILHO CO CKa3y-
eMbIM, TTocKoNbKy ¥ 10, u apyroe obo3Hauaer npusHak npenmera. Cka-
3yeMoe, B OTJIMYUE OT ONpPEACNIeHus], 0003HaYaeT MPEIUKATHBHBIA TPH-
3”Hak. Kpome Toro, ornpezaeneHre — 3JeMEHT clioBocoueTanus. [lomme-
Kalllee JKe M CKazyeMoe CIOBOCOueTaHus He obpasyior ' Hakoner, B
TO BpeMs KaK MPEeIUKATUBHBIA MPU3HAK MOXKET OBITH TOCTaBJIEH B
CBSI3b C CYIIECTBUTEIBHBIM JIMIIH B TTO3UIIMH MOJIIEXKAIIEr0, Ompeene-
HHE MOXET MPUCOEIUHATHCS K CYIECTBUTEIHPHOMY B JIFOOOH CHHTAKCH-
YECKOW (PYHKITHH.

[lo ToNOXKeHnI0 B OTHOIIEHUH TJIABEHCTBYIOIIETO CYIIECTBUTEIHFHOTO
oTperielieHe MOKET ObITh IPEMO3UTUBHBIM U MOCTHO3 U -
TUBHBI M. llpunaratensaple He wuMeloT AUddepeHIPYIONIX
CPEICTB BBIPAXEHHSI CHHTAKCHYECKOW OTHECEHHOCTH B 3aBHCHMOCTH
OT TIpe- WiH nocTno3urmy. MiHage oO6CTouT 1eno ¢ aTpHOyTUBHBIM CYIIIe-
CTBHUTENBHBIM, KOTOPOE OECIPEUIOKHO B MPETIO3UIINN M HCIIONB3YET IS
CBSI3M C TJIABEHCTBYIOIIMM MIMEHEM Ipeyior B mocthno3uiun. (Berpeua-
FOTCS TTOCTPOEHHS U ¢ OeCIIpeyIOKHBIM CyOCTaHTUBHBIM OIIPE/IENICHUEM B
TTOCTITO3UIIMH, HO OHH HOCST XapaKTep rpaMMaTHIeCKIX UIAOMAaTH3MOB!
It was a surprisingly competent story for a man his age. (C. P. Snow)
Cp. cxomHOe OecnpemyioxKHOe YIOTpeOIeHne TOTO K€ CYIIECTBUTEINb-
Horo B mHO#M mosumuu: 'Helen's just th e age when you're liable to
get a stroke." (A. Christie) B ycmoBusx mpeno3uTHBHOTO 3aMbIKAHHUS
oTpeeIeH!s] MKy JeTePMIHATHBOM U CYIIECTBUTEIHHBIM CO3AI0TCS
BO3MOXKHOCTH TSI MICIIOB30BaHUS ITUPOKOTO CIIEKTPa CPEACTB MOIM-
(uKammy WIMEHH, BIUIOTH JI0 TPEIUKATUBHBIX EIMHUI], «CTSIHYTBIX» B
croso: the 'Did-you-know-that' type of book. (New Scientist)

1 BosmoxHa, BIIpOYeM, U MHAsE TPAKTOBKA IPYTITIHI «IIOUIEKAIIEE + CKA3yEMOE»
(em. 2.1,8),
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Kak u npyrue uineHbl mpemioxKeHusi, omnpeeneHie MOXeT MoJBep-
raThCsi CHHTAKCHYECKOMY IpPOILECCy pacliupeHus (0 paclupeHun
cM. 3.2.2.4). DneMeHThl paclIMPEHHOTO psijia XapaKTepU3yloTcs oOei
OTHECEHHOCTBIO K OTHOMY M TOMY JK€ TJIABEHCTBYIOILIEMY CIIOBY M B3aHUM-
HOM CEMaHTUYECKOW M CHUHTAKCUYECKON HE3aBUCUMOCTHIO. Takue OTHO-
LIEHUS CYTh OTHOILICHUS CHHTAKCHMYECKOW (2 MOCKOJBKY YIIeH MpeIio-
JKEHHUSI — 3Ha4YMMas €AWHUIA, TO) U, OJHOBPEMEHHO, KaTErOpHUaTbHON
CEMaHTUYECKOH OHOPOAHOCTHA. OIHOPOAHOCT YICHOB MPEATIOKEHHS HE
HCKIIIOYAaeT BO3MOXKHOCTH MX Pa3HOM JIEKCHKO-TPAMMAaTHYeCKOH MPHpPO-
nbl. Tak, B mpenenax OJHOPOIHBIX OMPEACICHUN MOTYT O0OBbEIMHSITHCS
CYIIECTBUTENBHOE C TPEAJIOrOM U MpHiiaraTelbHOe, MPUYACTHE U TIPH-
jaratensHOe U T. A.: ayoung man,serious-faced and with
the air of one born to command (M. Puzo),
something rather pleasant and exciting (J.
B. Priestley), thelast remaining leaves (A. C. Doyle).

Bo3MoxHOCTh OJTHOPOJHOCTH, OFPaHUYEHHOW CHHTAKCHMYECKOM U Ka-
TEropuaIbHO-CEMaHTHIECKON cepoil, ¥ OJHOPOIAHOCTH, PACIPOCTPAHSI-
IolIelicsl, B JIOTIOJTHEHHE K ATOMY, Ha ClIOCO0 BhIpayKeHUs U oopMIIeHus,
HaleJl OTPaXC€HUE B IIpEAjIaraBuieMcs B JIMHTBUCTUYECKOH JIMTEpATypE
pasTpaHWYEHUN «JaCTUYHOW OJHOPOMHOCTH» W (TIOJHOM) «OIHOPOIHO-
ctu». Ecim IIPUHATH 3TU Ha3BaHUA B Ka4YCCTBC YCIOBHBIX, TO MOXXHO
COTJTIACHUTBCS € MPEJIaraeMbIM JISTICHUEM, OTPaXKAIOIIUM SI3BIKOBYIO pe-
aneHOCTL. Ecnm ke IIPUHATh UX KaK TCPMHUHBI-TOJIKOBaAHWA, TO NPECA-
jmaraeMasi TPakTOBKa CiIydaeB pa3HOO(OPMIECHHOCTH YJICHOB Ipe-
JIOXKEHUsI ¢ OOIIell CHHTAKCHYECKOW OTHECEHHOCThIO KaK JIMIIb «dJa-
CTUYHOI» (CJIEOBATENHHO, HEMOMHOW) «OJHOPOAHOCTH» BBI3BIBAET BO3-
paxernne. Iy wieHa TPEIOKEHUST pa3HOO(OPMIICHHOCTh — OOBIYHOE,
HOpMaJIbHOE SIBIICHHE (CP. MHOMKECTBEHHOCTh CIIOCOOOB BBIPAYKEHHUSI TTOJI-
JIeXKaIIero, ckazyeMoro u T. 1.). Henmb3s ycraHaBiauBaTh 0cOOBIE Tpe-
OOBaHUS K TOMY JK€ WIEHY MPEIUIOKEHHUS B YCIOBHUAIX pacimpenus. Ero
Pa3HOO(OPMIIEHHOCTh B YCIIOBHSIX paCIIMpPEHHs HOpMalbHA, Kak,
BIIpOYEeM, W HIEHTHYHas odopMieHHOCTh. [IpocTo mpu3HaK oOgHO-
/pa3zHOO(OPMIIEHHOCTH, XOTSI U MOXET HCIOIb30BAaThCA B Ka4eCTBE
OTHOTO M3 MapaMeTPOB ONHCAHHS PACHIMPEHHBIX PSAAOB WiEHA Mpem-
TIOKeHWs, He cymiecTBeH. COOTBETCTBYIOIINE OCOOCHHOCTH PaCIIMPEHHO-
TO psiia CTPYKTYPHO HE MOTHBUPOBAHBI.

CuHTakcH4ecKasi U KaTeropuajibHas OJHOPOJHOCTb HE Tpenoara-
er, TeM Ooree, MX 00s3aTeNFHOr0 JIEKCHKO-CEMaHTUIECKOTO CXO7CTBa. B
YCIIOBUSIX MHOXKECTBEHHOCTH OIPEAENeHUI, OTHOCAIINXCA K EANHOMY
TJIABEHCTBYIOIIEMY UMEHH, ONpeeNieHrsT HEPeIKO XapaKTepU3yT COOT-
BETCTBYIOIINH NMpEAMET KakJ0€ B ONpeNeIEHHOM ILIaHe, Co3aaBas
B UTOr€ MHOTONPU3HAKOBYIO, MO3aUYHYIO0 XapaKTEPUCTUKY MpEaMeTa.
B »THX ycnoBHSX BO3HUKAEeT BOMPOC (€CTECTBEHHO, JIHIIb IS HCCIIEN0-
BaTellsl, a He HOCUTENS SI3bIKA) O MOPSIKE PACIIONIOKEHHSI OTIPEeNeHHU.
AHanM3 COOTBETCTBYIOIIMX DPSOB TPEIMO3UTUBHBIX OIpEIeNieHHil moKa-
3BIBAET, YTO WX OTHOCHUTEIBHOE CIIeIOBAaHHWE OOBIYHO HE MPOU3BOIIEHO.
B apamxupoBke MHOTOYMCIIEHHBIX OMNPEAEIUTENBHBIX PSJIOB MOXKHO
HAMETHUTH HECKOIBKO OOBIMHO COOITIOIAEMBIX IPHUHIIUTIOB PACIIONOKEHUS
OJJHOPOJIHBIX OTpEeIeHUH.
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I[aIOHII/Ie OJHOCTOPOHHIOKO XAPAKTCPUCTUKY IMPECAMETa aAbEKTUBHBIC
OTPEICTICHUS, COBOKYITHOE YITOTPEOJICHHE KOTOPBIX CO37aeT HEKOTOPHIN
06HII/II71 TUIICPIIPU3HAK MPCAMCECTA, 6e3pa3HI/I‘{HLI K B3aMMHOMY pacCroJio-
JKEHUIO, CP.:

his critical incredulous glance
his incredulous critical glance
his incredulous and critical glance
his critical and incredulous glance

JIume B cayvae, €CIM OHU CEMaHTHYECKH He PaBHOIOJI0XKHEI,
a CBs3aHbl OTHOIICHUAMNU CHC].[I/I(I)I/IKaHI/II/I, YTO‘-IHSIIOHII/Iﬁ YJICH ITOMfCIIIa-
ercsi 3a yrounsieMbiM: the perfect, clear coral water (J. Aldridge).

JluneiiHOE ynops0ueHNE COCTABIIAIONIMX PAJAOB PACIIMPEHHUS OIpe-
JIENSIETCSl MHOMKECTBEHHOCTBIO (DAKTOPOB, OT YUCTO 3B(OHHYECKHX [0
CTPYKTYpHBIX. J[JIs Hamero paccMOTpeHus! BasKHBI (PaKTOPBI CTPYKTYP-
HbIC 1 CCMAHTHYECKHUC.

Camoii o011Ieli CTPyKTypHO-CEMaHTUYECKONH OCOOEHHOCTBIO B PacHo-
JIOKCHUHN MPCITO3NUTUBHBIX or[pej:[eneHva'I ABJIACTCA TNPHUHIUIT «Ka4de-
CTBCHHBIC OIIPCACIICHUA — HAJICBO, OTHOCHUTCIIBHBIC OIIPCACIICHUA —
HarpaBo». 9toT MPUHOMUIT — €ro MOXXHO Ha3BaTh IMMPUHIOWUIIOM ITO3UIIU-
OHHOU noJsipu3ali Ka4€CTBEHHBIX W OTHOCUTEIIBHBIX onpeneneHm‘/'I —_—
HeﬁCTByeT BHC 3aBHUCUMOCTU OT TOI'0O, BBIPAXKCHBI OINPEACIICHUA OTHOCU-
TCIIBHOI'0 COACpKaHUA IIpUiaraTCJIbHbIMHA WU Cy6CTaHTI/IBHI)IMI/I OCHO-
BamMu, Hanpumep: a wonderful autumnal
panorama (A. C. Doyle), ordinary English
speech (B. M. H. Strang), agrey toothbrush mous-
tache (S. Maugham), anexquisite little enam-
el box (K. Mansfield).

B no3umnonHo# monspru3anii KaueCTBEHHBIX U OTHOCHUTEIBHBIX
OTIpeNeIICHUH, BHIMMO, IPOSBISETCA Ooyiee oOmas 3aKoHOMED-
HOCTh — TIOMEIIaTh MPU3HAK CyOBEKTUBHOU MPUPOBI, HATIPUMED,
1 Jaxe ocoOEHHO, OIEHOYHOT'0 XapakTepa, paHee MpHU3HaKa, UMe-
romero (6omee) o0bEeKTUBHYIO Mpupoay. Ero peamm3amuio MOXHO
MPOCIEINTh U B pANaxX OAHOPOJHBIX KAYECTBEHHBIX OMpeeNeHni: a
highly unnatural brown wig (G. K. Chesterton),
anattractive small property (A Christie). Ora 3axo-
HOMEPHOCTh MOXKET HapyImIaThbCs, HO TaKoe HAPYIIEHHE — JIUIIb MPO-
SIBJICHUE APYTOH, YaCTHOH 3aKOHOMEPHOCTH W TIOTOMY JIAIIG TIOJI-
TBEpKIaeT BbICKa3zaHHoe Bbime monokenue. Cp.: his own foolish
speech (J. Joyce). Own umeer Gosiee OOBEKTHBHBIA XapakTep, 4em
foolish, HO OHO «mpHTATHBaeTCs» MpenaTpHOYTUBHBIM 31eMeHTOM hiS B
CUITy WX CEMaHTHYECKOH COOTHOCHTENBFHOCTH, YCHJIMBAas BBIPAKAEMYO
MECTOMMEHUEM HIEI0 TIPpUHAIEKHOCTH. C yI€TOM pacCMOTPEHHOTO Cel-
yac (akTa B BHINICOTMEYCHHOM SIBJICHUM TTO3WIIMOHHON MOISPU3ANNIN
Ka4eCTBEHHBIX U OTHOCHUTENHHBIX OMpeeIeHUl MOKHO YCMOTPETh TaKKe
CTpeMIleHHE' K MO3UIMOHHOMY COJIMKEHHUI0 CEMaHTHYEeCKH OJIM3KHX
orpeneneHnii. Takum o0pa3oM, MBI MOXXEM KOHCTATHPOBATh CTpeMIIe-
HUE K B3aMMOOTTAIKWBAHHIO CEMAaHTHYECKH Pa3HBIX OIpEAeIeHHd U
CTpeMIIeHHE K OObEANHEHNIO CEMaHTHIECKH CXOIHBIX OMpENeIeHUH.
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Jlo cux mop MBI ONEPUPOBATU CEMAHTUYCCKHUMHU TPYIIAMHU,
OOLIHOCTH KOMIIOHEHTOB KOTOPBIX yCTaHaBIMBAaeTCsS Ha JOCTa-
TOYHO BBICOKOM YpOBHE 0000UIeHHS (Ka4eCTBEHHOE MJIU OTHOCH-
TelbHOE, CyOBEKTUBHOE HJIM 00BEKTHUBHOE). A KaK BBICTPAaHBAIOTCS
MOCTIEI0OBATEIbHOCTH OIpEeAeNeHHil, OAHOPOJHBIX B CBOEM CaMOM
o0mieM 3HAaY€HUHU, CKAXKEM, IMOCIEAOBATEIbHOCTH Ka4eCTBEHHBIX
omnpeneneHuit? YCTaHOBUTh B3aMMHOE pAacCIOJIOKEHUE TaKuX
OTNpeaeNeHNnl TOBOJBHO CIOXHO. XOTS OHO BEIBOJUMO H3 (ak-
TOB U IIOTOMY B CBOUX HEKOTOPBIX 00mumx cBoiicTBax npeackasy-
€MO, BCE )K€ OHO HE MPOSBISIETCS C TOH CTENEHbI0 HEOOXOIUMO-
CTH, KOTOpasi XapaKTepu3yeT MOCIeA0BaTeNIbHOCTh ONpeaeIeHH,
CEeMaHTHYECKOE pa3judhe MEXJy KOTOPBIMH KOPPEIUpPYET €O
CTPYKTYPHBIMH pa3nuuusiMu. Pacnonoxkenue, KoTopoe npeacraB-
JIAC€TCA €CTCCTBCHHBIM, MOXCET GI)ITL C JIETKOCTHIO HApYIICHO B
LeNsIX BBIJACJICHUS Kakoro-nmubo sjieMeHTa W3 psijaa omnpeaene-
HUH.

3aKOHOMEPHOCTH PACIOJOKEHUSI KaUYeCTBEHHBIX OIpeJeeHui
1enecoo0pa3Ho ONMUCHIBATH KaK IMPUHIMI MMPHOPUTETHOTO ITOJIO-
KEHUS ONpeJleNIeHrs] OJTHOTO COJEpKaHHs CPAaBHHUTEIBHO C OMpe-
JeeHHeM JIpyroro. B urore momkHa BO3HUKHYTH CXeMa OTHOCH-
TECJIBHOI'O IIOJIOXKCEHUSA KAaUYCCTBCHHBIX onpeﬂeneHMﬁ. HapHasI CHu-
CTeMa pacCMOTPEHHs Ieecoobpa3Ha emié U MoToMy, 4TO B peaib-
HOCTHU BCTPEYACMOCTH HpeHCTaBHTeHeﬁ BCEX CCMAHTUYCCKUX I'pYyIIIl
onpejeieHUi 4Ype3BblYaiilHO MaloBeposiTHA. WIIIOCTpaTUBHbBIE
HaboOpBl OMpeneseHnil BCTPEYAIOTCS JHUIIh B MCKYCCTBEHHBIX IIO-
CTPOCHUSAX THUIIA UMEHHOU TPYIIIBI, KOHCTpYHUpyeMord A. XHIIOM:
all the ten pretty young American children's twenty little old
china dolls. TIpuBegeM HeKOTOPBIE M3 THIHUYHBIX IOCIEAOBATENb-
HOCTEH: (GU3WYECKH pa3Mep — COCTOsHHE: great rusty
bolts ! (G. K. Chesterton); ¢bu3nyeckas xapakTepHCTHKa (KpoMe
usera) —uBer: along b lue nose (J. B. Priestley); user —
BospacT: theswarthy young man (H. G. Wells).

3aKOHOMEPHOCTH TaKOTO pojaa emié >KAYT BCECTOPOHHETO, Je-
TaJIBHOTO OIMCAHUS, C yIETOM OCOOEHHOCTEH CTPYKTYpPHl M CeMaH-
TUKHW OMpEeNeNeHud U agbeKTUBHBIX Tpynm. K CTpyKTYypHBIM mpH-
3HaKaM OTHOCSTCS MOpQOIOrndecKkne OCOOEHHOCTH IpPHIIaraTelb-
HOTO, HalM4We/OTCYTCTBHE 3aBHCHMBIX OT MPHJIATaTeIbHOTO
cnoB. [locnemHuii mpuU3HAK MOXKET WOBIHATH Ha IOJIOKEHHUE
OTIpENeNICHUs] OTHOCHTEIBHO CYIIECTBUTEIBHOTO: MPE- U MOCT-
no3unusa. Tak, pa3BepHyTOE ONpPEeTICHNE C 3aBUCHMBIMHU CIIOBaMHU,
CO3JAOIIUMH OOIBIIYI0 «MAacCy» OIpeIeleHUs,, HOPMAIbHO TIOM e-
maercas B mocrmosunmio: [It was] a very small room, over-
crowded with furniture of the style
which the French know as Louis Phil-
lippe. (S. Maugham) Bo3sMOXHBEI, XOTS H OTHOCHTEIBHO
PEIKH, MMOCTPOCHHS C MPENO3UIHeld caMOro IMPUIIATaTeIhbHOTO 1O
OTHOUIEHHWIO K CYIIECTBUTEIBHOMY M TIOCTIIO3WIIMEH 3aBHCHUMOTO
snemenTa: the greatest gold-mining magnate in the
world (A. C. Doyle). Heormeuernnocts *the gold-mining
magnate in the world cBuaerenbcTByeT O CHHTaKCHYECKOM CBS3H
(the) greatest c in the world.

! TIpunararenshoe little, Ha060pOT, OOBEIMHO HEMOCPEICTBEHHO IIPEIIIECTBYET CY-
niecreurenisHOMY: that poor, bewildered little figure (J. Galsworthy).
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Ponb ceMaHTHKN B pa3MeLIEeHUH ONpeAeIeHni OTYETINBO IPOSIBIIS-
ercs B cydasix, KOrja ofiHa U Ta )K€ JeKCeMa 3aHHMAeT pa3Hoe IMOJIoxKe-
HUE B 3aBHCUMOCTH OT cBOero 3HaueHus. Cp. ¢ IpUBENEHHBIMU BBIIIIE 1aH-
HBIMH OTHOCHTEJIBHO TIOJIOKEHHS! MpUIIaratebHbIX, 0003HAYaIOMNX BO3-
pacrt, cnemyrormii mpumep: theoldan g ry gleam (A. C. Doyle): npuna-
ratenbHOe Old B MHOM, YeM «BO3pacT», 3HaUCHUH («IIPUBBIYHBIH, XOPOIIO
M3BECTHBINY) 3/1€Ch yXK€e MPEALIECTBYET APYroMy NpHjlaraTelbHOMY.

Korpa xaxmomy oTmenbHOMY MpPU3HAKY MPUAACTCSI OOJbIIas BEco-
MOCTB, KOTJIa OH SIBJISIETCSI CAMOCTOSITENIBHBIM caM 1o cefe, a He MPOCTOo
OAHUM BO MHOXCCTBCHHOM pAAY, IMOPAJOK MOXKET JICTKO U3MCHATHCA
alarge,handsome man (S. Maugham).

T'oBOpst O ponM CTPYKTYPHBIX M CEMAaHTHUECKHX (PaKTOPOB B pa3Me-
LIEHWH OIPEJIeIeHNH, cIieyerT 0cobo cKa3aTh O MONOKESHUH ONpPEIIeICHNS,
BBIP2KEHHOTO (HDOPMOW MPUTSDKATENBHOIO MaJieKa CYIIECTBUTEIHLHOIO.
CBocoOpa3sue 3Toi (opMbI 3aKITI0YAETCS] B BO3SMOXKHOCTH BBITTOJIHEHHS
€[0 pa3HbIX CTPYKTYPHBIX (DYHKIIMIA, KaXKaasi U3 KOTOPBIX CBs3aHA C ce-
MaHTHYEeCKUM cBOeoOpasreM (opMbl. BhITONHSS (YHKIMIO JeTepMHUHA-
THBA, B KOHKPETHOW pedepeHTHOIl OTHECEHHOCTH, TAKOE OMpE/ieIeHUE,
€CTECTBEHHO, IMOMEIIACTCS B KpaliHeM JIEBOM IMOJIOKeHUH. Ta ke dopma
MIOMEIAeTcsl B TO3UIMIO, 3aHIMAEMYI0 OTHOCHTEIBHBIM OIPEIEICHUEM,
Korga OHa BBIpaXacT HE INPUHAMJIIC)KHOCTH, BJIAACHUEC, a IPU3HAK,
MBICITIMBIN BHE KOHKPETHOH peepeHTHOM OTHECEHHOCTH K MpPEAMETY:
little foxes' heads (J. Joyce) (peusb UAET O BBIMIMTHIX HA TKAHH H300-
paKEHUsIX, @ HE PEATbHBIX JIMCHHUX rojoBax). Cp. B cieayromeM Iprume-
pe Hajguure B TPaHWIAX €AWHOW CYOCTAaHTHBHOW TPYNIBI ABYX pas-
HO(YHKIIMOHATIBHBIX M Pa3HOCO/ICPKATENBHBIX (POPM MPHTSHKATEITBHOTO
magexa: the soldier's young, brown, shapely peasant's hand
grasp (D. H. Lawrence).

3.2.1.9. Jlerepmunantbl. OOCTOSATEILCTBA MECTa M BPEMEHH, Ha3bI-
BaroIIMe MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHbBIE KOOPJUHATHI JEHCTBUS, T. €. €ro
BHEIITHAE OOCTOATENBCTBA, CIIOCOOHBI, €CII MX YIOTpeOieHue He o0y-
CJIOBJIEHO CEMAaHTHKOU riarojia, yrpadyMBaTb CBA3b C IJIaroJioM U OT
0003HAYCHHUS TIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX KOOPIWHAT JCHCTBHUS TIepe-
XOJIUTh K Iepeadye MpOoCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHBIX KOOPAWHAT BCEH OIu-
cbiBaeMOW B mpemiokeHnn cutyarmn: Downstairs a clock
struck one. (A. Christie) During the
strike he had been employed as a house-painter. (S.
Maugham) Takue 00CTOSTENBCTBA HA3BIBAIOTCSA JICTCPMHHHUPYIO-
IMUMHU, WU JETEPMUHAHTAMU.

OOBIYHO JeTepMHUHUPYIOIIEe OOCTOSITEICTBO IOMEMIAETCS B
HavdaJo ONpeaIOKEHHA, B TaK Ha3bIBAEMYIO HYJI€BYIO IMO3UIHUIO,
IO HCEKOTOPLIC M3 HHUX, THIIA then, OTJIMHAKIIUECA HOBI/II.II/IOHHOﬁ
NOABUXXHOCTBIO, BCTPCHAKOTCA W B JAPYIrUX MCCTOIIOJIOXKCHUSIX,
nanpumep: He went one d ay to the picture-dealer in whose shop
Stroeve thought he could show me at least two or three of Strickland's
pictures, but when we arrived we were told that Strickland himself had
taken them away. (S. Maugham)

Ilo CBOCMY COJCPXKAHUIO pacCMaTpUBACMBbIC 00CTOATENILCTBA YaCTO
PCICBAHTHBI HEC IJIA OAHOI'O NPCAJIOKECHH A, B KOTOPOC OHU BXOIAT,
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OHu MoryT mepenaBaTh MPOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHOH ()OH, HA KOTOPOM
pa3BUBArOTCSI COOBITHSA, OMHMCHIBAEMble B psje TpemiokeHud. Takux
MpeUIOKEHUH MOXKET OBITh CKONBKO yrogHo MHOro. Kakux-mmbo crpyk-
TYPHBIX OTpaHUYEHUH MX KOJMYECTBA HET. JTO UX CBOIMCTBO OIMpENersieT
POJb JETEPMUHAHTOB KaK TEKCTOOOPa3yoIIero CpecTBa.

B kavecTBe eTepMUHAHTOB MOTYT BBICTYIATh U IPYrue 0OCTOATENb-
CTBa, HAIIpUMEDP: IPUYHUHEL, LIETHU.

B cocraB nerepMHHAHTOB, KPOME OOCTOSITENBCTB, MOTI'YT OBITH BKIIIO-
YeHBI U JIONOJIHCHUS, YKA3bIBAIOIINE HA CPepy MPUIOKUMOCTH TOTO,
0 YeM HJIEeT peub B OCTAIBHOM YacTH NpeIoKeHus (cyObeKTHO-
o0bekTHBIC neTepmuHanThl): F 0 r her, more than for most peo-
ple, everything in the future had been interesting. (C. P. Snow)
To the layman, the evidence of Sir William Pope's article
seemed disturbing enough. (E. S. Turner) O6paraer Ha cebst BHIMA-
HUE TPYAHOCTH MOCTAHOBKHM TaKOro JIOTIONHEHHUS] B MHOE, YeM HYJIEBOE,
MOJIOYKEHHE B MPEITIOKEHUH.

B cocraBe nipeyiokeHus IeTEPMUHHUPYIOIINE OOCTOSATENBCTBA BCETIA
(baxynpTaTrBHEL. OHHM HE BXOAAT B COCTaB CTPYKTYPHOU CXEMBI MPEILIO-
xKeHus. XOoTsi MHpOpMAIWsl, cojlepXkaliasics B HUX, BaKHA, TaK Kak
onpenensieT coObITUE B MPOCTPAHCTBE M BPEMEHH, CTPYKTYPHO OHH He-
CYIIECTBEHHBI M C JIETKOCTBHIO YCTPAHSIOTCSI M3 COCTaBa MPEIOKECHUS
MPU COXPAHEHUM OCTAIOIIEHCS YacThIO MPENJIOAKEHUS] CTPYKTYPHOU U Cce-
MAaHTHYECKOM LIETIOCTHOCTH.

B ornmume oT Has3pIBaBIIMXCA BBINIE THIIOB OOCTOSTEIHCTBEHHBIX
YWIEHOB TPEMTIOKEHUs1 (0OCTOSATENbCTBA MECTa, BPEMEHH, MPUYNHBI,
LeNn), 00CTOATENbCTBA 00pa3a ACHCTBUS, Aake OyAy4H B HYJIEBOM I10-
3WIIUH, COXPAHSIOT CBS3b C TaroinoM. OHHU JIETKO MOTYT OBITh «BO3Bpa-
IeHbD» Ha mpuriaroasHyro mosummio. Cp.: Noiselessly, in spite
of his heavy build, he dropped off the bed and with two strides was stand-
ing by the door listening. (A. Christie) — He dropped off the bed
noiselessly.. .IlockombKy CO4ETAEMOCTh IJIATOJIOB M OOCTOSITEILCTB
o0pa3a JeicTBUs Malieko He CBOOOHA, a OMPEIesieTCs] BO3MOKHOCTSIMHI
COYETAEMOCTH CMBICIIOB, OOCTOSTEIHCTBO 00pa3a MEHCTBUSA OOBIIHO OKa-
3BIBACTCSI HECTIOCOOHBIM OBITH XapaKTEPHUCTHUKOW COOBITHIA, OIHMCHIBAC-
MBIX B psAJI€ CIECAYIOIIUX IPYT 3a ApYyroM npenjokeHuil. Bee 3To mo3so-
JISIET BBIBECTH OOCTOSATENHCTBO 00pa3a JEWCTBUS W3 YHCIA BO3MOMKHBIX
MIPETEHICHTOB Ha CTaTyC ACTEPMUHHUPYIOIIET0 WIeHA TPEII0KCHISL.

Takum 00pazoM, JeTEpPMUHAHTHI OBIBAIOT OOCTOSATEIHCTBEHHOTO W
CYOBEKTHO-00BEKTHOT'O COACPIKAHMSL.

[Tockonbky ymoTpebiaeHne AETePMUHUPYIOMINX UYICHOB TMPEIIOKe-
HUS BO3HUKAET HE HA OCHOBE 00s3aTeTbHO-BaJICHTHOCTHBIX CBOMCTB IJIa-
roya, a He3aBUCHMO OT HUX, JETEPMHUHHUPYIONINE WIEHBI, 0COOEHHO 00-
CTOSITENTLCTBEHHBIE, XapaKTEPU3YIOTCS IMIMPOKOH COYETaeMOCThIO OTHO-
CUTEIBHO CTPYKTYPHBIX cXeM mpemioxerus. Cp.:

Behind the door, two men stood arguing ,,
he took him by the hand
., it was raining
., hush fell u . n.
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Emg omHa xapakrtepHas uepra JAESTCPMUHAHTOB — WX HEU3MEHHO Te-
MaTH4ecKul xapakrep (0 moHATHH TeMbl cM. 3.3.9). JlerepMUHAHT Kak
OBl IOATOTABIMBACT CICAYIOIIYIO 32 HUM OCHOBHYIO YacTb COOOILECHUSL.
Cp. B aToM miane pasauuus Mexay In 1941, the war broke out u The
war broke out in 1941. TlepBoe mpemIoKeHHEe HOPMATBEHO KaK OTBET
Ha Bonpoc What occurred in 1941/later?, Bropoe — na Bompoc When
did the war break out? HeasieHTHOCTHAsI OCHOBA BKJIFOUCHHUS JICTEPMUHA-
THBOB B COCTaB TPEJIOKEHUS, IIIUPOKAsi COUETAEMOCTb C Pa3HBIMH CTPYK-
TYPHBIMH CXEMaMH ITPEIIOKEHUS, TIPSUMYIIECTBEHHO HYyJICBas TIO3UIIUS 1
TEMAaTHUYECKUN XapaKTep — OCHOBHBIC NMPU3HAKH JCTECPMUHUPYIOUIIUX
YJIEHOB TIPEI0KCHHS.

Bmecre ¢ Tem, crieayeT OTMETUTb, YTO JICTEPMUHUPYIOIIHE YWICHBI HE
MOJTHOCTHIO HE3aBHCHMBI OT COCTaBa TpeaiokeHus.. Tak, oOCTOsTeNnb-
CTBEHHBIC JISTEPMHUHHUPYIOIINE WICHBI HOPMAJIbHBI JIMIIL B CBSI3U C TPEI-
JIOKEHUSIMH, COAEPIKAIIUMHE TPYIITY CKa3yeMoro, T. €. TJIaroj B TOW HIIH
uHOl Qopme. PaccMaTprBaeMbie 2JIeMEHTBI HE HMEIOT KaKoro-mbo oco-
00ro CeMaHTHYECKOrO COJICpKaHWs, OTIIMYHOrO OT OOBIYHBIX UJICHOB
MpeyIoKeHus. B 11eimoM mosToMy Oyzier MpaBHIIBHO TOBOPHUTH O JIETep-
MHHAHTaX HE Kak 00 0coOOM Kjlacce WiICHOB IMPEIONKEHHUSI, KOTOPBIH
MOYKHO OBLJIO OBbI BEIICTTUTE B JOMOMHEHHUE K TPAUIMOHHBIM WICHAM TIPEI-
JIOKeHHs, 2 00 0COOOM YIOTPEOJICHUH TOCTIEIHAX, KOT/Ia O0CTOSITEIhb-
CTBO WIIH JIOIOJIHEHNE, BMECTO OPHEHTAIIMK Ha CIIOBO, CTAHOBUTCS OpH-
SHTUPOBAHHBIM Ha TpemiokeHue. OOCTosTenbCTBA 00pa3a IEUCTBUS U
CTETeHH, OTHOCATCS JIM OHU K TPHJIaraTelbHOMY WM TJIAroiy, OCTAIOTCs
obcrosirenscTBaMu. 110m00HBIM 00pa3oM 00CTOATENHLCTBA U AOIIOTHEHUS,
BHE 3aBUCHMOCTH OT TOTO, SBJISIIOTCS JIM OHHU ONpPEACIIEHUSMHU CIOBa
WU TIPENJIOKEeHMS, OCTAIOTCS OOCTOSITENHCTBAMH M TOTOTHEHHUSIMU.
U 6b110 OB HEMOCTIEOBATENBHBIM TO-Pa3HOMY WHTEPIPETUPOBATH CXOJI-
HBIE sIBIIeHUS. Pazmaust MeX Iy OOBIYHBIM U JETEPMUHHUPYIOMINM WICHOM
TIPEIOKEHNS JISKUT B c(pepe CHHTAKCHUIeCKHX CBsi3ell. CeMaHTHKa WieHa
MIPEUIOKEHNS OCTAETCSI HEM3MEHHOM.

3.2.2. KOHCTPYKTHBHBI AHAJIM3 TPEJJIOKEHUSA

3.2.2.1. O6s3aTenbHOCTh U GaKyJIbTATUBHOCTh B CHHTAKCHCE.
Kaxoe mpemioxkenne — onpenenéHHas CHHTaKCHIecKask KOHCTPYKIIUS.
«KOHCTpYKIHS» B TAKOM 0003HAUCHHUH TPEIUIOKEHHUS — 3TO YTpaTHUBIIASL
CBOIO 00pa3HOCTh, MepTBasg Meradopa, HO HIes, JIekKallas B OCHOBE
TAaKOTO HAMMEHOBAHMS, OTpa)KaeT HEKOTOpbIE JCHCTBUTENBHO CyIle-
CTBYIOIIIE OCOOEHHOCTH siBiIeHrsl. OOpamasch BHOBb K MeTa(OpHIecKo-
MYy CMBICITY BBIP2KEHHUS, MOKHO yKa3aTb, 4TO, OIOOHO JIFOOOH Apyroi
KOHCTPYKIMH, y NMPEUIOKEHUS €CTh HECYIIHH CTPYKTYpHBIH KapKac U
TO, 4TO O€3 ymiepOa Uil IeIOCTHOCTH KOHCTPYKIMH, JUIS COXPAaHEHUS
€0 CBOCH CYIITHOCTH MOKET OBITh YCTPAHEHO, T. €. CBOErO POJia «apXUTEK-
TypHOE U3nMIIecTBO». O MpOLEAype OTCEUESHNUS <JIUILHETO» U MPUPOJIE pe-
3yJBTHPYIOIIETO OCTaTKa MBI OyJIeM IoIpoOHee TOBOPUTH B CIIETYIOIIEM
naparpade. Ceifqac >xe 111 HaC BaXXHO OTMETHTb, YTO B BO3MOXHO-
CTH/HEBO3MO)KHOCTH OIYILEHUs, HHAa4Ye, B CBOMCTBE (haKyIbTaTUBHOCTH/
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00513aTeNIbHOCTH, MPOSBIISASTCS NMPU3HAK 3HAYMMOCTH CHHTAKCHUYECKOTO
3JIeMEeHTa JJIS KOHCTPYKIIUU, YacCThI0 KOTOPOH OH sBisSeTCS. Takum
00pa3oM, MOXXHO TOBOPUTh O KOHCTPYKTHBHOW 3HAYMMOCTH YJICHOB
MpeIoXKeHusl. B COBETCKOM S3BIKO3HAHHU pa3paboTKe MpoOIeMBbl CTPYK-
TYpHOH 00513aTENLHOCTH U CTPYKTYPHOH (haKyIbTaTUBHOCTU MOJIOKUITU
Hayvayo pabotsl B. I'. Anmonu u A. A. XonogoBuya.

[Ipeanoxkenue, kKak OTMEUANOChH BBIIIE, XapaKTEPU3yeTCs 3aMKHYTO-
CThI0 CHMHTAaKCUYECKUX CBA3CH. 3aMKHYTOCTh CHHTAKCHUCCKUX CBS3€H
— OJIHO M3 MPOSIBIICHUH 3aJI0KEHHOT'O B MPEIJIOKEHHH CBOMCTBA, KOTO-
pOe MOXKHO Ha3BaTh aHTUAU(D(Y3HOCTBIO, T. € CTPEMIICHHS K CIUTOYCHUIO
KOMITOHCHTOB HPEIIOKECHNA B CAMHOC LECJI0E. ITommumo 3aMKHYTOCTH HUX
CHHTAKCUYECKHX CBs3eH, BHYTPHUIIPEJIOKEHUECKas: CINIOYEHHOCTh dJie-
MEHTOB B 3HAYUTEIIBLHOM CTENEHH O0ecreunBaeTCs emié 00s3aTeIbHO-
JMCTPUOYTUBHBIMH OTHOIICHUSMH MEKIY dJIEMEHTaMU. Tak, KaxKablid
3aBUCUMBIN AIIEMEHT MPEAIoNaracT Haluiue TOCIO/ICTBYIONIEro cioBa. B
MMEHHOH rpymre a Very important perSOH_O6CTO;1TeJIB(_JTB?I very
HEBO3MO)KHO 0€3 TOCHOICTBYIOIIETO CIIOBa, TIpHJIa-
raTelbHOE MPEANOoNaraeT CHHTAKCHYECKA COOTHOCHUTEIFHOE C HHUM CY-
IIECTBUTEILHOE, apTUKIIb, YK€ II0 IPYTMM MOTHBAM, — TOXE CYILe-
crBuTeibHOE. CBSI3M 3aBUCUMOCTH TOKa3aHbI CTpCJIKaMH1, HallpaBJICH-
HBIMH OT 3aBUCHUMOTO K TJIABEHCTBYIOILIEMY 3jeMeHTY. To, 4To 3aBUCH-
MBIH DJIEMEHT HEBO3MO)KEH 0€3 TIIaBEHCTBYIOIIETOo, oueBHIHO. Ho oka-
3BIBAETCS, YTO BO3MOXKHBI, M JIaXKe HEPEIKH, CIIydan OOpaTHOTO MOPSIJI-
Ka, KOTJla CHHTaKCUYECKH TJIaBEHCTBYIOIIEE CIOBO MPEIoiaracT Haju-
Yrie 3aBHCHMOTO CIIOBa B KAYECTBE CBOETO 0053aTEIHLHOTO OKPYKECHUSL.

O6s3aTenbHOC OKPYXEHUE HEKOTOPOrO 3JIEMEHTA CO-
CTaBJISIET HEOTHhEMJIEMYI0O CHHTAKCHUYECKYIO XapaKTEPUCTUKY DTOTO dile-
MEHTa, HEM3MEHHO peallM3yeMyl0 MPH €ro CHHTAKCUYECKON aKTyaH3a-
nuu. [lomerenue Takoro 3JeMEHTa B CHHTarMaTHUECKYIO Telb BICYET
3a co0oif TIOSIBJIEHNE B HEH M €ro 00s3aTeNbHOTO OKpYKeHHs. Takue oT-
HOIICHUS CBSI3BIBAIOT, HAIIPUMED, TIIATOINBI U TpUIIaraTelbHble 00beKT-
HOW HANpaBJICHHOCTH U COOTBETCTBYIOIIUE JIOMONHEHUSI (CKaXKeM, Tia-
roJI Say 00s3aTENbHO JIOJDKEH COMPOBOXKAATHCS JOMOIHEHUEM O0hEeKTa
— said that, truth u 1. 1., Tak e Kak nmpmiarareasHoe subject — 'l am
subject to fits of depression.' (D. Lessing). CuHTakcudecKkast peleBaHT-
HOCTh 00S13aTeNbHO-TUCTPUOYTHUBHBIX CBOMCTB CJIOB OYEBUIHA M3 TOTO
(hakTa, YTO OHH BIHSIOT Ha XapaKTep COCTaBa KOHCTPYHPYEMOrO Mpe.-
JIOXEHUSI, Ha BO3MOXKHOCTH/HEBO3MOXKHOCTD JJIIMITH3AIMNA JJIEMEHTOB
MpeAIOKeHs (OMyCKaThCsl MOTYT JIMINBb 3JEMEHTH  00s3aTEBbHOro
OKPY)KCHHS, TaK KaK WX HMIUIMIIMTHOE TPHUCYTCTBUE B MPEIIONKCHUH
«TOJICKA3BIBACTCS COXPAHSIOIIMMUCS DIICMCHTAMH ).

OO0s13aTeNnbHO-AUCTPUOYTHBHEIE OTHOIIEHHUS, XapaKTEepU3YIOIINE He-
KOTOPBIN 3JIEMEHT M €ro 00s3aTeNIbHOEe 3aBHCUMOE OKPYXEHHE, MOTYT
BO3HUKATh KaK pe3ynbTaT AeHCTBHA pa3HbIX (akTopoB. CoBMecTHas
BCTPEYAEMOCTh MOJICKAIIETO U CKa3yeMOro 00YCIIOBJICHA CTPYKTYPHBIMU
ocobeHHOCTsIME  TIpeyTokeHus. Cama muddepeHnnanms 3THX UICHOB
MPEAJIOKEHHS BO3HUKACT Ha OCHOBE WX B3aMMHOM MPOTHBOMOCTABIICH-
HOCTH.
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CoBMecTHasl BCTPEYaeMOCTh MOXKET ONPENENSATHCS CEMAaHTUKOH CIIOB.
Tak, rnaronel HanpaBaeHHOro Aeiictus (€Njoy, Visit, examine u MH. 1p.)
B CHIIy OCOOEHHOCTEH CBOEH CEMaHTHUKH TpeOyIOT 00s3aTelbHOrO yKa3a-
HUSl 00BEKTa 3TOW HampaBIeHHOCTH. JIJisl JAaHHBIX TJ1arojIoB 3TO MPsIMOE
JOTOJIHeHNe 00bekTa. s Ppyrux — 3TO MOTYT OBITH MHBIE BUABI JI0-
MOJMHEHUH Wi  00cTosTeabcTB. CeMaHTHUECKasi 00YCIIOBJICHHOCTD
HallW4yns 3aBUCUMOI'0 OKPYKCHHUA OTYETIIMBO OpOABIACTCA B TEX
cllydasix, KOrja cJIOBO B OJHOM 3HAYCHUH HMEET 3aBUCHMOE 00s3a-
TeNbHOE OKpY)KEHHe, a B ApyroMm He mumeer; cp.. Mary was full of
sympathy. (A. Huxley); [...] the curve of her cheek was full and soft [...]
(D. Lessing)

To wnu pyroe 3aBUCHMOE OKPY)KEHHUE MOXKET 0Ka3aThCsl CTPYKTYPHO
HEOOXOJMMBIM KaK I0Ka3aTellb HEKOTOPOW CTPYKTYPHOU XapaKTepH-
CTHUKHU TJIaBCHCTBYIOILIETO CJIOBa. TaK, TPaHCIIO3ULIUA BpeMeHHOﬁ rJia-
TONILHOW (hOPMBI B UYKIYIO €l TI0 €€ KaTeropuajJbHOMY 3HAYCHHUIO Bpe-
MEHHYIO TUIOCKOCTb MOXET OCYIIECTBIISITBCS IPU TMOJJIEPIKKE MPUCYT-
CTBYIOILIETO B TMPEUIOKEHUN OOCTOSTEIBCTBA, «IO0DABIIIONIEr0» HY>KHOE
BpEMEHHOE 3Ha4YeHWe 3HA4YeHUI0 BpeMeHHoH ¢opmer: 'I'm leaving to-
night." (P. Abrahams) 'You are always making me bad in front of
others." (P. Abrahams)

CrtpykTypHasi 0053aTe€NbHOCTb HEKOTOPOTO dJeMEHTa B KadecTBE
00513aTETLHOTO OKPYXKEHHUS IPYroro HE 03HAYAET, YTO OH O0SM3aTEIILHO
MIPUCYTCTBYET B TPEIOKEHUH. VIMEHHO TaKue 3JIEMEHTHI MOTYT OBbITh
OIYIIEHBI B MOBEPXHOCTHOU CTPYKTYpPE, COXPAHSACH, IO BBIPAKECHUIO
B. I'. AnMoHH, «B KPyTy MBICIH TOBOPSIIETO (M CIyIIAIONIero)y. Perymsp-
HOCTh CBSI3M DJIEMEHTA CEro 00sS3aTEeIbHBIM OKPYKEHHEM, MOCTOSHHAS
HAIPaBJICHHOCTh €r0 Ha COOTBETCTBYIOIINE SJIEMEHTHI €ro 003aTeNbHO-
r'0 OKPYKEHHSI JIealoT BO3MOXHBIM OITyIlieHne mocienHux. [lomodHoe
OIyIIEHNE HEBO3MOXKHO JIUIsI PaKyJIbTATHBHOT'O OKPYKEHHSL.

QakynbTaTHBHOEC OKPYIXEHUE HE SBIICICI CTPYK-
TypHO HeoOxomumbIM. [loTeHIMambHAs CIIOCOOHOCTh DJIEMEHTA HMMETh
3aBUCUMOE OKPYXXCHHE MOXKET Pean30BaThCsl B PEUH, MPU MTOMEIICHUH
SIIEMEHTA B CHHTArMATUYECKYIO Ieh, HO MOXKET OCTaThCsl M Hepeain30-
BaHHOW. YmoTpebiieHne/HeynoTpeOieHne 3aBUCUMOTO OKPYKEHHUS B
aCIeKTe CTPYKTYPHBIX M CEMAHTHUYECKUX 3aKOHOMEPHOCTEH s3bIKa —
MPOH3BONIbHO. DaKyIbTATUBHBIM SIBISIETCS, HAMPUMEDP, 0OCTOSATEIHCTBO
obpasa jmelicTBHsI MpH Tyarojax pedd, cp.:. ‘A mental carminative,’
said Mr. Scogan reflectively. (A. Huxley) u 'Thanks," said Gombauld.
(A. Huxley)

3.2.2.2. CrTpyKTypHasi cxeMa IpelsioKeHHsl. JDJIeMEeHTapHoe
npemioskeHne. OTHUM U3 3aMEUaTENbHBIX CBOMCTB SI3bIKA SBIISIETCS ILIa-
CTUYHOCTb €0 CHCTEMBI M0 OTHOIIEHHIO K HY)KAAM U 3aJadaM pPedeBoro
obmeHus. B nekcuke oHa MposBIsETCS B BO3MOXHOCTSIX 00pa3oBaHuUs
HOBBIX CJIOB M YIIOTPEOJICHHS B IEPEHOCHBIX 3HAUEHHUSX CYIIECTBYIOIINX,
B IIMPOKOM JIMaNia30HE BO3MOKHOCTEH COUETAHMS JIEKCUIECKHX CMBICIIOB
cioB. B cuHTakcuce oHa MpOSBISLETCS B BO3MOKHOCTH ITOCTPOCHUS M3
00JIBIIOT0, HO KOJIMYECTBEHHO OTPAaHUYEHHOI'O MHBEHTApPS CIOB M Ha
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OCHOBE KOJIMYECTBEHHO HEOONBIIOr0 (CPaBHUTEIBHO CO CJIOBapeM)
Habopa rpaMMaTHYECKUX MPABUII MPAKTHYECKH HEOTPaHMYEHHOTO Ynciia
GECKOHEUHO Pa3HOOOpasHBIX mpeanoxkenuit L. Ho ecnu B cTOpoHy yBe-
JIUUYEHUS pa3Mepa M COCTaBa MPEUIOKEHUS] CTPYKTYPHBIX MPEAENOB HET,
TO HNPOTHUBOIIOIOXHO HaIlpaBJICHHAs Hpouncaypa CBCPThIBAHHUA HMECT
YETKO ONpeAeNnéHHbIM npenen. Takum MpenenoM sBISeTCs JIEMEHTap-
Hoe npeniokenue. OMyIeHne B ero CoCcTaBe Kakoro-a0o afeMeHTa pas-
pYIIaeT ero Kak CTPYKTYPHYIO U CEMaHTHUYECKYIO eAuHHUIy. Tak, mpen-
noxkenne When his wife, a tall, lovely creature in cloth of gold, had
left us, | remarked laughingly on the change in his present circumstances
from those when we had both been medical students. (S. Maugham)., mocra-
TOYHO CJIOKHOE camo TI0 ce0e, MOXKET YCIOKHATHCS Jaibllie yTeM NpH-
COCIMHCHUS BCE HOBBIX onpeaeneHI/H‘/i K IME€HaM CyHICCTBUTCIIbHBIM, BBC-
JACHUA JONOIHUTCIBHBIX MPUAATOYHBIX Hpe):[J'IO)KeHI/H‘/'I, pacimpCHus Cy-
IMECTBYIOUINX T'PYIIIT Ha OCHOBE COYMHHUTCIIbHBIX CBSISeI\/'I, BBCICHUS MO-
JaJIbHBIX CJIOB U T. A. U T. II. HOBOBBCI[CHHI)IG QJICMCHTBI TOXXE MOI'YT BCC
YCIIOXKHSITHCS. Takoi Mpoiiecc MOXKeT MPOoAoKaThes 6eckoHewno. Of-
HaKO ONYIIEHUE 3JIEMEHTOB, IIPUCYTCTBHE/OTCYTCTBUE KOTOPBIX HE BIIUSI-
€T Ha CTPYKTYPHYIO M CEMAaHTUYECKYIO 3aKOHYEHHOCTh OCTAIOIIeHcs ya-
CTH, MOXET UJITH JIUIIIb JO ONPEAETEHHOrO Mpeesna, KOTOpbIM s JaH-
HOTO TIPEIIOKeHHUs1 siBisiercs: KoHcTpykius | remarked on the
change. Ona sBisieTcsl peanu3anueii CHHTAKCHYECKOH CTPYKTYPHI,
B COCTaB KOTOPOI BXOIUT IOUIEKAIIEe + MPOCTOE CKa3yeMoe, BBIPAXKEH-
HOE TJIarojioM MPEeAI0KHO-00BEKTHOW HAMPABIEHHOCTH + MPEIIOKHOE
JIOTIOTHEHHE 00BEKTA.

KomnuecTBo 1 rpamMmmatideckasi Mpupoa YIEHOB MPEMIOKEHHs, CO-
CTaBJIAIOMINX OKPYKEHHUE TJIaronia, 3a/1aeTcsi CEeMaHTHKOMN riiaroia. Bae
pEaNbHBIX TPENJI0KEHUH MBI MOXKEM C YBEPEHHOCTHIO YTBEPKAATh,
YTO, HallpUMeEp, NPU peau3aliii B Ka4ecTBE CKazyeMoro riaron o
hate morpebyer B kauecTBe 0053aTEIBHOIO OKPYKEHHS MOICKAIIEE U
MpsIMOE, T. €. OECIPEeMIOKHOE, TOMONHEHne 00beKTa, riaron to remind
— ToIeXKaIee B MPEeMIOKHOe JOMOJTHEHNEe 00bekTa, to treat B 3Ha-
YeHUH «o0pamarbes (C KeM-JI.), OTHOCHTHCS (K KOMY-IL)» — TIPSIMOE
JOTIOJTHEHUE 00BEKTa U 00CTOATENHCTBO 0Opa3a ACHCTBUS H T. .

Takyro TpakTOBKY POJH TJarojia, OTHOIIEHWH MEXIy TJIarojioM H
MIPEUIOKEHHEM, T. €. 3JIEMEHTOM CTPYKTYPBI U CTPYKTYPOH, HE CIeIyeT
MTOHUMATh KaK MPUJaHNE TIaroy CaMOIOBIICIOIIETO 3HAYEHHS, CBOMCTBA
MIEPBUYHOCTH, HE3aBHUCUMOCTH TJarojia OT MPEemIoKEeHUS U MOCTYIHPO-
BaHUS BTOPUYHOCTH TPEIIOKEHHSI TT0 OTHOIISHHUIO K TJIArOJIy: CHaJala
TJIaroj, a 3aTeM BOKPYT HETO M B CBS3U C HUM Ipemioxenne. BaaeHT-
HBIE CBOMCTBA TJIaroja — MPOAYKT YIOTPeOIICHHs TIaroia B

! B nureparype (Jix. A. Muiuiep) NpUBOAUINCH TAKHE JIOOOIBITHBIE HOACYETHI.
Ec/u KOIMYECTBO CIOB B aHIVIMHCKOM si3blke cocTaBnsger 10* wim 10°, o mmmb npemjio-
JeHuit, cocTosmux u3 20 OB, B HeM MOskeT ObITh He MeHee 10%°. UToObI Mpe/ICTaBUTh,
MHOI'0 3TO WJIM MaJlo, YKa)KeM, YTO, II0 TEM KE JIaHHBIM, JUIsl MPOM3HECEHUs ITHUX Npe]-
noxeHuit morpedosanocs 661 100 000 000 000 BeKOB, YTO COCTABISET BPEMsi, B ThICIUY
pa3 Gonbiee Bo3pacTa 3eMIIH.
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MIPEeUIOKEHMSIX, €CIN UX paccMaTprBaTh B reHesrce. Ho kak pesysbrar no-
CTOSIHHOM acCOLMALMY I71aroyia B CHHTarMaTHYeCKOM psITy € ONpeeIEHHBIMU
JJIEMEHTAMH TIPEVIOKEHUS], COOTBETCTBYIOIME BAJICHTHBIE CBOMCTBA CTAHO-
BATCSA XapaKTEPUCTUKOM IJIaroia U BHE IPENTIOKEHUS, XapaKTepPUCTUKON
€ro Kak eIVHUIIBI CIIOBaps, TAKOH e, KaK ero 3HaueHue (3HAYeHHs) WK
CTHJIMCTUYECKHE CBOMCTBA.

MunuMalibHas IO COCTaBy, MPOCTENIIAs TI0 TPAMMATHUYECKOMY CTPOEHUIO
U COJIEpXKaHUIO MPEASIOKEHUYECKasi CTPYKTypa Ha3bIBA€TCs CTPYKTYPHOM
cx eM o il npenoxenus. KoHCTpyKLns, mOCTpoeHHast O CTPYKTYPHOU
CX€ME C JKCIUIMLUTHON pean3aldeil KOMIIOHEHTOB CTPYKTYPHOM CXEMBbI
(1 TONMBPKO WX), Ha3BIBAETCS dJIEMEHTApHBIM mpeoxkeHueM. [Ipuse-
JIEM HEKOTOPBIE CTPYKTYPHBIE CXEMBI IS TJIarOJIbHBIX MPEATIOKEHUA U TIpH-
MEpPBI COOTBETCTBYHOIIMX IEMEHTAPHBIX ITPEIYICKEHHIL:

CprKTypHBIe CXEMBbI SHGMCHTapHI)Ie NpECUIOKEHUA

1, momnexamee — CKazyeMmoe-TJIarojl HeHarpas- Pages rustle. (S_ Bedford)
JIEHHOTO AeWcTBHA (IeiCTB. 3a10T).
2, momexamiee — CKasyemoe-riaron Oecripen-| Mor  was enjoying the
JIOXKHO-OOBEKTHOH HAIlpaBICHHOCTH (JEHCTB. port. (I. Murdoch)
3aJ10r') — NPsIMOE JIOMOJIHEHHE 00BEKTa.
3. momexaniee — ckazyemoe-Tiaroin, Tpebyto-|'|'ve taught him that.' (J_
mui AByX OeCHpe/UIOKHBIX IOMOIHEHUH: 10- Galsworthy)
MOJTHEHHs ajpecata W JONOJNHEHHs O0beKTa

(meitcTB. 3amor) — OecCHpeIUIoKHOE JIOTOHE-
HHE aapecara — OECIHPEIOKHOE JOMOTHEHHE
o0BbeKTa

4, mnomnexamiee — ckazyemoe-ryiaroia mpocrtpas-| The Judge is in the chair.
CTBEHHOW HANpPaBJICHHOCTH (IEHCTB. 3ayor) — (S. Bedford)
— 00CTOSITENBCTBO MECTa
5, momnexamee — ckasyemoe-Tiaroi BpeMeHHOH | That was |ong ago. (P_
HaIpaBJICHHOCTH (AEHCTB. 3ajor) — 00CTOsI- Abrahams)
TEJILCTBO BPEMECHHU
6. momnexamiee — cKazyemoe-Iyiaron Oecrpen- They had been seized: (H_G_
JIO)KHO-O0BEKTHOM  HANpaBIICHHOCTH  (CTPa. Wells)
3aJ10T)

Habop cTpyKkTypHBIX cxem, cneluUIHbIA TS KaXKIOTO S3bIKA, COCTAB-
JSIeT UCXOMHYI0 0a3y I TIOCTPOEHHS PEANTbHBIX MPEMIOKEHNH Kak (ak-
TOB PEYH.

Ocra"oBuMCs €€ Ha BOIPOCE CTaTyca MACCHBHBIX MpeAIoKeHuid. Bxo-
ISIT JIM TIACCUBHBIE ITOCTPOEHHS B HAOOp CTPYKTYPHBIX CXE€M Ha OOIIMX
OCHOBAHMSIX C TIOCTPOCHHUSIMU B AKTHBE, MJIH, MOXKET ObITh, OHH BCETO JIMILIb
BTOPUYHEIE ITOCTPOEHMS, 0Opa3yeMble Ha OCHOBE aKTUBHBIX? Ecii BepHO BTO-
poe, Habop CTPYKTYPHBIX CXEM JIOJDKEH ObITh OrpaHUYeH JIMIIb TOCTPOSHH-
siMH B akTuBe. [loctapaemcs 000CHOBATH MOJIOXKEHUE O BXOXKICHHUH U T1ac-
CHBHBIX CTPYKTYp B HaOOp CTPYKTypHBIX cxeM. OCHOBHOI Te3uc B 000c-
HOBaHHE JIAHHOTO ITOJIOKEHHSI MOXKET 3aKJII0UATHCS B TOM, UTO
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MACCUBHBIC MPEATIOKEHHS HE MOPOXKIAIOTCS B PEYH B PE3YIBTATE COOT-
BETCTBYIOIIMX IPE0Opa3OBaHMil aKTHBHBIX MPEIIOKEHHH B PEYEMbICITH-
TEJTBHON JIEITENIBHOCTH HOCHTENEH fA3BIKA. JTO OBLIO JOKA3aHO PSIOM
MICUXOJIMHTBUCTHYECKHUX SKCIIEPUMEHTOB. B MOMb3y JepUBAIMOHHON He-
3aBUCUMOCTH TIACCHBHBIX NPEIJIOKEHUH OT AKTUBHBIX TOBOPHUT W (akT
CylI€CTBOBaHHA IMaCCHUBHBIX HpeﬂHOX(CHHﬁ, KOTOPBIM HET COOTBCT-
cTBUii B akTHBe, Harpumep: 'l was born there.' (E. M. Forster) 'My father
was killed in the war." (J. Galsworthy) Next day they were drenched in
a thunderstorm. (T. Hardy) U, maobopor, maieKko He BCE aKTHBHBIE
MPEUTOKEHHS, K10 HAee» TpaHC(hOPMHUPYEMBIC B MACCHBHBIE (B YaCTHO-
CTU, NPCMJIOKCHUA C TIJarojlaMm IMpsaMoO- U HpeJlHO)KHO'HepeXOI[HOﬁ
HaINpPaBJIEHHOCTH), MOTYT OBITh MOABEPTHYTHI MAcCHBHON TpaHcdopma-
nuu. TakuM 00pa3oM, MacCUB — HE MPOM3BOIHOE OT akTuBa. [laccus-
HBIE TPEIIOKEHUS — CAMOCTOSITENBHOE SBJIEHHE CHHTAKCHCA, OJHOIIO-
PAAKOBOC C aKTUBHBIMU ITPEATIOKCHUSAMMU.

OO0l1ee KOMMYECTBO CTPYKTYPHBIX CXEM, BBIIEIEHHBIX C YIETOM KpH-
TEPUEB, OTMCUCHHBLIX BBIIIC, COCTAaBUT CIIMCOK BCEr0 B HECKOJIBKO O€-
CSITKOB €IUHMII.

CeMaHTI/IKa CTPYKTYPHBIX CXEM MOXET 6BITB onrcaHa B TEpMHHAX Ka-
TErOpUAJIBHBIX 3HAYEHUI, XapaKTEPU3YIOIIUX WICHbI NPEAIOKEHUS, Of-
HAKO TaKO€ OIMMCAaHUEC HE ABJIACTCA MCUCPIIBIBAOIIUM, XOTS OHO U SBJIA-
eTCs JIOCTaTOYHBIM JUII CHHTAKCHYECKOTO OMMCAHMS, OCYIIECTBIIEMOTO
Ha YPOBHE YJICHOB ITPEIIOKCHUA. CTaHKI/IBaHCB C MPEUIOKECHUAMU TUIIA
The bull had a ring in his nose/There was a ring in the bull's nose/A
ring was in the bull's nose i ¢ aKTHBHO-TTACCHBHBIMU COOTBETCTBHSIMH,
manpumep, John beat Peter/Peter was beaten by John, mer ocosnaem,
4TO, TIepeaBast OJHY U Ty )K€ CHUTYAIIHIO, 3TH Pa3InYaroIIrecs mo Habopy
BXOJISAIINX B HUX WICHOB IMPEUIOKEHNS CHHTAKCUYECKUE CTPYKTYPHI B
YEeM-TO CEMaHTUYECKH MHBAPUAHTHBI. Y CTaHOBJICHUE MTPUPOJIBI ITOH Ce-
MaHTHYECKOW OOIHOCTH CBSI3aHO C TEPEXOIOM Ha CEMaHTHKO-
KOH(UTYPAIMOHHBIA YPOBCHb B aHAIM3€ COACPIKAHHS MPEIONKCHHUS.
[TonpoOHee sBIEHNE cCeMaHTHUECKOH KOH(HUTYpanuy OyIeT pacCMOTPEHO
B CICIYIOMIEM pasfere. 3/1ech jKe OrpaHUYUMCs CIIEMYOIMIMMU 3aMeda-
HUSIMHL.

Hekoropoe coObITHe, HAlpUMep, OTpaKaeMoe MPHBEIEHHBIM BBIIIIE
aKTHBHBIM U TTaCCUBHBIM cooTBerctBheM (John beat Peter — Peter was
beaten by John), Moxer ObITH MPEACTAaBICHO KaK BKIIOYAOIICE JICH-
crBue (3mech beat) U AByX ydaCTHHKOB, WIIM aKTaHTOB (31ech John u
Peter). Y4yacTHUKH pa3iuyaroTCs 1O POJIH, BBIMOJHACMON KaKIbIM U3
HUX. VIX ceMaHTHYecKoe cojepkaHue Haubosiee aJeKBaTHBIM CIIOCOOOM
MOXKET OBbITh ONMMCAHO B TEPMHHAX CEMAHTHYECKHX poiici. B ux umcio
BXOJISIT, B YaCTHOCTH, areHc (B HAIIEM MPHMEPE 3Ty POJIb BBHIOIHSIET
John) u matuenc (Peter). I';laroa B COBOKYIMHOCTH C CEMaHTHYECKHMH
posisiMu 00pasyeT ceMaHTHYeCKyr0 KoH(purypamuioo. B ocHOBe aByX
Pa3HbBIX IeMEeHTApHBIX npemtoxkenuit cocraBa N1 V Ny (mognexamee —
CKa3zyeMoe-TJiaroll OecrpeyIoKHO-00bEKTHOM HAIPABICHHOCTH B (hopme
JIECTBUTENILHOrO 3ajiora — MpsMoe JonoiHenne oobekta: John beat
Peter) u cocrasa Nz be V en by N; (momnexaiiee — TOT e raaroi
B (hopMe CcTpaaTenbHOro 3a0ra B
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Ka4yecTBe CKa3yeMoro — JIOMOJHeHHue cyObekrta: Peter was beaten by
John) nexuT omHa obas cemanTrdeckass KoHdurypamus {beat aremc
natuenc}. Jns npennoxenus Andrew paled (A. J. Cronin) cemanTnue-
ckast koHpuryparms — {pale sxcnepuennep}, mis Mor offered her a
handkerchief (I. Murdoch) — {offer arenc natuenc 6enepaxTus}.

3.2.2.3. CunTakcuyeckue mpoueccbl. B3anMHbIe OTHOIIEHUS 3Je-
MCHTApPHOI'O MPEAIOKCHUA U MPEIJIOKCHNA, COCTaB KOTOPOI'0 BBIXOAUT
3a MpeAeNbl 3JIEMEHTAPHOTr0, MOTYT OBITh MPEICTaBIICHBI KaK pacIpo-
CTpaHEHHE DJIEMEHTAPHOTO NPEIVIOKECHUSI B «IOJIHOE» WJIH, Ha00o-
pPOT, KaK CBEPTHIBAHHE ITOCIEIHEr0 JI0 AJIeMeHTapHoro. Takoe moHuMa-
HUE OTHOIICHHI MCXKIY JJIEMCHTAPHBIM U <«IIOJIHBIM» HNPCAJIOKCHUAMN
[I03BOJISIET MHTEPIIPETUPOBATH dJEMEHTapHOE TPEATIOKEHHE KaK Hepac-
MIPOCTpaHEHHOE, a MPEJI0KEeHHN e, COCTAB KOTOPOTO HE OTpaHUYEH
KOMIIOHEHTaMH, OIPEAEISIEMBIMA CTPYKTYPHOM CXEMOM, KaK IIPEAJIOX e-
HHE pacnpocTpaHEHHOE. B 3TUX OTHOWIEHUAX 3J€MEHTAPHO-
0 W PaclpoCTPaHEHHOTO MPEIIOKEHUN TMPOSBIAETCS CYIIHOCTH 3JIe-
MEHTapHOI'0 IPEIOKEHNS KaK 3aBEPIIEHHONW, HO OTKPBITOW KOHCTPYK-
IIHH.

Pacnpoctpanenne 31eMEHTapHOTO MPEUIOKEHUST IOCTHTAeTCsl B pe-
3ynbTaTe AEHCTBUS CHHTaKCHYECKUX TporeccoB. Hapsimy ¢ mporeccamu,
KOTOpBIE CBSA3aHBI C BBIXOIOM 32 TIPEIENbI AIEMEHTAPHOTO TPENIOKEHHS
1, TaKUM 00pa3oM, BEAyT K MPEBPAIIEHHIO HEPACIPOCTPAHEHHOTO Mpe/I-
JIOKEHUSI B PacHpOCTPaHEHHOE, SI3bIKY NPUCYIIM U IIPOLIECCHI, KOTOpbIE
MOI'YT OIpaHMYHMBATHCA paMKaMM 3JIEMEHTApHOIO NpeyuiokeHus. IIpu
9TOM HHM T€, HU JPYyrHe HE SIBJIIOTCS CIeNU()UIECKMMU Ul 3JIeMEeHTap-
HOT'0 cocTaBa npemnoxenus. OHM B paBHOW Mepe HAOII0MaI0TCI Kak
B KOMITIOHEHTAaX 3JIEMEHTapHOr0 IPEATIOKEHHs, TaK U B €0 paclpocTpa-
HeHud. [loaToMy HEOOXOOUMBIM SIBJISETCS PACCMOTPEHHME CHHTAKCHYE-
CKHX IIPOLIECCOB B II€JIOM, T. €. PACCMOTPEHHE BCEX T€X IPOLIECCOB, KOTO-
pBI€ CBSI3aHBI C IOCTPOCHHUEM NPEAJIOKEHHS.

CuHTaKCHYECKHE €MHULBI Ha YPOBHE WICHOB NPEIUIOKEHHS COOTHO-
csTCs ONpenenEéHHbIM 00pa3oM HE TOJIBKO B CHHTarMaTH4ECKOH LETH.
OHu cBsA3aHbI MEXAY COOOM U B CUCTEME SI3bIKa, HAXOMAICH APYT C IPYroM
B ONpPEAEIEHHBIX MapaAurMaTHUECKUX OTHOIMICHHUAX. MOXKHO yCTaHOBUTH
OTHOILCHUS] CUHTAKCUYECKOW NPOU3BOIHOCTH MEXIY OTHACIbHBIMH pa3-
HOBHJIHOCTSIMA CHHTAKCHUYECKUX eIUHUI. CHHTaKCUYeCKUEe EIMHULIEBL,
HaxoAsIIMecss B OTHOLICHHUAX CHHTAKCHYECKOM IPONU3BOJHOCTH, COOTHO-
CSITCSL HA OCHOBE IOHSTHUSI CHHTAKCUYECKOTO IPOLecca, KOTOPBIM JIOCTH-
raercs o0pa3oBaHHe TPOU3BOAHON SMUHUIBI U3 UCXOMHOH. Takum oOpa-
30M, SIBJICHHE CHHTAKCHUYECKON IEpHBALK HE OIPaHUYUBACTCS] YPOBHEM
npemiokenus. OHO HaOMIOIAeTCs U Ha YPOBHE YICHOB MPEIOKEHUS.

OmnucaB sreMeHTapHbIE MPEATIOKEHNS, TPUCYIINE CHHTAKCUCY JaH-
HOTO $I3bIKa, M CIIOCOOBI MX PACIPOCTPAHEHHS, KOTOPHIMH JIOCTUTAETCs
YCIIO)KHEHHE CTPYKTYPBI U CAMOT0O 3JEMEHTapHOTO MPEAIOKEHUS U €ro
pa3BEépThIBaHHE B OECKOHEUHOE pa3sHOooOpa3ue MPeyIOKEHYECKHX KOH-
CTPYKLMH, HUCCIEA0BAaTENb UMEET BO3MOXHOCTD aJ€KBAaTHO IIPEACTABUTH
CHUHTaKCHYECKYIO CTPYKTYPY S3bIKa B CPaBHUTEIBHO KOMIIAKTHOM OIU-
CaHHUU.
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(pa3pBOpOT MPOMYIIEH 10 OIIHOKE)
(KTO CMOKET OTCKaHUPOBAaTh U BBICIATh — BBICBUIANTE, MoXamyiicra: ark
(cobaka) mksat (Touka) net)



3.2.2.4 OcHOBHbIE CHHTAKCHYECKHUE MPOLeCChHI CIeAyI0Iue: Paciu-
peHue, yCIoKHEHUE, COBMEILIEHNE, pa3BEPTHIBAHUE, TIPHCOSTHHEHUE,
BKJTIOUEHHE.

3.2.2.5. YciaoxaeHue. PazHbie 110 CBOEMY KOMITOHEHTHOMY COCTaBY
3JIeMEeHTapHbIC PEIOKEHNE COOTHOCSATCS APYT C JPYTOM HE TOJIBKO B
CHJTYy OOIIHOCTH CHHTAKCUYECKON (DYHKITUH.
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HOTO M TOTO € WICHA TPEJIOKEHHUsI MOTYT OBITh CBSI3aHBI €I OTHO-
HICHUSMYU CHHTaKCUYECKOMH JiepuBaluy. B 3ToM ciyuae ofHa CTPYyKTY-
pa paccMaTpUBaeTCsl KaK MCXOJHAs, IPYrue — KaK MPOM3BOAHBIC OT
Hee. TakvMH OTHOIICHWSIMH CBSI3aHBI, HAPUMeEp, ckasdyembie laughed u
began to laugh 8 Clare laughed (J. Galsworthy) u She began to
laugh (D. du Maurier). BpiaeneHHbIC 3JIEMEHTBI XapaKTepH3y-
I0TCSl OJIMHAKOBBIM CHHTAKCHUYECKUM CTAaTYCOM (Cp. BO3MOXKHOCTH B3a-
MMO3aMEHbI U TOXIIECTBO AUCTPUOYLIMH), HO PA3IMYAOTCSI CBOMM CO-
craBoM. i BTOpON KOHCTPYKLMHU, B OTJIMYHME OT MEPBOM, XapaKTepHa,
BO-TIEPBBIX, CJIOKHOCTh MOCTPOCHHS (KOHCTPYKIIHMSI COCTOUT U3 COCTAB-
JISTFOLIMX — 3HAMEHATEIIBHBIX CJIOB), BO-BTOPBIX, ClienU(pUKa XapaKTe-
pa CBSI3U MEXIY COCTaBISIOMIMMU. Byaydu CBsI3bI0 3aBUCHUMOCTH,
3Ta CBs3b, BMECTE C TEM, OTJIMYHA OT TEeX, KOTOpbIe MbI HaOIOaeM
MEXKIy 4WIeHaMH TpeioxeHus. BMecte ¢ TeM, 3HaMEHATENbHOCTh
KaXX/I0r0 M3 3JIEMEHTOB OTJIMYAeT JaHHOE MMOCTPOCHUE OT aHaJUTHYe-
CKO# (hopMbI, TJIe OAMH WK OoJiee KOMIIOHEHTOB JIMIICHBI 3HAMEHa-
TENbHOCTH.

Mexy 371eMEHTaMH CIIOXKHOTO YJIeHA MPEIoKeHUs: umeercst Ghop-
MaJibHasi 3aBUCUMOCTbh, KOTOpAs 3aKJIH0YACTCS B TOM, YTO YCIIOXKHS-
FOIMH 3JIEMEHT JIU00 JIeTepMUHUPYET (HOPMY OCHOBHOW COCTABJISIOLICH
CHHTAKCHYECKOW eIMHUIbI (Tak, began kak dacth cka3yeMoro ompere-
JSeT 00s13aTENBHOCTh (POPMBI WHOWHUTHBA WA TEPYHIUS OCHOBHOM
YacTH CKa3yeMmoro), JIM0O caM JODKEH MMETh ONpenenéHHyo (hopMy
(Tak, 3alaHHOM sBJIAETCS (OpMa YCIOKHSIONIETO JIEMEHTa B CIIOKHOM
JTOTIOJTH CHUM ).

TakuMm o00pa3oM, YCJHOKHEHHME €CTb CHHTaKCHYECKHU
MPOIIECC U3MEHEHHsI CTPYKTYPhl CHHTAKCHYECKON CAMHHMIIBI, CYIHOCTD
KOTOPOT'0 3aKJII0YaeTCsl B TOM, UYTO CTPYKTYypa M3 MPOCTOH MpeBpa-
maercs B CI0XHYI0. CIOKHOCTh CTPYKTYPhI O3HAYaeT CHHTAKCHYE-
CKYIO B3aMMHYIO 3aBHCHMOCTH COCTABJISIONINX €AMHUILY SJIEMEHTOB.

HeoOXoanMbIM yCIIOBHEM TPHU3HAHUS 33 COYCTAHHEM IBYX WM 0O-
jiee TOJHO3HAYHBIX TJIATOJIOB CTaTyca YCIOKHEHHOTO, WIH CIIOKHOTO,
YieHa TPEUIOKEHUS SBISCTCS 0O0Iasi COOTHECEHHOCTh C HEKOTOPHIM
3JIEMEHTOM IMPEIOKCHUS KaK SMHBIM [T HUX CYObeKTOM. [T0CKOIbKY
JUISL TAYHOW (OPMBI TaKas OTHECEHHOCTh K MOJICKAIIEMY SIBIISCTCS
CIUHCTBEHHO BO3MOXKHOM, YCJIOBHE 3TO, Oyaydd Oojee KOHKPETHO
copmynmupoBano aast mocrpoenuii tuma (She) began to laugh, 3a-
KJIF0OYaeTcst B 00SM3aTENBHOCTH CYOBEKTHO-TIPOLECCHBIX OTHONICHHM
MEXIy CyOBEKTOM JIMYHOW (POPMBI TTIaroia U HEMUYHOH (OPMOHA.

C sroit Touku 3penus like to sing (8 | like to sing) — yciaoxkHeHHBIH
wieH npemioxkenus. [TocnenoBarensHocTh e cinoB like singing (B |
like singing) cuHTaKCHYECKH JBY3HAYHA. ITO MOKET OBITH JINOO CIIOXK-
HOE CKazyemoe (B 3TOM cjydae KOHCTPYKIHS MMEET TO e 3Hade-
Hue, 9To u nocrpoenue like to Sing, u HAXOMUTCSA ¢ HUM B OTHOIICHHSX
CTPYKTYPHOTO BapbUPOBaHHsl), JIHOO TJIAroji-CKazyeMoe C JIOMOJHECHH-
eM (ecmd 3HadyeHrme dToM mocinemosartensHoctu cinoB — (1) like
someone's singing usu (1) like singing in general). Coueranuem ria-
rojia-ckazyemoro u gononHenus ssusercs u like my (his u 1. 1.)
singing B | like my (his u 1. 1.) SiNging, 31ech — B CHITy 3HAYCHUS
npeamernoctu — my (his u T. 1.) singing.
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Paznuuune Mexay npocTtoi U yCIOKHEHHOW CTPYKTYpOM 4ji€Ha Mpen-
JIOKEHHUST MOXKHO TIPOMJITFOCTPUPOBATh CKAa3yeMBIMH, MPEACTABICHHBIMH
KOHCTPYKIUSIMH B a) U 0):

a) They drive in the 6) They can drive in the park at five
park at five. » must drive » » » »

» may drive » » » »
» kept driving » » » »
» began driving » » » »
» are said to drive » » » »
» are due to drivey » » »
» are glad to drivey » » »

U T. 1.

VYCno)KHEHHE CKa3yeMOro OCYLIECTBIIIETCS ITyTEM BKJIIOUYEHUS B €r0
CTPYKTYpPY JJIEMEHTA, KOTOPbIA OTJIMYAETCS HETOJIHOTOW MPEIUKAIWU.
Bynyun moMenieHHbIM Tiepes] TOH YacThio CKa3yeMoro, KoTopas crocobHa
* K cCaMOCTOSATENFHOMY YIIOTPEOJIEHHUIO B MHBIX YCIIOBHSIX, T. €. 0€3 YCIIOXK-
HEHUsI, YCIOKHSIONMI 31eMeHT Oeper Ha cebsi (YHKIMIO BhIPaXKCHHS
CUHTAKCUYECKOM CBSA3M C MOJISKAIIMM, a TAKKEe 3HAYCHHUH, Yepe3 KOTo-
pble peaiu3yeTcsl KaTeropus npeaukaTuBHOCTU. BTopas e yacTh cka-
3yeMOro MPHOOPETaeT CTaTyC HeMPEIUKATUBHON, T. €. HEJIMYHOH, (JOPMBI.

3.2.2.6. Yciao:xxHeHUue ckazyeMoro. Ecinu mpuHATH Ty TOUKY 3pe-
HUS, 9TO JI000€ COYeTaHHe cocTaBa «HeNMW4Has ¢opMa Tiarona, OpyueH-
TUPOBAaHHAS Ha TOJUIeKAIee B KAYECTBE CBOEro CyObeKTa JeUCTBHS +
TIPEIIECTBYIONINN HETMIHOW (POopMeE AIIEMEHT, BBITIONHSIONNN (YHKITHIO
OIIOCPEIOBAHUS CBSI3H MEXKY TTOIISKAIMM U Takoi (opmoii», o0pazyer
€IMHBIA WIeH NPEeIOKEHNS (2 TIOCIeI0BaTebHOCTh B IPUHIIAIIAX OIHCa-
HUS SI3BIKOBBIX SIBTICHUH TPEOyeT 3TOT0), TO K CIIOKHBIM CKa3yeMbIM ClTe-
JIyeT OTHECTH U PAJ KOHCTPYKIIHA, KOTOPBIE HE BCET/1a MPH3HAIOTCS TaKO-
BEIMH .

B 3aBucnmocT 0T MOp¢OIOrHYecKoi TPHUPOABI YCIOKHSFOIIEro dJIe-
MEHTa MOYXHO BBIJIETUTH TPH TUTA YCIOKHEHHS: 1) aKTUBHO-TIIAroJIbHOE
YCIIOXHEHHE, 2) MacCHBHO-TIIATONBHOE YCIOKHEHNE W 3) aIbeKTHBHOE
ycIokHEeHHe. B mepBhIX IByX THIAaX YCIOKHSIOIIAM 3JIEMEHTOM SIBIIS-
eTcsl TTIaroi COOTBETCTBEHHO B (hopMe JISHCTBUTENBHOTO U CTPaaTellb-
HOTO 3aJI0Ta, B TPETheM — TpujlaraTtelbHoe (Takke MPUIaCTHE, CIIOBO
KaTE€roOpuy COCTOSHUS) C TJIATOJIOM-CBS3KOW. CTPYKTYpPHO DPa3iIMYHbBIE,
YCIIOXHEHUS TPEeX TUTIOB OOHAPYKUBAIOT CEMAaHTUIECKUI TTapajlieNin3mM,
cp.: He may come.— He is expected to come. —He is likely to come.

! TIpuMeHHUTENBHO KO BCEM CIIOKHBIM CKa3yeMbIM MOYKHO, BEPOSTHO, FOBOPUTH
0 HAJIMYMU B UX COCTABE CBA3KHU B IIMPOKOM CMBICIIE CIIOBA. TPaanIOHHON TEPMHUHOIIO-
rUeil Ha3BaHHE CBA3KM 3aKpPEIUICHO 3a riaroioM to be u rmaromamu tuma to seem, to
look u T. 1., KOTOpBIE BBICTYNAIOT B Ka4eCTBE OMOCPEAYIOIIETO 3BeHa MEK/IY TOIIeKa-
IIMM M UMEHHOM 4YacThl0 CKa3yeMOro, BBIPAXKAIOLIEH MPU3HAK, NMPEAULUPYEMbIA MOJIe-
xameMy. Ho cxoaHy0 QyHKIMIO BBIIOJHSIOT, CKaXXe€M, 1 MOJaJIbHbIC TJIarojibl B CO-
CTaBe CIIOKHOTO CKa3yeMOro, yCTaHAaBIMBAs CBSI3b MEXJy MOATEKAMUM U MPU3HAKOM
(3mech OH UMeeT PUPOY ACUCTBUSI), BRIPAXKCHHBIM HETHYHON GOPMOIi.
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C y4éroM pa3nuuuil B CEMaHTHKE YCIOXHHUTENS, T. €. YCIOXKHSIO-
LIEro DJJIeMEHTa, MOXXHO BBIJETUTh HECKOJBKO BHJOB aKTHBHO-
[JIATOJIBHOTO YCIOKHEHHS (HA30BEM HX MO COJEP’KaHUIO YCIOKHUTE-
J51):

1 MoganbHas XapaKkTEpUCTHUKA CBSI3H JIEHCTBUS C CYyOBEKTOM

Ckazyemble TaHHOTO BHa BKIIIOUAIOT MOJAJIBHBINA TJIAroi (Can, may,
mast u ap.) Wi TJIaroi ¢ MoJAaNbHBIM 3HaueHHeM (Hampumep, to be,
to have) ¢ kauecTBe yCIOKHUTENS IIFOC HHPUHUTUB: 'He can S Wi m
like a fish.' (D. Lessing) 'He must come back.! (D. C. Doyle)
‘It has to be right." (H. E. Bates)

2. BunoBas xapakTepucTHKa JHCTBHSI

VYCIOXKHAIOMUNA IEMEHT O3HA4YAeT CTAJUI0 Pa3BUTHUSA JEHCTBUS
(Hagaso, IpoIOIDKEHHE, KOHEIT), €0 PerysipHOCTh: to begin, to proceed,
to quit, to keep on u T. a.: 'She started to walk along the
shingle.! (1. Murdoch) 'His heart stopped beating.' (J. Galsworthy)

3. KaxxumocTts neiicrBus

Ypcao raaroiaoB O 3HAYCHHEM KaKUMOCTH, BHIAUMOCTH ACHCTBUS
BechMa orpanmueno (to seem, to appear). Hanpumep: 'He seemed
to have I ost all power of will [...]" (S. Maugham) 'They
didn't appear to be moving.' (I. Murdoch)

4, OXUIaeMoCThb IENCTBUS

B pe3ynbraTe BKIIOYEHHUS B COCTAB CKa3yeMOr'0 COOTBETCTBYIOIIETO
OJIEMEHTA YCIIOXKHCHUA ,Z[CIZCTBI/IC, 0003HaYaeMO€e OCHOBHBIM CMBICIIOBEIM
3JIEMEHTOM CKa3yeMOTo, MPEACTaBJISETCS KaK CilydailHoe, HOpMaJIbHO
HEC O0XXHUIOAaEMOC U IMOTOMY HCOXHIAHHOC HJIH, HaO60p0T, KaK OXuJaaB-
oIreecs, Kak €CTECTBEHHBIN NpU3HAK MmpeaMeTa. Y cnoXKHATEISIMU SIBIISI-
foTcs Tiaroisl tuma to happen u to prove. Hampumep: 'But my memory
happened to have tricked me." (C. P. Snow) 'lIt turned
out tobe Sam.® (P. Abrahams)

5. OtHomreHne CyObeKTa K JeHCTBHIO

YCIoKHSFONME CKazyeMoe 2JIEMEHTHI 0003HAYAIOT KeJIaHHe/HeKEeIaHHE,
mamepenne (to want, to wish, to intend u T. .)' | dont wish to
leave my mother." (O. Wilde) 'l should hate to hurt
him,' she said." (I. Murdoch)

IMockonbKy THOpHHAS, TIaroNbHO-UMEHHAS, MpUpoaa WHQUHUTHBA
00YCIIOBJIMBAET BO3MOXHOCTh €r0 HUCIOJb30BAHUS, CPEM TPOIHX UMECH-
HBIX QYHKIMHA, 1 B GYHKIMU TOMONHEHHMS, a Tyaroisl Tuma to want
MOTYT OBITH MTPSAMO-TIEPEXOTHBIMHA OHOOOBEKTHBIMH, BOSHUKAET HEOOXO-
JMMOCTh ODOCHOBAaTh JaHHYIO BBIIIE MHTEPIPETAIHIO COUCTAHUN THUIA
«to want/to wish + HHGUHUTHBY KaK CJI0KHOTO CKa3yeMoro, a He code-
TaHUs TJIaroia-ckazyeMoro ¢ JOMOJTHEHHEM.

Paccmotpenue to write (B want to write) B kadecTBe JOMONHEHUS HE
MOXET OBITh UCKITIOUEHO KaK HEUTO 3aBeJOMO HenpaBuibHOe. Takas
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TpakTOBKa (PYHKUMM WHOUHUTHBA TPUHIMIHAILHO BO3MOXHA. B
HayYHOM aHaJIM3€ SBJICHUH s3bIKa BO3MOXKHBI U JIaXKE 3aKOHOMEPHBI
pa3IM4yHbIC MHTEPIPETALUN OJJHOTO M TOTO KE sBJICHUs. Pacxoxe-
HUSI TaKOTO poJia OOBSACHSIOTCS PAa3IMYMEM HCXOIHBIX TEOpETHYe-
CKUX TIOCBLIOK, ()aKTOM ONHCAHHUS s3bIKa B KOHTEKCTE pPa3HBIX CH-
CTE€M, BO3MOXXKHOCTBIO Pa3HBIX MPOLEAYpP aHalh3a U CIIOCOOOB OMU-
caHus siBIeHUs. MHOrooOpasue MoaX0A0B MO3BOIUT OoJiee MONHO U
BCECTOPOHHE M3YYHTb SIBJICHUE U OTPA3UTh €ro CBOWCTBA B HAYUHBIX
noctpoenusix. «Her u Hukorga He OyJeT eAMHCTBEHHOTO ,,lIPaBHIIb-
HOro" OMHMCAHUS AHTIUHCKOTO SI3bIKa», — CIPaBEIIUBO mucan JIx.
Crnenn. Bo03MOXHOCTh pPa3iMYHBIX IOAXOJO0B JelaeT O0COOEHHO
HACTOSTENIbHBIM EIMHCTBO METO/a B paMKax H30paHHOW CHCTEMBI
onucaHus. DKIEKTH3M METOJIOB M, CIIEIOBATEIbHO, KPUTEPHEB JacT
B PE3yJIbTaTe MUCKAXCHHYIO KapTUHY CTPYKTYpHI 53bIKa, B KOTOPOIi
HapYIICHO CYIIECTBYIOIEE B JCHCTBUTEIBHOCTH PACIIpPE/ICIICHUE SIB-
JICHUH B €€ cucTeMax.

Takoro poma cMelieHHE SIBICHUS U3 CHCTEMbI, K KOTOPOH OHO
MPUHAUISKHUT TI0 CBOCH MPUPOJE, B CHCTEMY, YYXKIYIO eMy, MPHUCYIIE
TpakToBKe coderanuii tuma (I) want/wish to write kak coueraHwus
rJ1aroJia-cKa3yeMoro ¢ JOMOJHEHHEM B TEX CHCTeMax OMUCAHUs TpaM-
MaTHYECKOTO CTPOsI AHTJIUHCKOTO SI3bIKa, B KOTOPBIX 00pa3oBaHuUsI
tuna (1) can write u T. 1. paccMaTpuBarOTCs (C MOJHBIM HA TO OCHO-
BaHHEM) Kak ckazyemoe. Takoe uX MOHUMAaHHUE SIBISICTCS OOIICTPHHSI-
TBHIM M TIOTOMY He TpeOyeT noka3arenbcTBa. CKa3yeMOCTHBIN cTaTyc
can write ompenensiercst GakTOM COOTHECEHMs JeHCTBHS, BhIpaxa-
eMOro MH(QUHUTHBOM, C CyOBEKTOM, IepelaBacMbIM B CTPYKTYpe
HPEUTOKECHUS MOATSKALIMM, UX CYObEKTHO-IPOLIECCHBIMU OTHOIIE-
HUsiMH. CBsI3b 9Ta YCTaHABIMBAETCS Yepe3 IJIarosl B JUYHOM ¢op-
Mme.

Posp rnarosna B mu4yHON hopMe HE CBOIUTCS K BBIPAXKEHHIO IPaM-
MaTUYECKUX 3HAYCHUH W oTHoIIeHui. Can U APyrue yCIOKHHUTEIN
SIBIISIIOTCS. M HOCHTENSIMU BEIECTBEHHOI0 3HaveHHs. Takoe e mo-
JOXKEHUEe 3aHuMaeT u riaros want. Pasuuna mexay can B (I) can
write u want B (1) want to write nexxur B 061acTH COIEPIKAHUS U
3aKII0YaeTCss B IMPUHAUIOKHOCTH COOTBETCTBYIOIIUX 3HAYCHHUH K
pa3HBIM MOHATHHHBIM cdepaM. B maHe ke CHHTaKCHYECKOM POJb
ATHUX [JIAroJIOB OJMHAKOBA.

B peanuszanmsx riaaroiaa (1) want to write u (I) want a book umeer-
Csl JIBa Pa3HBIX 3HAYCHUS, CBS3AHHBIX C PAa3JIMYUSIMU CHHTAKCHYECKO-
ro okpyxenus. ['maromy want ¢ (I) want a book mpucyma Hanpas-
JICHHOCTh Ha O0BEKT, MMEIOLINI MpeIMeTHBIH XapakTep, want &
(1) want to write — ruarosibHasi HarpaBJIEHHOCTh. DTO pasiauyune 60-
Jiee HArJISIIHO MPOSBISAETCS, €CIM COMOCTaBUTh ritaron want (a book)
C APYTHM, CEMaHTHUYECKU OJIM3KHM €My TJaroyioM (B TO peann3aliuy,
KOTOpass MpPHUBOIUTCS HHXKe), Hampumep, burn. Cp.: 'They
burned totell everybody,todescribe, to— well —to
boast their doll's house before the school bell rang." (K. Mans-
field). Bpsia sin kT0-100 cTaHET yTBEPKIaTh HAJMYHE B ITOM Cllydae
(burn to tell) rmarona m nononnenus. Want to tell ornmuaercs or
burn to tell aump nekcuyeckn, B 4aCTHOCTH, CTENIEHBIO WHTEHCUBHO-
CTH BBIpa)kaeMoro npusHaka. CHHTaKCHYECKH XKe, T. €. 10 XapaKTepy
B3aMMHBIX OTHOIICHUI TJArojioB M XapaKTepy UX CBS3M C IMOJJIekKa-
M, want to tell u burn to tell nnerTryseL
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IpomomkuM TIepedeHb BUIOB aKTUBHO-TJIATOILHOTO YCIOKHEHHS.
6. PeanbHOCTE HElCTBUA

Psin yenoxnureneit crpykrypsl orpunatot (to feign, to pretend, to fail)
i yTeepykaatoT (1o manage, to contrive) peaabHOCTD JAEHCTBHSL, 0003HAYA-
€MOr'0 CJISIYIOLIMM 32 TAKKM ryaronioM napuHuTiBoM: ‘Andrew affected to
read the slip." (A. J. Cronin) 'She managed toconceal
her distress from Felicity." (I. Murdoch)

7. OcCylIecTBISIEeMOCTh JCHCTBUS

Takue rmaromsl, kak to try, to attempt, to endeavour, u 1. n. ("He
tried toformulate." (W. Golding) 'l have sought, primar-
ily,indeedto emphasise howmuch is involved in 'knowing' a lan-
guage, [...]' (R. Quirk), mmeroT TOT OOIIHIT KOMITIOHEHT 3HAYECHHSI, KOTOPBIiA
MOXKHO 00O3HAUUTh KaK «OCYIIECTBIISIEMOCTh JIEUCTBHS». B CBM3U ¢ Kaxk-
JIbIM U3 HUX PEAIbHOCTh BBOAMMOIO MMH JICHCTBHS MOYKET OBITh U TOJIOXKH-
TeBHOM U orpuriaresroi: | tried to formulate ognrakoBo mpumeHuUMoO K
curyanu | formulated u x curyarmu | did not formulate. B stom, 3ame-
THUM, OTIMYHE OT YCIIOKHUTEJICH, PACCMOTPEHHBIX B (6), Tiie KaKIbld U3
YCIIOKHUTENEH JIOMYCKaeT JINIIh OAHO3HAYHYIO WHTEPIPETAIIIIO W, COOTBET-
cTBeHHO, TpaHchopmarwro tpemioxkenus: ‘| pretended to fall over." (W.
Golding) — 1 did not fall over, 'She managed to conceal her distress from
Felicity. (I. Murdoch) — She concealed her distress from Felicity.

8. Ilo3uIMoHHAs XapaKTEPUCTHKA JICHCTBUS

CB0eoOpa3HBIM BUIOM YCIIOKHEHHS SIBIISICTCS BKITIOYCHHE B COCTAaB CKa-
3YEMOI'0 IJ1arojioB, O3HAYAKOMIMX ITOJIOXKCHHUE WM JBHKCHUC cy61>e1<Ta B
mpoctpanctse (10 sit, to stand, to lie, to go). OcHoBHO# smeMeHT UMeeT hop-
My mpuyactust. Harpumep: 'Tim stood fumbling for his keys." (I.
Murdoch) ‘Adele came running up again.' (C. Bronté) Ilepssii,
YCIIOXKHSIOIIMIA ATIEMEHT OCIIa0JIeH B CBOEM JIEKCHUECKOM 3HadeHnH. Ero m3-
BCECTHAsA JICKCHYCCKAA ACCEMaHTH3alMs CTAaHOBHUTCS 0COOEHHO H&FJ‘I?II[HOﬁ B
ClIydasax COBMEIICHHSA B COCTaBE€ CKas3ye€MOI'O TaKHUX TIJIarojoB, KOTOPBIC
«aopmaisHO» HecomectrMel: 'Oh-h! Just imagine being able to go walk-
ing and swimming again.' (D. Cusack)

VcnoxaeaHoe CKa3y€MO€ pacCMaTprBacMOro Tuiia UMECT B CTPYKTYPE
s3bIKa OMOHHMM B BHAC COUYCTAHMA IJlaroja-CKasyeMoro C Inpu4actueM
HACTOSIIIETO BpeMEHU B (DYHKIIMH OOCTOSTENTHCTBA 00pa3a AeiicTus. Pasm-
Yhe KOHCTPYKUMH CUTHAJIU3UPYETCS CYIMpPACETMEHTHBIMU CPEICTBAMH, a
MMEHHO THIIOM CTBIKa MEKIY JIMYHOH (HOPMOI1 Titarona u nmpruyacTreM: He-
KOHEYHBIN CTBIK MEXIY COCTABIIIFOLMMU CIOKHOIO CKa3yeMOro ¥ KOHEUHbII
— MCEKAY KOMIIOHECHTaMH COYCTaHHA IJIarojia-CKazyeMoro € npu4actueM-
obcrositrenbeTBOM, cp.: 'She stood touching her face anxiously." (D. Les-
sing) u 'Ma stood, looking up and down." (K. Mansfield)
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EHIC OJHUM PA3TUIUTCIBHBIM MOMCHTOM SABJISACTCA HECIIOCOOHOCTD
YCIOKHUTEIIA (B Cuily 0CJIA0JIEHHOCTH €ro JIEKCHYECKON CeMaHTI/IKI/I)
MOILI/I(bI/IHI/II)OBaTI)CH oobcrosTenscTBaMu. B TO ke BpEMs HaJIM4YUEC MO-
I[I/I(l)I/IHI/IpyIOHII/IX CJIOB HOpMAJIBHO JIA MMOJTHO3HAYHOI'O CaAMOCTOATCIIb-
woro riarona. Cp. ‘| sat looking at the carpet.’ (1. Murdoch) u She
sat for some time in her bedroom, thinking hard. (I. Murdoch)

MoxHo npennonaratb, YTO JJIsl HOCUTENEN s3bIKa B CJIO)KHOM CKa-
3yEMOM pacCMaTpuBa€MOro Tuilia CEMaHTUYCCKU LCHTPAJIbHBIM ABJIACT-
Csl BTOPOI KOMIIOHEHT, T. €. B npemioxennn He stood fumbling for
his keys ocnoBHoe coobmenue — He fumbled for his keys, a ne He
stood.

B rpanumax egmHOro ckazyeMoro BO3MOXXHO OObEIUHEHHE He-
CKOJIbKUX YCIIOKHUTEINeH. Takoe yCcloKHEHHE MOXKHO Ha3BaTh IMOCIH e-
nosatensHeiM: 7 shall have to begin topractice.® (K
Mansfield) 'In away | had been hatched there, feathered there, and
wanted dearly to go on growing there." (A. E. Coppard) 'l
can't begin toaccept that as a basis for a decision.' (C. P.
Snow)

JIeTaanoe HU3YyUCHHEC KOM6I/IHaTOpI/IKI/I IIOCJICA0BATCIBHOI'O aKTUB-
HO-TJIaroJIbHOTO YCIIOXKHCHUS IMO3BOJIMUT YCTAHOBUTH HECOMHEHHO CY-
IIECTBYIOINE CTPYKTYpPHBIE 3aKOHOMEPHOCTH B 3TOW oOmactu. OHU
MPOABJIAKOTCA, B YaCTHOCTH, B PpAOC OFpaHI/IT-IeHI/Iﬁ COUECTaEMOCTHN
YCHO)KHHTeHeﬁ. TaK, B CUJIy OTCYTCTBUA Y MOAAJIBHBIX IJIaroJIOB HE-
JIMYHBIX OpPM, OHU HE MOTYT IMTOMEMATHCS 32 KAKUM-JIHOO YCIIOXKHH-
TEJIEM, a4 MOT'YT JIMIIb HAYMHATL PAI. B HeHauanbHOM MONIOKEHUH CO-
OTBETCTBYIOUIMEC 3HAYCHNA MOI'YT II€PEaAaBaThCA JIMIIb DKBUBAJICHTAMH
MomanbHbIX rimaronos: "We might have to wait/ | said. (C. P. Show) B
JIPYTUX CIydasiX COYETaeMOCTb IPENICTABIISIETCS MaJopeabHOM 1o ce-
MaHTHYeCKUM MoTHBaMm, Hampumep, *affect to chance mmm *begin to
happen (happen xax yciaoXHUTENb CO 3HAYEHHEM OKUIAEMOCTH
NEUCTBUSA). B TIPOrHO3WpPOBAaHWHM CEMAHTHYCCKHM HEBO3MOXKHBIX IIO-
CTpOEHUI HeoOXoAanMMa MaKCHMallbHasi OCTOPOXHOCTh, YIET UHTYH-
nuun HOCUTeNeH A3bIKA, ITOCKOJIBKY 3aKOHOMCPHOCTH COYCTAaCMOCTU
CMBICIIOB BO MHOTOM HJICO3THHYHEI; Cp. TaKHe MOCTpPOeHMs, kKak 'At
that moment | couldn't seem to remember the story, [...]' (T. Ca-
pote) 'Poor Tom used to havetoprescribe for my father.' (C. P.
Snow) u 1. . KomuuecTBO yCIOKHHUTENCH MPU MOCISI0BATEILHOM
YCIOXHEHUH OOBIYHO OTPaHWYEHO ABYMs. B 1emom mocnenoBarenpHOe
YCIOXXHCHUE — emé MaJio U3Yy4YCHHOC ABJICHUE.

ITaccuBHO-T/1ar0JibHOE YCJIOKHEHHE [TaeT B pE3yJlbTaTe CKa3y-
emMoe CTPYKTYphI Vpass€n {toV | ingV}, rae Vpass — ri1aros maccus-
HO-TJIATOJILHOTO YCIIOKHEHHS, HanmpuMep: Shewassupposed
towrite apaperonthesubject. Thebellwasheard toring/r
i n g | n g BaxHeHImmuM OCHOBaHHEM AJIs1 TPAKTOBKH BBIACICHHBIX
KOHCTPYKLII/Iﬁ B Ka4YCCTBC CAMHOI'0O WICHA MNPCIIOKCHUSA, 4 MMCHHO
CJIOXXHOI'O CKa3yeMoro, sBJIACTCA HUX CTPYKTYpHasd MU CEMAHTHYCCKaAA
COOTHOCUTCIBHOCTD CO CKa3yCMbIMH aKTHBHO-TJIATI'OJIBHOI'O YCJIOXHC-
uust (cp. No component of the theory is allowed to remain — No com-
ponent of the theory may remain; Mr. Quiason is expected to arrive
today — Mr. Qutason must/ may arrive today u 1. 1.), 4eil cka3sye-
MOCTHBIHN CTaTyC HUKOI'la 1 HUKCM HE OCIIapUBaJICH. Kak u B cjiydqac
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CKa3yeMOro akKTUBHO-TJIArOJIbHOT'O YCJIOXHCHHA, B CKa3yE€MbIX IaCCHUB-
HO-TJIaroJIbHOTO YCJIOXKHCHHA HEIMYHAsA Q)OpMa 0003HaYaer ILCI>'ICTBPIC,
nmpeauiupyeMoe  mojyiexariemMy. Jluunas ke ¢opma TpaMMaTHYECKH
HEceT (bYHKIlI/IIO BBIpAXKCHHUA TMPCAULIHUPOBAHUA U IPECAUKATUBHOCTH, a
CEMaHTUYECKd BHOCHUT MOIU(MHUIMPYIOMINA MOMEHT B XapakTep CBS3U
MEXAYy JEWCTBUEM H €ro HocureneM. MHorue u3 [acCUBHO-
YCIOKHSIONIMX 2JIeMEHTOB ckazyemoro (is said/ supposed/expected u T.
I.) MOXXHO OXapaKTEpH30BaTh KaK HOCUTENEH 3HaueHUs clnabol Monalib-
HOCTH, €CJIM KBaJII/I(bI/IHI/IpOBaTI) MOJAJIBHOCTh MOJAJIBHBIX TIJIarOJIOB
(cp. may, must u T. 11.) KaK CHJIBHYIO.

MOXHO YCTaHOBUTBH YETBIPE OCHOBHBIX CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKUX
CPYIIIMPOBKU ACCUBHO-TJIArObHBIX YCIOKHUTEIEH:

a) TJIaroJjibl, 0003HaYaIOIIKe MTPOLECCHl YMCTBEHHOM JACSITEIIbHOCTH
(to be supposed/believed/known u 1. 1.): They areintended to
be the day schools equivalent of the residential houses at boarding schools.
(R. Pedley);

0) rmarosel, 0003HAYAIONINE KOMMYHHKATHBHBIE Tporecchl (to be
reported/said u T.1.): 'Repentence is said to be its cure, sir." (C.
Bronte);

B) IJIaroyibl, 0003HAYAIOIIME MPOIECChl (HU3MUECKOrO BOCIPHSITHS
(to be heard/seen u 1. x.): Distantly from the school the two fifteen bell
was heard ringing. (I. Murdoch);

I) «IIPOBOKATHUBHBIE) TJIATOJBL, T. €. TJIATOJIbl, 0003HAYAIOIINE TaKUe
JISUCTBYSI, KOTOPBIC UMEIOT CIICICTBUEM JEHCTBHE CYOhEKTa-TIOIJICKAIIICTO
npemnoxenns (to be forced / made / pressed u 1. 1.): In order to explain
these data, we have be en forced to develop a number of theo-
retical concepts and new field procedures. (K. L. Pike)

Ha cs3yromnmii, HecaMOCTOSTENbHBINA XapakTep PoJid YCIOKHUTENS
MEXAY MOAJIEKAIMM U OCHOBHOM 4acThl0 CKa3yeMOro U, CJIE€0BATENbHO,
CKa3yeMOCTHBIA CTaTyC BCEro TJIaroiibHOTO OOpa3OBaHMWsS YKa3bIBAIOT
(haxTel BO3MOXKHOCTH OMyIIeHHs t0 be B clly4asiX, KOrJa OCHOBHas
4acTh CKa3yeMOT0 UMEET CTPYKTYpy «be + mpemukatuB»: None of
the injuries was believed serious. (Daily Worker) «<— None of the injuries
was believed to be serious.

YCJ'IO)KHSIIOH_H/IM JJICMCHTOM MOXKCET 6LITI>, HaKOHCL, 1 IIpHjIaraTeiib-
HOE, IPUYACTHE U CIIOBO KATErOPUH COCTOSHIS (HA30BEM MX 000OIIAFOIIM
HANMCHOBAHUEM <(3.I[T>CKTI/IBI>I») B codYeTaHuUM c Iiarojiaom to be Wi €ro
SKBHUBaleHTOM. Takoe YCIIOXHECHUC 6y,Z[6M HUMCHOBATH aAbCKTUB-
HBIM.

Cpenu KOHCTPYKUUH € aJbeKTUBHO-YCIIOKHEHHBIM CKa3yeMbIM MOKHO
BBLIACIUTD PSii PA3HOBUAHOCTEH, OTIMYAIOIIMXCS APYT OT ApPYyra CTPyK-
TYPHBIMU 0COOEHHOCTSIMA U CEMAHTHYECKH

1) Cka3yemble C yCIOKHHUTENEM, MEPEAAIOIIAM MOAAIBHYIO OLEHKY
BCPOATHOCTHU WJIM OOCTOBCPHOCTH (B OLICHKE aBTOpa BBICKaBBIBaHI/IH)
CBA3HU Cy6”beKTa u HeﬁCTBHH.

B kxauecTBe AABCKTUBHOI'O0 3JICMCHTA 3ACCh HCIIOJIB3YHOTCA TAKUC
npuiaraTeabHbie, Kak sure, certain, likely u t.m.: 'Everything is
sure to be there." (E. M. Forster) Later they thought he was
certain todie. (P. Abrahams) 7. H.Huxley's invention,
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‘agnostic’,islikely tobemoreenduring. (J. Moore) [Ipemo-
JKCHUA CO CKa3yEeMbIMU C YCIOKHUTCIIAMU JAHHOI'O TUIIA XapaKTCpU-
3YIHOTCSA BO3MOXHOCTBIO IIPUMEHCHHUSA K HUM TpaHC(l)OpMaHI/II/I HOMUHAa-
muzanuua N be A to V — N, be A (He was certain to come — His
coming was certain), a taxxke tpanchopmarmuu N be A to V — It be
A that N V (He was certain to come — It was certain that he would
come).

2) Ckaszyemble C YCIOKHHUTENEM, O00O3HAYAOIMM (QHU3UYECKYIO,
MCUXUYECKYI0 WU JIPYTYI0 XapaKTEpUCTUKY CyOBEKTa, KOTOPBIH
CTaBHUTCA B CBA3b C I[Cf/iCTBPICM, O603Ha‘IeHHLIM I/IH(I)I/IHI/ITI/IBOM.

Kpyr nexcrnueckux eIuHHIL, HCTIOJIb3YEMBIX B KAUECTBE YCIOXKHH-
TeJs, 34€Ch 3HAUUTENBHO IUPE, YeM B Ipeablayliei rpynmne. Paznu-
YUsl B UX CEMAHTUKE, COOTHOCSIIMECS C ONPEAEIEHHBIMU CTPYKTYPHBI-
MU pa3IndHusIMHU, MOTYT CIYXHUTh OCHOBOH JUIsl JaiibHeW1ero pa3oue-
HUS MaTepuaa:

a) 3HaMeHaTeNbHAs YacTh YCIOXHSIONIETO SJIEMEHTa O3HadaeT
CIIOCOOHOCTh, HEOOXOAMMOCTh, BO3MOXHOCTHh ([IsI CyOBEKTa) Co-
BEPIINTH JEHCTBHE. DTO TakhWe aabeKTUBHI, kak able/unable, capa-
ble, free, welcome, bound: Then she would be a b | e to enjoy holi-
day in peace. (I. Murdoch) 'This flirtation is b oun d to end pretty
soon.' (I. Murdoch) fIcHo mpocMaTpHUBAETCs COOTHOCHTEIHHOCTD C
FPYHIION  CKa3yeMbIX MOJAJIBHOM  XapaKTEpUCTUKH  AKTHUBHO-
TJ1arojJbHOro0 yCJIOXHCHHUA.

0) 3HaMeHATENBHBIN 2JIEMEHT YCIOKHEHUS Ha3bIBacT ICHXHYE-
CKYI0 XapaKTEepHUCTHUKY, BBIPAXKAIONIYIO OTHOIIECHUE CyOBEKTa K
neiicteuio: glad, sorry, ashamed u mu. ap.: 'Dr. Kroll will be
happy to show you the hospital itself later." (D, Lessing) She was
eager to tell me. (C. P. Snow) Mor wasrelieved to be with
him for a moment. (I. Murdoch)

Pazmwraust Mmopdororndeckoilt prupoasl 3HAMEHATEIBHOT'0 JIEMEH-
Ta YCIOKHHUTENS (IPHUIaraTeIbHOe WIIN MPUYIACTHE) OMPENSISIIOT yaa-
CTHUEC HpeI[J'IO)KCHI/Iﬁ C COOTBETCTBYIOIMMHU CKa3y€EMbIMU B CEPUHN CEC-
MaHTHYECKH DKBHUBAJICHTHRIX TpaHchopmarmii (1) u (2):

() NbeAtoV — toVmake NA — It make N A to V He
was happy to come. — To come made him happy. — It made him
happy to come.

(2 Nbe Viento V, — to Vo VIN — It V1 N to V2 He was amazed
to see that. — To see that amazed him. — It amazed him to see
that.

B) llpunaratenpHOE€ B COCTaBE YCIOXHEHWS B JaHHOW TpymIe
0003HaYaeT HEKOTOPHI OOBEKTHBHBIN MPHU3HAK, IPUCYIIUN CYOBEKTY
B CBsI3U C HA3BIBACMBbIM I/IH(I)I/IHI/ITI/IBOM ,Z[GIZCTBI/IQM. Ha3BanHrble BrIlIe
(rpynmet 1, 2a, 6) 3HAYeHUs MpHIIATaTENbHBIX HCKIIOYalOTCs. B ka-
YECTBC YCJIO)KHI/ITeJIeﬁ BBICTYINAIOT TAKHC IIPHJIAraTCJIbHBIC, KakK
quick, slow, fit, apt, ready: He was g u i ¢ k to seize on this unex-
pected gesture of friendliness [...] (H. E. Bates) [...] Iwasslow
to pick up the reference. (C. P. Snow) 'You weren't fit to take
it,' she said. (C. P. Snow)

I'pannna Mexny rpynnupoBkamu 0) 1 B) He aOCOJIIOTHA M COOTBET-
CTBYIOIIICC pas3iniue 3HAYECHUHN He BCCraa 4ETKO MNpOABIIACTCA.
Hanpuwmep, B npemnoxxennn But only now | was prepared to listen. (D.
Lessing) prepared mosker paccMaTpuBaThCs M Kak 0OO3HaYarouiee
MO3ULUI0, 3aHATYIO Cy6’beKTOM II0 OTHOIICHHUK K 0603Ha‘leHHOMy
WHOHUHUTHBOM
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,E[eflCTBPIIO, A KaK 00bEeKTUBHBII NpUu3HaK OTHOLICHUA, CYHIECCTBYIO-
IIET0 MEXIY CYOBEKTOM M JICHCTBUEM.

F) 3HaMeHAaTeNbHBIA 3JIEMEHT YCIIOXHCHUA — MPpUJIAraTeibHOC,
BbIpaXxarouiee (B Cy6”b€KTHBHOI>i HUHTCPIPETAllM aBTOPa BbICKA3bIBa-
HUSI) CBOHCTBO, MPHCYIIEEe CYyOBEKTY B CBSI3U C MPEIUIUPYEMBIM EMY
nericteueM: Stupid, wise, mad, cruel, right, wrong, good u T. 1. (B cu-
Jy CyOBEKTUBHON OIEHKU, 3TO CBOHCTBO OOBEKTHBHO MOXET OBITh U
He MpUCYIUM cyObekTy. OHO B 3TOM ciiydae JUIIb MPUIHCHIBACTCS
emy.): You are quite r i g h t never to read such nonsense. He had
been wrong to let the boy get away. You have been cruel to me to
go away. (ITlpumepsl 3aumcTBoBaHbl y O. Ecniepcena.)

OTnUUNTENBHON OCOOEHHOCTBIO MPUHAIJIEKAIMUX K ITOH TpyIIe
KOHCTPYKUHUHU SIBISIETCS BO3MOXKHOCTH CIEAYIOMIHMX TpaHCchopManu-
OoHHBIX npeoOpa3oBanuii: N be AtoV —-toVbeApN — Ithe A
p N to V. He was mad to come. — To come was mad of him. — It
was mad of him to come.

n) Iloctpoenusi, oOBeAWHEHHBIE B JaHHOW TPYIIHPOBKE,
BHCIIHE COBIAJAarOT C TEMH, KOTOPEBIC ObLIH pacCMOTpPEHBI BBIIIC. 3a
OOILTHOCTHI0O TTOBEPXHOCTHOM CTPYKTYPHI CKPBIBAETCS, OJTHAKO, pas-
JIMYUE CEMAaHTHUYECKHX CTPYKTYp, OTYETIMBO MPOSBISIIONIEECS Ha
TpaHcpopmManmoHHOM ypoBHe aHann3a. CHauama mpumepsi: LoOSt
dogs are dreadful to think about. (J. Galsworthy) She was
goodto l ook atinabroadway. (P. Abrahams)

KoMmmoHeHTaM KOHCTPYKLHUH (TTOIeXkKaIIeMy U HHPUHUTHBY) 31€Ch
NPUCYLIM UMIUIMLIUTHBIE 3HAUYEHHS: IEPBOMY — OOBEKTa, BTOPOMY —
MACCUBHOCTH, YTO OINpeaesieT OCOOCHHOCTH TpaHC(HOpMAaIIHOHHBIX
npeoOpa3zoBaHUil KOHCTPYKIIUH, KOTOPHIC OTIMYHBI OT ONMHCAHHBIX
BBIIIIE B CBSA3HM ¢ KOHCTPYKIUSMH TPYIIIHI T):

to VN be A
To see his smile was pleasant.
It be AtoVvN
NbeAtov It was pleasant to see his smile.
His smile was ' Ny of N be A wiomam

pleasant to see. The sight of hls smile was pleasant.
: \A/y be A to be Ven

His smile was pleasant to be seen.

I'marompHOoe M AABEKTUBHOEC YCIIO)KHEHUE MOI'YT COBMCEMIATHCA:
Moira seemed not to be able to move. (D. Lessing) The
first words may be more difficult to memorise than later
ones. (K. L. Pike)

3.2.2.7. YcaoxkHeHHe APYruX 4/I€HOB NpeNI0KeHHsA. Y CIOXKHE-
HUE TPSMOr0 JOMOJHEHUS BO3MOXKHO IIOCIIE TJIArojioB OIpenenEHHON
CEeMaHTHKH M JIOCTUTaeTCsl MPHUCOSANHEHNEM MH()HHUTHBA, IPUYACTHS,
MPUJIAraTeIbHOr0, CI0Ba KaTETOPHUH COCTOSIHUS WM MPEII0KHON
IPYNIIBl K CYIIECTBUTENbHOMY (MECTOMMEHHIO) B POJIHM JOIOJHEHHMS.
Mexay cOOCTBEHHO AOMOIHEHUEM H €TI0 YCIOKHHUTEIEM
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HAOIOAAIOTCSl OTHOWICHUST BTOPHYHOM NpenuKanuu. DTOT MpHU3HAK
SIBIISICTCSl BaYKHEUIIMM, ONpENENSIONIMM ISl PacCMaTpPUBAEMBIX KOH-
CTPYKLIUH.

OnpenenéHuble TPYIHOCTH MPENCTaBIsIeT KiacCu(pHKalys MaTeprara,
OTHOCSIIIETOCS. K YCIOXKHEHHIO TPSAMOro aomonHeHus. OpHa W3 HUX
CBSI3aHA CO 3HAYUTENHHBIM CEMaHTUYECKHM DPa3HOOOpa3HeM TIJIaroioB,
JOMYCKAIOIUX W TPEOYIOIINX YCIOKHEHHs MPSIMOro JIOMOJTHEHUSI.
3ajada 3aKiIodacTcss B TOM, YTOOBI HAWTH JIOCTATOYHO OOIIKME TPYIIIH-
poBkH Ti1arosioB. C Apyroi CTOPOHBL, BHYTPH 3TUX TPYIIT BO3MOXKHBI JIEK-
CHYECKUE TPYNIUPOBKH, B TOM MJIM HHOM OTHOIICHHH OTKJIOHSFOIINECS
OT OOIIMX 3aKOHOMEPHOCTeH. TakUM OTKJIOHSHHUSIM TaKKe HE0OXOIUMMO
JIaTh CUCTEMHOE OOBSICHEHHE THIIAa TOrO, KOTOpOe IpemjiaracTcs (CM. C.
264) B OTHOIIEHUH «TJIATOJIOB YMCTBEHHOHN NEATEIHHOCTHY», HE JIO-
MyCKAIOMIUX YCIOXKHEHUS MPSIMOTO JIOTIOJTHEHUSL.

B ocHOBy neneHusi MaTepualia MOXKET OBITh IOJIOYKEHA KiacCU(U-
Kallksl TJarojoB, YCTAHOBJIEHHAas TNPU PACCMOTPEHHUH ITaCCHUBHO-
[JIATOJILHOTO YCIIOKHEHHUSI: @) TJIArolibl, 0003HAYAIOIINE TPOIIECCHl YM-
CTBEHHOH JEATEIbHOCTH, 0) IJ1aroiibl, 0003HaYaIoIMe KOMMYHHKATH B-
HbIE MIPOIIECCHI, B) MPOBOKATHBHEIE TJIATOJBI U T) TJIATOJIbI, 0003HAYa0-
ue nporecchl Gpusnueckoro BocnpusaTus. HeoOxoaumel, ofHAKO, He-
KOTOpBIE yTOuHEeHMs. Tak, K IEepBOH Tpymne, Hapsay C Iriarojamu,
CIy’KalluMU 0003HaYeHHEM COOCTBEHHO IMPOIECCOB YMCTBEHHOM Jiesi-
tensHOCTH (10 think, to consider, to remember u ap.), npuHamIexar ce-
MaHTHYECKH U CTPYKTYPHO OJIM3KHE TIIaroibl, 0003HAYAIOIINE TPOIIECCHI
meuxudeckoii fesrensHocTr (0 like, to wish, to want u T. m.). Mnage
rOBOpS, K MEPBOM TPyIIle MPUHAAIEKAT TIArojbl, CBA3aHHBIE C 000-
3HAUYE€HHUEM TIPOI[ECCOB, OTHOCSIIMXCA K JyXOBHOH JXH3HU, B TOM
CMBICIIE, B KOTOPOM 3Ta cepa NeaTeNbHOCTA MOXKET OBITh MPOTHBOIIO-
cTaBiieHa (UIUIECKOW MAEATENbHOCTH, MPEICTABICHHOW TiarojamMu
rpynmsl T) (o see, to hear, to feel u 1. n.). Hyxnaercs B yrouHeHud u
MMOHATHE TPOBOKATUBHBIX Ti1arojoB. O003HAUEHNE «ITPOBOKATHBHEII,
BO3MOXKHOE B CBSI3U C riaronamu Tuma t0 make, He BIoJHE yMECTHO
pUMEHNTENRHO K Tiaronam tuma to push (He pushed the door open),
ITOCKOJIBKY Pe3yIbTaTOM JEHCTBHUS, 0003HAYAEMOr0 TJIarojiaMi BTOPO-
ro THIa, HE SBISIETCS APyroe JaeicTBre. BMecTe ¢ TeM O4eBHAHA M HX
OOIHOCTB: AEHCTBHE OCHOBHOTO TJIAaT0Jia BBI3BIBAET HMIIM MOJKET BBI-
3BaTh B OJIHOM CIlly4ae AEHCTBHE, B APYIrOM — IIOSBIIEHHE HOBOTO
MIpU3HAKa, MPOM3BOJUTENEM/HOCUTEIEM KOTOPOrO SBISETCS OOBEKT-
JOTIOTHEHHE. YUHUThIBasg OTMEUYEHHOE pPa3IMdhe, MOXHO TPEIIOKHUTH
npyroe, 6onee muddepeHIMPOBaHHOE U MTOTOMY 0OJiee TOYHOE HamMe-
HOBaHWE Ui TJIATOJIOB TPYIMIBI B) — «IIPOBOKATHBHO-Kay3aTHBHBIE
rimaronsl». K 3ToM ke rpymie A0MKHBI OBITh OTHECEHBI U IPYTHe Tiia-
TOJIbI, KOTOpBhIe 0003HAYAIOT MPOIECCHI, CBSI3aHHBIE C aKTHBHBIM BO3-
JeificTBrEeM CyObeKTa-MmoJyIexKaIiero Ha o0bekT-nomnonHenue: to keep, to
hold, to leave, to send u ap. IlprBeaem mpuMepbl. Y CIOKHEHHE TIPSIMOTO
JIOTIONTHEHHSI B CBS3M C TJarojlaMu, OOO3HAYAIOUIMMH IIPOLIECCHl YM-
creennoii mesrenasnoctH: '[...] | thought her delightful." (J. Galswor-
thy) She did not consider it a break. (C. P. Snow) ‘I envy you going
there." (H. E. Bates) | wished him dead. (D. du Maurier); B cBsizu ¢
riarojiaMu, o0O3HAYalOIIMMH KOMMYHUKaTHBHBIE mpouecchl: Kupfer-
man declared the resumption of bombing to be a ‘great
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mistake'. (Daily Worker) I call it grotesque.’ (O. Wilde) They called
him Danny at home. (J. Baldwin); B cBsi3u ¢ mnpOBOKaTHBHO-
Kay3atuBHbIMHE aroiamu: ‘The simplicity of your character makes you
exquisitively incomprehensible to me." (O. Wilde) Next morning he
got his check cashed [...] (J. Galsworthy) 'l want to have things clear.’
(I. Murdoch) '[...] We were going to keep the fire going." (W. Gold-
ing) '[...] They will drive me mad." (H. G. Wells); B cBsi3u ¢ rinaronamu,
0003HaYAIOIKUMH Mpotiecchl huznueckoro Bochpusatus: She heard him
speaking to her [...] (S. O'Casey) Dazedly | heard Beaumont con-
gratulate me. (A. J. Cronin) He felt sweat breaking out all over his
body at the recollection of the scene. (H. E. Bates) She could feel Ham-
ish stiff and angry beside her. (D. Lessing)

Crenedp CIAassHHOCTA KOMIIOHEHTOB YCIOXKXHEHHOI'O 4JI€Ha Mpeaio-
JKEHHSI MOXET OBbITh Pa3IM4YHON. B OHUX Cliydasx YCIOXKHSFOIIUHN 31e-
MEHT MOXET OBbITh OmyIieH. Ero oTCyTCTBHE HE CKa3bIBaeTCs Ha rpam-
MAaTUYHOCTH MPEAJIOKCHUA NN JICKCUYCCKOM COICPKaHUKU OCTarOUIN X~
Cd 3JICMCHTOB, B YaCTHOCTH TJiaroja, XoTsd U MOXET CYHICCTBEHHO ME-
HATHh CMBICIIOBOE cojepkanue mpemiokeHus. Cp., Hampumep, mpe-
noxxenrie No one had ever seen Miss Ives cry. (D. Lessing) u yceuennoe
npemioxenue No one had ever seen Miss Ives. B npyrux ciydasx ta-
KOE OIMyIIeHHe MOXET BECTH K paspymieHuto mnpemioxenus. Cp.: She
had thought me inconsiderate and heartless [...] (C. P. Snow) u *She
had thought me. Omyrenue smeMenTa YCIOKHEHHS MOXET TaKKe BbI-
3BaTh mepeocMeicienne raaronaa. Cp., manpumep, I'm going to call
you Frank." (J. Galsworthy) u 'I'm going to call you', roe mepemaua
HEKOTOPOTr0 3HAYCHUA CTAaHOBUTCA HEBO3MOXXHOH B Cui1ly €ro KOH-
CTPYKTHBHOW OOYCIIOBJIEHHOCTH.

B03MOXHO yCIO)KHEHUE U JPYTUX WIEHOB MPEAI0KEHUSI UMEHHOTO
BeIpaxkenus. Cp. ycinokHeHHBIe Tomexamniee (There was someone mov-
ing in the darkened house. (A. Christie), umeHHy!O YacTh CKa3yemoro
(It was only me talking.' (J. Osborne)

OTHOILIEHUSIMHA YCIOXKXHEHUA CBA3aHbI U COCTABJIAIOIINE COCAUHEC-
Huii tuma Sixty days, twelve years u T. 1., T. €. COCTOSAIINE U3 KOIUYE-
CTBEHHOI'O YHUCIUTEIbHOTO U CYIICCTBUTECIBHOIO. Ilo yCTaHOBI/IBIHeI;'ICH
TPaIWIINN TaKUue COYETaHWS KBaJH(QHUIMPYIOTCS KaKk aTpuOyTHBHEIE,
OJHAaKO HEKOTOPBIC 0COOEHHOCTH B OTHOILIEHUIX MEXAYy COCTaBJIAIOLIN-
MU HUX JJIEMCHTaMHM 3aCTaBJISIIOT YCOMHUTBLCA B IMPABUJIBHOCTU TaKOI'O
X TonmkoBaHWsA. Ha cBoeoOpaswe OTHOIIEHWI B TOCTPOSHHSAX THIIA
nams condam obpaman sauManue emeé JI. B. Illep6a. U xoTs cam oH
CKIIOHAJICA K TOMY, YTO nAmb BCE KE CKOPEC OINPEACICHUE, BMECTE C
TEM OH OTMECYall, YTO «BCEC-TAaKH DTO CBOCO6paSHaH BCIIb, U €1Ba JIH
y,I[06H0 BaJIUThb B TY XK€ KYUYy nAmsb KHUZ U Xopouwiue KHucu — 3TO
BCC-TAKU PAa3HbIC BCIIW.

JetictBurenpHo y coueranuii NUmear N mMeeTcst psii cBoeoOpa3HbIX
YCpT, KOTOPLIC HC MMO3BOJIAIOT KBaJ’II/I(I)I/ILII/IPOBaTB HX KaK CJIOBOCOYCEC-
TaHUA anI/I6yTI/IBHOFO THUNAa. 3aBUCHUMBIN (B HameM I1OHMMaHHU,
YCIOXKHSOIIU) AJIEMEHT omnpenenser (opMy TNIaBEHCTBYIOIIETO CIIOBA
(cp. one point, Ho two poINts), sBiIsSIETCS KOHCTPYKTHBHO 3HAYMMBIM.
BzanMHoOe mTonoxeHne 3JIEMEHTOB KOHCTPYKIHUHU KECTKO
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¢ukcupoBano. YucnuTeabHOEe B TAKOM YIOTPEOJIICHHUH HE MOXKET OBITh
noaBeprHyTo obocobnennto. Ecin Bo Bcex paccMOTPEHHBIX BBIIIE CITY-
yasgx YCIO)KHEHUS BO3HMKAJA MOITYHNPEAMKATHBHAsS KOHCTPYKIHS, TO
311€Ch, OUYEBHUIHO, MONyaTpHOyTHBHAS.

3.2.2.8. HekoTopble Ipyrue CHHTaKCHYecKue npoueccbl. Oxapak-
TEPU30BAB BBIIIE CYIIHOCTh CHHTAKCHYECKHX TpoleccoB U Oonee mo-
JpOOHO OCTaHOBHBIIKCH HA JIBYX M3 HUX, PAaCUIMPEHHU U YCIOKHEHHUH,
JamuM 0030pHYIO XapaKTEePUCTUKY HEKOTOPBIX JPYTUX BayKHEHIINX SIB-
JIEHUH PaccMaTpUBAEMOrO TUIIA.

COBMeIlIeHI/Ie, HIM KOHTAaMHHAaNOUA, HUMECT OrpaHU-
YeHHY0 cepy npuMeHeHus. Eciiu roBopuTh 0 uiieHax NMPeJIOKEeHHUs, TO
OHO HaOmIoaeTcsl JHIIbL B CHUCTeMe ckazyemoro. Ero pesyiabTaTom
ABIACTCA TaK HaA3bIBACEMOC HBOﬁHOG, HJIN KOHTaAaMHUHHUPO-
BaHHoOe, ckaszyemoe: It gl owedsoft andwhite against
her skin. (D. du Maurier) She | a'y awake for a long time, not think-
ing so much as working a treadmill of words. (H. E. Bates) His face
came up hot and angry over the counter [...] (H. G. Wells).

MoskeT BO3HMKHYTh BOIIPOC, IOYEMY HET APYTHX JIBOMHBIX YJICHOB
NpEIJIOKEHNA, CKaXXEM, MNOIOJIHCHUA WA obcrosarenscTBa. Mx OTCYT-
CTBME MOXKHO, BEPOSTHO, OOBSICHUTH cliieayroinuM. COBMEIICHHUE BO3-
MOXHO B YCJIOBUAX COCTABHOCTU CTPYKTYPhI WICHA MPEIIOXKEHUA, YTO
JlaeT BO3MOXKHOCTh COBMEIIATh B KAYECTBE COCTABIISIONINX KOMITOHEHTHI
Pa3sHBIX YIEHOB MPEUIOKEHMs. TakoMy YCIIOBHIO YAOBJIETBOPSET JIHUIIb
CKazyeMoe, UMEIOIIee CPear APYTHX W TaKOW THIL, KOTOPBIH BKIIIOYAET
CBSI3YIOIINI TJAaroibHBI W UMEHHON dJIeMEHTHL. J[pyruMu crocoOcTBy-
IOIIMME  TIpoliecCy (aKTopaMu SIBISICTCS OOIICMPU3HAKOBAs TPHPOJA
MIpUJIATaTEIFHOTO M Hapedus, a TakKe OTCYTCTBHE DPE3KOW TPaHUIIBI
M@Ky TIOJTHO3HAYHBIMH M CBSI30YHBIMU TIIarOJTaMH.

PaszBEéprTr BaHmUe 3akmoyaercs B MOAU(pUKAINKN — HA OC-
HOBE CHHTAaKCHYECKOW CBSI3M 3aBHCHMOCTH — OIHOTO JJIEMEHTa Ipel-
JIOXKEHUS APYTUM, 3aHUMAIOIINM MTOAYUHEHHOE K TIEPBOMY ITOJIOJKEHHE.
Ha ocHoBe mpotiecca pa3BepThIBaHHS BO3HUKAIOT CHHTAKCHYECKUE TPYTI-
I16I, UMEHHBIE, TJ1aroIbHbIe, HapedHbIe U T. . OHI UMEIOT 3HOIEHTPHY-
HBI XapakTep M TMOTOMY CHHTaKCHYECKH BEIyT ce0s Tak ke, KaK WX
LIEHTPAIbHBINA AJIEMEHT «B HEMOIU(HUIIMPOBAHHOM COCTOSHHMY. [Iprme-
paMu pa3BepThIBAHHUS MOTYT CIyXHTh mpeobpazoBanus: N — 4 N
(carpet — red carpet), V — V (turned — turned impulsively), A
— D A (sly — disturbingly sly) u 1. 1. ¥e xapaktep npuBeaéHHbIX
npeoOpa3oBaHUil MOKA3bBa€T BO3MOXKHOCTH MHOTOKPATHOTO TOCIEO-
BaTEIBHOTO Pa3BEePTHIBAHUS B Tpeeniax HeKOTOPOW OMHON TPYIHIBI: pa3
N —> AN, aA — DA, to Bosmoxna rpynma D A N (manpumep, a
very good shot). Dto neficTBUTENBHO TaK, HO BaKHO, YTO MOCICIOBATEIb-
HOE€ pa3BepThIBaHNE Ha YPOBHE WICHOB MpEIIOKEHUs npenensHo. [Ipu-
COeIMHEHHE HapevYHs CTerneHu (KaK B HallleM puMepe, Hapedus Very)
KJIaJIeT TIpefeNl TMOCJIeA0BaTeIbHOMY pPa3BePTHIBAHUIO TpPynmel. B
3TOM — OJIHO W3 OTJIMYMHA pa3BEePTHIBAHHUA OT PACIIMPEHUsS, KOTOPOE
CTPYKTYPHBIX MPEIETIOB HE UMEET.
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[IpucoeauHeHUE OMM3KO MO CBOCH IPaMMATHYECKOM U CEMaH-
THYECKOH CYIIHOCTH K pa3BepTbiBaHMI0. OHO 3aKimroyaercss B Moauduka-
IMU CJTOB KaK CHHTAKCHYECKHMX 3JIEMEHTOB yactuiiamu: just one thing,
even at my first perfunctory reading. Ilpu pa3BepThiBaHUM B KadecTBe
MOILI/I(bI/IHI/Ip}/IOHII/IX OJIEMCHTOB HMCIIOJIB3YIOTCA CJIOBA C CHMHTAKCHYCCKUM
CTaTyCOM WICHOB NpemiokeHus. HeBo3MOKHOCT, MOAU(UKAIIMU CaMUX
YacTUl] ONpEACIACT X POJIb «3aMBIKAIOIUX» B IMOCICAOBATCIBHOM pa3-
BEpPTHIBAHUM KOHCTPYKIIMIA: Just very red carpet.

BxaniouyeHue 3akiodaeTrcs BO BHECEHHH B COCTaB npea-
JIOKCHUS DJICMECHTOB TUIIA MOJAJIBHBIX CJIOB U UX q)YHKHI/IOHaIH)HBIX JK-
suBanentoB: Really, it was too disagreeable. (A. Huxley) She had
evidently returned. (I. Murdoch) There was, after all, no issue.
(I. Murdoch) Oco0pblii cTaTyc Takux 3JIEMEHTOB MPELIOKeHus (crerudu-
Ka CCMaHTHKHM, HEC3aBUCHUMOCTH OT OCTaJIbHOI'O COCTaBa MNPEAIOKCHMHA,
CBsA3aHHaA C 3TUM CBO6OIla MO3UIIMOHHOTO NMEPEMCUICHNA B I'paHU-
Lax MpeJIoKEHUs, YaCTO 000COOICHHBINM XapaKTep) He MO3BOJISET KBa-
TUQUIIPOBATh UX KaK WiIEH MpemIoKeHrs. « BBOAHBIN WiIeH mpenioxe-
HUA» (TakoW TEPMUH TIpeajIarajcs) BeIITaJaeT U3 OOIIel CHCTeMBI dJie-
HOB TIPEIJTOXKEHUS W TIOTOMY TpeOyeT 0CO0Oro TMOJIOKEHHS CPEemy dJie-
MCHTOB IIPEAJIOKCHHA.

ObOocobOnmeHne — CHHTAKCHYECCKHH NPOIECC BBIJCICHUS,
0OBIYHO C LEIbI0 CMBICIIOBOT'O IMOAYCPKHUBAHHA, WICHA IPEOJIOXKCHUA
WM TPYIIIBI WICHA TIPEIIOKEHS, JOCTUTaeMbIi (B YCTHOM pedn) Tpoco-
IMYEeCKIMHU CpEICTBaMH, MPEXKe BCEro maysamuei: Paxton, from
across the road, whispered to his neighbour [...] (A. Cronin)
‘Do you ever think of what you're going to do after the war?' I said | did
not and, peevishly, that | did not believe in it. (E. Hayms)
What a boy he was in someway —soimpulsive —so—simple.
(K. Mansfield) ITporecc 060cobenust, Kak MPaBUiIo, PacipoCTPaHIETCS
Ha CHHTAKCHYECKHE DJIEMEHTHI 3aBICHMON MPHUPOIBI, OOBIYHO KOHCTPYK-
THUBHO He 3HaumMsble. Mx OTCYTCTBHEC HE CKa3aJlIOCh OBI Ha I'paMMaTUu4deC-
CKOM M CEMAHTHYIECKOH OTMEUCHHOCTH TIPEIUTOKEHUS. Tem OonbImit d¢-
ekt wx ymoTpeOiieHWs mocne may3bl. MMEHHO TO3TOMy HEOOBIYHO
000co0IIeHre AIIeMeHTa ¢ Ha4aJIbHBIM TTOJIOKEHHEM: TaKoe YIIOTpeOIIeHre
MPOrHO3UPYET NOCICAYIOIICE y1'IOTp€6J'IeHI/Ie CHUHTAaKCHYCCKHU CBA3aHHOI'O
C HUM JIPyTOTO 3JIEMEHTa, CHIDKAst TeM caMbIM d((eKT HEOKHIaHHOCTH.
He sBas10TCS KOHCTPYKTHBHO HEOOXOTUMBIMHU 3JIEMEHTHI PACITUPEHUS
1 notomy cBobomno obocobsiroresi: | liked him more, because | was
seeing him with all my nerves alive with excitement —w i t h the e x -
citement that, whenplunged into it,lreally
loved. (C.P.Snow)

YacTHBIM BUJAOM 000COONEHUS SBIAETCA MapUETISAIus, MPU
KOTOpOﬁ 000COOJIEHHBINA DJIEMEHT BBIACIIACTCA B OTHACIIBHOC IIPCJIONKE-
uue: '‘Allow me, mademoiselle, to congratulate you upon your French
accent. And towish youavery good morning." (A.
Christie) And that was true. It was true. This was her world. Her own
place. Her fitted envelope of atmosphere. (M.
Dickens) ¥ 060co0ieHHOro TakuM 00pa3oM MPELIOKEHHs, OCOOCHHO B
YCIIOBHUAX €TI0 pa3BépHyTOCTI/I, CBA3b ¢ 0a30BLIM NPECAJIOKCHUEM MOXKET
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0CIIa0IATECS U TOoraa rpanb MEXAy HNapUC/UIMPOBAHHBIM MPEATIOKCHU-
€M U CaMOCTOATCIbHBIM IMPEAJIOKCHUEM OKa3bIBACTCA 3BI0KOM U C TpYy-
noMm ycranoBumoit: The shopman, in some dim cavern of his mind, may
have dared to think so too. For he took a pencil, leant over the coun-
ter, and his pale bloodless fingers crept timidly towards those rosy,
flashingones,ashemurmuredgently. (K. Mansfield)

O0oco0yeHne 0COOCHHO PACIPOCTPAHEHO B SI3bIKE XYJ0XKECTBECH-
HBIX TIPOM3BEICHWH W OCYIIECTBISETCS C OOJBIIOH JIETKOCTBIO.
0O060co0IeHUsT HAPYIIAIOT Pa3MEPEHHOCTbD, «IJIAJIKOCTE» ()pa3bl, BHOCAT
pa3HooOpasue B CTEPEOTUITHOCTH €€ TIOCTPOCHHUS.

PaCCMOTpeHHBIe BbIIIC CUHTAKCUYCCKUE ITPOLCCChI 6BIJ'II/I CBsA3aHBbI
100 ¢ MpeoOpa3oBaHUSIMHU CTPYKTYPhl CHHTAKCHYECKOTO 3JIEMEHTa B
HaTpaBJiIeHUH ero OoNbIleil BHYTPEHHEH CTPOEBOM M CeMaHTHYECKOU
CJIOKHOCTH, 0o ¢ ero pacrpoCTpaHCHUEM.

Nnas POJIb CHMHTAKCHUYCCKUX IPOLECCCOB 3aMCUICHUA, PCIIPE3CHTA-
uu U omytieHus. Mx oOIyro oTIIMIUTENbHYIO 0COOEHHOCTh COCTABIIS-
€T TCKCTO3aBHCHMOCTH, CHHTAaKCHUYCCKas COOTHECEHHOCTh BO3HUKAIO-
IIET0o Ha OCHOBE IIpolecca 3JIEMEHTA C 3JIEMCHTOM WJIM DJIEMCHTaAMHU B
npen- win mocrrekcre. M Bropoe — mx oOmias HampaBJIeHHOCTh Ha
CBEPTHIBAHNE KOHCTPYKIIUH, KOMIIPECCUIO PEUH.

3aMenieHue — UCHOIB30BAHHUE CIIOB C OOOOIICHHBIM CTPYK-
TYPHBIM 3HAYCHUEM BMECTO CJIOB U KOHCTp}IKHI/Iﬁ C KOHKPETHBIM BEII[C-
CTBEHHBIM 3HAYE€HUEM, paHee YIOMSHYTBIX B peun. CTpyKTypHO-
(hyHKIIMOHATHLHOE Ha3HAUCHHUE TAKMX DJIEMECHTOB MOYKHO KBATH(HUITUPO-
BaTh KaK CHHTAKCHYIECKYIO MPOHOMHUHAM3ANNIO. TaKkyto (HYHKIIHIO BHI-
MOJTHSIOT CJIOBa-3aMecTuTenu one, do, so, not, it. Hampumep: This week,
Mor noticed, one of the cabinets was given over to a display of opals.
Set in necklaces, ear-rings, and brooches they lay, black ones and
white ones [...] (I. Murdoch) 'l suppose you think I'm very
brazen. Or tres fou. Or something." 'Not at all." She seemed
disappointed. 'Yes, you d o. Everybody d 0o e s ' (J. Capote) Have
the private emotions also their gutter press? Margaret thought s o,
[...] (E. M. Forster) 'You may be offended, but | sincerely hope
not."' (A. Christie) 'l feel extremely jubilant,’' | said. 'You look i
t." (C. P. Snow)

Pen pe€3€HTAaAaOUd 3aKIo4YacTCd B HCIOJIB30BAHHUU 4YaCTH
HEKOTOPOH CHHTAKCHYECKOW eIMHHIBI (3TO BCErga CTPYKTYpHO-
oopmIIsoIas 4acTh) B KauyeCTBE «IIPEACTABUTENS», PENpe3eHTaHTa
nesmoro. Hanpumep: 'l hope you are not going to object, Barbara.' 'l!
Whyshould I?" (G. B. Shaw) 'l want to pay my share,' she
said. 'No, you can't. | asked you to come out. "I can. |
shall." (C. P. Snow) ' Yes," said Soames, ' leave him to me."l
shall be very glad to." (J. Galsworthy)

Onyuenue (annnncnc) — IMEPEBOJ B HMILIMKALUIO
CTPYKTYPHO HEOOXOJUMOI'0 3JIEMEHTa KOHCTPYKIWHU. SIBHO HE BBIpa-
)KeHHBIﬁ, 9JICMCHT BXOAUT B CTPOCHUC KOHCTPYKIIUU U eé COACpIKaHUC.
OHYH_ICHI/IG KaK CHHTaKCUYECKUU mpouecCc OCHOBBLIBACTCA Ha SABJICHUU
00513aTeNBHOTO OKpYyXeHus. VIMeHHO 00s3aTenbHO-UCTPUOyTHBHBIE
OTHOHICHUA MCXKAY ABYMS HUIIN 0oJlee dIeMEHTaMH JACIal0T BO3MOXXHBIM
OMyHICHUEC OJHOI'O U3 HUX. HaHpaBJ’ICHHOCTB
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COXpaHAIOIICTOCA 3JeMeHTa" TO3BONISET TOBOPAILEMY OITYCKaThb 3JIC-
MCHT, HBHHmHlHﬁCH 00BEKTOM HanpaBJICHHOCTH, a ClIylIaroneMy — €ro
BOCCTaHaBIMBaTh. VMIMEHHO B 3TOM 3aK/IIOYaeTCs JIMHIBHUCTHYECKas
CYHIHOCTb TakK Ha3bpIBaeMOM OIIOpBI HAa KOHTCKCT IIpU OIYIICHUU.
Hampumep: 'Come to the big apple tree tonight, after they've gone to bed.
Megan — promise!" She whispered back: 'l promise.' (J. Galsworthy)
'You look tired," he said. 'lamalittle,' sheanswered. (J. Joyce)

Boccranosienne MoxeT OCYIICCTBJIATHCA HE TOJIBKO Ha OCHOBE IIPC/I-
TCKCTa, HO M KaK pE3yJbTaT MBICJICHHOI'O COOTHCCEHHA C «TUTIOBOIY
CTPYKTYpOH. DIIUNTU3aLMS B 3TOM ClIydyae 3aTparuBaeT JUIIb CTPYK-
TYPHBIH, JHIIEHHBIA JIEKCHYECKOTO copepanus smeMent: 'Nippy out
tonight, is it?" (S. Barstow)

IIpuHsB 3eMeHTapHOE NMPEMIOKEHNE KAK PEAIU3ALNIO CTPYKTYPHOU
CXEeMBbl U CHHTaKCHYECKHI mporecC B KAa4CCTBE Ba)KHEHUIIMX JJIEMEHTOB
HOHATUWHOIO anraparta TCOpHUU CHUHTAKCUCA, MBI IMOJTYYUJIIXM BO3MOXK-
HOCTBb OIMUCATH MPEIOKECHUE KaK NUAJICKTUYCCKOEC €IUHCTBO KOHCEPBA-
TUBHOI'O W TBOPYECKOI'O0, MHBAPWAHTHOI'O W BapHUaHTHOIO. C03HaHI/Ie
KaXXJI0Tr0 NPpEIJIOKECHUA — ITPOLECC, B KOTOPOM COUYCTACTCA TO U APYTOE.
C ofHOW CTOPOHBI, JH00€ peasibHOe NPEIOKEHHE €CTh KOHCTPYKIIHS,
CTPYKTYpa KOTOpOil 3a/aercsi cucteMoil si3pika. C Ipyroi, ata CTpyk-
Typa mmojy4acTt CBOC MHAUBUAYAJIbHOC JICKCUYCCKOEC HAITOJIHCHUE, MO-
JKET pa3BepThIBAThCS HIIHM, HA00OPOT, PEIyLUPOBATHCS B CBSI3M C KOH-
KPETHBIMU 3a/1ladyaMu U YCIIOBUSIMU O6H1€HI/I$I. K TOMY K€ pa3HbIC CUHTAK-
CHYCCKHUEC ITPOLECChI COBMECTUMBI B I'paHHUIIaX HEKOTOPOI'0 OOAHOI'O IMpEI-
JIOKCHUA.

3.2.3. CJIO’)KHOE INPEJJIOKEHUE

3.2.3.1. Onpenenenue CI0KHOTO mpenIoxkenus. [Ipenpimymee pac-
CMOTpPEHHE CHHTAKCHCa TIPEVIOKEHIS ObIIO OIPaHIICHO MIPENMYIIIECTBEHHO
IpocThIM TipemiokenneM. [IpocToe npemiokenne — 3aKOHHBIN 1 TTOJTHO-
MIPaBHBINA TPEICTAaBUTENb KTacca CHHTAKCHYECKUX EAWHUI], WMEHYEMBIX
NPEUIOKEHUSIMU, HO HE €IMHCTBEHHBIN. 10 cTpykType mpocToMy mpea-
JIOKEHHIO TIPOTUBOCTOMT CIIOXKHOE. Pasnidrie MeX Iy HUMH 3aKIIFOYaeTCs B
TOM, YTO TIEPBOE MOHOMNPEIUKATUBHO (T. €. MPEIUKATHBHOE OTHOIICHUE,
XapaKTepHU3yIOlIee B3aUMHbBIE OTHOIICHHS TMOJIEXKAIIETO0 U CKa3yeMoro,
MIPEJICTAaBICHO B MPEMJIOKEHUN OIIMH pa3), TOTJa KaK BTOPOE MOJHIIpe-
mukaTiBHO. CKa3aHHOE BBINIE — camas oOIIasi XapaKTepUCTHKA CIIOXK-
HOTO TIPEUIOKEHMsI, KOTOpast OyJeT YTOYHEHa B XOJIe JATBHEHIIIero pac-
CMOTpPEHUH.

CocTaBisionme CIOXKHOTO TPEUIOKEHNS TPAJUIIMOHHO PaccMaTpH-
BalOTCS TOXE KaK MpeIoKeHnst. Bo3MokHO, BIpoUYeM, 3TO IPOCTO HECO-
BEpIIEHCTBO TepMHUHONOrHU. [IpuaaTodHoe — He MpeIoKeHne yiKe Xo-
Ts1 OBI MOTOMY, YTO OHO JIMIIEHO CaMOCTOSTEIFHONH KOMMYHHUKATHBHON
3HaunMoCcTA. OHO HCMHONB3YETCs B MPOIECCE U B MENIX PEUEBO KOMMY-
HUKAIIMH JIUIIb B KAYECTBE COCTABIIAIOIIEH OONbIIEH CHHTaKCUYECKON
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EIUHUIIBI — CIIOKHOIO TpeiokeHust. Jlaxke 4acTu CIIOKHOCOUYMHEH-
HOTO MPEIUIOKECHUS HEaJIeKBATHBI KaK €AMHUILI KOMMYHUKAITUH. 3a4a-
CTYIO UX B3aUMHBIC OTHOIIICHHS CBS3aHBI C CEMAHTHUECKHMU OTHOIICHU -
SIMH TIPUYUHBI-CIICJCTBUS, ONPEACIEHHON BPEMEHHOW OpTraHM3aIlii U
T. II., X1 pa30pBaTh UX, BIACIINTL KAXXAYIO U3 YacTeH CJI0KHOCOUYHMHEHHO-
ro MPEUIOKEHHUS B CaMOCTOSATEILHOE TMPEJIOKEHHE 3HAYUT OCIaOUTh
WJIM pa3opBaTh CYICCTBYIOIMUE MEXKAY HUMHU CUHTAKCUYCCKYIO U CC-
MAaHTHYCCKYIO CBA3U. K TOMY K€ HCKOHCYHBIC YaCTU CII0’KHOCOUYMHEHHOT' O
MIPEUIOKCHUS CBOKO CHHTAKCHUYECKYIO CBSI3b C ce0¢ M0 JOOHBIMH MOTYT
nepeaaBatb 1 UHTOHAIIMOHHO. BYILY'-II/I N30JIMPOBAHHBIMHA OT OCTaJILHOMN
YacTU CJIOXHOTO MPEIJIOKEHHUS, TaKUe KOHCTPYKIIUH OKAa3bIBAIOTCS W
WHTOHAIIMOHHO OTJIMYHBIMU OT NPCAJIOKCHUA.

[TomunpeaMKaTHBHOCTD CJIOKHOI'O MPEUIOKEHHUS O3HAYaeT HE MPO-
CTO MPEACTAaBJICHHOCTbL B HEM MHOT'OKPATHLIX TMPEAUKATHBHLIX OTHOIIC-
uuii. B mpemnoxennn He waved his hand in the direction of the house
and was silent (A. Huxley) npenukatrBHOE OTHOIIEHWE BO3HHKAET JIBa-
*abl, B cBa3u ¢ waved his hand u 1. 1. u B cBa3u ¢ was silent. Kax-
Jlasi U3 Ha3BaHHBIX IPYIIl XapaKTEPU3YETCs NPEANKATUBHON CBA3BIO C
he, HO CITOXXHOTO TIPEIOKEHHUS 3[€Ch HET. BaKHO MOATOMY YTOYHHTH
JAHHYIO BBIIIE XapAaKTEPUCTUKY CIOKHOI'O MPEIOKCHHS, YKa3aB Ha
TO, YTO B CIIO)KHOM NPEATTOKEHNU — HECKOJIbKO MNPECANKATUBHBIX LCH-
TPOB, COCTOSIIUX W3 MOJICKAIIET0 U CKa3yeMoro.

JlBa nam Oosiee IMOCIEIOBATEIBLHO PACHOIOKEHHBIX MPEIIOKECHUS
TaKXKe XapaKTepU3YIOTCI B COBOKYITHOCTH HECKONBKMMHU LIEHTPaMH, HO
OISATH-TaKHW MBI 3HAEM, YTO 3TO HE MpeIokeHne. YacTi CoXHOTro mpe/I-
TIOKEHHsT 00pa3yroT CIIOXKHOE MPEITIOKEHNE HA OCHOBE CHHTaKCHYIECKOM
CBsI3U. B CIIOXKHOMOMUMHEHHBIX NPEUIOKEHUSIX CUHTAKCHYECKas CBSI3b
WX YacTel TOITydYaeT SKCIDIMIUTHOE BBIPAKEHHE B TOJINHUTEIBHBIX CO-
103ax. CoxxHee, mpaBa, OOCTOUT JIENIO CO CIIOKHOCOYMHEHHBIMH TIPEI-
noxenusMu. Jlake Ipu HaIUYUU corosa (Hampumep, and, but u ap.)
MIPEIUKATHBHAS KOHCTPYKIMS MOXKET OBITh OTJENBHBIM MPEIOKEHNEM:
But he went on, scribbling down his tumultuous and incoherent
thoughts and feelings. And he made a decision. (R. Aldington)

Ecmu roBoputh 0 (pyHKIIMOHAIEHON CTOPOHE PAacCMAaTPUBAEMOTO SIB-
JIeHWs, TO, KOMMYHHKATHBHO, CIOKHOE MPEINIOKEHHE MPEACTaeT Kak
eIWHUIIA OIHOTO TOpsAIKa C MpocThiM. Kak W mpocToe mpeioKeHue,
CIIOXKHOE TIPEIUIOKEHNE OTINYaeTcss KOMMYHHKATHBHOM IIEITOCTHOCTBIO.
Emy npucyiiia nHTOHAIMOHHAST 3aKOHYEHHOCTh. [1o cBoeMy KOMMyHUKa-
TUBHOMY COJICPYKAHHIO CIIOXKHBIE MPEUIOKEHNUS, KaK U MPOCTHIE, MOTYT
OBITh TTOBECTBOBATEIHHBIMU, BOIIPOCUTEIBHBIMY, ONTATUBHBIMHU U TIO-
OyAUTENbHBIMH.

Bonee crmenupuvHBIM TpeACTaeT CIOKHOE TPEIOKEHHE B CBOMX
CTPYKTYPHBIX XapaKTepUCTHKaX. Takas KOHCTUTYHPYIOMIas MpeyIo-
JKEHHE YepTa, KaK MPEIUKaTUBHOCTh, B CJIOKHOM TIPEIIOKEHUN peali-
3yeTcs UMb Ha YPOBHE COCTABISIONINX, & HE MPEIOKEHHS B IIEIIOM.
B oTimume oT mpocToro mpemiokeHus, KOTopoe «COOupaeTcsy u3 Kade-
CTBEHHO OTVIMYHBIX OT MPEIIOKEHHs eUHUI] (CITOBOPOPM, CIIOB, COUYeTa-
HUI CIIOB W CIIOBOCOYETaHMIA), CIIOKHOE MPEATIOKEHIE KOHCTPYHPYETCS
13 OM3KHX K TIPEATIOKEHHUIO SUHUIL, TIPETUKATUBHBIX KOHCTPYKIIHA.
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B 9T0il cBsi3M ymauHOM mpeACTaBisIeTCS MPOBOAUBIIASCS aHATOTHS
MEXIY CI0XHBIM HPEAJIOKCHUEM U CIOBOCOYETAHUEM: JJIs TOH U
JIPYroii CUHTAKCUYECKOM eMUHUIBI (M B OTJIMYHE OT MPOCTOTO MPEIJIO-
JKCHHSI) XapaKTepHA 3HAYUTEIbHAsE OOIIHOCTh CHMHTAaKCHYECKOW MPUPO-
JbI IE€JI0I'0 U KOMIIOHCHTOB.

[Ipu paccMOTpeHHH MPOCTOro MPEeAoKEeHUs] B KaUeCTBE CYIECTBEH-
HOT'O ero CBOKcTBa ObLIa Ha3BaHa MPEAUKATUBHOCTh. COXpaHSET JIU CHITY
MIOJIO’KEHHUE O CYIIECTBEHHOCTU MPEAUKATUBHOCTH B KAa4eCTBE KOHCTHUTY-
UPYIOLIEro MpU3HaKa ISl CIOKHOTO IpeuiokeHust? st Toro 4roOsl
OTBETHTH Ha ATOT BOMPOC, HEOOXOAMMO €Il pa3 OCTAHOBUTHCS HA IOHSI-
THU IIPCAUKATUBHOCTH. HpeILI/IKaTI/IBHOCTB — 9TO TO CBOMCTBO CHHTAKCH-
YECKOW €MHUILIbI, KOTOPOE JeNaeT €€ KOMMYHUKATUBHO PEI€BaHTHOM,
BbIpakasi, B KAKOM OTHOLICHHWU OTpa’ka€éMas B MNPCAJIOKCHUU CUTyallusd
HaXOAUTCA K JEMCTBUTEIBHOCTH, KOTOPOE MPUIAET A3BIKOBOM €IUHUIIE, B
JOIIOJIHEHHUE K CBOfICTBy HOMHWHATHBHOCTH, CBOMCTBO KOMMYHHUKAaTUBHO-
ctu. CIIOBO, CIOBOCOYETaHHE, HE IOJIyyasi 3TOro0 BTOPOIO CBOWCTBA,
OCTar0TCA MPOCTO HOMUHATUBHLIMU CAUHUIIAMMU. CrnoxxHoe MPEIJIOKECHUE
— 3TO HECKOJIbKO OTpakaeMblx curyauui. Kaxpas u3 BXOJAIIMX B
CJIOXKHOE TMPECHIOKCHUC TMPCANKATUBHBIX C€IWHUII, OIIMChIBArOIas oOT-
JIEeNbHYI0 CUTYyallMio, O00JajaeT NpeAnKaTHBHOCTHIO. Yepes HUX U
CIIO)KHOE TIPEIJIOKEHHE B I[E€JIOM OKAa3bIBAETCS HE JIMIMIEHHBIM ITOTO
MpU3HAKa, HO HEKOTOPOHM OOIIeH IS BCEro CIOKHOTO TPEITOKECHUS
NPEANKATUBHOCTU HET. B cnoxaom MPEAIOKECHUU TTPECANKATUBHOCTDH
— HEOOXOMMOE CBOMCTBO €ro COCTAaBIIIOIIMX.

Takum oOpa3zom, CTOXKHOE MPEAINOXKEHHE — ITO CTPYK-
TypHOE M CEMAaHTHYECKOE €IMHCTBO JBYX WM 0ojiee CHHTaKCHYECKUX
KOHCTPYKIWH, KaXIasi CO CBOMM MPEIUKATHBHBIM IIEHTPOM, CKJIa/IbIBa-
Ioleecss Ha OCHOBE CHHTAKCUYECKOW CBA3HM M HCIONB3YEMOE B PEUEBOM
KOMMYHUKAIIMY KaK €IUHUIA OJHOMOPSAKOBAA C MPOCTHIM IPEIOxKe-
HUEM.

[Togo6HO TOMY, Kak MPOCTOE MPELIOKEHNE MOXKET OBITh, TEOpEeTHde-
CKH, OECKOHEYHO UTMHHBIM (pe3yNbTaT MPUCOSANHEHNS BCE HOBBIX U HO-
BBIX 3JIEMEHTOB Ha OCHOBE JICHCTBHSI CHHTAKCHYECKHX IPOIECCOB), Oec-
KOHEYHO JUIMHHBIM ¥ YPE3BBIYafHO CIIOXHBIM MOXKET OBITh CIOXHOE
npeiokeHrie. Her 0ombIoro cMpIcia IS 3a4a4 H3YIEeHHUS CTPOS S3bIKa
B WHOT/IA TIPOBOAIIMXCS MCCIICAOBAHASIX BO3MOXKHBIX KOMOWHANWHN CO-
YUHEHUS U TTOMYMHEHUS B TPAHUIIAX CIOXKHOTO (CI0KHOCOYMHEHHOTO U
CIIOXXHOTIOAYMHEHHOTO) TIPEIIOKEHUS, TTOCKOIBKY CII0XKHOCTh M apXH-
TEKTOHHKA TaKUX IMOCTPOCHHI ompenessercs "gakTopaMu, JeKamuMu
BHE CTPYKTYPHI s13b1Ka. OTpaHUIUMCS I WIDTFOCTPAIMEN OTHOrO (1a-
JIEKO HE caMOro OOIBIIOro) MpeyioKeHus 3 KHuru A MumHa «Winnie-
the-Pooh»:

Then he put the paper in the bottle, and he corked the bottle up as
tightly as he could, and he leant out of his window as far as he could
lean without falling in, and he threw the bottle as far as he could throw —
splash' — and in a little while it bobbed up again on the water; and
he watched it floating slowly away in the distance, until his eyes ached
with looking, and sometimes he thought it was the bottle, and sometimes
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he thought it was just a ripple on the water which he was following, and
then suddenly he knew that he would never see it again and that he had
done all that he could do to save himself.

HarmsinHbIM IpUMEPOM  CTPYKTYPHBIX BO3MOXKHOCTEM MHOIOKpaT-
HOT'O TMOAYMHEHHS MOXKET CIIYXKHUTh 3aKIIOUUTEIRHOS MPEIIOKECHHE M3~
BectHOro ctuxoTBopenus «The House That Jack Builty.

CHHTaKCHUYECKHUE MPOLIECCHI MTPUMEHUTEIILHO K CIIOKHOMY MPEIIOKE-
HUIO MaJIo U3ydeHbl. MOXXHO MpeIosaraTh, YT0 OHH CHeU(UYHBI KaK B
CMBICJIE CAaMOI0 MX WHBEHTaps, TaK M 3aKOHOMEPHOCTEN HX ACHCTBUS.
Jluiie oj1Ha MJUTFOCTPALIKS KO BTOPOMY aCIIEKTY MPOOJIEMBI.

CoBMellleHHEe Ha YPOBHE MPEVIOKCHUN MOXKET UMETh Pe3yJIbTaToM
npemnoxenns tuma John asked, and Maty answered, some questions
from the quiz book. YcioBreM it BO3MOKHOCTH COBMEIIIEHHS SBIISIETCS
UJEHTUYHOCTh CTPYKTYPbl HEKOTOPOM YaCTH NMPEAUKATUBHOIO €MHCTBA
B KaXJIOM U3 NPEJIOKESHNUN (COOTBETCTBYIOIINE YACTH COXPAHSIOTCS)
U TIOJIHASL, BKJIFOYAsl JIGKCHYECKOE 3allOJIHCHUE, UICHTUYHOCTh HEKOTO-
pOro 3JeMEeHTa WII DJISMEHTOB, HAXOMISAIIMXCSA B CHHTAKCHMYECKOW 3aBHU-
CHMOCTH OT BBIIIIE OXapaKTEPU30BAHHON YacCTU (3TOT 3JIEMEHT WJIM 3JIe-
MEHTBI TIOABEPrarOTCSl KOMIIpeccHH). BrlmenpuBenéHHoe TpemIokenre
MOYKHO PacCMaTpMBaTh Kak Pe3yJIbTAaT COBMEIIEHMS TIpeIoKennit John
asked some questions from the quiz book u Mary answered some ques-
tions from the quiz book.

OnwcanHble B nuTeparype (pakThl MOKA3bIBAIOT, OIHAKO, YTO HE BCE
MIPEAIOKEHHS, YIOBIETBOPSIONINE yYKa3aHHOMY BBIIIE YCIOBHIO, MOTYT
coBmemnateca. OO0 3TOM CBHIETENBCTBYET HEIPAMMATUYHOCTH TAKUX TIO-
crpoenwii, kak *John offered, and Harry gave, Peter a new journal.

IIpoGnema ¢ ocobol OCTPOTOMH BO3HHUKAET ITPH HATMIHNH O0JIee OTHO-
T'0 KOMIIPECCHPYEMOro KOMITOHEHTA TPEAIOKeH!s (B IPUBEAEHHOM HEIO-
CPEIICTBEHHO BHIIIE TpEIMEpE 3TO NBa AomonHeHws). Crienyer monarats,
YTO B HEBO3MOXXHOCTH COBMEIIIEHHUS CKa3bIBAeTCsl HE ONUH, a psia (akTo-
POB, B TOM YHCII€ M TAaKHX, KOTOPbIE JIeXAaT 3a MpeesiaMi CTPYKTYPHI H
CEMAaHTHKH $I3bIKA. TaK, HEOTMEYEHHOCTh MPHBEAEHHOTO MPEMTIOKEHUS
MOXeT OBITh CBS3aHA C W3BECTHOW MBICIUTENGHON TPYAHOCTBIO HWHTEp-
mperaumu  Peter B kadectBe gomomHeHus —anpecara.  Jlekcuko-
ceMaHTHYecKH ofaHoTUIHOE ¢ John u Harry cymectBurensHoe Peter, Bo3-
HUKaoIIee, Kak Ka)XeTcs CHadalla, IPH HAadallbHOM BOCIIPUSITHH, B
MOCTPOCHUH OJHOTUITHOM C MpeIpIIyIMu cTpykTypamu S — P (John
offered, Harry gave, Peter . .), mopokiaer HeOOXOIUMOCTb B H3BECTHOM
MBICIIUTEIFHOM YCHITUF, HAIPaBJICHHOM Ha PEMHTEPIPETAIINIO MPEIo-
eHus. Takoe mpennonokeHne HanpaIBaeTcs IPA COMOCTaBICHUN He-
rpammatranoro *John offered, and Harry gave, Peter a new journal ¢
ormedeHHbIM mipemioxkennem John offered, and Harry gave, a new
journal to Peter.

3.2.3.2. Kimaccupuxanusi CJI0KHBIX Npeanokennid. CTpykrypHas
U CEMaHTHYECKasl LIEJIOCTHOCTH CJIOKHOTO IPEUIOKEHU — C y4ETOM
€ro HeM3MEHHO MHOT'OKOMITOHEHTHOI'O COCTaBa — IPEIIOJaraer ornpese-
NEHHYIO OPTaHMU3AIMIO €T0 COCTABJISIOMINX U CTIEUU(PUIECKUX IS
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CIIOKHOTO TPEJIOKEHUsI CIOCOO0B Takoi opranuzauuu. (Crnenuduue-
CKHX, MOCKOJIKY pedb HJAET O crnocobax coenuHEeHus He CIoBOGOpM,
CJIOB WJIM TPYMII CJIOB, KaK B IPOCTOM TNPEATIOKEHUH, a IPEAUKATUBHBIX
KOHCTPYKIIHIA.)

Cy11iecTBeHHBIMU TS TPAaMMaTHYECKOM OpraHu3alii MpeJUKaTUBHBIX
KOHCTPYKIMH B CIOXHBIE MPENIOKEHUs ABIISIOTCS CIEIYIOIUE XapaK-
TEPUCTHKH:

a) THUIl CHHTAKCUYECKOM CBSA3M (COUMHEHHE WM MOJIMHEHHE),

0) paHr MpeJUKaTUBHLIX KOHCTPYKIHMIL,

B) MPHU3HAK CTPYKTYpHO-CEMAaHTHYECKOH HEOOXOMMMOCTH NpeaAnKa-
TUBHOHM KOHCTPYKIUH ((aKyIbTaTUBHOCTH WIIH 00S3aTENBHOCTD ),

I) HaJIM4KHe/OTCYTCTBUE CBS3YIOLIMX CPENICTB U MX XapakTep,

J) TIOPSIZIOK B3aMMHOTO PACIIONIOKEHHSI TPEANKATUBHBIX KOHCTPYK-
LIV

Baxxueiimmmu s caMoro o0IIero JEICHUs CIOKHBIX MPEIIOKSHUH
SIBIISIIOTCS TIepBbIe /1Ba Mpu3Haka. C yd4éToM MpH3HaKa CHHTAKCHYECKOM
CBSI3M M PaHTa MPEIUKATUBHBIX €AWHUI] CIIOKHBIE TIPEATIOKEHHS IEIIATCS
Ha CIIO)KHOCOYMHEHHBIE U CIIOKHOITOAYMHEHHBIE.

B CT0OXHOCOYMHEHHOM TpPENIOKEHNN TPEAUKATHBHbIE
KOHCTPYKIIMH BBICIIIETO PaHra CBs3aHbl COUYMHHUTENbHOMN cBs3bio (A little
boy with oblique dark eyes was shepherding a pig, and by the
house door stood a woman, who came towards them. (J. Gals-
worthy), BCTOXHOMONYUHEHHOM — MOAIMHATEIBbHOU (He
was the only boy on the island whose hair never seemed to grow. (W. Gold-
ing) (B ycnoBusX IByXKOMIIOHEHTHOCTH CIIOKHOTO TIPEUIOKEHUS], KaK BO
BTOPOM IIpHUMepe, IPU3HAK PAHIOBOCTU HECYILIIECTBEH, I10CKOJIbKY PaH-
IOBbI€ OTHOLICHUS B MCIOJIb3YEMOM 3JI€Ch CMBICIIE B 3TOM CIlIy4ae BO-
00I1Ie OTCYTCTBYIOT.)

OpurnHanbpHas KOHLENIMS CIIOXKHOIO NPEJIOKEHUS! B aHIVIMICKOM
si3pIke OblIa paspabotana JI. JI. Moduk. B €€ ocHOBE JI&KHUT cTpeMiie-
HHE OCMBICIIUTh CIOXKHOE MPELIOKEHNE KaK CHUHTaKCUYECKOE E€AUHCTBO,
OIKCAaTh €r0 He KAaK BEIMYMHY, 00pa3syeMyr0 CIOKEHHEM IPOCTHIX Mpe.-
JIOKEHWH, a B TEPMHHAX, CBOMCTBEHHBIX 3TOMY OOBEKTY KaTEropHil.
YCTaHOBUB YETHIPE THIA CBSI3U NPEIUKATUBHBIX €AWHHL] — COYMHEHHUE,
OTHOCHUTENBHOE NPHCOEIMHEHUE, MOAYMHEHHE M IIPUCOCIMHUTEIbHYIO
cBs13b, JI. JI. Moduk ompenensier cucteMy THITOB MPETUKATHBHBIX €IIHUI]
KaKk BKJIIOYAIOLIYI0, COOTBETCTBEHHO, HE3aBHUCHMBIC, II0OJY3aBHCHMBIC,
3aBHCUMBIC U BBOJHBIC [IPEANKATUBHbIC €AUHHULIBL Bbinenenue B kauecTse
OCHOBHOM IMXOTOMHM HPOCTOro (MOHOIPEINKATHBHOIO) U CIIOXHOTO
(mONMUIpeauKaTUBHOI0) MPEUIOKEHUH, B OTIMYME OT TPaAULMOHHOU
TPUXOTOMHH (TIPOCTOE, CIOKHOCOYMHEHHOE U CIIOKHOMOAYNHEHHOE

! Panr — 5To0 MecTo, 3aHUMAaeMOe TIPEIUKATHBHON KOHCTPYKIHUE B HEPADXUH CO-
CTaBISIIOMINX CJIOXKHOTO MpeanoxkeHust. Mepapxust MoxkeT OBbITh YCTAHOBJIEHA, HAIpH-
Mep, aHATM30M IO HETIOCPEICTBEHHO COCTABIISIONIMM. J{JIsl IPUPOIBI U, COOTBETCTBEHHO,
UJIeHTU(HUKALUY THIA CIIOKHOTO TNPEIOKEHHST BaXKHO HE MPOCTO HATMYUE COYMHEHUS
WM NOJTYMHEHUs. B ycrnoBusx MHOXeCTBEeHHOCTH (Ooree IByX) MpeUMKaTHBHBIX €JHHUIL
BaKEH TAKKE PAHTI OOBbEIMHICMBIX HA OCHOBE COOTBETCTBYIOLICH CMHTAKCHYECKON CBS3H
MIPEANKATUBHBIX eqUHUL. CI0KHOCOYMHEHHBIE M CIIOKHOMOTYMHEHHBIE TPEI0KEHHS
I GepeHIUPYIOTCS 10 XapaKTepy CHHTAKCHYECKHMX CBS3EH TeX NpeIuKaTHBHBIX
€/IMHULL, KOTOPBIE SIBIISTIOTCS BBICIIVMH B MEPAPXUH COCTABIISIONIMX CIOKHOTO TPEJIIO-
HKEHHS.
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MPEASIOKEHUE), XOPOLIO COTJIACyeTcsl CO CTPYKTYPHBIMH CBOWCTBaMHU
COOTBETCTBYIOUINX €IUHHII.

[IpuMeHUTENbHO K CIOKHOMY MPEATI0KEHUIO TPYAHO FOBOPHTH
0 CTPYKTYPHBIX CXeMax, MOJOOHO TOMY, KakK 3TO JIeNajioch B CBSI3H C MPO-
CTBIM MpPEUIOKEHHEM, TOCKOJIbKY KOJWYECTBO MPHUCOCIMHEHHBIX Ha
OCHOBE COYMHHTEIFHOW CBS3U IMPEAMKATHBHBIX CIMHUII, PABHO KaK M
HEKOTOPBIX THIIOB MPUAATOYHBIX, MOXET ObITh OSCKOHEYHO OOJBIINM.
Cample oOmme cxeMbl MMOCTPOCHUsSI BOSHUKAIOT — B JIOMOJIHEHHE K HC-
XOIHBIM TI0 CTPYKTYpE CIO)KHOCOUMHEHHOMY W CIIOKHOMOTIWHEHHOMY
NPETIOKEHUSIM — HA OCHOBE CIOCOO0B KOMOWHAIIMM COYMHEHHUS M TMOJI-
YUHEHUsI TPEAMKATUBHBIX €JUHUII TIEPBOrO U BTOPOTO PAHTOB: CIOXKHO-
COUMHEHHBIE TPEIOKEHHSI C TOJYMHEHHEM W CJIOKHOIOIYMHEHHBIE
NPETIOKEHUST C COUNHEHHUEM.

3.2.3.3. B3auMHble OTHOIIEHUSI MEXKAY MPeAT0KEHUAMH pa3-
HBIX THNOB. [10CKONBEKY MEXIy COCTAaBJISIONIMMHU CIIOKHOCOYMHEHHOTO
MPEAJIOKCHUA MOT'YT 6I)ITB CEMAaHTHYCCKHUEC OTHOICHUA, CXOAHbBIC C TEMU,
KOTOPBIC MPUCYIITU HEKOTOPBIM THIIAM CHO)KHOHOI[‘-H/IHéHHBIX MIPEaIOXKE-
HUH, HanpuMmep, npuynHHO-cienctBennsie (The March afternoon was
cloudy; I turned the gas-fire full on [] (C. P. Snow) unu Bpemen-
ueie (Next day some new officers arrived, and one of them took the
place of the silent civil engineer in my room. (S. Sassoon), cp. Bo3-
MOXHOCTH mpeoOpa3oBanus B When next day some new officers ar-
rived, one of them ...) u, BMecTe ¢ TeMm, coCTaBISIONIME CITOKHOCOUMHEH-
HOTO W CJIOKHOMOAYMHEHHOTO TPEUIOKEHUH MOTYT COEAMHSTHCS MpPO-
CTBIM COMOJIOKEHHEM, T. €. 0e3 COI030B HIIM COIO3HBIX CJIOB, HEPEIKO
MOXXHO BCTPETHUTH TMOCTPOEHHS, MPUPOA KOTOPHIX (CIOKHOCOUMHEHHOE
WIA CIIOXHOIOAYMHEHHOE TPEJIOKEHUE) TPOSIBISIETCS HEIOCTATOYHO
yérko. Takne moCTpOoeHUsT HaxXOITCs Ha Tepruepruu CHCTEM TIPOCTOTO U
CJIOKHOT'O TPEJTOKEHU.

He otneneno cioxxHoe Npeajio)keHUe HEOA0JIUMOMN Mperpaaon u
OT TIPOCTOTO, MOCKOIBKY KOMITOHEHTHI ITPOCTOTO MPEITIOKEHHS TOTyTIpe-
TUKAaTHBHOTO TWIIA B YCIOBHSX SJUTHUNTH3AIMH, HHTOHAIIMOHHOTO U, Ha
MMMCbME, TTYHKTYaIlMOHHOTO BBIJETICHUS] CONMKAIOTCS C TIPEIUKATHBHBIMH
eAMHUIIAMH KaK 9aCTSIMHU CIOKHOTO MPEIOKEHHUS.

PaccmotpumM, Hanpumep, npemioxenne He was down like a sprinter,
his nose only a few inches from the humid earth. (W. Golding) Bropas
OesrimaroipHasi KOHCTPYKIHWS IO CTPOSHHIO BIIOJHE COOTBETCTBYET
HA3BIBHOMY TIpeIoXKeHn0. JIUmb moaiepKuBaeMoe acCOUaTHBHBIMA
CBSI3SIMH COOTHECEHHE €€ C «IOIHON» KOHCTPYKIHEH C MpeaIoroMm
Y / WM TpUYacTHeM IMO3BOISIET MISHTU(PHUIIMPOBATh €€ KaK KOMIIOHEHT
npoctoro npemioxkenus: [...] his nose only a few inches from the humid
earth < [...] (with) his nose (being) only a few inches from the humid
earth.

He cmocoOcTByeT pe3koMy MpPOTHBOIIOCTABICHHIO M TO OOCTOSATEIb-
CTBO, YTO MMEETCS] HEKOTOPBIM oOumid (DOHI COFO30B (B HETO BXOIST HE
TOJIKO COYMHHUTENbHBIE and, but u sip., 4TO ecTECTBEHHO, HO M HEKOTO-
poie nomunauTenbHbie: though, if, when, than u ap.), xoropeie moryt
BKJIIOYATh B COCTAB NPEIUIOKEHNUS U WIEeH MPeATIoKeHHs (IpocToe
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MPEIUIOKEHNE) U MPESAUKATHBHYIO SIMHUILY (CIOXKHOE MPEIIOKEHUE),
cp,: The path is firm b « t quite narrow... (I. Murdoch) u There was
no moon, b u t the stars gave a kind of light. (I. Murdoch)

B npuBenéHHbIX npuMepax ABa THIA NPESIIOKEHHs! (IPOCTOE C OTHO-
POMHBIMU CKa3yeMBIMHU ¥ CIIOKHOCOYMHEHHOE) OTCTOSAT JOCTATOYHO JAaie-
KO JIpyr OT Jpyra, 4ToObl OJHO3HAYHO PEIINTh BOIPOC 00 HX MPUPOE.
CroxHee peniath ero B CBSI3M ¢ TAKMMHU IMOCTPOSHUSIMH, Kak Though
dead tired, he struggled on. Kak moka3ana mpe/iiecTByoIas HUCTOPUS
IrpaMMaTHKU, JICTKUM, HO OIMaACHBIM ITYTEM B MHTCPIIPECTAIIMNA CUHTAKCUYC-
CKMX SBJICHUH ObLJI aHAJIN3 METOIOM JIOMBICIIMBAHUS OTCYTCTBYIOILETO,
«@IepeBOZIOM» KOHCTPYKIMH B JIPYTyI0o ¢ Ooiee SKCIUTMITHBIM BBIpaKe-
HUEM I'PAMMAaTHYECKOI0 COAepkKaHusi. Takol MyTh IIPU HEBHUMAaHUU
K opMe BeleT K HTHOPUPOBAHUIO PEAbHO CYIIECTBYIOIIUX Pa3Inyny,
K ONpPOIIEHUIO B TPAMMATHYECKOM OIHCAHUM CIIOKHOH SI3BIKOBOM peallb-
noctu. IToctpoenust Tuma Though dead tired, he struggled on coorrocu-
TENBHBI CO CIIOKHOMOMUMHEHHBIMH TIpeIOKeHussMu Trmma Though he
was dead tired, he struggled on, o He Gonee. B coBpeMeHHOM SI3bIKE
UMeeTcs pa3BUTAsl CUCTEMa CHHTAaKCHYECKUX OOOPOTOB C YCTYMUTEb-
HbIM, BPEMCHHBIM U OPYI'UMU 00CTOSITETLCTBEHHBIMU S3HAYCHUSIMH, BBO-
AUMBIX TTOAYMHHUTCIbHBIMU COHO3aMH, KOTOPBLIC (bYHKI_[I/IOHI/IpyIOT KakK
wIeHbl IpeIokeHus. B HuX Hamuia mposiBieHue 0ojee oO1as TeHaeH-
ousa B pa3BUTUU I'PpaMMAaTUYCCKOTO CTPOs AHTJIMMCKOrO SI3bIKa K BBITEC-
HEHUIO TTOJUMPETNKATUBHBIX CTPYKTYP MOHOIPEANKATUBHBIMU TIPH 00-
IEeM UTS TIPESAUKATUBHBIX SIUHHUIT CyObekTe. OOCTOSTEIhCTBEHHBIE 000-
POTHI pacCMaTPUBAEMOTO THIIA XOPOIIO WLTIOCTPUPYIOT TOJIOKEHUE 00
OTCYTCTBHH PE3KHX TPAHUI] MEXAY Pa3HBIMHU IO KaTETOPHUAIBHOM CYIII-
HOCTH CHHTaKCHYECKHMH €TUHUIIAMHU.

Emgé omHOM «TOYKOi», B KOTOPOH CONMKAFOTCS MPOCTOE U CIIOKHOE
MIPEUIOKEHUS, SBISIOTCSA MPEMIOKEHHUSI C COUMHEHHBIMH CKa3yeMBIMHU
mwm nomiexkamuvu. Hampumep: The balloon floated, dropped, bounded
twice, wobbled and came to rest. (J. Galsworthy) Donald and Felicity stood
there paralyzed. (I. Murdoch) Bemp kaxmoe Takoe IHpemIOKEHIE MOKET
OBITh Pa3BEPHYTO B PS MPOCTHIX H, Ka3aJOCh OBI, MOTJIO OBITH MHTEP-
MIPETUPOBAHO KaK CIIOKHOE TMPEIOKEHHe, IMyCThb OCOOBIM CHOCOOOM
KoMITpeccupoBaHHoe. Bee meno, ogHako, B TOM, YTO pa3indus CHHTAKCH-
YECKUX EMUHUI] — 3TO Pa3NInyus cHHTakcmdeckoil (opmel. CtaB Ha
IIyTh TMOMCKOB CEMAHTHUYECKOTO WHBAPHAHTA PA3MYHBIX KOHCTPYKIIHH
[P UTHOPUPOBAHUH (OPMBI, MOXKHO 3aUTH OYEHH JAIEKO B OOBEIN-
HEHUM Pa3sHOPOAHBIX IO CBOEH CHHTAKCUYECKOM MPHUPOIE SIBICHUIL.
CrnoxxHoe TpemIoKeHHe — 3TO HECKONBKO TMPEJUKATUBHBIX IEHTPOB,
KKIBIA CO CBOMM IOMJICKAIINAM U CKa3yeMbIM. B MpemmokeHnsx e ¢
OTHOPOAHBIMH CKa3yeMbIMU WJIH TMOJIEKAIINMHI HET, COOTBETCTBEHHO,
HECKOJIbKUX TOJUIeKAIINX WM CKa3yeMbIX. B cucreme si3pIka MpOCThIE
MIPEUIOKEHHS C PACIIMPEHNEM KaKOro-JIM00 U3 TJIABHBIX WICHOB— OJ[HA
CTPYKTypa, a CIOXHOCOUYMHEHHOE TpemioxeHne — apyras. [lokaza-
TENBHBIM JUISl TAKHX WX OTHOIICHWW SIBIISETCS CYIIECTBOBAHHE TO-
crpoenuii Tuma | was not impatient, but | was active. (C. P.
SNOW), B KOTOPBIX [Taxe MpU PeepeHTHOM U JIEKCHKO-TPAMMATHYECKOM
TOXECTBE TJIABHOTO WICHA MPEITI0KEHIUS HE TPOUCXOANUT CTHKCHUS
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CII0KHOCOYHHEHHOTO NpEeMJIOKCHUA B TIPOCTOC MPECIAJIOKEHUE C
OHOPOAHBIMHU T'JIABHBIMU YJICHAMU NPCATIOKCHUA.

3.2.3.4. CaoxHonmoguynHéHHbIEe mpenioxKeHus. CIOXHOIOIIN-
HEHHOE MPEAJIOKEHHUE MPEANOoaracT Haluyue IrJIaBHOW M 3aBUCUMOM
yacreil. «[ 1aBHas» U «3aBUCHMas» — 37IeCh BECbMa yCJIOBHbIC HANMe-
HOBaHUs, IIOCKOJIbLKY BO3MOXHBI TaKHE IIOCTPOCHHUSA, B KOTOPLIX
«TJIaBHAS» 4YacTh MPEACTaBJICHA JlaKe HE WICHOM NPEIJIOXKCHHS, a
ero komnonentom: What he learnt was that they had never arrived.
CroxXHONIOAUYMHEHHBIC TIPEATIOKEHUS, TTOCTPOSHHBIE HA OCHOBE IO/I-
YHUHUTEIBHOMN CBsI3H, 4ETKO COOTHOCATCS C ITPOCTBIM MPEIIOKCHUEM U
CTPOSATCA MO eIMHBIM CTPYKTYPHBIM cXeMaM .,

[Mpunarounsle npemIoKeHus («ITPUIATOYHOE TPEIIOKEHUE» B Ta-
KOM YIIOTpPeOJeHUH COOTBETCTBYET aHTihiickomy clause, T. e. «mpe-
JUKATHBHAS KOHCTPYKIMS/CIUHUIA») COOTHOCUTEIILHBI C YJeHAMHU
MpEAIOKECHNST — CIIOBAMH, HO B OTJIMYME OT IMOCIEAHUX TepearoT
UJCI0 MpeIMeTa, KAaUeCTBEHHOTO WM 00CTOSATENbCTBEHHOTO PHU3HAKA
4yepe3 HEKOTOPYIO CUTYaIUIO, MBICITL O KOTOPOH MMEET PacuIeHEHHYIO
CyOBEeKTHO-TIPEINKATHYIO CTPYKTYypy. llocimennmii mpu3Hak BecbMa
BaXXCH, CP.: IPUAATOUYHBIC NPEATIOKCHUA HUKOT' Ia HE OBIBAIOT HA3BIB-
ueivMu (Night), rmaBasie — moryt ObiTh. CrtioBocoueranue the doctor's
arrival Toxxe 0603HaYaeT CUTyalnio, HO MBICIT O HEl He PUKCHpYyeET-
sl B sA3bIKE KaK CyOBbEKTHO-IIPEAUKATHO CTPYKTYPUPOBAHHAS.

B oTmeueHHBIX BBIIIE MPH3HAKAX — COOTHECEHHOCTH C UYJICHAMH
MIPEeUIOKEHMS M BEIp@)KEHUE Yepe3 MPeICTaBIeHIE O CUTYalluu 0oiee
JJIEMEHTApHBIX HJEH THIA «ITpeaMeTy» — JIeKaT OCHOBAHUS JBYX BO3-
MOXKHBIX KJIacCHU(pUKAIUA TPUIATOUYHBIX MPEITOKECHUHN.

IlepBass — Ha OCHOBE COOTHOCHTEIIBHOCTH C YIEHAMH IMPETOXKe-
HUS: IPUAATOYHBIC TIPEIIOKEHHS TTOUIeKATHbIe, CKazyeMHbIe (pakTu-
YeCKH— WMEHHAsl YacTh), IOMOJHUTENbHBIE, OOCTOSATEIbCTBEHHBIE,
OIIpeIeTTNTENbHEIE.

Bropas — Ha OCHOBE COOTHOCHUTENBHOCTH C YACTAMH PEYH: TPH-
JATOYHOE MPEIOKEHNE CYOCTaHTUBHOE (ITPUIATOYHOE MOIISKAITHOE,
CKa3yeMHOE, [OIOJTHUTENbPHOEe B TPEABIAYIIEH KIacCU(PUKAIINHN),
HapedyHoe (= O0OCTOATEIbCTBEHHOE), aIbEKTHBHOE (= OMIpeHeiu-
TenpHOE). HeTpyaHo BHIETh ONMpenenéHHYI0 COOTHOCHTENBHOCTh U
caMHUX JTHX JBYX KiIaccH(UKAIUii, YTO BIOJHE €CTECTBEHHO, IIO-
CKOJIBKY UMEETCS CBSI3b MEXKIY MPUHAIISKHOCTHIO CJIOBa K YacTH pe-
YH ¥ €0 CHHTAKCHYECKUM ()yHKIIHOHUPOBAHHUEM.

B npuBenénnpix knaccuduramusax oOpamaer Ha ceds BHUMaHUE
onHa oOmmIas depra. B HUX HET TakuX MPUAATOYHBIX MPETOKEHHH,
KOTOpBI€ COOTHOCHIINCH OBl C TJIaroJbHBIM CKa3yeMbIM H C TJIaTrOJIOM.
31ech MBI IMEEM eMIé OJHO MPOSBJIECHUE YHUKAIBHOCTHU Tiaroia (B
JIOTIOJTHEHH E

1 B 910l CBSI3M ClEMyeT 3aMETHTH, 9TO, XOTS CIOXKHBIE TIPEJIOKEHUS COCTABIISIOT
Cornee BBICOKHI YPOBEHb B CHUCTEME MPEUIOKEHYECKNX THIIOB, €CIIH UCXOAUTh U3 TIPH-
3HaKa CJI0KHOCTH CTPYKTYPHOM OpraHM3aliy, IPOCToe MpeiokeHue oonee GpyHaameH-
TanbHO. CHOXKHOE MNpEeIOKEHHUE MNPEAIoNaraeT CylnecTBOBAHHE IPOCTOr0, HO He
HA00OPOT.
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K €ro CBOMCTBY LIEHTPaJlbHOCTH B MOCTPOCHUU MPEIIOKEHHUS
KaK B CMBICJIE «IIPOECKTUPOBAHUS» COCTABIISIOIINX MPEIIOKEHUS, TaK
U €Tr0 POJIM B BBIPAXKCHUHU KATETOPUU NMPEAUKATUBHOCTH). [ Jaronp-
HOC 3HAYCHUEC «JICHCTBUS» HE MOXKET OBITh MPEACTABJICHO 4epes
curyanuto. (He co crenudukoii 1y comepkaHus riaroja CBA3aHO U
OTCYTCTBME MECTOMMEHMUH IS IJ1arojia, B TO BPEMs KaK OHHU €CTh IS
CYIIIECTBUTENbHBIX, MpHIaraTeIbHbIX, Hapeunii?) HeBo3MOXHOCTH
3aMeIleHUs TJIarojia MPUAaTOYHBIM MPEIIOKEHUEM 00eCIIeunBaeT Co-
XpaHEHUE B CIOXHONOJYMHEHHBIX TMPEUIOKEHUAX KAKOM YroaHo
CIIO)KHOCTH OCHOBHOT'O BPEMEHHOT'O IUIaHa, 0003HAYEHHOTO JIMYHOU
(dhopMoii riarona, CIy)Kalero «TO4YKoN OTcueTa Ui BTOPHYHBIX IIa-
HOB MPUJATOYHBIX MPEUIOKEHNH, 1 OCHOBHOW MoAansHOCTH. (B crmox-
HOITOJAYUHEHHOM TMPEMJIOKEHUN OCHOBHOE 3HAYEHUE NPEAUKATHUBHO-
CTH 3a/1a€TCA NMPEJUKATUBHOCTHIO I[IaBHOIO MPENIOKEHUS. B CllokKHO-
COYMHEHHOM TIPEUIONKEHUN KaKONH-Tu00 OCHOBHOM MOJAIBHOCTH
HET.)

3.3. CEMAHTHUKA ITPEJJIOKEHUSL

3.3.1. AciekThl CHHTaKCHYeCKOH ceMaHTHMKH. Ha3zHauenue, co-
LHaJIbHAS CYIIHOCTh SI3bIKa — CIIY)KMTh CPEICTBOM OOIICHHSA. DTOMN
3a7aye B KOHEYHOM HTOre CiIyKaT U CTPYKTypa, U CEMaHTHKa
sa3e1ka. Ha MPOTAXKCHUN MHOT'OBEKOBOM HNCTOPUHU SA3BIKO3HAHUA B
LIEHTPE BHUMAHHA OKa3bIBAJHCH IMPEUMYIIECTBEHHO CTPYKTYpHBIC
0COOEHHOCTH s3bIKOB. OOBsiCHEHHE 3TOMY (aKTy, BUAMMO, 3aKJII0Ya-
eTCsl B TOM, YTO CTPYKTYPHBIE Pa3NIndus MEXIy S3bIKaMHu Ooiee ode-
BHJIHBI, YeM Pa3IN4Hsl COAEP)KaHUA, TTOPTOMY B M3YUEHHUH WX U BUIE-
JIOCh HWCCIIEOBAaHHE KOHKPETHBIX S3BIKOB. IIpaBHIBHOCTH TakKoro
MIPENONIOKEHHS TTONTBEPKAAETCS TeM (aKTOM, UYTO M3 CEeMaHTUYe-
CKHX SABJICHUN Hamboiee M3y4deHbl T€, KOTOPhIE BO MHOTOM HJIE03T-
HUYHBI, HATIPAMeED, JIKCUKO-CEMaHTHYIecKast CTpyKTypa cioB. CHHTaK-
CHYecKasl )K€ CeMaHTHKa, BO MHOTOM OOImasi Juisi pa3HBIX S3BIKOB,
oKa3ajlach HaMEHee U3yUYeHHOW. Mex Ty TeMm, 3ydeHne 3Toi o0ua-
CTH CEMaHTHKH S3BIKa TMPEICTABIIECT OCOOBIM WHTEpeC, MO KpaWHen
Mepe, 10 CIEAYIOIUM JIByM NpUYrHaM. Bo-miepBeIX, oOmieHue ocy-
IIECTBIISIETCS C TIOMOIIBI0O HE OTHENBHBIX CIIOB, a BBICKa3bIBAaHUH,
npennoxenuil. IlpennoxxeHne xe — HE MEXAHUYECKAs] COBOKYII-
HOCTh 3HA4Y€HWI OTAEThHBIX CIIOB, 2 KAYECTBEHHO HOBas EAMHUIIA C
MPUCYIIUM JHUIIb el HAaOOPOM CEeMaHTHUYECKUX BEIHYHH, CPEIU KO-
TOPBIX UMEIOTCS M TaKue, KOTOPBIE HE SIBISIFOTCS MPSIMBIMU TTPOU3BOI-
HBIMH HaJIMYHOTO COCTaBa MpeiokeHus. [lo3Hanme pedeBoit KoMMYy-
HUKAIlMHA, BO BCEH IOIIHOTE TepelaBaeMoil ¢ MOMOIIBIO s3bIKa WH-
(hopmaruy, HEBO3MOXKHO 0€3 M3Y4YeHUs MPEIIOKeHYECKOW CeMaH-
TUKA. BO-BTOpBIX, M3ydeHHE CEMaHTHYECKOro acleKTa CHHTaKCH4Ye-
CKUX TIOCTPOSHHWI Ba)KHO, MOMHMO YHCTO JIMHTBHUCTHYECKUX 3aj1ad,
JUI TIOHUMaHUSI OCOOEHHOCTEH W 3aKOHOMEPHOCTEH MBICTUTEIBHON
JESITEIIBHOCTH YelloBeKa. SI3bIK, pedp — TJIABHBIH MCTOYHUK HHQPOP-
Mallii, Ha OCHOBE KOTOPOH YCTaHaBIMBAIOTCS 3aKOHBI, a TaKKe
KaTeropuu U (HOPMBI UEIOBEUECKOTrO MbIIUIeHHS. TakuMm oOpa3oM,
CEeMaHTHKa S3bIKa — TAKOW K€ Ba)XXKHBIM M 3aKOHHBIH OOBEKT JIMHT-
BUCTHYECKOT'0 U3YUYEHUsI, KaK U (OPMBI SI3bIKa.
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B npenpiayiiem paznene 0CHOBHOE BHUMAaHHE COCPEIOTaYNBaIOCh Ha
(hopMe MPUMEHUTENBHO K TPEUIOKEHUIO, K ero KOHCTPYKIMH. B cuiy
Hepa3phIBHOW CBsi3u (OopMBI U comepkanus («Dopma cyliecTBeHHA.
CymmHocts hopmupopana», ormedan B. Y. Jlenun ') mpu paccMoTpeHuu
CTPYKTYpPbI MPEIOKEHNS HEe OBUTIO BO3MOKHOCTH (12 M HEOOXOJJUMOCTH)
MOJTHOCTBIO abCTparupoBaThesi OT coAepkaHMs. Takoe aOcTparnpoBa-
HUE, €CJIM OHO OBLIIO ObI BOOOIIE BO3MOXKHBIM, CENaj0 Obl OMMCAHUE JIeH-
CTBUTENBHO OeccopepkaTenbHbM. OHAKO o0palieHne K CEMaHTHKE HO-
CUJIO SIHM30IMYECKUM, HecucreMaTHueckuil xapakrtep. Temepp ke IieH-
TpaJIbHOE MECTO B HAIlleM ONMCAHUM 3aiiMeT CEMaHTHYECKUN acleKT Mpe-
JIOKEHHS, YTO, OMATh-TAKW, OTHIONb HE MpEANoiaraer MrHOPHpPOBAaHHUE
(hopMabHOW CTOPOHBI KOHCTPYKIIUH.

Wutepec K copepkaTelnbHON CTOPOHE IPEUIOKEHUS HE ObUT Uy
TPaMIIMOHHOMY SI3BIKO3HAHUIO, OTHAKO 3TOT MHTEpeC ObLI CKOpee JIOTH-
KO-, 4YeM COOCTBEHHO CEMaHTHYECKH-OPHECHTUPOBAHHBIM. Y CTAHOBJICHUE
COOTHOCHUTENIFHOM CBSI3U MEXKIY HYaCTAMH CY)KICHHS U JIeMEHTaMHU Tpe-
JIOXKEHUS, OIEHKA C MO3WIMHM M B TEPMHUHAX JIOTUKA CTPYKTYPHBIX OCO-
OeHHOCTe! MPEAIOKEHHs ObUTH TIOAYMHEHBI 3a/1au€ YCTAHOBUTH OTHOIIIE-
HUE MEXIY CTPYKTYPOH MPENIOKEHHSI U JIOTUYECKOM CTPYKTYpPOM MBbIC-
yu. JlaBHel W, BEPOSITHO, YK€ HUKOIJAa HE YCTPAHMMOW JAHBIO JIOTHYe-
CKOU OpHEHTUPOBAHHOCTH PAHHUX TPAMMATHICCKIX OIMACAHUM SBIISTIOTCS
MCTIONb3yEeMbIE€ CETO/IHS CHHTAKCHYECKHEe TepMHHBI «subjecty, «predi-
catey, «copulay.

[Iporpecc MTUHTBUCTHYECKONH CEMaHTHKY, BOSHUKHOBEHHE U Pa3BHUTHE
B3MUIS/Ia HA TIPEUIOYKEHNE KaK 3HAK OTKPBUIA HOBBIE MEPCIEKTHBHI B H3Y-
YEHUH COJIep)KaTeNTbHOTO acnekra npemiokenns. OHU CBSI3aHBI, B YacT-
HOCTH, C M3y4eHHEM CEMAHTHKH MPEJIOKEHNS B OTHOIIEHHH K 0003Ha4a-
eMol mpemioxkeHneM cutyanud. OKa3aioch, 9TO A3bIK HE TOJIBKO CIY-
KUT (HOPMON CYIIECTBOBAHUS MBICIH (C YeM CBS3aHBI OIpeeEéHHbIE
KOpPPEIATHBHBIE OTHOIIEHUS MEXIy CTPYKTYpOH MBICIH M CTPYKTYPOH
MIPEIOKEHNs), HO W MOJEIUPYET B IMPUCYIINX €My CXeMaX CHUTyalluu
OOBEKTHBHON AEHCTBUTEINFHOCTH, CBOIS MX K KOHEYHOMY Habopy aie-
MEHTapHBIX cuTyanuii. [Ipu Takom moaxoze mpemToKeHrne Kak CEMaHTH-
Yeckasi eIIHNIIA TIPEICTAeT KaK COCTaBHAs HOMUHAIWS CUTYaIH. Takium
o0pa3oM, eclli CIIOBa CITy>KaT CPEICTBOM HOMHHAITUH TIPEXKIE BCETO
MIPEMETOB M SIBIICHUH, TO MPELIOKEHNI — COOBITHNA. COOBITHS MOTYT
HoMuHHpOBaThess u cioBamu (battle, election u 1. m.), HO nHIL B
MIPEUIOKEHUH COOBITHE OTPaKaeTcs B CTPYKTYPHUPOBAHHOM SI3BIKOM BH-
Jie, KaK B3alMOJICHCTBUE U B3aMMOOTHOLIEHUE NPEIMETOB U siBineHui. Co-
OTBETCTBYIOIIE CEMAHTHYECKHE CXEMBI IPEICTABICHUS COOBITHI 3a1a-
1oTCs sI36IKOM.  CITOCOOBI  CTPYKTYPHPOBAHUS SIBIISFOTCS  PE3YIIHTATOM
JUTUTENIbHON MO3HABATENbHOM AEATEIbHOCTH JIFOAEH.

CemaHTHKa TIPEIOKEHHS W OTPAKEHHE SI3BIKOBBIMUA CPEJICTBAMH CH-
Tyaruy — JIUIIH OJIFH U3 aCIIEKTOB CHHTAKCHYECKOM ceMaHTHKH. E€ 00b-
€KT MHOXXECTBEH W pa3HoponeH. CeMaHTHKa YJICHOB IMPEIIOKEHHS |
MIPEIOKEHUS B I[€JIOM, POJIEBBIE 3HAUCHUSI KOMITOHEHTOB

! TMlonm. cobp. cou., T. 29, c. 129.
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OpEeaIOKCHUA, ABJICHUA pC(I)CpCHHI/II/I, MMpeCymnmno3nnunu, CCKBCHIIMN
— HU3YUYCHUC 3TUX U MHOTUX ANPYIUX CEMAHTHUYCCKUX SIBJICHUM BXOIHWT B
3aJa4r CCMaHTHYCCKOI'O CHHTaKCHCa.

3.3.2. CemaHTHKa 4IeHOB npeanokenusa. OJHUM U3 CEphEIHBIX, 110
CYIIECTBY M II0 CBOUM IOCIIEICTBUAM, 3a0TyKACHUH, MPUCYIIHX PSIY
HpCILCTaBHTeHeﬁ I‘eHepaTPIBHOfI JIMHI'BUCTHKH, SABJISICTCA ITOHHMaHHC
WICHOB MNPCAIOKCHUA KaK YUCTO PEIIALMOHHBIX Cy1].[HOCTeI71, JIMIIEHHBIX
CEMAHTUYCCKOI'0 COACPIKAHUA. B Takom moHMMaHWU YIEHBI MpEaAJIOKE-
HUS IPOTHBOIOCTABIISAIOTCS CIoBaM U rpymmam cioB (tuma NP), koto-
pBIe paccMaTpUBAaIOTCS KaK KaTeropruallbHbIE CYIIIHOCTH.

B HeﬁCTBHTeJIBHOCTH WICHBI NPEHJIOKCHUA ABJIAIOTCA HOCUTEIISIMU
onpenenéHHOro Cojiep>kaHusl U IO3TOMY, KaK U JPYTUe eIUHUIIBI CeMaH-
TUKU TPEIJIOKEHUS, CYTh €€ IPUHAIIISKHOCT. MMest npeoxenns tuna
rmucono3ckoro The iggle squiggs trazed wombly in the harlish hoop,
MBI MOYKEM, OCHOBBIBASICh Ha (POPMAITBHBIX TOKA3aTeIsIX (MECTOMONOMKE-
HUe, ciykeOHBbIE clloBa, ()OPMATHBBI), HE TOJBKO OCO3HATH XapaKTep
CHHTAKCHUYECKUX CBsI3el MCXKAY KOHCTUTYCHTaAMH IIPCIJIONKCHHUA U HX
CHHTAKTUKO-(QYHKIMOHATLHON pomu. [lpemnoxkeHune mpencraer Kak
CTPYKTYPHO OpraHM30BaHHas CAWHHWIA, OAHO3HAYHO YICHHMAas HOCHUTC-
JIAMHA A3bIKa Ha OTPE3KHW, MMCHYEMBIC YICHAMU IPCIIIOKCHUS. 1 xorsa
JICKCUYCCKOC 3HAUCHUC TaK HA3hIBACMbIX 3HAMCHATECIIbHBIX CJIOB B ITPHUBE-
JNEHHOM TIPEIUIOKEHUHM HEU3BECTHO, Y YMTATENs] BOSHUKAET ONpeeNEH-
HOE NPEJCTABJIEHUE O COAEPKAHUU NPEIIOKEHUs, KOTOPOE MOXKET ObITH
repenaHo ciaeayrommM oopasoM: «HedTo/HekTo [MH. 4.] TaKue-TO HEKO-
UM 00pa3oM COBEpIIAIN JEHCTBUE B YEM-TO TAKOM».

CemaHTHUeCKasl CYLIHOCTb WIEHOB IPEIJIOKEHUS HEOIHOpPOAHA, YTO
CBSI3aHO C BO3MOXKHBIM pa3IM4uMeM B HHUX YPOBHS CHHTaKCHYECKOH ab-
crpakiuu. YToObl yOeauThCs B 3TOM, TOCTaTOYHO COIIOCTABUThH B YKa3aH-
HOM IUIaHE, HallpuMep, NoIekalee U o0cTosaTenbeTBo. CeMaHTHYECKas
CYIIHOCTH IOJUICKAIIEr0 HOCUT HACTOJBKO OTBJICUEHHBIM XapakTep, a
00CTOATENBCTBA, HA00OPOT, HACTONBKO KOHKPETHBIM, YTO B IpaMMaTHIe-
CKOM OIIMCaHWU CEMaHTHYECKHE XAapaKTEPUCTUKH 3THX [BYX WICHOB
MIPEIOKEHUsT TpUXoauTcs: (popMynupoBate B pasHbIX eauHunax. [lox-
JIeXxalee MPEUMYLIECTBEHHO ONPENENIAeTCs 0 IPU3HAKY XapakTepa CBsi-
31 CO CKa3yeMbIM M CIIOCOOY JIEKCUKO-MOP(OIOTMYECKOr0 BBIPAKEHHUS.
Omnpenenenue xe 00CTOSATENBCTBA O0BIMHO BKIIIOYAET, TIOMUMO XapakTe-
PHUCTHKH CBSI3€H U CIOCOOO0B BBIPKEHMS, CIIE U yKa3aHHE Ha KOHKPET-
Hble CEMAaHTHYECKHE CBOWCTBA, MpHUCYyLIHE 00CTOATENsCTBY. C yKa-
3aHHBIM CEMAaHTHYECKUM pas3iMyveM, HaOMIOOaeMbIM B NpEAeax CHCTE-
MBI WICHOB MNPEIIOKEHHUS, CBA3aHO pa3jIMuue OTHOIICHHS, B KOTOPOM
YIeHBl MPEJIOKECHHUS HAXOAATCA K CEeMaHTHYECKUM POJIsIM (O HHUX CM.
3.3.3). Uem KOHKpETHEE COepKaHIE WICHA TIPEUIOKEHHS, TEM KecTde
JETEPMUHUPOBAH MHBEHTAPb COOTHOCSIIMXCSI C HUM CEMaHTHYECKHX PO-
JIed, 1, Ha000pOT, YeM OoJiee OTBIICUEHHBIM SIBIISICTCSI COIEpIKaHHE Hile-
Ha NPEAIOKEHUs], TEM LIMPE MHBEHTaph COOTHOCUMBIX C HUM pojieid. Jta
3aKOHOMEPHOCTh OTYETIIMBO MPOSIBIIACTCS B TEX )K€ MOUISKAIeM U 00-
cTosiTeNbCTBE. PosieBas ceMaHTHMKa MOAJIEKAIIErO OXBATHIBAET, €CIH
HE BC€, TO [TIOYTH BCE PONH (Cp., B YACTHOCTH, BO3MOKHOCTb
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CpemH TPOYero OOCTOSITEINBLCTBEHHOTO POJICBOrO CONCPIKAHUS TOIeKa-
miero: The sea was stormy (the sea 3aech okaTuB), TOraa Kak B 00CTOS-
TenbcTBe MecTa in the sea (B mpemtoxenuu It was stormy in the sea)
(YHKIMOHATIFHOE U CEMAHTHUKO-POJICBOE CONIEPIKAHKE MO CYIIECTBY COB-
aaroT.

W3 cka3aHHOrO CieayeT 3aKI0YUTh, YTO MPOTUBOMOCTABICHUE TITY-
OWHHOIO M TMOBEPXHOCTHOTO YPOBHEH MPEIJIOKCHUSI KaK CeMaHTH4e-
CKOI'0 M aCEMAHTHYECKOro B JIydIlleM ciiydae ycioBHO. ComepikaTebHbIe
SIIMHHUIIBI TIPUCYIIN U TaK Ha3bIBAEMOMY ITOBEPXHOCTHOMY YPOBHIO.

3.3.3. CemanTnyeckue poiMi M ceMaHTHYeckHe KOHGHUrypanum.
HaGmroneHust Haj copepiKaTenbHO COOTHOCHTEIBHBIMU TPEIOXKe-
HUSMH B akTuBa U naccuse (A murmur of voices awakened him. — He
was awakened by a murmur of voices. (I. Murdoch), npemnoxenusivu,
OTPAXKAIOIIMMHU OJTHY U Ty K€ CUTYallMIO C Pa3HbIM OXBaTOM JIEHCTBHU-
teapHocTr (The carpenter struck the nail with a hammer. The hammer
struck the nail. The hammer struck u np.) wu npeacraBstoME €€ B
Pa3HbIX paKypcax, C pa3HbIMH «TOYKaMM», C KOTOPBIX AACTCA OIMMCAHUC
curyaru (The boys sold strawberries to the strangers — The strangers
bought strawberries from the boys), maror ocHoBanue Tomarars, 9rto B OC-
HOBE TIPETIOKEHUH, Pa3InyaloNIuXcs Mo HAOOpy COCTABIISIONINX dJie-
MEHTOB, CTPYKTYpE H JISKCEMHOMY COCTaBY, MOXKET JISKaTh HEKOTOpast
VHBapuUaHTHAs CEMaHTHYecKas KoHurypamus. Tak, B mepBoil mape
TIPEUTOKEHIA COOOIACTCS O CUTYAITMH C IBYMs YYaCTHHKaMH, 0003Ha-
YaeMBIMH COOTBETCTBEHHO @ murmur of voices u he/him, xoropsre cBs35I-
BaeT MPOIIECC, Ha3bIBAEMBIH I1arojoM awake, Bo BTOpOi IpyIine — TpH
yuactuuka (the carpenter, the nail u the hammer) u cBs3pIBaromee uX B
EIUHYIO CEMaHTHIECKYIO KOH(PHTIYpaIHio aeicTBre Strike u 1. 1.

CemaHTHYeCKHE EIMHUIIBI, SBIISIONIMECS S3BIKOBBIM COOTBETCTBHEM
YYaCTHUKOB CHUTYaIl{, HA3BIBAIOTCI CEM AaHTHUYECKUMHU PO -
AsMu’. OCHOBHBIME HOCHTENISMH POJIEBBIX 3HAUEHHUI SBIAIOTCS HMEH-
Hble rpynmnbsl. CeMaHTUYECKHE POJIH, TOUHEE, NX ONpeAernEHHbI Habop
B COBOKYITHOCTH C BBIPQ)Ka€MBIM TJIArOJIOM JEWCTBHUEM, SIBIISIETCS S3BIKO-
BOW CEMAaHTUYECKON MOJIENTBIO BHESI3BIKOBOM CUTYalnu. 3a7jaBaeMBbIi JIeK-
CHKO-CEMaHTUYECKIM COJIEp)KaHMEM IJaroiia Habop CeMaHTHYECKHX PO-
JIel, NO3BOJISIIONIMIA aIeKBATHO OTPa)KaTh CUTYalUIO, COCTABISIET P O -
NEeBY CTPYKTYpy rmnaromna. Tak, B pOIeBYIO CTPYKTYpY
riarona to Show Bxozsr arenc, 6enedakTuB U maTueHc (Harmpumep, [...]
They showed him the jewels. (H. G. Wells) PosneBbie cTpykTypbI

! B IMHrBHCTHYECKOM JIUTEpaType UCIONb3YIOTCA U JPYrue 0003HAYECHHUS I OIH-
CBIBAEMOT'O SABJICHUA — «(CEMaHTHYECKUE) aKTaHThbI», «(CEMAHTHUYECKUE) MAIeKU» — Of-
HAaKO OHU MEHee YIa4HbL, 4eM «(ceMaHTHuecKast) ponby. Tak, «akrtaH (OyKB. «IeHCTBYIO-
LIMi1») 1O CBOeH BHYTpeHHe# (opMe HeyMecTeH MPUMEHUTEFHO K OOJBIIMHCTBY 0003HA-
YaeMBbIX 9THM TEPMHHOM BEJIMYUH (TTATHEHC, HHCTPYMEHT M T. [1.). YHOTpeOJieHne TepMUHa
«TIA/IeK» YPEBATO CMELICHUEM C SIBJICHUEM CJIOBOM3MEHHTEILHON CUCTEMBI SI3bIKA, Tpa-
JIMIIHOHHO 0003HAYaeMbIM 3THM TEPMHHOM. B TO 3ke BpeMsi TEpMHH «pPOJIb)» XOPOLIO nepe-
JIaeT MJCI0 MEePEMEHHOM, MEHSIOIIEHCS OT MPEIOKEHNS K MPSIOKEHUIO COAEPIKATEb-
HOI XapaKTEepHCTUKM HMMEHHOW TpyHmbel. JTO HUMEHHO pPOjib, KOTOPYIO MOJNydYaeT
HUMEHHas rpymmna B MpeyI0KEeHUH.
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OTPAXKAIOT XapakTep OOBEKTHBHBIX CBSI3cH MEXHy MpenMeramu B JICH-
CTBUTENBHOCTH. XapaKTEPHO, YTO POJIEBBIC CTPYKTYPHl CEMaHTHUYECKH
UACHTHYHBIX TJIAr0J0B B Pa3HBIX S3bIKAX OKA3BIBAIOTCS TOXKIIECTBEHHBI-
mu. PoneByto CTpyKTypy nepenaeM 4epe3 3almch TUIa «show [— areHc
OcHedakTHB MaTUEHC]», B KOTOPOH pEnpe3eHTUpYeT UACI0 IeHCTBUS,
CIIOBECHOE 0003HaYCHHE KOTOPOro B BHJAE COOTBETCTBYIOLIETO IJIarona
JaHo 3a CKoOKamu. HekoTopble poiu, BXOAAIIME B POJIECBYIO CTPYKTYPY
rjiarojia, MOTYT HE MMETh MOBEPXHOCTHOM peanu3saiuu (cp.: They
showed the jewels). CnenoBarenbHO, posieBasi CTpYKTypa yCTaHaBIIHBa-
eTcsl Ha OCHOBE O0OOIIEHUSI CEMaHTHKO-POJIEBBIX CBOMCTB IMIarojibHOIO
OKPY’KEHHMSI HEKOTOPOTIO MHOYKECTBA €ro peanusauuid. Hecmorpst Ha pas-
JIMYKMEe UX KOMIIOHEHTHOro cocrapa, mpemiokenus They showed him the
jewels u They showed the jewels cooTHocsITCS ¢ eMHOM, 0OIIEH POITEBO
CTPYKTYpOH riarosua.

B paznene «Ctpykrypa NpemioKeHus» ObII0 PACCMOTPEHO ITOHSATHE
CTPYKTYPHOU CXeMbI MpemiokeHus.. CeMaHTHUECKYI0 OCHOBY CTPYKTYp-
HOM CXEMBI COCTaBIsieT CEMaHTHYEeCKass KOHQPUTYypa-
WS, T.e. HAOOP HEOOXOIUMBIX JUISl CEMAHTHUECKOW OTMEYEHHOCTH TTPE-
JIO)KEHUS CEMAaHTHYECKUX pOJIEN IUItoC 3HaueHue nedctBusa. Tak, Jyis
npeaoxkerus: They showed him the jewels cemantnueckoit koHpurypa-
el sisiercst {Show arenc OeHeakTHB MaTUEHC}, VIS MTPEITOKCHHS
They showed the jewels — {show arenc marmenc}. 13 mpuBenéHHOro
BHJIHO, YTO CEMaHTHUYeCKas KOH(UTypalys He BCEleNO0 ONpPeaeisieTCs
pOJIEBOM CTPYKTYpOH TJIarojia, a 3aBUCUT U OT CTPYKTYPbl U CEMAHTHKHU
npeiokeHuss. Hamnuue TOro MM MHOTO KOHCTPYKTHBHO 3HAYMMOTO
JJIEMEHTa B TIOBEPXHOCTHON CTPYKTYPE MPEAIOKEHHs OMpeAelsieT ero
HAJIMYKE B CEMAaHTHUECKON KOHUTypaIyH.

CemaHTHuecKass KOHPHUTYpalusi — CEMAaHTUUECKH MHHUMYM TIPEJ-
noxkeHust. PoreBast CTpyKTypa peaslbHOrO MPEAyioKEeHNUs MOXKET BKIIIO-
YaTh W TAKWE POJIH, KOTOPHIE HE BXOIAT B 3TOT CEMAaHTUIECKUI MHUHHUMYM.
Tak, npemnoxenne They showed him the jewels late at night in a small
cafe near the bridge comepxxut, kpome arenca, GeHehaKkTHBa U ITaTHEHCA,
BXOJSIINX B CEMAaHTHYECKYIO KOH(HUTYPAITHIO MPEUIOKEHHS], €I TeM-
[IOpaTHB U JIOKATHUB.

MHBeHTaph CEMaHTHUYECKUX POJEH BO BCEH MOMHOTE €€ HE YCTaHOB-
JIeH, OJIHAKO HauOollee OYEBHIHBIE TIPEACTAIOT C JJOCTATOYHON YETKOCTBIO.
OxapaxTepu3yeM HEKOTOPBIE POIIH.

AT eHc 0003HaYaeT OMYIICBICHHBIN MPEAMET, HAMEPEHHO, IIeIeHa-
MPABJICHHO MPOU3BOAAIIMI NelCTBUE, MepenaBaeMoe riaroioM. B mo-
BEPXHOCTHOH CTPYKType MPEINIOKEHHS areHC Iepeaercs: 9epe3 mojie-
xaiee (I read the note. (D. du Maurier) uinu nomonaHeHne CyObeKTa
(A note was read by me).

Ponb arenca HeomHOpPOAHA W MOXKET OBITH TOJBEPTHYTA JajbHEH-
mel muddepernmanmu. Tak, B TeX cirydasix, KOT/a JIEWCTBUE areHca mo-
poXaaeT AeHCTBHE Y 00bEKTa, areHTUBHOCTh MOXKET OBITh Kay3aTUBHOTO
THIA (ar€HCxays.) M IEPMUCCHBHOTO (Ar€HCrepwnc.), Cp.: JON threw the stone
u John dropped the stone. B ciiydae areHcaays. OTYIICBICHHBI OOBEKT 3a-
CTaBIISIeT JPYrod OOBEKT MPOW3BOAUTH JEUCTBUE, TIPU areHCCnepyuc. OH
JIUIIB JaeT BO3MOKHOCTD IGHCTBHIO COBEPILUTHCS, YCTPAHSIS TO, YTO
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MeIIAI0 JpYroMy OOBEKTY COBEpLIMTH 3TO JeciicTBre. PaznmuuurensHbIM
nokaszareneM (M OJHOBPEMEHHO MPOSIBJICHHMEM TpaMMaTHYeCKOH CyIie-
CTBEHHOCTH pa3iuyMsl HAa3BaHHBIX TUIIOB areHca) SIBISIETCS BO3MOXK-
HOCTh BKJIIOYCHHS POJM HMHCTPYMEHTa B CEMaHTHYECKYIO CTPYKTYPY
MPEIIOKEHUSI C ar€HCOMyqays., KOTOPAsI HCKIIIOYAETCS B CBS3H C ar€HCOMuep-
wie. Cp. OTMedeHHOCTh Tipemiokenust John threw a stone with a sling u
HEOTMEYEHHOCTh mpemnokenus *John dropped a stone with N ¢ un-
cTpyMeHTanbHON uMeHHoM rpynmoit With N. (Mmennas rpymma with N
C APYruM pPOJICBBIM 3HAYCHUCM BIIOJIHE MOOIMYCTHMA, CP. BO3MOXHOCTDH
komutatuBa: John dropped a stone with a stick). I'maromamu ¢ poseBoit
CTPYKTYPO#, BKITIOYAIOIICH areHCrays., SABJSAIOTCS Tiaroibl to lower, to
raise, to lift, to drag, to pull, to break, to open, to keep u ap. ITpumepom
rJIarojia ¢ poJieBoi CTPYKTYpOMH, BKIIIOYAIONIEH areHCrepymc, MOXKET OBITh
to release.

COOTHOCUTENFHON ¢ areHCOM POJIbI0 SIBISIETCI HOM U HATHU B .
Kak u areHc, HOMMHaTHB — HOCHUTENb MPOLECCYaJbHOrO TPHU3HAKA,
HMEHYEMOro JIeHCTBHEM. JTO 00BEKT, OT KoToporo peamsHo (His eyes
twinkled. (S. Maugham) unu kak pe3ynbTar crocoba OnMcaHus CH-
tyauuu s3pikom (Mountains frightened him) ucxomur npeiictBue. Ha
9TOM CXOJICTBO, OJIHAKO, 3aKkaHuHMBaercs. JleficTBue, cBI3bpIBaeMOe C HO-
MUHATUBOM, HE SABJIACTCA HU IPOM3BOJIBHBIM, HU LCICHAIIPABICHHBIM.
Hanpumep: He hesitated. (H. G. Wells) My head ached. (D. Lessing)

YKkazaHHasi ceMaHTHYeCKas crenuduka pojii HOMUHATHBA OMpee-
JISIeT BO3MOKHOCTh €€ BBIPRKEHHS HE TOJBKO CYIECTBHTEILHBIMHU, 000-
3HavaronmMu Heoxymiepinennsie moustus (The wind was freshening. (A.
Christie), Ho 1 TakuMH, KOTOpBIE 0003HAYAIOT OMYIIEBIEHHbIE IPEIMETHI
u ux kommonenTsl (He dozed off. (P. Abrahams) His heart sank. (D.
Cusack) B moBepXHOCTHOM CTPYKTYpe MPEIIOKEHHS HOMUHATHB IEpe-
JaeTcs depes IMoIeKalnee Wik JOMONHEHNe ¢ mpeaiaorom by mmm with
(He was killed by a fly-wheel. The ground was covered with snow; cp.
emé: A sudden pity seized me. (A. J. Cronin) — | was seized with a sense
of [...] dread. (C. P. Snow)

Paznmuumie MexmTy areHTUBHBIM W HOMHUHATHBHBIM TIOICKAIINAM CBSI-
3aHo ¢ muddepeniualyeil TByX TUIOB TIIAroIoB, UMEHYEMBIX, HE OYCHb
YAa4yHO, IJIarolaMu JACUCTBHSI U IJarojaMy He-IeHCTBHs. ATE€HTHBHOE
MojiyIeXKaIee MOXeT MMETh B KadecTBE CKa3yeMOro JIHIIb TepBbie. MX
Ba)KHEHINNE XapaKTEPUCTUKHU: TIIATONBI JICHCTBUS MOTYT HMETh (OpMy
nosenurenbHoro Hakimonenus (Hit the ball!), popmy mmurensHoro Buma
(He was hitting the ball continuously). ITognexkamiee kaKx HOMHHATHB
MOXKET UMETh B Ka4eCTBE CKa3yeMOro IJIArojibl He-JeHCTBUs (Hampu-
mep: Foch likes the country. (J. Galsworthy), koropsie — B OTJIM4YHE OT
[JIaroJIoB JICHCTBHS — HE MOT'YT UMETh ()OPMBI MOBEITUTEIBHOIO HAKIIO-
uenus (*Like the country!) u dbopmsr mmrensroro Buma (*Foch was
liking the country).

B orimume ot npuBenéHHbx riaroios to hit u to like, xoropsie
HUMEIOT KaXK/IbIA OJTHO3HAYHYIO XapaKTEPUCTHUKY OTHOCHTEIBHO MPHU3HAKA
«JIeficTBUE/He-eHCTBUE)», HEKOTOPBIM JPYTHM IJIarojiaM mpucymia
B 3TOM OTHOIIICHUH JBOWCTBeHHAs NpUposa. OHU CIIOCOOHBI BBICTYMATh
U KaK TJIaroJIbl ACHCTBUS, U KaK TJIAroJIbl He-ICHCTBHS, YTO CBI3aHO
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C pa3iMuMsAMHU UX JIGKCHYECKOM CEeMaHTHKH. [IpMMepOM Takoro riarona
MOXeT ObITh riiaron to surprise. Kak riaron co 3HaYEHHEM «yIUBIISTH)
aTO rinaron He-AedctBus {'You surprise me.' (S. Maugham), B 3Haue-
HUN «HEOKHJAHHO HamacThy» — 370 Tnaron jekictus (The detachment
surprised the enemy). Anamornuro to forget, cp.: | forgot all about it (re-
JeiicTBIE — «3a0BITh HEMPON3BONIbHOM) 1 Forget about this! (neiictBue —
«3a0BITh MIPOM3BOJIBHO, BHIOPOCUTH M3 TONOBB»). MHTEpecHO, 4TO C
paccMaTpuBaeMbIMU Pa3IMYMSMU CBS3aHO y Psijia TJIATOJIOB yIoTpeoIe-
HUE TONOKUTEIIPHOM U OTPUIIATEIILHON (POPM B MOBEIUTEILHOM HAKJIO-
Henuu, cp.: Don't, forget about it! («He 3a0yap, He ynycTu U3 Bumy!»
(ue-neticteue) u «ITomun!y (netictBue) u Forget about it! (tomsko eii-
creue). Hekoropsie riiaronsl He-aeicTBus, Harpumep to tremble, meymo-
TPEOUTEITbHBIC B MOJIOKUTEIBHON (POPME MOBEITUTEIILHOTrO HaKIIOHEeH s (*
Tremble!), oxassiBaroTcst BIIOIHE MPHEMIIEMBIMA B OTPHUIATEILHON (Hop-
Me Toro xe HakioneHnus (Don't tremble!).

[Tatuenc obo3HauaeT OOBEKT (HUKOT/A MCTOYHMK!) NEHCTBUSL
BHes3bIKOBEIMU JC€HOTaTUBHLIMH COOTBETCTBUAMU IMATUCHCA MOT'YT OBITH
KaK HCOAYUICBJICHHBIC, TaK U OAYHICBJICHHBIC IPEAMETEIL. B IMpEaAJIOXKE-
HUM MATHEHC peajiu3yercs depes aornoiaHenue oobekta (Mor bit his
hand. (I. Murdoch) u momnexamiee (The yard was not overlooked.
(I. Murdoch)

IIpennoxkenus: ¢ HOMUHATUBHBIM MOJIEXKAIMM M MaTUEHTHBIM JIOMOJI-
HeHneM OOBLeKTa IIpyu CKazyEMOM-TJIaroJje He'ﬂeﬁCTBHH B3aMMHOI'O 3Ha-
yenns (The carpets should match the curtains) momyckaror mpeo6pazo-
BaHHE COBMEIICHUS OOCHX pOJICH B OOMICH IMO3WUIMH TOIJICKAIIETO
(The carpets and curtains should match). Bo3sMoxHOCTE TaAKOTO COBMe-
IeHUsT (DYHKIIMOHAJBHBIX MO3UIUA — IMOKa3aTellb POJICBOM IMPUPOJIBI
HOMHUHATHBA M TIATUCHCA, 3aKTFOYAIONICHCS B OTCYTCTBUH BOJIIOHTATHB-
HOTO yJacTHsi 0003Ha4YaeMbIX UMH 00BEKTOB B CUTYAI[HH.

@aKTUTHUB. YKa B TpaJUIIMOHHON IpaMMaTHKe, HallpUMep
O. EcriepceHoM, 0TMEUAJIOCh pa3indne B COACPKaHUU JOTIOTHEHUH
(# r1aros0B) B TaKMX MPOTHBOMOCTABIISIEMBIX MPEIIOKCHUIX, KaK
The boy dug the ground u The boy dug a hole. ITpemmer, 06o3HadeHHBIH
JIOTIOJTHEHHEM, B OJHOM CllyYae SIBIAETCS 00bEKTOM BO3/EHCTBHUS,
B JIPyr'OM — PE3yJIbTaTOM JEHCTBHSI (OTCIO/Ia HA3BAHKE «IOMOIHEHHE Pe-
3yabTaTa»). Pasnuure MEKAy WX SI3BIKOBBIMH O0O3HAUYCHHUSIMU HE
TOJIBKO CEMaHTHYECKOEe, HO M CTPYKTypHOe. Hanmpumep, Kak 3aMeTHII
Y. OwuiMop, JUIIb B CBSI3H C MPEIJIOKEHUSIMH [IEPBOrO THITA MOKET
owiTh moctasien Borpoc What did he do to N? Pasnuune matuenca u
(bakTuTHBa 00YCIIOBIMBACT BO3MOXKHOCTh JIBYX Pa3HbIX CEMAHTHYECKUX
npouTeHuit npemnoxenuit Bpoae The child pronounced ‘Daddy'. The
man painted flowers. Takum 06pa3om, (pakTHTHB — CeMaHTHYECKas
poiib, 0003HAYAOIIAS PE3YJIBTAT JACUCTBHSI, ONPEIMEUCHHO MPEICTaBIIs-
€MBI1 SI3BIKOM.

MHCTpyYyMEeHT MpeanojaracT OCO3HAHHOE, HAMEPEHHOEe Jeii-
CTBHE, TIOITOMY 3Ta POJIb BCTPEYAETCS JIMINb B POJIEBBIX CTPYKTYpax,
COIEPIKAIIMX areHC. 3/1eCh COBMECTHAsI BCTPEYAEMOCTh ITHX JIBYX POJICH
SIBIISICTCS 00s13aTENBHON (eCii €€ pacCMaTpUBAaTh «CO CTOPOHBI» HHCTPY-
MeHTa). Kak yKa3bIBajaoch, ¢ HHCTPYMEHTOM MOXET COYETAThCS
JIIIb
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OJIMH M3 THIIOB areHca, a MMEHHO areHCys . JOhN broke the window
with a stone. Ned opened the door with a key.

B cBsi3u ¢ riaronamu, JIOMyCKAIOMIMMU MEIUAIbHOE YIIOTpeOJIcHHE,
WHCTPYMEHT MOJKET PeajM30BaThCsi M B MO3UIMH Tomnexamiero. Cp.
¢ TIpuBenEHHBIMHU BBIIIIEe TIpHMeEpaMu ciaeayronme: A stone broke the win-
dow. The key opened the door.

PaBHBIM 00pa3oM BO3MOXKHA M TOAJICKAIIHAS peasu3alis NaTH-
eHca (areHc ¥ WHCTPYMEHT MpU 3TOM omyckatorcs): The window broke.
The door opened.

XO0TsI paBHO BO3MOXHBIMH SIBJISIOTCS TIpe/yiokenust He broke the
window u A stone broke the window, 3t npemiokeHus: He MOTYT OBITh
obobeaunensl B *He and a stone broke the window. 3mech tiposiBisiercst
Ta 3aKOHOMEPHOCTbh, YTO Pa3HOPOJICBbIC MMEHHBIC TPYIIIBI HE MOTYT CHH-
TaKCUYECKU O0BEIMHATHCSA HAa OCHOBE COUYMHUTENBHOM CBsi3u. Cp. eg:

He opened the gate with diffi-

culty. *He opened the gate with difficul-
He opened the gate with his  ty and his mother.
mother.

[IpuBenéunpie PaxThl cayXaT €meé OAHON WILTIOCTPALEd peeBaHTHO-
CTH TIOHSTUS CEMAHTUYECKOW POIU ISl CHHTAKCHCA.

bnm3ko K MHCTPYMEHTY CTOHT POJib «C T 0 ¢ 0 O». CoBMecTHast BCTpe-
Ya€MOCTb MMCHHBIX I'DYIIIl C OTUMU JABYMS 3HAUCHUAMU — CBUACTCIIb-
CTBO UX pa3iIn4HOi poieBoii mpupoxsl: John threw the stone with a sling
by a quick movement. Ned opened the door with the key by turning it in
the key-hole.

B ommurie oT ponmu «MHCTPYMEHT», POJb «CIIOCO0» YYacTBYET B I1O-
CTPOCHUSIX KaK C ar€HCOMyays, TAK M C ar€HCOMuepvue - JONN threw the stone
with a quick movement. John dropped the stone by ungrasping it.

JloxaTuB TpeACTaBIICT HEMAaJlbie TPYAHOCTH JUIsI aHAJIH3a.
S3piky mpucyina 3HauMTeNbHas WddepeHInPOBaHHOCTh MPOCTPAaH-
CTBEHHBIX 3HAYEHWI C COOTBETCTBYIOMIEH mu(QepeHraImeil S36K0BbIX
cpencts. JIocTaTouyHO HA3BaTh HEKOTOPBIE MPEIOTH MECTa, YTOObI ysic-
HUTH CTEIEeHb 3Toi auddepennmrposannoctu: in, on, at; from, to; in,
out of; through; under, over u ap. Coueranns npemroros (from under,
from behind u T. 1.) BHOCAT manpHeimyo Aetanu3amuio. O4eBUIHO,
YTO CEMaHTHYECKHE POTU KaK SBICHUE IPAMMATHKH, B OTIIHYME OT MPO-
CTPAHCTBEHHBIX MPECTABICHUHN, OTIOXKHUBIIUXCS B JICKCHKE, JOJKHBI
SIBJIATH COOOM BETWYHHBL, B KOTOPHIX 0000MIanrch ObI IPOCTPAHCTBEH-
HbIC 3HAYCHHUSI, TPECTABICHHbBIC B MPEAIOKHBIX JIEKCEMaX, MPU 3TOM
Ha OCHOBE MPHU3HAKOB, PEICBAHTHBIX JIJISl TPYNIUPOBOK IJIaroioB.

Emgé omHa TpymHOCTH 3aKIIOYacTCsl B YCTAHOBJICHHH CTaTyca MpO-
CTPAHCTBEHHBIX 3HAUCHUI MMEHHBIX TPYII B YCIOBUAX MX MHOXECTBEH-
HOCTH B mpesyioxkeHi. COBMECTHAsI BCTPEUYAEMOCTh HECKOJIbKUX UMEH-
HBIX TPYII C MNPOCTPAHCTBEHHBIMU 3HAUCHUSIMH B TpaHUIAX OJHOTO
MPEUIOKEHHsI B CBSI3U ¢ ofHuM riarosnioM (He passed from the hall into
the corridor) cBuaeTenbCTBYET O pasjiMvYMd MX POJEBOH CEMaHTHKH,
KOTOpOE TOJIXKHO HAlTH oTpaxkeHue B onvicanuu. C Ipyroil CTOPOHBI,
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OYECBUIHA W HMX CEMaHTHYecKash OJM30CTh, W 3Ta HMX OCOOCHHOCTDH
Takke He JOIDKHA OCTaThCsl HEOTMEUeHHOH. Pemenuem npoOnemMsl Mo-
XeT OBITh MpU3HAHHWE CMHOW CEeMaHTHYECKOH pONM JIOKATUBA C BO3-
MOXHOCTBIO JajbpHermell Bunosoid e€ quddepennuanun. C yaérom
OTMCUYCHHBIX BBINIEC MOMCHTOB BBIACIACM CJIICAYIONIME PA3HOBUIHO-
CTH JIOKaTHUBA.

['maronbl cTaTHYeCKOW MPOCTPAHCTBEHHOW opueHTanuu (o
stand, to stay, to lie, to be u ap.) UMEIOT B CBOMX PONEBBIX CTPYKTYPax
JTOKATHByecronaxonerme, HATIPEMED: lie [ areHc MOKaTHByecronax ] He Stayed in
Moscow. He lay on the grass.

O6I)I‘IHBIM TTOBEPXHOCTHBIM COOTBETCTBUEM POJIM JIOKATUBAwecronax. AB-
JISieTCsl 0OCTOSITENBECTBO MECTa, HO JIOKATHByecronax,. MOYKET BBIPAKATHCS U
moiexarnum: Siberia is snowy (cp. It is snowy in Siberia). Batumi is
rainy (CD. It is rainy in Batumi). The wide playgrounds were swarm-
ing with boys. (J. Joyce)

I'maronsl JUHAMHYECKOW MPOCTPaHCTBEHHON opueHTanuu (tO

go, to move, to run, to creep, to fall, to roll u ap.) umeror B cBOMX
POJIEBBIX CTPYKTYPAX JTOKATUBycx.nynxr, JJOKATUBrpansur.nynkr A JIOKATHUB-
KOHEYH.ITYHKT *
XoTs uaes IBWKCHUS TIpeArioyiaraeT B KaxJIoM ciydae (eHoMeHa
ABHUXKCHUSA BO3MOXHOCTDb YCTAaHOBJICHUA BCEX TPEX MPOCTPAHCTBEHHBIX
mapaME€TpoB ABUKCHUSA, COOTHOCUTCIBHBIX C TpEMA Ha3BAHHBIMU TH-
MaMH JIOKATUBA, IJIarojibl Kak peueBble pean3alir 0ObIYHO OOHApy-
KHUBAIOT (OKYCHPOBKY HAa TOM WM MHOM IPOCTPAHCTBEHHOM Iapa-
MeTpe WM WX HEMOJTHOH, T. €. BKIIOYAOIIEH MEHee TPeX TEOPETHIECKU
BO3MOJKHBIX IIapaMeTpoB, KoMOuHamuu. Kakoi mapameTp OKa3bIBaeT-
cs B okyce, 3aBHCHT OT psAnia (akTopoB, IKCTpa- U MWHTPAIUHI'BHU-
CTHYECKHX. DTO, HANpPHUMEp, MOJOKEHHE aBTOpa BHICKA3bIBAHUS IIO
OTHOIICHHUIO K JIMIY / HpeAMETYy, CoBepluaromeMy aciictsue. Tak,
IUTSL JTAIIA, CTOSAIIETO Ha CKajie PSIOM C APYTUM JIUIIOM, PBITAOIIAM
BHM3 (curyamus 1), Ooiee ecCTECTBEHHO, OIMCHIBas COBEPIIECHHOE
neiicTBue, ckazath He jumped into the sea, uem He jumped from the
rock, Torma Kak Juist TOro, KTO HaXOAUTCs BHU3Y, B Mope (cuTyarnus 2)
— HaobopoT. Kaxmas w3 oxapaKTepHM30BaHHBIX 3/1€Ch CHTYaIuid
MOXXET UMETh B PEYEBOM OINMCAHUH KOHTEKCTHBIE TIOKA3aTel, KOra
HEKOTOPBIH MapaMeTp HACTONBKO OYEBHJICH, UYTO HE TpeOyeT yImoMH-
HaHUS B CAMOM TIPEJI0KEHUH.

HekoTopsie rmaronsl 00HapyXKHUBAIOT MPOCTPAHCTBEHHYIO «CIEIU-
aM3aIMio», UMEIOT 3aJaHHy0 (hokycupoBky. Tak, mis to reach xa-
PPaKTEPEH JTOKATHB e nymxcr, V1 10 depAIt— TOKATHB yex. nynir U T,

Y npyrux riaronoB (TaKuX 3HAYATENHBHO OONbINE) OHAa BapHaHTHA.
Hanpumep, t0 Creep MoxxeT HaXoauThCs B CBsA3W U ¢ into N, u from
N, u through N.

B BblmenpuBeéHHbIX MpuMepax ¢ t0 jump pasHas GpOKycHpOBKa
OCYIIECTBISUIACH B CBA3W C OJHUM M TEM e TIIaroJioM. Bo3MoKHBEI
ClIydad, KOTJia paclpe/eneHne pa3HbiX (POKYCHPOBOK B CBSI3H C O/JI-
HHUM H TEM K€ JEHCTBHEM OKa3bIBAeTCS CBS3aHHBIM C Pa3HBIMU Tiia-
TOJBHBIMU JIeKCeMaMH. Tak, B aHTIMICKOM SI3bIKE JJIsi 0003HAYCHHS
OJIHOTO M TOrO € aKTa JBMKEHMs HCIONB3YyIoTcd Iuaroisl t0 come
(Come to the blackboard!) u to go (Go to the blackboard!) B 3aBucumo-
CTH OT IOJIOKEHUS TOBOPSILEr0 OTHOCHUTEIBHO KOHEYHOrO IMYHKTa
IOBUKEHUS, 3/1ech — A0cku. Heyuér storo obcrostenscTBa — Hc-
TOYHUK OMMOOK B YNOTPEeOJEHHH ATHX TJIarojioB B Peud JHL, IS
KOTOPBIX aHTTIMHUCKHH SI3BIK HE ABIISIETCS POJHBIM.
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Bbime Obutn  O0XxapakTepu30BaHBl HEKOTOpPBIE M3 CEMaHTHYECKUX
poneii. 3amaua naTh Aa)xe MX MEpeueHb, HE TOBOPS yXKe O CBS-
3aHHBIX C HUMH CBOMCTBax MPENJIOKEHUS, HE CTaBUIACh, a U HE
MOTJla CTaBUTBCA IPH COBPEMEHHOM COCTOSIHUHM DPa3pa0OTaHHOCTH
Boripoca. HekoTopsie Ipyrue poiu, CyIHOCTh KOTOPBIX OYEBUIHA U3
caMHX Ha3BaHUH, OyAYT YIOMSHYTH B JajJbHEHIIEM H3JI0KCHHUH.

B cemaHTHKO-pPOJIEBOM aHallM3e Ba)KHO OCTAaBAaThCs Ha JIMHTBHU-
CTHYECKOM IIOYBC, HC INOJIMCHATH JIMHIBHUCTHMYCCKHUEC OCHOBBI aHaIM3a
HWHBIMU, ONPCACIACMbIMUA HAIIUMU 3HAHUSAMU ABJICHHSA W NPEAMETA
Kak (aKkTa JeHCTBUTEIHLHOCTH WIH COOOpaKEHUSIMH JIOTHYECKOTO MO-
psaaka. [l ceMaHTHYECKOrO aHalln3a CYIIECTBEHHBI HE CBOWCTBA Jie-
HOTaTa caMu Mo cebe, a MX S3bIKOBas WHTEpIpeTanus. ITO MOXKHO
MoKaszaTh Ha cienyrolieM npumepe. [IpuBoanMbIE HUXKE MPEIIOKe-
HUSI BCE CTPYKTYPHO M ceMaHTH4yecku otmedenbl: An apple fell from
the tree to the ground. An apple fell from the tree. An apple fell to
the ground. An apple fell. Bce ux MOXHO HMHTEPIPETHPOBATH Kak
OMMMCBIBAIOIINE OOHY M TY K€ CUTYalUIO. Ka)KZIOC U3 HHUX, OOAHAKO,
cooOmaer o Hell pasHyo uHpopmamnuo. Bmecte ¢ Tem, naxke eciu
HCXOZIHBIﬁ I/I/I/IJ'II/I KOHEYHBIN IIYHKT HE Ha3bIBACTCA, UX CyHICCTBOBa-
HHE B CBS3HM C JieiicTBUeM, 0003HadyaeMbIM Tiaronom to fall, ouesuano
JUIsA HOCHUTEJIEN S3BIKA. OTpaSI/ITL 3TOT (1)aKT, IIOKa3zaB BMECTE C TEM
BO3MOXHOCTb OTCYTCTBHUSA COOTBETCTBYIOUINX 0003HaYeHU B TIMOBEpX-
HOCTHOM NPCIJI0KEHNN, MBI MOXKXEM, HAIIPUMEP, 3aKJIHOYNB UX COOT-
BETCTBUS B 3aIHCH POJEBOW CTPYKTYpHI rjaroia B CKOOKH, TeM
CaMbIM TIO0Ka3aB MX (aKyJIbTATUBHBIM MOBEPXHOCTHBIH XapakTep:
fall[  HOMHHATHB (JIOKATHBcx nysicr) (IOKATHBoneun, mymcr) |-

Bce derpipe BO3MOXXHOCTH, WIDTFOCTPHPOBAHHBIC BBIIIE, MOTYT OBITh
OTpPaXeHBl B TAKOM MPEACTABICHUU POJEBON CTPYKTYpHI TiIaro-
na.

OTHOWIEHUSI MEXIY pPOJEeBOH CTPYKTypO# Tiiaroiia, ceMaHTH-
4eCKOW KOH(HUTypanmei mpeIoKeHnus U CTPYKTYPHOM CXeMOH mpe-
JIO)KEHUSI MOTYT OBITh OXapaKTEePU30BaHBI B OOMIMX YepTax CIEqyIo-
muM obpaszom. PomeBas cTpykTypa riiaroia sBisieT coboil Hambo-
Jiee TTOHBIN Habop polel, JeTepMIHUPYEMBIX CEMaHTHUKOHN Triaroia.
Ta wm gpyras komOuHAIHS poJeil poreBoro Habopa IUIFC 3HaYEHUE
IercTBUS 00pasyeT cemMaHTHUecKylo KoH(urypamuio. C omHOI pore-
BOH CTPYKTYpOH, TaKM 00pa30M, MOXKET COOTHOCUTBCS 0ojee OIHOM
ceMaHTH4YecKoi KoH(purypanuu. Hakonen, ¢ onpenenéHHONl ceMaHTH-
YeCcKOW KoH(pHTrypamueldi MOXXET COOTHOCHTHCS Ooliee OJHOW CTPYK-
TypHOW CXeMBI TpemnoxeHus. Hampumep, poneBas CTpyKTypa
riarosa to cut Bkiarougaer
[ arenc matuenc umHcTpymeHT]. CemMaHTHYeCKHE KOH(pHUTypa-
1097011
MPEUTOKEHUH B CBSI3M C JAHHBIM TJIarojioM:

{cut arenc natuenc uncrtpyment} The glazier cuts glass with a di-

amond.
{cut arenc natuenc} The glazier cuts glass,
{cut urCTpYMEHT MaTHEHC} A diamond cuts glass.

Huddepennmanust «akTUB — HacCUB» B CBS3H C JaHHBIMH KOH(H-
rypauusMH JJaeT HIECTh PA3HBIX CTPYKTYPHBIX CXEM.
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Hanbueiimas auddepeHnnanus BO3MOXKHBIX WX pealu3anuii B
CBSI3U C BapbUPOBAHMEM HUX TeMa-peMaTUUYECKON OpraHH3aluu U M-
(haTHyecKOro BBIICTCHUS B HECKOJIBKO pa3 YBEIMYMBACT KOJIHMYECTBO
CEMaHTUYECKH PAa3TUYHBIX NPEII0KEHHH, KOTOpbIE B KayecTBe 00beK-
Ta OTpaKEHUs MMEIT OJHY 001y cutyauuto. «Co3HaHHE Yelo-
Beka, — nucan B. W. JIeHMH, — HE TOJILKO OTpakaeT 00bEKTUBHBIM
MHp, HO M TBOPHT ero»'. MHOKeCTBEHHOCTb CIIOCOOOB OTpPaKEHHs
mo0ol cuTyanmu, obecriednBaeMasi CpEACTBAMH S3bIKA, U3 KOTOPBIX
3/1eCh OBUTH PACCMOTPEHBI UL HEKOTOPHIE CBA3AHHBIE C CHHTAKCH-
YECKON CEMaHTUKOMW, SBISETCS OJHUM M3 IPOSIBICHUN — Ha ypOBHE
MPEATIOKEHNd — AaKTUBHOTO XapaKTepa YeJIOBEYEeCKOTOo MO3HaHUS
JEHCTBUTEIBHOCTH. YENOBEK OTpa)kaeT OKPYKAIOUIM MHp HE Iac-
CUBHO, 36pKallbHO, a IIpeodpa3ys ero B CBOEM CO3HAHUMU.

3.3.4. MunnMu3anus ceMaHTH4YecKMX poJieil. [Ipennoxenue sB-
JIIETCSl COCTAaBHOW HOMMHAIMEH COOBITHSA. I10CKOMBKY COCTaBISIONIN-
MU MPEATIOKCHUSA ABJIAIOTCA CJI0BA, KOTOPBIM NPUAAHO CUHTAKCHUY C-
CKO€ 3HaueHHE OTHOIICHHS, COONAa3HUTENBHO MPEIONOKHUTh, YTO
CJIOBa ABJIAIOTCA IMMPOCTBIMU HOMHUHAIWAMHU YUYaCTHUKOB CUTYyallUU. Bo
MHOI'uX CliydasaX TakK OHO U €CThb, 1 IPUBOAMUBINNECCSA BBIIIC IIPUMEPLI
OBLTM TOCTPOEHBI TIO0 TPUHIMITY COOTBETCTBHS «(3HAMEHATEIHHOE)
CIIOBO» — «YYaCTHHK CHTYAIUW»: «IPEUIOKECHUE» — «CUTYaIUs».
Tak, omHako, ObiBaeT He Bcerga. CiioBooOpa3oBaTelIbHBIE CBOWCTBA
rjiarojia JOIYyCKalT BO3MOXHOCTh BKIIIOYEHHS POJIEBOTO 3HAUEHUS
B ceMaHTHKy riarona. Tak, rmaron to gild osHawaer «3010THUTEY H,
TaKuM 00pa3oM, HECET B CBOEM 3HAYCHHH U WJCI0 JIEHCTBUS («ITOKPHI-
BaTh») U UACIO MaTepuaia («3010To(M)»), ABa 3HAUEHUS, KOTOPHIC BHI-
paxaroTcsi CIIOBECHO pa3/IeibHO B INIaroibHO-UMEHHOM CIIOBOCOYETA-
uuu to coat with gold. Anamornuna cemaHTHYeCKast CTPYKTypa MHO-
»KecTBa Ipyrux riuarosios: to ice, to powder, to silver u 1. 1.

OTMedeHHas CIOXHOCTh CEMAaHTHYECKOW CTPYKTYpPBI TaKUX TJaro-
JIOB HE sBJIsAEeTCS TMpocTo (akToM ciaoBooOpa3zoBanusa. OHa HMeET
HETMOCPECTBEHHOE OTHOIIEHHE K TOMY, KaKhe POJH MOTYT pealin30-
BaTbCs B IpejyiokeHuu. ['maron to coat B paccmatpuBaeMoM 3Haue-
HHUH XapaKTEPU3yEeTCA POJIEBON CTPYKTYpOU, BKIIKOYAIOLIEH TPU pOIU
[ _arenc matuenc marepuai] (They coated the spire with gold), rorma
Kak poJieBasi cCTpykrypa to gild comepxut 1Be ceMaHTHYECKUE POIU
[ _arenc matuenc] (They gilded the spire).

Cemanrtuueckoii cTpykrype to gild B ormmuune ot to coat, to cover
MpUCYyIa pOoJieBask YCIOXKHEHHOCTh: CEeMaHTHYecKas CTpyKTypa 1o
gild BriIFOYaEeT KOMIIOHEHT POJICBOM MPHUPO/BI. Takoi KOMIIOHEHT CO-
JEpXKATEIHbHO COOTHOCHUTENECH C POJIBI0 B CEMAaHTHYECKOW CTPYKType
npemioxkenus. [lepeBon mpemioxkeHuecKoil CeMaHTHYECKOW pPONM Ha
YPOBEHb KOMIIOHEHTa CEMaHTHUYECKOW CTPYKTYpHI CIIOBAa HA30BEM
MUHH3aUUEH CEMaHTUUYECKON POJIH.

PeneBaHTHOCTh CIIOBOOOpPA30BATENFHO OOYCIIOBIEHHBIX MUHU-
porel IIsi CHHTaKCHca OYeBHIHA U3 TOro (aKTa, YTO HAITHMIHE

Hlonm., cobp. cou., T. 29, c. 194. 248



omnpeneaEHHON MHUHH-POIM B CEMAaHTHKE TJaroia oOyCJIOBIMBAET OTCYT-
CTBHE COIEpKaTeIbHO MACHTHYHON (MAKCH-)pOiHu B Habope polsei 3To-
ro riaroja, OJOKHPYET BO3MOXXHOCTH MOSBJIEHUS TaKOH pOIH B
npemioxkeHnn (cp. HeoTMeueHHOCTh moctpoenuss *They gilded the
spire with gold). Takum obpa3om, Habop poseit rarona B MPETOKEHIN
3aBUCUT OT MHUHHU-POJICBBIX XapaKTECPUCTUK rJIaroJbHOM CEMAaHTHKH.
Ecnu ydecTh, 4TO MHOI'OKpaTHOE yIOTpeOJIeHHe OHOM pONK B TpaHU-
Lax MpeayioKeHs] HEBO3MOXKHO, TO CIEAyeT 3aKIIOUUTh, YTO CEMAaHTH-
YyecKasi CTPYKTypa IpeUIOKEeHHsS B POJIEBOM acIleKTe, paccMaTpuBae-
Masi TJI00aNTbHO, C YYETOM BCEX PEJICBAHTHBIX CEMAHTHUECKUX KOMIIO-
HEHTOB, MPEJCTaeT KaK eIMHCTBO MEPBUYHBIX (MaKcH-)pojeid U BTOPHY-
HBIX (MUHU-)posneii. [IepBrie BOMIIONIEHB B IMEHHBIX IPYINax B KauecTBE
WX TIEPEMEHHON PEUYeBOl XapaKTepUCTHKHU, BTOPble—B IJIarojax Kax
WX TIOCTOSTHHAS JIEKCHKO-CEMaHTHUYECKasl YepTa, 3ajaBacMasi sI3bIKOM.

JyGmupoBanue polld BO3MOXKHO TPU YCIIOBUH, YTO UMEHHAs TPyIIa
COJICP)KUT WH(POPMATUBHO BaKHBIC CBEICHHUS O IMPH3HAKaX OOBEKTa,
KOTOpBIE MMEIOT BBIAEIAIONIYI0 criry. Cp. OTMEYEHHOCTh MOCTPOEHHS
They gilded the spire with the gold specially processed for this purpose. Ec-
JIM e 00BEKT KBATU(PHITUPYETCS JIUIIL 0OIMM 00pa3oM, TyOIHpOBaHHE
HEBO3MOXKHO.

Kakue ponmn MoryT MUHH3UpOBaThCSI? UTOOBI 1aTh MOTHBIA OTBET
Ha 3TOT BOIIPOC, HAJIO MPOBECTH COOTBETCTBYIOIIEE OOCIEIOBAHUE CIIO-
Baps aHTJIMICKOTO fA3bIKa, Yero cruenano eme e oouto. [loaromy orpanu-
YUMCST FULTIOCTPAITMEH BO3MOYKHOCTEH B 3ToM obmactr. Ho cHavama o He-
KOTOPBIX BaXXHBIX OCOOEHHOCTSIX MHHHW3AIMH, HMEIOIIX OrPaHUIUTEIb-
HYIO CHITY.

I'maromnbl ¢ poneBbIM YCTIO)KHEHHEM 3HAYEHUSI CEMAaHTUIECKH COOTHO-
CUTEIBHBI IPEUMYIIECTBEHHO C TJIATOIBHBIMHU CIOBOCOYETAHUSMHU C
CYILIECTBUTEIHHBIM B 3aBHCUMOW MTO3ULIMH. B MHBEHTape BO3MOXKHBIX MH-
HU-POJIEH TIOYTH OTCYTCTBYIOT POJH, 0O03HAYAIOMINE NCTOYHUK JCHCTBUSL.
BosmokHa nHII> MUHH3AIWS POJTH, TIepeaBaeMoi CYIIIeCTBUTEIbHBIMH,
0003HaYAONMMK METeopoIorndeckre spienus: to drizzle, to rain, to
snow. OOBEKTOM MHHHW3AINM, Jajiee, He MOT'YT ObITh PO KOHTpareH-
TUBHOTO COJIEP)KaHHS, T. €. TaKhe, KOTOpble 0003HAYAIOT JIUIIO, B3aH-
MOZIEHCTBYIOIIIEE C JINI[OM-areHCOM JEHCTBHA. JTO OeHE(aKTHB U KOMH-
TaTHB.

N emé onHa uvHTEpecHas: 3aKOHOMEPHOCTb B MUHM3ALIMU PONEH: ce-
MaHTHYECKas CTPYKTypa riaroja He MOXKET BMECTHTH OoJiee OHOH po-
.

IIpuBenem npumMepsl MUHU3ALUA POJIEH:

daxTuTHB: to foot 'to knit the foot of, e. g. a stocking'

to colonise 'to establish a colony in'
matepuai: to carpet 'to cover with carpet'

to alcoholise 'to saturate with alcohol’
naruenc: to arm 'to supply weapons and armour’

to pit 'to remove the pit from' un-
crpyment: to chisel 'to cut with a chisel’
to hammer 'to strike or beat with a hammer’
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jokatus: to corner 'to force into a corner' to
hole 'to get (a ball) into a hole'

temropatus: t0 summer 'to stay or reside during the summer' to
winter 'to stay or reside during the winter".

XoTsi eHOMEH MUHHM3ALUK U O0IIUe 3aKOHOMEPHOCTH 3TOTO sIBJIC-
HUA NPUCYHINU PA3HBIM A3bIKaM, pas3jindus OT A3bIKa K SA3BIKY MMCHOTCH.
POJII), C JICTKOCTbIO MHUHHU3MPYEMad B OAHOM A3BIKEC, MOXKCT HE IoAAa-
BAaThCA WJIM C TPYJOM NOJIABaThCd MUHU3ALMU B Ipyrom. Tak, B pyc-
CKOM S3BIKE POJIb «3aHATUC) MHUHU3UPOBAHA BO MHOXXECTBC I'JIarOJIbHBIX
JIEKCEM W TIOYTH HE MHUHHU3MpYeTCsl B aHrmiickoM. Cp. pyccK. criecapumb,
crnecapuuyams — anri. 1o work as a metal worker, pycck. 6ampauums —
anry. to work as a (farm) labourer, pycck. ckopusiscums — anri. to
work as a furrier u 1. 1.

Bxirouenrie poseBoro 3HadeHusi B CEMaHTHKY TJlaroia — He eUH-
CTBEHHBIM CITIOCO0 MMHU3aIMK pojieit. PaccMorpum mnpemioxkeHus He
struck me on the knee u He struck my knee, o6a ¢ riaromnom to strike.
O06a mpemIokKeH!sI OTPAXKAIOT OOIIYI0 CUTYAIMIO U XapaKTepu3yroT
€€ OTHOCHUTEJIBHO OJTHUX U TEX YK€ MOMEHTOB, YTO, Ka3aJ10Ch Obl, JIOJDKHO
ObUIO OBl UMETh CIIEACTBUEM OOIIHOCTH HAOOPOB poJied B TOW W JAPYrou
peanuzanuu riaroja. OmHako OHU pasnyHb: 1 10 strike B mepBom
MPETIOKEHHUHN 3TO [ _ areHc MaTHeHC JIOKaTHB], BO BTOpoM — [
areHc matuenc]. Bo3aMOXXHBIM OOBSICHEHMEM 3TOTO PACXOXKACHUS SBIIS-
eTcsl ¥ 3/IeCh OOpallieHne K HJiee MUHH3AIUHN POJIH: Tpeodpa3oBaHue me
— my TpU COXPAaHEHWH HEKOTOPOTo OOIIEro 3HA4YEeHUs MEepPEeBOAUT PO-
JIEBOE COJEprKaHHE dJIEMEHTA Ha CTaTyc MUHH-POIU. COXpaHSsICh B
o0mIeM comepKaHuM TPEUIOKEHUS, COOTBETCTBYIONIAsA Hes JIMIIAaeTCs
MTOBEPXHOCTHOTO BBIPAKEHHUS Yepe3 UMEHHYIO Tpymnimy. M3mensercs
B 2TOH CBSI3M M HaOOp poJICH.

B oTmenpHBIX cinydasx poJeBO€ YCIOKHEHHWE CEMaHTHUKH Tjarojia
MOXKET TIOBJIEYb 32 COOOH M3MEHEHHE POJIEBOIO COMEPKAHUS COXPaHSIIO-
eiicss UMEHHOM TPYNIBL, HAllpUMep, JIokaTuB — matueHc. Cp.:

He drew lines on the paper, draw He lined the paper, line

[_arenc dpaxkTuTHB TOKATHB] [_arenc matmenc]
He put a saddle on the horse. put  He saddled the horse, sad-
[_arenc matuenc nokatus] dle [_arenc matuenc]

Cucremy OJOOHBIX B3aUMOIIEPEXOAHBIX OTHOIICHUHA MEXTy MAaKCH-
Y MAHHU-POJISIMU €M1 PEACTOUT U3YIHTh.

Haxkonern, HEKOTOPHIM TJIarojaM ¢ POJIEBBIM YCIOXKHEHHEM MPHUCYINA
poTeBasi HEOMHO3HAYHOCTh: OHU JIOITyCKAIOT Oojiee OJHOW MHTEpIIpeTa-
LU UX JIEPUBAIIMOHHON MCTOPHUH, KaXKIas U3 KOTOPHIX CBSI3aHA C MHHHU-
3alMeld pa3HbIX posiel OIHOro U TOoro xe ciosa. Cp.:

/ put oil on/into smth (matwuenc)
oil
\ lubricate smth with oil (maTepua).

3.3.5. Pedepenuus. OnHUM U3 3aMeUaTEIbHBIX CBOMCTB SI3bIKA SIBJIS-

€TCsl ero CoCOOHOCTh Ha3bIBATh HEOTPAaHHYEHHOE MHOXKECTBO
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O00BEKTOB JICHCTBUTEIBHOCTH, MPUTOM KAKIOC HEIIOBTOPUMOE B CBOCH
VH/IMBUTyJIbHOCTH, KOJMYECTBEHHO OIPAaHUYCHHBIM YHCIIOM CJIOB. JTO
cBolicTBo ObuTO oTMedeHo emé ['erenem. Cp. cnemyroliee BHICKa3bIBaHUE,
BheimucanHoe B. W, JlenuHbIM ripu koHCTIeKTUpOBaHuu «lcropun hutoco-
¢um» Ierens: «Ha3BaHue ecTh HEYTO BCEOOIIEE, MPHHAICKHUT MBbIIILIS-
HHIO, JIeNaeT MHOr00Opa3Hoe POCTHIM»!. B crcTeMe A3bIKa ci1oBa TONy-
YaloT paclupoCTpaHEHHUE U TIEPEAAIOTCS OT TMTOKOJICHHUS K MTOKOIEHHIO TIpe-
HMMYIIIECTBEHHO KaK HA3BaHWS BHE OTHECEHHOCTH K KOHKPETHBIM OOBEK-
TaM. HOUSe kak cioBapHas JiekceMa — 3TO He TOT U He 3TOT JI0M, a
«JI0M BOOOIIIE, JTFOO0H, KaXKIBIH, ITPU BCEX M0 BOBMOKHBIX WHIMBUIYATh-
HBIX, HCTOPUYECKUX U MEXKKYJIbTYPHBIX pa3nuuusix. Bmecre ¢ Tem
B aKTax peyd Mbl O3 TpyJia MOXKEM OJIHO3HAYHO IMOHUMATh PeajIn3alnio
3TOTO CYHIECTBUTEIBHOTO KaK 0003HaYEHUE KOHKPETHOTO, JAHHOTO 00~
ekTa. OTHOIIICHUE UMEH, a TAK)KE Ha3bIBAIOIIMX BBIPAYKCHUM, HAIPUMED,
the rotation of the Earth around the Sun, x Ha3sIBaeMbIM UMU OOBEKTAM
HasbBaeTcipe G epeH et 2.

Wzyuenue pedepeHyy st CHHTAKCHYECKON TEOPHH HEOOXOAUMO TIO-
TOMY, YTO HCIIOJIb30BAHKE ITPEJIOKEHHS B aKTaX PEUEBON KOMMYHUKAITUH
(a Takoe UCIOIB30BaHNE — OJ[HA U3 COCTABIISIIONINX CYITHOCTH TPEJJIO-
JKEHUS, Cp. ONpeJeeHue MPEIUIOKEHHUs) TpermoiaraeT OTHECEHHOCTh
coJiep KaHUs TIPEVIOKEHHS K JeicTBUTENbHOCTH. Pedepenius, Tak e
KaK MOJQJIbHO-BPEMEHHOM IJIaH MPEIIOKEHHS, TOJDKHA ObITh KOHKpE-
THU3UPOBaHA B aHAIM3UPYEMOM IpeiokeHur. OObeKThl 3KCTPATHHIBH-
CTUYECKOTO MHpa Ha3bIBAIOTCSI UMEHaMU (CYLICCTBUTEILHBIMU, MECTO-
MMEHUSIMH ) ¥ UMEHHBIMH TPYIIAMH, MM CYOCTAHTHBHBIMU CIIOBOCOYETA-
HusaMH, HarpuMmep: a/the man, Popov, he, one, the inventor of the radio,
the discovery of the neutrino. (B manbHeliniem OymeM B LENAX KPATKOCTH
0OBIYHO TOBOPUTH 00 MMEHAX, IMES B BUY 1 UMEHHBIC TPYIIITHL. )

Camo sBIieHHE pedepeHIy, TUTIB pedepeHMATLHOTO COIepIKaHHS
WMEH U CBSI3aHHBIC C HUMH Pa3JIU4usl JIOTHYECKOW CTPYKTYPBI MPEIIo-
JKEHHS B HACTOSIIIEE BPEMSI MHTEHCHBHO UCCIICTYFOTCSI IOTUKAMU ¥ JIMHT -
BucTaMu. Hwkecnenyroniee — H3I0KEHUE HEKOTOPBIX TOCTHXCHHN
B OTOH 00JIACTH, UMEIOIIMX CHHTAKTHKO-CEMAHTUIECKYIO 3HAYUMOCTb.

WMs 1 viMeHHasl TPyIIa MOTYT OTHOCHTBCS K ONpENeNEHHOMY, €ITH-
HUYHOMY Tpenmery, peanbaomy (Popov, the inventor of the radio, this/
the man), vepeansHoMy (Satan) mimM KO MHOTHM, Pa3HBIM IpEIMETaMm,
OISITh-TaKu peanbHbiM (& table, man (man is mortal) win HepeanbHBIM
(an angel). O6o3HaveHns IEPBOro pojia HA3BIBAIOTCS O P €1 el € H -
HBIMU JECKPHNIUSIMHU, BTOpHlc — HEOMNMpeaenEH-
HBIMHU JECKPHUMNIHUSIMU. YUTO KAcCaCTCsS BBHIPAKEHHUS ONPEIICIIEH-
HBIX U HEOMPEACIEHHBIX JIECKPHITIUN, TO B aHTIMICKOM SI3bIKE OHO JIO-
CTaTOYHO rpaMMaTHKaIi30BaHo. CoOCTBEHHBIE UMEHa O0OBIYHO

! Jleuunckuit c6opaux.— M.—JI., 1931, 1. 12, ¢/251.

2 Hapsiny ¢ nmpuBeIEHHBIM, CYLHIECTBYET Gojiee Y3KO€ MOHMMAaHUe TEPMUHA, TIPE -
noxkennoe K. JlonnennanoMm: ped ep e H Il U 1 — OTHECEHHOCTh HMEHH K ONpPEIeNEH-
HOMY, H3BECTHOMY TOBOpsiIIeMy mpeamery. PedepeHnnsi B TaKOM MOHUMaHUH MTPOTHB O-
MOCTABISAETCS [ € H O T a Il H I — OTHECEHHOCTH MMEHH K IpeaAMeTy BOOOIIe,
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WCHIONB3YIOTCS KaK ONpeAenéHHble AeCKpunuuu. Takoe ynorpedieHue
SIBIIICTCS OOBIYHBIM OTHOCHUTENIBHO €AMHUYHBIX 00hekToB (Mt. Ever-
est, Europe, France u T. n.). YnorpeOieHue HeonmpeaeEHHOro ap-
THKJIS ¢ UMEHaMU COOCTBEHHBIMH, HOPMAJIbHO apTHUKIIS HE UMEIOIINMH,
MO3BOJISICT MIOKA3aTh OMPAHMYCHHOCTh 3HAHHMIN TOBOPSILETO O CBOMCTBAX
o0bekra HaumeHoBanus (@ Mr. Eyre (C. Bronté), onpenenénnoro —
BHECTH OrpaHMYCHHE, BPEMEHHOE, MPOCTPAHCTBEHHOE HJIM KaKOe-JIHOO
MHOE, TEM CaMbIM ITOKa3aB, 4TO MPEAMET Oepercst He BO BCEH COBOKYII-
HOCTHU €ro CBOMCTB (TIpH MCIIOJIb30BAHUH OIMPEAEIEHHOI0 apTHKIIS TITI0C
OrPaHUYUTENIFHOE ONPEACICHUE WM OrPAaHUYMTEIIBHOE OIPEICIUTEb-
Hoe mpuzaaTouHoe npemioxkenue: the Fieta of many years ago (P. Abra-
hams); the Lanny who had first arrived home from Cape Town (P.
Abrahams). B o0oux ciyuasix COXpaHseTCs OIpPEAeIEHHOCTD [ie-
CKPHUIILINY.

VY HapuIaTeNbHBIX UMEH YIOTPEOJICHHE apTHKIIS SIBISCTCS pellato-
UM Ui 00pa30BaHKsl HEONPENeIEHHOW MM OMPEICIEHHON JIEeCKPHII-
uud. B ciiydae onpenen€éHHON JECKPUIIMN HAJIMYECTBYET WJIM MPENIo-
Jlarac€rcsa MNpeATCKCTOM HJIIN CI/ITyaHHeﬁ HaJIMYUe€ OrpaHUYUTCIIBHOIO
MpU3HAKa, KOTOPOE CY)KMBAET KJIAcC MPEIMETOB J0 OJHOIO M3 HHX.
Taxkoit IIPU3HAK MOXET SKCITMIUPOBATLECA B OTPAHUYUTECIIBHOM OIIpEac-
JICHUA WIM OTPaHUYUTEIBHOM IPUIATOYHOM npeanoxeHuu. [Ipu Beei
Pa3HOCTU BBIPAKCHUA T'PYIIILI IMMOMICKAIIETO B CJICAYIOIINX HMXKE IIPEI-
JIOKCHHUSX CYObEKT NMPEIIOKEHHS MOKET UMETh B KadecTBe pedepeHTa
omHo ¥ TO e ymio: The man standing at the window / The man who is
standing at the window / The man (over there) at the window / The man
is my professor. (B mocienneM ciydae orpaHHYUTENBHBIN TPU3HAK Ode-
BUJICH U3 CUTYAIlUH: CKaXKeM, ITPOU3HECEHUE MPETIOKEHHS COITPOBOXK[a-
€TCsl YKa3yIOIM JKECTOM TOBOPSIIET0 B CTOPOHY JIMIIA, SBIISIOLIETOCS
MIPEIMETOM PEUH.)

3.3.6. OnpenenéHuble ACCKPHUIINN. YIIOTPEOJICHHE OINPeaeTIEHHBIX
JIECKPUMINI MOKET OBITh pedepeHTHBIM; aTPHOYTUBHBIM M THUIIOTETHYC-
CKUM, TIPUTOM COOTBETCTBYIOIE PA3JIMUMs HE BCETJa HAXOMAT DKCILIH-
IUTHOE (hOpPMATBEHOE BBIPAXKEHNE B CTPYKTYpE MPEUIOKEHUS U €r0 KOM-
noHeHToB. OTCioa BO3MOXKHOCTh PA3HBIX CEMAHTHUECKHX MPOYTEHHI
OIHOM ¥ TOH e NEeCKPHIILNH, ¢ KOTOPBIMH MOT'YT OBITH CBSI3aHBI pa3iii-
9Usl B CEMaHTHKE COJEPIKAILETO ONMPEACIEHHYIO TECKPHIIIIHIO TIPSOk e-
uust. Tak, the murderer of Smith, manpumep, B npeaoxennn The mur-
derer of Smith is insane (mpumep K. JoHHem1aHa) MOKET OTHOCHTHCS
K orpene’aéHHoMY (Y)Ke) yCTaHOBIEHHOMY CIIEZICTBUEM JIUITLy, HaIlpHMep,
K MykunHe 1o ¢amumn Jones (pedepertHoe yrorpednenne, wim, mo K.
JouHennany, peepeHns) 1 MOKeT 0003Ha4aTh «HEKTO / TOT, KTO CO-
BepIII yOMICTBO», €CITM JMYHOCTh YOWMIIBI HE yCTaHOBIIeHa (aTpuOy-
THBHOE yrotpebiienune, wim, no K. Jlonnemnany, nenoranus). CoorBer-
cTBeHHO Tpemiokenre The murderer of Smith is insane momyckaer pas-
HBIE CEMaHTHYECKUE HHTEPIIPETALINH.

C pa3nuuusMH yroTpeOJIeHHs JECKPHIIIHH, 0003HAYAONIUX CyOB-
eKT, CBA3aHBl, HAM Ka)KeTCs, U pa3IHyus MPEIUKaTOB COOOMICHMUS,
Ecin ipu pedpepeHTHOM yroTpeOIeHn: HOMUHAIMY MIPSAUKaT IS insane
MOKET 0003HAYaTh YCTAHOBJICHHBIH, 00BEKTHBHBIN (DaKT HATIMYMS Y JIUIIA
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CBOMCTBa, Ha3BaHHOTO B mpeaukare (He is insane, | state), u npeamona-
raeMylo Ha OCHOBE KOCBEHHBIX JAHHBIX OIIEHKY TICHXUYECKOTO COCTOsI-
Hus cyobekta (He is insane, | think), o npu atpuOyTrBHOM yrioTpeoiie-
HUHM — B CHJIy HEYCTaHOBJIEHHOCTH ISl TOBOPSAIIETO JIMYHOCTH MPECTYII-
HUKa W TI0TOMY HEBepH()HIMPYEMOCTH IPUITUCHIBAEMOTO €My CBOHCTBA
— BO3MOXKEH JIMIIIb BTOPO# CMBICH mpemioxenus: He is insane, |
think unmu He must be insane to hove done it (that way).

Pa3HpIMU B acriekTe HCTHHHOCTHOTO 3HAYEHHMSI CKa3bIBAIOTCS peali-
sanuu npemnoxenus The murderer of Smith is insane ¢ HomuHarue#H
the murderer of Smith B pedepertHOM M aTpuOyTUBHOM YrOTpEOICHUN
(HeCMOTpS, OISATBb-TAKW, HA TONHYIO CTPYKTYPHO-TPaMMAaTHUYECKYIO
TOXJIECTBEHHOCTh TAKHMX JBYX PEalM3alliii), €CIH HET CaMoro COoObI-
THSI, CIY)KHBILIETO OCHOBaHWEM JJisi BOSHHKHOBEHHsT HOMuHaiuu the
murderer of Smith, manpumep, ecii ObIIIO COBEPIIEHO CaMOYOHIICTBO.
Ipu pedepertHOM ymoOTpeOICHUN TPEUIOKECHHS HEBEpPHA JIECKPUTIIINS
(Jones — me yOwmiiia), HO BEPHBIM MOXET OBITH mpeaukar (Jones Moker
ObITh TICUXHUYecKH OONbHBIM). [Ipu aTprOyTHBHOM YIOTPEONEHUH TIPE-
JIO’KEHUE BOOOIIE JIMIIEHO cMbicia. Bemp ecnmm He Obuio camoro Qakra
yOUICTBA, TO JECKPUTIIIMK HAYTO HE COOTBETCTBYET B JICHCTBUTEIBHOCTH.
IIpennoxxeHne OKa3bIBA€TCS HU O KOM.

Pazmuuust pedepeHTHOrO ¥ aTpHOYTUBHOTO YIOTpeOIeHHs ompese-
JIEHHOW JECKPUIIIMUA TPOABISIIOTCS U B XapaKTepe CEMaHTHUYECKOU
CBsI3M MEXAy JecKpuniyed u npeaukatoM. [Ipu pedepertHOM ymoTpeo-
JICHUU HEeT CMBICJIOBOM 3aBUCHUMOCTH MEXIY CIIOCOOOM HaWMEHOBAaHUS
U IPEeAULUPYEMBIM IPU3HAKOM. Tak, paBHO BO3MOXHBI BCE OTPa’KEH-
HbI€ B MPUBEAEHHON HUKE CXEME CBSI3H:

Jenes {s ‘nsane

my uncle

ts good =~ natured

his netghbour is old

the men I told you about ts merciless

[Ipn atpubyTHBHOM YyMOTPEOIEHUH AECKPHIIINS W MPEIKaT CeMaH-
THYECKH CBS3aHBL. JTa CBsI3b OOBSCHSIETCS WX OOMIeH «IpUBI3aHHO-
CTBIOY» K €IMHOMY COOBITHIO. VI3 3TOro cOOBITHS «M3BIEKAIOTCS KaK MJICH-
THOULIUPYIOMMH TPU3HAK, JISKAIINA B OCHOBE JIECKPHIIIMH (B paccMaT-
puBaeMoM mpumepe: murder — murderer (assassin, one who killed
Smith u T. m.), Tak U mpeaUIPyeMbIii Tpu3HaK: IS insane (ruthless,
cunning, strong u T. 1.).

YcematpuBanne Hepe)epeHTHOrO YIOTPEOIeHNsT AECKPUIIUN B CITy-
yasgx tuna X is the President of the U. S. 4. 6e3ocHOBaTenbHO, TaK KAk
the President of the U. S. A. 3mech o6o3nauaer He ymio. CojepskaHueM
npenukata sisiercst (aktuaecku holds the Presidency, u the President
0003HaYaeT CBS3aHHYIO C COOTBETCTBYIOLIMM IIOCTOM JESTEIBHOCTb.
ViMeHHO 103TOMY, a He u3-3a HepedepeHTHOro yrnorpedienus, the Presi-
dent of the U. S. A. B Takom ymoTpeGiieHHH 3aMenaeTcsi MeCTOMMEHH-
eM it, a ue him: He has been it since 1976. Cp. ananoru4noe 3ame-
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IICHWE MMEHHOW YacTu KBajuduuupyromero ckasyemoro B 'l feel ex-
tremely jubilant," | said. 'You look it," she replied. (C. P. Snow). Tem
Oonee, uro he BroiHE cOcoOHO K Hepe)epeHTHOMY HCIOIb30BAHUIO,
Hanpumep: He who does not work neither should he eat umu What are
the requirements a good teacher should meet. He must...

Tperuii THI yrnoTpeOiIeHHsT OMpPENeIEHHBIX TECKPHUIIA — T U1 O -
TeTHuUYecKoe ymnorpednenne. OHO MMeeT MECTO B CIy4asiX, KOrjaa
pedhepeHTHOCTh ACCKPHUIIIMA B MOMEHT NPOU3HECEHUs HE SIBIISIETCS pe-
AJIBHOM, TaK KAK B JICMCTBUTEIBHOCTH HET COOTBETCTBYIOILLIETO JECKPHUII-
n oowbekTa. Hampumep: Lost in the taiga, the would-be town was a small
hamlet yet, a handful of log huts. However everybody looked forward
hopefully to the future. In particular, | imagined my son's going to school
for the first time there in a few years' time. The scho ol was an im-
pressive abundantly lit structure. Its classrooms were spacious, with
walls painted in light-green, pleasant to the eye. The windows were shin-
ing. And plenty of flowers greeted you from everywhere.

ObecnieuriBaeMOe BO3MOKHOCTSMH SI3bIKa U YEJIOBEYECKOT0 MBIIILIe-
HUS, TUIOTETUYECKOEe YMOTpeOiIeHune MeCKpHUMIui (KOMMyHUKATHBHBIC
CUCTEMBI MHBIX, KPOME YCJIIOBCKA, KUBBIX OPTraHW3MOB HE 3HAIOT TAKOI'O
yIOTpeOIeHUsT 3HAKOB) — MOTydee CPE/ICTBO B TIO3HABATEIHHOHN Jesi-
TCIIBHOCTH YCJIOBCKA, 100 OHO CO31a€T «BO3MOKHOCTH oTJIéTa q}aHTaSI/II/I
ot xm3HM» (B. W. Jlennn '), KoHCTpynpoBaH¥Ee MHPOB, HE JAHHBIX Ue-
JIOBEKY B HEMMOCPEACTBCHHOM Ha6JHO,ZIeHI/II/I.

3.3.7. Heomnpenenéuupie ASCKPUNIIHMA. YTIOTPEOICHUE IECKPUIIIIHA
CBSI3aHO ¢ 0003HAYEHHEM TMPEIMETOB, HE CBA3BIBAEMBIX TOBOPSIINM
C KaKuM-TMOO OTrpaHWYMTENFHBIM TPHU3HAKOM, KOTOPBIA BBIJENST OBI
JIAHHBIHA TIPEMET CPENTU eMy MOJIOOHBIX, JeNall Obl ero (s JAaHHOTO CO-
obmeHns) yaukanbHEIM. Korga kro-nmubo rosopur | saw a man, ums
a man, XoTS U COOTHOCHUTCS C OIPENeNEHHBIM JIUIIOM, HO yIIOTpeOseT-
¢ Kak HeomnpeaenéHHoe obo3HadeHHEe. Takumx mpeaMeToB, Kak 000-
3HA4YEeHHBIA 37€Ch 4epe3 a Man, mMHoxkecTBo. J[aHHBIM — BCEro JIMIIb
OJIVH M3 3TOr0 MHOXecTBa. Ecii roBopsIIHii MPOJOIKAT BEICKA3EIBAHUE
u ckaketr The man had a shabby coat on, To the man — yxe onpene-
JIEHHAS JECKPUIITUA. YTIOTpeOsIcHne HEOonpeaenéHHON WIH ONpeneiéH-
HOW JECKPHUIIIAN OTPENeNseTcss He PealbHbIM 3HAHWEM TOBOPAIIETO O
npeaMere, a N30paHHBIM CITOCOOOM JIECKPHIIIIAY TTPEeMETa, TIPH BEIOOpE
KOTOpPOTO OH YYHUTHIBAET «HHTEPEChD» ajapecara. DakTHIeCKH K MOMEHTY
pacckasza TOBOPSIIIEro O BCTpede, JIUII0, TepBOHAYAIFHO 0003HAUEHHOE
UM Kak @ man, ajs Hero yke Moket ObITh the man, Ho roBopsmit
CTPOWT CBOH paccka3, OpHEHTUPYSCh HAa YPOBEHb 3HAHUSA aJipecaTa.

[lomobHO ompenenéHHpIM TECKPHIIIUAM, HEOIpeaeIEHHbIE JeCKPHUII-
MU JIONMYCKAIOT JATGHEHINYI0 KaTeropu3aiuio. MOXXHO BBIJIEIHUTH
KBaduPpUKAaTUBHYI JICCKPUIIIHMIO (OHA TPUCYITA HEOPEIEIEH-
HOW JIECKPHUIIIIMK B TIpeAMKaTHBHON (yHKimu: This is @ man), pogo -
B Y 10 (HeompenenéHHas EeCKPUIIIUS IIPENCTaBISIET KIACC MPEIMETOB:

TTlonH. co6p. cou., T. 29, c. 330.
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A man is a mammal, cp. 3KBUBaJCHTHOCTb 3TOTO MPEATOKCHUS
npeanoxenuto Men (T. e. Bce moau, Kiacc Jojei) are mam-
mals). Ha3BanHble 1Be NECKPUNIMH O0BEAMHSIET TO CBOMCTBO, YTO
OHU HepeEepeHTHBI: OHU HE COOTHOCSITCS C KaKUM-JTHOO ompese-
néuHbIM mpeameroM. CXOaHBIM 00pa3oM HepedepeHTHAa U H € -
KOHKpEeTHas NpeIMEeTHas JAecKpunuus (MMs WU
MMEHHAs TPYyIIa JHUIIb Ha3bIBACT MPEAMET, © HOMUHAIUS HE CBSI-
3bIBaeTCs ToBOpAIMM ¢ onpeaenéuusiM npeamerom: | like fish; cp.
I like the fish yxe ¢ ompenenéunoii pedepeHTHON mECKPUITITHEH).
Bo3mokHa, HakoHEl, KOHKpEeTHas NpeaMeTHas Je-
ckpumnuus (MMs MM MUMEHHas TPylna COOTHOCHUTCS TOBOPSILIMM C
KOHKPETHBIM TpeameroM: YOu know, a man approached me in the
street and said...).

3.3.8. MImena mporo3suTHBHON ceMaHTHKH. OTHOIIEHHE COMEpKa-
uus npemanoxenuns () She smiled which was curious u (6) Curiously,
she smiled MoXxHO ompeneTUTh KaK CEMAaHTHYECKYIO Pa3BEPTKY, €CITH
€ro paccMmartpuBaTh B HampaBieHud (a) < (0) u cBepThIBaHHE — B
HampaBieHnn (a) — (0). SI3BIK pacmomaraer ompenenéHHBIMH MO-
JIEeIsMH TaKOro pojJa CeMaHTHYECKUX IpeoOpazoBaHuil. MHOTHE N3
HHUX OTpa’XeHbI B TPAAWIIMOHHON rpaMMaTHKeE (Cp. OMMCAaHWE OTHOIIIe-
HUSA HpeHHO)KeHI/Iﬁ C IpU4aCTHBIMU 00CTOATENLCTBEHHBIMU 060p0TaMI/I
" CIIOXKHBIX HpeZUIO)KeHI/Iﬁ Cc 06CTO$[T€HBCTBCHHBIMI/I MIpUuaAaTOYHBIMHU
npemnoxkenusamu: Arriving in the city, John hurried... u When John
arrived in the city, he hurried... nnmm npemIoKeHnii ¢ MPEITOKHBIMH
000pOTaMH 1 CIIOKHBIX MPEIJIOKCHHUA, B KOTOPBIX MIPUAATOYHOE TIPeI-
JIOXKCHUEC aci1iacTt Ooiee OKCINIMOUTHBIM TO COACPIKAHHUEC, KOTOPOEC IIC-
penaercs mpemmokasiM obopoTom: With these words he went on
tracking, [...] (A. A. Milne) u While he said these words he went on
tracking u T. 1.). OcTaHOBHMCSI HAa HEKOTOPBIX MCHEE M3y4CHHBIX.

B cocraBe NPpEIAJIOKECHUA UMECHA, HAPpULIATECIIBHBIC U CO6CTBCHHBIC,
MOI'yT BBICTYIIaThb KaK HOMHWHalHH CPITyaLII/Iﬁ, 3aHUMasA TaKuM o6pa—
30M MECTO IIPOIIO3HUIHH. B stom CJIydac€ Imporno3dunus mpeacraBjiCHa B
MTOBEPXHOCTHOM CTPYKTYpe MPENJIOKEHHS PEerpe3eHTaTUBHBIM 00pa-
30M: 4acTh MpeACTaBIsieT (pernpe3eHTupyer) nemnoe. HazpBaercs oqnH
N3 Yy4aCTHHUKOB CHUTYyallHlH. I/ICXOI[SI U3 HCrO, BOCCTAHABJIIMBACTCS BCs
CUTYaLHs.

Tak, npemnoxxenune | prolonged my stay because of Oleg moxer
o3nagath | prolonged my stay because Oleg had come/did not cor-
nel had fallen ill/asked me to u T. 1. HecmMoTpst Ha Ge3rpaHUYHYIO
MHOXECTBCHHOCTh BO3MOXKHBIX CEMAHTHUYCCKUX HpO‘ITCHI/Iﬁ npen-
noxenwust | prolonged my stay because of Oleg, B peanbHOM 0OIICHUH
TAKOC MPCIIIOKCHNUEC OKAa3bIBACTCA AOCTATOYHBIM, TaK KaK CEMAHTUYC-
CKM WHTEPIPETUPYETCS aJApEecaHTOM M aJpecaToM OaHo3HadHO. (B
HHOM CJiydac OT aapecaTa MOXKET CJIICA0BAThH pequoﬁ CHUTHaJI O HEOO-
XOJMMOCTH CeMaHTH4eckoi pasepTku: Why? What do you mean?
What happened (to him)? | don't quite understand in what way he
could influence your decision to stay longer u . 1.)

B xauecTBe HUMCH, 3aHUMAOMIUX MCCTO MPOMNO3UIINH, BBICTYIIAOT
HMCHA, KOTOPLIC JICTKO BBI3BIBAKOT MPCACTABJICHUSA O COOTBCTCTBYIO-
100704
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cuTyauusix. Takue COOBITHIHBIE WMEHa SIBISIOT COOOH SI3BIKOBOE 0000-
LIeHNE U 3aKpeIieHre OOLIeCTBEHHON MPAaKTUKU U OOIIECTBEHHO 3HAUH-
MOIo (bOH}Ia 3HaHI/II71, KOTOpPBIC — B 3aBUCHMOCTH OT CTCIICHU UX AKTY-
AJIBHOCTHU JI1 JAaHHOI'O SA3BIKOBOI'O COO6HI€CTBa — MOIr'yT HOCHUTH JIO-
KaJBHBIN (U711 OTAENBHOM TPYITIBI JIMIT) WK TI00aNBHBINA (7151 BCEro co-
obmrecta) xapaktep. Cp. | gave up working because of Pete (= because
Pete is little yet/because Pete is ever ill u 1. 1.) u Stalingrad ( = the
battle fought/the victory won at Stalingrad) was the turning-point of
World War If.

Hpu KOHHOTAaTUBHOM «IOCTpaMBaHUW» IIPONO3ULIUN SKCIUIMIIUPOBAH-
HOM MOXeET OBITh KaK TEMAaTH4YecKasl 4aCTh COOTBET CTBYIOIIECT'O BBICKA3bI-
Banus (nanpumep, Oleg B | prolonged my stay because of Oleg), tak
U pemaTHueckas (0 TeMa-peMaTH4eCKOHl OpraHu3aluH TMpeIoKeHNUs
cm. 3.3.9). Bropoii ciaydaii mMeeT MeCTO B TTOCTPOCHUSIX, B KOTOPBIX UM
NPOTNIO3UTUBHON CEMAaHTHKU HA3bIBAET KBATM(PUKATHBHBIA VM 3K3UCTEH-
IMATBHBINA Tpu3Hak npeamera: They proceeded very slowly because of
mud — They proceeded very slowly as the road was muddy/ as there
was mud on the road.

Kaxxnpiii mpenmMer 001aqaeT OeCKOHEUHBIM MHOMKECTBOM MPH3HAKOB.
HomwmHarust coOBITHIT ¢ TTOMOIIBIO MIMEH BCET/IA TPEAIToiaraeT BhIWICHE-
HHE KaKOro-In0o U3 dTHUX IIPU3HAKOB U NPEANLIHUPOBAHUE €T0 NPEAME-
Ty B IPOIO3ULHNH. 9toT IIPpU3HAK MOXKET GBITB O4YE€BUJICH U3 CUTyallun
WA DKCIIMIUPOBATHECA B IPEA- UJIU IMTOCTTEKCTE.

3.3.9. Tema-pemaTuyeckasi opranusanus npemiokenusi. CeMaHTHIC-
CKasi KOH(UTrypalus U CTPYKTypHasi cXeMa MPeACTaBISIOT co00i HeoO-
XOIUMBIE SI3BIKOBBIE XAPAKTEPUCTUKU IPEUIOKEHUS KaK IIEeIOCTHON
€IMHULIl IIOCTPOEHMS, HO OHHM HEIOCTaTOYHBl JUIL XapaKTEePUCTUKU
MpEeVIOKEHUs Kak (DYHKIIMOHAJbHOM €JUHHUIBL, T. €. KaK S3bIKOBOH
eIMHUIIB KOMMYHUKaTUBHOW IPENHA3HAauYeHHOCTH. B yacTHOCTH, akTya-
JAU3auys NPEIOKEHHUs, CBSI3aHHAsI C BKIIOUYCHHEM €ro B CHUTYalHI0
WA TEKCT, MPEAIoaraeT peMa-TeMaTHYeCKOe CTPYKTypHUPOBAHUE €ro
COZIEPIKaHUSL.

TeMaTunueckas 4YacTh NPEVIOKEHUS COAECPKUT TO, YTO SIB-
JISIETCSI IPEMETOM BBICKa3bIBaHUS, pe MaTH Y€ CK a I — TO, YTO O
HeM coobmaercs. HerpynHo BUAETh, 4TO Takash XapaKTEpUCTUKA Te-
MBI W PEMBl MpPEWIOKEHUs OnMu3ka K TPaAULMOHHOMY JIOTHKO-
COZAEP)KATEIIBHOMY OINPENCICHUIO TTIABHBIX WICHOB MPEIIOKEHUS, MOJ-
JeXaIero u ckazyemoro. Mx commkenne He ciydaiiHo. Yacto nmeH-
HO Tpymma MOJJIeXalero (€CTECTBEHHO, B YCIOBHSX €€ JIEKCHUECKOH
TIOJTHOIIEHHOCTH: 3TO HE MOXKET OBITh (JOpPMAITFHOE TIOJISKAIIISE) SIBIISIET-
Csl KOMMYHHKaTHBHO TeMol BbickasbiBanus (T), a rpymma ckasyemoro
— ero pemoit (R). PacnpoctpaHEHHOCTh TAKOIO COOTHOILICHHS JIETKO
o0bsicHuMa. Benp GopMbl si3bIKa IMEIOT CBOMM (DYHKIIMOHAJIBHBIM Ha3HA-
yeHueM oOecrieyeHne Kak (OPMHUpOBaHMS, TAaK M IEpeAadnd yeaoBeue-
cKoM MbICH. D(PeKTUBHOCTh (QYHKIMOHUPOBAHUS SI3bIKA OblIa Obl B
3HAYUTEIBHOM CTEIIeHN CHUKEHA, eclii Obl hopMa U cozieprkaHue IOCTo-
STHHO WM Ja)K€ YacTO HAXOAWJIMCh B NMPOTHBOPEYHH. TeMaTHYHOCTH
MOAJIEKAIIEr0 IPH Pa3HOPOJIEBOM €ro COACPKAHMU MOXKET
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JIOCTUTaThCsl MaccuBU3alyel npemioxenus. [IpuBenéHHble HUXeE Mpen-
JIOKEHUSI OTPa)kaloT OAHY MU Ty K€ CUTYallMIO, HO B K&XKIOM M3 HHUX
TEMOH, T. €. MPEAMETOM COOOLICHHS, OKA3hIBACTCS Pa3HbIi YUaCTHUK CH-
Tyaluu:

John (T) gave a book to Mary (R) Mary (T)
was given a book by John (R) A book (T)
was given to Mary by John (R)

CII0)KHOCTh aHAJIM3a TEMa-PEMAaTHYECKON OpPTaHM3aIMH MPETONKE-
HUS CBSI3aHA C €0 KOHTEKCTHOM 3aBHCHMOCTBIO, ¢ BOSMOXXHOCTBIO JIOKa-
JU3auu (PaKTOPOB, OMPEICISIONIMX TEeMa-PEMaTHIECKOE YWICHEHHE,
3a mpezenamu sibika. OIHO U TO e MPeVIOKEHNe, axe MPOCTEHIIEro
JIBYWICHHOT'O COCTaBa, MOXET MMO-Pa3HOMY HHTEPIPETHPOBATHCS B TEMa-
pemaruueckoM Iiane. [puBeneM npumep.

Ecmm npenoaaBaTejib BUAWUT, YTO IpyIIia Ha 3aHATHU B HCIOJIHOM
COCTaBe M B OTBET Ha ero cioBa | See someone is absent today. (Who
is absent?) momyuaer otBer Petrov is absent, To Temy 3TOro BBICKa3bIBa-
HUS COCTAaBHT IS absent, a pemy — Petrov, u6o mo cymectBy coobiae-
Moe — 310 The one who is absent today is Petrov. B unoii cutyanuu, B
WHOM JIMAJIOTMYECKOM TEKCTE pacIpesiesicHne MOKET ObITh WHBIM. Tak,
ecnu mpemiokeHue Petrov is absent mocrynaer u3 ayauTopuu B
KauecTBE PEUYEeBOM peaki[Mi Ha BBICKA3bIBaHHE Tpernoaasatens Today
I'm going to ask Petrov, To B Hem TematuyHO moiexaiiee Petrov u pe-
MaTHYHO CKa3zyemoe IS absent. Takum oOpa3om, aBe peaanu3alliy €/I1-
HOT'O IpemIokeHus npencraroT kak: Petrov (R) is absent (T) u
Petrov (T) is absent (R). B Toxe Bpems CyXaeHHe, IepemaaBaeMoe
STHMHU JABYMS aKTyalH3alMsIMU TPETOKCHHUS, €CIU HX PAaCCMaTPH-
BaTh B TEPMHUHAX MPEIUKATHON JIOTHKH (311ECh 3TO CYK/ICHHUE ONpe/erie-
HUSI), SIBJISICTCS HEU3MEHHBIM.

JIuxoTOMUYECKasi KOMMYHUKATHBHAS CTPYKTypa MPEAT0KCHHS
HE SIBIISICTCS 0053aTENBHON BO BCEX CIIyYasX, TAK KaK BO3MOXKHBI OJJHO-
CIIOBHBIC MPEITOKCHHS (HAMpUMep, B Mbecax BO3BEIICHUE CIYTH
O TPUOBITUH TOCTSI — PeMa) U PEMATHIHOCTh MJIH TEMATHYHOCTh BCETO
COCTaBa MHOTOWICHHOTO MPEUIOKEHHs (HAMPUMEp, PEMATHYHO BCe
npemtoxenne It was drizzling and rather cold. (D. Lessing), otkpsiBazo-
miee ab3arr).

EcrectBeHHO, s menelt rpaMMaTUYecKOro OMMCAHUS HAaUOOIBIIHIA
MHTEPEC MPE/CTABIISAIOT SI3bIKOBBIE CPEICTBA, C IOMOIIBI0 KOTOPBIX CHT-
HAJIM3UPYETCS TeMa-peMaTuieckasi opranusanus npemioxenus. Cpen-
CTBa 3TH MHOI'000OpAa3HBI: a) MHTOHAIWS, 0) TTOPSIIOK CIOB, B) CHHTAKCH-
YecKHe KOHCTPYKIUH, T) JISKCHUECKHe CpeicTBa. Bce 3To, oaHaKo, 10-
MOJIHUTEIIBHBIC CPEICTBA, B TOM CMBICIIE, YTO 3TO CPEICTBA CIEHaIbHO-
ro MOJAYEPKUBAHMUS, BBIJCICHUS, HECYIHE TIeUaTh JOTHIECKOW H (He-
PEIKO) SMOIMOHAIBHONW 3Mba3bl. HopMalibHO e, VIS MOIABIISIONIErO
OOJBIIMHCTBA  pEATM3YEMbIX  TPEMIOKCHUH  CPEJACTBOM  TeMa-
peMaTHYECKON OpraHMU3allik MPEUIOKEHHs SIBISIETCS pacipe/esieHue
cocTaBa MPEUTOKEHHS MEXTY TOUISKAIMM M CKa3yeMbIM H, COOTBET-
CTBEHHO, BBIHECCHHUE B TTO3MIIUIO MOICKAIIETO TOr0 MMEHH HITH HMEH-
HO#i TPYIIIIBI, KOTOPOIi TipraaeTcs craryc TeMbl. To, 4To 3a1aBaBMOe
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HOPMaMH sI3bIKa PACIPE/ICICHHE MOXKET M3MEHSITHCS MOJ BIIUSHHEM
CUTYyallid WM KOHTEKCTa, HE MPHUIAeT MOCIEAHUM CTaTyca OCHOBHOTO
¢akropa. CuTyaluu U KOHTEKCT — MOTYYee CPEICTBO HEHTpaTH3aIiu
JFOOBIX CHCTEMHO-SI3BIKOBBIX OIMIO3UIINIA, B TOM YHCIIE HE TOIBKO IpaM-
MaTHYECKUX, HO OHU JIGKAT BHE CUCTEMBI si3bika. OHU HE MOTYT OBITH
[CHTPAIbHBIMH B TPAMMATHYECKOM CHCTEME M, COOTBETCTBEHHO, B
rPaMMaTHYECKOM OmucaHuu. KpaTKo OCTaHOBUMCS Ha HEKOTOPBIX ac-
MEKTaX HA3BAHHBIX BBIIIE CPEACTB MAPKHUPOBAHHS TEMA-PEMATHIECCKOTO
YJICHCHUSI.

WHTOHAIIMOHHOE BBIJCICHUE MO3BOJSET MPUIATh PEMATUIHOCTD
B MHBIX YCITOBHSIX OOBIYHO TemaTwuHoMy momrexamemy (‘Gerald was
standing then in the doorway), BeigeauTh B KaueCTBE PEMbI OJUH WICH
u3 rpynmsl ckazyemoro (Gerald was 'standing then in the doorway.
Gerald was standing 'then in the doorway. Gerald was standing then
in the 'doorway), nmepeBe/st ocTajibHbIC HAa CTATYC TEMATHYHBIX.

[TomerieHre B HAYaaO0 MPEIJIOKCHHS CHHTAKCHYECKHX DIIEMECHTOB,
HOPMAJIbHO HE 3aHMMAFOIINX TAKOTO MOJIOKEHHUS, MOKET CIEIaTh UX Te-

MAaTUYHBIMH. DTO MOXKET OBbITh, HampuMep, jJomnosiHeHue: That | knew
with absolute lucidity. (C. P. Snow) A1l this Mr. Huxter saw over
the canisters of the tobacco window, [...] (H. G. Wells), o6¢cTostenbcTBO:
The patient is sleeping heavily. Near her,inthe easy chair,
sits a Monster. (G. B. Shaw) The spring of 1879 was unusually
forward and open. Over the Lowlands the green of yearly
corn spread smoothly, the chestnut spears burst in April, and the haw-
thorn hedges flanking the wide roads which faced the countryside, blos-
somed a month before. (A. J. Cronin)

Haob6opor, cMmeltieHne IoaIeKariero B KOHSUHYIO ITO3UIIHIO JIETIAeT ero
pematuunsiM: 'And then came a curious experience.'
(H. G. Wells) Finally Woltz led him to a stall which had a bronze
plaque attached to its outside wall. On the plagque was the name

‘Khartoum'. (M. Puzo) Cka3zyeMoMy B MpeAKOHEUHON MO3UI[HHU
B CBSI3U C TaKMM CMeIeHHEM MOKeT TpemmrectsoBaTh there: Over the
chairs and sofa there hung strips of black material,
covered with splashes like broken eggs, [...] (K. Mansfield). TIpemro-
JKEHUsI ¢ MHBEPCHBHBIM PACIIONIOKEHUEM TJIaBHBIX WICHOB (C peMathye-
CKMM TIOJIEKAIINM) MOTYT OBITh MOJBEPTHYTHI JaNbHEHIIeH KaTe-
ropu3anuu ¢ y4€TOM ceMaHTHKU Tiarona. OHHM COCTaBJISIIOT YacCTHBINA
CITy4aid SK3UCTEHINATBHBIX MPEIIOKEHHM, A1 KOTOPBIX BOOOINE Xapak-
TepHA PEMATUYHOCTh MOISKAIIEro (Hanboliee pacipocTpaHEHHBIC Cpen
HUX— IpeokeHus ¢ there is).

[puBenEHHBIA MaTepuan MOKA3bIBACT, YTO PACXOXKEE YTBEPKIACHUE
0 HECYIIECTBEHHOCTH TIOPS/IKA CJIOB KaK CPEICTBA peMa-TeMaTHIeCKON
OpraHu3aIiK MPETIOKECHUS B aHTITHICKOM SI3bIKE M0 OCHOBATENBHO.
Ckopee MOXKHO yTBepkaath oopaTHoe. Ha obmem done ¢ukcupoBan-
HOT'0 TOPSIAKA CJIOB Oojiee 3HAYMMBIMU OKa3bIBAIOTCS OTKJIOHEHUS
OT OOBIYHOTO.

CHHTaKCHYCCKHE KOHCTPYKIUM, CIYXalllhe 3a/adyaM peMaTh3alivu
MPETOKEHUYESCKUX DIIEMEHTOB, BKIIOYAIOT MOCTPOCHUS C HAYAIBHBIM
here/there, mocTpoenus tuna It is ... X that/who ... u 1. 1.
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C moMoIIBI0 MEPBBIX JOCTHraeTcsl peMaTu3anus noanexamero: 'Now,
Miss Foster, we have three models. There's the
Olympus, the new deluxe. Then there'sthe Diana
— bigger and better than Dors?' (H. E. Bates) Bropsie nator
BO3MOKHOCTh PEMaTH3UPOBATh JTIOOOW YIEeH MpenioXeHUs, Kpo-
Me ckazyemoro: It was N who ... It was N (that) N; told me
about, mampumep: It was in such moments that | faced the idea
of suicide. (C. P. Snow) u T. 1.

Hakonen, gactuier only, almost, at least u T. m., 6yayum wmc-
MOJIb3YEMBbIMU B MPHUCYIIEH MM BBIOCITUTEIbHON (YHKIUH, SBIA-
I0TCSI BMECTE C TeM CHUrHaiaMu pematudHoctu: 'The train only
stays inthesiding for a minute or so,' Celia said.
(P. Abrahams) Just for a moment Crawford
was at a loss. (C. P. Snow)

OObIYHasT TEMATHYHOCTh IOJIEKAIIETO ONMPEACNSIeT PacpoCTpaHEH-
HOCTh €r'0 BBIP2KEHHs JJIEMEHTAMH C TIPH3HAKAMU OINpPeIeIEHHOCTH:
COOCTBEHHBLIMU UMCHaMM1, MECTOMMCHUAMU, CYHICCTBUTEIIbHBIMU C OIIpEC-
JISTIEHHBIM apTUKJIEM U JPYTUMHU TMOKa3aTelsiMu orpenerneéHHocTu. Ilo-
CKOJIBKY, OJJHAKO, B MMO3UIIUN TEMATUYCCKOI'O IMOoAJICKAaIEro BO3MOXHBI
HMMeHa C HeonpeeEHHBIM apTHKIEM U ero (YHKIMOHAIEHBIMUA DKBUBA-
JIHTaMH Y, HA000POT, B TO3UIMN PEMBbI CBOOOIHO YIOTPEOISIOTCS CY-
IIECTBUTCIIBHBIC C OHpelleHéHHBIM APTUKIIEM W APYTMMH I1OKa3aTCIAMU
KOHTEKCTHO-HE3aBHCUMOMN ONpENeNEHHOCTH, B IEIOM apTHKIL U €ro
(hyHKIIMOHATbHBIE HKBUBAJICHTHl HENb3sl PACCMAaTPUBATh KaK BasKHEH-
IIHE TOKA3aTeN! TEMATHIHOCTH/PEMATHIHOCTH.

B cmty ckazyeMocTHOro xapakTepa JMYHBIN TJIarod OOBIYHO peMa-
trdeH. CTeneHb ero peMaTUYHOCTH, OJTHAKO, HEOJUHAKOBA U 3aBHCHT
OT €ro CEeMaHTHUYECKOW «IIONHOTHI» M HAJHMYUsS/OTCYTCTBUS 3aBHCHMBIX
3JIEMEHTOB, OCOOCHHO WMEHHOW MpHupoasl. OOmas 3aKOHOMEPHOCTh
TaKoBa: CHIIKEHHE JIEKCHYHOCTH TJIarojla 03Ha4aeT CHUXEHHE ero
pOM Kak peMaTHYIECKOro 3JIeMeHTa W HaobopoT. KpaiiHne moszuruun
3eCh TIPENCTABICHBI TONHO3HAYHBIMH TJIaroJlaMi HEHAIPaBICHHOTO
neticteus (The door opened. (J. Lindsay), ¢ omHO#t cTOPOHEI, U CBA30Y-
HBIMHU TJIArojiaMd, ¢ Apyroil. Bo3MoXXHBI, OHAKO, U TeMaTHYeCKUE Tia-
roibl. TeMaTHYHOCTh TJIaroia MOXKET OBITh HE3aBHCHMOW OT KOHTEKCTA,
KOTJ[a TJaroi SIBISETCS CEMaHTHYECKH Majo MH()OPMATHBHBIM, HAIPH-
mep: A long silence followed. (J. Lindsay) Omna u Ta e mpemioKeHe-
CKasl TTO3UIHS B TEKCTE€ MOXKET OBITh 3aMelleHa TaKUM TPEAIOKEHUEM U
0e3raroibHBIM Ha3bIBHBIM mpemiokennem (cp. A long silence). Tema-
TUYHOCTD TJIAaroJla-CKa3yeMoro MOXKeT OBITh KOHTEKCTHO OOYCIIOBICHHOM,
HampuMep, B OTBETHBIX PEIUTHKaX, B KOTOPBIX TJIAroi-CKa3zyeMoe JIEKCH-
YeCKH IyONMpyeT COOTBETCTBYIONIMK AIIEMEHT PeITUKH-CTHMYyJa: ‘Do
you want to make money, Lewis?' 'l want everything that people call
success.' (C. P. Snow)

Bricka3aHHOE OCHOBOITOJIOXKHUKOM TEOPUH TeMa-peMaTHYeCKOi opra-
HU3aIWH npeiokeHus B. MaresnycoMm 3aMedanrie 0 BOSMOXKHOCTH KBa-
TUGUKAIIA  HEKOTOPHIX DIIEMEHTOB KaK COENWHSIONIMX WCXOIHBIN
MYHKT BBICKa3bIBaHUS C €r0 SAPOM MOIYUYUIIO JajdbHelIee pa3BUTHE
B paborax 5. dupbaca, B €ro Y4eHUH O TPHXOTOMHUYECKOM COCTaBE Ipe-
JIOKEHUS-BBICKA3bIBAHUS, COIVIACHO KOTOPOMY B  IPEAJIOKECHUH-
BBICKA3bIBAaHUH, KPOME TEMATHYECKUX M PEMATHYECKHX, HMEIOTCS
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TPaH3UTUBHBIC IEMEHTHL. B KauecTBe TPAH3UTHBHOIO 3JIEMEHTa OOBIYHO
paccmatpuBaercsa rinaroj. B atol cBs3zu 3amerum cruepyromee. [lo-
CKOJIBKY PeUb HJCT O CONEPKATEIIBHOM CTOPOHE MPEUIOKEHHs, TO 00Jia-
JIAIOIINH JICKCUYCCKUM COJICPIKaHUEM TJIaroyl He MOXKET MOJIydaTh KBa-
JUGUKAIAIO 3JIEMEHTa, JISKAIIEro BHE TeMa-pPeMaTHYECKOrO WICHCHMUS.
OH npuHaUISKHOCTD MO0 TeMBbI, TH00 peMbl peIoKeHus. Yucro cBs-
304HON (PYHKIUHU y HETO HE MOXKET OBbITh, HOO TeMa-peMaTUIECKOe Uiie-
HEHHE €CTh WICHEHHUE cojiepkanus. MHOe N1eno, 4To Kak peMaTHIeCKU
3JIEMEHT IJ1aroji-CKa3yeMoe MOKET OBITh IO CBOEMY COJICPYKaHUIO MEHEE
Ba)KHBIM, MEHEE BECOMBIM B TOM, YTO COOOINAETCS B MPEAJIOKCHUH, YeM
BBOJIMMBIE Yepe3 HEro JIOMOJIHEHNUS H OOCTOATENbCTBA. TakuM 00pa3om,
peMaTI/I‘IHOCTB, KaK U TEMAaTUYHOCTb, MOXKET I'pa):[yplpOBaTI)CH, MOXKET
OBITH OOJIBIIICH MJTM MEHbBIIEH CTEIEHU, HO TPEThEro HE JIaHO.

3.3.10. Ilpecynmo3urus. Eciu paccMoTpeTh coaep’kaHHUE TaKHuX
JBYX TIpemsiokeHuii, kak He came late u Even he came late, To o6Hapy-
KUBAETCs, YTO pas3linuue B MX COJEepX)aHWUU Oojiee 3HAUYUTENbHOE,
4YeM TO, KOTOPOE MOXHO ObLIIO ObI 0KHMJIaTh OT BBEICHHS B COCTAB IIpPEI-
JIOKEHHUsI OJTHOTO CIIOBa — YacTHIIBI even. Bropoe npenoxkenue mepe-
JaeT TO JXXe€ cojepkaHue, 4TO W MepBOoe, HO B JNobOaBieHUE K
3TOMY B HEM, KpOMeE OCHOBHOTO cyxaeHust he came late, B HestBHO#
dbopme nmaercs U apyroe, KOTOpOe MOXHO MepeaaTh, CKaKeM, Kak
it is unexpected. Takoe naHHOE B MPEIOKEHUU B HEABHOU (hopme,
BBIBOJIMMOE M3 HETO CY)KJICHHE HA3bIBACTCA TP €C YN M O3 U I CH .

[pecynmo3unuss — HOBOE MOHATHE B JTMHTBUCTHKE, W KPYT sBIC-
HUH, TOABOJMMBIX IOJI HETO, HACTONBKO IMHPOK, YTO WHOTJZA MPaBo-
MEpHO CTaBHTCS BOIPOC, & €CTh JI BOOOIE B TPAKTOBKE MPECYIO3H-
UM HEYTO 00IIee, OTHOCHTENBHO Yero Y BCeX SI3BIKOBEIOB, pacCMaTpH-
BAIOIMX MPECYNIIO3UITNIO, ObITI0 OBI 00Iee moHnManue. [Ipecymnmo3n-
UM TPakTytoTcs, Harmpumep, Y. DHIUIMOPOM, KaK YCIOBHUS, KOTOpHIC
JIOJDKHBI OBITH YJIOBJIETBOPEHBI JI0 TOTO, KaK MPEIIOKEHNE MOXKET OBITh
WCHOJIB30BAHO B KAKOW-TMOO KOMMYHUKATHBHOW (yHKImH. J[nama3oH
TaKWX YCIOBHUU OKa3bIBACTCSs, ECTECTBEHHO, OYCHB IMUPOKAM — OT COOT-
BETCTBUS COZICPKAHVS BBICKA3bIBAHUS YCIOBHSIM BHES3BIKOBOM CUTYAIIUH
(mampumep, mpockba Please open the door moxer ObITH BBICKa3aHa, €CIIA
aJpecaT 3HaeT, O KaKOW JIBEpH HJIET peub, €CITH JBEPh B MOMEHT MPOM3-
HECCHHUS TPOCHOBI 3aKPhITa U T. JI.) J0 YAOBICTBOPCHHUS YCIOBHUSIM, HE
CBSI3aHHBIM C COJICP)KAHUEM BBICKA3bIBaHHs, HO HEOOXOJIUMBIM JIJISI OCY-
MIECTBICHUS PEYEBOr0 aKTa (BpPOJE 3HAHMS aJPEcaToM S3bIKa, €ro co-
OTBETCTBYIOIIEr0 (PU3UUECKOTO COCTOSHUS, MO3BOJSIFOMIETO BOCIPHHM-
MaTh pedb W JODKHBIM 00pa3oM pearnpoBaTh Ha oOpamieHHOe K
HEMY BBICKa3bIBaHUE, COOTBETCTBHUS BBICKA3bIBAHUS CTATYCY, MONY, BO3-
pacty ¥ ApYTdM BO3MOXHBIM COIMAJIBHBIM MapaMerpam U T. J. H
T. 1.). Bpsin 11 MOXXHO KakuM-IIMOO CTPOrUM 00pPa3oM ONPENCIUTh
KpYT Takoro poja yciouil. K ToMy e OHU B CBOCH OCHOBE BHEJIMHTBU-
ctuuHbl. [103TOMY B YCTAaHOBJICHHH TOTO, YTO TAKOE MPECYIITO3UIHUS, He-
00XO0JIM MOUCK OoJiee YETKO BBIICISIEMbBIX U UACHTUDUIIUPYEMBIX
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SIBIICHUI1, KOTOPBIE, K TOMY €, MOXHO ObLJI0 ObI KBaNU(ULIUPOBATH
KakK SI3bIKOBBIC ()EHOMECHBI.

[TonrMaHue Mpecynno3UIKN KaK OTHOLICHUS TPEIIOKEHUS K MUPY
O CYIIECTBY 3aMMCTBOBAHO U3 CTaHJAPTHOW MaTeMaTHUECKOW JIOTHUKH,
B KOTOPOIA, B YaCTHOCTH, ONPEACIISIOTCS YCIIOBHSI, KOTOPBIM JO/DKEH Y/I0-
BJICTBOPSITH ONMUCHIBACMBIi JIOTHUECKHM SI3bIKOM MHP, YTOOBI TIPEIIIONKe-
HHE ONpPEIeNEHHOr0 THIA Ha ATOM sI3bIKE ObUTO HCTUHHBIM. Onpe/ieseHue
OTUX YCIOBHH CBSI3aHO C TOHSATHEM JIOTHYECKOH MPECyNNO3UIUH:
npeanokenne S npeamonaraer (Presupposes) mpemioxenue S' B TOM
cllydae, €Clid MPeUIOKEeHUE S' BRIBOJUTCS M3 MPEIJIOKECHHUS S U OT-
pullaHKe npeaioKeHus S (T. e. — S) He 3aTparuBaeT BbHIBOJUMOCTH
S'. Tpennoxkenue S' JOKHO ObITh MCTUHHBIM, MHAYE HE MOXET OBITh
WCTHHHBIM TIpeIIoKeHne S.

[Mpecymnmno3uius Kak sBJICHHUE sI3bIKa, 00Jee KOHKPETHO, CeMaHTUKH
MPEIUIOKEHNUS, TAKKE XapaKTEePH3yeTCsl YKa3aHHBIMHU BBIIIE TBYMsSI OC-
HOBHBIMH MOMEHTAaMH, BO-TIEPBBIX, BHIBOIMMOCTBIO U3 TPETIOKEHHS (ec-
711 ObI 3TO He OBUIO TaK, TO MbI O MPECYITO3UIMH HE MOTJIH Obl 3HATH HITH
3TO ObLIa OBl HE MPECYNIO3MIIMs, & YTO-TO MHOE) M, BO-BTOPHIX, €&
«HEYYBCTBHUTEIBLHOCTBIO» K OTPHUI[AHHIO TPEIoKeHus. [IpemioxeHuns
Even he came late u Even he did not come late — cymiectBenso pas-
HbIE TI0 COfIepKaHui0. T0o, UTO yTBEPKIACTCS B MEPBOM, OTPUIACTCS
BO BTOPOM, HO TIPECYIIO3UIMS Yy HUX oOmiast: contrary to my expecta-
tions. Em¢ npumep. IIpecynnosuieii npemiokenns Susan knows that
Bill is ill ssmsercs | consider that S as fact, t. e. Buin nelicru-
TensHO Oonen. Orpunanue B npemaoxennn Susan does not know that
Bill is ill He pacmpocTpaHseTcst Ha MPECYITO3UITUIO.

Cozep:kaHne MPECYIO3UINHA XapaKTEPU3YETCs CIE OTHON BaKHOH
0C00eHHOCThI0. OHO SIBJISIETCS MPArMaTHYECKHM B TOM CMBICIIE, YTO Tpe-
CYIIIO3HIINS BBIPAXKAET HEKOTOPYIO aBTOPCKYIO (MMEETCs B BULY aBTOD
MIPETIOKEHMNST) TIO3UIIHIO TT0 OTHOMIEHUIO K TOMY, YTO COOOIIAETCS FIIH O
YeM CIPAIINBACTCS B MPEITOKEHHH.

Takum 00pa3oM, Mbl YCTAHOBHJIM CIICAYIOIIME TPU3HAKU TPECYIINO-
3UIMH: HESIBHOCTb, BBIBOAUMOCTDh W3 MPEUIOKCHUS, HEUYBCTBUTEIb-
HOCTh K OTPHUIIAHUIO U TIPArMaTHYHOCTD COIEPIKAHUSI.

IToCKONBKY TI€pBBIC TPH MPU3HAKA HE JOMYCKAIOT BHYTPEHHEH -
(bepeHnmanum, B TO BpeMs Kak MparMaTHIHOCTh COAEPIKATENBHO BaphH-
pyercsi, Hanboee eCTECTBCHHOM SBICTCS KIaCCH(BHUKAINS TPECYIITO3H-
U TI0 UX TIPArMaTHYECKOMY COIEPKAHUIO.

[Ipexne yem nepelTu K paCCMOTPEHUIO OTAEIbHBIX THUIIOB MPECYIIO-
3UIUKM, HAM HEOOXOIMMO PEIIUTh OJWH TEPMHHOIOIMYCCKHI BOIPOC.
TepMUHOMOTHYECKH CIIEMYEeT pPa3TPaHUYMTh HE-TIPECYIMO3UIHOHHOE U
MPECYNITO3UIIUNOHHOE COEPKAHUE MPEIIoKeHust. YTo Kacaercs BTO-
POro, MpecyImno3uIIMOHHOI0 KOMITOHEHTa COJEPKaHHs MPEITI0KEHHS,
TO 37IECh BCE TPOCTO. ITO «Ipecyno3uiys». C He-TPeCcyIo3UIIMOHHOM
YaCThIO COZIEPIKAHUS 0 0OCTOUT cliokHee. TIpeiaraiocs B KauecTBe
Has3BaHHs «yTBEpKIeHHE». Jleno, OfHAaKO, B TOM, YTO IMPECYMIO3UIIUS
MOYKET COIEPKAThCSA M B BOIMPOCHTEIBHOM MPEIOKEHUH (CP., HAIIPH-
mep, Does Susan know that Bill is ill?). «YTBepxueHue» B kadectse
Ha3BaHMs JUIS HE-TIPECYNIIO3UIMOHHON YacTH COACPKaHUs 31eCh SIBHO
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He mojoiaer. He BromHe yaauyeH W TEPMUH «3HAYCHUE), MCIONb3YyeMbIH
HEKOTOPBIMH JIMHTBHCTaMH, TIOCKOJBbKY MPECYMIIO3ULIUs — TOXKE 3Ha-
YeHHe, XOTS 1 0co00ro poza. 3a HeMMEHHEM JTyqIIero OyaeM, OnHaKo, Mc-
MOJIb30BATh ATOT TepMHUH. TakuM 00pa3oM, comepskaHue MPeLTOKCHHS
MOJXKET BKJIIOYaTh, KpOME 3HAUCHHUSI, IPECYITO3ULIUIO.

Kak u 3HaueHne npeioxeHus, npecynmno3uiys napopmarusHa. [1o-
Ka3aTelIbHBIM B 3TOU CBSI3HM SIBJISIETCA TO, YTO, KaK OBLIO 3aME4YeHO
P. Crannakepom, mpecynmo3uiius, y:Ke NMEIOIIAsics B MPEAT0KEHNH, HE
MOXKET 6I)ITI) MMOBTOpPEHA B 3TOM K€ IMPCAJIOKCHUN B ABHOM BHUIC. HpCI[-
noxennst Tima * John's brother attends primary school, and John has a
brother ssistrorcst HeoTMeueHHBIMU. B TO jke BpeMst oOpaTHast mocieno-
BaTENBHOCTh BO3MOJKHA W HOpMaibHa: John has a brother, and John's
brother attends primary school. CxonsbiM 00pa3oM He OTMEUEHBI MIPEIOo-
JKCHUS, B KOTOPBIX COBMCHIAIOTCA UIACHTUYHBIC 11O COACPKAHUIO 3HA4YC-
Hue u npecynno3uiys: *The man who died died.

WNudopmanmonHas 3Ha4MMOCTb MTPECYNITO3UINH ObLiIa TTOATBEPKICHA
" OKCIICPUMCHTAJIBHO. B XOA€ MCUXOJIMHIBUCTHYCCKUX JSKCIICPUMCHTOB
OBLJIO YCTAaHOBIIEHO, YTO KaK B MpoIlecce MOHUMAHUs TPEIIOKECHUH,
TaK ¥ COXPAHEHHUS B MaMSTH MPEIOKEHISCKON HHPOPMAIIMK pa3iu-
gre MEeXIy WHPOpMaIlHeH, 3aKITI0YeHHON B 3HAUCHUU MPEIIOKEHUS,
1 MHQOpMAIMeH, 3aKITI0YEHHON B MPECYNIIO3UINH TPEIIOKEHHUS, OKa-
3bIBACTCA HECYINCCTBCHHBIM JIA HOCHUTEJIEH fA3bIKa. B mamsaru oOBIYHO
CTHPAIOTCS JIAaHHBIE O CIOCO0€ A3BIKOBOW Mpe3eHTAl HH(pOpMaIuu
(3HAaueHue unau npecynno3unusi). UapopMarus, KoTopasi BBOAUTCS
B CO3HaHME KOCBEHHO, KaK IPECYIO3UIINs, BCIEICTBUE CHCTEMaTHde-
CKH TIPOHICXOZSIIETO CIBUTA, (PMKCHUPYETCS] B MaMSITH «HAa OOIIUX OCHO-
BaHUAX» ¢ HHPOPMALIEH, TIPIMO YTBEpKIaeMoil B MpeuIokeHuH *. DToit
0COOEHHOCTBIO MPECYNIIO3UIIH HE TIPEMUHYIIH BOCHOIb30BaThCS CIIEIIH-
AJHCTHI TI0 peKIaMe, SKCILTyaTHPYsT BO3MOXHOCTh CKPBITOT'O BBECHHS
B CO3HAHHWE MOTEHIINAIFHOTO TTOKYTIAaTeNs HYXKHONH HH()OPMAIlUH, MIPe-
craBngeMoi kak ¢axt. [Ipu 3TOM, O4EBHIHO, YIMTHIBAIOCH U TO 00-
CTOSITENTLCTBO, YTO BO3MOXKHOCTh KPUTHYECKOTO, B TOM YHCII€ HETaTHB-
HOTO, OTHOIIEHHUS ajapecaTa K HEIBHOMY YTBEPXKICHHUIO, BBOIUMOMY
MIPECYTITO3UIIMOHHBIM ITyTeM, JOIDKHA OBITh 3HAYMTEIHHO HIDKE, YeM K
SIBHOMY, MIPSMOMY.

3.3.11. ®dakTuBHOCTb. B conep:xaHuM NpeIIoKEHUH C MpHAATOY-
HBIMH YaCTSMH, & TAKKE ¢ HETMYHBIME (pOpMamu, BBOAUMBIMU HEKOTO-
PBIMHU TJIarojaMi YMCTBEHHOM JEATEIbHOCTH M MCHXUYECKHX IMPOIEC-
COB (M HETJIArOJIbHBIMH JIEMEHTAMHU, CEMAHTUYECKH COOTHOCHTEIbHBIMU
¢ riarosiom, cp.: to know smth — to be aware / cognizant of smth —
to have knowledge of smth), momMumMO OCHOBHOrO Cy)KIcHHUS (HAa30BEM
ero Cy)KJCHHEM IIEpBOr0O IMOps/IKA), UMEETCs, 10 KpaiHell Mepe, OIHO
CY)XJICHHUE He-TepBoro mopsaka. Hampumep, B mpemiokeHud Susan
knows that Bill is ill cyxaennem mepBoro mopsiaka siBiasieTcs Susan

1 3ror akr xopomio cornacyerTcs ¢ TUMOTE30H, YTO A3BIK MBICIH, T. €. S3BIK
KaK JIEMEHT MHTENJIEKTa (CEMaHTUYECKHH S3bIK), HE MAEHTHYEH SI3BIKY KaK JJIEMEHTY
KOMMYHHUKAaTHBHOT'O Ipoliecca (KOMMYHUKATHBHBIH S3BIK),

262



knows S, sroporo — Bill is ill, B mpeamoxxennu Susan thinks that Bill
is ill, coorBercTBenno, Susan thinks S u onsare-raku Bill is ill.

HecmoTpst Ha MIGHTUYHOCTD TTOBEPXHOCTHOM CTPYKTYPBI 3THX MPEJIo-
KEHUI B MX COAEP)KaHWU MMeEETCsl CyLIeCTBEHHOE pasinune. B Hux, xors
MpsIMO W HE yTBEp)KAaeMoe, OOHapYKHBaeTCsl pa3HOE OTHOLICHHE aBTOPa
MPEATIOKEHUS K CY)KJIEHHUIO, 3aKIIOYEHHOMY B 3aBUCHMOW OT cKa3ye-
moro gactu. B Susan knows that Bill is ill roBopsimii paccmatpuBaer cyx-
nenue Bill is ill kak uctrHHOE, OTpakarolee pearbHOCTh, HHAYE TOBOPS,
Kak (haxt. Dtoro Hemb3s ckasath o cyxkaenuu Bill is ill B Susan thinks that
Bill is ill. Takum oOpa3oM, B NPHBEAEHHBIX MPEVIOKECHUSIX TTOMUMO HX
MIPSIMOTO COZIEPIKaHMSI €CTh el HEKOTOPOE MPECYNIO3UIIMOHHOE COJIEpIKa-
Hue. HaspiBaercsi OHO (pakTUBHOM MpeCyNMoO3HIMer, Ui (aKTUBHO-
cTpi0. COOTBETCTBEHHO, (PAKTHBHBIMU Oy/leM Ha3bIBaTh CKa3yeMbIE, BbI-
3BIBAIOIIME TAKYIO TPECYTIIIO3UINIO, & TAKKE MPETIOKECHHUS C (PaKTUBHBI-
MU CKa3yeMBIMH, PaBHO KaK CJIOBA MM BBIPKEHHSI, BBICTYTIAIONIHE B POIU
TaKUX CKa3yeMbIX.

IMpumepom (haKTHBHOTO TJIaroja MoXeT ciayXuTb {0 know. I'marod
to think — oueBuHBIH MpencTaBuTeb He-(PAaKTHBHBIX INIArOJNOB. A Ta-
KHe riaroinbl, Kak to say, to declare, to report, to remember, to announce u
MHOTHE JIpyTrHe, BOOOIIE He CBs3aHbI ¢ (PaKTHBHOCTHIO.

K (haxtuBHBIM OTHOCSTCS Taroke Tiaronsl t0 admit, to amuse, to bother,
to confess, to discover, to ignore, to realise, to regret u ap., npuiararebHbIC
glad, exciting, important, lucky, proud, regrettable, remarkable u ap. He-
(axTuBHBIE TIHAronel: t0 assume, to believe, to imagine, to seem, to think
u Jp., IpuIaratenasHeie; certain, eager, likely, possible, sure u ap.

IMpuBenem npumeps! (HaKTHBHOTO M HE-(aKTHBHOTO TPEATIOKEHHUH C
npuiararensasiMi: He was happy to be helpful u He was eager to be
helpful.

To, 9To TOBOpAIMMII paccMaTpUBAET CyXAEHHUE, COAEprKaIleecs B
3aBHCHUMON OT (DAKTUBHOTO SJIEMEHTA YacTH INPEIOKEHHS, KaK HWCTHH-
HOE, IMEeT MHO)KECTBO MpOosiBlieHNH. CeMaHTHYeCKH HEeOTMEUEHHBIM SIBILS-
eTCsl IPEIOKEHNE C 3aBEIOMO JIOKHBIM (PAKTOM B IIPHUIATOYHOM TIPEIOKE-
HUM B ciydae daktuBHOro riarona (*Susan knows that Kiev is the capital
of Georgia) u ormeueHHBIM B Ciydae He-(pakTHBHOro riaroma (Susan
thinks that Kiev is the capital of Georgia). ®akTuBHBI#t 371eMEHT, 110 CBOEMY
IPaMMaTHYECKOMY BPEMEHH OTHOCSIIMICS K MOMEHTY PEUYH, HE MOXET
OTPHILATHCS, €CIU ero momiekamniee — rmepsoe Juio (*1 do not know that
Kiev is the capital of the Ukraine). Bosuukaroriiee B CiTy4ae TAKOro OTpPHIIA-
HUSI HECOOTBETCTBHE MEXKIY MPECYIITO3UIINEH (TOBOPSIINI 3HaeT, uto Ku-
€B — CTONHUIA YKpauHbI) U yTBepkaeHneM («S1 He 3Haro, uro KueB — cro-
TmIa YKpauHbD») JeaeT MPEUIOKEeHNE HEelIPHEMIIEMBIM.

@aKTHBHOCTH, KaK JIt00ast Ipyrasi MPeCcyIOo3HIHs, Ba)KHA TIPU H3yde-
HHM CHHTAKCHCA SI3bIKa KaK (hJaKTop, BIHSIONMI Ha CHHTAaKCHYECKYIO (hopMy
NPEIVIOKEHHST W ONPEACISIONIN TpaHC(OPMAIIMOHHBIA TTOTEHIHAT KOH-
CTPYKIMH. MeXIy NpeNIOKeHUSIMY, COepKallliMA (DaKTHBHOE M He-
(aKTHBHOE CKa3yeMble, HMEIOTCS CHUCTEMHbIE pa3nuuus. BoT HekoTo-
pble U3 HUX. (3HaKH +/- O3HAYAKOT ydacTHe/HeydacThe B TpaHchop-
MaII¥H. )
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Tpancdopmammonnoe
peoOpa3oBaHue

dakxTHBHOE
CKazyemoe

He-daxtusHoe
cKazyemoe

that S — the fact
that S

that S — repymaua-
JIM3aIus Tiaroia

that S— noMunanu-

+ Susan regrets that
Bill is ill. — Susan
regrets the fact that
Bill is ill.

+ .. - Susan re-

grets Bill's being ill.
.. — Susan regrets

Susan thinks that Bill
is ill. -/— * Susan
thinks the fact that
Bill is ill.

...-/— Susan thinks of
Bill's being ill.

... -/— Susan thinks

sanus  npwararens-| Bill's illness. of Bill's illness.
HOro

Tpancdopmarrus ... /— *Susan regrets [+ ...— Susan
omyrenus that Bill is ill. thinks Bill is ill.
Tpancdopmanus ne-| 4 It matters to me It seems to me that

pememenus that S B
HAayYaabHOE  ITOJIOXKE-
HHUC

there are morning
and evening papers.
* That there are
morning and evening
papers seems to me.

that there are morning
and evening papers .
— That there are
morning and evening
papers matters to me.

—

N3 TpaaMLIMOHHBIX I'PaMMATHK XOPOIIO M3BECTHO MPABUIIO O TOM,
YTO TIAroibl, 0003HAYAIOIIUE IPOIECCHl YMCTBEHHOW JIESTENbHOCTH,
MOr'yT MMETb B Ka4C€CTBE€ JOMNOJIHCHHA KOHCTPYKIUIO «BUHHUTEIIbHBIN
nanex ¢ uHGuHUTHBOMY». CEroliHs 3TO MPaBUIIO CIEAYET JaBaTh B yTOY-
HEHHOM BHJIE: JIUIIb He-(aKTUBHBIC TIaroiibl (MK, TOYHEE, JIUIIb
[JIaroJibl U3 Yrcia He-(QaKTHBHBIX) YKAa3aHHOW CEMaHTUKU CIIOCOOHBI
K Takomy ymorpebnenuto. Cp.: *Susan regrets Bill to be ill u Susan
believes Bill to be ill.

[MonoOHOe pa3nmuume CBSI3aHO M C BO3MOXKHOCTBIO aJbeKTUBHOT'O
ycnokHeHust ckazyemoro, cp.: *Bill is odd to be ill u Bill is likely to be
ill.

INepedyens mOMOOHBIX TpaHCHOPMAIMOHHBIX W WHBIX PA3IAYUi TO-
CTpoeHUi ¢ (PaKTUBHBIM U He-(paKTUBHBIM CKa3yeMBIM MOXET OBITh MPO-
nomkeH. OTMETHM 3JIeCh JTUIIb HECKOJIBKO, KOTOPbIE HHTEPECHBI KaK
yriyOJaeHre U yTOYHEHNUE TPaTUIIMOHHBIX MPEACTABICHUH.

Tak Ha3pIBaeMOe HapyllICHHE IMPaBUIIA COTJIACOBAaHMS BpPEMEH IPU
nepeaaye oOIIEU3BECTHBIX UCTHH BO3MOXKHO JIMIIL MOCe (DaKTHBOB.
Benb nMeHHO TIOCHe HUX CYXXICHUE, MepeaBaeMoe MPUIATOUHBIM
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MPEIUIOKECHUEM, TPEICTaBIsAeTCs KaK (akT U MOTOMY BO3MOXKHO YIIO-
TpeOJieHne B MPUAATOYHOM PEUI0KESHUN HACTOSIIETO BPEMEHHU B Kaue-
CTBE 00O3HAYCHUS BHEBPEMCHHOW CHTYallMH, XapaKTEPUCTUKU H T. II.
Cp. HopmansHocTe Mary knew that the Earth is round u HeormeueH-
mocth *Mary assumed that the Earth is round.

K uncny ¢yHKimi, BBIIOMHIEMBIX MOPSIIKOM CIIOB, MOXET OBITH J10-
OaBrnieHa cerofHs (yHKIMS BbIpaskeHHs (PaKTUBHOCTH/HE-(DaKTUBHOCTH.
3aMedeHO, YTO BHIHECEHHE KOMILJIEMEHTA IJIaroia, JOMyCKatoIero (ak-
TUBHOE M He-(paKTUBHOE ymoTpeOsieHHE, B HAYAIbHYIO MO3UIINIO TPHU-
naeT mpecynno3unuu daktuBHoe conepxkanue (That she was un-
happy in her marriage was suspected by many), Toraa kak mpecymnosu-
s KOMIIUIEMCEHTA 3a OCHOBHBIM IJIaroJIOM MOXET UMETH (baKTI/IBHOC u
ne-paktuBHOE comepxkanue (It was suspected by many that she was
unhappy in her marriage).

3.3.12. OmotuBHOCTh. PaKTUBBI — HE €UHCTBEHHBIN KJIACC CKa3y-
€MbIX, KOTOPBIC OIPCACIAIOT q)aKTI/IBHyIO MMPECYNITIO3UIIUI0 KOMITJICMCH-
ta. Jpyroii mogo0HbIN KI1acC — 3 M O T U B bl .

OMOTHBHOE CKa3yeMoe IPEIoJiaraer Onpeacii€éHHOe CyObeKTUBHOE
OMOIIMOHAJIBHOC OTHOIICHUE aBTOpa MNPCMIIOKCHUA K KOMIIIIEMCHTY,
KOTOpPO€ MOXXHO OHNpPEACIINTDb, KaK COOTBETCTBUE/HECOOTBETCTBUE JKEJIa-
HUSAM U OXUJAHUAM T'OBOPAIIETO. B stom miaHe pas3jIn4YHbl, HAIIpU-
MCEp, CICAYIOMINE NPECIOKEHUA, HECMOTPA Ha MICHTUYHOCTh UX IMOBEPX-
moctHBIX cTpykTyp: | dislike his attitude towards you u | know his
attitude towards you; It is important that he has noticed their absence u
It is unlikely that he has noticed their absence.

IIprMepaMu SMOTHBHBIX TJIArojoB MOryT ObITH tO bother, to regret,
to resent, mpumaraTenbHBIX — anxious, comical, vital, cymectBurens-
ueIx — happiness, pity, tragedy. He-asmotuBHBI Taroins: to anticipate,
to forget, to know, nmpunararensusie aware, probable, well-known, cymie-
creurenbroe (keep in) mind u gp.

W3 mpuBenéHHBIX IPUMEPOB OYEBUIHO, UTO ()aKTUBBI H SMOTHUBBI 00-
pa3yIoT eOUHBINA KJacC AIEMEHTOB, HO B ABYX KiaccHpUKAnusIX (1o
MpU3HAKY (PaKTHBHOCTH M TIO MPHU3HAKY SMOTHBHOCTH) JIEMEHTHI 3TOTO
C€ANHOI'0 KJIacCa OPraHU3YIOTCS IMO-Pa3HOMY.

OMOTHBHBIE U HE-DMOTHBHBIE KOMIIJIEMEHTHI pasiin4aroTCsa 1o psany
CHHTaKCHYECKUX MMapaMeTpOB.

OMOTHBHBIC TJIarojbl MOI'YT MOMM(DHUIUPOBATHCA deMeHToM (Very)
much, ume-smoruubie — uer. Cp. | dislike his attitude towards you
(very) much u *I know his attitude towards you (very) much.

HaHPOTI/IB, IJIA HE-OMOTHUBHBIX T'JIaroJioB M NpujaraTeibHBIX,
0 KpaiiHeil Mepe MHOTUX M3 HHX, XapaKTepHa coueraeMocTth ¢ (Very)
well, negomycrumasi ¢ smotuBHBIMHU dneMenTaMu. Cp. | know his atti-
tude towards you (very) well u *I dislike his attitude towards you (very)
well wm | am well aware of his attitude towards you u *It is well urgent
to fetch the note.

Beime ObuIn mmoKa3aHBbI HCKOTOPBIC MPCCYNIIO3UIINN, CBA3AHHBIC
C CHCTEMOIT KOMIIVIEMECHTAIIUH. Tlonsarue MMPECYIIIO3ULNU 3IECh HC TOJIBKO
CHOCO6CTByeT Ooiee AACKBATHOMY OIMCAHUIO CCMAaHTUKH KOMIIJIEMCHTOB,
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HO U MO3BOJISACT 1aTh CUCTEMHOE OMTUCaHUE TPAHCPOPMAIIMOHHBIX Pa3JIH-
YUl KOMIUIEMEHTOB, HAXOISAIIUXCS B CHHTAKCHMUYECKOM CBSI3U C 3a]aro-
IMMUA Pa3HYIO TPECYIIO3UINI0 KOMIUIEMEHTa CKa3yeMbIMH. BHerHss,
MOBEPXHOCTHAS MJACHTUYHOCTH CTPYKTYPHI OKa3bIBAETCS COOTHOCHUTEIh-
HOI1 ¢ pa3HbIM cojiepkaHreM. COOTBETCTBYIOIINE CEMAHTHUECKUE U CHH-
TaKCUYECKHE Pa3iINiMs, €ClIU J1aXKe OHU HE OCTaBaJIMCh JI0 TOTO He3ame-
YCHHBIMHU, C BBEACHUCM IOHATUA NPECYNIIO3UIIUN OKa3aJIMCh CBA3aHHbBI-
MU BOGIMHO M TOJYYHIN OOBSICHEHUE B PaMKaX HEKOTOPOH 00Iel Teo-
puu.

3.3.13. Umnuiukanms U uHGepenuus. [Ipecynmosunus—mie OquH
Y3 TUITOB HESIBHO BBIPAXKEHHOTO B TIPEIJIOKEHUH cofiepkaHus. PaccMot-
pum npumep She managed to conceal her distress from her friend.

B mpeanoxxennu uMeercsi HeslBHO cooOlaemMas HHQOpMaIusi OTHOCH-
TENBHO OCYIIECTBIEHHOCTH JICHCTBHSI, 0003HAYEHHOTO TiiaroiioM to con-
ceal. CkpoiToe CyX/IeHHe, COIepKaIIeecs B MPUBEAEHHOM TIPEIOKEHNH,
— she concealed .... B 3ToM CX0/ICTBO 3TOr0 M MOAOOHBIX €My TPEIONKe-
HHUH C MPEITOKEHUSIMHU, COAEPKAIMME MPECYNIIO3UINI0, HO Aajiee
WOYT pa3nuuus. YKa3aHHOE CKPBITOE CYXJEHUE MPUBEIAEHHOTO Mpe-
JIOKEHUS WHa4e, YeM IIPECYIIIO3ULINA, Pearupyer Ha OTpULIAHKE IIPEeN-
noxenns. OTpHUIIaHKE 37IECH BIMSET HA CKPHITOE comepkanue. Ecau She
managed to conceal ... comepuT HUIE OCYIECTBIEHHOCTH IEHCTBHS
conceal, To She didn't manage to conceal ... o3nauaer, uro 31O H€ii-
CTBHE HE OCYIIECTBHIIOCH.

HesBHOE Ccyx/IeHne He-TIPEeCYNO3UIHOHHOTO THTIA, C HEOOXOIUMO-
CTBIO BBITEKAIOIIEE U3 OCHOBHOTO CYXXACHUS MPEATIOKESHHS, HA3bIBACTCS
UMIOJIUKALMUEHN.

WHoe HesiBHOE CYXIEHUE, TAaKKE HE-TIPECYITO3UIIMOHHOTO THIIA, KO-
TOpOE SIBJISICTCS JIMIL BO3MOXKHBIM, HO HE 00s3aTEIHHBIM B CBSI3H C
OCHOBHBIM CY>KICHVIEM, Ha3piBaeTcsi MH G ep e H 1 1 e i1 . VH]pepeHmms,
HarpuMep, npucymia npemioxenuio She tried to conceal her distress
from her friend. IeiicTBue, Ha3pIBaeMoe 31ech riaroyiom to conceal,
MOTJIO OCYIIECTBHTBCS M HE OCYIIECTBUTHCI. Kak W MMIIIHKAIms,
vH(pEepeHINs YyBCTBUTENbHA K OTpHIaHui0. Cp. ¢ TPUBEAEHHBIM BBIIIE
npemiokenune ¢ orpunagreM She didn't try to conceal her distress from
her friend. Beenenune oTpumaHms M3MEHSIET UMEIOIIEECS B MPEMIOKEHNN
CKPBITOE CONEepIKaHWE: TPEUIOKEHIE MOXKET O3Ha4aTh TOJIBKO OTCYT-
cTBHe AeicTBus riarona to conceal.

IMpemtoxenne She didn't try to conceal her distress from her friend
TTOKA3bIBAET B3AMMHYIO CBS3b MH(DEPEHIINH W UMIUIAKAINH: TIPH HEKOTO-
PBIX YCIOBUSAX HH(PEPEHIINS MOXKET CTATh UMILTHKAIHCH .

JIs HEKOTOpBIX TIAaroioB (TJIAroiibl BUAOBOH XapaKTEPUCTHKU
neticteus Trma to begin, to continue, to finish u 1. ., rmaromsr gBMKe-
HUSI M HAXOXKJICHHUSI B TIPOCTpaHcTBe TuIa t0 enter, to stay, to leave) xa-
pakTepHa repeaada OJJHOBPEMEHHO MPECYNITO3UIINHA OTHOCHTENHHO (pak-
TUBHOCTH KOMILJIEMEHTa W MMIUIMKanuu. Tak, npemioxenus 1), 4)
HECYT Ipecynmno3uiwio 2). BMecte ¢ TeM npemioxkenne 1) HeceT UMIIIH-
Kanuio 3), a 4) — AMIUTUKALHIO 5):

1) On the 1st of January he began to work.
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2) On the 1st of January he did not begin to work.

3) Some time before the 1st of January he was not working.

4) Some time after the 1st of January he was working.

5) Some time after the 1st of January he was not working.

Kak mnokazamm sKcrmepuMeHThl, MH(EpPEHIHOHHAs HWHPOpMaLus,
MOJO00HO MPECYNIO3UTUBHOW, B OONBIIMHCTBE CIy4acB UHTEPIPETHPY-
eTcsl U COXpaHsercsl B MaMsITH Kak WHQopmanus, rnepenaHHas B Qopme
NPSIMBIX yTBEpKJAcHUN. VlHaye roBops, B NaMATH CTUPAETCS pa3JIv-
Yre€ pa3HbIX THIIOB I/IH(I)OpMa]_[I/II/I, onpeacisieMoC pas3imunueM A3bIKOBBIX
CTIO0COOO0B BBIPAYKEHUS CYXKICHUN U CBSI3aHHOTO C HUM pa3inyius B (cTe-
HeHI/I) HUX HUCTHUHHOCTH. TaK, B OJHOM M3 3KCIICPUMEHTOB HCIBITYEMBIM,
pa3OHTHIM Ha JIBE TPYIIIBL, OBUTM MPOYMTAHBI (B MAarHUTOQOHHOH 3aIHCH)
COCTaBJICHHBIH DIKCIIEPUMEHTATOPAMH B JIByX BapHaHTaX TEKCT SIKOOBI
HMEBIINX MECTO ITOKa3aHUU B cynae. BapI/IaHTLI OTJINYaJIUuCh TEM, UTO
9 u3 18 KII0YEBBIX MPEMTOKEHIHN JaBaJUCh B OJHOM TEKCTE Kak Mpsi-
MbI€ YTBEpIKJICHUS, B IPYTOM — KakK HenpsMbie U HaoOopoT. Hampu-
mep, | rang the burglar alarm u | ran to the burglar alarm u T. m.
[Tocne mpocymmBaHus HCTIBITYEMBIM (ITOJIOBUHE M3 HUX TOTYAC ITOCIIE
MIPOCTYIINBAHUS, IPYrOl TOJOBHHE — HYepe3 JBa MHS) ObUIO MPEmyio-
)KeHo 36 TpemIoKEHN, COOTHOCUTEIBHBIX C KIIOUYEBBIMH, KaX10€
M3 KOTOPBIX OHH JOJI)KHBI 6I)IJ'II/I OIp€aciInTb, OCHOBBIBAasCh Ha ITPOCITY-
[IaHHOM UMM BapUaHTE TEKCTa, KaK «MCTHHHOE, JI0KHOE» WITH «HEOIpe-
nenéunoey, Hampumep: Mr. Ransom rang the burglar alarm. Mr. Ran-
som did not ring the burglar alarm. Ucneiryemsie 06eux rpyrm oGHapy-
KHUJIM 3alIOMHHAHHUE U MPSIMbIX YTBEpKJIeHUH (pakToB, n MHpEpeHIuit
(paBHO KaK M MPECYNIO3UIINN) KakK (pakToOB, HECMOTPS HA TO, YTO YaCTh
HCIBITYEMBIX B Ka)AOH U3 IpylIl Obula Jake IpeqylpexacHa O BO3-
MO>KHOCTH U OMaCHOCTH MHTEPIPETalluK He YTBEPXKIaeMoi HH(OpMaIin
Kak MpsMO yTBepskaaeMoil. HecoMHeHHBIM sBNIsS€TCS MPUKIAHOE 3HaUe-
HHe OOHApYKEHHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH, B YaCTHOCTH U1l IOPUANYECKOH
MIPAaKTHKH, TO€ pasrpaHuueHre MEXKIY NPsIMbIM YTBEP)KICHUEM H JIOTH-
YEeCKUM BBIBOJIOM U3 yTBepxkIeHus (Hampumep, He can beat his wife)
nim Borpoca (mampumep, Do you still beat your wife?), kotopsrii He 00s-
3aTeNbHO SBISAETCA HCTHHHBIM, HI'PAET CYLIECTBEHHYIO POIb.

3.4. IPA'MATHUKA INPEJJIOXKEHUA

3.4.1. lIparmaTuyecknii cuHTakcuc. OQHON U3 OTIWINUTETHHBIX
4epT COBPEMEHHOI'O SI3bIKO3HAHMS SBJISIETCSI pa3HOHAIPAaBIEHHOCTh HC-
CJIEIOBATENbCKUX YCTPEMIICHUH JTMHIBUCTOB. B Hell HAaXOAUT OTpakeHue
CYILECTBOBAHME 3HAUYMTEIBHBIX pa3nuuuii BO B3MIAAX (HEpEmKo [0
MIPE/IENIOB HECOBMECTUMOCTH) Ha CYIIHOCTH SI3bIKa, OTHOCHUTEIIBHYIO 3Ha-
YUMOCTb yCTaHABJIMBAEMBIX SI3bIKOBBIX BEJIMYMH M, B TECHOW CBSI3U C
BbIILICHA3BAaHHBIM, B TOHUMAaHUHM 3a7a4 si3biko3HaHus. Iladoc crpykryp-
HOT'O SI3BIKO3HAHMS 3aKJII0YalCs B CTPEMJICHUM MaKCUMallbHO alcTpa-
CUPOBATHCS OT PEUEBBIX NAHHOCTEH, OT YCIOBHH (OPMHUPOBAHHUA H
WCIOJIb30BaHMs €OMHUL] S3bIKa, B CTPEMJICHUM JaTh ONHCAHUE S3bIKA
KaK HeKoel HeNpOTHBOPEUYUBON, JIOTHYECKH CTPOWHON, aOCTpaKTHON
CXEMBI.
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EcTecTBeHHBIM B 3THX YCIOBHsIX ObLIO OcinabieHue nHTepeca K obma-
CTH, B KOTOPOH peUyeBble NAaHHOCTH IPOSBIISIIOTCS, KOTOpAs SIBIAETCA
(dhopMoOii UX CyIIECTBOBaHUS, — K PEUEBOU ACATEIBHOCTH. XOTS JBH-
JKEHHUE 110 ATOMY IIyTH CAEIAN0 BO3MOKHBIM BBIJAIOLIUECS HAYUYHBIE JI0-
CTHXKEHMsI HENpPEXOMLIEH LEHHOCTH, OTMEYEHHas OJHOCTOPOHHOCTH
CTPYKTypaju3Ma BbI3Bajla €CTECTBEHHYIO PEaKLUIO, ITPOSBUBILYIOCS B
BO3POXKICHUU U YCUJICHUN UHTEPEca K PEYEBBIM KOPPEIATAM SA3BIKOBBIX
€IUHULl, [HPE — K PEUEBON JEATEIbHOCTU. Tak, B Ka4ecTBe CBOE-
00pa3HOl MPOTHUBOIOIOKHOCTH OTBJICUCHHBIM OT (PU3WYECKUX AaHHO-
CTEH CXeMaM B ONMCAHMM 3BYKOBOI'O CTPOSI SI3bIKa IIOJy4aeT Pa3BUTHE
yYeHHE O MapaJIMHTBUCTUYECKUX OCOOCHHOCTSIX 3Bydaried pedn. Bos-
MOXHO, HE CTOIIb CTPOTrasi, Kak ()OHOJIOTHS, B CBOUX TapaMeTpax, MeTo-
Jlax W BBIBOJAX, MAPAIMHIBUCTHKA JIEJIA€T Hallle 3HAHUE O 3BYKOBOM
CTOpOHE SI3bIKa ¥ COOTBETCTBYIOIIUX CPEICTBAX sI3bIKa HE MPOCTO 0O-
Jiee OJHBIM. ['opa3io BaskHEE TO, UTO MAPAIMHIBUCTUKA IIOMELIAET 3BY-
KOBOH acIleKT peuu B Oosiee MMPOKHUH KOHTEKCT SI3bIKOBOH KOMMYHUKA-
nuu. Cerojnst poHoIOrHS U napadoOHONIOTUsT YCIIEIHO Pa3BUBAIOTCS,
COCYIIIECTBYS B T'PaHUILAX JUHIBUCTUKHU.

AHAJIOTUYHBEIM 00pa3oM BO3HHKIA HEOOXOAUMOCThH JOMOIHHUTH KOH-
CTPYKTHBHO OPHEHTHMPOBAHHBIH TpaJIMIMOHHBIA CHHTAKCHC® HOBOH Iep-
CHEKTHBOM B U3yYEHHH CHHTAaKCHYECKUX SBJICHUH, KOTOpas OTKPHIBAET-
csl oOpalieHeM B CHHTAKCHYECKOM HCCIIEIOBAaHUH K TOMY, YTO SBIISET-
Csl COLMAJIBHOM NPEJHA3HAYEHHOCTBIO S13bIKA, & UMEHHO K MCIIOJIb30Ba-
HUIO TIPEIJIOKEHWH B pedeBOl AearenbHOCTH. (COOTBETCTBYIOIICE
HaIpaBJICHUE CHHTAaKCUYECKOM TEOpUHM MOXKET OBITh  Ha3BaHO
NparMaTH4YeCKHUM CHHTAKCHCOM, HCXOAA HU3
TOT O, YTO MMEHHO B JIMHTBHCTHYECKOH IparmMaTHke B (oKyce JTMHIBU-
CTUYECKOTO HMCCIIECAOBAHMS OKAa3bIBAIOTCS OTHOIICHUS MEXIY SI3BIKOBBI-
MU €IMHHUIAMHU A TEMH, KTO MX HCIOJIb3YET, & TAKKE YCIOBHS peann3a-
LU SA3BIKOBBIX €AWHHIL, T. €. COCTaBJISIOIINE PEYEBOM ACATENBHOCTH.

3.4.2. KommyHukatuBHaa wuHTeHuus. llpeanmoxxenue sBusercs
cpenorouneM (PyHKIIMOHAIBHBIX OCOOGHHOCTEH si3blKa M peun. I[losTomy
CHHTaKCH4YEeCKasi TEOpHs AOJDKHA UMETh B KaueCTBE OJHOM M3 BaKHEH-
LIMX CBOMX 3a/1a4 U3y4deHHe (QYHKIMOHAJIBHBIX XapaKTEPUCTUK MPeio-
xeHns. Kak 3To HU mOKa)KeTcsl CTpaHHBIM, HO (YHKIMOHAJIbHAS CTO-
pOHa s3bIKa M3y4Y€HAa Ha CErOHSALIHMN AEHb SIBHO HemocTtaTodHo. Ode-
BUJHBIN TE€3UC — «CUCTEMa (S3BIKa) OJDKHA M3Yy4aThes B €€ (pyHKIHO-
HUPOBAaHUI» — HE MOJTYYWI IPU3HAHUS B MPAKTUKE JTUHIBUCTUYECKOTO
UCCIIeOBaHUs, MO KpaliHel Mepe MPUMEHHUTENBHO K IMPEUIOKEHUIO.
OToM 3a/1aue MOJYMHEH MPAarMaTUYECKU CHHTAKCUC, PEaiu3yIOIni

! TIon KOHCTPYKTHBHOM OPUEHTHPOBAHHOCTHE) CHHTAKCHYECKON TEOPHH MBI MMEEM
3/lech B BUIY €€ HalpaBJICHHOCTh Ha YSICHEHHME TOTO, KaK W3 HOMHUHATHBHBIX €JMHHUIY
(cIOB M CIIOBECHBIX COCAMHEHHH) 00pa3yeTcsi KauyeCTBEHHO HOBas KOMMYHHMKaTHBHAS
€IMHUIIa — TPEUIOKEeHHUE, T. €. HAallPaBIEHHOCTh Ha U3y4eHHEe OTHOILIEHHH MocTpoe-
HUSI MEXTy KOMIOHEHTaMHU NPEIOKEHHs. 3aKOHOMEPHOH NP TaKOM ITOJXOAE OKa3bl-
BAETCs IEHTPATBHOCTH NPEUTOKEHHS B CHHTaKCHYeCKOM onucaHui. Ilo cyTu meHTpais-
HOCTb INPEATIOKEHUS] COXpaHAeTCs JaXe B HCCIENIOBAaHUAX, PACCMATPUBAIOMINX OOIIb-
1K€, 4eM MpeUI0KEHHE, CIIOBECHBIE EINHCTBA.
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(YHKLIMOHATEHO-OPUEHTUPOBAHHBIA TOIXOA K HW3YYEHHUIO TPEATIOKEHUH,
IIpY KOTOPOM JIMHTBHCTa B IIEPBYIO OYEPENb MHTEPECYIOT KOMMYHHKA-
THBHO-(DYHKIIMOHAJIbHOE HA3HAYECHHE M HMCHONb30BaHUE MPEIIOKEHUN B
PeueBBIX aKTax oOmIeHHs .

[Ipu TakoMm MoAXOA€ MPEVIOKEHN OAHOTO M TOrO e CTPYKTYPHOTO
THIIA MOTYT OKa3aThCsl CYIIECTBEHHO pa3HbIMU. Cp., Hampumep, MpuKa-
sanne Cornel u mpoceby Cornel, obneueHnbie B OOIIyIO I HHUX
hopmy mobyauTensHoro npemtoxenws. I'll watch you mosxer ObITh KOH-
craranmel akra, yrpo3oi wim obderranueM. Ha niepBbIii B3I MOXKET
IMOKa3aTbCA, YTO pas3iniusa MEKAY TaKUMU U HO}Z[O6HI)IMI/I MMPEAJIOKCHUA-
MU CYTb pa3linuusi KOHTEKCTOB MM CUTyanui ux ynorpedienus. OnHa-
KO 9TO HE TakK, BepHee, He TOJbKO Tak. [IpemiokeHus, pa3nuyHbe MO
CBOEH mparMatuke, pa3iuyaioTcs elé CEeMaHTHYECKUMU U CTPYKTYPHBI-
MH CBOWCTBaMH, 4To OyaeT moka3aHo Huxke (cMm. 3.4.3).

W3ydenne nparMaTHKH MPEIOKEHUH COCTaBIISIET BaXKHYIO 00JIacTh
SI3BIKOBBIX 3HAaHWM, MO0 BiaJieHWE SI3BIKOM MpEoiaraeT He TOIbKO
YMEHUE CTPOUTH MPECIIIOKECHUA (SISBIKOBaSI KOMIICT CHHI/IH), HO 1 YMCHHE
IpaBUJIBHO YTIOTpe6.]'I$ITB HUX B aKTax p€yu IJId JOCTHKCHHA HYXKHOI'O
KOMMYHUKaTHBHO-(QYHKIIMOHATILHOTO pe3ysibTata (KOMMYHHUKaTHBHAS
KOMTIETEHITHS ).

HEHBIO O CaHuA NPCAIOKEHNA B CTPYKTYPHOM ACICKTC SABJIACTCA
PACKpBITUE MEXaHU3Ma ITOPOXKIACHUA HpellJ'IO)KeHI/II‘/'I, YTO €CTCCTBCHHBIM
00pa3oM TpenrnosaraeT yCTaHOBJIEHHE WX CTPYKTYPHBIX THIIOB. B Takom
OITUCAaHUM CHCTEMHBIM O0pa30M JOJDKHBI OBITh OTPa)KeHBI TpaMMaTHde-
CKO€ COMEpKaHHE W OCOOEHHOCTH IIOCTPOCHHUS MPEIUIOKEHUH S3bIKa.
Omnucanvie TpeIoKEeHUsT KOMMYHUKATUBHO-(QDYHKITMOHAILHOW OpPHUEHTH-
POBAaHHOCTH JOJDKHO BBISIBUTH COCTABJIAIOIINE TIPUHAIKHOCTh KOMMY-
HUKaTHBHOW KOMIIETEHIINM HOCHTENEH S3bIKa 3aKOHOMEPHOCTH COOTHO-
IICHUS MEXITY KOMMYHUKATUBHO-()YHKIIMOHATBHBIM THUIIOM TPEIIOKe-
HHS U 3a7adell oOIIeHws, KOoTopas paspernraercs akTyaln3amued B
peun TpeIoKeHNs JaHHOTO THIIA, a TaK)Ke MParMaTUIecKu pelieBaHT-
HBIE€ CTPYKTYPHBIE H CEMAaHTHYECKIE OCOOCHHOCTH TPE/ITOKEHHA.

PaccmaTpuBaeMbie B KOMMYHHKATHBHO-(YHKIIMOHATHHOM IUIaHE,
NPEII0KEHUS PAa3HATCS KOMMYHUKAaTUBHOW MHTeHUued. KoM My -
HUKAaTUBHASA MHTEHI WS — 3T0 MPUCYIIas TMPELIOKESHUIO
HaIpaBJICHHOCTh Ha pa3pellieHue OINpeeEHHON S3BIKOBOM 3aJauu
oOmenns. Ciemyer roBOPUTh, UMEHHO 00 MHTESHIINH, WK

1 Boob1ie 65110 b 11€71€C000pa3HO TEPMUHOIOIHUECKH PA3TPAHHYHTh IPEI0KE-
HUE KaK eJUHHIly CHUCTEMBI f3bIKa U NPEIOKEHHE KaK KOMIOHEHT (XOTS IIeH-
TPaJIbHBINA, HO JIMIIb KOMIOHEHT) aKTa PeYeBOro oOIIeHus. 3a MePBbIM MOXK-
HO ObUIO OBl COXpaHWTh Ha3BaHME NP € JIJ OXKE HHUE, BTOPOE Ha3bIBATh, CKa-
KEeM, BBl CKa3bl BaHUeM. llpeyiokeHue B 3TOM cilydae MOXET ObITh alek-
BaTHO OMHUCaHO 0€3 BBIXOZA 3a MpPEJEIIbl CHCTEMBI S3bIKa, BHICKA3bIBAHUE )K€ — JIUIIIb
C Y4€TOM CBSI3€M M OTHOILLUEHUH, CYLIECTBYIOLUIUX MEKIY HUM U IPYTUMHU KOMIIOHEHTaMU
akTa oOIIeHus, MpeX/Je BCEro aJpecanTtoM M aapecaToM. ITockonbky, OfHAaKO, OCHO-
BY BBICKa3bIBaHMS IIPU TAKOM €0 MOHMMAHHUU COCTAaBIISIET BCE TO XK€ MPENIOKEHHE, TIPU
9TOM HE TOJIBKO Kak (pu3MuecKasi peajbHOCTb, HO M B COJIEP)KATEILHOM M BO MHOT'OM B
(GYHKIMOHAIBHOM aCIIeKTe, TEPMUH «IPEIJIOKEHHUE» COXpaHUM M Jajee, HaMAaTys o
HOBOM paKypce, B KOTOPOM MPeI0KEHNE PACCMaTPUBAETCs B IPAarMaTHIeCKOM CHHTaK-
cuce. (31eCh MOXKHO TOBOPUTH O «IIPEIIOKEHUH-BBICKA3bIBAHUM», KaK IOCTYIAeT,
Hampumep, O. M. Mockanbckast.)
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KOMMYHHUKaTUBHO-MHTEHIIMOHATIBHOM COJIEp)KaHUU MPEIJIOKEHUS, TO-
CKOJIBKY paccMaTpuBaeMoe SBJICHHE XapaKTEPU3YeTCsl TeM, UTO, BO-
MEpPBBIX, AKTyaIH3UPYETCs OHO JHIIb B YCIOBHUSX PEeUeBOro odmie-
HUSI, BO-BTOPBIX, OHO HEU3MEHHO COOTHOCHUTCS C HEKOTOPOW CYIIHO-
CTBIO, JIeXKaIllel BHE TPaHUIl JAHHOTO MPEIOKEHHU. JTOH CYIIHOCTHIO
ABJIACTCA pCUueBasd WM WMHaAA peaKluAd aapecara, pCryjasapHOCTb CBA-
31 MEXJAY KOTOPOW W NPEUIOKEHUEM ONPEACTEHHOIO0 KOMMYHUKATUB-
HO-WHTEHIIMOHAJIGHOTO  COJICpKaHUsl TO3BOJISCT  An(depeHIrpOoBaTh
OpeaJIOKCHUA I10 KOMMYHHKaTHBHOﬁ WHTCHIIUU. KOMMYHI/IKaTI/IBHO'
WHTEHIMOHANLHOE COJIep)KaHHe — HEOOXOMUMBIA MPU3HAK KaKAOro
npeanokeHus. bes Hero HeT MpemIoKeHHsI KaK eIMHUIBI CHHTAKCHUCA.
IIpumepom paznuuus KOMMYHUKATUBHO-MHTEHLMOHAJIBHOTO COJEPHKA-
HUS MOXKET CIYXHTh pa3jiMuue, CBs3bIBaeMoe ¢ IuddepeHimaimeit mo-
OyIUTENLHOTO W BOMPOCHTENFHOTO TpeuIosKeHnit. [IprHsB cyiecTBOBa-
HUC KOMMYHHUKATUBHO-UHTCHIIMOHAJIbHOI'O COACPKAHUA IIPEATIOKCHUS,
MBI TIOJy49aeM JOMOJIHUTENBHBIA apryMeHT (B IOJIEMHKE O 3HAKOBO-
CTH/HE3HAKOBOCTH TPEUIOKEHHUS) B TMOJb3Y MPHU3HAHUS TPEIUTOKEHHS
Kak 0000IIeHHOH (QopMyIibl TIocTpoeHus, muddepeHpyeMoii o mnpu-
3HAKy KOMMYHHWKATHBHO-MHTCHUHWOHAJIBHOI'O COACPIKaHHA, B Ka4YCCTBE
3HaKa. [TockoibKy ke auddepeHInanus npeioKeHni B aclieKTe JTaH-
HOT'O COJIEpKaHMUsI CBSI3aHA CO CIIOCO0AMU HCITONIb30BaHus U dddexramu
3HAKOB, M3YYCHUE KOTOPBIX COCTABJIACT MPEAMET IparMaTuKu, COOTBET-
CTBYIOIIME THUIIbI HpeJJ;J'IO)KeHI/Iﬁ CJICAYCT NPpU3HATh NMparMaTU4C€CKUMU
TUTIAMHU.

Tak Kak pedb UIET HE MPOCTO O MparMaTuke, a O MparMaTHKe JIUHT-
BHCTHYECKOH, TIPOBOANMBIA aHAIN3 JODKEH YCTaHOBUTH 3aKOHOMEPHO-
CTH CHCTEMBI SI3bIKa B JAaHHOW OOJIACTH, THUTIBI A3BIKOBBIX €IWHUI] HA OC-
HOBE SI3BIKOBOTO MpPH3HAKA. JTOT MCXONHBIM MPUHIWI HAJO0 WMETHh B
BHLY, IIOCKOJIBKY BOOOIIE BOZMOKEH M MHOW MOJXOM M, COOTBETCTBEH-
HO, UHOH Kputepuii. UHOW B pe3ynbraTe OyeT U CHCTeMaTH3aIlHs THIIOB
SI3BIKOBBIX €IWHUI], B HAIleM CiIydae — MpeayokeHuid. Tak, MOXHO,
OCHOBBIBAsICh Ha (hakTax oOmHOCTH «3(h(HEKTOB 3HAKOBY, OPraHM30BATH B
OIMCaHWUM SI3BIKOBBIE €AMHUIIBI TAKKM 00pa3oM, 9TO — BHE 3aBHUCHMO-
CTH OT MpU3HAKa OOITHOCTH/PA3NUYUS UX S3BIKOBOW MPUPOABI — OHU
OyayT 0ObeIMHEHBI B TPYIITHI IO MTPH3HAKY OOIIHOCTH PEAKIINH ajipeca-
Ta Ha HUX. Takas kmaccudukamnys, HaydHO BIOJHE MpaBOMepHas, 0y-
JIeT, OJTHAKO, Kiaccu(puKauen S3bIKOBBIX SIHMHUIL C TIO3UINN TEOPHU
YEJIOBEYECKOr0 TOBEACHUSl, YMECTHOM B OINKCAHUHM COOTBETCTBYIOILLIECH
HEITMHTBICTUYECKON HampaBleHHOCTH. TakuM 00pa3oM, B yCTAaHOBJIEHUH
MParMaTUIecKuX THUIIOB MPEIIOKEHUI B SA3BIKOBEIUECKOM OIMCAHUHU HE
JIOJDKEH TEPATHCS JIMHTBUCTUIECKUIN OPUEHTHD.

IIpexxge yeM mOepelTH K PACCMOTPEHHUIO NPAarMaTUYeCKUX THUIIOB
MIPEUIOKEHMS, KPaTKO OCTAaHOBUMCS €Il Ha HECKOIBKUX HEOOXOIMBIX
MTOHSITHSX.

[Ipukaszanue u mpockda, yrpo3a u o0elanue, peKOMEHIAIN U U3-
BHHEHHE U T. Jl. CyTh pa3Hble peYeBB € aKTHh . B Xome ucropu-
YECKOTO Pa3BUTHS KAXKIO0E OOIIECTBO BHIPAOOTANIO 3HAYUTEIHHOE Pa3HO-
o0Opasue 3TuX GOopM MEKIUIHOCTHOTO PEUYEBOT0 OOMICHHS, KOTOPHIM
U 00ECHEUMBAIOTCS COOTBETCTBYIOIIME COLMAJIbHBIE IOTPEOHOCTH.
Hackonbko Benuko 3To pasHOOOpasue, MOXKHO CYIUTH IO KOJIMYE-
CTBY
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SI3BIKOBBIX HAaWMEHOBAaHUN BHUIOB pEUYEBOU JesTenbHOCTH. B aH-
IJIUHCKOM s3biKe, 10 MHEeHHI0 JIx. OcTuHa, nMeeTcs 0oJsiee ThICAYU
IJ1arojioB M APYTUX BBIPAXKCHUU JUIs X 0003Ha4YeHuUs: 0 accuse,
to bet, to bless, to boast, to entreat, to express intention, to lament,
to pledge, to postulate, to report, to request, to vow, to welcome u
MH. Op.

[IpenyioxeHus, ABISAIONINECS CPEJICTBOM pealn3aluu pasHbIX pe-
YEBBIX AKTOB, COOTHOCUTEJBHBI C ONMPEAEIEHHON KOMMYHHUKATUBHOMU
uHTeHnuen ropopsuero. [pousunocs I'll come kak npocTo KoHCTA-
Taoulo IIAHUPYEMOT'O K BBLIIIOJHCHUIO B 6yzLymeM )Z[Gf/iCTBI/ISl, KakK
oOelaHue, KaKk yrpo3y WIM NPeaylpekJICHUE, TOBOPSIIUN KaIbIH
pa3 OpOU3HOCUT MPEMIOKEHUE C Pa3HOU 11elbl0. [[pUHATO TOBOPUTH B
3TOH CBSI3U, UTO MOAOOHBIE Pa3HbIE pean3al[ii OTIMYAIOTCS IPYT OT
JPYTauJIJOKYTHUBHOMN CUIOMN.

JlokyTHUBHAaA CHJa NPEIIOKEHUS 3aKII0YaeTCI B €ro KO-
THUTUBHOM cojepxaHuu. IIpumepamu peanu3anuu JIMUIb JOKYTHB-
HOH CHJIBI MOXKET OBITh MPOU3HECEHHUE MPEMIOKCHHUS PEOCHKOM pajin
CaMOro MPOU3HECEHHUS, OMEePUPOBAHUE NPEMIOKEHHEM YyUallu-
MHCS B y9eOHBIX I[ENIX, HAPUMeEp, Ipu paboTe HaJl IPOU3H OLIEHUEM.
B peanpHOM Xe 00IIeHNHN peann3amnus MpeaIoKeHHs Hepa3phIBHO
CBs3aHa C NpUJadYel eMy MIIOKYTUBHOMN CHIIBI.

YMecTHO, MPaBIIBHO, C COOJII0IEHNEM HEOOXOMMMBIX YCIIOBHH pe-
ATM30BaHHOE MPEIJIOKEHHE JOCTUTAET LT B BHUJE M EPITOKY -
TUBHOTO d(dexTa BbIcKa3piBaHHUA. TaK, MEPIOKYTUBHBIM
s dexToM pedeBoro akrta, obo3Hauaemoro riiarosioMm t0 argue, sBis-
eTcs COCTOsSHHE cobecemHnKa, HassiBaeMoe coueranmem 0 be/to get
convinced, to describe — to get informed/to know, to threaten — to
be/to get scared u 1. 1. TOT WK MHOM MEPIOKYTUBHBIA 3P deKT He 005-
3aTeNbHO BO3HHKAET KaK pe3ylbTaT HaMepeHHs mpousBecTu ero. O
HEHaMEepPEHHOCTH TEPIOKYTHBHOTO 3((eKTa CBUIAETENbCTBYIOT TaKHe
BhIcKaseiBaHusA, kak | didn't mean to V you, rme to V moxer
oeiTe to hurt, to insult, to flatter u 1. 1. (Bce Tpu moHsATHS U
TepMHUHA, CBA3aHHBIE CJI O K y I U € i , mpuHapiexat k. Octuny.)
IlepeitneM K pacCMOTPEHHUIO MParMaTUUYECKUX THUIIOB MPET0XKEHUM.

3.4.3. IlparmaTuyeckue THIBI Npenaoxkenuii. Ilockonbky co-
JIepXKaHWe NPEANOXKEHUH, aKTyalu3UpPYEeMbIX B aKTaX pedu, He
CBOJIMMO K JIEKCHYECKOW M rpamMMaTHYecKoi mH(OpMaIuu, a Bce-
rAa BKJIIOYAaeT ¥ KOMMYHHKAaTHBHO-WHTEHIMOHAJIbHOE, WIN Iparma-
THYECKOE COIEpKAaHHUE, 3Ta CEMAaHTHYECKas 0COOEHHOCTh MPEAJIOKe-
HUS JOJDKHA HAWTH OTpPaKeHHE B €ro OMHCAaHHU. JTO MOXKHO Clie-
JaTh, HAIPUMEP, BKIIOYUB B NPEACTABICHUE CEMaHTHUYECKOH CTPYK-
TYpBl IPEIUIOKECHNS! CHEHaNbHbIN, IparMaTi4eckuii KoMnoHeHT. Ce-
MaHTHYECKasi CTPYKTypa B 3TOM CJIydae MPeACTaeT KaK COCTOSIIas U3
IBYX CEMAaHTHUYECKHUX BEJIMYMH. NParMaTHUECKOro KOMIIOHEHTa H
nporno3uiuy. llparMaTHueckuii KOMIIOHEHT OTpa)kaeT KOMMYHHKa-
TUBHYIO MHTEHIHIO NPEIOKEHHUS, MPONO3ULUS — €ro KOTHUTHBHOE
cofepxaHue. Permarommm A OTHECEHHs] MPEIUIOKEHHUSI K TOMY HIIN
WHOMY MParMaTUuyecKoOMy THUITY SIBJISIETCSI XapaKTep MparMaTu4ecKoro
KoMroHeHTa. Ilpomo3uiust MoxkeT ObITh WIACHTUYHOHW B pasHBIX MO
KOMMYHUKATUBHON MHTEHIIUH MIPEATIOKEHHIX.
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ConeprkaHue MparMaTHYecKoro KOMIIOHEHTA MOXKET OBITh YCIOBHO
npencraBieno kak coueranue «| (hereby) + rmaron, ompenensrommii
WIUTOKYTHBHYIO CHJIy BBICKa3bIBaHHsI + ajpecat» [aros, xapakrepu-
3YIOIINI peaar3yeMoe B aKTe PEYH OTHOIICHHE MEXy aIpECaHTOM H
azpecaToM, WHOT/I@ HA3bIBAlOT mep G opMaTH B H bl M. Hampu-
Mep, He is not guilty ¢ yuérom WITOKYTHBHOMN CHJIBI JAHHOTO BBICKA3 bl -
Bauus ¢axktuuecku o3unauvaer | (hereby) state that he is

not guilty; Stop it at once — | (hereby) command
you to stop it at once; I'll come some time. — |
(hereby) promise you that I'll come some time u T.
.

DKCIUMKAIHS TepOPMATHBHOTO TJIAroJia COCTABIISET CTPYKTYPHO
Y CEMaHTHYECKU 00SI3aTEIIbHYIO UepPTY IMOCTPOCHUM ¢ KOCBEHHON PEUbIO.
Cp.: I'll dismiss you — He threatened to dismiss him (her u 1. 1.).

Uro kacaercsl dKCIUMKAKUK 1epHOPMATUBHOTO TJaroja B MPSIMON
peun, MNpeIOKEHUA Pa3HOTO KOMMYHHMKATHBHO-MHTCHIIMOHAJIIBHOT'O CO-
JIepyKaHusT BEIyT cebsi HEOMMHAKOBO. Hapsimy C MpeaIoKeHUsIMH, J10-
MyCKAIOUIMMHU SKCIUIMKAIUIO Nep(OpMATUBHOTO Tiiaroyia (TakhX, BH-
JUMO, 6OHBIHI/IHCTBO), HUMCIOTCA NPEAIOXKEHNSA, B CBA3U C KOTOPBIMH 3KC-
IUTMKAIMS  TJIarojia MCKII0YeHa. DTO, HampuMmep, IMPeIoKeHHe-
yrpo3a (*1 hereby threaten you that...), npeanoxenue-moxsabba
(*1 hereby boast that ...). C apyroii cTOpoHBI, €CTh TaKHe TPEIIOXKe-
HHSI, KOTOpbIE, HA00OPOT, HE JOMYCKAIOT TepeBoja MepdopMaTHBHOIO
rimarona B uMiukaimio: | thank you; | christen this ship «...» u gp.

Paznuune MeXmIy mparMaTHIeCKUMH THIIAMH TIPEITIOKECHHIA HE CBO-
JMMO K Pa3JIMYdi0 MparMaTHYeCKUX KOMIOHEHTOB. MHOroobpasue
aKTOB PEYM M, COOTBETCTBEHHO, CIY)KAIMX CPEACTBOM HMX pean3aiuu
MparMaTUYecKuX PasHOBUIHOCTEH MPEIOKEHUI CO3/1aeTCsl BHECCHUEM
B PCUCBYI0O KOMMYHHUKAIHUIO MH(GEPESHIMPYIONMX MOMEHTOB, pa3Hsi-
IIMXCS B aKTaX PEYH KOJMYECTBEHHO M KaueCTBEHHO. TeopeTHIecKu, HH-
BeHTaph AU EpeHITNATbHBIX TPU3HAKOB KOHEYCH, MOCKOIBKY KOHEYHO
YHCIIO CAMUX AKTOB PEYH B CHCTEME S3bIKA, OTHAKO CaM HHBCHTAPh Ta-
KUX TIPU3HAKOB €Il HE yCTAHOBJEH, PaBHO KakK, BIPOYEM, HET H
CKOJIKO-HHOY/Ib OMPENeNEHHO OYEPUCHHOrO TMEPEYHsT M CaMUX aKTOB
peun. Tem He MeHee, HEKOTOpbIe W3 AU(PPEPEeHIHATBHBIX MPU3HAKOB
y)Ke 3a(MKCHPOBaHbl B JMHTBUCTHYECKUX OMHCAHUsX. bojee mecsti
TaKWX TPHU3HAKOB (B KAYeCTBE CYIIECTBEHHBIX) yCTaHaBiHBaeT JIXK.
Cépmn, oroBapuBas, 4To UX BOOOIIe cymecTByeT Oonbine. Cpean HUX
OH Ha3bIBaeT WIUIOKYTHUBHYIO 11eb — «illocutionary point» (cp. pa3mu-
Yre WUTOKYTHBHOM IETM Y NMPUKA3aHUS M JKaioObl), HAIIPaBICHHE
COOTBETCTBHUS MEX/IY CIIOBAMH U MUPOM (TIpUMEpPaMH Pa3HbIX B 3TOM
[JTaHEe aKTOB PEYU MOTYT CIYXHThb YTBEP)KICHHE O 4eM-THO0 u 00e-
manue: odeImaeMoe B MOMEHT aKTa pedu eIé He CYIIECTBYET), OTHOIIIE-
HHUE K MHTEpecaM TOBOPSIIEro U ajapecara (Cp.: MO3APABICHHE U BbI-
pakeHHue COYYBCTBHsI, OOEIIaHNe U yrpo3a) U Jp.

PaccMOTpUM HEKOTOpbIE U3 TIPArMaTHYECKUX THITOB TPETIOKEHHSL.

KoucTtatus. KOMMyHHKAaTHBHO-WHTEHIMOHAIHHOE COIEpIKAHHUE
KOHCTAaTHBA 3aKJII0YaeTCs B yTBEpXkJIeHUH, Harmpumep: The Earth ro-
tates. Co cBoeoOpasneM KOMMYHHUKATHBHO-HHTEHIIMOHAIBHOIO COJIEPIKa-
HHUS TIPETIOKEHUS CBSI3aHBI COOTBETCTBYIOIINE (hOpPMAIbHBIC



XapaKTEepPUCTUKU TIpeAiokeHus. Hampumep, 711 KOHCTaTUBOB HEIIPUEM-
JIeMOH sIBIsIETCS popMa BOIPOCUTENIFHOTO MITH OOy IUTENBHOr0 MPesio-
JKEHUH B CHJIy HECOBMECTHMMOCTH KOMMYHHUKATUBHOI'O COICPKAHUS TAKUX
MPEUIOAKEHUM U TparMaTUKU KOHCTaTHBA.

[IpoMucup u mMeHacus. [IpemiokeHne-o0eaHNe U IPEJI-
JIO)KEHHEe-yIp0o3a UHTEPECHBI KaK OOBEKT COMOCTABHTENBHOTO M3Y4CHHS,
MOCKOJIBKY TIPH M3BECTHOM OOIIHOCTH (YKayKeM Ha 3aWHTEPECOBAHHOCTB/
HE3aMHTEPECOBAaHHOCTh ajjpecaTa B 00elIaeMOM/yTpOKaeMOM, BpEMEH-
HYI0 OpHEHTUPOBAHHOCTh Ha Oy/yliee, MPOTHOCTHYHBIA aHAIN3 YTBEp-
JK/TAEMOT'0) OHU COCTABJISIFOT Pa3HbIE MParMaTHYeCKUE THUIIBI MPEIokKe-
Huii. HazoBeMm, sl KpaTKOCTH, MPEmIOKeHHE-00CIaHNue MPOMUCHBOM,
MIPEIOKEHNE-YTPO3Y — MEHACHBOM.

XoTs1, KaKk ¥ KOHCTaTHBBI, TPOMUCHBBI — BCET/Ia TIOBECTBOBATENb-
HbIC TIPEIOKEHNUS, Crielu(rKa NX KOMMYHUKATUBHO-UHTEHI[MOHAIIEHOTO
cozepkaHusi 00yCIIOBIIMBAET TIPHCYIIee UM COZIep KaTelbHOe U (hopMallb-
HOE OTpaHHYEHHUE: TPOMHUCHBBI HEU3MEHHO OTHOCATCS K OyaylieMy
1 [IOTOMY TJIarojibHOE BpeMsi B HuXx Jmib Oyayiee: I'll come some time,

B mpommcuBax aBTOp BBICKAa3bIBAaHHSA BO BCEX CIyYasx BBICTYHAaeT
KaK TapaHT PeaslbHOCTH 00eIaeMoro. J1a 0COOEHHOCTh YMOTpEeOIeHUs
MIPOMUCHBHBIX MPEIIOKEHUH OMpPEAENsieT Pl UX Ipyrux (KpomMe OpreH-
TUPOBAHHOCTH Ha Oymylee) CTPYKTYPHBIX M CEMaHTHYECKHX 4epT. Mx
MOXHO OXapaKTepU30BaTh, MCIOJB3Yyd MOHATHS U TEPMHUHBI poje-
BOT'O CHHTaKCHCA.

Tlognexaiiiee TPOMUCUBHBIX MPEIIOKEHUM, €CIM OHO COOTHOCH-
TeabHO ¢ aBTopoM peur (l), HEM3MEHHO SBISICTCS areHCOM, IJIaroj-
cKazyeMoe — TJIaroj AeicTBHs B (popMe AEHCTBUTEIBHOTO 3ajiora:
I'll write, do, come, ring up u T. a1. HopManbHO HEBO3MOKEH IIPOMHU-
cu tuma *| shall be beaten up, *I shall be ignored ¢ mommexarum-
MMaTHCHCOM. AHAJIIOTHYHBIM 00pa3oM HE MOTYT OBITh IPOMHUCHBHBIMH
TaK¥e MPEUIOKEHNS, KOTOPBIE, XOTSA M UMEIOT TJIaroi-ckazyemoe B hopme
JEHCTBUTEIBHOTO 3aJI0Tra, OHAKO ITOJIeKAIlee B HIX —He-areHTUBHOTO
tuma: *I'll stumble over the chair. *I'll overlook some mistakes. IIpen-
JIOXKEHHSI TAKOT'O THIIA BO3MOXKHBI KaK IIPOMICHBEI B YCIIOBHUSX Pa30BO-
ro, JUIS TaHHOTO CITy4asi, IePEeOCMBICIICHUSI CEMAaHTHYECKOW CTPYKTYPHI
rJiarojia, IepeBo/ia €ro B pa3psij IIaroioB AEWCTBHA, KOTOPBIM MPH-
CyIl WHOW HabOp CEeMaHTHMYECKUX DOJICH, OAHWM CIIOBOM, B OCOOBIX
ycnoBusiX. Tak, OTHOCHTEIBHO MEPBOTO MPEUIOKEHUS MOKHO TIpe/icTa-
BUTH Oecely akTepa W peKHccepa Ha PETeTHIMH IhEChl, 110 XOMy NeH-
CTBHSI KOTOPOH aKTep JODKEH CIOTKHYTHCS O CTYI, O YeM OH JI0 CHX TIOp
3a0biBasi. B OTBET Ha BBICKA3BIBAHHE PEKHUCCEPOM HEIOBOIHCTBA IO
stomy moBoay aktep obemmaer: I'll stumble over the chair. Ipu BHemHEM
CXOJICTBE C BBINIEIPUBENEHHBIM MPEJIOKEHHEM JTOr0 e COCTaBa, HO
CO 3BE3JIOYKOMN, JaHHOE TPENJIOKEHHE CYIIECTBEHHBIM 00pa3oM OTIIH-
Yaercss OT HEro TeM, 4To Habop poiiell 3/1ech BKIIFOYAET [areHC MaTH-
€HC], Torza Kak BbIIe 3To ObU1 [HOMHUHATUB matreHc]. [lomoOHbIM 00pa-
30M MOXXHO CKOHCTPYHPOBaTh M CHTYAIMI0, B KOTOPOU IMpENIOKEHUE
I'll overlook some mistakes Gyser 3BydaTh HOPMAJbHO.

[Ipemioxkenre ¢ MoANeKAIIMM B IIEPBOM JIMIIE HE SBISETCS €IUH-
CTBEHHOH (hOpMOii, B KOTOPOiIl BO3MOXKeH npoMucuB. OIHAKO Apyrue
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MOCTPOCHHUST KMEIOT CYILECTBEHHbIE OTrpPaHHYCHUS POJNEBOH HPHPOIBL.
[Momnexaimiee, HECOOTHOCUTENBLHOE C aBTOPOM pe4H, T. €. BTOPOE,
TpPEeThE JUI0, B MPOMUCUBHBIX MPEIJIOKEHHUSIX HE MOKET OBITh areH-
COM, JaKe B CBSI3H C IJIarojlaMu, Habop poJieil KOTOPBIX BOOOILIEe Xapak-
Tepu3yeTcs HamudueMm arenca. Hampumep, mpomucus You'll see the
picture ¢ rnaronom to see daxtuuecku o3zxauyaer You'll be shown the
picture. IIpu nomiexainem — tperbeM suie (The train will arrive in
time umu He will not do this), xak u BeIllle, B ciIyuae BTOPOro JIHIIA,
MNPEIOKCHUE MOXET 6]:ITI) IMPOMHCHUBHBIM IIPpU YCIOBHUH 3aBUCHUMOCTHU
PEATBHOCTH COOBITHS, O KOTOPOM HAET Pedb B MPEJIOKEHHH, OT aBTOpa
BbICKa3biBaHHsl. OTCYTCTBHE TaKOW 3aBUCHMOCTH JIEaeT IMpPEIIoKeHHe
OOBIYHBIM KOHCTaTUBOM. Cp. pasiuyre CeMaHTHKH mpemioxeHuit [|
hereby promise you] the train will come in time u [I hereby state] the
train will come in time.

Heo0xoMMbIM BHEITHUM YCIOBHEM peaJTU3allid HEKOTOPOIro Ipej-
JIOKEHU s KaK IPOMUCHUBA SIBJISIETCS 3aMHTEPECOBAHHOCTH ajipecaTa
B OCYHISCTBJICHHUU TOT'O, O YEM HUACT PC€Ub B MIPEAIOKCHUHU.

KoMMyHMKaTHBHO-MHTEHIIMOHAJIBHBIM  COJIEP’KAHUEM TIPEUIOKEHUI
MeHacHBHOTO ThMa sasercs yrposa: ['If you don't let go,] I'll cut
off you nasty, great, slimy tail!" (J. Osborne) 'l'd give you such a
belt in a second.’ (J. Joyce).

Y MeHacHBOB MHOT'O OOITIETO C MMPOMHUCHBAMHU: OTHECEHHOCTh K Oymy-
IEMY, PsIJT OCOOCHHOCTEH poJieBOM CTPYKTYpbl. OJHAKO YCIIOBHUS Peaju-
3alli¥ TPOTHBOIOJIOKHBI TEM, KOTOPBIE XapaKTEPHBI JIJIsl TIPOMY CHBOB,
B TOM CMBICIIE, YTO aJpecaT peyd 37ech KaK pa3 He 3aUHTEpecOoBaH B
OCYIIECTBJIICHUU TOTO, O YeM WJET pedub B MPEIJIOKEHHH. ABTOpP MeEHa-
CHBHOTO TIPE/IJIOKEHMSI, Jlajiee, He BHICTYIIACT, KaK B CIIydae IPOMHUCHBA,
B KauecTBE rapaHTa peallbHOCTH Oyaymiero coObiTHs. OH MOXET
YIPOKATh M COOBITHEM, CBEpIIEHHE KOTOPOro oT Hero He 3asucut: He'll
pay you «OH Tebe 3anact». [1o3ToMy 715l MEHACHBOB HET OTPaHUYCHHH B
HA0OpaxX PONEBBIX CTPYKTYpP MPEIUIOKEHUSI, XapaKTePHBIX IS MPOMHU-
CHUBOB.

Hammune y mpommcuMBa W MeHacwBa psijia OOIIMX CTPYKTYpPHO-
CEMAHTHYECKHX OCOOCHHOCTEH M BMECTE C TEM pa3jiMuhe 10 MpPU3HAKY
«TIOJIOXKUTENEHOCTE/ «OTPHIATENIHHOCTRY) OTHOIIIGHUS aJipecaTa K cojep-
YKaHUIO OOPAIEHHOTO K HEMY BBICKA3bIBaHHS, K TIEPCIICKTHBE OCYIIIECTB-
JICHUS] Ha3bIBAEMOr'0 B HEM JICHCTBUS JIeNaeT BO3MOXKHBIM yIOTpeOIeHIe
MPEATIOKEHYS, SBISIONIErocs mo (opMaabHbIM MPU3HAKAM MEHACHBOM B
KadecTBe MPOMHUCHBAa W Hao0opoT. HecoorBeTcTBHE MExIy (hopManbHON
MPETHA3HAYCHHOCTRIO TPETIOKCHUSI U €r0 YHOTPeOJICHHEM MOXET IO-
pOXKIaTh cTUMUCTHYECKUN d(DPexT.

Mepbopmarun’. Ileppopmatussr ‘I congratulate you.'
(A. J. Cronin) | welcome you; | thank my honourable friend; | apolo-
gise; | guarantee that the cost of these books will be paid) ue coobma-
10T 0 4eM-TO (Cp. KOHCTaTUBbI, Hanpumep, He congratulated me wiu
He apologised, koTopble Kak pa3 CiIyKaT

! VyursiBast nephopMaTHBHOCTB MOGOT0 BHICKA3BIBAHMS, HCIIONB3YEMOE 31€Ch 000-
3HAa4YCHHE «a1ephOpPMATHBY HENb3sl MPU3HATH YAa4HBIM. Y HAC, OJJHAKO, HET TEPMUHOJIO-
TMYECKOM abTePHATUBBI [UIs 3TOr0 0003HAUCHUS, NPeUIOKEHHOr0 ). OCTHHOM.
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UL «OTpa’kaTelIbHOTO» COOOIIeHHs O (akTax AEHCTBUTEIBHOCTH).
IIpousuocs | congratulate you, rosopsimmii coBepmaeT Jci-
CTBHE, B JaHHOM ciydae mpuBercTBue. OTcrona Ha3BaHUe «mepdop-
MaTuB» (aHTi. «performativey).

C npousHeceHneM nephopMaTHBa HACTYMAaeT HOBOE COCTOSIHHE
HEKOTOpPOT0 00BEKTa, BHELTHETO JIU 110 OTHOLICHHIO K aJIpecanty (cp.
o0ps OpadHOl IEPEeMOHHMM C TPATUIIMOHHOW (OpPMYJION 3aKperie-
HHUs OpayHBIX oTHOIIeHu# | pronounce you man and wife, mepemonwuio
CIlyCKa CylIHa Ha BOJY, HEOOXOJMMYIO 4acTb KOTOPOW COCTaBIseT
MPOU3HECCHHE B COOTBETCTBYIOIMK MoMeHT (pasel | name this ship
«..» "W Jp.), WK camoro ajapecanta (cp. apdekr | swear B uepemo-
HUU NIPUHATUA KJ'IHTBI)I), HOBBIC OTHOHICHUA MCKIAY aIpCCaAaHTOM U al-
pecatoM (cp. aKT IPUBETCTBUA, U3BHHEHHs). HoBoe cocTtosHuUe, HO-
BbIE OTHOILCHUS CYyTh HE MOOOYHBIN MPOIYKT aKTa pedd, HE HeuTo,
YTO MOXET OBITh, HO MOXET U HE OBITh, a HCOOXOIMMBINA PE3yJbTaT
cBepleHus nepdopMaTUBHOTO akTa peud. [Ipousnecennem nepdop-
MAaTUBHOTO MPEJJIOKEHUSI COBEPIIAECTCA ONPENEIEHHOE pEYEBOE JIEH-
CTBHE U CaMBIi1 BHU 3TOTO HeﬁCTBHﬂ «3BYYHUT» B CAMOM aKTEC pCUH.

HazoBem HeKOTOpBIE CTPYKTYpHBIE OCOOEHHOCTH TIepPOPMATHBOB.
I'maron meppopMaTHBHOrO TPEJIOKEHUS HE MOXET HUMETh (opMy
MpoNIe/Iero win Oyayuiero Bpemenu. [lepdopmaTtuBHOE Tpeaioxke-
HHE HC MOXCET 6I)ITI) OTpULATCIIbHBIM. He J0IIYyCKae€TCd BKIHOYCHUE B
coctaB Tep(OpPMaTUBHBIX NPEMIOKEHUH MOAAIBHBIX CIIOB, CHHUMAO-
IIUX «COBEPIIATEIbHOCTY EHCTBHSI, CP. HEOTMEUEHHOCTh *May be |
congratulate you. Xors rimaroisl, ynorpebisemMsie B meppopMaThB-
HBIX TPEUTOKEHUSAXK, CIEAYyeT MPU3HATh OOBIYHBIMH TJIAroJiaMu Jiei-
CTBHS, B NIepHOPMATHBHBIX MPEIJIOKEHUSAX OHH, IO-BHIUMOMY, HE
MOTYT MMETh BPEMEHHOTO 3HAYCHUS «CHIOMHHYTHOCTH». B aHTIHIi-
CKOM sI3bIKE 3TO 3HaueHue nepemaercs Gopmoit Continuous, mosaTo-
My HeT nmep(opMaTHBOB C TIarojoM B 3Toi (opme, Tuma * ['m con-
gratulating you, *I'm guaranteeing you..., *I'm apologizing. B To xe
BpeMsl HEKOTOpBIEC M3 IJIATOJOB 3TOr0 Psija BIOJHE MPUEMIIEMBI B
naHHOW popMe Kak KOHCTaTUBBI. Cpelu TIarojoB, JJs KOTOPHIX Ta-
Kas BO3MOKHOCTh Hanbojee oueBuaHa, — riaronsl pean. Cp. Right
now I'm congratulating you kak BO3MOKHEI OTBET Ha BOIPOC
What are you doing? B pycckoM si3bIKe COOTBETCTBYIOIIEE Pa3iiu-
yie He IpaMMaTUKalnW30BaHO. BmpouyeMm, M B aHTIUHCKOM S3bIKE
BO3MOXHBI CIydYad MOJHOTO COBHaJeHUs no ¢opme nepdopmarupa
M KOHCTaTtuBa. Tak, MparMaTHYeCKU JBYCMBICICHHO Tpeiokenue |
denounce it as a lie. Takoe mpemIOKEHHE MOKET OBITh M KOHCTATH-
BOM ¥ TIep(OpMaTHBOM.

[MonoOHO MPOMHUCUBY M MEHACHBY, NMPABWIBHOE YMOTpEOICHHE
KOTOPBIX BO3MOXHO JIUIIb B ONMPEAEIEHHBIX YCIOBUIX, @ UMEHHO 0051-
3aTeNbHbl 3aHHTEPECOBAHHOCTh ajpecaTa B ciydyae MPOMHUCUBA U OT-
pHUIIATENILHOE OTHOIICHHE aJjpecaTa K MEePCIeKTHUBE OCYIIEeCTBICHUS
TOr0, 0 YeM WJET pedub B MPEAJIOKCHUHU, B CIydyae MEHACHBA, MHOTHE
BUJIBI TTep(HOPMATHBHBIX MPETTOKEHHUI TPEOYIOT ONMpeneEHHBIX YCIIO-
BUI1 peanu3alni.

B 3ToM ciydae ajpecaHT M ajpecaTr JOJDKHBI yIOBJIETBOPSTH He-
KOTOPBIM YCJIOBUSIM, PABHO KaK COOTBETCTBYIOIIEH TOJKHA OBITh U
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CUTYaHHUMAIOIIME BOMHCKYIO TPHCATY, JAIOUIME CTYyJCHYECKYIO KISTBY,
PaBHO KaK JHIIb JIMIIO, HaJEICHHOE HEOOXOAMMBIMHU TOIHOMOYHSMH,
MOXET TPHHSITh TPHUCITY, KIATBY OT HOBBIX UICHOB COOOINECTBA.
BaxxHo m Mecto coBepiieHUs psna nepPOpMATUBHBIX aKTOB, HAINYHC
onpeenéHHbIX BHEITHUX aTpHOYTOB.

BaxHbIM sBJISIETCS €II€ OJJHO YCJIOBHE JUIS CBEpIICHHS Tepdopma-
THBHOTO PEYEBOT'0 aKTa. ITO «MCKPEHHOCTH» ToBopsmero. | swear
U T. II. MOT'YT CYHHUTAThCA PCAIM30BAHHBIMU KaK HCp(bOpMaTI/IBLI JINIIb
Ipy YCIIOBUH COOTBETCTBUA IMPOU3HOCUMOI'O HCTUHHBIM HAMEPCHUAM T'O-
BOPSILLETO.

[pennoxenueckue GopMbl neppopMaTHBa HE OTPAHUYCHBI TEMH,
B KOTOPBIX Moziekaiiee B mepsom jumie. Cp., Hampumep: Payment is
guaranteed. Passengers are requested to cross the line by the foot-
bridge only (Bropoii mpumep 3ammcrBoBan y Jx. Octrna). BosMoxHbIe
peyIoKeHueckue (GopMbl meppopMaTHBa Majo HM3y4YeHBI, OIHAKO
yKe ceivac, 10 YCTaHOBIICHHS MOJPOOHOr0 WHBEHTAPs GOpPM, MOXKHO
IIONBITaTBCA OMPEACIIUTE OCHOBAHHA IJIsI UX TPAKTOBKH KakK nep(’popMa-
THUBOB.

IIpuBenéHHBIM  BBIIIIE W MONOOHBIM UM TPEIIOKECHHUSIM-
niepopMaTUBaM MpUCyIa BpeMeHHasi OTHECEHHOCTD K TUIaHY HACTOsIIIe-
ro, K «(MOMEHTY peumn», KoTopas BOooOIIe Xapakrepusyer nephopmaru-
BbL. (MBI UMeeM B BHJIy OTHECEHHOCTh B MOMEHT aKTa OOILIEHHs, BOOOIIES
JKe B MMOJOOHBIX 00BbsBJICHUAX M30paHHas GopMa ymoOHa Kak pa3 CBOEH
BHEBPEMEHHOCTHI0.) DTO OIMH U3 BO3MOKHBIX KPUTEPHCB.

Hanee, nmpuBenéHHbIE TPENTIOKEHUSI CYTh MACCUBHBIE TPaHC(OPMBI
neppopMaTHBOB akTUBHOMN (Gopmbl, cp.: We guarantee ... We request
you to cross ... CrmemoBarenbHO, K TiepdopMaTuBaM TNPHHAISKAT U
TpaHc(hopMaIoHHbIe  TIpon3BoaHbIE. TpaHchopMaioOHHas COOTHOCH-
TETFHOCTH C TUIIOBBIM T1ep(hOpMAaTHBOM MOKET OBITH €I OMHIUM KpHTe-
pueM reppopMaTHBHOCTH MPEITTOKESHHSL.

CoBepIieHHO 04YeBH/IHA TAK)KE HEATEHTHBHOCTD TOISKAIINX B TIEp-
(hopMaTUBHBIX TIPEMTOKEHUAX-TpaHCHOpMax.

Baxneiimryro 4epty mepdopMaTHBa COCTaBISICT SBHOCTh, IOBEPX-
HOCTHAsI TIPEICTABICHHOCTD (B MPSIMOM HITH TPaHC(HOPMHUPOBAHHOM BHJIC)
ryaroia, 0003HAYArOIEro COBEPIIaeMoe MPOU3HECEHHEeM TepopMaTHBa
nevicteus: We hereby request ... — Passengers are requested .../Our
request is ... Bo Bcex Apyrux mparMaTHYeCKHX THIAX MPETOXK e-
HHH parMaTU4YeCcKUil TJ1aroi oOIYHO JaH B UMIIIUKAIH.

HAupexTusB. [JupeKTUB — NparMaTH4YECKUN TUI MPEAIOKE-
HHS, CONEPKaHUEM KOTOPOTO SABIAETCA NMPAMOE MOOYyXKIACHHE
anpecata k geiictBuio: 'Get out.' ‘Don't go." (A. J. Cronin)
‘Ronnie, could you get me a soaking wet rag?' (J. Updike)

[IpuBenéHHble BBIIIE NBAa TPEATOKEHHUS MOTYT HILITIOCTPH-
poBaTh JABa BHAA JUPEKTHUBHBIX NPEII0KEHUNH, a WMEHHO
MHBPIOHKTHUB, T.e. MpeloKeHUue-MpuKa3aHue, 1 PEKB € -
CTHUB, T.€. NPEMIOKEHUE-TIPOCKOY.

VHBIOHKTHUB M PEKBECTHB OJIM3KH JIPYT K APYTY. Y pEKBECTHBA
pacmpocTpaHEHHOW, a y WHBIOHKTHBAa OOBIYHOW TpEIIIOXKEHYe-
cKkoi popmoit
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sIBIIsieTCSl MOOYAMTENbHOE NpeAjokeHne. /1 MHBIOHKTHB U PEKBECTHB
HampaBJeHbl Ha MOOYXJeHUEe aJpecaTa K BBIMOJHEHHUIO NEWCTBHS.
B kadecTBe INIaBHBIX TJIarojoB OOOMX BHIOB MPEIJIOKEHHS BO3MOKHBI
JIUILB TJIArONbl ACHCTBUS. Pa3HATCS MHBIOHKTHUBBI U PEKBECTUBBI CHIION
OOy IUTEIBHOCTH, MPU3HAKOM 0053aTeIbHOCTH/HEO0SI3aTEIIBHOCTH JICH-
cTBHS A ajpecata (B OLCHKE aJpecaHTa), KOTOPBIA ompenensercs
HEPAPXUUYECKUMU OTHOLICHUSIMA MEKAY aJpecaHTOM H  aJIpecaToM:.
VHBIOHKTHB pean3yercsl B YCIOBUSX HEPABHOIMOIOKHOCTH OOIIAFOIIIX-
Cs1, KOTJIa aJpECaHT B CHIIY MPHUCYIIEro eMy (WM ONIHOO0YHO UCTONKOBBI-
BacMOIo um TaK) ITOJIOKCHUA MOXKCT NPCANUCHIBATDH, IIPUKA3BIBAThL aJipC-
cary. B ommume ot 3TOoro gelctBue, 00O3HAUEHHOE TJIArOJIOM-
CKa3yeMbIM B PEKBECTHBHOM MPEIUIOKEHUHU, HE SIBISETCS 00s3aTelNb-
HBIM J|JIs1 BBITIOJTHEHUS aJjpecaToM. 371ech aIpecaHT U ajpecat JIM0o paB-
HOITOJIOXKHBI, JTHOO0 aJpecaHT 1Mo CBOEMY COIMAIbHOMY CTaTyCy SIBIISICT-
¢ (WM B JaHHOM CHUTYyalluu OKa3bIBaeTcsd) HWKe ajpecara. Bozmoxk-
HOCTh JUIsl aJipecaHTa HCIOIb30BaTh WHBIOHKTUB HCKIIOYeHA. TakuMm
06p2130M, WHBIOHKTHB U PEKBECTUB HAXOOATCA B OTHOUICHUAX KOMILIC-
MEHTAPHOCTH.

VHBIOHKTHB U PEKBECTUB PA3JINYAKOTCS IPOCOAUYECKUMHU XapaKTepH-
CTHKaMH (Cp. MHTOHALIMIO MPUKA3aHWs W MHTOHAIUIO MPOCKObI). Jlekcn-
YCCKHUM IOKaA3aTCIEM PEKBECTUBHOCTH IPCIIIOKCHUA SABJISACTCA CIIOBO
please, cHuMarolee HUMIEPATUBHOCTh BbICKa3biBaHus: 'Please go
away." (A. Christie) '‘Don't go, Effingham, please." (I. Murdoch).
Please siBisteTcss MIIOKYTUBHBIM HHIEKCOM. OCOOBIN HHTEpeC VIS HCCITe-
JIOBaHMS MIPEACTABISIOT crierpipudaeckue rpaMmaTndeckrie GopMbl peKBe-
CTHBa, HanIpuMep, GopmMa MO0y TUTENHLHOr0 MPEUIOKECHHUS, CBA3aHHAS C
HeliTpanu3anueil HepaBHOIOIOKHOTO OTHOIIEHUS! MEXK/y aJpECaHTOM U
anpecatoM: Let's go ..., korma oObenUHSIOTCS aApecaHT U aapecar, Imo-
crpoenns tuma Would/Could you kindly + uaduaurus: Would you
kindly stop smoking? Could you kindly show me the way to the sta-
tion?

Keecurtun. KBecuTuB — 3TO BONPOCUTENHHOE NMPEITIOKEHHUE
B €ro TPaJANLIMOHHOM ITOHUMaHUH.

KsecutuB mmeer Ty 4epry OOLIHOCTH C JUPEKTHBOM, YTO 00a OHH
MpeTHa3Ha4daloTCs I TOTO, YTOOBI BBI3BATH ACHCTBUE ajapecaTa,
C TeM CYIIECTBEHHBIM Pa3IM4reM, YTO JJIsl TUPEKTHBA 3TO JFOOBIE Aei-
crus (Drive (please)!), Bkimrouast U pedeBbie, Ui KBECHTHBA — 3TO
TOJIEKO PEYEBbIC ACHCTBHS.

BaxxHeHmMM OTIMYATENFHBIM TIPU3HAKOM KBECHTHBA CIIEIYET CYUH-
TaTh CBS3b €r0 YIMOTPEONIEHUS C Pa3HOCTHIO WH()OPMAIMOHHBIX TOTEH-
[MAJIOB aBTOpa KBECHTHBA U ajpecara. YIOTpeOIeHHEM KBECHUTHBA
€ro aBTOp JeNaeT SBHBIM HaJMYHe TaKOH Pa3HOCTH W IMpeCcienyeT Ielb
CHATHSA 3TOH Pa3HOCTH IyTEM MOJNYyYEeHHUs] — B KadyecTBE OTBETa Ha
BONPOC — COOTBETCTBYIOIIEH WH(pOpMAIMU OT anpecata. KBecutus
CTaBUT B (POKyC BHHMAaHUS OOIIAONWXCS (aKT OTCYTCTBHUS HEKOTOPOM
nHPOPMALIMH Y aJipecaTa U CO3[A€T, B CHITy BOINPOCHUTEIBHOCTH, IICHXO-
JIOTHYECKOEe HalpsDKEHHe B OOIEHWH, KOTOPOe CHUMAETCsl BhIIaueil aj-
pecaTtom oTBeTa.

KBecutnBHOE npeniokeHue JOIKHO 001a1aTh CTPYKTYPHBIM
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IIPU3HAKOM BOIIPOCUTENBHOCTH. VIHBEHTaph COOTBETCTBYIOIIMX CPENCTB
JOCTaTOYHO pazHooOpa3eH. BaskHeWMM cpemy HUX SIBISETCSl HHTOHA-
L.

[lpuBenénHoe — yuiIb QparMeHT ONMMUCAHHS CUCTEMBI IparMaTHde-
CKUX TUIIOB IPENJIOKEHUA B COBPEMEHHOM aHITIMMCKOM SI3BIKE, B HCCIIE-
JIOBaHUH KOTOPOU C/EJIaHbl HAYaJIbHbIE IIArH.

3.4.4. IlparmaTuyeckoe TPAHCNIOHMPOBaHMe TpenJokenmii. He-
YKECTKUH, TIONBMKHBIN XapaKTep OTHOIICHUH MEKAy (OPMOU U comepka-
HHUEM, IPUCYIINH A3BIKY B I€JIOM, IPOsBIsieTcs U B mparmaTuke. [Ipen-
JIOKEHUEe, TI0 CBOMM (DOPMAITGHBIM IPU3HAKAM SIBIISIOIIEECS EMHUIICH
OJTHOT'O TParMaTHYecKoro TUIA WK BHJIA, B PEUEBON peaTM3aul MOXKET
MpuoOpeTaTh WUIOKYTUBHYIO CHIYy TPEUIOKEHHH APYroro THIA HITH
Buza. Hampumep, kBecuTBHOE 1O (hopME H COACPKAHHIO TMPEIOKEHUE
MOYKET UMETh WTOKYTHBHYIO CUITy MHBIOHKTHBA: Are you still here? [=
Go away at once! ITpousHocs 3TO NPEIOKEHUE, TOBOPSIICH HE 0XKUIa-
€T HHUKAaKOTO OTBETa OT ajpecaTa. [[pUMEHUTENIBHO K TAKOTO PO-
Jla YIOTPEOJICHHSM TPUHSITO TOBOPHTH O «HEMPSMBIX», WM «KOCBEH-
HBIX» aKTaX PeyH.

Crydan MCIIONb30BaHUS TPEUIOKEHNIT B HECBOMCTBEHHBIX UM TIpar-
MaTruecknx (QyHKIuAx TpeOyroT auddepeHIMpPOBaHHOTO IOAXO0/a.
WHornma Helnerko MpoBECTH TPaHUIy MEXKIY IEepPeHOCHBIM yroTpedie-
HUEM TPEUIOKEHUS, T. €. TPAHCIIOHHPOBAHWEM €r0 B KaTeropHalibHO
HECBOWCTBEHHYIO eMy 00J1acTh yIoTpeOneHusl (KBECUTUB KaK HHBIOHKTHB,
KOHCTaTUB KaK PEKBECTUB MU T. J.), 1 BO3MOKHOI MHO)KECTBEHHOCTBIO
MIPeMIOKEHICCKUX (POPM HEKOTOPOH IparMaTHdecKol pa3HOBHIHOCTH
npemiokenus. Hagaem co BTOporo ¢ Tem, 9ToObl B JaJIbHEHIIIEM COCpe-
JOTOYUTHCS Ha CIIydasx TPAaHCIOHUPOBAHHOI'O MCIIOJIb30BAaHUS.

Ipencrasinsiercs, MOXHO FOBOPUTHh O MHOXECTBEHHOCTH (DOPM HEKO-
TOPOT0 MPAarMaTU4ecKoro TUIA/BUIA, €CIIN KaXKIbIi U3 «KaHAUIATOBY
Ha TaKoOH cTaTyc He TpeOyeT CIenuajbHBIX YCIOBHM ynoTpeOiaeHus,
HE MMeECT JICKCHKO-CEMaHTU4ECKUX OIPaHUYEHUI B 3allOJHEHUH CTPYK-
TYpPHOU CXeMBbI NpeyioxKeHus. Tak, ecTb OCHOBAaHMS YTBEPKAATh HEelu-
HUYHOCTH (opM pekBecTuBa. Hapsimy ¢ ¢opmoit moOyauTensHOTO Tpe-
JIOXKEHUS, MMIEPATUBHOCTh KOTOPOIO0 CHHMMAETCS COOTBETCTBYIOILEH
MHTOHAIMEH WM JEKCHYECKUM BKJIIOUCHUEM (HampuMep, ciosa please),
HUMEIOTCSI PEKBHCHBHIL B (OpME BONPOCHUTENBHOTO  IPEIIOKECHHS
(mampumep, Will you ...?). Cxema Will you ...? cBo60aHO 3am0THSIET-
cs1 MIOOBIM JIGKCHYECKUM CcoJlep>KaHueM. PekBecTHB Takoil (OpMbl HeE
IpeanoiaraeT Kakux-mi0o0 crenualbHbIX YCIOBUI ynoTpeOIeHus.

Bosee toro, npemnokenue tuna Will you ...? kak peKBeCTHB OKa3bl-
Baercs U (opManbHO OTAM(PepeHIIMPOBAHHBIM OT KBECUTHBA B TOU JKe
¢opme. PaznnuaroTcss OHM OPHUEHTUPOBAHHOCTHIO B ACIEKTE IIOJIOXKH-
TEbHOCTH/OTPULIATENBHOCTH. PEKBECTHB OOBIMHO IOJIOKHUTEIBHO OpH-
CHTHPOBaH, KBECUTHB € B pPaccMaTpUBAEMOM aclleKTe HEHTpaieH.
VmeHHO Ha 3TOH OCHOBE MOTYT BO3HHUKATh Pa3iM4Msl B JEKCEMHOM 3a-
MEILEHUH ONpeneNEHHbIX MO3ULUI B CTPYKTYPHOH CXeMe BOIPOCHTEIb-
HOT'O MPEJIOKEHUsT. SOME U MPOU3BOIHBIC, OYAyUHd camy MOJOKHUTENb-
HO OpUEHTHPOBaHbI, HOpMasbHBI B pekBectuBax (‘Will you do
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something for me?" asked Stroeve. (S. Maugham), Toraa kak B KBecH-
THBaX B COOTBETCTBYIOIIMX MO3UIHAX YHOTPEOISIOTCS HEUTpaIbHO OpH-
entupoBanHoe any u npousBoaneie: Will you take anything with you?
Ynorpebnenne SOME W MPOU3BOAHBIX B KBECHTHBE YKa3blBaeT Ha
MOJIOKUTEIBHYIO OPUEHTUPOBAHHOCTH COACPIKAHUS MPEATIOKEHHUS B
orienke ropopsimero: You will take something with you, | think? T'oBo-
PSILIMH, XOTA W 3arpaimBaeT HHPOPMAIIIO, YBEPEH B PEallbHOCTH COObI-
THS, O KOTOPOM HJIET PEYb.

B ormmuume ot 3TOro, B mpHBEAEHHOM B Hayaye maparpada ciydae
HCIIONIB30BAHMS BOMPOCUTEILHOTO MO (OpMe MPEJIOKEHHS C HIUIOKY-
THBHOU cuiioii nHbloHKTHBa (Are you still here?) mbr umeem nerno ¢ Tpamc-
MIOHWPOBAHHBIM UCIIOJIB30BAHNEM KBECUTHBA YK€ B CUJIY OI'PaHUYCHHO-
CTH BO3MOXXHOCTEH HCIOJIb30BaHHs TAKHX TMOCTPOCHHH KakK TMOOYK[e-
Huii. OHH «B 3amace» y HOCUTENel SA3bIKa JIMIIb JIsl 0COOBIX CITydaes,
Korjga HaJo0 BbIpa3uTb HE MPOCTO HO6y)K,JleHI/Ie, a BBIIBUTB BMECTE C
TEM IMOIMOHATIFHOE OTHOIICHNE K COOBITHIO.

TpaHCTIOHMPOBAaHHBIM SIBISETCA YHOTpEOIeHNEe KOHCTAaTHBOB C PEKBe-
CTHBHOW WJUTOKYTHMBHOH CHiIoN B ciydasx turma 'Luncheon is served.' (A.
Christie), koHcraTiBa Kak (QyHKIMOHAIBHOTO YKBUBAJICHTA UHBIOHKTH-
Ba i pekBectusa (It's draughty here uam I've run out of cigarettes)
Hu T.II.

IIpu TpaHCIOHMpPOBAaHUM MPArMaTUYECKUX TUIIOB MPEII0KECHUN
B pC€uu, HAIIPUMEP, B HAIIPABJICHUU «KOHCTATUB — HWHBIOHKTHB)», BaX-
HYIO pOJIb WIPAlOT SKCTPAIMHIBUCTHYECKUE (DAKTOPBI, MPEXIE BCETO
HEpPaBHOIOJIOKHOCTh B3aHMHBIX MEPAapXUUECKUX CTATYCOB aJpecaHTa
u azapecara (IMOJIOKEHUE TIEPBOTO JODKHO OBITH BEIMIE). OTHOCHTEBHAS
3HAYMMOCTh THX (PAaKTOPOB BBINIE CPABHUTEIBHO C YCIOBHUSAMU OOBIU-
HOTO YHOTPEOICHHS MPEIIOKEHNS yXKe TTIOTOMY, 4TO (opMa Mpeaioxke-
HUSI IPU MHBIOHKTUBHOM YNOTpPEOJICHNH HE-WHBIOHKTHBA cama I10 ce-
0e HemocTaTouHA IS BRIPAKEHUS PacHOpsDKEHHS, TPUKa3a u T. 1.

Cy1mecTBeHHBIM JUIS TIPAaBIJIGHOTO MOHUMAaHMS TParMaTHKA Hpesio-
KEHUSI MOJKET ObITh CEMAHTUYECKUH MPU3HAK «IIOJOKUTEIBHOCTIY «OT-
punarensHocTHY. Tak, B mpuBoAuBINEMcs Tpemtoxkennu It's draughty here
(«KOHCTaTHB — HMHBIOHKTHBY) TPEIIOKEHUE COICPKHUT COOOIICHHE O
HEKOTOPOM JTMCKOM(OPTHOM COCTOSHHHM BEIIeH UIsl aBTopa MpemioxKe-
HUSL W, CIEIOBATENbHO, XapaKTepu3yeTcs IpHU3HAKOM (OTpUIaTenb-
HocTh). [IpuBenéHHbIC HIKE TPHMEpPHI, TPOTUBOIMOJIOKHEIE IO CBOEMY
JIEKCHYECKOMY COZIEPKaHHUIO0, HO OJJHHAKOBO XapaKTepu3yeMble MpH3Ha-
KOM (OTpHUIIATENBHOCTH ), OTYETIMBO MOKA3bIBAIOT, YTO IMEHHO ITOT TIPH-
3HAK PEIeBaHTEH, a HE KOHKPETHOE JIEKCHYECKOE HATIOJTHEHHE TPEIIoxKe-
Hus. Cp.:

There's little chalk left. [= Bring some more.]
There's too much chalk. [= Take away some.]
There's water. [= Wipe it off.]
There's no water. [ = Bring some.]

ﬂeﬁCTBI/Ie, YKa3aHUC Ha KOTOPOC BBIBOAUTCA aApCCaTOM U3 COACPpIKaA-
HUsA KOHCTaTuBa (BTO YKa3aHu€ MPHUBCACHO B KBAaJAPATHBIX CKO6KaX),
HCU3MCHHO HAITPABJICHO HAa CHATHUC ,Z[I/ICKOM(l)OpTHOCTI/I.
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[Ipu mepeHocHOM (B MparMaTH4eCKOM OTHOILICHWH) YMOTPEOJICHUU
NpEeUIOKEHUS HCXOAHOE, MpsSMOe 3HaueHHe, CTPOro TOBOpsA, HeE
ycTpansercs. O6a nmparMaTHUecKuX 3HAYEHHs cOCyIIecTBYIOT. [lepeHoc-
HOe, 100aBOYHOE HACNAWBACTCsl Ha MpAMOe, OCHOBHOE. Vcmome3yst TO ke
npemnoxenne) 1've run out of cigarettes ¢ TOKyTHBHO#M CHIION MHBIOHK-
THUBA, TOBOPSIIMKA OXHOBPEMEHHO uTO-TO yTBepxkaaer. IIpousnocs Are
you still here?, ropopsimii omHOBpeMeHHO crpamuBaer. O TOM, YTO
Je70 OOCTOMT MMEHHO TakvM 00pa3oM, CBHJICTEIBCTBYET BKIFOUEHHOCTh
TaKUX MPEJIOKEHUH 10 CBOEMY OCHOBHOMY COJEP)KaHHUIO B CHTYAalHIoO, a
TaKXX€ BO3BMOKHOCTb OTBCTHBIX PCIUIMK, OPUCHTUPOBAHHLBIX HC Ha IIEpe-
HOCHOE, a Ha OCHOBHOE 3HaueHwe, Hampumep: You should stop smok-
ing/You're a heavy smoker indeed u T. n. k I've run out of cigarettes u
And where should | be?/Certainly u T. . x Are you stilt here?

[pn n3ydyeHWH MEPEHOCHOTO YIMOTPEONEHHsT MPAarMaTUYeCKUX THIIOB
MPEUIOKEHUI BO3HMKAET NpolieMa BO3MOXKHOCTEH M YCIOBUH TaKOro
yrotpeOnenus u emié 0ojiee CIIOKHAs 3a/1a4a YCTaHOBJICHHSI CHCTEMHO-
CTHU CYHICCTBYIOHUINX MEXKAY MPECATOXKCHUAMN Pa3HbIX MParMaTui4C€CKux
TUIOB OTHOIIIEHUW B aCIleKTE€ TPaHCIOHUPYeMOCTH. Benp TpynHo npen-
TIOJIOXKHTh, YTO TPEIUIOKEHUE JTIFOO0Tr0 THIIA MOXKET YHOTPEOISTHCS BMe-
CTO TIPEITIOXKEHMSI JITo0oro Apyroro tuma. O4eBuHO, HET. Torma Bo3HH-
KaeTr BOIPOC O 3aKOHOMEPHOCTSIX TPAHCIIOHUPYEMOCTH W OCHOBAHHBIX Ha
ITUX 3aKOHOMEPHOCTSIX OTPaHUYEHUSIX.

TpaHcIOHUpOBaHHOE YIOTPEOIeHHE UMEET COIMAIbHbIE OCHOBAHMS:
BBIOOp crtoco6a BRIpAXKEHHS COIMAIFHO MOTHBHPOBAaH. 3aMEHa B pede-
BOM YIOTPEOIEHUH TMPEATIOKEHUS OJHOTO MParMaTHYEcKOro TUma ApY-
TWM, B3SITBIM B TIEPEHOCHOM 3HAYEHHH, CBSA3aHA C Pa3IMYNEM MX HWIDIOKY-
TUBHOI CHJIBI. 3/1eCh MPUHIMIHAIFHO BO3MOXKHBI BA OCHOBHBIX CITy-
yas1. [lepeHoCHO ynoTpebIsieMoe MpeayioKeHHe UMEET CHIDKCHHYIO CPaB-
HUTENBHO C «3TaIOHHBIM» WIIOKYTHBHYIO CHITy (TIEpBBIA CIydaid) MIIN
0OJBIIYIO WILTOKYTUBHYIO CHITY (BTOpOW ciyd4aii), Mmmoctparwmeit mep-
BOT'O COOTHOIICHHS MOTYT CIY’KUTh OTHOIIEHWS WHBIOHKTHBA W KOHCTa-
THBA KaK ero (PyHKIMOHAIFHOTO SKBUBAJIEHTa. VIHBIOHKTHB KaK peueBoe
o0yKIeHne K IeHCTBHIO — 0ojiee CHIIBHOE CPEICTBO, YEM KOHCTATHB B
IIEPEHOCHOM, MHBIOHKTHBHOM yroTpebnernn. Ho B 3Toil ero cuie B
OTIPENIENIEHHBIX YCIOBUSAX OOIIEHHS MOXKET 3aKIII0YaThCs W €ro «Cla-
6octby». Omacasich, YTO UHPIOHKTUB MOYKET OTPHIATENFHO — B CHIIY €ro
puKa3HON (HOPMBI — BOCTIPHHST aJPECATOM, TOBOPSIIUA MOXET Tpes-
mo4yecTh Oojiee MITKYIO (hopMy MOOYKIeHHsI B BUJE, HATIPUMEp, TPaHC-
ITIOHMPOBAHHOTO KOHCTAaTHBA. Vi roBopsimwii, He OyIydr YBEpEHHBIM B
TOM, 4TO AEHCTBHE, KOTOPOE OH OXHIAET OT ajpecaTa, OyJeT UM BBITION-
HEHO, oOyekaer MmoOyauTelbHOe BBICKa3bIBaHNE B TaKylo (OpMy, KOTO-
past ocTaBIIsIET €My BO3MOXKHOCTh U B YCIIOBHSIX HEBBIIOJTHEHUS ajpeca-
TOM JICHCTBHUS COXPAHUTH «XOPOIIYIO MUHY.

Haobopot, TpancriornpoBaHHble eppopmatuBel Trma. | vow to you+
S wm | give you my word + S, ucnonw3yemvie kax GyHKIIMOHATBHBIC SKBHU-
BaJICHTHl KOHCTaTHBAa, — 0OJI€e CHIIBHOE CPENICTBO YTBEPKACHUS WIU
OTpPHIIAHHS, YEM KOHCTATHUB.
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BHeceHne mparmMaTH4ecKoro mapamerpa B CHHTAKCHYECKOE Ommca-
HUE TO3BOJISIET CAENATH TJI00AJNBHBIM Ul FPAaMMAaTHKH TPAKTOBKY &
SIMHUL] B TEPMUHAX «EIMHUIA YIOTPEOIeHUs» — «eAWHMLA (YHKIHO-
HUPOBAHHS», MOCKOJBKY TENepbh BO3HMKAET BO3MOXKHOCTH €€ pacmpo-
CTpaHEHHs U Ha TPEUIOKEHUE, KOTOpOe A0 3TOrO CTOSIIO BHE TaKOH
TpakToBKH. DopMysa mpeayioxkeHus: (OHa MpeacTaBieHa YeThIPbMS OC-
HOBHBIMU €AMHHUIAMU, UMCIOIIUMUCA B CXEMC IPOTHUBOIIOCTABJICHHUA I10-
BCCTBOBATCIIbHBIX, BOIIPOCUTCIIBHBIX, HO6YILI/ITCJ'II)HI)IX 1 OIITaTUBHBIX
MPEATIOKEHUNH B CTPYKTYPHOH KiacCU(HUKAIMU TMPEIJIOKEHUI) OTHO-
CUTCA K CUCTEMC CAMHMI ITOCTPOCHU, HpaI‘MaTH‘IeCKI/Iﬁ K€ TUII IPEaAJIO-
JKEHUS MPUHAUISKUT K CcTeMe (YHKIIMOHAIBHBIX eMuHHIl. TakuM 00-
pa3om, mpo0iiemMa, eCThb JIM Y TPEIJIOKESHUS (PYHKITUS, TI000HO TOMY, KaK
9TO HaOMIOJaeTCsl Y CHHTAKCHYECKUX €JMHUII 00Jiee HU3KOIO paHra, Mo-
Jy4aeT MOJIOKUTEIBHOE PElICHUE.

EcrecTBeHHBI OOHApY>KUBAIOIIMECS IPU 3TOM YepThl HM30MOppH3Ma
npeanoxenus 1 cioBa. [101006HO CIOBY, Y KOTOPOro OfHO3HAYHASI MPH-
HAUISKHOCTh K ONPEIENEHHOMY JIEKCUKO-TPAMMATHYECKOMY KIIACCY MO-
JKET COYETaThCs C MHOKECTBEHHOCTBIO CHHTAKCHUYECKUX (DYHKITHH, TIpe-
JIOKEHHE MOXKET UMETh pasHble mparmMarudeckue ¢GyHkouw. 1lpu sTom,
KaKk W y CJIOB, Ui OJHHX KJIACCOB WIJIM Pa3psJIOB CHHTAKCHYECKAs
(GYHKIMSI CIIOB JIOCTATOYHO YKECTKO JETCPMUHHPOBAHA, B TO BpeMs Kak
IJIs1 ApyTux HO}IO6Ha$I KECTKasA ACTCPMUHHPOBAHHOCTHL OTCYTCTBYET
(cp., Hanpumep, miaron (m4Has ¢opma) ¢ €ro MOHO(YHKIIMOHAIBHO-
CTBIO, C OJTHOHM CTOPOHBI, U CYIIECTBUTEIBHOE C €ro MOJU(YHKIIHOHATb-
HOCTBIO, C IPYTOii), Y pa3HbIX MParMaTH4ecKNX THUIIOB MPEJIOKEHUI He-
OJIMTHAKOBA CIIOCOOHOCTH K TPAHCIIOHUPOBAHHOMY UCIIONB30BAHHIO (CP. B
9TOM IUIaHe nepPpopMaTUB M KOHCTATUB). JIaOMILHOCTE TpaMMaTHUe-
CKHX HOpPM TIO3BOJISIET OCYIIECTBISTH CMEIIEHUE EIUHUIBI MPH YII0-
TpeOJIeHNH B peud B GYHKIIMH, KaTErOpHAIBHO € He IpuHagIeKaiei. B
9TOM eI OHa YepTa OOITHOCTH y CJI0BA U TPEIIOKESHHSI.

Ocraercs 3aMeTHTh, YTO HAPOJHOE S3BIKOBOE CO3HAHHE JaBHO
MIPUIIIIO K IOHUMAaHUIO Tr(QepeHranuy BpICKa3bIBAHNHN 110 KOMMYHHKA-
TUBHO-MHTEHIIMOHANBHOMY Mpru3HaKy. OHO 3aKperuieHO B JIEKCHKO-
ceMaHTHYeCKO muddepeHimalmu riaaroaos pedn (cp. to say, to declare,
to blame, to plead, to promise, to pledge, to criticise, to apologize u
T. A.). Kak 1 Bo MHOTHX Opyrux ciiydasix, sS3bIKO3HAHHUE 3/1eCh IO CyIIe-
CTBY JIAIIb SKCIUTUIIPYET M HAYyIHO 0OOCHOBEIBAET TO, UTO MPAKTHIECKU
3HAeT W 4eM, ¢ HeoOxomammon muddepentmarmeii, ¢ y4ToOM MHOTOYHC-
JIEHHBIX W Pa3HOOOPAa3HBIX MapaMeTpoB OOIIEHUS MOIb3YeTCs KaK bl
HOCHUTENb S3BIKA.
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